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: Je suis un chien qui ronge Pos;

- : En le rongeant je prends mon repos ;
Un temps‘viendra qui n’est pas venu
Que je mordrai qui m’aura mordu,
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LE CHIEN D’OR

TRADUIT EN FRANCAIS.

Un triple motif nous a induit 3 entreprendre la tiche onéreuse de

faire traduire et publier en francais Pouvrage de Mr. Kirby.

1° Le Chien & Or est un superbe hommage rendu aux ancétres
des Canadiens-Frangais, hommage d’autant plus précieux qu’il vient
d’un homme appartenant par le sang et les croyances 4 une nation
qui fut ’ennemie séculaire de notre race.

Le fils de ceux qui durant tant d’années ont combattu avec achar-
nement contre les héros de la Nouvelle-France, ne peut donc pas
étre suspect de partialité en leur faveur.

Mais il y a plus: nous avons trouvé dans ce hvre une si riche col-
lection de nos' traditions nationales et religieuses, une peinture si
vraie de nos meeurs et de nos coutumes canadiennes, un tableau si
frappant et si complet de ce que présente notre histoire A cette
époque mémorable, que nous le croyons tout 2 fait propre A inspirer

du gofit pour Pétude de I’histoire du Canada et méme 3 faire can-

naftre ane foule de traits quiéchappent a V'attention, sur simple lec-
ture de I'histoire.

Nos historiens ont donné le récit des événements de l’époque que
rappelle Mr. Kirby, mais lui en a, suivant nous, donné la phisio-
nomie. Combien de gracieux et touchants souvenirs qui sont dissé-
minés dans les ouvrages de tous ceux qui ont écrit sur le Canada,

et que I'auteur a groupés tous ensemble, cn les rattachant ingénieuse- -

ment aux grands faits de notre épopée nationale !
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2° Nous avons voulu faire apprécier par nos littérateurs I'admi-
rable parti qu'un homme, qui pourtant n’a ni notre foi, ni nos sen-
timents nationaux, et dont la langue maternelle est 1a langue anglaise,
& su tirer d’une courte période tﬁ“ notre histoire.

Quelles sources d’inspirations poétiques, quelle mine précieuse de
faits et d’aventures chevaleresques, V'histoire du Canads ne met-elle
pas A leur disposition! Quelle richesse inépuisable de matériaux il y
12, pour batir une littérature canadienne égale, si non supérieure, &
celle de tout autre peuple !

3’ Le livre de Mr. Kirby, bien qu'il soit loin d’étre parfait au
point de vue de Pidée religieuse, nous paraft offrir aux littérateurs
catholiques du Canada et méme de la France et autres pays, un en-
seignement remarquable et un exemple précieux : lorsque lui, gro-
testant, sait trouver tant d’inspiration poétique dans le trésor inesti-
mable de notre foi, dans le sentiment catholique et les actes qu'il
produit, tant de tableaux gracieux, tant de récits touchants, tant de
sublime et de grandiose dans la pratique journaliére de nos coutumes
religieuses et les solennités de notre culte ; lorsque la douce piété, le
dévouement inaltérable A leur religion de certains personnages du
livre ; lorsque les psalmodies, la priere, le dénddicité, le son des
cloches, les stances sublimes de Dlangelus, les élévations du ceeur &
Dieu, y reviennent en quelque sorte 4 chaque page comme un mé-
lodieux refrain, certains écrivains catholiques du Canada ne devraient-
ils pas voir combien ils ont tort de singer quelquefois le scepticisme
de Ia plupart des littératears frangais de nos jours ?

Hélas ! le persiffiage irreligieux de Voltaire et de son école a fait
prévaloir dans la littérature de notre mere-patrie un respect humain
aussi sot que ridicule. On n’ose plus guere y laisser voir le senti-
ment religiefxx,pe’ sentiment qui pourtant doit étre de tous les instants,
ce sentiment vital qui appartient 4 la nature de ’homme tout comme
les pulsations du cceur ; qui est essentiel A la vie de ’Ame, comme
la respiration 'est a la vie du corps. Oui, ce sentiment essentiel, on
le cache, on le dissimule, de peur de passer pour Ayppocrites. . Et ce
lache et inepte respect humain a, il faut bien le reconnaitre, désas-
treusement envahi le Canada frangais.

La France catholique est encore, Dieu merci, au premier rang
des nations civilisées, par la science, I'inspiration et le génie litté-

raire de ses auteurs catholiques. Mais combien n’est pas grande,
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numériquement, la majorité des auteurs francais qui non seulement
ne sont plus catholiques, mais qui semblent bannir Yidée chrétienne
de leurs livres ! . ’
Et ce qui est vrai des ouvrages sérienx, Pest 2 plus forte raison de
la littérature légére surtout du roman-feuilleton.
A part le groupe des écrivains remarquables dont Féval converti
_est,’ croyons-nous, la personification la plus glorieuse, et dont De
:Lamothe, Buet, de Navery, de Chandeneux, Fleuriot, et A peine

‘une douzaine d’autres forment la valeureuse cohorte ; il faut compter

par centaines les anteurs dont les livres offrent 3 peine quelques
lneurs de vérité chrétienne. Et malheureusement, ceux qui vont
jusqu’a bannir de leurs ouvrages toute idée de Dieu, tout principe
‘de morale chrétienne sont peut-étre encore plus nombreux.
i Les romans de doctrine saine et qui sont chrétiens par I’esprit qui
.les animent sont encore trés appréciés au Canada ; mais il n’y a pas
4 se le dissimuler : Yexpérience de chaque jour est 1a pour constater
gue parmi les lecteurs de feuilletons, neuf sur dix préferent Riche-
bourg 4 Féval, de Navary, ou de Lamothe. C’est la littératuré mal-
saine qui fait la fortune de certaines feuilles dont rien autre chose ne
‘saurait soutenir la popularité, -
Dans notre presse, on en est arrivé A ne pouvoir plus guére expri-
mer un sentiment religieux, méme A ne plus pouvoir rendre hommage
‘2 la vérité, & T'honner, 3 Phonnéteté, sans provoquer en certains
lieux, ces niaises facéties : ° saint homme!” ¢‘saint journal!”
¢ hypocrites ! ” ‘‘ cagots ! ” etc. Et ces hideuses guénilles littéraires
déja usées il y a un sitcle, sont ramassées de la boue séculaire ou
‘elles ont trainé, par des écrivains soi-disant catholiques, qui ont le
courage d’¢n faire une parure grotesque 2 leurs écrits. “ Beaucoup de
ces hommes ne sont pas notablement anti-chrétiens ; mais'pour eux,
toute expression du sentiment religieux ne doit pas dépasser la me-
“sure étroite odl ils ont jugé A propos de Pemprisonner, Leur conduite
4 eux est le criterium qu'ils entendent imposer au monde catholique.
Celles-1a sealement des vérités qu'ils jugent 2 propos de proclamer
sont opportunes, et il n’y a de pratiques religieuses justifiables que
~celles auxquelles ils daignent se livrer, Tout hiomme qui veut pro-
~fesser la vérité ou pratiquer la piété catholique dansune plus grande
“mesure qu'eux, sont nécessairement des hypocrites. Et c’est ainsi
«que leur caprice et leur tyrannie n’admettent pas les pratiques si
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VI POUROUOI LE CHIEN D'OR

consolantes et si fécondes pour le bien, des congrégations de la Trés-
Sainte Vierge, du Tiers-Ordre, Ta Saint-Vincent de Paul, des dé-
votions au Sacré-Ceeur, 2 la ‘Sainte Face, etc., etc. : tout cela pour
eux est cagotisme et hypocrisie.

Et, bien que ces petits tyrans de 'erreur soient excessivement peu
nombreux, ils font loi. Leurs sifflets et leurs sarcasmes paralysent
bien des ceuvres religieuses. Clest surtout-dans la littérature qu'ils
s'imposent. Et le respect humain a acquis, sous ce rapport, un tel
empire au milieu de nous, que I'auteur d'un roman, fut-il excellent
catholique, n’osera pas, bien souvent, montrer la conduite de ses per-
sonnages telle quelle est dans leur vie de tous les jours, c’est-i-dire
saturée en quelque sorte de 'idée chrétienne. L’'on fera agir sous nos
yeux, des années durant, un héros catholique, tout en ayant bien soin
de ne jamais le montrer une fois par année, accomplissant envers son
Diea P’un de ces devoirs qui sont de tous les jours, qui devraient
étre de tous les instants.

Et ’est ainsi que predqu’infailliblement la lecture de ces ouvrages,
outre quelle présente les inconvénients inhérents 2 la lecture de tout
roman, conduit 2 lindifférence et méme a P'impiété. On s’habitue
tellement 2 voir ces héros, méme les meilleurs, ne remplir durant
toute leur carriére ancun devoir de chrétien, que sans s’en apercevoir
on finit par se persuader qu’il doit en étre ainsi.

Les ouvrages de certains romanciers anglais, dfis' méme 3 des
auteurs protestamts, sont sous ce rapport beaucoup meilleurs que
nombre de romans frangais que 'on s’accoutume 4 considérer comme
n’étant pas mauvais. Parceque sans cesse la foi chrétienne y est
affirmée et les personnages y adorent et servent Dieu. L’enseigne-
ment chrétien s'en dégage et exerce son influence sur le lecteur,

L’ouvrage de Mr. Kirby nous a paru étre tout 2 fait remarquable
sous ce rapport, et offre aux romanciers catholiques un grand ensei-
gnement. Car il démontre d’une fagon frappante combien est puérile
leur crainte de passer pour des dévots ou des hypocrites, en donnant
dans leurs ceuvres, au sentiment catholique, la place qu'il devrait
y occuper tout naturellement.

L’auteur a bien voulu permettre d’apporter, dans la traduction,
quelques modifications d’expressions qui n’étaient pas en harmonie
avec "enseignement catholique.

Nous n’oserions pas recommander ce livre comme une ceuvre de
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doctrine parfaitement irréprochable, On ne doit pas oublier que c’est
un protestant qui écrit. Mais encore une fois, il nous semble remar- '
quable par le bon esprit qui y régne et le sentiment chrétien dont il
est imprégné,

Pour ce qui est du mérite littéraire du livre et surtout de la tra-
duction, il ne nous appartient pas d’en faire ici 'appréciation, A ces
deux points de vue, 'ouvrage est actuellement devant le public et
soumis 3 son jugement,

Les EpITEURs.
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LA LEGENDE DU CHIEN D'OR.

¢ In questo raconto, il nostro fine non &,
¢¢ per dir la Verita, soltanto di representar
 lo stato delle cose nel quale veranno a
¢ trovarsi i mostri personaggi ;" ma di far
¢ conoscere insieme per quanto si puo in
‘¢ ristretto, e per quanto si puo da noi,
““ un tratto di storia patria piu famoso che

¢ conosciuto.
Manzont.”

¢ Le but que nous nous sommes assigné
¢ dans ce récit n’est pas, 4 vrai dire, de
¢ faire conuaitre seulement les faits histo-
‘¢ riques auxquels ont été mélés les person-
‘“ nages de notre livre; mais aussi de re-
¢ présenter briévement et autant qu’il nous
¢ a €té possible de le faire, une époque de
¢ I"histoire de notre pays, histoire dont on
< parle beaucoup, mais que malheureuse-
“ ment 'on ne connait pas assez.

Manzoni.

La Jégende du CuiEx D'OR a été édifice sur un fait
historique des plus émouvants.

Quand vous allez a Québec, vous pouvez voir sur la
facade de T'un des principaux monuments de la vieille
cité de Champlain, le Bureau de Poste, rue Buade, une.
énorme plaque de marbre, sur laquelle est sculpté-un
chien rongeant un os, avec cette inscription :

Je suis un chien qui ronge l'os;

En le rongeant je prends mon repos;
Un temps viendra qui n’est pas'venu
Que je mordrai qui m’aura mordu.

t
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2 LA LEGENDE DU CHIEN D'OI

La figure du chien est dorée, et le tout, chicn ct ihs-
cription, frappent par leur aspect antique.
En voicl la reproduction fidéle :

LTI

Quel fait étrange a donc donné lieu a ce monument
étrange, vieux de pres de deux siccles et que Ton con-
serve soigneusement sur la fagade de Pun de nos édifices
publics ?

C’est, on le divine, I'un des ¢pisodes les plus émou-
vants de notre vie nationale. Un homme de génie, qui
s’est passionné pour les grandes beautés de notre his-
toire, I'a revétue de tous les charmes de la littérature, et
sous le nom de “ Chien d’Or,” nous la représente en un
tableau ravissant de Pépoque qui I'a produite. Or, cette
€poque est I'ige héroique du Canada. ‘

Une note publiée en mai 1860, dans le “ Journal de
PInstruction Publique,” donne les quelques détalls qui
suivent sur cette mystérieuse affajre :

¢ Une tradition populaire voulait que M. Philibert, le propriétaire
de cette maison, eit été assassiné par M. de Repentigny ; que le
bas-relief emblématique et Pinscription- eussent ¢té placés sur la
porte, par sa veuve, comme une terrible excitation 2 la vengeance

o e s
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‘pour son fils ; enfin, que ce dqrmer elit accompli la vendetia en tuant
de Repentigny en duel, soit’eén France, soit 4 Pondichéry. Sur ces
données, un littérateur spirituel et élégant, M. Auguste Soulard,
écrivit une petite légende qui fut publiée dans le Canadien. M.
Viger publia  la suite une critique dans laquelle il niait presque
tous les faits affirmés par la légende. Il est résulté des recherches
que fit plus tard Pinfatigable antiquaire : 1° Que Philibert avait été
tué en 1748 et non en 1736, par M. de Repentigny, dans une que-
relle soudaine ; 2° Qu’avant de mourir, la victime avait pardonné
au meurtrier ; 3° Que M. de Repentigny revint au pays y faire en-
tériner des lettres de grice, et commandait une compagnie sous le
Chevalier de Lévis, & la bataille du 28 avril 1760, Il est certain qu'il
ne fut jamais tué en duel. Alors, le bas tehef et Pmscnptlon de-
viennent plus énigmatiques que jamais.”

Quoiqu'it en soit, 'époque ot lhistoire place ce drame
est d’un intérét extraordinaire. Clest la période des
grandes guerres entre la France et 'Angleterre et des
luttes gigantesques qui ont illustré nos héros canadiens.
1’6n n’a conservé, au bureau de poste, qug,la plaque de
marbre. Tout 'encadrement et la tablette ont disparu.
Ce qui précéde est une image compléte de ces diverses

piéces, telles qu'elles existaient avant la démolition de
" Pancienne maison de Philibert, laquelle démolition n’a
eu lieu que lors de la construction du bureau de poste
actuel en 18...

Voici les vers qu'il inspira a feu M. F. R. Angers,
avocat, C. R., le pére de M. le juge Angers:

Epigraphe sanglant d’un drame ensanglanté,

Aux parois de ces murs, quelle main t’a jeté ?
Osas-tu, noble élan d’une vengeance active,
Sarcasme audacieux, défier Ioppresseur ?

D’une épouse éplorée es-tu la voix plaintive,

Ou le cri d’un mourant qui demande un vengeur ?
Volcan des passions ot la vertu s’abime,

Vous, haine, jalousie, amour, cupidité,
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Qui d’entre vous dicta cette page de crime ?

L’on ne sait!... L'ceuvre est 1, le drame est attesté,
Vengeance, assassinat y doivent trouver place ; )
Philibert meurt percé du fer d’un assassin

Qui fuit, mais au vengeur ne peut cacher sa trace ;

Car le sang demandé ne le fut pas en vain,

Le tempe.n’ose frapper le Chien d’Or de son aile ;

11 reste plus entier que le fait qu’il rappelle.

Le drame est un roman, qui, voulant de Peffet,

Du vrai comme du faux 4 sa guise dispose ; N
Tandis qu'aux murs vieillis, gardant un sens complet, . :"‘“"
L’énigine encor subsiste, et nous dit quelque chose. #-

Ajoutons & cela quelques-unes des observations que.
contenait le prospectus de publication du Chien d'Or :

Petit peuple de 60,000 habitants i peine, nous avons lutté plus
d'un quart de siécle contre P Angleterre et ses colonies qui lancaient
contre nous plus de 75,000 hommes de tronpes, c’est-a-dire plus de
soldats qu’il n’y avait de population au Canada, y compris les vieil-
lards, les femmes et les enfants ! !!

Comment nos peres ont-ils fait ces prodiges de valeur?

Oh! c'est qu'ils avaient & leur téte les plus vaillants héros, les
plus illustres guerriers qu’aient jamais produites et la noble France
si féconde en héros et la Nouvelle-France qui sous ce rapport a riva-
lisé avec sa meére-patrie.

Lisez ces grands noms :

Montcalm, Lévis, Iberville, Bienville, La Galissonniére, de La
Corne St, Luc, Le Gardeur de Repentigny, Claude de Beauharnois,
Rigaud de Vaudreuil, Le Gardeur de Tilly, de Beaujeu, de Lotbi-
niére, Jumonville de Villiers, Coulon de Villiers et cent autres.

Montrez-nous une pléiade plus chevaleresque, plus brillante, plus
valeureuse !

Quels héros, quels gigantesques faits d’armes! Et comme si ce
n’eut pas été assez des armées anglaises, pour ruiner le Canada
frangais, ajoutez a cela les terribles miséres intestines causées par la
scélératesse de 'Intendant Bigot. Avec un cercle d’amis pervers et
débauchés, ce misérable faisait servir en partie le pouvoir que lui
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avait délégué le Roi, pour ruiner la colonie, tirer de ses ruines’de
quoi payer les plus infAmes orgies et s’enrichir, Ini et ses amis, de
plusieurs millions, R

Hélas ! dés cette époque reculée, des spéculateurs politiques spé-
culaient sur notre patrie en détresse !

/Eh bien! ce drame émouvant d’'une lutte héroique livrée sur les
champs de batailles C}Mre la puissante Angleterre, et dans les affaires
intérieures, par toute une population de braves gens et de nobles
guerriers contre une coterie de scélérats spéculant sur le coffre
public, P'auteur nous le représente en traits admirables,

~ Que ne donnerait-on Pas pour voir agir sous nos yeux toute la
population frangaise du Canada de 1740 4 1760 ?

Or, ce tableau, on le retrouve dans le < Chien d’Or.”” On y voit
vivre nos péres non-seulement dans les jours solennels des grandes
batailles et des actions d'éclat, mais dans tous les plus petits inci-
dents de la vie ordinaire.

Ce sont : -

Les grandeurs de Versailles transportées dans les salons de Québec
et de Montréal, olt les femmes canadiennes montrent toutes les qua-
lités du cceur et de Pesprit, tout le brillant, tout Phéroisme et méme
les défauts qui les caractérisaient a cette époque ; '

L’esprit fin, la gaiet¢, 1a touchante amabilité, la politesse de haut
ton, les maniéres exquises de la plus belle société du monde ;

Les allures chevaleresques, le patriotisme admirable, la grandeur
de caractére, I’élévation d’ame, la haute science de nos hommes
d’état, de nos missionnaires, de nos découvreurs et de nos guerriers 3
Le type de I’habitant canadien, pieux, jovial, franc, brave et loyal,
dévoué A la patrie jusqu’a Phéroisme i le baut caractére, et Iinfluence
de notre clergé qui se montre au premier rang dans toutes les entre-
prises patriotiques ; par-dessus tout, Tesprit catholique et le carac-
tére francais qui imprégnaient notre population de cette époque !

Les intrigues y sont ourdies avec un grand art. Le drame s’y pré-
cipite et s’y dénoue 4 travers mille péripéties émouvantes,

Et les caractéres admirablement rendus de héros et d’héroines qui
charment par leur Ppiété, la noblesse de leurs sentiments et leur gran-
deur d’ame, tandis qu’d c6té, d’autres types non moins réussis nous.
montrent le vice, l'astuce, la fourberie, Pintrigue, les crimes sous les
couleurs les plus repoussantes

-
&
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Tout est 1o pour faire du ““Chien d'Or” 1'un des chefs-d’ceuvre

de la littérature canxdumne. Il 'sera méme tun dvénement en Fruu:c

lorsqu'il y sera connu. ]
Et cet hommage rendu & notre race, Pa ¢ par um Anglais.’
Et ce tableau si touchant de nos mceurs canadiennes, de nos vertys
et de notre foi catholique, Cest & un protestant gue nows le ‘devom- !
Il ne manquait plus que deux choses i cet ouvrage: 1° Etre
traduit en frangais par une plume 2 la hauteur du livre et du sujet
qu'il traite : Mr. L. P. Lemay est 2 accomplir cette tiche patno-
tique;
2° Etre lu par tous les Canadiens-Frangais, etc., etc.

Cet objet, déja atteint dans une grande mesure par
notre publication de 'ouvrage en feuilleton, nous voulons
Paccomplir dans son entier en publiant le Chien & Or-en

volume.
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LE CHIEN D'OR

LEGENDE CANADIENNE

CHAPITRE 1
LES HOMMES DE L’ANCIEN REGIME.

1.

—Voir Naples et mourir!”
(’était 14, comte, un fier dicton que nous enten-
dions souvent, quand, nos voiles latines déployées,
nous croisions dans les parages de la célébre baie

alors convaincus de la justesse de cette orgueilleuse
parole, comte, mais awjourd hui je dis, moi:

“Voir Québec et vivre & jamais!”

Je contemplerais sans fatigue, pendant toute une
gternité, cet adorable panorama. C’est un matin de
I'Eden que ce brillant matin du Canada, et I'admi.
digne du soleil qui se leve pour 'éclairer.

Ainsi parlait un grand et superbe vieillard, Herr-

toute étincelante des feux du Vésuve. Nous étions’

rable paysage qui se déroule sous nos yeux, est

-
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Peter Kalm, gentilhomme suédois, et 'enthousiasme L
faisait briller Pazur de ses yeux, resplendir sa figure. 120‘1
11 s'adressait 4 Son Excellence le comte de laGalis- [§f | A.t,
sonnidre, gouverneur de la Nouvelle-France qii se j§i %3l
trouvait auprés de lui, sur un bastion des remparts J§ T60
de Québec, en 1'an de grice 1748. u
Des officiers frangais et des Canadiens, portant Ji chai
I'uniforme militaire de Louis XV, groupés dans la va1lli
grande allée pierreuse qui longe les murs, et a{)puyés ded
sur leurs épées, causaient gaiement ensemble. Ils Ji re¢w
formaient I’escorte du gouverneur. Jeter
Les citoyens de Québec et les habitants des envi-
rons, mandés expressément, étaient accourus travail-

ler 4 la défense de la ville, et La Galissonniére exami. |  Rc
nait les ouvrages qu’'ils avaient faits pendant la nuit. [§ 0 €ta
Quelques dignitaires de I'Eglise, vétus de la sou- [§ Philc
tane moire, se mélaient volontiers & la conversation § pParm
des officiers. Ils accompagnaient le gouverneur, tant [| son t
pour lui témoigner du respect que pour encovirager, Il cor
{)ar leur présence et leurs paroles, le zéle des travail- |j dans
eurs. lique
magr

IL. Mais

- . ... [ Elle
La guerre se faisait sans merci alors entre la vieille § de cc
Angleterre et la vieille France, et la Nouvelle-France régne
et la Nouvelle-Angleterre, et, depuis trois ans, les Che
deux nations rivales épouvantaient, par de cruelleslf jes pa.
hostilités, cette vaste région de I’Amérique du nord, B et ha
qui s’étend, dans I'intérieur et au sud-ouest, depuis prome
lIe Canada jusqu’a la Leuisiane®. Pavai
Parmi les Indiens, les uns suivaient les étendards Mies Ay

de la France, les autres, les drapeaux de I'’Angleterre,
et tous trempaient avec bonheur leurs mocassins dans
le sang des blanes, et les blancs, & leur tour, deve
naient aussi cruels et faisaient une guerre aussi im-

pitoyable que les sauvages eux-mémes.

* Le Canada comprend aujourd’hui, & part 1’Alaska, tout le
continent américain, de I’ Atlantique au Pacifique, au nord de I
ligne 45e de latitude,



LE CHIEN D'OR 7

Louisbourg avait &té rasé par les anglais; Louis-
bourg, ce bras cuirassé qui s’étendait hardiment. sur
' Atlantique, le boulevard de la Nouvelle France ; et
maintenant, I’armée anglaise envahissait I’ Acadie et
menagait Québec par terre et par mer.

s Une rumeur rapide, la rumeur d’'un danger pro-
nt [ chain, passa comme un souffle sur la colonie, et le
1a @ vaillant gouverneur, voulant metire la ville en état

de défense, donna aux habitants des ordres qui furent
regus avec enthousiasme. Le peuple accourut pour
jeter le défi & 'ennemi.

Vi I
;11 Rolland-Michel Barrin, comte de 1a Galissonnitre,
it. [§ ©’était pas moins remarquable par ses connaissances
»u- §f philosophiques, qui le plagaient au premier rang
on | parmi les savants de I’Académie frangaise, que par
at | son habileté politique et sa sagesse d’homme d’état.
ar. [ 1 comprenait bien quels intéréts sérieux se jouaient
il. |l dans cette guerre ; il voyait clairement quelle poli-
tique la France devait adopter pour sauver ses
magnifiques possessions de I’Amérique du Nord.
Mais la cour de Versailles n’aimait pas ses conseils.
Elle s'enfongait rapidement alors dans le bourbier
lle M de corruption qui infecta les derniéres années du
ce @ regne de Louis XV.
les Chez le peuple, qui admire les actions plutdt que
les W les paroles, on honorait et 'on tenait pour un brave
d, W et habile amiral, le comte qui avait triomphalement
s @promené sur les mers le drapeau de la France, et
Pavait fait respecter Par ses plus puissants ennemis,
.ds1es Anglais et les Hollandais, ‘
re,@ La mémorable défaite qu’il fit essuyer & 1’amiral
D@ Byng, huit ans aprés les événements que nous ra-
‘¢-Qcontons ici, et que le matheureux guerrier, condam-
T-mné par une cour martiale, expia par la mort; cette
emorable défaite, disje, fut un triomphe pour la
rance, mais pour lui une source de chagrins. Il ne
{: ut jamais, en effet, se rappeler, sans gemir, le sort

ruel et injuste qu’avait fait subir a son loyal adver-
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saire, 1'Arigletcrre, pourtant aussi généreuse et clé-
mente, d’ordinaire, qu’elle est hrave et respectée

Déjale gouverneur atteignait la vieillesse. Tl Btait
entré dans I'hiver de la vie, hiver qui seme sur notre
téte des flocons de neige qui ne fondent jamais ; mais
il était encore robuste, vermeil et plein d’activité. La
nature, dans une heure d’oubli probablement, I’avait
fait sans grdces et laid; mais en retour, elle avait
mis dans ce corps trop petit et quelque peu difforme,
un grand ceeur et un charmant esprit. Ses yeux per- -
cants, étincelants d’'intelligence et pleins d’amour
]ﬁonr tout ce qui était noble et grand, faisaient ou.

lier, tant ils fascinaient, les défauts qu'une attentive
curiosité pouvait découvrir sur sa figure; ses lévres
fines et mobiles laissaient couler cette éloquence fa-
cile, qui nait de pensées lucides et de nobles senti-
ments.

11 devehait grand quand il parlait; il capturait son
auditoire par le charme de sa voix et la clarté de
sa diction. ,

I1 était tout heureux, ce matin-la, de se voir avec
son vieil ami Peter Kalm. IL’officier suédois venait
lui rendre visite dans la Nouvelle-France. Ils avaient.
étudié en méme temps, & Upsal et & Paris, et s’étaient
aimés avec cette cordialité qui ressemble au bon vin
et devient de plus en plus généreuse & mesure qu’elle
vieillit.

IV,

Herr Kalm, ouvrant les bras comme pour saisir et
étreindre sur son cenr 1"adorable paysage, s'¢cria
dans un nouveau transport :

“Voir Québec et vivre 4 jamais!” :

—Cher Kalm, dit le gouverneur mettant affectu-
eusement la main sur I'épaule de son ami, et se sen-
tant gagné par son enthousiasme, vous étes encore
Pamant de la nature, comme vous I'étiez au temps
ott nous allions tous deux nous asseoir aux pieds de
Linnde, notre illustre jeune maitre, pour Pécouter
nousdevoiler lesmysteres des eivres de Dieu. Nous
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partagions bien sa reconnaissance, quand il remer-
ciait le Seigneur de ce qu’il lui permettait d’admirer
les trésors de sa demeure et les merveilles de la
création. )

—Ceux qui n’ont pas vu Québec, repartit Kalm,
ne peuvent pas comprendre parfaitement le sens de
cette parole : le pi¢destal de Dieu. Cette terre de Qué-
bec vaut bien que Pon vive pour elle. o

—Non-sculement que l'on vive, mais que lon
meure ! Et heureux celui qui verse son sang pour
elle, avoue-le, Kalm! Voyons, toi qui as parcouru
toutes les contrées, ne penses-tu pas qu’elle est digne
e son superbe nom de Nouvelle-France?

—OQui, elle en est digne ; et je vois ici dans un em-
ire plus vaste que I'empire enlevé par César & Am-
iotrix, un rejeton du vieux chéne gaulois qui ombra-
era le trdne de France méme, si on le laisse grandir.

—OQui, répliqua le comte, qui s'enflammait aux pa-
roles de son ami, c'est la vieille France transplantée,
ransfigurée et glorifiée! Sa langue, sa religion et
es lois seront, icl comme la-bas, immortelles, et notre
eune France sera 'orgueil de 1’Amérique du Nord,
omine la meére patrie est I’orgueil de I’ Europe !

Et la Galissonniére, tgut- transporté, étendit les
ains et implora les bénédictions du ciel sur la terre
onfiée & sa garde.

Le moment était splenlide. Le soleil, déployant
es draperies d’or et de pourpre, venait de paraitre
ur les collines de Lauzon; les légeres vapeurs des

atins d’été mollement flottaient en se dissipant, et
ous les objets, imprégnés d’une fraiche rosée, sem-
laient s’exalter dans la limpidité de I'air.

A leurs pieds, loin, dans son lit profond, le vaste
aint Laurent était encore & demi voilé d'un léger
rouillard d’ou s’élancaient par-ci par-13, les méts
'un navire de la marine royale ou d’un vaisseau
archand, invisibles sur leurs-ancres; puis, quand
es brumes lentes se déchiralent, on voyait un canot
apide s’avancer dans un rayon de soleil, apportant
e la rive sud les premieres nouvelles du jour.
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Derritre le comte et ses compagnons s'élevait
IHétel-Dieu, avec ses murs éclatants de blancheur,
et, plus loin, la haute tour de la cathédrale nouvel-
lement réparée, le beffroi des Récollets et les toits de
Iancien college des Jésuites. Des vieux ehénes et
des érables ombrageaient I’allée, et,sur leurs branches
les oiseaux voltigeaient et chantaient pour rivaliser
avec les gais accents de la langue francgaise et les
rires des officiers qui s’amusaient, en attendant que le
gouverneur descendit du bastion, ou il s’oubliait 4
montrer 4 son ami les splendeurs de Québec.

Les murailles de la ville couraient sur le bord du
rocher jusqu'a la large galerie de la massive facade
du chdteau Saint Louis, puis 13, montant la gente
verdoyante des glacis, arrivaient a la fiere citadelle,
ou, seul dans le ciel bleu, sous le souffle du matin, et
tout éclatant des feux du soleil, se déroulait le dra-
peau de ]a France, ce drapeau dont la vue fait tres-
saillir de joie et d’orgueil les ceeurs des Frangais du
Nouveau Monde.

Arrondie comme un bouclier, la vaste baie s’éten-
dait devant eux, et resplendissait comme un miroir
a mesure que le brouillard se dissipait. Par dela les
coteaux ensoleillés de I'ile d’Orléans, que le fléuve
étreint dans ses bras, comme un géant sa bien-aimée,
s’élevaient les sombres et hautes Laurentides, dont
les sommets dépounillés se déroulent longtemps sur
le bord des eaux. L’imagination se joue au milieu de
ces scenes sauvages, dans ces bois, ces vallons, ces
lacs, ces rivieres, étranges régions, que le regard de
homme n’a jamais interrogées, ou que le rude
indien seul foule sous ses pas vagabonds quand il
poursuit les fauves.

La riviere Saint Charles descendait, en serpentant,
d’une longue chaine de montagnes couronnées de la
forét vierge, et la vallée qu'elle traversait était toute
couverte de verdissantes prairies et de moissons jau
nissantes, toute parsemée de coquettes demeures
embaumées des souvenirs de la Normandie et de la
Bretagne. Sur le flanc de la colline, on voyait étin-

épr
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celer lo clocher de Charleshourg,—Charlesbourg un
dangereux avant-poste de la civilisation, un jour!
L’humble Lairet venait méler ses eaux aux eaux de
la riviére St. Charles, dans une petite baie qui garde
le nom de Jacques-Cartier. C’est 14, en effet, que le:
célebre navigateur et ses compagnons passéreft le

remier hiver qu'ils virent au Canada. Ils étaient
Pes hdtes de I'hospitalier Donacona, stigneur de
Québec et de toutes les terres que le regard pouvait
embrasser du haut de son eap éleveé.

Immédiatement aux pieds du gouverneur, sur une
large bande de terrain qui s’étendait entre la gréve
et le cap, le palais de I'intendant, le plus bel édifice
de la Nouvelle France, s’élevait avec ses pignons
multiples. Sa longue fagade de huit cents pieds
donnait sur les terrasses et les jardins du roi. Au
deld, c’étaient les quais et les magasins, ou les na-
vires de Bordeaux, de St. Malo et du HAvre débar-
%uaient les marchandises et les objets de luxe que la

rance venait échanger contre les produits plus
grossiers mais non moins importants de la jeune
colonie.

Sur I'espace qui s’étendait entre le palais et la
basse-ville, les vagues, quand la marée était haute,
venaient battre une gréve caillouteuse, o commen-
¢ait & se dessiner une rue étroite. Quelques tavernes,
sans prétention du reste, arboraient, comme enseigne,
la fleur de lys ou le buste imposant~de Louis XV.
En été, 'on voyait & la porte de ces tavernes des
groupes animés de marins Bretons et Normands,
portant bonnet et ceinture rouges, des voyageurs et

des canotiers des pays hauts, dans le costume indien.

Et tous ces gens buvaientle vin de Gascogne, le
cidre de Normandie, ou les briilantes liqueurs des
Antilles.

La vie se réveillait sur la large batture quand arri-
vaient les flottes du pays; puis alors, dans les beaux
soirs, quand le soleil descendait derriere la Céte-a-
Bonhomme, ce charme inexprimable que les amis
éprouvent a se revoir, entrainait sur le rivage les

o
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jeunes filles de la ville, et 1, aux refrains des an .
- ciennes chansons frangaises, aux accords des violons

et des tambours de Basque, elles dansaient sur le
gazon, avec les joyeux marins.qui leur*contaient les
nouvelles du vicux pays, au-deld des mers.

v

Le gouverneur descendit du bastion: .

—Pardonnez-moi, messieurs, de vous avoir fait
attendre, dit-il aux officiers de sa suite; je suis si fier
de-notre bean Québec, queé je ne finissais plus d’en
vanter les splendeurs 2 mon ami Herr Kalm. Au
“reste, il sait les apprécier. Mais, continua-t-il, en

enveloppant d'un regard d’admiration les citoyens

de la ville et les habitants qui travaillaient a fortifier
les endroits faibles des murs, mes braves canadiens
se hatent comme des castors qui construisent leurs
chausséess Ils sont résolus de tenir en respect ces
effrontés d’anglais. Iis méritent bien, ces laborieux
ouvriers, de prendre le castor pour leur embléme.
Mais, je suis fiché de vous relenir ainsi.

—Le ternps que Votre Excellence passe a veiller
sur les intéréts de notre belle et chere colonie, n’est
jamais un temps perdu, répliqua I’évéque, un homme
grave et d'un aspect imposant. Et il ajouta: je vou-
drais que Sa Majesté elle-méme piit monter sur ces

" remparts et voir de ses propres yeux, comme vous

‘en ce moment, ce splendide joyau de la couronne
de France; Elle ne songerait pas, monseigneur, &
le troquer, comme il en est question, contre un mi-
sérable coin de I’Allemagne ou des Flandres.

—Vos paroles sont belles et vraies, monseigneur
Pévéque, repritle gouverneur. Les Flandres entiéres
qui sont aujourd’hui entre les mains, puissantes du
maréchal de Saxe, ne seraient qu’'une pauvre com-
pensation pour la perte d’une terre magnifique
comme celle-ci, si I'on allait la céder aux Anglais.

La rumeur de quelque projet de ce genre était
venue jusque dans la colonie, et en méme temps, les

el et s Lo B B B )
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interminables discussions des négociateurs de la paix, .
assemblés a Aix-la-Chapelle, donnaient naissance 4
d’étranges suppositions. :

—Le sort de I’Ameérique se décidera ici, un jour,
reprit le gouverneur, je le vois écrit sur ce rocher.
Quiconque possedera Québec tiendra dans ses mains
les destinées du continent. Puisse notre belle France
agir avec sagesse et comprendre, pendant qu’il en
est temps encore, ou s¢ trouvent les gages de 'em-
pire et de la suprématiel... )

L’évéquelevales gigux aucielen poussant unsoupir:

—Notre grande France n’a pas encore lu ces ma-
gnifiques promesses, ou bien elle ne les a pas.com-

rises... Oh! Voyez donc, Excellence, voyez donc les
gdélés sujets qu'elle possede ici ! ajouta-t-il. ,

Il regardait les citoyens qui travaillaient avec
ardeur sur les murs. :

—I1 n'en est pas unseul, parmi eux, continua-t-il,
qui ne soit prét & donner sa vie et sa fortune pour
Phonneur et Yaffermissement de la puissance fran-
caise, et cependant, la cour les néglige tellement, ils,
sont tellement écrasés sous le fardeau des exactions, -

wils ne sauraient jouir plus longtemps de cette

ouce paix, qui est la récompense du travail. Ils ne
peavent pas, aprés tout, faire I'impossible, et c’est
pourtant ce qu’exige la France. Elle veut qu’ils
livrent ses batailles, labourent ses champs, puis
donnent, pour obéir aux erdonnances nouvelles de
I'intendant, le pain de leur modeste table! -

Affectant une gaieté qu'il n’éprouvait point, car
il savait trop combien étaient vraies les paroles de
l’évégue, le gouverneur répliqua:

—Bien! monseigneur; chacun de nous doit faire
son devoir, cependant, et si la France demande des
choses impossibles, il faut les accomplir! C’est 13 la
vieille devise: Si les cieux s’écroulent sur nos tétes
nous devons, en vrais gaulois, les retenir sur la
pointe de nos lances. Dites, Rigaud de Vaudreuil,"
est-ce qu'un Canadien n’est pas de force 3 prendre
dix Anglais? ' Do
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Le gouverneur faisait allusion & un exploit du
galant officier qu’il interrogeait.
~—Probatum est, votre Excellence! Un jour jai

vaincu toute la Nouvelle-Angleterre avec six cents

Canadiens, et pendant que nous balayions le Connee-
ticut d'un bout & l'autre avec un balai de feu, les
braves Bostonnais se précipitaient dans les égiises
pour implorer la pitié du Seigneur et demander leur
délivrance.

—Brave Rigaud, la France n’a pas assez de soldats
comme vous, reprit le gouverneur en le regardant
avec admiration.

Rigaud s’'inclina et fit de la téte une modeste déné-
gation :

—Je sais qu’elle en a dix mille meilleurs que moi;
mais, le maréchal de Saxe n’en avait pas beaucoup
de pareils & ceux quisont 14, monseigneur le comte.

Il montrait les officiers, ses compagnons d’armes,
qui causaient un peu plus loin.

VI.

C’étaient de vaillants hommes, brillants d'intelli-
gence, distingués dans leurs maniéres, braves jus-
qu’d la témérité et tout pétillants de cette charmante
gaieté qui sied si bien au soldat francais.

La plupart d'entre eux portaient I'habit et le gilet
chamarrés, les manchettes de dentelles, le chapeau,
les bottes, la ceinture et la rapitre de l’époque.
(7était un martial costume qui convenait bien a de
beaux et braves hommes; leurs noms étaient fami-
liers & toutes les maisons de.la Nouvelle-France et
plusieurs étaient aussi connus dans les colonies an-
glaises que dans les rues de Québec.

La se trouvait le chevalier de Beaujeu, gentil-
homme Normand qui s’était illustré sur les fron-
tieres, et qui, sept ans plus tard, couronnait, dans
les foréts de la Monongahéla, une vie honorable par
la mort d'un soldat. Il avait défait une armée dix
foisplus nombreuse que la sienne et chassé, du champ
de carnage ou il tomba, I'infortuné Braddock,

O R e ey g e (IR B o B
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Deux brillants jeunes gens causaient joyeusement
avec de Beaujeu. Ils appartenaient & une famille
canadienne, ou l'on comptait sept gargons, dont six
donnérent leur vie pour le roi. C’était Jumonville
de Villiers, qui fut plus tard fusillé, dans les loin-
taines foréts des -Alléghanies, par les ordres du co-
lonel Washington, et, au mépris du pavillon parle-
mentaire; c'était Coulon de Villiers, son frére, qui
regut 'épée de Washington prisonnier avec sa gar-
nison, dans le fort Nécessité, en 1756.

Coulon de Villiersimposa ’humiliantes conditions
au vaincu, mais il dédaigna de venger auntrement la
mort de son frére. Ilrespecta la vie de Washington,
et Washington devint le guide et I'idole d’une nation
qui, sans cette magnanimité du soldat canadien,
n’aurait peut-étre jamais conquis son indépendance.

La se trouvait aussi le sieur de Léry, ingénieur
royal chargé d’élever lesfortificationsde la colonie,
un génie comme Vauban dans ’art de défendre une
place. Ah! si les plans qu'il avait congus, et qu’il
recommanda vainement a l'insouciante cour de Ver-
sailles, avaient été adoptés, la conquéte de la Nou-
velle France fut devenue une chose impossible!

Avec de Léry, la main dans la main, et tout & une
causerie animeée, marchait le beau Claude de Beau-
harnois, gracieux et vaillant soldat, frere d’un ancien
gouverneur de la colonie.

De Beauharnois futle_pere d'uue belle et vigou-
reuse race, et sa postérité compta-la.gracieuse Hor-
tense de Beauharnois, dont le fils Napoléon 111, wn
rejeton du Canada, monta sur ‘le trone impérial de
France, longtemps apres que la maison de Bourbon,
alors trop corrompue, eut abandonné son ancienne
colonie.

Parmi tous ces officiers remarquables, le chevalier
de la Corne Saint Luc, se distinguait par sa taille
élevee, sa figure franche et ses mouvements
brusques. Il était souple comme un indien, et la vie
ay soleil et dans les camps l’avait rendu presque
aussi noir que I’'homme des bois. 11 arrivait de 'A-
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cadie; il avait vin la désolation et le martyre san-
- glant de cette belle colonie perdue pour la France ;

mais a grand Pré ctau Bassin des Mines, il avaiteun

la gloire de faire prisonniére toute une armée de la

Nouvelle-Angleterre. Le vieux et rude soldat était

tout sourire et tout gajeté, maintenant ({u’il conver-
sait avec monseigneur de Pontbriand, le vénérable

évique de Québec, et le piére de Berey, supérieur

des Récollets.

I’evéque était un pasteur qui gouvernait sagement
son église et un citoven qui aimait passionnément
son pays. Ilsentit son cceur défaillir lorsque Québec
se rendit aux Anglais, et il mourut quelques mois
seulement apres la cession définitive de la colonie.

Le pére de Berey, joyeux moine, portant la robe
grise etles sandales des Récollets, était, il faut le dire
encore plus renommeé par son esprit que par sa piété. il
avait 616 soldat, autrefois, et il portait sa robe comme
il avait porté I'uniforme, avec la dignité ’un officier
de la garde royale. Mais le peuple I'aimait surtout a
cause des joyeuses plaisanteries dont il ne manquait
pas d’accompagner son admirable charité. Chaque
jour, ¢’était une nouvelle provision de bons mots qui
faisaient rire et amusaient toute la colonie, sans
amoindrir en aucune fagon le respect qu’elle avait
pour les Récollets.

Le pere Glapion, supérieur des Jésuites, accom-
pagnait aussi ’évéque. Sa soutane noire et serrée a
la taille formait un contraste piquant #vec la robe
grise et flottante du Récollet. (’était un homme pensif,
a laspectsévere, qui semblait plus soucieux d’édifier
les gens que de prendre part & une conversation. De
graves dissentiments existaient alors entre les Jésuites
ct I'Ordre de Saint Francois; mais les supérieurs des
deux maisons étaient trop hommes de bon ton, pour
laisser percer chez eux les différends qui se mani-
festaient chez leurs subordonnés.

Il y avait, & ce moment-13, du mouvement et de la
vie sur les longues fortifications. On vovait mainte-
nant s’éteindre Jes feux qui avaient éclairé les travail-
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leurs pendant la nuit, et leurs derniéres éti_néeliés,f.ﬁ

pilissaient sous les reflets du soleil levant. Tous les
"gens, méme des femmes et des filles, dans un large
rayon, étaient venus travailler ala défense du bou-
levard de la colonie et le rendre inexpugnable. Les
colons de la-Nouvelle-France, instruits par un sigcle

de guerre & la frontiére avec les Anglais et les sau- -

vages, savaient comme le Gouverneur lui-méme, que
la clef de la domination francaise était dans les murs
de Québec, et que permetire 4 l'ennemi d’entrer,
¢’était perdre leur beau titre de sujets de la couronne
de France.
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; Le comte de la Galissonniére continua, accom- J
agné des hommes distingués de sa suite, sa tournée
“inspection. Partout, on se découvrait pour les saluer; di
partout on leur souhaitaitla plus cordiale bienvenue. nc
Le peuple de la Nouvelle-France n’a pas encore tr
erdu la politesse et I'affabilité naturelle qu’il a regues 8
e ses ancétres. ¥
Les colons travaillaient avec tant d’ardeur qu'ils - ‘he
semblaient sceller leurs 4mes mémes dans ces murs
de la vieille cité, et cependant, & mesure qu’ils re- le
connaissaient quelques uns des gentilshommes du de
gouverneur, ils engageaient avec eux umne conver- ch
sation amicale, presque familiére. .
—Salut, monsieur de Saint Denis! fit vivement le fe:
gouverneur 4 un grand et élégant gentilhomme qui
surveillait les travaux de ses censitaires de Beauport. qu
~—Mains nombreuses petite besogne, dit le proverbe, la
Excellence! . ‘  Tie
—Cette splendide batterie que vous étes 3 terminer vo
mérite d’étre appelée Beauport.. Qu’en pensez-vous, de
monseigneur ? ajouta Son Excellence en se tour- en
nant vers 1’évéque qui souriait, ne vaut-elle pas la
il peine d’étre baptisée ?
i —Oui, baptisée et bénite, répondit I'évéque, et je
Lo lui donne ma bénédiction épiscopale! En vérité, j’ai lié
{ la plus grande confiance en cette terre sacrée qui pu
, ’E{ vient de ' Hotel-Dieu ; elle supportera bien I'attaque. -
S '
w .
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—Mille fois merci, monseigneur, fit le sieur de
Saint Denis en s’inclinant profondément : quand ¢’est
I'Eglise qui ferme la porte, Satan ne saurait entrer,
les Anglais non plus!

Entendez-vous, mes amis? continua-t-il, s’adressant
A ses censitaires, monseigneur I’évéque baptise notre
batterie du nom de Beauport, et nous assure qu’elle
soutiendra bien le feu de I'ennemi.

—Vive leroi ! fit-il répondu. C’était le cri qui sor-
tait spontanément de toutes les poitrines des Cana-
diens francais, dans.tous les dangers et dans toutes
les allégresses:

Alors, un des plus hardis parmi les habitants, s’ap-
procha du gouverneur, puis 6tant sa tuque rouge :

—CQC’est en effet, une bonne batterie, monseigneur,
dit-il, mais il devrait y en avoir une pareille dans
notre village. Donnez-nous la permission d’en cons--
truire une et de la garnir de monde, et nous vous

romettons bien que pas un Anglais n’entrera dans
guébec par la porte de derriére, tant qu'il y aura un

~-homme de vivant pour la défendre.

Le bonhomme avait I'eil du soldat. Il avait fait
le coupde fusil. Le gouverneur comprit 'importance
de la remarque, et donna son assentiment sur le -
champ. Il ajouta: -

—La ville ne trouvera nulle part de meilleurs dé-
fenseurs que ces braves habitants de Beauport.

Ce compliment flatteur ne fut pas oublié, et,-
quelques années plus tard, quand Wolfe vint assiéger
la villz, les batteries de Beauport repoussérent glo-

_rieusementses intrépides soldats. Alors, surlesgréves

voisines, tombérent tant de braves - grenadiers, tant
de braves montagnards écossais, que le héros faillit
en mourir de douleur.

T IL

_Les laborieux ouvriers aper¢urent la figure fami-
liere et réjouie du supérieur des Récollets et ne

| purent s’empécher de sourire :

—Bonjour, pére de Berey, bonjour ! criérent cent

~
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voix... Les bonnes femmes de Beauport vous en-
voient leurs compliments. Elles meurent du désir
de voir les bons Récollets descendre chez nous. Les
peéres gris ont oublié le chemin de notre paroisse. .

—Ah! répliquale supérieur, avec une feinte sévé-
rité que trahissait, du reste, I'éclat joyeux de son re-
gard, vous étes une bande de misérables pécheurs
qui mourrez sans confession... Vous ne vous en
doutez pas !... Vos ceeurs sont diirs comme les ccufs
que vous donnez & mes {réres quéteurs... Si vous
saviez le mal que vous avezfait! et la dépense desel
et de séné dont vous avez été la cause... Ah! sile
pére Ambroise, notre cuisinier, pouvait mettre la
main sur vous, une honne fois, el vous faire fourner
la broche a la place de ces pauvres chiens de Québec
gw'il attrape comme il peut!...* Mais travaillez bien

* L’auteur fait ici allusion 4 deux 'xnecdotes que rapporte M. De
Gaspé dans ses Mémoires, pp. 73 & 83.

La premiere est racontée au manoir de St. Jean-Port-Joly, par les
fréres Alexis et Marc qui y recevaient 'hospitalité dn pere de V'au-
teur. Nous en extrayons ce qui suit:

¢¢Comme nous ne mangeons que du poisson salé pendant I'hiver,
le poisson frais étant trop cher, il est de régle qu’on nous serve des ’
ceufs pendant les quinze derniers jours du caréme. Or, pendant e
dernier, étant trés fatigués de nos vivres salés, nous attendions avec
hite les bienheureux oeufs On nous sert, ledimanche, des ccufs 4 la
tripe, le lundi une farce d’ceufs a Poseille, le mardi des ceufs 4 la
coque, mais aussi durs que ceux dont on se sert pour faire les deux
premiers mets. Bref, pendant sept jours, nous ne vimes sur notre
table que des ceufs durs comme des pierres. Plusieurs de nous, com-
mengant 4 en ressentir les inconvénients, il fut convenu que je ferais
des représentations au cuisinier & ce sujet. J’aborde donc le frere
Ambroise, 'homme le moins accodtable de tous les cuisiniers de
Pordre de Saint-Frangois, et je lul représente que nous sommes tous
incommodés de ce régime indigeste, le priant, trés poliment, de mé-
nager & Pavenir le feu dans la cuisson des ceufs destinés & notre
table.

—Vous étes une bande de laches, ennemis de la pénitence! fit
frére Ambroise.  A-t-on jamais entendu, avant ce jour, un fils de
Saint-Frangois se plaindre de la nourriture de son couvent ?

—Mais, cher frére, lui dis-je, nous sommes tous si fiévreux, que

- nous commengons & perdre le sommeil,

—7Vous n’en serez que plus éveillés pour chanter matines, dit le




\'\J klu“ (h H :J

W o e U

[

LE CHIEN D'OR ’ 21

alacorvée duroien attendant: beaucoup d'ouvrage,
peu de plaisir et point de salaire! » . .
Les habitants prirent cette plaisanterie en bonn
part, et 'un d’eux répondit, s'inclinant jusqu'a terre :
—Pardonnez-nous tout de méme, mon révérend
peére; les eufs dlirs de Beauport sont mous comme

frére Ambroise ; on ne sera pas obligé de vous secouer pour vous
faire trouver les versets que les autres récitent et que vous avez
perdus.... Apres tout, si vous, étes malades, faites miracle.

Je m’en retournai, continua le frére Alexis, avec ces paroles con-
solantes ; et pendant quatre autres jours les ceufs durs 2 toutes les
sauces, ou sans sauces, continuérent A pleuvoir sur notre table. Nous
étions fiévreux comme des pestiférés, nous avions le visage enluminé
comme des hommes pris de vin, les yeux brillants comme des escar-
boucles et le ventre tendu comme des tambours de basques. Force
nous fut de nous rendre en corps chez notre supérieur, le pére de
Bérey, dont nens redoutions beaucoup les sarcasmes, pour lui porter
plaintes.

—Eh! bien! fit le pére de Bérey, en nous examinant de son air
narquois, qu’y-a-t-i1? que me voulez-vous? vous marchez ployés
en double comme si vous sortiez de recevoir la. discipline dont vous
n’usez pourtant gudre, bande de laches! Vous vous tenez tous le
ventre A deux mains, et vous faites des contorsions comme si vous
aviez la colique.

—Il y a, mon révérend pere, lui dis-je, parlant an nom de tous,
que nous sommes malades, trés malades; le cuisinier ne nous sert
sur la table que des ceufs durs depuis onze jours, et malgré nos
plaintes réitérées, nous n’avons regu pour toute réponse que de faire
miracle.

— Interpellé par le supérieur, frére Ambroise répondit: Faites
miracle, mon révérend pére, quand les fréres ne rapportent de leurs
quétes que des ccufs durs, il m’est impossible de les rendre aussi
liquides que ¢'ils sortaient du poulailler.

—Que veut dire cet insolent ? fit le pére, avec son ton un peu
soldatesque : oh ! oui, on t’en fera des miracles, double sot, des mi-
racles pour un fainéant comme toi ! il en faudrait un fameux pour te
donner de Vesprit !

—Mais quand je vous dis, mon révérend pére, dit le pauvre Am-
broise, que les deux fréres qui font la quéte aux ceufs n’ont apporté
que deux quarts d’ceufs bouillis et durs comme du fer. Venez,
plutdt, voir vous-méme.

Aprés examen de ce qu'il restait des deux quarts d’ceufs, nous
{)ﬁmesl convaincus, ajouta le narrateur, qu’ils avaient réellement été

ouillis.

—Je m’y perds, dit le supériear. Que quelques personnes, plutét
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du saindoux, comparés aux bombes que nous allons
servir aux anglais pour leur déjeuner, Je premier
beau matin qu’ils paraitront devant Québec. '

—C’est bien! dans ce cas, je vous pardohne le tour
que vous avez joué aux freres Marc et Alexis, et je

que de paraftre manquer 2 la charité, eussent donné aux fréres qué-

teurs quelques ceufs bouillis qui leur restalent, cela ne me surpren-

drait pas, mais que tout le monde se soit donné la main pour en

faire une auméne aux récollets, ce n’est certainement pas possible.

C’est plutét toi, paresseux, ajouta le pere de Bérey, en s’adressant

au frére Ambroise, qui les aura fait bouillir d’avance pour t’exempter
- de la besogne.

Le pauvre cuisinier protesta en vain de son innocence. Le plus
pressé pour le supérieur était de faire soigner ses moines qui étouf-
faient dans leurs robes; on fit venir le frater, 3ui purgeait le cou-
vent, et je ne sais combien il nout fallut avaler de demiards de mé-
decines royales avant de recouvrer la santé, Depuis ce temps-13, la
vue des ceufs nous donne des nausées.”

Interrogé sur B mot de cet énigme :

¢« —Nous croyons l’avoir devinée, fit frére Marc : vous savez que
les habitants se font un plaisir de transporter dans leurs voitures le
produit de nos quétes d’une paroisse 4 une autre. Les deux quarts
d’ceufs furent déposés, le soir, chez un aubergiste de la paroisse
de ***, chez lequel pensionnait un étranger, qui ne craignait =i
Dieu, ni diable : un vrai athée, qui raillait & tout propos les moines
qu’il qualifiait de fainéants, s’engraissant des labeurs des pauvres;
et il est & supposer, qu’assisté de quelques mauvais sujets, il passa
une partie de la nuit & faire bouillir nos ceufs, sans égard pour I'es-
tomac &puisé de ceux qui devaient s’en nourrir 4 la fin d’'un caréme
rigide.
*

* -* * * » * L 4

La seconde est racontée par Pauteur lui-méme :

¢¢1instrument qui servait de tourne-broche, chez mon pére, se
montait comme une horloge. La cuisiniére, aprés avoir exposé ses
viandes prés du feu, courait au grenier et faisait monter jusqu’au
fafte de la mdison, en se servant d’une clef faisant partie du méca-
nisme, un poids de vingt-cinq 2 trente livres. Lorsque la broche, ou
les broches, car il y en avait souvent deux ou trois, arrétaient, elle
prenait de nouveau sa €ourse au grenier pour recommencer la méme
opération,

Les fils de Saint-Frangois avaient beaucoup simplifié la besogne
en établissant tout le mécanisme nécessaire A la cuisson des viandres
sur le foyer de la cheminée, et en substituant un chien 2 un tourne-
broche marmiton,’
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vous donne ma bénédiction par-dessus le marché,
mais 4 la condition que vous envoyiez du sel au cou-
vent pour que nous puissions, nous, conserver notre
poisson, et vous, sauver voire réputation, qui se
trouve joliment compromise aujourd’hui parmi mes
bons Récollets.

Un rire général accueillit cette saillie, et le jovial
supérieur rejoignit le gouverneur qui se trouvait
plus loin sur les fortifications.

-—Mais, dit le lecteur, les chiens de votre temps étaient donc des
prodiges d’intelligence ? .

Ils n'en avaient pourtant guére plus que Pécureuil sortant de la
vie peu civilisée des foréts et que 'on enferme dans une cage ronde
de fil de fer, que le gentil animal se dépéche de faire tourner,
tourner, pour en sortir au plus vite, quoiqu’il ne soit pas plus avancé
ala fin de la journée que le matin, croyant, néanmoins, avoir fait
beaucoup de chemin. Comprenez-vous maintenant ? On enfermait. le
chien dans un rouleau semblable : le chien n’avait pas comme écu-
reuil un lieu de retraite pour se reposer, il lui fallait courir sans cesse
stimulé par la chaleur, par Podeur des viandes et par Vespoir de la
liberté. La langue finissait par lui pendre de la longueur d’un demi
pied hors de la gueule; n'importe ! point de compassion pour la
pauvre béte :—tourne, capuchon, (nom obligé d’un chien de Récollet)
tourne, mon gars ; tu auras ton diner quand tu P'auras gagné et de
Peau A discrétion.

Mais capuchon avait souvent la finesse de s’évader vers ’heure od
sa présence aurait été la plus requise, soit en passant entre les
jambes du portier, quand il ouvrait la porte du couvent, ou par la
négligence du jardinier. I1s’agissait alors de lui trouver un substitut ;
la chose n’était pas si difficile que I'on serait porté A le eroire. Un
chien de grosseur convenable passait-il dans la rue, on Paffriandait
avec un morceau de viande, et une fois dans les limites du couvent,
un bras nerveux 'empoignait par-dessus le cou, le poussait dans la
cage et fermait le crochet. Ile nouveau conscrit faisait des efforts
désespérés pour respirer l'air pur de la liberté. Le frére Ambroise
criait en se pAmant d’aise : ‘“hardiment, bourgeois ! tu fais des mer-
veilles | tu auras un bon morceau de réti pour récompense!”’

Les récollets prisaient beaucoup les chiens d’autrui, mais ceux-ci
ne les aimaient guére, si 'on en peut juger par les é&carts, les longs
détours, que la plupart faisaient en passant vis-a-vis du couvent qu’ils
regardaient d’un air inquiet, ou en aboyant avec fureur, s'ils aper-
cevaient un capuchon : i ces signes on pouvait dire, sans se tromper,
qu’ils avaient tourné la broche des bons fréres,”
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Prés de, Ia porte St. Jean, ils virent deukx dameg
qui encourageaient, par leur présence et leurs honnes
Xaroles, un nombreux parti d’habitants. L’'une, d’un "

ge avancé, mais belle encore et d’un aspeet nobie,
était la riche et puissante Seigneuresse de Tilly ;
lautre, une orpheline, dans la fleur de la jeunesse = -
et d’'une amabilité sans égale, était sa nitce, la belle
Amélie de Repentigny. ~Elle s'6tait fait un devoir
d’accompagner, Qué})ec, sa tante et les censilaires
de Tilly, curieuse, du reste, d’étre témoin de. 'ache-
vement des fortifications.

Amélie de Repentigny semblait taillée’ par un
habile ciseau dans le plus beau marbre de Paros, -
mais dans un marbre resplendissant des lueurs du
matin ; elle avait cette perfection de formes que la
nature n’accprde ({u’a_ses favoris, rarement, et pour
montrer ce qu'est la beauté. Elle était grande et sa
téte fine paraissait plus petite qu'elle n'était réelle-
ment.. Son regard avait .un grand charme et elle
unissait, dans ses mouvements comme au repos, des
grices merveilleuses & un enjouement Juelque peu
fantasque; ainsi une gazelle apprivoisée garde
toujours quelque chose de la sauvagerie de sa vie
de liberté. :

Ses cheveux noirs et épais couronnaient admira-
blement son front et tembaient en boucles soyeuses;
ses regards humides et profonds, francs et modestes,
se reposaient avec tendresse sur les objets innocents,
et sans crainte sur les menacants ; ils s’attachaient a
vos regards et scrutaient mieutx.vos pensées, et com-
prenaient vos intentions mieux que si vous eussiez
parié. Rien ne semblait vouloir se soustraire A leur
innocente curiosité quand ils interrogeaient.

Ils annongaient un riche caractére, ud amour ca-
able des plus grands sacrifices pour 1'objet digne de
ui. Amélie de Repentigny ne voulait pas donner

son ceeur au hasard. Quand elle le donnerait ce serait

pour toujours et elle ne le regretierait jamais.

Les deux femmes portaient des vétementis de deuil.
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Elles étaient mises avec une élégante simplicité, et
d’une fagon digne de leur rangr : o

Le chevalier le Gardeur de Tilly était tombé sur
le champ de batdille, deux ans auparavant, en’coti>
battant vaillamment pour'son roi et son pays. Sa
veuve resta seule pour régir ses vastes domaines et
prendre soin de sa niéce Amélie de Repentigay, et
de son neveu le Gardeur, deux jeunmes orpheling
qu’il avait beaucoup aimés et les seuls héritiers de 4
la Seigneurie de Tilly. ‘ ‘ o

Amélie n’avait laissé que depuis un an le vieux
couvent des Ursulines. Elle avait puisé tousleshauts
enseignements dans ce fameux cloitre fondé par la
mére Marie de I'Incarnation, pour 1'éducation des
jeunes filles de la Nouvelle-France. Générations
aprés générations sont venues y apprendre, d’aprés
les préceptes de cette femme extiraordinaire, les ma-
niéres les plus distinguéeset les sciences de 'époque.
Si ces derniéres ont pu s’oublier, les premiéres ne
se sont jamais perdues. Les jeunes éleves, devenues
femmes et méres, ont transmis A leurs enfants cette
politesse et cette urbanité qui distinguent encore, de
nos jours, le peuple canadien. '

Le jour de I’examen, de toutes ces anxieuses con-
currentes qui avaient lutté pour la palme et.les hon-
neurs, dansl'illustre maison, deux seulement étaient
sorties le front ceint de couronnes, Amélie de Repen-
tigny et Angélique DesMeloises. Deux jeunes filles
également belles, également gracieuses, également
accomplies, mais différentes de caractéres et de des-
tinéeg. Le fleuve de leur vie coula d’abord dans une
parfaite tranquillité; hélas! comme il devait 8tre
tourmenté plus tard !

Le Gardeur de Repentigny était d’une année plus
4gé que sa seeur Amélie. Il était au service du roi.
Ce beau cavalier, ce brave soldat, ce corur généreux
aimait bien sa sceur et sa tante, mais il n’avait pas
échappé aux dangers de son temps ; il n’avait pas fui

‘les écueils olt se perdaient tant de jeunes gens de
condition et de fortune qui, du fond de la colonie,
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1%, s'effor¢aient d’imiter les modes, le luxe et I'immo-
;4 ralité de la brillante mais impure cour de Louis XV.
Amélie aimait son frére avec passion, et s’efforgait
L de fermer les yeux sur ses écarts. Elle y parvenait,
; car elle était femme. Elle ne le voyait que rarement,
cependant, et dans ses réveries solitaires, au lointain
manoir de Tilly, elle se plaisait a Iembellir de toutes
3 les perfections qu’il avait et n’avait pas, et ne prétait
qu'une oreille distraite, sinon indignée, aux rumeurs
méchantes qui couraient sur son compte.
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UNE CHATELAINE DE LA NOUVELLE-FRANCE.

Le goiverneur éprouva autant de plaisir que de
surprise 4 la vue de madame de Tilly et de sa jolie
niéce; car il les connaissaitintimement et les estimait
beaucoup. Il les salua avec ce profond respect et
cette vive admiration que I'on éprouve toujours pour
des femmes de ceeur. Les officiers de sa suite firent
de méme.

—Ma chere madame de Tilly, mademoiselle de
Repentigny, dit-il, le chapeau bas, vous étes les bien-
venues a Québec: je ne suis pas étonné, mais je suis
ravi de vous trouver ici, 4 la téte de vos loyaux cen-
sitaires. Ce n’est pas la premiere fois que les dames
de Tilly laissent leur maison pour venir défendre
les forts du roi contre les ennemis.

Il faisait allusion & la vaillante défense d’un fort
sur la frontiére iroquoise, par une femme de cette
maison, qui, voyant son mari blessé, pritle com-
mandement de ia garnison, repoussa l'ennemi et
sanvadu scalpel etdu feu tousceux quicombattaient
autour d’elle. -~

—Monseigneur le comte, reprit la grande dame
avec calme et dignité, quoi de surprenant sila maison
de Tilly est fidele & sa vieille renommaée ? Il ne sau-
rait en étre autrement. C’est & ces loyaux habitants
qui ont obéi avec tant d’empressement & votre pro-
clamation que vous devez des compliments, Cest la

7
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corvée dq roi: il faut relever les murs de Québecyet
nyl€Canadien ne saurait sans honte refuser de mettre -
—1a main 3 Peeuvre. )
—Le chevalier de la Corne St. Luc ne trouvera
. pas sans doute que deux pauvres femmes comme
nous puissent renforcer beaucoup la garnison, ajouta-
- t-elle, en tendant la main au vieux chevalier, .Je meil-
leur ami de sa famille, ‘ ‘

—DBon sang ne ment pas, madame ! répliqua le cheo-
valier, en lui serrant la main avec chaleur. Comment!
vous seriez déplacée ici? Non, non! vous &tes chez
vous, sur les remparts de Québec, comme dans vos
salons de Tilly. Le galant roi Frangois avait cou-.
tume de dire qu'une cour sans dames est une
année sans printemps, un été sans roses. Les mu-
railles de Québec sans un Tilly ou un Repentigny,
seraient ‘d’uf mauvais augure en vérilé! et pires
qu’une année sans-printemps et qu’'un été sans roses.
Mais ou donc est ma chére filleule Amélie ?

Tout en parlant le vieux soldat déposait sur les
joues d’Amélie un baiser tout plein d’une paternelle
effusion. Elle était sa favorite. , .

—Bonjour, mon Amélie, dit-il, ta présence m’est
_douce comme les fleurs au mois de juin. Comme
tu as bien employé le temps! Tu as grandi, tu es
devenue de plus en plus belle chaque jour, pendant
que je dormais prés des feux de camp, dans les
foréts de I'Acadie. Mais vous &tes toutes pareilles,
vous autres, jeunes filles, c’est & peine si j’ai reconnu
ma petite Agathe & mon retour. La petite coquine
me dévorait de ses baisers, voulant sécher, disait-
elle, les larmes de joie qui coulaient de mes yeux.

i1

Amélie fut touchée des flatteuses paroles de son
parrain, et egle se sentit heureuse d’avoir eneopre
toute son affection. Elle lui prit le bras et 'entraina
A quelques pds de la foule.

—Ou ei@ ‘e Gardeur, lui demanda-t-il,

.
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Elle devint toute rouge et répondit aprés'un mo-
ment d*hésitation: : S+

—Je ne le sais pas, parrain ; nous ne I'avons pas
vu depuis notre arrivée. ‘ 5

Puis, aprés unsilence plein de trouble, elle ajouta: .

—L’on'm’a dit qu’il était 3 Beaumanoir, en partie |
de ¥hasse avec son Excellence I'Intendant. o

La Corne, voyant son embarras, comprit tout ce
quil y avait de liéinible pour elle ddhs cet aveu, et
la prit em pitié. Un éclair de colére brilla & travers
ses longs cils, mais il refoula ses pensées. Cepen-
dant, il ne put s’'empécher de dire : ‘

—Avec¢ 'Intendant, 3 Beaumanoir? jaurais pré-
féré le voir en meilleure compagnie. Cette intimité
avec Bigot ne peut que lui étre fatale et il faut que
cela finisse, Amélie ! N'aurait-il pas di étre ici pour
vous recevdir, toi et madame de Tilly ?

—Je suis bien siire qu’il serait veru au devant de
nous 8’il avait connu notre dessein ; je lui ai écrit -
un mot, mais le messager est arrivé trop tard ; il
était parti. : L
* Amélie avait presque honte d’excuser gi mal 2 “
. propos la faute de son frére. Elle n’était guére con- B

vaincue, la pauvre enfant, et voulait espérer quand
méme. ,

—DBien! bien! ma filleule, nous aurons bientdt
dans tous les cas, le plaisir de voir Le Gardeur. Ii Y
faut que I'Intendant assiste & un conseil de guerre 1
agjourd’hui méme. Le colonel Philibert est parti . o E
depuis une heure pour Beaumanoir.

;
a
i

!

IIL

A cenom de Philibert, Amélie tressaillit soudain,
regarda le chevalier d’un ceil inquiet, mais n’osa lui
faire la question qui tremblait sur ses levres. ,

—Merei, parrain, dit-elle, pour la bonne nouvelle
du retour prochain de mon frére.

Elle continua, mais sa pensée était ailleurs. =

—Avez-vous entendu dire que I'Intendant voulait .
donner, dans le palais, une position hionorable et im-
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portante & Le Gardeur? Mon frére m’a écrit 4 ce
sujet. , ‘

—Une importante et honorable position dans le
palais ?—Le vieux soldat souligna honorable.—Non,
Je ne l'ai pas entendu dire! et je n’espére pas qu'on
puisse jamais trouver une place honorable dans la
compagnie de Bigot, de Varin, de Péan et de tous
les autres coquins de la Friponne. Pardonne-moi,
ma chére enfant, je ne mets pas Le Gardeur au rang
de ces gens-13,ah | non! La pauvre victime ! J’espére
3ue le colonel Philibert va le trouver et le délivrer

e leurs griffes.

Amélie ldcha la question qui briilait ses lévres.
Autant mourir que de se taire plus longtemps.

—Le colonel Philibert ? parrain, quel est cet
homme ?

Lasurprise, la curiosité et, plus que cela, un intérét
f)rofond altéraient singulierement sa voix malgré
‘effort qu’elle faisait pour paraitre indifférente.

—Le colonel Philibert, répéta de La Corne, com-
ment? qui veux-tuque ¢a soit, sinon notre jeune Pierre
Philibert? Tune I’as pas oublié assurément, Amélie ?
Dans tous les cas, il se souvient de toi, lui. Combien
de fois, pendant "les longues nuits que nous avons
passées aupres du feu, dans nos campements au
milieu de la forét, il nous a parlé de Tilly et des
bons amis qu'il y avait laissés. A coup stir, ton frére
reconnaitra bien Philibert quand il-le verra et sa
reconnaissance se souviendra......

Amélie rougit légérement lorsqu’elle répliqua :

—Oui, parrain, je mesouviens bien de Pierre Phi-
libert; je m’en souviensavec plaisir, mais je ne 'avais
jamais entendu appeler colonel.

—Vraiment! 1l a été si Jongtemps absent. Il est
parti simple enseigne en second, et il est revenu
colonel! Et il a I'étoffe d'un feld-maréchall il a
conquis ses grades au champ d’honneur, en Acadie.
C’est un noble gargon, Amélie ; avec ses amis, doux
et aimant comme une femme; avec ses ennemis
implacable comme son pére, ce vieux bourgeois qui

¢
1
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™
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a fait mettre surle devant de sa maison,comme une

erpétuelle menace 4 I'Intendant, parait-il, cette ta-
Elette du- chien d’or que tu connais. L'acte d’un
homme hardi s’interprete de lui-méme.

Iv.

—J’entends tout le monde parler avec respect du
bourgeois Philibert, repartit Amélie. Tante de Tilly
qui n’est point prodigue de ses compliments dit que
c’est un vrai gentilhomme, bien qu’il soit commer-

ant.
‘ —Comment ! sans doute, il est d’origine noble, je le
sais! ce qui n’empéche pas qu’il ait obtenu un permis
du roi, pour faire, comme d’autres gentilshommes, le
commerce dans la colonie. En Normandie, c’était le
comte Philibert; & Québec, c’est un bon bourgeois,
c’est un homme sage aussi, car, aprés tout, avec ses
vaisseaux, ses comptoirs et ses livres, il est devenu le
plus riche habitant de la Nouvelle-France, peniant
que nous, avec notre noblesse et nos épées, nous
avons lutté pour conquérir la pauvreté, et nous re-

cueillons le mépris des ingrats courtisans de Ver-

sailles.
v.

La conversation fut interrompue par un brusque
mouvement de la foule qui s’écartait pour laisser
passer le régiment du Béarn. Ce régiment faisait
partie de la garnison de Québec et se rendait 2 ses
exercices du matin, ou s’en allait monter la garde.
Il se composait d'intrépides et bouillants gascons, en
uniformes bleu et blanc, avec le ¢asque haut sur la
téte et, sur le dos, la tresse de cheveux attachée de
rubans. En avant marchaient, tout galonnés, tout
chamarrés, les officiers & cheval. Les sous-officiers
avec leurs espontons, et les sergents avec la halle-
barde alignaientla longue file des étincelantes baion-
nettes. Les fifres et les tambours firent de nouveau
retentir les rues, et alors, pour rendre hommage aux
jeunes filles qui regardaient d’un ceil ravi le brillant
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"~ uniforme, et souriaient avec douceur au vaillant
soldat, gaulois ou breton, fous ces guerriers se mirent
4 chanter en chmur et & gorge déployée: Vive la
canadienne! .

Le gouverneur ‘et sa suite eurent vite fait de se
mettre en selle et de galoper sur l'esplanade pour
voir la revue. o v )

" De la Corne St. Luc-se fit amener son cheval. " 11
voulait rejoindre le gouverneur. ‘

—Venez diner avec nous, aujourd’hui, chevalier,
lui demanda madame de Tilly.

—Merci, mille fois, mais j'ai peur que cela ne’soit
pas ossiblé madame, car fe ‘conseil de guerre s’as-
semble; au chiteau cet apré§ midi. Cependant, si'le
colonel Philibertne trouvait pas I'Intendant & Beau-
manoir, 'heure de la réunion pourrait bien étre
retardée; glors, je viendrais; mais il vaut mieux ne
pas m’attendre. L

A ce nom de Philibert, toujours un reflet pourpre
colorait les joues d’Amélie. L

—Mais venez si vous le pouvez, parrain, ajouta-t-
elle, nous avons l’espoir d’avoir Le Gardeur avec
nous cette aprés-dinée. II vous aime tant!. et je sais
que vous avez beaucoup de choses & lui dire.

Amélie; tout anxieuse, aurait bien voulu assurera
son frére la grande influerce du chevalier de la
Corne St. Luc. . :

Ils aimaient bien I'un et 'autre leur vieux parrain.
C’est 4 son amitié que leur pere, expirantsur le champ
de bataille, les avait confiés. '

—Ma chere Amélie, répliquale vieillard, heureux
ceux qui wosent promettre ct donnent beaucoup !
Je veux bien essayer de rencontrer ce cher garcon,
mais ne me demande pas 'impossible. Bonsoir, ma-
dame, bonsoir Amélie. .

11 leur baisa respectueusement les mains el santa

- en selle. :
, VI )

La nouvelle du retour de Pierre Philibert avait
causé une profonde surprise #mademoiselle Amélie.
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etl, pendant que sa tante causait avec I'’6véque etle

embrasure de la batterie. La,pale, la joue appuyée
.sur une main tremblante, elle vit passer devart ses
yeux, comme une volée de blanches colombes qui

trefois......

Elle revoyait Pierre Philibert, 'ami et le cama-
rade de son Irére. Que de fois, pendant les vacances,
il était vemu au vieux manoir de Tilly! Elle était
jeune alors, et partageait les jeux des deux étudiants,
ieur tressait des guirlandes'de fleurs, courait avec
€ux, montée sur son docile E(ioney, par les sentiers
sauvages de la seigneurie. Elle altendait alors avec
impatience ces jours de vacances du vieux sémi-
naire de Québec, les plus beaux de Paniiée, et elle
confondait dans une méme affection le frére et 'ami,

VII.

jour, les habitants du manoir éprouverent une
ur terrible qui fut bientét suivie d'une grande
joie, et Pierre Philibert devint alors un héros incom-
parable aux yeux de la jeune Amélie.

Le Gardeur jouait follement dans un canot, et
tous les deux, Pierre et elle, assis sur le hord, le
suivaient duregard, Tout a coup, la légére embar-
cation chavira. ’imprudent lutta uelques moments
puis s'enfonga sous les vagues bleues si belles et si

Un

libert n’hésita pas un instant. II se précipita dang le
fleuve, nagea vers le lieu de.l'accident et plongea
avec I'agilité du castor, 1] reparut avec le carps ina-

imé de san ami qu'il apporta 3 la rive. Aprés des
rts nombreux et un temps qui parut lonig.c

et Pt L e
S N B R A e St e

Elle s’éloigna tout émue du groupe des travailleurs,

pére de Berey, elle alla s’asseoir 4 'écart, dans une

s’élancentd’un taillis, les douces réminiscences d’au-

Amélie jeta un cri d’épouvahte et,s’éva,ni)uit; Phi-
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frontiére et les lointaines vallées de I'Acadie; elle

.4me. Elle s’apergut avec un certain malaise que
-celui qui avaif taft accupé sa pensée depuis nombre

34 . LE CHIEN D'OR

—Tant que je vivrai, disait-elle, ma reconnaissance
durera, et jamais je ne vous oublierai dans ma priére
de chaque jour. L -

Peu apres cet événement, Philibert qui voulait
apprendre I'art de la guerre et se consacrer au ser-
vice du roi, fut envoyé aux grandes écoles militaires
de France. Amélie entra au couvent des Ursulines;
«ar c’est 13 que les grandes dames de la colonie ppi-
isaient, dans leur jeunesse, les sciences et les belles
manieres (llui les distinguaient plus tard. _

Maigré les ombres glacées du cloitre, ou I'amour
profane ne doit pas entrer, 'image de Philjbert suivit,
Amélie et son souvenir devint inséparable du sou-
venir de Le Gardeur. C'était le prince mystérieux
qui enchantait ses réves et charmait sa poétique
imagination. Elle avait promis de toujours prier pour
lui, et pour mieux accomplir sa promesse et ne ja-
mais P'oublier, elle avait ajouté un grain d’or & son
chapelet. :

VIIL

)

Du fond de son cloitre silencieux, Amélie n’en-
tendit guére les bruits de la guerre qui dévastait la

n’avait pas suivi Pierre dans sa marche glorieuse
depuis I'école militaire jusqu’au champ de bataille,
et ne savait pas qu’on lui avait confié, comme & 1’un|
des plus habiles officiers du roi; I'un des premijers
commandements dans la colonie. '
Son étonnement fut done bien profond; en effet,
quand elle sut que ce petit garcon qui avait été le
compagnon d’enfance de sgn frere et le sien, était
'maintenant le brillant eglgnel Philibert, aide de
«camp de son Excellenge le gquverneur ?éné;a,l.
Assurément, il n'y alvqit rien la qui put faire rougir;
-cependant un éclair illumina les prdfendeurs deson

d’années, étaif maintenant un homme, et homme
noble et renommé,..... Elle était profondément ip-
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quiéte et presque indignée. Elle s’interrogea sérieu-
sement pour voir si elle n'avait pas, en quelque chose,
failli 4 sa réserve et 4 sa modestie de jeune fille, en
s’occupant ainsi de lui. Ses craintes étaient comme
des épines qui déchiraient ses chairs vierges; et plus
elle se contemplait plus elle tremblait de se troitver
coupable. ) .
Ses tempes battaient vielemment ; elle n’osait
lever les yeux, de crainte que quelqu'un, fut-ce
méme ‘un étranger, ne vit sa confusion et n’en de-
vinit la cause. : ]
—O Vierge Marie! murmura-t-elle en pressant de
ses deux mains sa goitrine agitée, 6 Vierge Marie!

nce
&re

lait
36r-
‘res
es;
»pi-
les

ur
vit.

Ju- rends la paix & mon 4me! je ne sais plus que faire ...
-ux Assise seule dans 'embrasure de la muraille, elle
jue vécut en quelques minutes toute une vie d’émotions.
wur

Elle ne trouva point le calme jusqu’au moment ot
elle comprit soudain qu'elle se désespérait en -vain.
Il n’était pas probable du tout que le colonel Phili-
bert put, aprés une si longue absence et une vier
aussi active, se souvenir encore de la petite écalidre
u manoir de Tilly. Elle pourrait le rencontrer,
1le le rencontrerait, bien sfir; dans cette société ot

. J a-
30n

20-

la WIS allaient ‘tous -deux ; maisil la traiterait sans
e oute comme une étrangére, et de son cdté, ellg
1159 girait de méme & son égard.

le,

Forte de ce vain argument, Amélie, comme les
utres femmes, mit sur son cceur une petite main
e fer gantée de soie, et puis en étouffa tyrannique-
ent les avertissements. Elle paraissait triompher

un |
2rs

et, ais elle était vaincue. Certaine, maintenant, de
le Pindifférence de Philibert ¢t de son oubli profond
a indifférence et oubli tout imaginaires), elle pouvait’
de e voir sansrtien craindre pour sa tranquillité ; bien
. lus, elle désirait le rencontrer pour se prouver a
ip;

lle-méme qu’elle ne s’était pas rendue coupable de
aiblesse 4 son égard. |, o

Elle leva les yeux et vit avec plaisir que sa tante
et 'évéque causaient avec plus d’animation que
jamais d’un sujet qui leur était fort cher i tous

son .
Jre
e
-
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- deux—des soins spirituels et tempotels qu’il fallait
donner aux pauvres et particulitrement aux pauvres
dont 13 dame de Tilly avait & répondre devant Dien

et le roi. ’ o
o IX. ‘

. Elle songeait aux étranges incidents de ce matin
14, quand le bruit d’une voiture éveilla son atten-
tion. Une caléche, tirée par deux chevaux fougueunx
aftelés en fléche, franchit la é)orte Saint-Jean et rou-
lant avec rapidité, vint s’arréter tout & coup aupras
d’elle. Une jeune fille, habillée suivant fa mode
capricieuse de I'époque, remit les guides au cocher,
sauta de la caléche avec laisance et l'agilité d’une
gazelle, puis monta sur le rempart en jetant dans
un cri joyeux et clair le nom d’Ameélie. Mademoi-
selle De Repentigny reconnut aussitét la voix
argentine de la gaie, de la belle Angélique Des
Meloises; Angélique embrassa son amie avec la
plus vive affection, 'assurant qu’elle était bien heu-
reuse de la rencontrer a la ville d’'une maniére si
inattendue. Elle avait su que Madame De Tilly
était & Québec, et elle avait saisi 13 premieére occa-
sion favorable pour voir sa chére amie, son ancienge
compagne de couvent et lui raconter toutes les nou-
velles de la ville. :

—Quelle bonté de ta part, "Angéligue! répligua
Amélie, rendant avec cha%eur, mais sans effusion, le
baiser de 'amitié ; nous sommes venues tout simple-
ment avec nos gens prendre part & la corvée du roi.
Quand louvrage sera terminé nous relournerons a
Tilly. -Jétais certaine que je te remcontrerais et je
me disais que je te reconnaitrais aisément; cepen-
dant jhésite un peu. Comme fu as changé depuis
que tu as laissé [e costume du couvent! mais.tu as
changé pour le mieux...... o :

Amélie ne pouvait s’empécher d’admirer la heauté
radieuse de la jeune fille. :

Lrth oA
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dis-je? Ne l'as-tu pas toujours été? Je t’ai disputé
la couronmne d’honneur, Angélique, mais.tu porterais
seitle la couronne de la beauté. ) ‘

Elle recula d'un pas, puis enveloppant son amie
d’un regard d’admiration, elle ajouta:

—Et tu mériterais bien de la porter.

—J’aime bien t'entendré parler ainsi, Ameélie, car
c’est la couroniie de la beauté que je' préfere. Tu
souris : mais si tudis la vérité, je veux la dire aussi.
Tu as toujours été sincére.au couvent, je m’en,sou-
viens: pas moi!l... Mais tréve de flatteries. '

Angélique était toute fiere des louanges que lui
décernait cette ancienne amie dont elle avait quel-
quefois envié la figure gracieuse et I'adorable ex-
pression. .

—Souvent des jeunes gens me disent ces choses,
Amélie, continua-t-elle, mais, bavardage que tout
celal ils ne sont pas comme nous, bons juges des
femmes. Mais, vrai : me trouves-tu réellement belle ?
Comment? Avec lesquelles de nos connaissances,
pourrais-tu me comparer ? . .

—Je ne puis te comparer qu'avec toi-méme; tu es
la plusbelle personne que j’aie jamais vue, fit Amélie
avec enthousiasme. L

—Mais franchement, dis-moi, crois-tu que le

?
yeux !
Angélique, disant cela, renvoya en arriére son

comme gour chercher dans son expression la confir-
mation de ses propres espérances. ’
—Quelle étrange question, tu me fais13, Angé-
lique ! Pourquoi? = o :
—Parceque je commence & en douter, repartit
avec amertume la jeune fille. Je suis fatiguée main-
tenant d’entendre vanter e charme de mes regards...
mais j'ai cru, hélas! A la flatterie menteuse, comme
toutes les femmes croient du reste, un mensonge
qu’on leur répete tous les jours. -
Amélie parut embarrassée.

monde me trouve belle comme je parais 'étre 3 tes

opulente chevelure, et regarda fixement son amie,-

K
3
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—Que test-il'arrivé, Angélil;ue, dit-elle enfin, pout-

quoi douterais-tu de tes charmes, vauraient-ils dqoe,

une fois enfin, été inutiles ? ‘ .
De tels charmes sont toujours vainqueurs, aurait

robablement répondu un homme qui, une fois, deux .

ois, trois fois méme, aurait vu Angélique Des Me-
loises. Elle était en effet ravissante 3 voir. Grande,
voluptueusement fagonnée, parfaite de formes,
pleine d'aisance et de grices dams ses mouvements ;
elle n’étail pas, comme Ameélie, transformée par les
vertus de I'Ame, mais comme" les femmes enchante-
resses de la fable qui forgaient. les diéux mémes &
descendre de I'olympe, toute pétrie de ces charmes
matériels qui poussent les hommes 4 I'héroisme le
plus grand ou au crime le plus infime.

Elle avait cette beauté qui n’apparait qu’une ou

deux fois dans un siécle pour réaliser les réves d’un
Titien ou Wun Giagione. Son teint &tait clair et ra-
dieux comme si elle f(it descendue du Dieu Soleil.
8a chevelure brillante serait tombée jusqu'a ses
genoux si elle en eut défait les boucles d'or. Sa
figure aurait été digne d’étre immortalisée par le
Titien. Son ceil noir et fascinateur éiait invinecible.
Jamais son regard n’était plus dangereux que, lors-

qu’aprés un repos apparent ou une feinte indiffé-

rence, il lancait tout & coup a travers ses cils soyeux,
comme la fleche du Parthe, un rayon plein .de vo-
lupté. Alors la blessure saignait pendant plus d’'un

jourl......

Choyée et gitée, 'enfant du brave et insouciant
Renaud d’Avesne Des Meloises, d’'une ancienne fa-
mille du Nivernois, Angélique, grandit sans mére,
plus rusée que toutes ses compagnes, consciente-de
ses appas, et toujours flattée, toujours cajolée. Plus
tard, aprésla sortie du couvent, elle fut adorée comme
une idole par les galants de fa ville, au grand dé-
plaisir des autres jeunes filles.

Elle était née pour régner sur leceeur des hommes
et elle le savait. C’était son droit divin. Elle eflea-
rait la terre d'un pied mignon qui voulait peut-tre,
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' comme celui de 1a belle Louise de la Valiére,Fqnand w

elle dansa le royal ballet, dans la .fordt de Fontai-
nebleau, séduire par ses grices le cceur d'un roi.
8on peére avait fermé les yenx sur ses caprices ; dans

.le monde joyeux ou elle était entrée, elle recevait

comme une chose due, 'encens de l’aéulation, et ne
souffrait pas facilement qu’on le lui-refusit.

Elle n’était pas naturellement méchante, noigue
vaine, égoiste et ambitieuse. Le ceur de homme
était pour elle un piédestal: elle le foulait tout gen-
tilment, sans se soucier des angoisses que faisait
naitre sa capricieuse tyrannie. Elle restait froide
et calculait tout malgré les ardeurs de sa nature
voluptueuse. Bien des amoureux pouvaient croire
qu’ilsavaient conquis le ceeur de la belle capricieuse,
mais pas un seul n’en était certain.
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CHAPITRE Iv. :
CONFIDENCES.

I

Angélique prit Amélic par le bras, aveé cette
douce familiarité d’autrefois, et I'entraina ay coin
d’un bastion ruisselant de soleil, o gisait un canon
démonta. On voyait, par I'embrasure, comme un
paysage encadré dans une pierre massive, la large
pente de verdure que couronne Charlebourg.

Les deux jeunes filles s'assirent sur le vieux ca.
non. Angélique tenait dans ses mains les madins
d’Amélie, comme si elle avait hésité A lui confier le
secret de son 4ame,. Puis, quand elle eut parlé,
Amélie vit bien que sa bouche n’avait pas dit tout
Ce que sa pensée renfermait, . ’

—Nous sommes bien seules, Amélie, commenca.
t-elle, nous pouvons nous parler & ceur ouvert
comme au temps ot nous étions-écolidres, Tun’es
Pas venue a la ville cet été, et tu as perdu tous les
amusements. . . v

—dJe ne les regrette’ Pas, répondit Amélie. Vois
donc comme la cam agne est belle, ajouta-t-elle en -
plongeant, i travers ‘embrasure, un regard enthou-
siasmé sur les champs verdoyants et les magnifiques
bois qui bordent la riviere Saint-Charles. Com ien
il est plus agréable d’dtre 13, a s’ébattre parmi les
fleurs et sous les arbres! J’aime autant aller 3 la
campagne que la voir -3 distance, comme vous la
voyez, vous, gens de Québec. : ‘

—Moi, je me soucie peu de la ‘campagne, répliqua
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Angélique ; c'est la ville qu'il me faut. Jamais
Québec n’a été plus gai que cet été. Le Rogal Rous-
sillon et les régiments du Béarn et de Ponthieu,
nouvellement arrivés, ont fait tourner toutes les
tétes de Québec... les tétes des jeunes filles, s’entend.
Des galants, il y en avait _comme des airelles au -
mois d’aotit. Tu peux croire que j’en ai eu ma part.

Et elle jeta un éclat de rire sonore. (Pétait sans
doute un souvenir intime de sa derniére campagne
qui revenait. : :

—J’ai eu raison de ne pas venir & Québec, cet été,
perdre la téte comme les autres, repartit Amélie en
riant; mais maintenant que j'y suis, je devrais peut.
étre, dans ma compassion, essayer de guérir quel-
ques-uns de ces pauvres ceeurs que tu as si .eruelle-
lement blessés. '

—Non, n’essaie pas ; tes doux regards répareraient
trop stirement le mal que les miens ont fait, et je
ne veux pas cela, fit Angélique riant toujours.

—Non? Alors ton caur est plus cruel que tes yeux.
Mais, dis, quelles sont les victimes que tu as faites,
cette année ? ,

—Pour parler franchement, Amélie, jai essayé
d'ensorceler les officiers du roi indistinetement, im-
Bartialement, et J'ai passablement réussi, je te le jure.

our 'amour.de moi, trois rivaux se sont battus en
duel, deux sont morts, et un autre s’est fait cordelier.

e suis-je pas bien récompensée de mes efforts?
~Méchante Angélique, va! non, je ne crois pas
ue t1111 sois fiere de pareils triomphes, s’écriala douce
mélie. -
—Fiére! non ; je ne me glorifie pas de la conquéte
es hommes; c’est chose trop facile. Ma gloire est
e triompher des femmes, et le moyen de emporter
ur elles, c’est de vaincre -les hommes. Tu te sou-
iens de mon ancienne rivale, au cougent, I'orgueil-
euse Francoise de Lantagnac? Je lur gardais ran-
une. Et aujourd’hui au, lieu de prendre pour un jour
e voile blanc et les fleurs d’orange, elle a pris pour
a vie le triste voile noir. Je luiai volé son amou-
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reux, pour lui donner la peur seulement ; je n‘élais
pas sérieuse, Mais elle a pris la chose trop a cwur et
g'est enfermée dans le cloitre. Elle était bien impra-
dente de permettre 4 Angélique Des Meloises d’é-
rouver la fidélité de son flancé, Julien de Sainte-
roix.
- Amélie se leva tout indignée, les joues en feu :
. _-——Je me souviens bien de tes cruelles vantandises
d’autrefois, Angélique ! s'écria-t-elle, mais, non, je
ne puis croire qu'aujourd’hui tu te railles ainsi des
plus saintes affections !

—Bah ! Amélie, si tu connaissais les hommes
comme je lesconnais, tune penserais pas faire grand
mal en les punissant de leurs infidélités; mais tu
n’as pas plus d’expérience gu’une nonne, et tu n’es ja-
mais soMie, comme moi, du premier réve d’amour.

Angélique parut faire ceite derniére remarque
vaguement, avec une certaine tristesse, pas plus pour
son amie que pour elle-méme. -

—Non, je ne connais pas les hommes, répondit
Ameélie, mais je crois gu'un homme loyal et bon est,
aprés Dieu, le plus digne objet de Vaffection d’une
femme. Il vaudrait mieux mourir que chercherla
joie dans les douleurs de ceux qui nous aimnent. Mais
dis-moi, je t'en prie, ce qu’est devenu Julien de Sainte-
Croix apres la rupture de son mariage avec cette
pauvre Francgoise. ' S

—Oh! lui? & l'eau!... Pourquoi m’'en serais-je
occupé? Je voulais pupir Francoise de sa pré-
gomption, rien de plus, et je lui ai montré mon pou-
voir en forcant son fiancé i se battre & mort avec
le capitaine Le Franc. ’

—O Angélique ! comment peux-tu étre si profon-
dément méchante ? ,

—Méchante ? Mais est-ce ma faute 8'il s'est fait |

tuer ? 1l était mon champion et devait revenir vain-
queur. J'ai porté un ruban noir pendant six mois en
signe de deuil, et j'ai passé pour un modele de dé-
: vguement. C’était toujours une maniére de triom-
pher.
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—Ton' triomphe est une honte, Angélique! et j
ne veux plus t'écouter; tu profanes 'amour.. 1‘2
beauté devrait étre une source de bénédictions et
non de désespoirs. - Que la Sainte Vierge prie pour
toi, Angélique, tu as besoin de ses priéres.

1. ) ‘::"‘»/

Amélie se leva tout & coup. . o

—Allong, ne te fAche pas, ne t'en vas pas, Amélie, %
murmura Angélique, je vals expier mes triomphes o

ar le récit de mes défaites, et surtout Far le récit L
e la plus humiliante de toutes—une défaite-que tu “jj
vas aﬁprendre ‘avec beaucoup de plaisir. _ o

—Moi, Angélique? Mais qu'ai-je & voir 3 tes - g
succes conme 3 tes déceptions! Non, /1e ne veux L
rien entendre. :

Angélique la retint par son chile. .

—Tu m’écouteras bien_quand je te dirai que, la
nuit derniére, j'ai vu au chiteau, un de tes vieux et
nobles amis, le nouvel aide-de-camp du gouverneur,
le colonel Philibert. 11 me semble, Amélie, que je
t’ai entendu parler de Philibert, alors que nous
étions au couvent. .

Amélie comprit que I'habile magicienne 'enve- :
loppait dans ses toiles. Elle resta la immobile de i
surprise, 'eil vague, et rougissante; elle faisait un E
effort désespéré pour cacher sa confusion. Mais sa

" rusée compagne lavait prise dans ses filets aussi
vite que Poiseleur prend un oiseau. :

—Oui, continua Angélique, j’ai essuyé une double
défaite-cette nuit. 2

—Vraiment ? comment cela ? dis donc.

Amélie, si calme d’ordinaire, se sentait poussée
tout & coup par une ardente curiosité. Angélique
le remarqua bien, et se plut & la laisser quelques :
moments dans l'anxiété. Enfin -elle dit:

—Mon premier échec est dio 4 un gentilhomme i
suédois, philosophe, et grand ami du gouverneur “
Helas! il eut 'mieux valu essayer d’aitendrir ug :
glacon! 1l ne savait parler que fleurs des champs.
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Il ne vous aurait pas offert une rose avant de Favelr .
— analysée jusque dans son dernier pétale. - J¢ crojp:
= sinodrement qu'apfés wne demi-heure de.conversa-.
B tion, il ne savait Pas encore si j'étais un homme oy
- " une femme: "Premitre défaite. = o
—Et la deuxiéme ? L v
Amélie était Erise ; elle s’intéressait profondément
maintenant au bavardage d’Angélique qui continua:
‘—Je plantai 1 mon philosophe aride et sans godt,
et dressai mes batteries contre le beau colonel Phi.
libert. 1t fut courtois et bouillant d’esprit, ce qai
n’a pas empéché mon échec d'dtre encore plus.
complet. o a , R
Un éclair de joie traversa le regard d’Amélie.
Mademois‘aue Des Meloises sen apercut bieh mais
ne le fit point voir. , : L
. —Comment cela? questionna Amélie, vite, dis-
moi tous les détails de cette défaite, o
—Tu n’as rien 3 apprendre, toi, de mon humilia-
tion; n’importe, écoute. - Je me fis immeédiate-
ment présenter au colonel qui est bien, je P'avous,
I'un des plus beaux hommes que j’aie Jamais vus.
Je voulais a tout prix lattirer & moi. - o
'—C’est une honte, Angélique ; comment peux-tu
avouer une conduite si indigne d’une femme?
Amglie parlait avee chaleur, sans g'en douter,
t-8tre, mais son amie le remarqua bien.
2 —C’est ma~maniére 3 moi de vaincre Parmée du
roi, continua-t-elle. . J'ai laneé au colonel Philibert
toutes les fleches de mon carquois, mais & mon
grand désespoir je n’ai pu latteindre sérieusement.
11 les a toutes parées, puis rejetées rompues a mes
pieds. II m’a tout A fait déconcertée avec ses éter-
nelles questions & ton sujet, dés qu’il a su que nous

.

-avions été compagnes de classe, Tout ce qui touche
de prés ou de loin & ta jolie personue a paru Linté-
resser_extraordinairement, m is, par exemple, pour.
¢e qui est de moi...... ¢a ne valait pas un fruit sec.

—Mon Dieu ! quelles questions a-t-il .donc pu te
“faire ?

b 4




"Amélie 'approchait toujours de son, amis ; elle'
lui saisit les mains par un mouvement involbntajre
et spontaiié] Angélique suivait avec altention Jg de-
veloppement de cette iouvelle ivresse. Elle répendit:

—]I)'Fem’a demandé toutce ¢u’un gentilhomme peut
convenablement demander au sujet d’'une femme, . -
—Et que ui as-tudit? "
—Pas la-moitié de ee qu’il aurait voulu saveir. Je
t'avoueque j’étais joliment froissée de me voir inter-
rogée eomme une pythonisse sur les mystéres qui
venveloppent, J'éprouvais une horrible satisfaction
airriter sa curiosité. Pourtant, jai porté ju’sglifa'f
nues ta beauté, ta bonté et ton intelligence. Je n'ai
pas trahi Ia vieille amitié, Amélie...... -~ = |
Et elle mit un baiser surld joue rose de made-
moiselle de Repentigny. _ L
Amétlie Paccepta volontiers, ensilence : un instant
auparavant, elle I'eut refusé avec indignation.” -
~Non, ce west pas cela, répliqua-t-elle, d'un'fon
de doux reproche, raconte-moi ce que Ie colonel a
dit de lui-méme ; qu’il ne soit plus. question de moi.
‘—Mon Dieu! que tu es'impatiente | Il n’a rien dit
de lui-méme : il était trop absprbé par mes confi-
dences. Je lui parlais de toi. e Iui ai’ brodé une
fable tout aussi jolie que “ L'avare quia perdu son
trésor” dubon Lafontaine. Je luiai conté que tu
étais une belle chételaine assiégée par une armée
d’adorateurs, mais insensible 4 tous les hommages,
et attendant toujours,dans Pennui, le rétoir du che-
valier errant, pour lui donner ta.main. Le pauvre
colonel, si tu I'avais vu tressaillir! Sacuirasse d’acier
ne le protégeait plus. JeT'aipiyué au sang : tu n'au-
rais pas-osé en faire autant, Amélie. J'al mis a nu

- le secret de son cceur... Il Yaime, Amélie de Repen-

—Méchante, va! pourquoi as-tu fait cela? Com-
ment as-tu osé parler ainsi de moi? Que va penser

5

de moi le colonel ?

—Le colonel ? II pense que tu es la’ erfection de
ton sexe. Son opinion aton égard était formée avant
. /
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quil g’ait dit un mot. Tout ce qu'il voulais, oélait e
lg.! supréme plaisir de. m'entendre chanier ftes fui
douanges sur l'air solennel qu’il avait composé lui- .
méme. o } ) ex
—Et c’est bien ce que tu as fait, Angélique? bo
— Aussi mélodieusement que mére Saint-Borgia lig
des Ursulines, quand elle chante les vépres, répondit e
Yespitgle, la légere jeune fille. . jet
: : o que
B H x pas
- Amélie savait combien les reproches seraient inu-_ -
tiles. Elle refoula les émotions diverses qui Iui az- res
rachaient des larmes, et changeant par un violemt sol¢
effort le su{'et de la conversation, elle demanda.a en

mademoiselle Des Meloises si elle avait vu Le Gar-

deur depwis peu. ’
.—Je Pai va au lever de I'Intendant, l'autre jour,

répondit celle-ci. Comme il te ressembiel'seulep;earg,/

pas
il est moins aimable que toi. . . -
Angélique n’avail pas répondu sans embarras i la g
question de son amie. : - : la .
—Moins aimable que moi? reprit Amélie, alors pas
ce n'est pas mon frere... Pourquoi dis-tir qu’il est -
moins aimable que moi? o n'ai
—Parce qu'il s’est fiché contre moi, au bal qui a roy
eu lieu pour féter l'arrivée de l'Intendant, et gue Aas
depuis lors jen’ai pas é1é capable de le ramener com- -
pletement. ) - o son:
—Oh ! alors Le Gardeurest un autre héros, le troi- litic
siéme qui ne s'est paslaissé vaincre par {es charmes. bra
Amélie éprouvait une secrite satisfaction de cette dan
brouillerie entre son frére et Angéligue. ‘ . etd
—Pas du tout, Amélie, répliqua Angélique ; je ne cele
mets pas Le Gardeur dans la méme catégorie que -
mes autres admirateurs. Lui, il s'est trouvé froissé . - case
de ce que je semblais le négliger un peu pour cul- not
tiver mieux le nouvel Intendant. Le connais-tu le -
nouvel Intendant ? : * lav
—Noun, et je ne tiens pas 4 le connaitre, j'ai en- dit

tendu dire bien des choses qui ne sont pas & son
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avantage. Le chevalier de La Corne Saifit Luc n'a’
s craint d’exprimer ouvertement sofi mépris pour
ui, aprés certains faits gui se sont passés el Acadie,
.—-(gh 1 le chevalier de La Corneest toujourssi
exagéré dans ses préférences ! Il faut que ce soit tout
bon ou tout mauvais, pas de milieu! reprit Angé-
lique avec-une moue dédaigneuse. S
" —Ne parle pas mal de'mon parrain, Angélique!
je te_pardonnerais toute autre chose; mais tu sais
que le chevalier est 3 mes yeux l'idéal de ’homme
arfait. .
d —Oh! alors, je ne renverserai pas ton idole. Au
reste, je' lv respecte -aussi moi, ce vieux et brave
soldat, mais tout de méme, j’aimerais autant le vair
en Flandre avec 'armée. o

.

T

mélie reprit aprés une pause, car elle n’aimait
pas A critiquer : ‘ R
—J1 y a des milliers de gens respectables qui au-
gurent mal aussi de Varrivée de cet Intendant dans
la Nouvelle-France; le chevalier de La Corne n’est
pas le seul. . o
—Oui, répliqua Angélique, les honnétes gens qui
n'aiment pas le voir user franchement de PPautorité
rovale, et forcer tous les citoyens, grands et petils,
.4 s’acquitter de leurs devoirs envers 'Etat. '
—Pendant qu'il ne remplit les siens envers per-
sonne, lui... Mais je ne m’occupe nullement de po-
litique, moi. Cependant, quand j'entends tant de
braves personnes appeler |'Intendant un homme
dangereux, il convient d’étre circonspect 4 son égard
etlde le cultiver avec prudence, comme tu appelles
cela. . o
—Bah! il est assez riche pour payer les pots
" cassés. Il parait, Amélie, qu'il a gagné desrichesses
inouies en Acadie. v :
—Etperdu la Province ! riposta Amélie avec toute
la vigueur de son esprit délicat et patrictique. "On
dit méme qu’il I'a vendue... ajouta-t-elle.-
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—~Que m'importe ! répondit I'insouciante beamté:. :
il est. comme |, Qsefh en Egypte; il n'y aque. Pm- t
raoti aurdessus de lui. Tl peut metire des fers, d’of <
. aux pieds de ses chevaux. Je voudrais gulil. rhég: I
- chaussit de pantouffes d’or ; je les porterais, Athélie:. t
_Et elle frappa la terre de son pied mignon, ecomme., 3
g'il eut porté les idéales chaussures. e
—Si tu penses ce que bu dis, tu devrais rougir, ré-.. I
polidit Amélie gvec un accent deEpitm, cirelle croyait: q
_ que sol amie était sincére. Est-il vrai, continua., g
td-elle, que Plntendant soit aussi dépravé qu'on le
it? , ‘ d
—dJe me soucie peu de cela: il est noble, galant, e
riche, poli et tout puissant a la cour. On dit méme; s
qu'ilestle favori delamarquise de Pompadoanr ! Que b
voudrais-je de plus ? repartit Angélique avec chalew. - Te
? v. : o g
Amélie, qui connaissait assez le nom de la ma¥- V.
tresse de Louis XV, recula inslinctivement comme
ala vue d'un serpent venimeux. Elle tremblait en - ct
ngeant que son amie allait, dans sa vanité ou-sa: d
perversité, se laisser éblouir par les vices éclatants - st
de I'Intendant royal. - ‘ T o
—Angélique I s’écria-t-elle, j’ai entendu raconter sC
-de telles choses de I'Intendant que je tremblerais. e
pour toi si tu étais sérieuse. Sk E.

—Mais jesuis sérieuse. Je'veux conquérir et mettr
‘a mes pieds 'Intendant de la Nouvelle-France, pour
montrer ma valeur & toutes ces jeunes bgautés qui
_se disputent sa main. Il n’ya pas une jeune
dans Québec qui ne serait préte i le suivre partount
dés demain, ‘
—Oh ! calomnier ainsinotre sexe ! quelle horreur!
Ang?éliquel Tu saismieuxque cela. Et tu ne Paimes
as ‘ :
P ~—L'aimer? fit de nouveau mademoiselle Des Me-
- loises, avec dédain, laimer? Non; je n’ai jamais .
songé A cela, I est loin'd’étre beau comme tonfrere .
Le Gardeur, qui est mon idéal;. il n'ani lintelli-
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genee, ni la noblessé du colonel Philibert qui ést le_ . -
type du héros. Je pourraisaimer des hommes comine - '
coux-13; mais, pour satisfaire mon ambitipn, il Hé"
me faut rien moins iei, qu'uf gouverneur ¢ou'un in’ ~
tendant royal ; en France, c’est le roi lui-mémé que
je voudrais. : . I
Elle se mit 4 rire de son extravagarnce, mais elle -
n'en ;kxlensaip‘pas moins tout de méme. Amélie, bien
que choquée de sa perversité, né put s'empécher de .
sourire. . L
— Es-tu folle? fit-elle. Je nai pas le droit.
de te demander la raison de ton choix, ni de mettre
en doute ton prestige, Angélique,. mais es-tu bien
stire que ces hautes aspirations ne se heurteron{ pas
4 des obstacles invincibles ! On dit tout bas que {a
retraite de Beaumanioir renferme une ferame d’une -
grande beauté, que I'Intendant retient prisonniére,
et po?ur qui il a congu un amour profond. Esi-ce -
- vrai o :
~ Ces paroles. tombérent sur le ceeur d’Angéligue,’
comme des gouttes de feu. Elle darda sur son amie -
des reﬁards menagants comme des poignards, elle -
serra les poings avec frénésie, et ses onglés roses -
marquérent de sang le velours de ses mains. Tout--
son é&tre frémissait sous l'effort qu'elle faisait pour
contenir I'émotion de son dme qui voulait éclater. -
Elle saisit violemment Amélie par le bras :

g VL ,
—Tu as mon secret! dit-elle; je voulais te le ré. -
véler, car tu es sage, diseréte et meilleure que moi.-
Tout ce que je ‘t'ai dit est vrai, Amélie: mais je ne
t'ai pas tout dit. Ensuite, I'Intendant m’a parlé d’a-
mour avec cette courtoisie qui ne peut avoir que
d’honorables motifs. Il désire ma main, Pour lui’
Jat été déchirée par mes amies; et je suis devenue
un objet de jalousie & cause de la préférence qu'il”
m’accorde. Je m’enivrais des folles délices du plus - -
charmant paradis terrestre, lorsque soudain wun -

¢
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oiseau sauvage vint murmurer, 4 ma fendtre, un
étrange refrain : ' R
‘Gare & toi ! gare &toi | chantait-il. L’Intendant, danb
une partie de chasse avec des Hurons de Loretts, a
trouvé, au milieu de Ia forét de Beaumsdnoir, nne
femme aussi belle que Diane. Gare & toi! gare & toi}
Elle était accompagnée par des chasseurs d'une
tribu étrangére, des Abénaquis de 'Acadie... Gared:
toi ! ' g
Elle était épuisée de fatigue et endormie sur un
lit de feuilles séches, & Pombre d’un arbre épais. Les
indiens de Lorette conduisirent I'Intendant auprés
d’elle. Gare 4 toi! gare 3 toi! .
Amélie étonnée voulut parler.
—Ne va pas m’interrompre, dit-elle, en lui serrant
les mains contre son ceeur, et elle continua: ‘
L’'Intendant parut stupéfaita 1a vue de cette femme.
Il se mit A parler avec .animation' aux Abénaquis,
dans leur langage que les Hurons ne comprenaient
point. Les Abénaquis avaient & peine répondu quel-
ques mots qu'il se précipita vers I'étrangere, en T'ap-
pelant par son nom : Caroline! Caroline! Elle s’é-
veilla soudain, reconnut I'Intendant: “Francois !
Frangois! s’écria-t-elle, et elle s’évanouit. Gare 4 toi!
gare & toi! : » .
Le chevalier était li»rofondément troublé, il bénis-
sait et maudissait a la fois le hasard qui lui avait
fait rencontrer cette femme. Il la réconforta en lui
faisant boire du vin, et s’entretint longtemps avec
elle. Parfois la conversation ‘prenait une tournure
irritée, mais & la_fin les Hurons qui entendaient le
frangais, purent ¢omprendre aux accents -déses-
pérés de cette femme, que, pour rien au monde, elle
ne suivrait I'Intendant, dat-il la tuer et Penterre
la... Gare 4 toi! gare 3 toi! :

vIL.
Angélique prit 4 peine le temps de respirer.
—Dominé par I'amour, continua-t-elle, 'Intendant

donna quelques pieces d’or aux Abénaquis, et les fit
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artir, en les menagant des armes de son esgexie.
s pauvres indiens baisérent les mains de cette
dame, comme si elle eut té leur reine,. et, lui criant
adieu, s'enfoncérent sous. la. forét. oy
Bigot, avec. quelques-uns de ses chasseurs, retiat
Ia Pétrangére, assise sous I'arbre feuillu, jusqu’a la
tombée de la nuit, et.puis il la fit transporter disere-

tement 4 son chiteau. Elle y estencore, mais cachée’
i tous les yeux,dit-on, el enfermée dans une chambre .

secréte ou persomme nest jamais .entré e
excepté la femme de chambre qui la garée,- 1'laten-

—Grand Dieu! quel roman ! mais comment peux-
tu savoir tout cela, Angélique;? s'écria Amélie qui
avait écouté avec une attention extraprdinaire.

—Oh! une jeune Huronne m’a, fait les. premiéres
confidences ; ie reste je I'ai su par le secrétaire. de
TIntendant. . - Co

11 n’y a pas unt homme capable de garder un secret
gu'une femme voudra connaitre. Si je confessais de
Péan, pendant une heure seulement, je lui en ferais
dire assez, pour mettre en danger la téte de I'Inten-
dant ; mais, avec toute mon habileté je-ne pourrai
jamaits lui faire dire ce qu'il ne sait pas : quelle est
cette fernme mystérieuse, quel est son nom, guelle
est sa famille?...... . :

—Les chasseurs hurons ne connaissent.ils rien ?
demanda Amélie qui prenait un intérét croissant au
récit de sa compagne. , . .

—Rien! Pourtant, ils ont compris, par des signes
des Abénaguis, que cetle femme appartient 4 une fa.
mille noble de I'Acadie, qui n’a. pas dédaigné de
méler le sang pairicien au sang des premiers maitres
du sol. Les indiens étaient parcimonieux de leurs
renseignements, cependant ils ont avoué que c’était
une grande dame et une sainte.

Je donnerais cinq ans de ma vie pour savoir qui
est, et qui était cette femmne, ajouta Angélique, et
elle se pencha sur le parapet, regardant d'un il de
flamme cette grande fordt qui se déroule en arriére
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de Charleshourg: et sous laquelle se cachait lec\x&-
teau de Beaumaneir. , R
~~=C'est un étrange mystére, Angélique, mais un
mystére que je naimerais pas & sonder, répondit
Amélie. I cache quelque crifme, n'y touche pas, cela.-
te portera malheur. . : A
i-Boit1 mais je veux tout savoir!' L'Intendant me
tromperait-il? serais-je sa victime? Malheur 4 lui!
malhett '3 elle alors! Est-ce que tu ne m’aiderais
pas, Amélie, & pénétrer ce secret? : -
-—Moi ? et comment le pourrais-je ? Je te plains,
Angélique, et je pense qu'il vaut mietix laissef cet
Intendant avec son triste secret. 7
—Tu peux, si tu veux, m’dtre d'un grand secours.
Le Gardeur doit connaitre ce secret : il doit avoirva
cette femrhe; mais il me garde rancune, tu !sais,
parce que je I'ai négligé... C'est lui qui dit cela, mais
il a tort. Je ne pourrais pas, en.ce cas, lui avouer ma
jalousie. Il m'en a dit'justé assez pour me faire
perdre latéte, et ensuite quand il a va mon anxiété, aun
sujet de ces amours, il a durement refusé de me ra- -
conter le reste. Oui, Amélie! il te révélera tout si tu
Pinterroges. ST
—Et moi, Angéhque, je te le répete, aurais honte
de questionner mon frére sur un pareil sujet.’ Dans
tous les cas, ij’ai besoin de réfléchir, et je veux prier
pour ne pas faire un faux pas. .
—Non! ne prie pas: si tu pries, c’est fini, tu ne
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m’aideras jamais. Tu diras, e le sais, que la fin est d
mauvaise et les moyens inavouables. lﬁ
Mais trouvons le secret! Je le veux, et vite! Bah! T

une nouvelle danse avee de Péan et je saurai tout!
Qu’ils sont fous ces hommes qui s'imaginent que
nous los aimons pour eux-mémes et non pour nons!

VIIIL

Amélie, toute chagrineé de voir son aucienne com-

agne de classe écouter ainsi ses sauvages passions,
Fa prit par le bras. N

—Marchons un peu sur le bastion, dit-elle,
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Sa tante s’avangait en compagnie de I'évégue et du: .
pere de Berey ; elle en fut enchantée. ' :
—Vilte, An‘gélique, reprit-ele, lisse tes cheveux et
compose ton maintien, voici ma tante avec-monsei-
gneur I'évéque... Tiens! le péré de Berey aussi! 11
n'y a pas de pensée triste qui tienne quand il arrive
ce bon pére. Pourtant jem'aime pas tant de gaieté
chez un religieux. :
Angélique était préte. En une minute elle était
devenue, grice 4 son étonnante mobilité de caractére,
la plus aimableet 1a plus joyeuse des eréatures. Elle
salua fort respectueusement madame de: Tilly. et
Pévéque, tout en faisant échange d’éclais de rire et
de réparties fines avec le pére de Berey. Salomon
lui-méme aurait été trompé par cette voix argentine
et claire, et toute sa sagesse n’aurait pas.soupgonné
une trace de soucis dans esprit de cette belle fille.
Elle dit en glaisantant gu'elle ne pouvait gnére
demeurer plus longtemps dang'l’agréable compagnie
des gens d’église, car elle _avait ses visites du mdtin
i terminer. Elle mit unhgiset siirles joues d’Amélie,
un baiser sur la main de madame de Tilly, it une
gracieuse révérence aux messieurs, monta d’un bond
léger dans sa caléche, tourna ses chevaux fringants
avec la dextérité d’un cavalier ets’élanc¢a dans larue
St. Jean, suivie de tous les yeux, admirée par tous
les hommes, et jalousée par toutes les femmes, .
Madame de Tilly et sa niéce se rendirent i leur
demeure, apres avoir fait servir un copieux repas &
leurs gens. Cette demenre était leur maison seigneu- .
riale qnand elles venaient & la ville.: .
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CHAPITRE V.

Y

LE NOTAIRE AMBULANT.

- La patience de maitre Jean Le Nocher, le robuste
traversien de la riviere Saint-Charles, avait été ru-
dement mise a I’épreuve depuis quelques jours, par
les bandes d’habitants quise rendaient & Québec. Ils
venaient'a la corvée du roi et se prévalaient en con-
séquence des privileges accordés aux personnes at-
tachées au service royal. Exempts de péage, ils pay-
aient avec un salut ou une plaisanterie le pauvre
Jean pas du tout accoutumé a cette monnaie.

Cependant, ce matin-13 avait commencé, pour Jean,
sous d’heureux auspices. Un officier du-roi, monté
sur un cheval gris, venait de traverser la riviére, et
loin de se prévaloir des avantages que lui donnait
son uniforme, il avait payé en bon argent plus que
le tarif. Avant de poursuivre sa course, il avaii
adressé quelques bonnes paroles au traversier, et
fait un salut aimable & sa femme, Babet, qui se
tenait debout & la porte de la maison. Bgbet avait
répogdu par une révérence, :

—Cclu 14, dit Jean & sa jolie ¢t gaic compagne,
c’est un gentilhomme, et un vrai! il est généreux
comime un prince... Vois ce qu'il m’a donné.

Il sortit une picce d'argent, admira un moment.
puis la Iui jeta. :

Elle tendit son tablier pour larccevoir, la fit jouer
entre ses doigts, et la colla sur sa joue.
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—On voit bien, répliqua-t-clle, que ce bel officier
vient du chéteau, et non pas du palais. Vraiment, il
est admirable avec cette flamme dans les yeux et ce
sourire sur les levres. Il est aussi bon qu’il est beau
ou je ne m'y connais pas en hommes.

—Oh! tu sais fort bien juger des hommes, Babet,
puisque tu m’as choisi entre tous, repartit Jean
avec un gros éclat de rire. : ‘

Il samusait de son bon mot que Babet approuva
cordialement.

—Oui, répondit la jolie femme, je distingue un
faucon d’une scie, et quand une femme est aussi
perspicace que cefa, Jean, elle sait toujours recon-
naitre un gentilhomme. Non, je n’ai pas vu depuis
nombre d’années un plus bel officier.

—En effet, il est assez beau gargon... Qui,diable!
peut-il étre?. Il galoppe comme un maréchal, et ce
chéval gris a de la jambe, observa le traversier qui
sufvait sur le chemin blanc de poussikre, la course
rapide du cavalier, vers les hauteurs de Charles-
bourg. 1l va probablement 3 Beaumanoir faire visite

- 4 IIntendant qui n’est pas encore de retour de la

chasse, ajouta-t-il. 4

—Oui, dit Babet d’'un<ir de mépris, il y a trois
jours qu’ils sont 1a, une poignée d’amis & boire,et &
s’amuser, dans leur chére retraite, pendant que tout
le monde est obligé d’aller travailler aux fortifi-
cations. Je parierais que cetofficier s’en va prier ces
vaillants de la Friponne de vouloir bien s’en revenir
4 la ville pour faire aussi, comme le pauvre peuple,
leur part de travail.

—Ah!la Friponne! la Friponne, s'écria Jean, que
le diable Pemporte, la Friponne! chaque jour ma
barque s’enfonce sous le poids des malédictions des
habitants qui sortent de 13, volés comme par un col-

- porteur Basque, mais avec moins de politesse.”

- IL ,
‘La Friponne, comme Dlappelait le peuple, c’était
Pimmense magasin établi par la grande compagnie
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des marchands de la Nouvelle France. Cette caji-
pagnie avait le monopole des importalions et des
exportations. Elle possédait ses privileges en vertu
d’ordonnances royales et de décrets de I'Intendant,
ct clle en abusait largement. Elle ruinait toutes les
enlreprises commerciales de la colonie. Elle était
naturcllement haie, et méritait cent fois le nom de
Friponne, que le peuple volé et pressuré lui avait
donné avec ses malédictions.

—On dit, Jean, reprit Babet, qui possédait un es-

, prit pratigue et~ savait, en bonne ménagére, le prix
des denrées.ct les bonsmarchés 3 faire, on dit, Jean,
que le bourgeois Philibert ne cédera pas comme les-
autres marchands. Ilse moquede I'Intendant et eon-
linue A acheler et & vendre & son comptoir, comme .
il P’a toujours fait, en dépit de la Friponne.

—Oui, Bapet, c’est ce qu'onrapporte. Mais je n’ai--
merais pas 4 8tre dans ses bottes, s'ilentre en guerre
avec 'Intendant. C’est un vrai Turc que I'Intendant.

—OQuais! Jean, tu as moins de courage qu'une
femme. Toutes les femmes sont en faveur du bour-
geois. C'est un marchand honnéte, qui vend & bon
marché et ne vole personne. 1

En parlant ainsi, Babet jetait un regard complai-
sant sur sa robe neuve, une robe qu'elle ¥enait
d’acheter & bonnes conditions, au magasin du bour-
geois. Elle avait intérét du reste, 4 parler ainsi, vu
que Jean l'avaijt grondée un peu,—il ne faisaitf ja-
mais plus,— & cause de sa vanité. Pourquoi en effet,
avait-il murmuré, acheter, comme une dame de la
ville, une jolie roke de fabrique frangaise, quand
toutes les femmes de la paroisse portent, i I'église
comme au marché, des jupons d’étoffe du pays?

Jean n’avait pas eu le courage de dire un mot de
plus. . C’est qu’en vérité il trouvait Babet bien plus
Jolie dans cette robe d’indienne que dans sa jupe de
droguet, bien que la robe d’indienne cofitit le double.

Il ferma les yeux sur la petite extravagance et se
mit & parler du bourgeois. « : :

~On dit que le roi a les bras longs, mais cet In-.
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tendant a les griffes plus longues que satan, Il y i
aura du trouble au Chien d’0Or avant longtemps; re- S
marque ce que je te dis, Babet. Pas plus tard que la
semaine derniére I'Intendant et Cadet ont ?assé la
riviere. Ils causaient intimement. Ils m’avaient
oublié, et croyaient n’dtre pas entendus ; mais j’avais ‘
’oreille ouverte comme toujours. J’ai surpris une LA
parole, et je souhaite qu’il n’arrive rien de ficheux :
au bourgeois ; je n’en dis pas davantage.

—Je ne sais pas trop ce que feraient les chrétiens
s'il lui arrivait malheur, répondit Babet toumte pen-

- sive. Toutle monde est traité avec politesse, et recoit
pour son argent au Chien d’Or. Quelques-uns des

. escrocs de laFriponne ’'ont accusé devant moi P'autre
jour, d'étre huguenot, le bourgeois. Je n’en saisrien,

et je ne 12 crois pas. Dans tous les cas, aucun mar-

chand de Québec ne donne bon poids et longte me-
sure comme lui. Un des préceptes de la religion,
c'est d’aller droit, d’abord ; voila mon avis, Jean.

Jean se porta la main au front. Il avaitl'air pré-
oceupé. v . )

~Je ne sais pas, dit-il, §’il est huguenot, ni ce
que ce c’est qwun huguenot. Ils disent tant de
choses! Ils ont bien dit aussi qu’il était Janséniste
endiablé! Dans leur bouche, a ces escrocs, je sup
pose que ¢a veut dire & peu prés la méme chose,

Babet. Du reste, cela ne nous regarde pas. Un mar-

chand qui est gentilhomme, qui est bienveillant

envers tout le monde, qui donne bon poids et bonne
mesure, qui ne ment pas et ne fait de mal 4 personne,
doit étre un bon chrétien. o ‘

Un évéque ne serait pas plus honnéte en affaires
que le bourgeois, et sa parole vautla parole du
roi; que nous importent leurs calomnies ?

—Que I'on dise ce que 'on voudra du bourgeois,
répliqua Babet, il est certain tout de méme qu'il
n'y 4 pas un bon chrétien dans la ville s’il n’en est
pas un; il n’y apas non plus dans le voisinage de
I'église une maison mieux connue et plus aimée
de tous les habitants que le Chien d’or; et, I'on a
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beau dire, c’est 1 quil faut aller pour bécler de
bons marchés...... Mais qui sont ceux-ld qui mous
arrivent? ’

Elle regarda i travers sa main demi-fermée,
~comme dans une lunette. :

I

Une bande de vigoureux garcons descendait an
bord de la riviére pour se faire traverser. ‘

—Ce sont de braves habitants.de Sainte-Anne,
ohserva Jean, je les copnais: ils vont & la corvée
aussi et passent sans payer, tous, jusqu’au dernier.
Je vais les traverser en criant: Vive le roi! Une

belle affaire! Vaut autant aller se promener que
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Jean sauta lestement dans le canot etles nouveaux -
venus le guivirent en plaisantant sur son surcroit
de besogne. ,

Jean supporta gaiement leurs plaisanteries, se
mit A rire, riposta de son mieux et, plongeant ses
rames dans leau paisible, fit vaillamment sa part
de la corvée du roi en débdrquant sains et saufs sur
I'autre bord ses nombreux passagers.

v

Dans le méme temps l'officier qui venait de tra-
verser la riviére courait & toute vitesse, sur la route
longue: et +droite qui conduisait a un groupe
de blanches maisons sur la pente de la colline.
Du clocher de la vieille église qui dominait
ces maisons, senvolaient dans Dair frais de
la matinée les mélodieux tintements des cloches,

Le soleil versait sur la campagne des flots de
lumiére dorée, et de chaque cdté de la route des
gouttes de rosée scintillaient excore sur les rameaux
des arbres, les feuilles des plantes et les pointes du
gazon. (’était, pour saluer le lever du roi du
jour, un déploiement extraordinaire de richesses et
de joyaux. ,

Jusqu'au loin s'étendaient,- sans haies ni clo-
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tures, les vastes prairies et les champs de blé miris-
sants. Des fossés étroits ou des bancs de gazonm,
parsemés de touffes de violettes, de fougeres et de
fleurs sauvages de toutes les teintes, séparaient les
champs. Il ne semblait pas nécessaire alors de
séparer autrement les fermes, tant 'accord régnait
entre ces honnétes colons qui avaient apporté de la
vieille Normandie leur mode de culture et leurs
dpres vertus. : i

Ca et 14, sur la nappe ‘verte des prés ou dans les
vergers ombreux, se dessinaient les pignons rouges
et les murs blancs des maisons. Toutes les fendtres
étaient ouvertes pour laisser entrer l'air chargé de
‘parfums. :

v

Tout-a-coup, avec les senteurs suaves entra le
bruit des sabots d'un cheval retentissant sur le che-
min dur, et de jolies figures s'avangérent pour exa-
miner curieusement lofficier portant le casque
a plume blanche, qui dévorait ainsi la route.

Cétait un homme digne d’attirer les regards,
grand, droit et fierement découplé. Chez lui, le
type normand, sans étre parfait, était digne et beau.
Des yeux bleus et profonds, fermes sous d’épais
sourcils, regardiient avec persistance, mais dou-
ceur, tandis que le menton bien arrondi, et les l&-
vres un peu serrées donnaient d toute sa physionomie
un air de fermeté qui s’accordait bien avec son
loyal caractére. C’était le colonel Philibert en uni-
forme royal. Ses cheveux chitains étaient retenus
par un ruban noir, car il n’aimait pas 3 porter la
perruque poudrée tant & la mode a cette époque.

Depnis longtemps il n'était passé sur le chemin de
Charlesbourg ; depuis longtemps il n’avait admiré,
comme awjourd’hui, le site enchanteur qu'il tra-
versait. Cependant, il le savait bien, il y avait un
spectacle plus beau: le grand promentoire de
Québec avec sa couronne d'invincibles fortifications,
et son bouquet de- glorieux souvenirs, les plus
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‘beaux de I'Amérique du Nord. Aussi plus d'une”

fois, dans son enthousiaste admiration, il tournason
coursier, et s’'arréta un moment pourle contempler.
Québec, ¢'était sa ville natale, et les derniéres me-
naces de Vennemi étaient 3 ses yeux un outrage &
sa mére. Impatient d’arriver, il reprit une derniére
fois sa course rapide, et jusqu'a ce qu’il eut passé
un bouquet d’arbres qui lui remit en mémoire un

souvenir de sa jeunesse, cette pensée d’'invasion le
remplit d’amertume. ' '

Il se rappela qu'un jour, pendantun violent orage,
il avait,avec Le Gardeur de Repentigny, son compa-
gnon de classe, cherché un abri“sSous ces arbres.
La foudre tomba sar I’orme qui les recouvrait. Tous
deux perdirent connaissance pendant quelques mi-
nuates et purentse vanter d’avoir vu la mort de prés.
I1s ne Poubliérent jamais.

! VI

A Yaspect de ces arbres une foule de pensées,
auxquelles il se plaisait souvent, revinrent vives, et
douces & son esprit. Il revit Le Gardeur et }e manoirde
Tilly et la belle jeune fille qui avait enchanté
son enfance. Pour elle, pour mériter son —sou~
rire,pour environner sonnom de gloire,il avait, pen-
dant toute sa jeunesse, révé les exploits les plus bril-
lants. Il se la représentait,maintenant, sous des traits
divers et toujours belle, mais il Paimait surtout
comme elle était le jour ou il avait sauvé la vie &
Le Gardeur, guand dans un élande reconnaissance,
elle 'avait si tendrem¥ent embrassé, en lui promet-
tant une priére chaque jour de sa vie,

Philibert s’était délecté dans les romanesques

" visions qui hantent I'imagination des jeunes gens

appelés & de hautes destinées; visions ensoleillées
par le regard d'une femme et par 'amour.

Ce sont les réves qui meénent le monde, les réves
des cceurs passionnés et des lévres brilantes, et non
les paroles enchainées par des régles de fer; c'est
Pamour, non la logique. Le ceeur avec ses passions,
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non pas 'esprit avec ses raisonnements dirigent, dans
leur marche éternelle, les actions de ’humanité.
La nature avait doué Philibert du riche don de
I'imagination. Il possédait en outre un jugement
solide, perfectionné par Plexpérience et I’habitude
des affaires sérieuses. - .
Son amour pour Amélie avait grandi en secret et
ses racines s'enfongaient jusqu’an plus profond de
son cceur. Il se mélait instinctivement ou veolon-

tiers & tous les actes de sa vie, et cependant il n'es- .

pérait guere. Il savait que l'absence fait naitre
Poubli. La jeune fille de jadis avait, sans doute,
formé de nouveaux liens, de nouvelles relations
dans le monde enchanteur ou elle brillait mainte-
nant, et le souvenir de 'ami d’enfance était devenu
sans doute une chose surannée. Lorsqu'il revint &
Québec quelques jours auparavant, il regretta de
ne 'y point trouver et, depuis lors, I’état de la co-
lonie et I'mportance de ses devoirs de soldat ne lui
avaient pas permis d'aller renouveler connaissance
avec le-manoir de Tilly.

YII

. Juste en face.de la rustique église de Charles-

bourg, au pied -du grand clocher, s'élevait, non
comme une menace, mais comme une sorte d’auxi-
liaire, 'ancienne hoétellerie de la Couronne de
I'rance, une maison a la mode, avec toilure haute
et pignons pointus. L’enseigne de la Couronne, se
balangait, toute dorée, & la branche basse d'un
érable, ol tombait une ombre épaisse, ol bruis-
saient ces splendides feuilles devenues lembléme
du Canada. :
. A la tombée du jour, ou vers '’heure de 'dngelus,
quelques habitants du village venaient d’ordinaire
s'asseoir & I'ombre de érable, sur des bancs rusti-
ques, pour-causer des nouvelles du jour, des proba-
bilités de la guerre, des ordonnances de I'Intendant
et des exécutions de la Friponne.

Les dimanches, entre la messe et les vépres, des

N
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gens de toutes les parties de la paroisse sc trouvaient
réunis et discutaient les affaires de la fabrique,pars
laient de la valeur de la dime pour l'année cou-
rante, des eufs de PAque, de la pesanteur du pre-
mier saumon de la saison, toutes choses qu'ils
avaient coutume d’offrir au curé avec les prémices
des champs, afin d'obtenir abondance et bénédic-
tion pour le reste de 'année. :
Souvent le curé se mélait 3 ces propos. Assis
dans son fauteuil, 3 'ombre de érable, pendant
I’été et, I'hiver, auprés d’un bon feu, il défendait

-ex cathedrd, les droits de 'Eglise et décidait avec

bonne humeur toutes les questions disputées. It
trouvait que ses paroissiens étaient plus dociles 3
ses bons conseils, ?uand ils avaient bu un verre de
cidre normand et fumé une pipe de tabac canadien
4 la Couronne de France: ils le comprenaient
moins, semblait-il, quand il leur parlait du haut de
la chaire dans son style le plus soigné.

VIII

A P'heure ou commence notre récit, cependant,
tout était bien tranquille autour de la vieille hétel-
lerie. Les oiseaux chantaient et les abeilles bour-
donnaient dans le soleil. La maison brillante de
propreté était presque déserte. L’on ne voyait que
trois personnes penchées sur une table, téte contre
tdte, et absorbées dans leur entretien. (C’était Mme
Bédard, Pintelligente hotesse de la Couronne de
France, et Zoé, son héritiére, —un joli brin de fille
assurément,—puis,un petit vieillard alerte et vif qui
écrivait, écrivait ! comme s’il n’eut jamais fait que
cela. Il portait une robe noire en lambeaux,
relevée jusqu’aux genoux, pour laisser la jambe
libre ; une perruque frisée qui semblait n’avoir
connu que l'étrille, un pantalon noir raccommodé
avec des piéces de diverses couleurs, et des boties
de cuir rouge, comme les habitants avaient cou-
tume d’en porter. Cet étrange attirail composait
le costume de maitre Pothier dit Robin, le notaire
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ambulant, une spécialité pas tout-d-fait inutile gui
fleurissait sous T'a cien régime, dans la Nouvelle-
France. :

Un plat vide et quantité de miettes amassées sur
la table, faisaient voir que le vieux notaire avait
grassement déjetiné avant de prendre la plume.
Tout prés de son coude, au fond d'un grand sac de
peau entr'ouvert, on voyait apparaitre quelques
paquets de papiers sales attachés avec du galon
rouge, un ou deux misérables volumes de la Cou-
tume de Paris, et un peu plus que les couverts d’'un
tome de Pothier, son grand homonyme et sa pre-
miere autorité en droit. Au milieu de tout cela,
quelques morceaux de linge aussi malpropres que
les papiers. Mais les habilants se souciaient bien
de tout cela! Tant il leur fournissait des argu-
ments contre leurs adversaires. Ils étaient fiers
méme de son supréme négligé.

Maitre Pothier dit Robin jouissait d’une grande
réputation parmi les habitants,et c’était fort naturel;
il allait de paroisse en paroisse, de seigneurie en
-seigneurie, rédigeant pour tous des billets, des
obligations, des contrats de mariage,des testaments ;
et 'on sait si nos gens, en vrais Normands qu'ils
sont, invoquent la loi et font des chicanes, respec-
tent les documents écriis et les cachets de cire.
Maitre Pothier trouvait toujours des lacunes et des
défauts dans les actes des autres notaires, et rien
n'égalait 'embrouillement des siens. Ce n’était pas
sans raison qu'il se vantait de pouvoir embarrasser
le Parlement de Paris et désespérer I'habileté des
plus rusés avocats de Rouen. 1l y avait autant de
sources de discorde dans ses actes que de graines
dans une figue, et il mettait ses clients dans l'eau
bouillante, comme on dit, ou dans les procés pour
le reste deleurs jours. 'l lui arrivait, par hasard,
de régler une querelle entre voisins, il s'en dédom-
mageait amplement en mettant aux prises le reste
de la paroisse,
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« Zoé, la charmante jeune fille gue nous avong viie

A mEaLy

R s e

“en mettant sa -plume derritre son oreille, aprés

neeud du contrat.. Vous savez que je ne donne que

-Inanque a ses obligations envers vous ou madepioi-

o

: : o
! X - Conad

Maitre Pothier écrivait le contrat de rixaﬂag"’ej ‘de

tout & ’heure ave¢ Antoine LaChance, le y%ar‘ oh
d’une veuve 4 l'aise de Beauport, et pendant guo'il
écrivait- les stipulations que i -dictait dame
Bédard, son nez pointu et enluminé touchait pres-
que la }quille. _ ‘ RS

‘Dame Bédard savait adroitement profiter de
'occasion. Le notaire avait passé 11 nuit 4 la Cou- -
ronne de France; il ne fallait donc pas manquer de
Iui faire préparer le contrat de mariage. Mme L&
Chance, la mére d’Antoine n’élait pas présente-;
mais tant mieux | car elle n’aurait pas manqué” de
s’opposer 4 certaines conditions importantes, et la
fortune et la main de Zoé ne se donneraient qu’ ces
conditions cependant. ‘ '

—Voil3, madame Bédard, s'éeria Matre Pothier

avoir ornementé le dernier mot d’un fion superbe:
Salomeon, g'il se fut marié avec la reine de-Saba,
aurait voulu faire écrire un pareil contrat. Un'dou- -
aire de cent livres tournois, deux vaches, ud lit
de plumes, une couchette, un coffre plein de linge...
DUne donation entre vifs. . D
" —Usne...... quoi ¥ Attention, maltre Pothier! Est-
ce bien 13 la chose ? le vrai mot du’ grimoire? fit
dame Bédard qui sentait dbien que 14 se trouvait le

conditionnellement.
—Parfaitement ! parfaitement ! soyez tranguille,
madame, jai fait une donation entre vifs, révocable

go

pour cause d'ingratitude, si votre fotur gendre

selle Zoé.. A
—Et il ne peut remplir ses devoirs envers ma-
fille 'il ne les remplit & mon égard. Mais 8tes:vous
bien stir que les termes sont assez forts ?° Tenons-
nous si bien Mme Lachance qu'elle ne puisse révg-

ez i el S ek e
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quer ses dons dans le cas ou je révoquerais les
miens ? ’

-——Si vous la tenez ! Comme une tortue tient une
grenouille ! Pour preuve, voyez ce que dit Ricard &
Ia page 970. Voici le livre.

Maitre Pothier ouvrit son vieux bouquin et le
passa 4 madame Bédard. Elle branla la téte.

—Merci! jai oublié mes lunettes, dit-elle, lisez
vous-méme, s’il vous plait. .

—Avec le plus grand plaisir, chére dame. Un no-
taire doit avoir des yeux pour tout le monde, des
yeux de chat pour voir dans I'obscurité, et la faculté
de les rentrer comme fait la tortue, afin de ne voir
que ce qu'il faut. ‘

—Que le bon Dieu vous bénisse avec vos yeux !
fit madame Bédard impatientée. Lisez-moi ce quece
livre dit au sujet des donations révocables, c’est .
surtout ce que nous voulons savoir, moi et Zoé.

—Bien ! bien! voici madame :

“ Les donations stipulées révocables suivaut bon
plaisir du donateur sont nulles; mais cela ne s’ap-
plique pas aux donations par contrat de mariage.”
Bourdon dit aussi :...... :

—Foin de votre Bourdon et de tous les autres
bourdons! je veux faire une donation révocable,
moi, il ne s'agit pas de celle de madame Lachance.
J’ai été assez longtemps auprés de mon cher défunt
mari, pour apprendre comme il faut tenir les rénes

serrées avec leshommes. Antoine est unbon gargon,

mais la prudente sollicitude d’une Lelle-mére le
rendra meilleur encore.

Le notaire passa la main sur sa perruque.

—Etes-vous sGre, demanda-t-il, que Antoine La-
chance se laissera brider facilement ?

—Pourquoi pas? je voudrais bien, par exemple,
voir un gendre regimber! Au reste, pour amour
de Zoé, Antoine peut fout faire. Avez-vous fait men-
tion des enfants, maitre Pothier? Je ne prétends
pas que la meére Lachance ait mailrise sur eusx,
pas plus qu’Antoine et Zoé.

3
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—Je.vous ai établie tutrice perpétuelle, comms on
diten termes du Palais, et voici la clause, ajouta-t-il
en mettant le bout du doigt sur ceriaines lignes du
document.

—C’est inutile, dit Zoé en rougiscant. Quand le
bon Dieu nous donnera des enfants, nous nous oc-
cuperons de les bien élever. En attendant, Antoine,
Je le sais, serait prét & m'épouser sans dot.

—T’épouser sans dot, toi, Zoé Bédard ! Es-tu folle ?
extlama avec chaleur la propriétaire de I’hotellerje.
Aucune lille, dans la Nouvelle-France, ne se marie
sans une dot, n’aurait-elle qu'une marmite! Tu
oublies que ce n’est pas tant pour toi que pour I'hon-
neur de la maison que je te fais une dot. Se marier
sansune dot! vaut autant se marier sans un anneau.

—OQOu sans un bon contrat fait par main de no-
taire, signé, sceau en marge et délivré, ajouta
maitre Pothier.

—(’est vrai! fit madame Bédard, et j’ai promis de
faire une noce de trois jours, une noce qui va sur-
prendre toute la paroisse de Charlesbourg. Le sei-
gneur a consenti i servir de pere 4 Zoé. Il sera le
parrain de tous les enfants, c’est entendu dans ce
cas-13, et il leur donnera a tous des présents. Je vous
inviterai, maitre Pothier.

Zoé fit semblant de ne pas entendre. Au reste, ce
petit refrain tintait & ses oreilles vingt fois par jour
depuis quelques semaines, et cela ne lui était pas
trop désagréable. .

La perspective des présents stimulait toujours sa
curiosité et son ambition.

X.

A cette promesse de trois jours de bombance &'la
“Couronne de France,” lenotaire dressa les oreilles
sous sa vilaine perruque. Il commengait une réponse
digne du sujet, quand le galop d’un cheval se fit
entendre. Un instant apres, le colonel Philibert ar-
rivait & la porte de 'hdtellerie.

A la vue de l'uniforme roval, maitre Pothier se
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leva et sortit suivi des deux femmes. Il salua Poffi-
cier; madame Bédard et sa fille, 'une prés de
Pautre, lui firent leur plus profonde révérence.

Philibert rendit le salut avec courtoisie et, arréd.
tant son cheval lout prés de madame Bédard :

—Je croyais bien connaitre tous les chemins de
Charlesbourg, Madame, fit-il, mais je m'apergois
que j'ai oublié la foute qui conduit & Beaumanoir.
Elle a peul-éire été changée. Dans tous les cas, je
ne m’y connais plus. ,

—Votre honneur araison, répondit I'hétesse, I'In-
tendant a fait percer une route nouvelle 3 travers
la forét.

Pendant ce petit dialogue, Zoé prit la liberté
d’examiner, de la téte aux pieds, le cavalier nouvean.
Son air, sa taille, son uniforme: tout lui parut sans
défaut. C’était bien le plus bel officier qu'elle eut
jamais vu.

—En effet, ce doit étre cela, répondit Philibert,
puis il ajouta: Jeprésume que vous étes la proprié.
taire de I’hotel de la Couronne de France ? .

Cela se lisait sur la figure de dame Bédard, tout
aussi clairement que sur l'enseigne qui se balangait
au-dessus de sa téte. :

—Pour vous servir, votre honneur! je suis la
veuve Bédard, et je'crois tenir la meilleure hétel-
lerie de la colonie. Votre honneur veut-elle des-
cendre et prendre un verre de vin, de celui que je

-garde pour les gens de qualité ?

~—Merci, madame Bédard, je suis pressé. 1l faut
que j'aille & Beaumanoir. Ne pourriez-vous pas me
donner un guide? Je n’ai pas, voyez-vous, de temps
a perdre 4 chercher mon chemin. ~

—Un guide, monsieur ! tous les hommes sont allés
a la corvéedu roi, en ville... Mais Zoé pourrait bien
vous conduire, par exemple.

Zoé serra le bras de sa mére pour lavertir de ne
pasen dire trop. Elle éprouvait un certain plaisir, et
un certain trouble aussi, 4 la pensée de servir de
guide & ce beau voyageur, dans la forét sauvage. Il

7

i



LE CHIEN D'OR

Re manquait pas d’aventures comme celle-ld daus
les livres. Pauvre Zoé! pendant une seconds‘alle
fut infidéle 4 son fiancé. Mais, dame Bédard mit fin
4 ses conjectures. Elle se tourna vers le notaire qui
se tenait raide et droit comme un article du code.
—Voici maitre Pothier, votre honneur; il connait
lous les grands chemins et les routes dans dix- sei-
gneuries différentes ; il vous conduira bien i Beap-
manoir. ‘ .
—~C'est aussi facile que de charger des honoraires,
ou dresser un procés-verbal, répondit le notaire dont
la singuliére figare n’avait pas manqué d’attirer
Pattention du colonel. . L
—Ah ! vods parlez d’honoraires, dit celui-ci. Vous
8tes donc un homme de loi, mon ami. J’ai connu
bien des avocats, mais...... Il s’interrompit, il allait
dire unemalice. e
~Vous n’en avez jamais vu comme moi, je sap-
pose. (’est vrai en effet. Je suis maitre Pothier dit
Robin, notaire ambulant au service de votre hon.
neur, prét 2 vous formuler une obligation, & vous
rédiger un acte de conventions matrimoniales, ou 4
écrire vos derniéres volontés et votre testamerit, tout
aussi bien que le meillear notaire de Franee. Je
puis,néanmoins, vous conduire & Beaumanoir aussi
aisément que je viderais un verre de cognac-i votre
santé. . : :
Philibert ne put s’empécher de rire un peu de ce
notaire voyageur, et de pénser qu’il avait assez de
cognac au bout du nez: une mouche n’'y aurait pu
poser la patte sans se briiler. :
—Mais comment voulez-vous m'y conduire, mon
ami, lui demanda-t-il, en_jetant les yeux sur ses
bottes tannées, vous n’avez pas l’air d’'un marcheur
extraordinaire. )
—Oh! interrompit dame Bédard avec humeur,
parce que Zoé 'avait pincée un peu fort, pour lui
faire comprendre qu’elle voulait y aller,—maijtre
Pothier peut monter le vieux cheval alezan qui est
13, dans l'étable, mangeant sa valeur en aitendan
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Pouvrage. Comme de raison il faudra payer quel-
que chose; - ’

—Comment ? madame, mais bien certainement,
et avec plaisir encore !

Alors, maitre Pothier, vite! sortez 'alezan, et en
route ! : .

Le temps de faire un trait de plume ou d’emplir
cette coupe de cognac et je reviens, votre honneur.

—~—C’estun vrai type que ce maitre Pothier,remar-
qua Philibert pendant que le vieux notaire se ren-
3ait a lécurie. ;

‘«Oui, un vrai type, votre honneur. On dit qu'il
estle plus rusé detous les notaires qpi passent dans le
village. Ceux qu'il prend sont bien pris. Il est si

savant, paraitil! Si je vous disais que !'Intendant . .———1 -

le consulte souvent, et gu'ils passent des moitiés de
nuit ensemble & boire et & manger dans la cave du
chéteau. :

—Vraiment ¢ alors il faut que je pése mes paro-
les, répondit le colonel en riant, sinon il pourrait
me jouer quelque mauvais tour. Mais le voici.

XI-

Comme il parlait, maitre Pothier arriva monté
‘4 poil sur un cheval maigre comme les restes d’un
procés de vingt-ans. Sur un signe du colonel, Zoé
fui présenta une coupe remplie de cognac qu’il
vida d’un trait. Il fit claquer ses lévres avec volup-
té, puis, appelant ’hoéfesse :

—Prenez soin de mon sac, lui dit-il ; il faudrait
plutdt laisser briiler votre maison que perdre mes
papiers. Adieu, Zoé, lis attentivement le contrat
de mariage que je viens d’écrire, et je suis siir que
tes jolies petites mains ne pourront s'empdcher de
me préparer un bon diner. ‘

Iis s’éloigneérent 4 la courss. Dans sa hate d’ar-
river, le colonel éperonnait son cheval, et ne s'oc-
cupait guére de son guide. Le pauvre notaire,
les’jambes comme les branches d’un compas, sous
sa robe en guenilles, la téte menacée de perdre
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perruque et chapeau, battait des bras et sautait, sau-
tait, essayant toujours de se mettre d’accord avec
le galop irrégulier de sa triste mo‘xture.
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BEAUMANOIR.

Ils chevauchaient en silence. Un peu plus loin que
le village de Charlesbourg, ils entrérent dans la
forét de Beaumanoir par un sentier large et bien
battu o pouvaient passer chevaux et carosses.

Ils comprirent que l'affluence des visiteurs au
chiteau était d’ordinaire assez considérable.

Les rayons du soleil pénétraient & peine la mer
de verdure qui se bercait au-dessus de leurs tétes;
le sol était jonché de feuilles, souvenirs des étés
passés; les molles fougeéres formaient bouquets
autour des troncs déracinés; mille petites fleurs
étincelaient prés des herbes St-Jean, dans les coins
ensoleillés, tandis que les grands pins verts et som-
bres versaient aux voyageurs leurs senteurs rési-
neuses et leur vivifiante fraicheur.

Un petit ruisseau se montrait d’espace en espace,
sous les bois, chantant avec timidité pour les gran-
des herbes qu’il arrosait, et sur ses bords étroits

fleurissaient I'anéméne d’argent, le muflier et les-

campanules de la flore boréale.

Le colonel Philibert n’oubliait pas les dangers
qui menacaient la colonie et le motif sérieux qui
lappelait en héite & Beaumanoir; cependant, il
jouissait des délices de la forét, regardait I'écu-
reuil sauter d’'un arbre & I'autre, et prétait I'oreille
aux gazouillements des oiseaux cachés dans le
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feuillage. 11 allait vite et guand il se vit sur la
bonne voie il eut hientdt dévancé son guide.

—C’est un chemin tortueux que ce chemin de
Beaumanoir, dit-il & la fin, en retenant son cheval
pour permettre & maitre Pothier de le rejoindre. Il
est aussi embrouillé que le code. J’ai de la chance
tout de méme d’avoir, pour me guider, un notaire
habile comme vous.

—Pour vous guider? mais c’est votre honneur
qui bat la marche! Oui, le chemin qui meéne a
Beaumanoir est aussi compliqué que le meilleur
acte passé par un notaire ambulant.

—Vous n’allez pas souvent a cheval, maitre
Pothier, dit Philibert qui entendait geindre le no-
taire, péniblement cahoté par sa vieille rosse.

—A cheval? N......non! Dame Bédard pourra
bien m’appeler le plaisant Robin, si jamais elle me
reprend a monter sur ses chevaux de louage.

—Pourquoi, maitre Pothier ?

Philibert commencait & s’amuser des maniéres de
son guide.

—Pourquoi? parce que, si j’avais marché avijour-
d’hui, jaurais pu marcher demain. Maintenant,
c’est fini, grice a ce bourriquet. Hunc! hanc! hoc!
Il n’est bon qu’a faire un professeur de latin. Hoc!

hanc! hunc! Je n’ai pas décliné mes pronoms de-
puis que j’ai laissé par accident le colléegede Tours;
non! Hunc! hanc! hoc! je vais étre réduit en
compote. Hunc! hanc! hoc'!
) i’ .
~ Philibert s'amusait bien des réminiscences classi-
- ques de son guide, malis il craignait qu’il ne tombit
de cheval,caril seterait comme une fourche plantée
dans une botte de foin. Il s’arréta un instant pour
lui permettre de prendre haleine et de se reposer.

—J’aime & croire, lui dit-il,que le monde apprécie
mieux votre science et vos talents que ne le fait ce
vilain bidet.

—C’est bien de la bonté, de votre part, de vous
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arréter ainsi pour moi. Ma foi] je n’ai rien A re:
procher au monde si le monde n’a rien 3 me re-
procher. Ma philosophie, c’est que le ‘'monde est
ce gque les hommes le font. Comme dit un vieux
refrain : . ’

C'est un endroif plaisant, mes amis, que ce monde,

8i I’on préte, I'on-donne et I'on dépense bien :

Mais 8’1] faut emprunter, cette wachine ronde

Ne vaut plus rien.

—Et que vaut-elle & vos yeux, maitre Pothier?
demanda le colenel. . - . « :

Le notaire semblait le plus heureux des mortels;
sa face ridée 6tait toute souriante; les yeux, les
joues, le menton, les soureils, tout” frémissait de
plaisir, autour d’un nez de pourpre. Des enfants
allegres autour d’un feu de joie!

—Oh | je suis content, répondit-il ; nous; les no-
taires, nous avons le privilege de porter des man-
teaux bordés d’hermine, au palais de justice, et des
robes noires 4 la campagne...... quand nous pou-
.vons en avoir. Voyez!

l];]t il releva avec dignité les lambeaux de sa
robe. _ . ‘

—Pour moi, la profession de notaire, continua-t-
il, c’est de manger, boire et dormir. Toutes les
portes me sont ouvertes. Il ne se fait pas un bap-
téme, ou une noce, Ou un enterrement, sans que j'en
sois, dans dix paroisses 4 la ronde. Les gouver-
neurs et les intendants fleurissent et tombent, mais
Jean Pothier dit Robin, le notaire ambulant, fait
toujours joyeuse vie. Les hommes peuvent se
passer de pain, mais non de lois, du moins les
hommes de cette noble et chicaniére Nouvelle-
France, notre patrie. ' , ' :

—Votre profession me parait tout-3-fait néces-
sairé alors, observa Philibert. «

—Nécessaire? je penserais! S’il n’avait une -
nourriture convenable, le monde perdrait vite
Pexistence, de méme qu’Adam a perdu la félicité du
Paradis terrestre, faute d’un notaire.
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—Faute d’'un notaire?

—OQui, votre honneur ! 11 est évident que notre
premier pére a perdu son droit de wusis et fructibus,
dans I’Eden, tout simplement parce qu'il n’a pas pu
avoir un notaire pour rédiger un contrat inattaqua-
ble. Commentd il ne possédait pas méme par un
bail & chaptel, les animaux qu’il avait choisis et
nommées ?

"Le colonel reprit en riant :

—Je pensais qu’Adam avait perdu son bien par la
faute de quelqu’artificieux notaire, plutot. Ce no-
taire aurait suggéré a4 la femme d’interpréter le
contrat a sa facon, sachant bien qu’Adam ne trou-
verait pas un autre notaire pour défendre ses titres.

—Hum ! c’est possible; jai lu quelque part,
en effet, que jugement avait été rendu par défaut.
Ce serait different aujourd’hui. Il y a dansla Nou-
velle comme dans la Vieille France, des notaires
capables d’enfoncer Lucifer lui-méme dans une
lutte pour une 4me, un corps ou un bien fonds......
Mais, tiens ! nous voila sortis de la forét.

II

Les voyageurs avaient devant eux un large
plateau garni de massifs d’arbres et dominé par
une montagne escarpée. Un ruisseau, sur lequel
on avait jeté un pont rustique, promenait ses ondes
d’argent. Au milieu des jardins superbes et des
bouquets.d’arbres séculaires, s’élevait le chiteau de
Beaumanoir, avec son toit a pic, ses hautes chemi-

“nées et ses girouettes dorées qui rayonnaient au

soleil.

Le chiteau était une lourde construction en
pierre, & pignons et & toit élevés, dans le style du
dernier siecle, assez forte pour soutenir une attaque,
assez élégante pour servir de demeure & un Inten-
dant roya: de la Nouvelle-France. Il avait été
construit quelque quatre-vingts ans auparavant,
par Pintendant Jean Talon,qui s’y retirait en si-
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lence, quand il était fatigué des importunités de ses ~
amis et des persécutions de ses adversaires, on ‘dé-
goiité de la froide indifférence de la Cour pour ses
admirables plans de colonisation. Il choisissait
quelques intimes et. 13, ensemble, loin de la ville,
dans la retraite paisibie, ils parlaient de la grande
littérature du siecle de Louis XIV, ou discutaient
la nouvelle philosophie qui envahissait I'Europe de
toute part. ' . ' -

L3, dans le chiteau de Beaumanoir, le sieur Jo-
liet avait raconté ses aventureux voyages,et le pére
Marquette avait confirmé l'existence d’'un fleuve
merveilleux appelé le Pére des Eaux, qu'une vague
rumedur seule avait fait soupgonner. LA aussi, le
vaillant de La Salle était venu demander conseil
" Talon, son ami et son patron, quand il partit pour
aller explorer la grande riviere.du Mississippi, en-
trevue par Joliet et Marquette, la grande riviere du
Mississippi qu’il donna 4 la France par droil de dé-
couverte. o v

Tout prés du chdtean, s'élevait uhe tour de pierre
brute, crénelée et percée dans les cités de nom-
breuses ouvertures. Cette tour avait été bitie pour
tenir les sauvages en respect et sérvir de refuge aux
colons pendant les guerres du dernier siécle.

Que.de fois, des bandes d’Iroquois altérés de sang
se sont sentis pris de découragement et de terreur
dla vue de cette petite forteresse dont les coule-
vrines donnaient I'éveil aux colons de Bourg-Royal
et des bords sauvages du Montmorency ! )

La tour neservait plus maintenant et tombait en
ruines ; mais il circulait des rumeurs fantastiques
chez les habitants, au sujet d'un passage souterrain-
qui l'unissait au chiteau. Personne ne I'avait
Jamais vu, ce passage, el personne n’aurait eu la
hardiesse de P’explorer, 3 coup siir, parce qu’il était
gardé par un loup-garou! Un loup-garou!!! GCe
mot faisait frissonner de peur les enfants vieux at
jeunes réunis au coin du ?en dans 18s soirées @’hj-
ver, pour entendre les 1égendes de ‘1a Bretagne et
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‘de la Normandie, remises 3 neuf et retouchées ponl‘
les scenes du Nouveau Monde. .

B

79

v ) R

a - 0
Le colorel Philibert ef maitre . Pothier smvnmé

une large avenue qui aboutissait au chéieau et

g'arrétérent A la porte principale, au milleu dune: |

haie verdoyante taillée, d’aprés les haies de Luxem-

bourg, de 1a fagon la plus fantastique. Cette-porte

g'euvrait sur un vaste jardin tout éclatant de fleurs;
teut rempli des senteurs les plus exquises, du bom:-
donnement des abeilles et du chant des oiseaux. ;-

Des arbres, emporiés de France et plantés - par

Talon, montraient au-dessus de la haie leurs i@tes .

chargées e fruits. Cétaient des cerises rouges
comme les évres des vierges Bretonnes, des prungs
de Gascogne, des pommes de Normandie, des poires
de l1a luxuriante vallée du Rhoéne. Les branches
recourbées laissaient leur douce leinte verte pouy
se parer de vermeil, d’or et . de pourpre, ces vweh
couleurs que la nature arbore quand .elle se cou-
ronne pour les fétes de la moisson.
Tout prés du chiteau, Pon voyait un colomhxer
surmonté d'une brillante girouette que le moindre
- souflle faisait fourner et crier. (était la retraite
d'une famille de pigeons qui voltigeaient sans cesse;
sans cesse tournoyaient autour des hautes chemi:
nées ou se pavanaient en roucoulant sur le toit
élevé ; pigeons blancs comme . des flocons. de nelge,
embléme de P'innocence et du honheur.
Mais rien ne rappelait I'innocence ou le’ bonheur

dans Y'aspect.de ce chiteau baigné de lumidre. Ses
grandes portes restaient immobiles devant les mer-
veilleuses beautés du monde extérieur, ses fenétres
gm auraient d& s'ouvrir larges, pour recevoir la
aicheur et leg rayonnements du matin, ses fenéires
étaient closes, comme des yeux qui se ferment aves .
malice & la lumlere du ciel qux les monde. o
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"Tout était calme au dehors, et I'on n’entendait que
les chants des oiseaux ou le frémissement des
feuilles; rien, ni homme, ni béte ne signala l’a?
proche -du_ colonel. Mais longtemps avant quil.
n’arrivit 3 la porte, il entendit un brait confus de

“voix, un étrange mélange decris, de chants et derires;

un choe de‘coupes et des sons de violonsqui lerem:
plirent d’6tonnement et:de dégofit. 11 distingua des
accents avinés, des-refrains’bachiques, des voir:de
stentor, qui demandaient. de: nouvelles rasades, et
roposaient de: nouvelles santés an milieu des plus
ﬁruyants applaudissements. - - - - S

Le chiteau semblait un vrai pandemonium, tout
rempli de tumulte et de divertissements, ot la nuit
remplacait le jour, d’o01 Pordre était banni pour faire

lace au plus audacieux mépris de la décence, de
Ehonneur et du bon sens. = o

© ~Au nom du ciel} mattre Pothier, que signifie
ceci? demanda Philibert, au notaire, son guide,
pendant qu’ils suivaient -tous deux, aprés avoir at-
taché leurs chevaux d urn arbre, la large allée qui
conduisait 3 la terrasse. :

—Ce concert, volre honneur, répondit maitre
Pothier avec un branlement de téte significatif, et -
un seurire qui trahissait sa symi)axthie pour les vi-
veurs, c’est la fin de la chasse, la derniére partie,
les gais convives de l'lntendant pendent les an-
douilles. . .

—C'est un' parti de chasseurs dites véus? com-
ment croire que des hommes puissent se rendre
coupables d’'une pareille dégradation, méme pour

L

' plaire & I'Intendant |-

—Une pareille dégradation ? Je parierais ma‘robe
que la plupart des chasseurs ont roulé sous 1a table
& I'heure qu'il est ; toutefois, d’apres le vacarme, on
voit, qu’il 'y en a encore quelques uns sur leurs
jambes et gue le vin coule toujours. - L

—C’est affreux ! c'est horrible ! dit Philibert, in:
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digné; s’oublier dans de semblables orgies, guanif la
colonie nous demande & tous, toute la froideur\de
notré jugement, toute la force de nos bras, tdut
Pamour denos emurs! O! mon pays! mon-ichet
gays! quelie destinée peux-tn espérer quand ce-sent
e tels hommes qui e gouvernent! N
. —Vous &tes un étranger, car vous ne seriez passi
prompt & flétrir hospitalité de I'Intendant. Ge n'est
pas:la coutume, de parler ouvértement comme cela,
excepté parmi les habitants qui jasent toujours en
vrais Normands. _ ' o
Maitre Pothier regardait le colonel, comme pour
mendier son approbation, mais celui-¢i, ne I'écoutait
guére, irrité qu'il était par les bruits scandaleux:de
Pintérieur. '
—Tiens ! voici une chanson bien allégre, votre
honneur, ¢ontinua le notaire en battant la mesare
avec sa majn, . o
Cétait la louange du vin, chantée par une veix
forte. Un cheeur éciatant répondit tout-d-coup, et
les pigeons effrayés s’envgolerent de la toiture de la -
cheminée. Le colonel raconnut une chanson, gu’il
avait entendue dans le Kuartier Latin, pendant sa
vie d’étudiant & Paris. Il;\crut reconnaitre aussi la

voix qui chantait. )
i

b

Pour des vins de prix
Vendons tous nos livres !
C’est peu d’étre gris,
Amis, soyons ifres.

Bonl % .
La faridondain%

Gai!
La faridondé!

3
3

.

Un murmure sonore, et le joyeux choc de verres

suivirent le refrain. Maitre Pothier clignait des

" yeux en signe d’approbation,et, sur le bout des pieds,

_les mains ouvertes, la bouche arrondie, il semblaif
faire sa partie dans cette musigue infernale. "




Vi,

_ Philibert le regarda d’un air de mépris. .
Allez! ordonna-t-il, frappez A cette porte. 1l fau.
drait le tonnerre de Dieu pour anéantir cette effroy-
able orgie! Dites que le colonel Philibert arrive
avec des ordres de son Excellence pour le chevalier
Intendant. - : ‘ ;
—OQui! et qu’on vous serve un bref d’expulsion 1
Pardonnez-moi, et ne vous fichez pas, monsieur,
supplia le notaire, je n'ose pas frapper a cette porte
pendant qu'on chante la messe du diable. Les valets !
Je les connais bien, allez ! les valets me plongeraient
dans le ruisseau ou me poignarderaient dans le cor-
ridor méme, pour amuser les Philistins. Je ne suis
pas un Samson, vetre honneur ; je ne serais pas ca-
le de faire erouler le chiteau sur-leurs téies. Je
e voudrais bien, par exemple ! . ‘
Philibert ne trouva pas mal fondée la crainte de -
son guide, el, comme un nouvel fclat de voix
chargées d’ivresse retentissait sous les riches lam-
bris, il lui dit: ~ ’
—Restez icijusqu’d mon retour, je vais y aller
moi-méme. : A
Il monta les larges marches de pierre, et frappa
a plusieurs reprises,mais en vain. Il essaya d’ouvrir.
A sa grande surprise la porte céda: elle
n'était pas verrouillée. Pas un serviteur n’était 1a.
Il savan¢a hardiment. Une éclatante lumiere éblouit
ses regards. Le chiteau était tout orné de lampes et
de candélabres, et ¢’était en vain que les brillants
rayons du soleil cherchaient i pénétrer dans ces -
lieux, la nuit se prolongeait jusqu’au milieu du jour,
une nuit artificielle avec une pluie de lumigres et
une effroyable orgie. ‘
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CHAPITRE VIL
L’ INTENBANT BIGOT.

I

Depuis I'arrivée de 'Intendant Bigot, dansle cha-
teau de Beaumanoir, il y avait eun bien des festins
Jjoyeux, des festins qui pourraient, & cause de leurs
désordres, ¥ire comparés aux royales orgies de la
régence, et aux débauches de Croisy et des petits
appartements de Versailles. La splendeur et le luxe
de ce chiteau, ses fétes interminables provoquaient
Tétonmement et le dégoiit du peuple -honnéte, qui
mettait naturellement, en regard de l’extravagance
de I'Intendant, les manieres simples et les principes
séveéres du gouverneur général. :

La grande salle, ol se réunissaient d’ordinaire
les convives, était brillamment éclairée par des
lampes d'argent, suspendues comme des globes de
feu, au plafond. Un pinceaun habile avait écrit, sur
ce plafond, 'apothéose de Louis X1V. Le grand mo-
narque était entouré de tous les Bourbons, Gondés-
Orléanais, etc., jusqu'a la plus lointaine parenté. Sur
le mur du fond, 'on voyait un portrait de grandeur
naturelle, de la marquise de %ompadour, la mai-
tresse de Louis XV, et 'amie et protectrice de Bigot.
La voluptueuse beauté semblait étre le génie de ces
lieux. Des tableaux de prix ornaient les autres mu-
railles : Le roi ¢t la reine ; la Montespan aux yeux
si noirs; la rusée Maintenon, et la belle et triste
Louise de la Valiere, la seule qui ait aimé Louis
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XIV pour lui-méme. Le portrait de la célébre
femme, copié d’apres ce tablean, peut-étre vu encore
dans la chapelle des Ursulines de Québec. Clest
sainte Thais, s’agenouillant pour prier avec les reli-
gieuses.

La table, un chef-d’ceuvre, était faite d’un riche
bois canadien aux teintes mnoires nouvellement
connu, et s'étendait sur toute la longueur de la
salle. Au milieu, on avait placé I'un des plus beaux
morceaux de lart italien, une épergne en or massif,
donnée par la Pompadour. Cette épergne repré-
sentait Bacchus assis sur un tonneau de vin, comme
sur son trone, et offrant des coupes débordantes a
des faunes et a des satyres qui dansaient une ronde.

Des gobelets de la Bohéme et des coupes Véni-

tiennes, sculptés dans ’argent, brillaient comme
des étoiles sur cette table magnifique. Ils étaient
remplis jusqu’an bord des vins d’'or ou de pourpre
de la France et de I’Espagne, ou renversés dans les
mares de nectar qui coulaient jusque surlestapis de
velours. Pour aiguiser la soif, on avait mis parmi
les vases de fleurs et les corbeilles de fruits des An-
tilles, des fromages de Parmes, du caviar et d’autres
stimulants. h

11

Une vingtaine ou plus de convives, mis comme
des gentilshommes, mais dont les vétements étaient
en desordre et tachés de vin, la figure animée, les
yeuxrougis, parlaient bruyamment a tort et 3 tra-
vers, et d’une fagon licencieuse.

De place en place, un siége vide ou renversé indi-
quait que des buveurs avaient roulé sous la table.
Les valets qui lesavaient emportés attendaient encore

debout, en éclatante livrée. Dans une galerie, au
fond de la piece, des musiciens jouaient, quand les

étourdissants éclats de la féte se taisaient un peu,
les ravissanies symphonies .de Destouche el de

Lulli.

o~

i
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544
Bigot, I'intendant de la Nouvelle-France, occupait
la place -d’honneur. Son front bas, son il vif, -
noir, petit, sa figure basanée, pleine de feu et d’ani-
mation, trahissaient en lui le sang gascon. 4

11 était loin d’étre attirant ; dans 'inaction il était
méme laid et repoussant. Mais son regard avait
une puissance redoutable. Il fascinait, il était plein .
de cet étrange éclat que donnent une volonté de .
fer, jointe 4 une grande subtilité. Il inspirait la
crainte, s'il n’éveillait 'amour.

Néanmoins, quand il voulait essayer la douceur,
—et il le faisait souvent—il manquait rarement de
se gagner la confiance des hommes ; pendant que la
tournure agréable de son esprit, sa courtoisie et ses
maniéres galantes, avec les femmes, qu'il n’appro-
chait jamais %u’avec la séduisante politesse apprise
a la Cgur de Louis XV, en faisaient un des hommes

- les plus dangereux de la Nouvelle-France.

I aimait le vin et la musique, élait passionné-
ment adonné au jeu et aux plaisirs, possédait une
brillante éducation, se montrait habile en affaires
et fertile en expédients.- .Il aurait pu sauver la

Nouvelle-France s’il avait été aussi honnéte qu'il —

était habile ; mais il aimait la corruption et n’avait
aucun principe. Sa conscience se taisait devant son
ambition et son amour des plaisirs. Il ruina la
Nouvelle-France par égoisme d’abord, et ensuite
pour ses protectrices, et pour lafoule des courtisanes
et des fragiles beautés de la Cour. ZEn retour, par
leurs artifices et leur influence aupres du roi, elles le
faisaient maintenir dans sa haute position, malgré
tous les efforts des honnétes gens, les bons, les vrais
habitants de la colonie.

Déja, par ses fraudes et ses malversations, quand
il était commissaire en chef de l'armée, il avait
ruiné et perdu l'ancienne colonie de.lAcadie et,
au lieu d’étre traduit devant les tribunaux et ghatié,
il avait été élevé 4 la charge plus digne et plus im-
portante d’Intendant royal de la Nouvelle-France.
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Bigot avait fait asseoir 4 sa droile le sieur Cadet,
son ami de coeur, un gros-sensuel an nez épais, aux;
levres rouges, et dont les yeux gris clignotaient sans
cesse. Sa large face colorée par le vin brillait
comme la lune d’aofit quand elle se léve a ’horizon.
On disait que Cadet avait été boucher 4 Québec.
Maintenant, il était, pour le malheur de son pays, o8
commissaire en chef de Parmée, et confrére inti-
me de ITntendant.

La se trouvaient aussi : le commandant de I"Artil-
lerie, Le Mercier, officier plein de bravoure, mais
homme plein de vices ; Varin, commissaire 2 Mon-
tréal, libertin fier de ses débauches, plus coquin "
que Bigot, et plus polisson que Cadet ; De Bréard,
controleur de la marine et digne associé de Péni-
seault ; il avait un visage mince, un @il rusé qui
convenait parfaitement au gérant de la Friponne ;

Perrault, d’Estebre, Morin et Vergar. tous des créa-

tures de l'Intendant, des hommes qui laidaient

dans son role infime, ses associés dans la grande Y
Compagnie — la grande compagnie des voleurs, -
‘comme disait¥e peuple qui se voyait dépouillé de '
tout au nom du roi et sous le faux prétexte de con-

tinuer la guerre. .

Autour de la table somptueuse, il y avait nombre
d’autres convives, les seigneurs dissolus des envi-
rons et les péres de la mode ; des hommes avides et
extravaganis, des hommes semblables & ceux dont
parlait Charlevoix un quart de siecle auparavant,
quand il disait : ‘“‘des gentilshommes profondément
versés dans l'art élégant et agréable de dépenser de
Pargent, mais tout & fait incapables d’en gagner™

. v

Parmi les jeunes seigneurs qui avaient été enm- -
trainés dans ce tourbillon de splendides folies, se

trouvait le brave et beau Le Gardeur de Repentigny,
capitaine dans la marine Royale, un corps nouvelle- -
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ment formé & Québec. Le Gardeur, dans ses traits
de vaillant soldat, avait comme un reflet de Ja .
suave beauté de sa sceur, mais un reflet profand
par la débauche. Il était tout enflammé, et ses-
yeux noirs, ordinairement doux et francs comme
ceux d’Amélie, ses yeux noirs langaient maintenant
les dards envenimés du serpent.

.- A Pexemple de Bigot, Le Gardeur répondait folle-
ment aux défis de Doire qui venaient de tous les
cotés. Les fumées du vin obscurcissaient mainte-
nant tous les cerveausx, et la table était une source
de débauches. :

VI

—Remplissez encore votre coupe, Le Gardeur !
s’écria I'Intendant, d’une voix forte et claire; I’hor-
loge menteuse dit qu'il est jour, grand jour ! mais
dans le chiteau de Beaumanoir, aucun coq ne
chante, aucun rayon du jour ne parait sans la per-
mission du maitre et de ses aimables convives,
Remplissez vos coupes, mes compagnens, remplissez
vos coupes ! la lampe qui se reflete dans une coupe
de vin est plus brillante que le plus .éclatant soleil.

—Bravo, Bigot! Quelle santé? dites! nous
allons y répondre jusqu’a ce que I’on compte gqua-
torze étoiles dans la Pléiade, répliqua Le Gardeur:

Et, jetant un regard endormi sur la grande hor-
loge, au fond de la salle, il ajouta :

—dJe vois quatre horloges ici, et chacune d’elle
en a menti, si elle dit qu’il est jour ! : ‘

—Vous vous amendez, Le Gardeur de Repen-
tigny. Vous 8tes digne d’appartenir 4 la grande
compagnie,..... Mais je vais proposer ma santé.
Nous avons bu vingt fois & cette santé, et nous y
boirons vingt fois encore. Clest le meilleur prolo-
gue que l'esprit de I’homme ait pu trouver pdur’
cette chose divine qui s'appelle le vin, c'est la
femme !

—Et le meilleur épilogue, aussi, fit Varin, passa
blement ivre. Mais la santé ? ma coupe est remplie !
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~—(’est bien! remplissez tous vos coupes, et bu-

vons a la santé, 3 la fortune, et 3 Vamour de la -

plus belle femme de Jheureuse France, la mar-
quise de Pompadour! :

—La Pompadour! la Pompadour! Ce nom re-
tentit dans toute la salle, les coupes furent remplies
jusqu’au bord et un tonnerre d’applaudissements et
1e choc joyeux des gobelets d’argent répondirenta la
santé de la maitresse de Louis XV. Elle était, cette
favorite puissanie, la protectrice de la grande com-
pagnie, et c’était dans ses mains que tombait la
plus grande part des profils réalisés -par le mone-
pole du commerce dans la Nouvelle-France.

VII

Allons! Varin! ¢’est & votre tour, maintenant
cria Bigot, en se tournant vers le commissaire.
Une santé & Ville Marie! Heureuse ville de Mont-
réal o V'on mange comme des rats du Poitou, et
ou l'on boit jusqu'a ce que les gens sonnent l’alar-
me, comme firent les Bordelais, pour souhaiter la
biéenvenue aux percepteurs de la gabelle. Les
Montréalais n’ont.pas encore sonné l'alarme 3 votre
sujet, Varin, mais cela ne saurait-tarder.

D'une main peu stire, Varin remplit sa coupe, -

jusqu’ad ce qu'elle débordat, puis, s'appuyant sur
la table il se leva et répondit :

~—DUne santé a Ville Marie ! et 3 nos amis dans
l'indigence, les tuques bleues du Richelieu!

I1 faisait allusion & une récente ordomnance
de I'Intendant. Par cette ordonnance inique, Bigot
enjoignait & Varin de saisir, sous prétexte d’ap-
provisionner ’armée, mais en réalité au profit de la
grande compagnie, tout le blé qui se trouvait dans
les magasins de Montréal, et dans les campagnes
voisines. On but avec enthousiasme.

—Bien pensé ! Varin | reprit Bigot ; cette santé est
au plaisir et au travail. Le travail ¢a été de britler
les granges des habitants ;. le plaisir, c’est de boire
i votre succes. . :
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—Mes fourrageurs ont balayé net, répondit Varin,
en reprenant son siége; les bafais de Besangon
wauraient pas fait mieux. Les champs sont nus
comme une salle de bal. Votre Excellence et la
marquise pourraient y venir danser; pas une paille -
ne trainerait sous leurs pieds. S

—FEt puis, demanda 1’Estébe d’'un air un peu
moqueur, avez-vous opéré cette ceuvre énorme
sans lutte et sans combats ? ‘

—Sans combats ! Pourquoi des ocombats? Les
habitants ne résistent jamais quand nous leur par-
lons au nom du roi. Au nom du roi, nous chassons
les démons! Quand nous écorchons les anguilles,
nous commencons par la queue. Si nougallions
faire cela, les habitan{s seraient comme les an-
guilles de Mélun: ils crieraient avant d’avoir "du
mal. Non, non, d’Estébe | nous sommes plus polis
que cela, ai1Ville Marie. Nous leur disons que les
troupes du roi ont Dbesoin de blé. Ils dtent leurs
bonnetset, les yeux pleins de larmes, ils vous répon-
dent: M. le commissaire, le roi peut prendre tout
ce que nous possédons, et nous prendre nous aussi,
8’il veut seulement empécher les Bostonais de s’em-
parer du Canada. C’est mieux, D’Estébe, que de
voler le miel et tuer ensuite les abeilles qui l'ont
produit.

—Mais, Varin, que sont devenues les familles
que vos pourvoyeurs ont ainsi dépouillées ¢ demanda
le seigneur De Beauce,un gentilhomme campagnard
dont toutes lesidées généreuses n’étaient pas encore
noyées dans le vin. . ‘ '

—Ces familles —c'est-a-dire les femmes et les en-
fants, car nous avons enrdlé les hommes, répliqua
Varin, d’un ton moqueur, en se croisant les pouces
comme un paysan du Languedoc qui veut se faire
croire,—ces familles, De Beauce, font comme les gen-
tilshommes de la Beauce en temps de disette ; elles
balllent pourleur déjeuner, ou elle avalent du vent,

: ci)mme les gens du Poitou; cela les fait cracher
clair, :
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De Beauce, blessé dps gestes mogqueurs de Varin
et de l'allusion qu’il faisait au baillement prover-
bial du peuple de la Beauce, se leva, furieux, et
frap]ﬁmt la table de son poing: . .

—Monsieur Varin, cria-t-il, ne vous croisez pas
ainsi les pouces devant moi, ou je vous les couperai !

Sur un signe de Bigot, le sieur Le Mercier s’in-
terposa :

—Ne faites pas attention A Varin, dit-il bas A de
Beauce, il est ivre, et P'Intendant serait désolé s'il

avait querelle. Attendez un peu et vous boirez 4

arin, qui sera pendu comme le boulanger de Pha-
raon, pour avoir volé le blé du roi.

—Comme il mérite de I'dtre, pour avgir insulté
les gentilshommes de la Beauce, insinua Bigot, en se
penchant vers son hoéte irrité. Et tout en disant cela
il faisait un clin d’eeil & Varin. Venez, maintenant,
De Beauce, ajouta-t-il, soyons tous amis. Amantium
ire! Je vais vous chanter un couplet en Yhonneur
de ce bon vin, le meilleur que Bacchus ail jamais
bu.

VIIL

L’Intendant se leva, et tenant dans sa main une
coupe étincelante, il se mit & chanter d’'une voix

_ assez mélodieuse, comme excellent moyen de ra-

mener 'accord parmi les convives, ce refrain forta

la mode : :
Amis, dans ma bouteille
Voila le vin de France!
C’est le vin qui danse ici
C’est le bon vin qui danse.

Gai lon la !

Vive la lurette !

Des fillettes

Il y en aura!

—Vivent les fillettes | les fillettes de Québec! les
plus belles, et les plus constantes des filles, et qui
ne dédaignent pasun galant digne d’elles! continua
Bigot. Que dites-vous, Péan? N'étes-vous pas disposé
a répondre a la santé des belles de Québec?.
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—Pas disposé ! votre Excellence ?

H se leva pour répondre et ses jambes fléchirent.
Brave, le'verre en main, il tira son épée du fourreau
et’la mit sur la table.

—Je demande que la compagnie boive cette santé
a genoux ! dit-il, et de mon sabre que voici, je cou.
perai les jarrets du mécréant qui refusera de s’age-
nouiller et de boire une pleine coupe, aux yeux
- adorables de la plus belle Québecquoise; I'incompa-
rable Angélique Des Meloises !

La santé fut acclamée. Chacun remplit son verre
en honneur de la beauté partout admirée.

—A genoux ! cria I'Intendant, ou de Péan vanous
couper les jarrets ! :
. Tous s'agenouillérent ; plusieurs ne purent se re-

ever.

—Nous allons boire, continua-t-il, 3 Angélique,
la plus bellé des belles! Des Meloises! Allons! tous
ensemble !

La plupart reprirent leurs sieges au milieu des
rires et d'une joyeuse confusion.

Alors, un jeune débauché excité par le vin et le
tapage, le sieur Deschenaux, debout sur ses jambes
inal affermies, éleva une coupe ol trempaient ses
doigts : _

—Nous avons bu avec tous les honneurs, com-
menga-t-il, aux yeux adorables de la belle de Québec ;
je demande a tous les gentilshommes, de boire main-
tenant aux yeux plus ravissants encore de la belle
de la Nouvelle-France.

—Qui est-elle? Son nom ! son nom! exclamérent
une douzaine de voix... Le nom de la belle de la
Nouvelle-France!... ,

—Qui est-elle? Comment! quelle autre que la
belle Angélique mérite d’étre appelée ainsi? reprit
de Péan avec chaleur et jalousie.

—Tut! répliqua Deschenaux, vous comparez un
ver luisant & une étoile, quand vous comparez An-.
gélique Des Meloises, 4 la dame que je veux honorer.
Je demande que les coupes débordent en I'’honneur

r-

re
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de l1a belle de la Nouvelle-France... la belle Amélie
de Repentigny !

B 1X.

Le Gardeur, la téte appuyée sur sa main, lair
gaillard, et sa coupe déja remplie, attendait la santé
de Deschenaux. Au nom de sa sceur il se leva
comme g'il avait 6t6 mordu par un serpent, jeta sa
coupe 2 la téte de Deschenaux et tira son épée.

—Mille tonnerres vous écrasent! hurla-t-il, com-
ment osez-vous profaner ce nom sacré, Deschenaux?
Rétractez-vous ! ou vous allez boire une santé de
sang | rétractez-vous!

Les convives se levérent terrifiés. Le Gardeur
voulait se précipiter sur Deschenaux, et Desche-
naux, furieux de Pinsulte qu'il venait de recevoir,
lattendait 'épée au poing. Plusieurs s’interposérent,
Le Gardeur les repoussa.

L'Intendant qui ne manquait jamais de courage,
ni de présence d’esprit, rejeta Deschenaux sur son
siége, et lui saisit le bras.

—Etes-vous fou, Deschenaux? lui ditil. Vous
savez qu’Amélie est sa sceur, et qu’il lui a voué un
culte profond !... Rétractez la santé, elle était inop-

;

portune. I ———

Deschenaux s'obstina une minute, mais il dut
enfin céder, car I'Intendant avait uné trés grande
influence sur lui.

—Ce damné de Repentigny ! dit-il, je voulais seu-
lement rendre hommage a sa sceur... Qui aurait
pensé qu’il allait prendre la chose de cette fagon ?

—Tous ceux qui le connaissent, excepté vous,
continua I'Intendant. Si vous voulez porter une
santé & mddemoiselle de Repentigny, attendez qu’il
se soit donné corps et 4me & la grande compagnie;
alors, soyez en slir, il ne se souciera pas plus de
I'honneur de sa seur que vous ne vous occupez de
I'honneur de la votre.

—Mais linsulte ? Il m’a blessé avec le gobelet,
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mon sang coule... je ne pardonnerai jamais celal
fit Deschesnaux, en s’essuyant le front avec sa main,

—Bah! vousde provoquerez un autre jour, et pas
ici. Je vois que Cadet et Le Mereier se sont rendus
maitres du jeune Bayard ; venez, Deschenaux, mon-
trez-vous généreux; dites-lui que vous aviez oublié
que la belle dame était sa sceur.

Deschenaux, dissimulant sa colére, se leva et
remit son épée au fourreau. Il prit le bras de I'In
tendant et s’avanca vers Legardeur qui faisait tou-
jours des efforts pour se dégager.

—Legardeur, dit-il avec un accent de regret sin-
cere, javais oublié¢ que madermoiselle de Repentigny
est volre sceur. J’ai eu tort de proposer sa sante, je
Pavoue, et, bien que jeusse €{é fier de boire 4 cette
santé, je la retire puisqu’elle ne vous a pas été
agréable.

Legardeur se calmait aussi difficilement qu’il
s’impatientait vite. Il avait encore son épée a-la—-
main.
~ —Voyons! cria Bigot, il est bien malaisé de vous
plaire! Vous étes exigeant comme Villiers de Ven-
dome que le roi lui-méme ne pouvait satisfaire.
Deschenaux vous déclare qu’il regrette ce qu’il a
fait ; un gentilhomme ne peut dire plus. Serrez-vous
la main et soyez amis, de Repentigny !

Inaccessible & la crainie et souvent & la raison, -
Legardeur ne résistait jamais quand l'on faisait
appel & sa générosité. Il rengaina et tendit une
main cordiale & Deschenaux,

- —Votre apologie est suffisante, monsieur, lui dit-
il; gve veux croire que vous n'aviez pas lintention
d’offenser ma sceur. Ma sceur, messieurs ! ¢’est mon
faible, ajouta-t-il, en les regardant tous avec assu-
rance et prét & recommencer s’il découvrait quelque
part le moindre signe d’ironie ; je la respecte comme
Je respecte la reine des cieux, et leurs noms a toutes
deux ne doivent jamais étre prononcés ici!

—Bien dit Legardeur! exclama l'intendant, bien
dit! Encore une poignée de main et soyez amis
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pour toujours! Bénies soient les querelles qlui

ont suivies d’'une pareil'e réconciliation! bénis les
outrages qui se laven! dans le vin! Prenez vos
siéges, messieurs.

Tous se remirent & la table. Bigot se sentait plus
dispos que jamais.

—Valets, commanda-t-il, a Fortez maintenant les
plus larges coupes, nous allons boire un fleuve
d’eau de vie !... Nous allons boire une eau de vie
capable de fondre les perles de Cléopatre! Nous
allons boire & une dame plus belle que la reine
d'Egypte! Mais auparavant, nous allons conférer §
Legardeur de RepentignY, toutes les franchises dont
jouissent les associés de la Nouvelle-France.

Les valets se hataient, allant et venant sans cesse.
-La table fut bientdét couverte de coupes profondes,
de flacons d'argent et de tout I’éclatant bagage de
I'armée de Bacchus.

I'Intendant prit Legardeur par la main:

—Vous désirez étre un des nodtres et entrer dans
le s_eiln joyeux de laGrande Compagnie? lui deman-
da-t-il.

—Oui ! répondit Legardeur ivre et grave, je suis

un étranger et vous pouvez me recevoir; je sollicite
mon admission. Par Saint-Pigot! vous me trouve-
rez fidele!

Bigot ’embrassa sur les deux joues :

—Par les bottes de Saint-Benoit! dit-il, vous par-
lez comme leroi d’Y vetot, Legardeur de Repentigny |
vous étes digne de porter I'hermine & la cour du
roi de Bourgogne.

—Regardez-moi le pied, Bigot, et dites 4 1a com-
pagnie si je puis, oul ou non, chausser la botte de
St-Benoit! .

—Par lejoyeux Saint Chinon ! vous Ja chausserez,
Le Gardeur! Tl

Et il lui tendit un flacon de vin d’ane pinte. Le
Gardeur la vida d'un trait,

—Cette botte vous va admirablement ! exclama
Bigot tout enthousiasmé.

O
E




5.
... La Friponne! ce nom fut comme un choc électri-
que. Dansle pays, il était un opprobre ; maisa Beau-
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Le chant, maintenant! je conduis le cheeur. Qué
tous ceux-1a retiennent leur haleine qui ne veulént
pas faire chorus.

Alors, Intendant se mit & chanter 4 haute voix
ces vers burlesques de Moliére qui réjouirent si sou-
vent les orgies de Versailles :

Bene, bene, bene respondere !
Dignus, dignus es intrare
In nostro docto corpore !

LE CHIEN D'OR

Puais aux accords des violons, aux roulements des
tambours de basque, tous se levérent en choquant
leurs coupes sonores.

Vivat ! vivat { vivat! cent fois vivat!
Novus socius qui tam bene parlat !

Mille, mille annis et manget et bibat,
. Fripet et Friponat !

Chacun vint & son tour embrasser Le Gardeur
et lui serrer la main ; chacun vint le féliciter de son
admission dans la grande compagnie.

X1
—Maintenant, reprit Bigot, nous allons boire une
santé longue comme la corde de la cloche de Notre-

Dame. Remplissons nos coupes de la quintessence
du raisin, et vidonsles en 'honneur de la Friponne !

manoir il faisait rire. Pour montrer comme elle
se moquait de 'opinion publique, la compagnie
venait de lancer -sur les grands lacs, pour faire le
commerce de fourrures, un vaisseau qui s’appelait
“La friponne.” '

—Laissez rire ceux qui gagnent ! avait dit Bigot,
3 d’Estebe, un jour que celui-ci était furieux parce
quwun habitant avait prononcé ce nom devant lui,

Nous acceptons le nom ! n’ayons pas peur des
conséquences. Si ces rustres s’avisent de dire autre
chose, je ferai écrire ce qu’ils diront en lettres d’une
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verge surla facade du palais, et ce sera I'abécédaire
ou ils apprendront a épeler et a lire !
-La santé de la Friponne fut bue au milieu d'une
salve d’applaudissements, et de chants bachiques.
Le sieur Morin avait été marchand & Bordeaux.

o

C’était un homme dont la signature ne valait pas--—

mieux que la parole. 1l était arrivé depuis peu en
Canada, avait transporté ses marchandises a la Fri-
ponne, et puis était devenu I'un de ses membres les
plus actifs.

—La Friponne !_cria-t-il, jai bu.3 son succés de
tout mon cceeur ét de toute ma gorge ! Cependant,
je suis siir qu’elle ne consentira jamais a se coiffer
du Night-cap et a dormir dans nos bras, tant que
nous n’aurons pas muselé ce Chien d’Or.gui aboie
nuit et jour dans la rue Buade. L

—C’est vrai, Morin, interrompit Varin que le seul
nom du Chien @’Or mettait en fureur. La grande
compagnie n’aura la paix .que lorsque nous aurons
envoyé a la Bastille le bourgeois son maitre. Le
chien d’or est un...... , .

—Un maudit! repriv Bigot avec violence. Pour-
quoi prononcez vous ce nom, varin? il rend notre
vin amer. J’espere bien jeter dans la poussiére, un
jour, le chien et le cheniil de Vinsolent bourggois.

Puis cachant, selon son habitude, sa pensee sous
un sarcasine mMogueur :

—Varin, dit-il, en éclatant de rire, on prétend que
¢'est le meilleur de vos os que le Chien d’Or ronge
ainsi...... ‘

—II y en a plus qui croient que c’est le meilleur
des votres, Excellence. < -

XI1. .

Varin disait vrai: il le savait bien, mais il con-
naissait aussi la susceptibilité de Bigot, & ce sujet,
et il ajouta complaisamment :

—C’est le votre ou celui du cardinal.

—Disons, alors, que ¢’est celui du cardinal. Tl est
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encore en_ purgatoire, ce bon Cardinal; il y atiend
le bourgeois pour régﬁer ses comptes avee lui. .

Bigot haissait le bourgeois Philibert, comme on
hait celui que 'on a offensé. Il avait aidé a le chasser
de France, antrefois, sous le prétexte que lui, Phili-
bert, alors comte normand, mioi par sa générosité
naturelle, avait 0sé protéger contre I'indignation de
la cour, certains sectaires malheureux, dans le par-
lement de Rouen. Aujourd’hui Jeanséniste, il le
haissait & cause de sa prospérité. Sa haine tournait
a la fureur, quand i} voyait briller au fond du ma-
gasin de la rue Buade, la tablette du Chien d’Or
avec sa menacante inscription. Il comprenait bien
le sens de ces paroles de vengeance, écritesen lettres
de feu dans ’dme du bourgeois.

—Malheur & toute I'engeance du Chien d’Or, le
parti des honnétes gens ! cria Bigot. Si ce n'était que
de ce cafard de savant, qui joue au gouverneur ici;
j’aurais vite descendu l'enseigne et pendu le maitre
a sa place.

Les convives devenaient de plus en plus joyeuxet
bruyants, & mesure qu’ils vidaient leurs coupes, et
bien peu s'occupaient des discours de I'Intendant.
Cependant de Repentigny le regarda, comme il
ajoutait ces dernieres paroles:

. —Qu’est-ce cela, pour des hommes qui n’ont pas
peur de se montrer hommes ?... -

Bigot surprit le regard de Repentigny, et ajouta:

—Mais nous sommes tous des poltrons, dans la
grande compagnie, et le bourgeois nous fait peur..

Le Gardeur était joliment Aviné. Il ne savait guére
ce que venait de balbutier 'Intendant, et n’avait
saisi que ces dernieres paroles.

—Ou sont les poltrons? chevalier, demanda-t-il.
J'appartiens 4 la grande compagnie maintenant, et
moi, je ne suis pas poltromn, si tous les autres le sont.
Je suis prét & décoiffer de sa perruque n’importe
quelle téte en la Nouvelle-France; je porterai la
perruque au bout de mon épée surla Place d’Armes,
et 12 je défierai le monde entier de la venir prendre
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—Bah! ce n’est rien, cela, répliqua Bigot; trouvez -
moi quelque chose de mieux. Je voudrais voir un
des membres de, la grande compagnie, qui serait de
force & renverser le Chien &’Or.

—Moi! moi! criérent une douzaine de voix

Bigot voulait tendre un piege 2 Le Gardeur!

—Et moidonc ! moi je le renverserai, chevalier, si
vous le désirez, s’écria Le Gardeur, pris de vin et
tout oublieux du respect et du dévouement, qu’il
devait au pére de son ami, Pierre Philibert. :

—Je prends votre parole, Le Gardeur, et j’engage
votre honneur en face de tous ces gentilshommes,
fit Bigot au comble de la joie.

—Quand dois-je agir? aujourd’hui?

Le Gardeur était prét & décrocher la lune, dans
Pétat ot il était; il ne doutait de rien.

—Non, pas anjourd’hui, dit Bigot, il faut laisser
miirir la poire avant de la cueillir. Nous avons
jusque 13 votre parole d’honneur. .

II était bien content du succes de son stratagéme.

—Ma parole est éternelle? reprit Le Gardeur, et
sa voix fut couverte par un nouvel applaudisse.
ment et par des chants honteux, dignes tout au
plus d’égayer des satyres. ,

o X1

Le sieur Cadet s’étendit paresseusement dans sa
chaise, ouvrant et fermant des yeux chargés de som-

meil.

—Nous voila ivres comme des brutes, dit-il; il
faudrait quelque chose pour nous réveiller, et nous
rafraichir les idées. Voulez-vousque je propose une
santé & mon tour?

—Cest bien, Gadet, propose n’importe quelle santé.
Pour 'amour de toi, je boirais & toutce qui vit dans
le ciel, sur’la terre et dans les enfers.

—C’est une santé que vous allez boire 4 genoux,
Bigot; faites-moi raison, et remplissez la plus pro-
fonde de vos coupes. .

—Nous la boirons & quatre pattessi vous 'aimez;
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" mais avancez! Vous é&tes aussi long. que le pére
Glapin, quand il préche le caréme; jespére que
vous serez aussi intéressant. ) i

—Bien, chevalier, la grande compagnie, aprés
avoir bu 4 la santé de toutes les beautés de Québee,
désire boire, maintenant, & la santé de la dame de
Beaumanoir, et en sa présence, fit Cadet, avec une
sombre gravité. &

Bigot fit un bond; tout ivre et inspuciant qu’il
était, il n’aimait pas que son secret fut-diyulgué. 1l
en voulait & Cadet de son indiscrétion, car bien des
convives ne connaissaient rien de cette étrange dame
de Beaumanoir. Il était trop profondément libertin
pour “éprouver quelque remords. Cependant, 3 la
grande surprise de Cadet, il s’était montré d’une
extréme réserve, au sujet de cette dame; il ne lui
en avait jamais parlé.

—On dit que c’est une merveilleuse beauté, con-
tinua Cadet, (%ue vous en &tes jaloux, et que vous
avez peur de la montrer 4 vos meilleurs argis.

B —Elle est libre et peut aller ou elle veut, répliqua
igot. .

11 était en colere, bien qu’il vit que ¢’était folie
de se ficher.

—Elle ne laissera pas ses appartements, méme
pour vous, Cadet, reprit-il; elle n’a pu fermer 'ceil
de la nuit, & cause de votre infernal tapage.

—Alors, quwil nous soit permis, d’aller lui de-
mander pardon i genoux... Qu’en pensez-vous, mes-
sieurs? '

—Accordé ! accordé ! fut e cri général, et tousse
mirent & faire de bruyanteset vivesinstances aupres
de Bigot, pour qu'il leur montrit la belle dame de
Beaumanoir, cette superbe créature dont on parlait
tant en secret.

Cependant Varin proposa de la faire monter au
salon.

—0O roi! sécria-t-il, envoyez-la vers nous! Nous
sommes de nobles Persans, réunis au palais, pour
féter les sept jours prescrits par la loi des Medes
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Que le roi amene Nashti, la reine, pour que-les:
rinces et les nobles de sa cour puissent admirer sa
eauté ! :

Bigot, trop pris de vin pour avoir des scrupules, se
rendit aux désirs de ses gais compagnons. 1l seleva,
Cadet prit son fauteunil.

—Gare a vous, dit-il, si je 'améne, montrez-vous
respectueux.

—Nous baiserons la poussiére de ses pieds, ré-
pondit Cadet, et nous vous reconnaitrons pour le
plus grand roi gque l'ancienne ou la Nouvelle-France
aient jamais couronné dans un festin. :

Bigot sortit alors du salon, traversa un long cor-
ridor, et entra dans la chambre de dame Tremblay,
une vieille ménagere, qui dormait sur -sa chaise.
11 Péveilla et lui ordonna d’aller chercher sa mat
tresse. :

La vieille se leva vivement & la voix de lInten-
dant. Elle était {)assablement avenante, avait la
joue encore vermeille et regardait son maitre comme
pour lui demander son approbation quand elle
ajustait son chapeau ou rejetait en arriere sesru
bans plus que voyants.

—Je veux que votre maitresse monte dans la :
grande salle, allez vite! répéta PIntendant. - ..

La ménagere fit une révérence, mais elle serra les :
levres de crainte, probablement, de laisser échapper
quelques observations inopportunes, et puis elle
sortit.
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CATROLINE DE SAINT CASTIN.
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La dame Tremblay traversa une suite de piéces,
puis revint un moment apres pour dire que sa mai-
tresse était descendue & sa chambre secréte, afin
sans doute, de moins entendre le bruit qui Ja'trou-
blait s1 fort.

—Je vais aller la rejoindre, répliqua I'Intendant!
vous pouvez vous retirer, dame Tremblay.

Il traversa le salon et alla toucher un cordon
dissimulé dans I'un des panneaux brillants qui cou-
vraient les murs. Une porte s’ouvrit et laissa voir
un escalier garni d’épais tapis qui condmsnt aux
larges vofites du chateau.

11 descendit d'un pas empressé mais peu siir.

L’escalier aboutissait & une chambre spacieuse,
ou une Jampe magnifique, suspendue par des chai-
nes d'argent au plafond peint en fresques, répan-
dait des flots de lumieére. Les murs de cette cham-
bre étaient couverts de superbes tapisseries des Go-
belins, quireprésentaient les plaines de 1'Italie, toutes
ruisselantes de soleil et parsemées, dans une splen-
dide échappée de vue, de bosquets, de temples et
de colonnades. L'ameublement en était d’une ma-
gnificence vraiment royale. Tout ce que le luxe pou-
vait désirer, tout ce que l'art pouvait fournir se
trouvait Ja. Sur un sofa reposait une guitare et tout
:ilupres Pécharpe et les gants de la Johe reine du

ieu.

[ e el B B e LA

—
@ =



a1

A

LE CHIEN DoR. 99

L’Intendant ouvrit la porte, enveloppa la piece
d’an regard inguisiteur, mais ne vit personne,
Dans un enfoncement de la muraille, de lautre
¢0té, se trouvait l'oratoire avec un autel surmonté
d’un crucifix. Une ombre mystérieuse enveloppait
ce lieu ; cependant, 'Intendant put apercevoir une
personiie & genoux ou plutét prosternée. C’était Ca-
roline de St-Castin. Son front touchait la terre et
ses mains jointes enveloppaient sa téte. Vétue d’une
longue robe blanche, les cheveux épars sur les épau-
les, elle ressemblait 4 'Ange de la douleur, criant,
avec des larmes, du plus profond de son ime:
Agneau de Dieu qui effacez les péchés du monde,
ayez pitié de moi! Elle était tellement absorbée
dauns son chagrin qu’elle ne remarqua pas l'arrivée
de lntendant.

Bigot s’'arréta tout étonné, tont rempli de crainte,
a la vue de cette femmé ravissante qui pleurait sur
elleméme dans le secret de sa chambre. La pitié
adoucit son regard; il appela par son nom Vinfortu-
née jeune fille et courut a elle. Elle se releva len-
tement, en tournant vers lui son visage baigné de
larmes. C'est cette figure de vierge désolée qui hante
depuis lars les ruines de Beaumanoir,

11 .
Caroline de St-Castin était de taille moyenne ;
élégante et déliée, elle semblait grande cependant.
Ses traits étaient d’une extréme délicatesse. Elle
avait ces tresses sombres comme laile des cor-
beaux et cet @il noir aux ardents reflets que I'on
retrouve encore, aprés plusieurs générations, chez
les descendants des Européens qui se sont mélés
aux enfants de la forét. L’eeil indien reste comme
un héritage, longtemps apres que I'on a perdu dans
la famille le souvenir de Iorigine. Son teint pale
avait eu la riche couleur de I'olive, mais aujourd’hui
le chagrin le flétrissait. Cependant, elle &tait belle
encore et plus séduisante que les plus roses visages.
Elle descendait d’une ancienne et noble famille

{
!
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Acadienne, dontle fondateur, le baron de St-Castin
avait épousé une beauté indienne, la fille du granci
chef des Abénaquis.

La maison de son pere, 'une des plus importan-
les de la colonie, fut longtemps le rendez-vous de
tous les officiers royaux de I'Acadie. Unique en-
fant de cette noble maison, elle fut élevée, comme
I'exigeaient son rang, sa position, et le luxe de
I'époque, dans tous les raffinements.

Dans une heore d’infortune, la belle jeune fille
sencontra pour son malheur le chevalier Bigot,
commissaire en chef de 'armée, et par conséquent
I'un des premiers officiers de I’Acadie.

Elle n’était pas accoutumée aux maniéres séduis- '
suntes de la meére patrie, et lesprit dslicat et la
courtoisie charmante de cet homme lui plurent-et
Penchantefent. Elle était gaie, franche, confiante.
Son pere, tout entier aux affaires publiques, lavait
trop souvent laissée 4 elle-méme ; au reste, il n’au-
rait pas désavoué les assiduités du chevalier Bigot,
s'il les avait connues ; parce que profondément
honorable lui-méme, il ne croyait pas qu’un gentil
homme ptt faire une chose malhonnéte. -

Bigot, rendons-lui cette justice, apportait dans ses
relations avec mademoiselle de St-Castin, toute la
sincérité dont il était capable. Elle était au-dessus
de lui par son rang et sa fortune, et il 'aurait épou-
sée s’il n’avait pas appris que son projet soulevait
Pindignation 4 la cour de France. Il lui avait
déja offert son amour; il régnait en -maitre dans
son cceur trop sensible.

Caroline espérait comme elle aimait. Nulle part
la terre n’était verdoyante, I'air pur, le ciel serein
comme sur les bords du Bassin des mines, ces lieux
témoins de ses tendres amours. Elle aimait avec
cette passion qui jette dans 'extase. Elle gardait les
promesses qu’elle faisait & cet homme, comme elle
eut gardé ses promesses a Dieu. Elle ’aimait plus
qwelle méme, et elle était heureuse de souffrir pour
{ui et & cause de lui, :
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Cette existence enchantée ne dura que quelques
.mois. Un jour Bigot recut des lettres de Versailles.
(’était sa patronne, la marquise de Pompadour, qui
lui déclarait qu’elle allait lui trouver une femme &
la cour. Bigot était trop ldche courtisan pour re:
pousser l'intervention de cette femme, et pas assez
franc pour faire connaiire sa position 4 sa flancée.
Il remit son mariage & plus tard Les exigences de
la guerre 'appelérent ailleurs. 11 avait gagnéle caur
d’une pauvre femme trop confiante, mais il avait
trop appris & I’école dissolue de la régence, pour
sentir, en s’éloignant de la plus aimée de ses vic-
times, autre chose qu'un regret passager.

Quand ilquittal’Acadie,l’Acadie tombée aux mains
des Anglais, il quitta aussi le seul ceeur véritable-
ment aimant, qui crut encore en son honneur, et fit
des veeux pour sa fidélité. .

L’heure du désenchantement-arriva bientdt pour
Caroline. Elle ne put se le cacher, ’'homme qu’elle
aimait avec tant d’ardeur et de fidélité, avait lache-
ment trompée, ldchement abandonnée. '

Elle apprit qu’il occupait la haute position d’In-
iendant de la Nouvelle-France, mais elle se.sentit
oubliée, comme la rose qui avait fleuri et s’était
desséchée dans son jardin sous les soleils d’autrefois.

Lors de la perte de la colonie, son pere avait été
appelé en France. 1l allait revenir. Jamais, elle le
savait bien, il ne lui pardonnerait d’entretenir uan
amour méprisé. Ce serait avec une implacable sévé-
rité qu’il repousserait tout projet de revoir celui
quelle aimait avec tant de passion..Dans une heure
d’aberration causée par le plus violent désespoir, elle
s’enfuit de la maison, et s’en alla chercher un refuge
dans la forét, chez ses parents éloignés, les Abéna-
quis.

Les indiens Paccueillirent avec un grand plaisir,
et un profond respect : ils reconnaissaient ses droits
& leur dévouement, 3 leur obéissance.

1ls Iui firent chausser les mocassins de la tribu,
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et ayant regu la confidence de ce (ui caunsait chez
elle un chagrin mortel, ils la conduisirent 4 travers
les bois épais, vers la ville de Québec.

C’est 1a qu’elle espérait retrouver I'Intendant. Elle
ne voulait pas lui reprocher sa perfidie ; elle 'aimait
trop pour cela. Mais elle voulait implorer sa pitié,
ou mourir A sa porte, s'il demeurait insensible. Tel
avait été le réve insensé qui avait égaré sa pauvre,
tdte, et lui avait fait entreprendre une démarche
inexcusable !

Et voila comment la belle et noble Caroline de
Saint Castin, ainsi que nous’avons déja expliqué, se
trouvait & Beaumanoir.

1v.

Mademofselle de Saint-Castin avait passé dans la
priere, les larmes et les gémissements, cetie nuit de
débauche. Elle pleurait sur elle-mé&me et sur Bigot,
dont elle connaissait maintenant la dépravation.
Parfois, dans son désespoir, elle accusait la Provi-
dence d’injustice et de cruauté ; parfois, a la vue de
sa faute immense,elle se disait que toutes les peines
de la terre ne sauraient la racheter, et que la mort
et le jugement de Dieu, pouvaient seuls l'en punir
justement.

Toute la nuit, & genoux au pied de l'autel, elle
avait demandé miséricorde et pardon. De temps en
temps, quand un écho de 'orgie venait jusqu'a elle,
et faisait frémir la porte de sa chambre, elle se
levait terrifiée. Mais personne ne descendit preés
d’elle pour la consoler! personne ne vit sa déso-
lation ! Elle se croyait oubliée de Dieun et des
hommes.

Parfois aussi elle distinguait, dans ce concert in-
fime, la voix de I'Intendant, et elle se demandait
comment elle avait pu aimer autant cet hornme. Et
pourtant, elle était obligée de s’avouer qu'elle serait
encore préte A faire pour le revoir, ce quelle avajt
fait depuis. Elle l'aimerait toujours cet ingrat! Il
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était infidele et parjure, lui ; mais elle, la mort seule
la délierait de ses serments! '

Les heures suivirent les heures, et chracune lui
parut un siecle de souffrance. Le délire s’emparait
de ses esprits. Elle crut entendre la voix de son pére
en colere, qui I'appelait par son nom; elle crut en-
tendre les anges accusateurs, qui se moquaient d’elle
a cause de sa faute. Elle s’affaissa dans un sombre
désespoir, suppliant Dieu de melttre fin & sa misé-
rable existence.

Bigot. entra. Il la releva en lui murmurant des
paroles de pitié. Elle porta sur lui un regard si plein
de reconnaissance, qu’il en aurait été touché, s’il
n'avait pas été de pierre. Mais elle exagérait le sens
de ses paroles. Il était trop ivre pour réfléchir, trop
insouciant pour rougir de sa démarche.

—Caroline, lui dit-il, que faites-vous ici ? Cest le
temps de s’amuser, et non de prier. La noble com-
pagnie qui est dans la grande salle, désire présenter
ses hommages 4 la dame de céans. Venez avec moi.

Il lui offrit le bras avec une grice, qui lui faisait
rarecment défaut,, méme dans ses plus mauvais mo-
ments. Caroline le regarda tout étonnée, sans com-
prendre. ' .

—Alleravec vous! balbutia-t-elle, je le veux bien,
vous le savez, mais ol m'emmenez-vous?

—Dans la grande salle. Mes nobles hotes désirent
vous voir et rendre hommage a votre beauté.

Elle ‘comprit ce qu’il ‘voulait. Ce fut un éclair.
Elle ne s'était jamais sentie tant offensée dans sa
dignité de femme. Pale de honte et de terreur, elle
retira vivement sa main. .

—Monter ala grande salle ! frémit-elle, en reculant
toujours, aller me donner en spectacle 4 vos con-
vives? Francois Bigot ! épargnez-moi cette honte et
cette humiliation ! Je suis devenue méprisable, je le
sais, mais, O ! mon Dieu ! je ne suis point assez vile
encore n'est-ce pas, pour étre montrée comme une
infédme, 4 ceshommes ivres qui m’appellent & grands
cris! oh! non!
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—DBah ! Vous vous occupez trop des convenances,
Caroline, répliqua Bigot, qui g'inquiétait un peu de
son attitude. Comment! les plus belles dames de
Paris ne trouvaient pas déplacé de paraitre en cos-
tume d’Hébées et de Ganymedes, devant le régent
due d’Orléans, pendant les beaux jours de la jeu-
nesse du roi, et plus tard elles firent la méme chose,
dans I'une des plus grandes {étes que le roi donna a
Choisy... Ainsi, venez ma cheére, venez!...

I1 Pentraina vers la porte.

—Epargnez-moi ! Frangois! s'écria-t-clle, en tom-
bant a genoux, le visage caché dans ses mains et
fondant en larmes. Epargnez-moi! Frangois! Oh!
pourquoi Dieu ne m’a-t-il pas fait mourir, avant que
vous soyez venu me commander une chose que je
ne peux pas faire, que je ne veux pas faire ! ajoula-
t-elle, en lui saisissant les mains.

—Jen’ordonne pas, Caroline ; je vous fais part du
veeu exprimé par mes convives. Non, ce n’est pas
moi quil exige cela: ]y consens pour leur faire
plaisir, répondit Bigot.

Il était touché de ses larmes et de ses suppli-
cations. Il n’avait pas prévu une aussi pénible scéne.

—Oh ! merci! Francois ! merci de eette bonne pa-
role!l... Je savais bien que vous ne me commandiez
pas une chose aussi honteuse. Vous n’étes pas sans
pitié pour linfortunée Caroline... non, vous ne la
montrerez pas a ces hommes......

—Non! répliqua-til avec impatience, ce n'est pas
moi, c’est Gadet qui a eu cette idée ! I1 devient fou
quand 1l boit trop; moi aussi, sans cela je ne
Paurais jamais écouté! Tout de méme, Caroiine,
j'ai promis de vous amener, et mes amis vont se
moquer de moi s’ils me voient revenir seul... Viens,
pour I'amour de moi, Caroline !... Arrange un peu
ces beaux cheveux en désordre; je vais étre fier de
toi, va, ma Caroline! Il n'y a pas une fernme de
la Nouvelle-France qui peut t'étre comparée, 6 ma
belle Caroline !

—Frangois! dit-elle avec un sourire plein de tris-

rn
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tesse, il y a longtemps que vous me parlez ainsi...
je veux réparer le désordre de mes cheveux, mais
pour vous seul... )

Rougissante, clle roula desamain habile, comme
une couronne autour de son front, ses longues
tresses noires. Elle ajouta:

—Un jour, il m’en souvient, j’aurais été au bout
du monde pour vous entendre dire ces douces
paroles... Hélas ! c'est fini ! vous ne pouvez plus éire
orgueilleux de moi comme aux jours heureux
d’autrefois, quand nous étions & Grand Pré!! Non,
ces jours d’amour et d'ivresse ne reviendront plus
jamais! jamais!

v

Bigot gardait le silence ; il ne savait plus ce qu’il
devait répondre, ni ce qu’il avait & faire. La tran-
sition de la salle de Porgie aux plaintes et aux larmes
de Palcove, 'avait dégrisé. Avec sa raison, il avait
aussi retrouvé un peu de douceur.

—~Caroline, dit-il, je n’insisterai pas davantage,
On me dit mechant et vous me croyez tel ; mais je
ne suis pas brutal. C’est une promesse que jai
faite étant ivre. Varin, cet animal d’ivrogne, vous
a appelée la reine Vashti, et m’a suppli¢ de vous
amener dans la salle du festin, pour que tous vous
admirent ; et moi, j'al juré que pas une des beautés
quils vantent n’est comparable 4 vous...

—Le sieur Varin m’a appelé la reine Vashti?
Hélas! il est peut-étre bon prophéte sans le savoir!
fit-elle avec une amertume profonde. La reine
Vashti refusa d’obéir au roi qui lui commandait de
lever son voile pour que les grands de la cour, réunis.
dans une féte bachique, fussent témoins-de sa beauté.
Elle fut chassée et une autre monta sur le tréne a
sa place. Telle pourrait bien étre ma destinée,
Francois !

—Alors, vous ne voulez pas venir, Caroline ?

—Non! tuez-moi si vous le voulez, et portez-leur
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mon cadavre !... mais, jamais vivante, je ne paraitrai
devant des hommes... C’est & peine si je puis soute-
nir votre regard, Frangois, ajouta-t-elle en détour-
nant ses yeux pleins de larmes et sa figure rouge de
honte.

—C’est bien, Caroline, reprit Bigot qui admirait
réellement son esprit et son émergie; ils finiront
sans vous voir leur joyeuse féte. Ils boiront sans
vous aux torrents de vin qui coulent depuis la nuit l...

—Et les pleurs coulent ici, dit-elle tristement...
les pleurs coulent bien abondants !... Puissiez-vous,
Frangois, n’en jamais connaitre 'amertume !... i

Bigot marchait d’'un pas mieux affermi qu'a son
arrivée. Les fumées du vin se dissipaient. (C’était
au moment ou les convives chantaient la chanson
qu'avait entendue le colonel Philibert en arrivant
au chiteau. A peine le refrain fut-il achevé que
des coups, rbpétés avec une fievreuse impatience,
flrent retentir la porte. |

—Ma cheére enfant, dit-il, repose-toi, maintenant,
calme-toi. Francois Bigot n’oublie pas les sacrifices
que tu as {ait pour son amour. Il faut que jaille
rejoindre les hotes qui m’appellfent ou plutdt te
demandent a grands cris.

11 voulut s'éloigner :

—Frangois! dit-elle en le retenant par la main ;
et elle tremblait et sa voix était douce et plaintive,
Francois ! si vous vouliez renoncer i la société de
ces hommes et bannir de votre table ces malheu-
reux exces, la bénédiction du Seigneur descendrait
sur votre téte et le .peuple vous aimerait encore...
Francois ! vous pouvez devenir aussi bon que vous
étes grand. Il y a longtemps que je voulais vous
parler ainsi, et je n’osais jamais, j’avais peur. Au-
jourd’hui, je suis sans crainte, car vous venez de
vous montrer plein de bonté pour moi.

Bigot ne pouvait étre tout a fait insensible 3 cette
voix pleine de douceur et de tristesse; mais il-
était le jouet d'influences étrangéres: il ne s’apparte-
nait plus. :
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—Caroline ! répondit-il, votre conseil est sage et
bon comme vous-méme; j'y songerai ppur 'amour
.de vous, si non pour moi. Adieu! pauvre chére!
allez vous reposer...ces veilles douloureuses vous
tuent ct je veux que vous viviez pour voir des jours
meilleurs et plus beaux. s

—Je le veux bien. Etelle Ienveloppa d'un re-
gard débordant de tendresse. Aprés ces bonoes
paroles, je vais bien reposer, 6 mon Frangois! Ja-
mais la rosée du ciel n’a été6 douce aux fleurs
comme volre voix & ma pauvre ime...

Bigot sortit plus triste et meilleur qu’il n’avait
jamais été. Mais ce ne fut que pour un moment.

Caroline, vaincue par les émotions, rentra dans
sa chambre, et se jeta sur sa couche, implorant les
bénédictions du ciel sur celui qui l'avait si cruelle-
ment trahie; mais quand I'amour parle au ceur
de la femme, elle ne sait que s’apitoyer, compatir
et pardonner chaque fois qu'on I'offense.

Vi

—Hat ha! fit Cadet en voyant rentrer linten-
dant dans la salle toute retentissante des éclats du
délire, ha! ha! Son Excellence propose et 12 dame
dispose !... Elle & une volonté 4 elle, la belle dame!
et elle refuse d’obéir. .. En vérité, 'Intendant a lair
de venir de Quimper-Corentin ou l'on ne trouve
jamais rien de ce que 'on cherche.

—Silence ! Cadet! pas de folies! répliqua Bigot
avec impatience, bien que d’ordinaire il souffrit que
Pon dit en sa présence des choses bien pires.

—Des folies ? c'est vous qui en faites, Bigot!

Cadet pouvait dire tout ce qu'il lui plaisait, et il
ne se génait nullement. -

—Avouez, Excellence, continua t-il, qu’elle est

aussi cagneuse que Saint Pedauque de Dijon. Elle -

n'ose pas marcher sur nos tapis, parce gu'elle
a peur de nous montrer ses grands pieds !

Cette grosse plaisanterie arracha un éclat de rire
a Bigot. Ies pouvoirs occultes de la salle du ban-
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quet Yemportaient sur ceux de la chambre secréte.
11 répliqua avec politessc cependant : .
' e I'ai dispensée de ‘paraitre, Cadet. Elle est
indisposée......ou elle n’aime pas a se montrer......
ou elll)e 4 d’autres raisons, et quand une femnme
donne une raison un gentilhomme n’insiste pas.

—Dieu du ciel! murmura Cadet, le vent soufile
d’un point nouveau : il fraichit et vient de l'est;
gare a 'orage ! '

Et avec toute la gravité que peut avoir un
homme ivre, il commenca & chanter ce refrain de
chasse de Louis X IV,

Sitdt qu’il voit sa chienne,
11 quitte tout pour elle.

Bigot partit d'un grand éclat de rire.

—Cadet, dit-il, quand tu es saofll, tu esle plus
grand bandit de la chrétienté, et tu en esle plus
fin coquin lorsque tu es & jeun.

Laissons reposer la belle et buvons en son hon-
neur : Valets, apportez de l'eau-de-vie! Nous nous
demanderons s'il est jour quand minuit sonnera &
la vieille horloge du chiteau.

VII

Les coups de Philibert retentirent de plus en plus
fort et furent entendus jusque dans la salle §
Bigot ordonna aux valets d'aller voir qui se permet-
tait de troubler ainsi la féte.

—Ne laissez entrer persenne! Il est défendu
d’ouvrir quand la grande compagnie est assemblée
pour traiter d’affaires. Prenez des fouets, valets,
et chassez 'insolent !...... quelque misérable habi-
tant, je parie, qui s'en vient pleurnicher parce que
les pourvoyeurs du roi lui auront pris des ceufs et
du lard !

Un serviteur revint, portant une carte sur un pla-
teau d’argent. ,

~—Un officier en uniforme attend votre Excellence,
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dit-il & Bigot; il apporte des ordres du gouver- .
neur. !

Bigot regarda la carle en frongant les sourcils, et
ses yeux étincelerent quand il Iut le nom. .

—Le .colonel Philibert! exclama-t-il, I'aide-de-
camp du gouverneur! Qu'est-ce qui l'ameéne &
pareil moment? Entendez-vous? continua-t-il en se
tournant vers Varin. Cest votre ami de Louisbourg,
celui qui allait vous mettre dans les.fers, el vous
envoyer en France pour vous faire juger, quand la
garnison menaca de livrer la place parce que nous
ne voulions pas la payer.

Varin n'était pas tellement ivre gu’il ne sentit la
rage lui monter au cceur, & ce nom de Philibert. Il
jeta sa coupe sur la table :

—Je ne boirai pas une goutte tant qu'il ne sera
as sorti! s’écria-t-il. Maudit cou-croche de La Ga-
lisonniére ! ne pouvaitil pas envoyer un autre
messager & Beaumanoir ?... Mais je garde son nom
sur.ma liste; il me paiera tét ou tard ses insolences
de Louisbourg ! ‘

—Tut!tut! fermez vos livres; vous étes -iro
commergants pour des gentilshommes, fit Bigot. 1l
s'agit de décider si nous allons permettre & Phili-
bert de nous apporter ses ordres ici; par Dieu ! nous
ne sommes guere présentables......

Présentables ou non, il avait & peine achevé que,
Philibert, las d’attendre, et trouvant la porte ou-
verte, se précipita 4 Pintérieur. Il parnt dans.la
grande salle. :

VIII

Un moment, il s'arréta stupéfait devant fa scéne
dégoutante qu’il apergut. -

Il se sentit écceuré par ces visages enluminés,
ces langues embarrassées, ce désordre, ces ordures,
cette puanteur de 'orgie. Il eut peine 4 contenirson
indignation, & la vue de tant de gens de haut rang
et de hautes positions, qui se vautraient encore a
pareille heure dans la débauche. -
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*Vgna Stes le bienvenu! colonel Ph:hber& éit-

il;.veus n’m:ez pas-attendn, mais vous dtes 1é Bieni:

hez: wvoyez d’abord, avant de: vous!: .

acqumer e votre message, I'hospitalité qui ser’
donne A Beaumanou- .. .. Vite! serviteurs! des
coupes nouvelles ot - des carafes pleines en I'hon-
neur Gu colonel Philibert. :

. -——Merci de votre pohtesse, chevalier, \ous me i
pardonnerez bien si je m’ acqmtte de mon message
immédiaterment ; mon temps nem ‘appartient pas au-
idur&’hm, et je ne puis masseoir. Son Excellence

e gbuverneur désire’ votre présence et celle o
commissaires royaux au conseil de guerre qui aum ;
lied cet aprésumidi. On vient de recevoir des dép8-
ched-du pays, par le Fleur de lys; et il faut’ que’ le’
- conseil s'assemble immédiatement.

‘Phlibert songea & I'importance des questions
qui allaient étre discutées; il pesa I'attitude de ceg!!
hommes qui allaient former le conseil, et'une roti’!
gewrr subite lui monta au frent. Il refusa de boire
et s’éloigna de la table en salaant PIntendant et
ses COmpagnons.

L

1X T

H'se retirait. Alors, de l’autre de Ia tab]e*
une voix lui cria:
~Mais, par tous les. diedx ! cest ui! Pierre Phi-
libert, arrdtel _— I
Le Gardeur de Bepemlgny se préc1p1ta comme’ >
: un%ourbxllon, renversant chaises et’ convives, tout
- ¢ce qui loi barrait le chemin. Il courut vers - e
colonel. Celui-ci ne le reconnnt pas i cause duw dé-+'
sorde de ses vétements et de'sa figure, et le repous-ﬂ
sa-pour ne pas subir ses embrassements _ 2
-=+Mon Dieu, Pierre! est-ce que tume me recong-?
nais pad?- Bt Le Gardeur, piqué au vif. Je suisTe
Gardeur dé' Repentigny. Regarde-moi hxen, mon 1"
cher -aqi, voyons!" regarde-mm bien... "~ D

e
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Philibert fixa sur lui un regard tout plein d’éton-
nement et de douleur:

—Toi? toi, Le Gardeur de Repentigny ? est-ce pos-
sible? Le Gardeur ne t'a jamais ressemblé ; Le Gar-
deur ne s’est jamais mélé & des gens comme ceux
que je vois |

Philibert avait échappé ces derniéres paroles.
Heureusement pour lui, elles furent étouffées par le
tapage dela salle ; sans cela il aurait pu les payer
de sa vie.

—Cest cependant moi, Pierre! regarde-moi en-
core, reprit Le Gardeur; j> suis bien celui que tu
as un jour retiré du St Laurent; je suis le frére
d’Amélie.

Philibert regarda fixemeut Le Gardeur, et il ne
douta plus. Il l'attira sur sa poitrine, disant d’une
voix émue et pleine de pitié:

—O0! Le Gardeur! je te reconnais maintenant!
mais ot et comment je te retrouve! Combien de
fois j'ai rdvé de te revoir encore! mais dans la
chaste et vertueuse maison de Tilly, jamais ici! Que
fais-tu ici, Le Gardeur?

~—Pardonne-moi, Pierre! je sais comme il est
honteux d’dtre ici.

Sous le regard de son ami, Le Gardeur s’était tout
A4 coup transform¢ : il était devenuun autre homme.
La surprise semblait l'avoir dégrisé.

—Ce que je fais ici, mon cher ami! 1epr1t -il, en
portant ses regards autour de la salle, c’est plus
aisé & voir qu’a dire. Mais, par tous les saints ! j’en
ai fini! Tu retournes ala ville tout de suite, Pierre ?
—Tout de suite, Le Gardeur, le gouvemeur
m’attend.

—Alors je m’en retourne avec toi. Ma bonne
tante et ma sceur sont & Québec. J’ai su ici méme
leur arrivée ; jaurais d@ partir sur le chamyp, mais
le vin de I'Intendant - a eq tr op d’f*mplre sur moi.
Qu’ils soient tous maudits ! parce qu’ils m’ont désho-
noré a tes yeux, Pierre .. ... et aux miens!
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Philibert tressaillit en apprenant qu'Amélie était
4 Québec: .

—Amélie est en ville ? répéla-t-il X’une voix joyeu-
sement surprise; je n’espérais pouvoir sitot lui pré-
senter mes hommages, & elle et 3 madame de
Tilly.

Son cceur battait fort & la pensée de revoir cette
belle jeune fille dont lesouvenir avait depuis tant
d’années embelli ses réves les plus suaves et inspiré
ses actions les plus nobles. )

—Viens, Le Gardeur, dit-il, prenons congé de
IIntendant et regagnons la ville; mais pas dans
I'état ot tu es, ajouta--il en souriant, au moment
oi Le Gardeur le prenait par le bras pour sortir.
Pas dans cet état, Le Gardeur ; baigne-toi, lave-toi,
purifie-toi ; je vais attendre au grand air, dehors.
L’odeur de cette piece me suffoque.

X

—Le Gardeur! cria Varin, de Pautre coté de la
table, vous wallez pas nous laisser, j'espére, et for-
cer les gens a se séparer. Attendez un peu; nous
allons boire quelgues rondes. encore et nous parti-
rons tous ensemble.

—J’ai fini mes rondes, pour anjourd’hui, Varin ;
puissé-je avoir fini pour jamais! Le colonel Phili.
bert est mon meilleur ami; je vous laisse vous-
méme pour le suivre; ainsi, excusez-mol.

—Vous étes excusé, Le Gardeur, répliqua Bigot
avec d’autant plus de politesse quil détestaii cette
amitié entre Philibert et Le Gardeur. Nous de-
vons tous partir quand les cloches de la cathédrale
sonneront midi, ajouta-t-il. Acceptezle coup d’adieu,
Le Gardenr et d5cidez le colonel & laccepter a11551
car jai peur (u'il ne loue guére notre hospitalité.

—Pas une goutte de plus aujourd’hui! serait-ce
de la coupe de Jupiter lui-méme !

Le Gardeur repoussaitd’autant mieux la tentation

q /il sentait son ami Philibert le tirer par sa

manche.
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—C’est bien | comme vous voudrez, Le Gardeur ;
dureste, je crois que nous en avons tous assez, peut-
étre trop, méme.

Et il se mit a rire. Il ajouta:

—Jc crois que le colonel Philibert nous fait rou-
gir... ou plutdt nous ferait rougir, sinous ne portions
déja sur nos visages les teintes vermeilles de Bac-
chus.

Philibert, avec une politesse tout officielle, dit
adieu a I'Intendant et aux convives.

Deux valets servirent Le Gardeur. Il se mit au
bain et prit des vétements nouveaux. Un peu plus
tard, il sortait dii chateau, & peu prés sobre, et trans-
formé en un brillant chevalier. Seulement autour *
des yeux, une rougeur cuisante restait pour raconter
la débauche de la nuit.

A la porte du chéteau, assis avec la gravité d'un
juge, sur le montoir, maitre Pothier &coutait, en at-
tendant le retour du colonel Philibert, les bruits
joyeux de lintérieur, le chant, la musique et le choc
des coupes; et tout cela formait a son avis, le plus
harmonieux concert qu’il fut possible d’imaginer

—Je n’ai pas besoin de vous pour m’en retourner,
maitre Pothier, voici votre salaire, lui dit Philibert
en lui mettant quelques piéces d’argent dans la main.
Ma cause est gagnée ! ajouta-t-il. N’est-ce pas, Le
Gardeur?

Il regardait son amid'un air de triomphe en disant
cela.

—Bonsoir, maitre Pothier! dit-il au vieux notaire,
et il s’éloigna en compagnie de son ami.

Le vietx notaire ne pouvait pas les suivre; il alla

cahotant, par derriére, pas faché d’avoir le temps et
le loisir de conter et faire sonner ses pieces de mon-
naie. Il étaitdans cet heureux état d'un homme dont
les espérances sont plus que réalisées. Il se voyaita
l'auberge de la bonne dame Bédard, dans la char-
mante petite salle 3 manger, bien assis dans le vieux
fauteuil, le dos tourné au foyer, le ventre appuyé a
la table un plat de roti fimant devant lui, une bou-
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teille de cognac d’un cote un flacon de cidre de Nor~

mandie de 'autre, etavec lui, pour boire et manger
mieux, un ou deux bons (ompm-es Alerte, avec des
pieds mwuom et des mains habiles, la belle Zoé
Bédard s empressalt a les servir.

Oui ! ce tablcau d’un bonheur parfait flottait devant
les yeux fatigués de maitre Pothier, et il était ravi
de cet Eden nouveau, sans arbres et sans fleurs, mais
orné de tables, de coupes, de plateaux et de tout ce
qu’il fallait pour les bien remplir.

—Un digne gentilhomme et un brave officier! je
le jure! ‘disaitil en galopant. 11 est généreux
comme un prince, attentif comme un évéque, ca-
pable de faire un juge, et un juge en chef, encore !
Que voudriez-vous faire pour lui, maiire "Pothier ?
Jerépondsa l'interrogation de la cour: je ferais son
contrat de, mariage, je rédigerais ses dernieres vo-
lontés, son testament, avec le plus grand plaisir et
gratuitement. Pas un notaire, dans la Nouvelle-
France, ne pourrait faire plus! Alors son imagi-
nation vagabonde se porta sur un texte qu’il aimait
beaucoup, ‘la grande nappe toute couverte d’oiseaux
et de poissons de diversesespeces, bons 4 manger:”
et il répéta les paroles bibliques ; mais la langue lui

fourcha, et au lieu de dire: Pierre, léve-toi, tne et
mange ! il eria : Pothier, léve-toi, tue et mange !

~ S T T T
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CHAPITRE IX.
PIERP_!’E PHILIBERT.

I.

Le colonel Philibert et Le Gardeur galopaient & -
iravers 1a forét de Beaumanoir.: s se rapéftaieﬂv .
avec une douce émotion-les principaux inicidents d¢
leur vie, depuis leur séparation, évoquaient lestemps -
du collé%g' les jours de congé; tes’ céursesdans les -
bois de Till ; et toujours, dans ces évocations-du

paSSéf ils voyaient apparaltre la suavefigtire de leur

gentille. compagne, Amélie de Répentigny. Ce nomr -
d’Amélie, quand -il- passait sur les lévresde L.e'Gar- -
deur, cenom d&’Amélie résonnait d'vite manitre plos:
suave, aux oreilles de Philibert, ¢ueé les cloches har-
monieuses de Charlesbourg. .-~ - - ©

L’'homme le plus brave de la Nouvelle-France ne
put s’empécher de trembler, quand, avec une appa-
rente indifférence, il demanda si Ameélie se souve-
nait encore de lui; il avait été si longtemps éloigné!
Il trembla, et sofi cceur cessa de battre, car son ben-
heur, il le sentait bien, ne dépendait plus que d’un
mot.

—38i elle se souvient de toi, Pierre Philibert! ex-
clama Le Gardeur, avec impétuosité, elle m’'ou-
blierait plut6t que de t'oublier... Sanstoielle n’aurait
plus de frére aujourd’hui. Elle unit nos deux noms
dans ses priéres de cha({ue jour; elle prononce le
tien par reconnaissance, le mien Par pitié, car jesuis
indigne d’elle, et jai besoin plus que toi, de son
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aide. Philibert! tu ne connais pas Amélie, si 41

crois capable d’oublier un ami comme toi !} .. .

Philibert tressaillit d’une grande joie. Trop h#u- ]

reux pour parler, i1 chevaucha quelque temps-en.
silence. Et agrés quelques moments: e
~Elle doit

a belle et grande dame d’aunjourd’hui, nos gentils
petits yeux noirs d’autrefois.-Mais, par exemple ! c’est
toujours le méme ceceur aimant, le méme esprit ;
chaste, les m&émes manieres élégantes, le méme sou-
rireenchanteur. Elle est peut-&tre un peu plus silen. 1
cieuse, et un peu plus pensive qu'autrefois | peut-étre |
un peu plus particuliére dans I'observation de ¥es
pratiques religieuses. Tu t'en souviens, je Pappelais
souvent pour rire, notre Sainte Amélie ; je pourrais. 4
Pappeler ainsi pour tout de bon, aujourd’hui, etven j
vérité, elle le mérite. o i

—Dieu te bénisse, Le Gardeur! Dieu bénisse
Amélie! fit le colomel, qui ne put maltriser sgn:
émotion... Crois-tu qu’elle me verrait avec plaisir, '
aujourd’hui? ajouta-t-il. L

. i S
Les douces pensées de Philibert s'envolaient déﬁ 1
vite et loin. 11 voulait en savoir davantage sunla ;
charmante enfant d'autrefois, et son désir ardent,
mélé d’une crainte vague, devenait un supplice: Eile |
pouvait bien, en effet, se disait-il, se souvepir de ;
Pierre Philibert enfant,.cemme elle pouvait se.gou- -
venir d’un rayon de soleil qui aurait doré des.6iB§
enfuis depuis longtemps; mais comment pourrait-
elle le retrouver, sous les traits de 'homme fait:?
Hélas! ne se plaisait-il pas & nourrir un amour fatal
qui finirait par le tuer? N'était-elle point Hangtée ]
'déja? mavait-elle point déja donné son amour &4m -
autre ? Elle était si belle, si aimable! et il y avait |
tant de vaillants et nobles prétendants dans 1a eapi-
tale 1... . coa

1a

tre bien changée? demanda-til. i |
—Changée ? oh! oui! répondit Le Gardeur .tout |
iement. C’est & peine si je puis reconnattre, dans ]

~.
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Ce fut donc & dessein qu'il dit:

—Crois-tu qu’elle me verraitavee plaisir aujour-
&hui, Le Gardeur?

—Si elle te verrait avec plaisir? En voild une
question ! Elle et ma tante ne perdent pas une oc
casion de me parler de toi. Elles te citent comme
exemple de vertu, pour me faire rougir de mes
fautes, et elles ne perdent pas leur temps. Clest
fini! Cette main ne portera plus jamais une goutte
de vin & mes levres; je la donnerais a couper! Et
dire que tu m’as trouvé en pareille compagnie ! Que
vas-lu penser de moi?

—Je pense que tes regrets ne sont pas plus sin-
ceres que les miens. Mais dis-moi comment tu as
été entrainé dans cet abime ?

—Oh'! je nele sais pas trop, répondit Le Gardeur;
je me suis trouvé au fond du gouffre” avant d’y
songer. Je suppose que j'ai été entrainé par le vin
géneéreux, et les enchantements de Bigot, et surtout
par la plus dangereuse des séductions, le sourire
d'une femme. Voild! tu sais ma confession mainte-
nant, et je te jure, Pierre, que je passerais mon épée
au travers du corps de tout autre, que toi, qui s’avi-
serait de me demander ainsi compte de mes actes.
Je me sens mourir de honte, Pierre Philibert.

—Mereci de ta confiance, Le Gardeur; j'espere que
tu vas fuir le danger maintenant. :

Et il lui tendit sa main ferme et franche. Le Gar-
deur la pressa longtemps dans la sienne.

—Penses-tu, lul demanda Philibert en riant,
quelle soit encore capable de tirer un ami du
danger ?

Le Gardeur comprit ’allusion, et 1é remercia d’un-

regard débordant de reconnaissance.

—Et en outre de ma main, continua Philibert,
n’y a-til pas les mains pures d’Amélie qui inter-
cedent pour toi?

—Ma bien-aimée s@ur! s’écria Le Gardeur, je ne
suis qu'un lache en face d’elle, et je rougis de pa-
raitre en sa chaste présence |
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“-Courage, Le Gatdeur ! quand-on 2 honty: dé+4
fautes, on n’est pas loin'de s’én corriger: 8ois f3

avee ta seeur, comme tu Pes avec moi, et elle Parkig ]
chera, malgré toi, aux enchantements de-Bigot; dd.

Cadet, et surtout aux charmes de ces invinéihi

sourires qui t'ont, m’as-tu avoué, attiré dans le au- |

vais courant de la vie. i

: —Je crains qu’il ne soit trop-tard, Pierre! cmﬁ E
i

dant je sais bien que mon Amélie ne’ m’abam

nerait jamais, lors méme que tous mes amis s'616i7 ]

gneraient de moi. Elle ne me ferait seu]e*men’t?af
un reproche, excepté par affection. - R

" En entendant cet éloge de la femme qu’il aimait;
Philibert reposa sur son ami un regard d’admi
ration. Le Gardeur ressemblait tellement 2 Amék

(Ilue Pierre crut apercevoirtout-d-coup dans sa ﬁgt'f}@;". :
3 S 1

image rgvissante de la jeune fille.

~—Tu ne résisteras pas i ses pridres, Le Gardet#'s? .

Il pensait, lui, que c¢’était chose impossible. 5]

Nul ange gardien, continua-t-il, ne s'est jatﬁaﬁf
attaché & un pécheur, comme elle s'attachera & t6i§ |

¢’est pourquol, je suis plein d’espoir, 6 mon bon ¥~
Gardeur! v : o v

L

Les de ux_vogageuré sortirent de la forédt, et vitirent: 1
tellerie de la Couronne de Framee, |

g'arréter al'h
our faire boire leurs chevaux dans Pauge, 4 la perte;
ame Bédard s’avanga pour les saluer. Ils lui dirent
que maitre Pothier, toujours sur son bidet, venait

13 bas, d'un ?as tranquille et lent, comme il conve< ;

nait 4 la profession. o S
—Oh! maitre Pothier trouve toujours le chemin

de la Couronne de France, répondit-elle. Puis elle ]
ajouta: Est-ce que vos honneurs ne prendront pas .

une goutte de vin ? 11 fait chaud et les glgemins sont
poussiéreux. Un cavalier qui ne boit point fait sver

sen cheval, vous savez, comme dit un vieux pro-.

verbe ? : ,
- Elle se mit & rire.

4
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_ Les gentilshommes g'inclinérent. en la remerejant.
Alors ghilibert aperfut la jolie Zoé, les yeuxattachés
sur une grande feuille de papier, marquée d’un scean
rouge ; elle cherchait & débrouiller I'écriture assez
bizarre du vieux notaire. Co
. Zoé, comme les autres filles de sa condition, avait
regu au couvent umne teinture des principales con-
naissances. Cependant, bien que lIe papier qu’elle
“étudiait avec tant d’attention fit son contrat de ma-
riage, elle avait de la peine a faire le triage des
quelques bribes de bon sens, qui flottaient sur. cette
mer de verbiage légal. Avec sa parfaite intelligence
des prétentions du meum et du twum, elle en arriva
vite, cependant, & la conclusion fort satisfaisante que
son contrat de mariage avec I'honnéte Jean La-
chance n’était.pas sans mérite, v .

 Elle surprit le regard de Philibert et rougit jusque
dans le blanc des yeux; elle rejeta vivement le
papier et répondit, par un salut, & l'adieu des gen-
tilshommes, qui s’éloignérent d’une course rapide,
sur la grande route de la ville, aprés avoir abreuvé
leurs chevaux. A

Iv. : . .

Babet Le Nocher, vétue de sa robe neuve, assez
courte pour laisser paraitre dans.eurs bas de laine,
deux pieds si mignons, gue bien des duchesses en
auraient été jalouses, était assise.sur le banc de
la gondole, et tricotait. Elle portait ses cheveux
noirs selon la mode dont parle le grave Kalm, dans
sa relation de la Nouvelle-France, quand il dit: Les
paysannes portent toutes leurs cheveux bouclés. Et
comme elles sont jolies ainsi !

—Sur ma vie! ‘dit-elle 4 Jean, qui savourait une
pipe de tabac canadien, voila le bel officier qui re-
vient, et aussi vite qu’ii s’en est allé | o

—Il est évident,-ma cheére Babet, quwil marche
pour le roi ou pour luiméme. Une belle dame
attend son retour avec impatience, ou bien-Ia en-
voyé-,portei un message. Iln’y a qu'une femme,

N
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Babet, pour mettre du vif argent dans les pieds d’un
homme. :

~—Ou de la folie dans la téte, répliqua Babet en
riant,

—Et rien de plus naturel, Babet, puisque c'est
comme cela que vousnous aimez. Mais ils sont deux.
QQui donc accompagne le gentilhomme? Tes yeux
sont meilleurs que les miens, Babet. ‘

—(C’est bien ce que je t’ai toujours dit, Jean, et
tu ne m’as jamais crue. Fie-toi 4 mes yeux et défie-
toi des tiens... L’autre gentilhomme, dit-elle, en re-
gardant fixement, pendant que son tricot dormait
sur son jupon, Pautre gentilhomme est le jeune che-
valier de Repentigny. Comment se fait-1l qu’il re-
vienne avant les autres ? Cela m’étonne.

—Cet officier doit venir de Beaumanoir, et il ra-
mene-le jeune seigneur, fit Jean, en soufflant de ses
narines une longue bouffée de fumée.

—I1 doit y avoir quelque chose de meilleur que la:
gpmée, Jean.

Elle toussa; elle n'avait jamais aimé la pipe.

—Le jeune chevalier, reprit-elle, est toujours 'un
des derniers & revenir, quand ils ont leurs trois
jours de féte au chéteau, pour couronner la partie
de chasse! Il est mal parti, hélas! il est & plaindre.
Un si beau, si galant cavalier !

—Des mensonges! des calomnies! répliqua Jean
avec chaleur. Le Gardeur de Repentigny est le fils
de mon vieux seigneur. I1 est.possible qu’il s’enivre,
mais il se comporte comme un gentilhomme alors,
et non comme un charretier, comme un......

—Comme un batelier, Jean! Je ne parle pas de
toi, car depuis que je prends soin de ta boisson,il
n'y a pas de meilleur buveur d’eau que toi.

—Bah ! ma femme, ta vue m’enivre suffisamment.
Deux yeux clairs comme les tiens, une pipe, un bitter
et le bénédicité avantle diner, en voila assez pour
sauver un chrétien.

Les cavaliers arrivaient. Il se leva, 6ta sa tuque
rouge et saluapoliment. Le Gardeursauta de cheval
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eL vint lui serrerla main. Jean avait été un.serviteur

de Tilly, et le jeune seigneur était trop bien élevé
pour ne pas témoigner quelque égard, méme au plus
humble de ceux qu’il avait connus.

—Eh bien, Jean, dit-il amicalement, le vieux pas-

" seur a-t-il bien de la besogne aujourd’hui?

—Non, votre honneur; mais hier, par exemple, je
crois que la moitié de la rive nord a traversé pour
aller 4 la corvée du roi. Les hommes venaient tra-
vailler et les femmes suivaient les hommes. ‘

Il regarda Babet d’un @il provocateur. Elle ré-
pliqua hardiment:

—Et pourguoi les femmes ne suivraient-elles pas
les hommes ? 1ls sont assez rares dans la Nouvelle-
France, depuis que cette guerre affreuse est com-
mencée; on peut bien prendre soin de ceux qui
restent.

—~(C’est vral comme un sermon du dimanche, ré-
pondit Jean, et l'autre jour, continua-t-il, ce noble
étranger. qui est ’hote de son excellence le gouver-
verneur, disait, ici méme, dans ma propre barque,
quil y a maintenant.quatre femmes pour un homme
dans la Nouvelle-France...... Si c’est vrai, Babet, et
tu sais qu’il a dit cela; tu en étais assez fichée —s1

c¢’est vrai, un homme vaut beaucoup mamtenant et
les femmes sont communes comme les ceufs a
Péaques. _

—C(est vrai que ce monsieur ne s’est pas géné pour
parler! exclama Babet vivement, mais 1l perdait
moins son temps, quand il cueillait des herbes pour
en emplir son livre !

—Allons t allons ! fit Le Gardeur interrompant
cette discussion sur la population, la Providence
connait le mérite des femmes canadlennes, et elle
ne saurait nous en donner trop. Nous sommes pressés
d’arriver, Jean ; embarquons ! Ma tante et Amélie
sont ici dans I'ancienne demeure ; elles seront bien
aises de vous voir, ainsi que Babet ajouta-t-il avec

_bonté en mettant le pied sur le bateau.
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5

V. '

Babet fitsa plus gracieuse révérence, et Jean, tout
4 son devoir, lan¢a sa barque avec les deux gentils-
hommes et leurs chevaux, & travers les flots cldirs
de la riviére St. Charles. 1l accosta au quai du roi.
Les cavaliers se remirent en selle, passérent devant
le vaste palais de I'Intendant, montérent la cote
des chiens, s'enfoncérent sous la porte de la Cote de |
la Canoterie, qui a depuis pris le nom de porte Hopé,
et disparurent aux yeux de Babet, qui les avait suivis
avec un sentiment d’admiration. Elle était surtout
occu{)ée du bel officier en uniforme; il s’était montré
si poli, si généreux, le matin! ’

—J’avais peur, Jean, que tu ne fisses quelqu’allu- ;
sion a mademoiselle Des Meloizes, dit-elle & son
mari, dés qu’il fut de retour, les hommes sont si in- ;
discrets ! o

—Sur un batean qui fait eau, Babet, n’embarquez
pas de femmes, vous iriez vite au fond. Mais pour-
quoi me parles-tu de mademoiselle Des Meloizes? |

Une heure auparavant, 'honnéte Jean -avait tra-
versé dans sa barque la belle jeune fille, et s’il n’en
dit rien & Le Gardeur, ce ne fut pas. manque d’envie
assurément. '

—Pourquoi parler de mademoiselle Des Meloizes?
reprit Babet, parce que tout Québec sait que le sei-
gneur de Repentigny est fou d’elle?

—Et pourquoi ne serait-il pas fou d’elle, si cela
lui plait de I'dtre ? C’est un moreeau de roi que cette
fille-13, et si Le Gardeur perd pour elle le cceur et la
téte, il ne fera que ce qu’ont fait la moitié des galants
de Québec. '

—Oh! Jean! Jean! il est facile de voir que tu as -
encore des yeux et un ceeur...

}l:‘it Babet se mit a tricoter avec une vigueur nou-
velle. -

—Javais des yeux pour te voir, Babet, quand je
t'ai choisie, et j’avais un cceur pour t'aimer, fit Jean
en éclatant de rire. :

Babet paya le compliment d’un charmant sourire.
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—Regarde Babet, je ne donnerais pas celte prise
de tabac, dit Jean en montrant son pouce et son
index pleins de la piquante poussiere, je ne don-
nerais pas cette prise pour le jeune homme qui res-
terait indifférent devant une fille aussi belle que
Angélique Des Meloizes.

—Alors, je suis bien aise que tu n’aies pas dit an
seigneur de Repentigny qu’elle a traversé pour aller
voirquelqu’un qui n’est pas lui, j’en suis bien sire...
Je te conterai quelque chose, tout 4 I’heure, Jean,
si tu veux venir diner. Viens! j’ai un mets & ton
gotit.

—Qu’est-ce donc, Babet ? ¢

Jean, apres tout, aimait presque autant un bo
diner gu’une jolie femme. :

—Quelque chose que tu aimes bien... Clest un
secret de femme cela: Tenir bien chaud 'estomac
d’'un homme, pour que son cceur ne se refroidisse
point... Que dis-tu d’'une anguille rétie ?

—Bravo! criale gai batelier, et il se mit 4 chanter :

Ah! ah! ah! frite & I'huile,
Frite au beurre et 4 ’oignon !

Et les deux époux rentrérent dans leur maison-
nette, plus heureux que les rois dans leurs palais
somptueux.




CHAPITRE X.
AMELIE DE REPENTIGNY.

L

La maison de ville de madame de Tilly se trouvait
en haut dela Place d’Armes. La Place &’ Armes était
un carré assez large, et grossierement pavé. Tout un

cOté était. occupé par le chiteau Saint Louis, un

massif édifice au toit élevé et pointu. Sur un autre
cOté, au milieu des arbres antiques que la hache des
compagnons de Champlain avait épargnés, s’élevait
le vieux monastere des Récollets, avec un beffroi
altier, et son vaste portique ombr afre ou les moines,
en robes grises et en sandales, venalenr en été, lire
leur bréviaire et dire une bonne parole aux pas-
sants.

Cette maison des De Tilly était batie en pierre;
elle était grande et ornée comme il convenait au
rang et a 1a fortune de ses maitres.

Elle donnait sur la Place d’Armes et sur les jar-
dins du chateau, permettait de voir une partie du
fleuve qui coulait majestudusement an pied de la
haute forteresse, et, par dela, les hautes collines de
Beaumont couronnées de foréts.

Dans Venfoncement d’'une fenétre, & demi cachée
dans les riches et épais rideaux d’une piéce magni-
fique, Amélie de Repentigny était assise seule. Elle
paraissait calme, son regard était serein; mais ses
mains jointes convulsivement, comme pour com-
primer une émotion v1olente faisaient deviner le
trouble profond de son dme.
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Sa tante se trouvait dans le grand salon avec
quelques amies en visite. Les voix animées de ces
dames arrivaient a ses oreilles, mais elle ne s’en
apercevait pas, tant elle était absorbée dans les
pensées étranges qui l'assaillaient depuis le matin,
depuis que le chevalier de La Corne lui avait ap-
pris le retour de Pierre Philibert. -

Cette nouvelle l'avait singulierement impres-
sionnée. D’abord, elle comprit ue c¢’était pour son
frere un grand bonheur, puis ensuite, elle sentit
quelle en éprouvait bien de la joie elle-méme. Pour-
quoi? Elle ne le savait pas trop. Elle ne voulait pas
le savoir, et faisait taire son ceeur qui le lui disait.

(C’était pour son frere qu’elle avait tant de joie!
Son cceur battait un peu plus fort que de coutume,
mais c¢'était la marche longue, et le chagrin de
w'avoir pas trouvé Le Gardeur.

Un pressentiment merveilleux lui disait que le
colonel avait rencontré Le Gardeur & Beaumanoir,
et quil ne manquerait pas de venir avec lui, 4 son
retour, présenter ses hommages 4 madame de Tilly,
et les lui présenter aussi a elle-méme.

Cette pensée la faisait rougir, et elle se fichait
contre elle-méme, & cause de ce fol espoir. Elle se
disait que c’était un fol espoir! Elle voulut faire
appel 4 son orgueil, mais son orgueil ne vint pas
vite lui rendre sa tranquillité perdue.

Son entrevue avec Angélique Des Meloizes lui
avait laissé une pénible impression. Elle était in-
dignée des aveux hardis de son amie. Elle savait
que son frére s’'était bien trop occupé d’elle pour son
bonheur, surtout s’'il arrivait que 'ambitionde cette
femme belle et perverse flit en désaccord avec son
amour. Elle soupirait profondément en songeant
combien Angélique était indigne de son frere.

(Yest généralement ce que pense une sceur aimante,
quand il lui faut confier son frére & la garde d’une
autre personne. Mais Amélie savait qu’Angélique
Des Meloizes n’était pas capable de eet amour véri-
table, qui met son bonheur & faire le bonheur des
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autres. Elle la savait vaine, égoiste, ambmeuse

rac
elle ignorait encore, toutefms, comme elle chei- | cor
sissait peu les moyens d’arriver a son but. ]
pa:
1. de
La vieille cloche des Récollets avait sonné mn‘h am
et Amélie, toujours assise & sa fenétre, regardan Til
pensive, le grand carré de la Place d’Armes, suivant fer
d'un il avide les cavaliers qui la traversaient. Une let
foule de personnes étaient réunies 13, ou passaient
et repassaient sous la grande porte cintrée du chi- de
teau. gn
Lette porte était surmontée d’un écusson brillant, ©
portant la couronne royale etles fleurs de lys. Deux do
sentinelles, marchant 4 pas mesurés, se promenaient trc
sous le vaste cintre, et chaque fois qu ‘elles se retour- .
naient au bout de leur marche réguliére, en dehors, de
. on voyait étinceler au soleil leurs mousquets et leurs au
baionnettes. Vee
Parfois on entendait le grondement des tambours, .
la garde sortait et présentait les armes+ ¢’était qu and leg
un officier de haut rang ou un dlgmtalre ecclésias- mf
tique passait pour aller présenter ses hommages ol
au gouverneur ou pour traiter de quelqu’affaire im- g
portante & la cour vice-royale. he
Si Amélie n’avait pas été tant préoccupée ce JOIII‘- 4
13, elle aurait eu bien du plaisira voir le joli tablean av
de la vie active de la ville qui se déroulait devant soc
elle: des gentilshommes & pied, le manteau sur qu
I’épaule et le sabre au coté, des dames en toilettes A
de visite, des habitants et leurs femmes dans leur el
invariable costume, des soldats en uniformes, des ne:
prétres en robes nmres tous allant, venant, se mélant pa
avec un curieux et plaisant empressement. qu
I )
Les dames qui se trouvaient au salon de madame ex(
de Tilly, étaient mesdames de Grandmaison et Gouil- -
lard, Elies savaient tous les cancans de la ville etles n'i




‘LE CHIEN D'OR 127

racontaient longuement. Aussi,” madame de Tilly
commencait-elle 4 se sentir un peu fatiguée. ‘

Elles étaient riches et fashionables, connaissaient
parfaitement les lois de I'étiquette, portaient toujours
de charmants costumes et choisissaient bien leurs
amies. Elles recherchaient I'amitié dé madame de
Tilly. En effet, par son rang et sa position, cette
femme conférait en quelque sorte les meilleures
lettres de noblesse.

Les rumeurs de la ville, en passant par la bouche
de mesdames Couillard et de Grandmaison, attei-
gnaient la perfection. C’était I'idéal du genre. Fine-
ment insinuantes, elles blimaient avec réserve et
douceur, ne tarissaient point en éloges, et ne se
trompaient jamais. »

Elless’acquittérent consciencieusement d’un grand
devoir moral et social en mettant madame de Tilly
au courant des scandales récents et des secrets nou-
veaux de la capitale.

Elles glissérent sur des sujets scabreux avec la
légéreté des patineurs sur la glace, et leur amie
tremblait qu’elles n’enfoncassent 3 chaque instant.
Mais elles étaient trop hien exercées a la gymnas-
tique de la langue, pour perdre I'équilibre. En une
heure, la moitié de la ville fut passée au crible.

Madame de Tilly écoutait ces discours frivoles
avec impatience; mais elle connaissait trop bien la
société pour lui chercher noise a cause de ses folies,
quand du reste, cela eut &té inutile.

Elle se consola en pensant que le mal n’était-peut-
étre pas si grand que-cela. 1l y avait des gens qui
ne-trouvaient pas le pape assez catholique; pour sa
part, elle trouvait le peuple généralement meilleur
qu’on ne le disait. '

1v.

Amélie fut tout & coup tirée de sa réverie par une
exclamation subite de madame de Grandmaison.

—Comment, madame de Tilly! disait-elle, vous
n'irez pas au bal de I'Intendant, au palais ! et made-
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moiselle de Repentigny, que nous regrettons de
n'avoir pas vue aujourd’hui, w’ira pas non plus!
Savez-vous (ue ce sera la plus magnifique affaire
qui ait jamais eu licu dans la Nouvelle-I'rance?
Depuis quinze jours, Québec n’a chanté que cela.
Les modistes et les couturiéres ont de I'ouvrage!...
des costumes nouveaux!a cu perdre la téte.

. —Etce sera le bal le plus remarquable par le choix
des invités! proclama madame Couillard. Tous des
gentilshommes et des nobles, pas un bourgeois! ces
gens-1a, les femmmes surtout, se donnent de tels airs
aujourd’hui! comme si I'argent pouvait les rendre
inléressants aux yeux des personnes de qualité...

Je dis qu’il faut les tenir éloignés, ou...

—Et puis 'Intendant royal esttout & fait d’accord
avec les cercles élevés, ajouta madame de Grand-
maison. I veut qu’on les tienne a leur place.

—La noblesse ! la noblesse! riposta madame de
Tilly visiblement froissée. Mais I'Intendant royal
qui ose traiter avec dédain la digne, I'honnéte bour
geoisie de cette ville, estil noble Ini-méme? Non
pas que je voulusse l'estimer moins, s’il ne [’était
pas, mais j'ai entendu dire que sa noblesse était con-
testée. Il est le dernier qui devrait se risquer & mé-
priser la bourgeoisie.

Madame de Grandmaison fit jouer son éventail
avec dignité.

—O ! madame ! dit-elle, vous oubliez, bien stir ! Le
chevalier Bigot est proche parent du comte de Mar-
ville, et le chevalier de Grandmaison est un des vi-
siteurs fideles de 'Intendant. Cependant, il n'aurait
pas voulu s’asseoir une minute i sa table, s’il n’avait
pas été certain de son alliance avec la noblesse. Le
comte de Marville...

—Le comte de Marville! interrompit madame de -
Tilly, qui oublia presque sa politesse habituelle. On
juge un homme par les compagnons qu’il fréquente.
Pas de confiance a ceux qui {réquentent le comte de
Marville!

"Majame de Grandmaison se sentit vaincue. Elle
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voyait bien que madame de Tilly n’avait pas une
haute opinion de I'Intendant; cependant elle voulut
tenter un nouvel effort.

—Mais, ma chere dame, reprit-elle, I'Intendant est
si puissant a la court Il était 'ami intime de ma-
dame d’Etioles, avant qu’elle fit son apparition au
palais, et c’est lui, parait-il, qui s’avisa de la faire
connaltre au roi. Il arrangea tout pour qu’elle lui
fiit présentée, au fameux bal masqué de I'Hotel de
Ville. Le roi lui jeta alors son mouchoir, et elle
devint la premiere dame du palais, et marquise de
Pompadour. Elle n’a jamais oublié son ancien ami,
et il est devenu Intendant de la Nouvelle-France,
malgré tous les efforts deses ennemis pour le perdre.

—Vous prétendez qu'il est arrivé la malgré tous
les amis dn roi? reprit madame de Tilly.

Amélie 'entendit et elle vit bien, au frémissement
de sa voix, quelle était & bout de patience. Madame
de Tilly ne pouvait souffrir, sans éprouver un pro-
fond degoiit, qu’'on pronongat devant elle le nom de
la Pompadour ; mais sa vieille loyauté la gardait de
parler mal du roi. '

—Nous n’avons pas & nous occuper de ce qui se
passe & la cour, continua-t-elle, ni des amitiés de
I'Intendant. Mais je souhaite que I'avenir rachete
son passé; je souhaite que la Nouvelle-France 'ait
pas, comme la malheureuse Acadie, & regretter le
jour ou il a mis le pied sur ses rivages.

Madame Couillard et madame de Grandmaison ne
manquaient pas d’intelligence; elles s’apergurent
bien qu’elles avaient éveillé les susceptibilités,—les
préjugés, pensaient-elles,—de madame de Tilly. Elles
se leverent, et dissimulant leur dépit sous des pa-
roles charmantes, elles prirent congé de la noble
vieille dame. La digne seigneuresse les vit s’éloi-
guer avec plaisir. ’

V.

—C’est une honte de parler ainsi, fit madame
Couillard avec dépit, quand son neveu, héritier de

3
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la seigneurie de Tilly, est le plus fidele ami et.de ‘

plus intime compagnon de I'Intendant !

—OQui, répondit madame de Grandmaison, elle a
oublié de jeter un coup d’eil sur sa famille: I'on
ne pense jamais & se regarder soi-méme avant de
juger ses voisins. Mais je serai bien surprise si
elle réussit & faire quelque impression sur Le Gar-
deur, avec ses facons de rustre et ses peu charitables
sentiments. J’espere que le bal aura le plus grand
succes. Il faut qu'il soit le plus grand triomphe de
notre société, atin qu’elle en éprouve du regret, elle,
et sa niece aussi, une orgueilleuse, une scrupu-
leuse!. .. '

VI.

Amélie de Repentigny avait revétu une robe de
mousseline de Deccan,don d’un parent de Pondi-
chéry. Cette robe superbe I'enveloppait chastement
sans lui rien oter de ses grices. Un large ruban
bleu 3 la taille, une fleur bleue dans les cheveux, sur
la poitrine, une croix d’or qu’elle baisait souvent en
priant pour son fréere de qui elle I'avait regue.
C’étaient 13 ses seules parures.

Souvent, obéissant & une -mystérieuse impulsion,
elle se levait et se mettait en face de son miroir pour
comparer la {'eune fille d’anjourd’hui avec l'enfant
d’auntrefois, 'enfant dans un gentil costume de
bergére de Provence. Elle avait son portrait ainsi
peint, et son pére 'aimait heaucoup ce portrait! et
souvent, pour lui plaire & ce pereregretté! elle por
tait ses cheveux & la mode de la Provence. C’est
ainsi qu’elle les portait ce jour 1d. Pourquei? Elle
aurait peut-8tre pu le savoir en interrogeant cette
vague et caprieieuse espérance qui flottait devant
ses yeux noirs. Mais elle n’osait pas, elle aimait
mieux ne pas interroger.

Elle n’avait plus de repos. Elle revint s'asseoir
dans la fenétre pour regarder encore sur la Place
d’Armes, espérant toujours voir arriver son frére.

Tout & coup elle tressaillit. Deuf officiers traver-
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saient {a place au galop et se dirigeaient vers le
chiteau. L'un de ces officiers était san frére ; elle le
reconnut A Pinstant. Mais Pautre, ce beau cavalier
en uniforme, sur sen cheval gris fougueux, qui
,était-il? _Ah! son cceur le devinait: ce ne pouvait
étre que le colonel Philibert! v
Elle les vit passer sous la grande porte cochére et
un frémissement presque douloureux agita son 4me
remplie de joie. Elle était contente de les voir se
rendre au chiteau; cela lui donnait un moment de
répit. Elle pourrait rassembler ses idées et ramasser
tout son courage pour l'entrevue prochaine. Ses
doigts se promenérent sur le chapelet caché dans
les plisde sa robe, et les grains d’or quiavaientroulé
si souvent des priéres pour le bonheur de Pierre
Phihbert, les grains d’or bénis Iui parurent bri-
lants comme du fen. La pourpre colora son front,
car une pensée étrange lui vint tout a coup : Pierre
Philibert, jeune garcon dont elle avait tant caressé,
dans son innocence, 'image et le souvenir, Pierre
Philibert était anjourd’hui un homme, un soldat,
un conseiller élevé dans les cours et les camps.
Comme elle n'avait pas été sage d’oublier cela dans
ses prieres d’enfant ! Je n’ai pas eu de mauvaise
intention, pensa-t-elle pour se justifier.

VIIL

Elle n’eut pas le temps de faire de plus longues
réflexions ; le cheval gris sortait de la cour du
chiteau. Le colonel nes’était arrété qu'une dizaine
de minates, le temps de voir le gouverneur et
de lui communiquer la réponse de I'Intendant. Il
revenait accompagné de Le Gardeur et du vieux de
La Corne St-Luc. Tous trois se dirigérent vers le
_haut de 1a place et vinrent descendre 4 'la porte de
la maison de madame de Tilly.

Amélie, cachée derriére les épais rideaux de sa
fenétre, reposa alors sur cet homme superbe, ma-
gnifique, qui était Pierre Philibert, un regard plus
avide et plus pergant que le regard du lynx fabuleux
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lui-méme. Accordons qu’elle obdit i I'irrésistible
curiosité de la femme. La reine de France n'aurait
pas davantage, en pareil ras, résisté 3 la tentation
et elle n'aurait pas éprouvé la moitié du trouble que
sentit alors la virginale pudeur de la jeune fille. Un
regard suffit & Amélie, un regard qui imFrima pour
Jjamais dans son esprit 'ineffagable et parfaite image
de Pierre Philibert devenu homme, 4 la place de
Pierre Philibert 'ami d’enfance.




CHAPITRE XL

BIENVENUE AU SOLDAT.

1.

Elle éntendit alors des voix qui s'unissaient dans
de chaleureuses félicitations: la voix de sa tante
surtout. Elle reconnut bien celle du colonel Phi-
libert, parce gue les autres lui étaient familiéres.
Soudain, quelgu’un s’élanca dans le grand escalier.
Elle attendit tremblant dans son doux espoir. Le
Gardeur se précipita, les bras ouverls et dans un
transport d’amitié fraternelle, la pressa sur sa poi-
trine et baisa son front pur.

—O Le Gardeur! dit-elle en lui rendant son .
baiser avec une douce affection, et en le regardant
avec tendresse et joie, 0 mon frere! comme j’ai sou-
piré aprés votre retour! Enfin, Dieu soit béni! vous
voild ici; vous étes biem?...... n’étes-vous pas bien ?
fit-elle en le regardant d’'une fagon qui trahissait
linquiétude. -

—Je ne me suis jamais mieux porté, Amélie,
répondit-il,~~d’un air trop content pour étre naturel
et détournant les yeux pour échapper a la curiosité
“de sa sceur—jamais mieux porté ! Comment! mais je
serais sorti de ma tombe pour venir souhaiter La
bienvenue & un ami que je retrouve aujourd’hui
aprés des années de séparation. O! Amélie ! jai des
nouvelles pour vous!.........

—Des nouvelles pour moi ! quelles nouvelles ?
—Devine, reine charmante des bergéres, lui dit-il
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en Iui tordant malicieusement une houcle de che

veux qui tombait sur ses épaules, devine, belle ma-.

gicienne, devine!

—Deviner? Comment voulez-vous (ue jc devme
Le Gardeur? 1l n’y a pas une heureque mesdames
de Grand’maison et Couillard sont venues ici.
Croyez-vous qu’elles aient oublié quelque chose? Je

ne suis pas descendue, mais je sais qu’elles se sont.

bien informées de vous, en passant.

Amélie, avec un rrram de la malice de la femme,
poussait Le Gardeur.

—Bah! qui est-ce qui s’occupe de ces vieilles
colporteuses de médisances? Mais vousne devineriez
jamais, Amélie! il vaut autant vous le dire!

Le Gar%eur était tout fier, tout-content de la nou-
velle qu’il allait apprendre & sa sceur.

—Avyez pitié de moi, mon frere! parlez tout de
suite, vous me piquez; jai l'oreille au guet main-
tenant.

Elle était bien femme et naurait pour rien au
monde avoué qu’elle savait Philibert dans la maison

—Amélie, dit-il en lui saisissant les deux mains
comme pour 'empécher de fuir, jétais & Beauma-
noir, comme tu sais; 'Intendant a donné une grande
partie de chasse, se hita-t-il d’ajouter en voyant
étinceler tout & coup son grand ceil noir. Et devine
qui est venu du chétean. Il ma reconnu; non, c'est

moi qui I'ai reconnu ! Un étrangér! non pourtanl
pas un étranger, Amélie! -

—Je ne sais pas. Continuez, mon frere. Quel pour-
rait étre cet étranger mystemeuv, qui n’était pas
étranger du tout?

—Pierre Philibert, Amélie ! Pierre ! notre Pierre!
tu sais? Tu te souviens de lui, Amélie ?

—Me souvenir de Pierre Philibert? Pourrais-je
I'oublier gquand vous étes 1a vivant? Si nous vous
possédons encore, ¢’est grice 2 lui!

—Je sais cela. N'es-tu pas heureuse de son retour,
comme je suis heureux moi- meme ? lui demanda—t-ll
en la regardant ﬁxement
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Elle lui jeta ses bras autour du cou, par un élan
involontaire ; elle était fort troublée.

—Heureuse ! Oh! oui, mon {rere, je le suis... parce
que cela vous fait tant de plaisir!

—Rien que pour cela, Amélie ? ¢a ne vaut guére
la peine.

—O mon frere! je suis heureuse d’étre heureuse !
jamais nous ne serons capables de payer a Pierre
Philibert la dette de réconnaissance que nous avons
contractée. :

—Chere petite sceur, fit-il, en 'embrassant, je
savais que ma nouvelle te serait agréable. Viens,
descendons, Pierre est en bas.

—Le Gardeur, dit-elle—Elle rougit et hésita—je
pourrais parler a ce Pierre Philibert, que j'ai connu
autrefois... mais le reconnaitrai-je dans le vaillant
soldat d’aujourd’hui ? * Voila la différence!” ajouta-
t-elle, en repétant ce premier vers du refrain d'une
chanson bien populaire alors dans les deux Frances.

Le Gardeur ne comprenait pas son hésitation.

—Pierre a bien changé, dit-il, depuis le temps o
nous portions tous deux la ceinture verte du sémi-
naire. Il est plus grand que mot ; il est plus sage et
meilleur. Il 'a toujours été. Maisil ale méme ceeur
noble et généreux qu’il avait guand il était jeune.
“Voila la ressemblance ! ” continua-t-il, en tirant ma-
licieusement la chevelure bouclée de sa sceur.

Amélie ne répondit pas, mais lui pressa la main,
en le regardant avec douceur. Le chevalier- de La
Corne, madame de Tilly et le colonel Philibert cau-
saient toujours avec animation. )

—Viens, dit-elle, nous allons descendre mainte-
nant. Et joignant 'action & la parole, comme tou-
jours, elle lui prit le bras, descendit le grand escalier
et entra dans le salon.

II.

Philibert se leva a I'aspect de cette beauté qui lui
apparaissait soudain. (’était bien cette femme gra-
cieuse, cette ravissante créature qu’il avait évoquée

)
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dans ses réves d’amour, pendant ses longues années

d’absence, loin de la terre natale!l... Elle gardait
encore quelque chose de enfant charmante qui, les
cheveux au vent, courait comme une nymphe dans
les hois ombreux de Tilly. Mais quand il comparait
la vive et légére jeune fille de ses souvenirs, avec
cetle grande et superbe femme demirougissante
qu'il voyait devant lui, il doutait, malgré les élang
de son ceeur, que ce fut elle, son idole, sa bien aimée
Amélie. ‘

Le Gardeur le tira d’embarras. Tl lui dit d’un air
joyeux : -

—Pierre Philibert, je te présente une jeune amie
d’autrefois, ma sceur.

Philibert s'avanga. Amélie fixa un instant sur lui
ses beaux grands yeux noirs, et ne oublia plus
Jamais. Elle lui tendit la main avec grice et fran-
chise. Il s’inclina comme il eut fait devant la sainte
Madone.

"Les félicitations de madame de Tilly et de La
Cornz St. Luc, avaient été hien cordiales, affec-
tueuses méme.

L'excellente dame avait embrassé Pierre, comme
elle eut embrassé un fils, aprés une longue absence.

—Le colonel Philibert, dit Ameélie, et elle faisait
un effort prodigieux pour paraitre calme, le colonel
Philibert est le bienvenu. Sonsouvenir ne nous avait
pas quittés. :

Elle regarda sa tante qui sourit et I'assura que
c’était vrai. . : :

—Merci! mademoiselle de Repentigny, répondit le
colonel, je vous avoue que je suis bien fier d’ap
prendre que I’on se souvient de moiici. C’était Pune
de mes espérances les plus caressées: vous la com-
blez; f'e suis heureux d’étre revenu...

—Allons ! Allons ! Pierre, interrompit de La Corne
St Luc, qui s’intéressait a cette petite scéne intime,
‘““Bon sang ne ment jamais...” Regarde Ameélie:
des épaulettes de colonel! j'ai P'eeil pergant, moi,
surtout quand je regardema jolie filleule ; cependant,
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javoue que je n'aurais pas reconnu notre aimable

ierre, dans ce colonel, si Le Gardeur ne me Pavait
présenté, et je pense bien que vous ne l'auriez pas
reconnu davantage.

—Merci de votre aimable attention pour moi, par-
rain, répondit Amélie, toute reconnaissante surtout
de I'estime qu’il manifestait pour Pierre; mais je
crois que ma tante et moi, nous n’aurions pas manqué
de le reconnaitre. :

—C’est vrai! mon Amélie, confirma madame de
Tilly, c’est vrai! Et nous n’avons pas peur, Pierre,
—ije veux vous appeler Pierre ou rien,—nousn’avons
pas peur que vous mettiez de c6té, comme hors de
mode, vos anciens amis, pour les nouvelles connais-
sances que vous avez nécessairement. faites dans
notre capitale.

—Mes connaissances, madame, cesont celles d’au-
trefois; elles ne vieillissent pas pour mon ceeur. Je
les aime et les respecte. Je me croirais perdu si
javais & me séparer de 1'une d’elles.

—Alors, elles sont plus durables que les tissus
de Pénélope, et vous n’étes pas comme cette reine
qui défaisait, la nuit, ce qu’elle avait fait le jour.
Parlez-moi de 'amitié qui ne s’use point!

—Pas un fil de mes souvenances ne s’est rompu,
pas un ne se brisera jamais, répliqua Pierre en re-
gardant Amélie, qui tenait les mains de sa tante
pour trouver un surcroit de forces.

Les femmes ont toujours besoin de s’appuyer sur
quelqu’un.

—Morbleu ! quel est cestyle de marchand ? s'écria
de La Corne : Du fil, des femmes, des tissus! Il n’y
a pour ces choses, Amélie, meilleure mémoire que
celle- du soldat; et pour cause. Sur nos frontieres
sauvages, vois-tu, le soldat est forcé d’étre fidele &
ses vieux amis et & ses vieux habits. Il ne peut pas
en avoir de nouveaux. J’ai passé cing ans sans voir
un visage de femme, excepté des peaux rouges... 1l
y en avait d'assez avenantes, soit dit en passant,
ajouta le vieux militaire en riant.
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L. :
—Je connais la galanterie du chevalier de La

jour que nous avions capturé tout un convoi de
femmes de la Nouvelle-Angleterre, il les fit escorter
au son du tambour, jusqu’a Grand Pré, et il leur
envoya un fiit de vin de Gascogne, pour qu’elles
pussent féter mieux leur réunion avec leurs maris. -

—Bah ! ces vilaines grues! Ca n’était rien de drole!
exclama de La Corne; elles étaient dignes de leurs
chenapans de maris.

—~QCe n’était pas I'opinion de ces soldats, répondit
Philibert, car ils fétérent pendant trois. jours leur
heureux retour. Au reste, il y avait 13 des femmes
de qualité; Et puis, les santés que ces gens-13 burent
en votre honneur auraient suffi pour vous immorta-
liser.

La Cornerenvoyait toujours les compliments qu’on
lui faisait. '

—Tut! tut! tut! mesdames! fit-il, tout cela est
df 3 la générosit&de Pierre ! Par pure bonté de ceeur,
il insista pour que ces femmes fussent rendues a
leurs maris.

Pour moi, c¢’était un stratagéme de guerre, une
idée politique, que cette apparente générosité.
Ecoutez bien ; suivez mon raisonnement : Je voulais
la perte des hommes, et elle arriva comme je 'avais
prévue. Ils sortirent-trop tard a la réveillée, ren-
trérent trop tot le soir ; ils hégligérent les gardes et
les piquets ; puis quand vinrent les longues nuits de
I’hiver, ils restérent a c6té de leurs femmes, au lieu
d’étre avec leurs mousquets, prés du feu du bivouac.
Alorssonna pour eux I’heure de la destruction. Pen-
dant une tempéte horrible, au milieu des tourbillons
de neige et dans Pobscurité profonde, Coulon de |
Villiers marcha avec ses troupes sur leur camp et
fit veuves la plupart de ces malheureuses femmaes.
Elles tomberent pour la seconde fois entre nos
mains. Pauvres créatures! J’ai vu, ce jour-1a, quelle
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est souvent la triste destinée de la femme du soldat !
—Une larme tremblait dans les cils épais du vieux
mililaire—Mais ¢’est la fortune de la guerre, ajou-
ta-t-il, ét a la guerre, la plus cruelle fortune est la
meilleure.

Madame de Tilly porta la main & spn cceur pour
comprimer son émotion.

—Hélas! chevalier, dit-elle, les pauvres veuves!
je comprends ce qu'elles ont souffert! Oui, la
guerre a de terribles conséquences, moi aussi je le
sais.

—Et que sont devenues ces infortunées? demanda
Amélie tout en pleurs.

Elle aimait ses ennemies, c'était dans son loyal
caractére, et personne ne pouvait les aimer plus
qu’elle. . .

—Oh ! nous en avons pris tout le soin possible.
Le baron de St-Castin les a gardées dans son chiteau
tout 'hiver, et sa fille les a traitées avec un soin,
un zele, une tendresse, qui n’appartiennent qu’aux
saints du ciel. Une noble, une adorable fille, va!
Amélie ! la plus belle flear de I’Acadie, et la plus
infortunée... pauvre enfant! que la bénédiction du
Seigneur descende sur elle en quelque lieu qu’elle
soit ! ‘

LE CHIEN D'OR
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Rarement de La Corne St-Luc avait parlé d’une
facon aussi touchante. Il était fort ému.

—Comment est-elle si infortunée, parrain ?

JPhilibert regardait animer la figure et frisson-
ner la paupiére de la belle jeune fille, & mesure
quelle parlait. Son cceur était tout dans son
regard,

—Hélas ! répondit de La Corne, Jaimerais mieux ne
pas répondre ! j’ai peur de douter du gouvernement
moral de I'univers. Mais nous sommes des créatu-
res aveugles, et les voies de Dieu ne nous sont point
connues. Que personne ne se vante d’étre fort, de
crainte qu’'il ne tombe! Nous avons besoin du
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gsecours de I’Etre supréme pour rester droits et par-
faits... Je ne puis songer A cette noble jeune fille
sans pleurer! Oh! la pauvre enfant! la pauvre
enfantl.....

Madame de Tilly le regarda avec étonnement.

—J’ai connu le baron de St-Castin, dit-elle, quand
il est venu faire hommage au chiteau Si-Louis,
pour les terres qui lui avaient é&té concédées en
Acadie. Il était accompagné de sa fille unique, une
enfant d'une douceur, d'une gréce, d’'une amabilité
parfaites. Elle avait juste I'dge d’Amélie. Les
dames de la ville s’extasiaient devant cette jolie
fleur de mai, comme elles 'appelaient. Au nom du
ciel | qu'est-il donc arrivée i cette cheére cnfant?
chevalier de La Corne? .

De La Corne St-Luc, fiché contre lui-méme d’avoir
entamé ce sujet pénible, et peu accoutuné a4 choisir
ses expressions, répliqua brusquement :

—Ce qui lui est arrivé, madame? Ce qu’il peut
arriver de pis & une femme. Elle aimaitunhomme
indigne d’elle... un vilain malgré son rang élevé et
les faveurs du roi; un liche qui l'abandonna, la
trop confiante enfant, seule avec son désespoir...
Bah! c’est la mode de la cour, disent ces gens-la.
En effet, le roi a conféré de nouveaux honneurs a ce
misérable au lieu de le chatier.

De La Corne ne dit plus un mot et s’éloigna brus-
quement. Il avait peur de lancer des imprécations
au roi comme a son favori. .

—Qu’est-elle devenue, cette pauvre fille? demanda
madame de Tilly en s’essuyant les yeux avec son
mouchoir.

—Oh'! toujours la méme vieille histoire. Elle
g’est sauvée de la maison, dans un moment de déses-
poir, pour n’avoir pas 4 soutenir le regard de son
pere qui allait revenir de France. Elle s’en est allée
rejoindre les indiens de Ste-Croix, dit-on, et depuis
lors, personne n’a plus entendu parler d’elle. Pauvre
enfant ! Pauvre enfant !

Amélie rougissait et palissait tour 4 tour pendant
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les parales de son parrain ; elle avait les yeux fixés
sur le parguet, et se pressait conire sa lante, comme
pour chercher du courage et un appui. -

Madame de Tilly éprouvait un vif chagrin. . Elle
aurait voulu savoir le nom de cet hommne haut placé
qui avait si lachement trahi Yinfortunée jeune
fille.

—Je ne vous dirai pas son nom aujourd’hui, ma-
dame. Il m’a été révélé comme un secret. Cest
un nom trop élevé pour que la loi latteigne, si
toutefois nous avons une autre loi que la volonté de
la maitresse du roi. Mais I'épée du gentilhomme
est 14 pour venger l'insulte faite & son maitre. Le
baron de St-Castin va bientét arriver pour revendi-
quer son honneur. Dans tous les cas, j'en jure par
Dieu, madame! le liche qui a trompé cette jeune
fille, saura un jour laquelle de son épée ou de la
mienne est la mieux trempée ! Mais bah! je disdes
bravades comme un guerrier indien en face de la
mort. L’histoire de ces malheureuses femmes de la
Nouvelle Angleterre nous a entrainés au deld de
toutes limites.

Madame de Tilly ne pouvait s’empécher d’admirer
le vieux soldat, et elle partageait son indignation.

—Si-cette jeune fille était mon enfant, dit-elle,
avec attendrissement, toute femme que je suis, je
ferais la méme chose.

Elle sentit Amélie lui serrer le bras'.comme pour
lui dire qu’elle’partageait ses sentiments et son.cou-
rage.

V.

—Voici Félix Beaudoin qui nous annonce que le
diner estservi, fit madame de Tilly, en montrant
un ancien serviteur a4 cheveux blancs et en livrée,
qui saluait profondément, debout, dans la porte.

Le Gardeur et de La Corne St. Luc saluérent le
vieillard avec bienveillance, s'informerent de sa
santé et prirent une prise de tabac dans son antique
tabatiere. Ces familiarités entre les gentilhommes
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et leurs domestiques n’étaient pas rares, autrefois,
dans la Nouvelle-France. 1l est vrai que les servi-
teurs passaient souvent leur vie dans la méme
maison. Félix était le majordome du manoir de
Tilly. Fidéle, ponctuel et poli, il était traité par sa
maitresse en ami plutdt qu'en serviteur.

—Le diner est servi, madame, répéta Félix en
saluant. Mais, madame aura la bonté d’excuser. La
maison a été remplie d’habitants toute la journée.

Les trifourchettes, les doubledents, et tous les
meilleurs mangceurs de Tilly sont venus. Pour obéir
4 madame je leur ai donné tout ce qu’ils ont voulu ;
aussi ils n'ont pas laissé grand’chose pour votre
table.

--Sois sans inquiétude, IFélix, nous allons dire le
bénédicité quand méme. Je me contenterais de pain
et d’eau pour mieux nourrir mes braves censitaires.
- 1ls travaillent avec tant de ceeura la corvée du roi !
Voild mon excuse, Pierre Philibert et chevalier de
La Corne, pour le pauvre diner que je vous offre!

—Sacre-bleu! je nc ressens aucune crainte, moi,
madame! fit de La Corne en riant. Un serviteur
dévoué comme Iélix Beaudoin ne laisse pas jetner
sa maitresse, pour I'amour des trifourchettes, des
doubledents et de tous les gourmands de la sei-
gneurie. Non! non! vous allez voir, madame, qu'il
les a rangonnés assez pour nous faire diver tous.
Viens, Amélie. ‘

Madame de Tilly prit le bras du colonel Philibert;
Le Gardeur, de La Corne et Amélie suivirent, et tous,
précédés par le majordome, se rendirent & la salle
a manger.

La salle était une grande piece lambrissée en
noyer noir, un bois magnifique que 'on commencait
4 utiliser. Le plafond était en voiite et garui au bas
d'une frise sculptée. Une longue table, souvent en-
tourée d’hotes, était couverte d’une nappe de toile
plus blanche que la neige. Les femmes de la sei-
gneurie de Tilly avaient fil¢ & leurs rouets et tissé
sur leurs métiers, cette toile éclatante. Dans leurs
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vases chinois, des fleurs nouvellement cueillies, ex- -

halaient de suaves parfums et ravissaient les yeux.
Elles faisaient, en quelque sorte, disparaitre dans un
rayon de poésie, la grossiéreté des aliments matériels.
Sur un grand buffet, merveille de I’ébénisterie, s’ éta-
lait la vaisselle de famille, et au-dessus, pendu a
la muraille, étincelait un grand bouclier d’argent
bosselé, aux armes de Tilly, don précieux de Henry
de Navarre.

Malgré les trifourchettes et les doubledents, Félix
Beaudoin n’avait pas mal réussi, en effet, 4 sauver
un excellent diner pour sa maitresse. Madame de
Tilly regarda le chevalier comme pour approuver la
remarque gqu’il venait de faire au sujet du vieux
serviteur. :

Elle se tint debout & la téte de la table, jusqu’a
ce que tous furent placés; alors, joignant les mains,
elle récita d'une voix onctueuse et claire le bénédicité.

—Benedic, Domine, nos el hxc tua dona, dit-elle,
implorant la bénédiction du Seigneur sur la table et
sur ses convives.

VI.

" Dans la Nouvelle-France, c’était toujours par une -

soupe riche et succulente que le diner commengait.
La soupe fut donc servie. On apporta ensuite un sau-
mon de la riviere Chaudiére; puis, un plat fumant
- de truites tachetées de pourpre, péchées dans les ri-
vieres qui descendent des montagnes de St. Joachim.
Il y avail des corbeilles de filigrane d’argent rem-
plies de petits pains de blé gracieusement pliés. En
ces temps-la, les champs se couvraient chaque année
de riches moissons de froment. La Providence ne
veut plus qu’'il en soit ainsi maintenant. ¢ Le blé
sen est allé avec les lys des Bourbons et il n’est
jamais revenu,” disaient les vieux habitants.
Les dignes censitaires avaient mangé avec appétit

L 5

toute la viande de la dépense, sauf un chapoun qui -

venait de la basse-cour de Tilly et un magnifique
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pété aux pigeons. Le dessert fut apporté. C'étaient

- des framboises rouges comme du corail, cueillies

sur les pentes de la cote & Bonhomme, des bluets
d’azur du cap Tourmente, des prunes suaves comme
des gouttes de miel, et des petites pommes grises de
la cote Beaupré, des pommes dignes d’étre présen-
tées 4 la Rose de Sharon. Tout cela arrosé d’un
bon vin vieux, tiré du cellier du manoir.

Le diner ne dura pas longtemps; mais Pierre le
trouva un des moments les plus heureux de sa vie.
Il était a coté d’Amélie, et chaque parole, chaque
geste, chaque mouvement de la radieuse jeune fille '
le jetait dans le ravissement.

Elle ne se mélait guére 4 la conversation, a cause -
de sa timidité naturelle, mais elle écoutait avec
plaisir, avec intérét. Elle se sentait attirée par le
noble et sympathique caractere du colonel, et peu a
peu, elle osa le regarder; et comme on voit se des-
siner un paysage a la lumiére naissante de 'aurore,
elle vit dans le brillant soldat d’aujourd’hui, repa-
raitre les traits, le regard, les maniéres de Pami
d’autrefois.

Philibert remarqua son regard interrogateur : il
la comprit. Elle n’eut pas besoin de parler. 11l ra-
conta l'existence aventureuse qu’il avait menée de-
puis son départ.

Son esprit cultivé, son intelligence vive, ses heaux
sentiments remplirent de joie le ceeur d’Amélie.
C’est comme cela qu'elle 1'avait vu dans ses réves.
1l la retrouvait avec bonheur, cela devenait clair.
Comme elle frissonnait de plaisir & cette pensée, et
comme l'allégresse rayonnait dans sa figure! Elle
lui parlait avec moins de crainte maintenant, ptus ~
familierement, presque comme autrefois. .

—Il y a longtemps, mademoiselle, dit Philibert,
que nous ne nous sommes pas assis ensemble a la
table de votre excellente tante. Vous revoir ainsi,
comine je vous avais quittée, laméme, toujours: ah !
¢’était mon réve, mon réve de chaque instant!

—Et vous me trouvez absolument la méme? fit-
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elle d’'un petit air malicieux; ah! colonel, comme
vous blessez ma vanité de femme ! je ne me croyais
plus du tout la sauvage enfant de Tilly !

—Je n'ose admirer la femme dans sa dignité, ma-
demoiselle, j'ai peur qu'elle me fasse oublier I'en-
fant de Tiily, que j'aurais tarit de bonheur & re-
trouver.

—Et que vous retrouvez avec le méme ceeur, le
méme esprit et les mémes regards, pensa-t-elle, puis
elle dit tout haut:

—Mes maitresses de classe auraient bien honte
de leur ouvrage, si elles n’avaient pas amélioré un
peu cesrudes éléments, que ma tanteleur a envoyés
de Tilly, pour qu’elles en fissent une grande dame.
J’al été couronnée reine 4 ma derniére année aux
Ursulines. Ainsi faites bien attention; je ne suis
plus une enfant.

Elle se mit a rire, et son rire argentin fit palpiter
le cceur de Philibert. C’était bien encore la joyeuse
etl. vive jeune fille de jadis. 1l la reconnaissait de
plus en plus sous les traits de la grande et adorable
femme.

VIIL

Le chevalier de La Corne St. Luc et madame de
Tilly trouvaient du plaisir & rappeler les souvenirs
anciens. Le Gardeur se mélait & la conversation de
Philibert et de sa sceur, mais il était un peu fatigué:
Ameélie devinait le secret de sa fatigue, Philibert le
connaissait. 1Ils s'efforgaient tous deux de le dis-
traire, de le tenir en éveil. Sa tante soupc¢onnait
bien, aussi, qu’il -avait passé la nuit comme les in-
vités de I'Intendant la passaient toujours. Elle con-
naissait son caractére et le respect qu’il avait pour
son opinion; elle amenahabilement la conversation
sur I'Intendant, afin de pouvoir lui dire, comme par
hasard, ce qu’elle pensait de cet homme. 11 fallait
aussi mettre Pierre Philibert en garde contre ce
scélérat de Bigot. ‘

-—Pierre, dit-elle, vous étes heureux: vous avez

o — b
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pour pére un brave, un honorable citoyen, dont vous

eux. Le pays lui doit beaucoup et il mérite sa re-
connaissance. Mais veillezsur ses jours, maintenant
que vous étes ici, car il a des ennemis implacables
et puissants, qui {ui feront tout le mal possible.

—IlenataffirmadeLa Corne 8t. Luc. Je le lui ai
dit au sicur Philibert, je I’en ai averti; mals il ne
semble pas fort inquiet. L’autre jour, U'Intendant a
palrlé de lui publiquement, de la fagon la plus bru-
tale.

- —Vraiment! chevalier? demanda Philibert. Et
ses yeux lancérent une flamme qui ne ressemblait
pas aux rayons qu’ils laissaient tomber sur Amélie
tout & ’heure. Il me rendra compte de ses paroles,
fut-il régent de France, au lieu d’étre Intendant de
la colonie ¥

De la Corne St. Luc parutl'approuver ; cependant
il lui dit : o

—Neluicherchez pas querelle maintenant, Pierre.
Vous ne pouvez pas le provoquer, non plus, a cause
de ce quil a dit.

Madame de Tilly qui écoutait avec une certaine
inquiétude, ajouta:

—Ne le provoquez pas du tout, Pierre Philibert!
jugez-le, puis évitez sa présence comme doit faire
un vrai chrétien. Dieu traitera Bigot selon son
mérite. L’homme astucieux verra un jour ses
projets tourner contre lui-méme.

—Oh! ma tante! Bigot est un gentilhomme, un
homme trop bien élevé pour insulter qui que.ce
soit, affirma Le Gardeur, toujours prét a défendre
celui qu'il considérait comme son ami. C’est le rol
des gais compagnons, ajouta-t-il, pas astucieux du
tout, mais tout superficiel, tout éclat.

—Vous n’avez jamais étudié le fond de cet homme,
Le Gardeur, reprit de La Corne. Jadmets qu’il est
un gai compagnon, un bon buveur, un joueur
agréable ; mais avoucz qu’il est aussi ténébreux,
aussi caché que la caverne du diable dans le comté
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d’'Ottawa. On descend d'étage en Giage, toujours de
plus en plus bas, jusqu'd ce que l'ilagination se
trouble, s’épuise a chercher le fond qui fuit sans
cesse. Tel est Bigot. ,

—Mes censilaires m’out rapporté, reprit madame
de Tilly, que ses commussaires enlévent toufle blé
de semence. Dieu sait ce que vont devenir mes
pauvres gens an prochain, si la guerre continue!

VIIL

—Que va devenir la province entre les mains de
Bigot ? ajoutade La Corne. On dit, Philibert, qu’une
certaine grande dame de la cour, sa protectrice ou
son associée, ou I'une et 'autre i la fois, a obtenu
pour son parent le comte de Marville, les biens
maintenant séquestrés que votre pére possédait en
Normandie. Avez-vous entendu parler de cela?
Cest la derniére nouvelle qui nous arrive de France.

—OQui, chevalier. Des mauvaises nouvelles comme
celles-ci ne manquent jamais d’arriver & leur adresse.

—Et comment votre pére les a-t-il regues ?

—Mon pere est un vrai philosophe. Il les a regues
comme Socrate Peut fait. Il ¢’est bien moqué du
comte de Marville. Avant qu’un an soit écoulé, dit-
il, il sera forcé- de vendre ces domaines pour payer
ses dettes d’honneur, les seules qu'il consente jamais
i payer. .

—5Si Bigot avait tant soit peu irempé dans une
pareille turpitude, dit Le Gardeur, avec chaleur, ({'e
ne voudrais plus le voir. Je l'ai entendu parler de
ce don. Il déteste Marville. P

—Bigot, au jour de la réiribulion, aura assez &
payer pour lui-méme au sieur Philibert, il n’est pas
nécessaire de lui imputer ce nouveau crime.

X

Tout-d-coup le canon fit trembler les fenéires.
Comme un tonnerre il alla réveiller tour a tour les
échos des collines lointaines.

—C’est le signal du conseil de guerre, madame,

I
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dit de La Corne. Voila la chance du soldat! juste
au moment ou nous allions avoir la musique et le
ciel, nous sommes appelés au feu, an camp ou au
conseil.

Les visiteurs se leverént, conduisirent les dames
au salon et-se disposerent & sortir. Le colonel Phili-

"bert dit un adieu courlois aux dames. II regarda
Amélie dans les yeux un instant, pour savoir un
secret qu’il n’aurait pas manqué de surprendre, si
elle n’avait tourné vivement la tdte vers un vase
plein de fleurs. Elle en choisit quelques unes des
plus jolies, et les lui offrit en signe du plaisir qu’elle
éprouvait a le revoir.

—Souvenez-vous, Pierre Philibert, lui recom-
manda madame de Tilly en lui tendant une main
cordiale, souvenez-vous que le manoir de Tilly est
pour vous yn second foyer paternel, et que vous y
serez toujours le bienvenu.

Philibert, profondément touché.de son exquise et
loyale politesse, lui baisa la main avec respect,
salua, et se rendit avec de La Corne St. Luc et Le
Gardeur au chiteau St. Louis.

Amélie vint s'asseoir 4 la fenétre, et la joue ap-
puyée sur sa main tremblante, elle smivit, d’'un il
pensif, les gentithommes qui s’éloignaient. Mille
pensées; mille espérances tourbillonnaient dans son
esprit, nouvelles, mysiérieuses, mais pleines de ra-
vissements. Elle comprit bien que son trouble n’é-
chappait point aux regards de sa bonne tante, mais
elle ne dit rien. Elle se délectait en silence dans une
joie secréte qui ne se manifeste point par des pa-
roles.

Tout-d-coup elle se leva, et, comme poussée par
une force intime, elle se mit & 'hafmonium. Elle
préluda par quelques symphonies improvisées, etses
doigts timides encore faisaient & peine frémir le
clavier d’ivoire. La musique seule pouvait rendre
les impressions de son dme. Elle s’anima bientdt et
d’une voix angélique, elle se mit & chanter ces glo-
rieuses paroles du psaume 116 :
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Toto pectore diligam
Unicé¢ et Dominum colam
Qui lenis mihi supplici
Non duram appulit aurem.

Aurem qui mihi sapplici,
Non duram dedit ; hunc ego
Dona{ pectwra spiritus
Pulset semper, Amabo !

Madame de Tilly devina ce qui se passait dans
Pdme de sa niéce, mais pour ne pas l'effaroucher,
la douce enfant, elle ne fit pas semblant de com-
prendre. Elle se leva en silence et 'entourant de ses
bras, elle la pressa sur sa poitrine, et I'embrassa
avec effusion ; puis, sans dire un mot, elle sortit.
Elle ne voulait pas Pempécher de trouver dans la
musique, un refuge contre ce trouble étrange qui
l'agitait.

La voix d’Amélie devint de plus en plus douce et
mélodieuse, & mesure qu’elle redit le joyeux et so-
lennel cantique. Elle le chantait dans la version
faite pour la reine Marie de France et d Ecosse, alors
que 'existence de cette souveraine était belle et ses
espérances brillantes; alors que les jours de mal-
heur qui devaient venir, n’avaient pas encore d’au-
rore. ) T
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CHAPITRE XIIL
LE CHATEAU ST. LOUIS

I

Le comte de La Galissonniére et plusieurs des

- premiers officiers, en grande tenue, se promenaient
- a pas.lents sur la galerie du chiteau, en attendant
Pouverture de la séance du conseil de guerre.
I’heure de la réunion était sonnée, mais I'Inten-
dant et quelgues-uns des hauts dignitaires de la
colonie n'étaient pas encore arrivés de Beaumanoir.

Le chéteau St. Louis s’élevait fitrement dans son
vétement de pierre, sur le bord du cap, immédiate-
ment au-dessus des rues étroites et tortueuses de la
basse ville. Il était flanqué de pavillons carrés. De
la galerie de fer, on apercevait en bas, & une grande

rofondeur, le clocher de la vieille église de Notre.
ame des Victoires, avec sa girouette dorée.

Du marché de Notre-Dame et du quai ou les vais-
seaux étaient amarrés, montaient des voix et des
bruits de toutes sortes: c’étaient les matelots, les
charretiers, les habitants qui se hélaient et s’apos-
trophaient ; et tous ces cris mélés et confus, for-
maient un étrange et assourdissant concert. Le gou-
verneur se plaisait & ce tintamarre. Il préférait les
honnétes clameurs du travail et de V'industrie, attx
accords de la musique '

A Tancre, sur les flots profonds, tout prés des caps
élevés, on voyait des vaisseaux marchands qui
-avaient trompé la vigilance des croiseurs sanglais.
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Anu milieu de ces navires, le Fleur delys, un vaisseau
de la marine royale, nouvellement arrivé, se ber¢ait
tout couvert de pavillons et glorieux comme un
cygne dans une volée de sarcelles.

Le Gardeur, comme officier de la garnison, se
rendit d’abord auprés du commandant, mais Phi-
libert et de La Corne St. Luc monterent sur la ga-
lerie.

1.

Le gouverneur prit Philibert a I’écart.

—Jespere, lui dit-il, que vous n’avez pas eu de
difficulté a trouver 'Intendant.

—Aucune, Excellence, je les ai entendus, lui et
ses amis, longtemps avant de les voir.

Il sourit d’une fagon un peu moqueuse en disant
cela, et le gouverneur comprit bien.

—Ah! ils festoyaient encore a cette heure du
jour ? demanda-t-il. Etaient-ils tous ?...... Vraiment,
yai honte & dire comment. L’Intendant a-t-il pu an
moins comprendre mes ordres !

Le gouverneur paraissait plus triste que surpris
ou faché, car il s’attendait a cela.

—Je crois qu'il était moinsivre que la plupartdes
autres. Il a reyu votre message avec plus de politesse
que je n’aurais fensé, et m’a promis d’étre ici a
Iheure du conseil.

—Ivre ousobre, Bigot est toujours poli. Son esprit
forterment trempé semble défier le vin, comme son
ceeur, la morale. Mais vous n’étes pas resté long-
temps & Beaumanoir, j'imagine, ajouta le gouver-
neur en frappant légerement e plancher, de la
pointe de sa canne. ,

-—Je suis sorti de 13 aussi vite que je serais sorti
de T'enfer. Le temps de eapturer, comme je vous l'ai
dit, mon ami de Repentigny, et en route!

—Yous avez bien fait, Philibert. L’Intendant est
en train de ruiner la moitié des jeunes nobles de la
colomnie.

—I1 ne ruinera pas Le Gardeur, si je peux len
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empécher, répliqua Philibert d’un ton résolu. Puis-
je compter sur 'aide de votre Excellence, ajouta-t.il?

—~QCertainement, Philibert, dans tout ce que vous
croirez devoir fawre pour sauver ce-noble jeune

-homme de l'amitié de Bigot. Mais je ne sais pas

combien de temps je resterai ici. Il y a des gens in-
téressés & mon départ. 1ls sont i Peeuvre et leurs
intrigues sont puissantes. Peu m’importe mon
rappel, cependant, si I’on n’y joint pas I'outrage.

—Vous avez doncregu des nouvelles aujourd’hui,
par la frégate ? demanda Philibert en laissant
tomber un- regard sur le navire & ancre dans le
port. ,
—Des nouvelles ? oui, Philibert! jen ai recu des
nouvelles, répondit La Galissonniére avec découra-
gement. T faudrait la sagesse de Salomon pour gou-
verner cette'colonie, et la force d’Hercules pour
nettoyer ces nouvelles étables d’Augias. Et je n’ai
aucune influence a4 la cour, vous le savez.

—Mais tant que vous serez gouverneur, vos avis
devront prévaloir. :

—Mes avis prévaloir? Ecoutez, Philibert; qui a
répondu, pensez-vous, aux lettres que j'ai adressées
au roi et au ministere de la marine et des colonies ?

—En .vérité, je ne saurais le deviner, siles ré-
ponses ne sont pas venues par le canal ardinaire.

—Je le crois bien. Personne ne pourrait deviner,
en effet,que c’est lamarquise de Pompadour... Oui,
c’est cette femme qui répond aux letires que j'a-
dresse & mon souverain ! .

—La Pompadour? s'écria Philibert tout indigné.
Elle, la maitresse du roi, elle ose répondre & vos
dépéches ? La France est-elle donc comme la Rome
des empereurs, gouvernée par des courtisanes !

«~Qui! et vous comprenez ce que signifie cet ou-
trage, Philibert! On veut me forcer a résigner.
Clest ce que je vais faire, aussi, dés que mes amis
seront & I'abri. Je serviraile roi sur mer, mais plus
jamais dans une colonie. Cette malheureuse terre
que nous foulons, est condamnée & tomber aux mains
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de Pennemi, si la paix n’est bientét conclue! La
France nous refuse son secours.

~—Ce n’est pas possible | Excellence ! LaFrance ne
trahira jamais ses enfants du Nouveau-Monde...
Non, ce n’est pas possible ... Et pujs nos ressources
ne sont pas toutes épuisées, et nous ne sommes pas:
encore au pied du mur, Excellence.

—Il nes’en faut guére, Philibert, je vous assure...
Mais nous en saurons pius long aprés le conseil.

—Que disent les dépéches, Excellence, au sujet
des négociations ?

Philibert savait comme les prévisions du gouver-
neur étaient justes d’ordinaire.

—Elles annencent la paix, et je crois qu’elles sont
exactes, Philibert. Vous comprenez que le roi ne
peutaisément maintenir, en méme temps, ses armeées
et ses maitresses. La guerre ou les femmes, pas de-
milieu ! Or, comme ce sont les femmes qui régnent
4 la cour et au camp, il est facile de prévoir ce qui
arrivera.

. —Penser qu’une femme, ramassée dans les égoiits
de Paris, gouverne la France et répond a4 vos dé-
péches ! c’est assez pour rendre fou un honndéte
homme, reprit Philibert avec colére... Et que ditla
Pompadour, ajouta-t-il.

—Elle se montre trés faichée de 1'opposition que
jai faite aux mesures fiscales et a la politique com-
merciale,—comme elle appelle cela,—de son ami
I'Intendant. Elle approuve lemonopole de la grande
compagnie et prétend que ,le n’ai pas le droit, comme
gouverneur, de contrdler I'Intendant, dans 'admi-
nistration des finances de la colonie.

Philibert sentit profondément l'insulte faite ‘3
I'honneur et & la dignité de son chef. Il lui serra la
main avec chaleur. :

—Vous étes un véritable ami, Philibert, lui dit le
gouverneur fort touché, dix hommes comme vous
pourraient encore sauver la colonie ... :

Mais l’heure du conseil est passée et Bigot ne’

vient pas. Il a sans doute oublié mes ordres.

. N
-
=
B
j—
—
=
|3
[
L 3
4
-
E ¢
-

. —




154 LE CHIEN D’OR

—dJe ne pense pas, Excellence, mais il a di at-
tendre que Varin, Cadet, Deschenaux et les autres
fussent en état de se mettre en route.

~—O Philibert! quelle honte ! quelle honte ! mur-
mura le gouverneur. Des voleurs comme ces gens-
13, ont le droit de venir siéger avec des hommes
d’honneur !... Ils ont le pouvoir ici, et nous, nous
n’avons qu’un vain titre et une mortelle responsa-
bilité... Restez & diner avec moi, Philibert, apresle
conseil ; j’ai bien des choses & vous confier.

—Pas ce soir, Excellence. Mon pére a tué le veau
gras pour féter le retour de I'enfant prodigue, et...
1l faut bien que je dine avec lui.

—PFort bien ! demain alors. Venez mercredi. Votre
pere est un gentilhomme qui garde dans le com-
merce les principes de la véritable noblesse. Vous
dtes heureuk dans votre pere, comme votre pére
Pest dans son fils.

Le gouverneur, apres ces paroles, salua Philibert
et alla retrouver les autres officiers.

III

Un éclair jaillit, puis une colonne de blanche
fumée monta tout a coup de la grande batterie, a
coté du chiteau. (Cétait le deuxieme signal de la
réunion du conseil. \

Le comte de la Galissonniere prit le bras de La
Corne St. Luc, et suivi des officiers, se dirigea vers
la grande salle &audience. 1l alla s’asseoir dans le
fauteuil vice-royal, sous un dais, au bout d’une
longue table recouverte dun tapis cramoisi. Les
secrétaires se mirent prés de lui. Les membres du
conseil prirent de chaque coté de la table, la place
qui leur était assignée, suivant leur rang et leurs
privileges.

Une longue suite de siéges resterent inoccupés;
- ¢'étaient ceux de I'Intendant et de ses compagnons.

La grande salle du chateau St. Louis était vrai-
ment digne d’un palais par sa grandeur et ses orne-
ments. Au dessous des hauts plafonds cintrés, cou-
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rait une corniche avec architrave & frise sculptée,
supportée par des pilastres de chéne poli. Les pan-
neaux de la boiserie étaient encadrés entre de jolies
arabesques, et portaient des peintures d’'un intérét
tout historique: les portraits des rois, des gouver-
neurs, des Intendants et des ministres qui avaient
été mélés 4 la colonisation de la Nouvelle-France.
Au-dessus du fauteuil du gouverneur, les armes
royales brillaient sur un riche écusson, et comme
drapées dans un faisceau de pavillons blancs semés
delis d’or, embléme dela souveraineté de la France.
Le portrait du dernier roi et celui du roi régnant,
étaient suspendus de chaque coté du trone. Parmi
les autres portraits qui ornaient les murs, on re-
marquait celui de Richelieu, qui le premier donna
un gouvernement politique aux établissements du
Saint-Laurent, un reflet du régime féodal de la
France; celui de Colbert qui utilisa leurs richesses
et leurs ressources, en leur envoyant la fleur de la
population de la mere patrie, des nobles et des
paysans de la Normandie, de la Bretagne et de I’ A-
quitaine. LA aussi, 'on pouvait voir les franches et
hardies figures de Cartier, le premier découvreur,
et de Champlain le premier explorateur de la terre
nouvelle, et le fondateur de Québec. LA aussi, le
vaillant et actif Louis Buade de Frontenac, & c6té
de la belle comtesse, sa femme, surnommée la divine
a cause de son extréme amabilité. Et Vaudreuil qui
passa une longue vie au service de son pays! Et
Beauharnois qui résista non seulement aux cing
nations coalisées, mais a la ligue bien plus redou-
table encore de la Nouvelle-Angleterre! Et Laval,
avec ses traits pleins d’intelligence et de finesse,
Laval qui organisa I’Eglise et I'instruction dans la
. colonie dont 1l fut le premier évéque. Et Talon, le
plus sage des Intendants, qui s’'efforca de développer
Pagriculture et le commerce, et d’assurer le bien
étre 4 tous les nouveaux sujets du rou.
Maijs il était 13 un portrait plus frappant encore
que tous ceux-ci, un portrait digre-d’étre mis acoté
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de ceux des plus grands hommes d’états de la France,
le portrait calme, pile, ravissant d’inspiration de la
mere Marie de l’fncarnation, la premiére supérieure
des Ursulines de Québec. Pour obéir aux ordres du
ciel, qu’elle croyait entendre, I'illustre femme laissa
la France et vint fonder des écoles pour les enfants
des nouveaux colons; elle vint inculquer ses vertus
aux jeunes filles qui devaient étre les méres de la
Nouvelle-France.

1v.

Le gouverneur avait invité deux ou trois ecclé-
siastiques a prendre part aux délibérations du con-
seil, et & l'aider de leurs lumiéres et de leurs avis.
Leurstétes portaient la tonsure comme une couronne,
etleurs robeés noires formaient un étrange contraste
avec les brillants uniformes des officiers. (Vétaient

’abbé -Métavet, missionnaire chez les Algonquins
du Nord, le pére Qubal, jésuite, missionnaire chez
les Abénaquis de l'est, et le pére Larichardie, mis-
sionnaire des sauvages tribus du grand ouest.

Mais de tous ceshabiles et influents missionnaires
qui gouvernérent véritablement les nations alliées
de la France, le plus remarquable fut ’abbé Piquet,
sulpicien, le missionnaire du roi, et 'apdtre des Iro-

uois, comme Yappelaient les ordonnances royales.

1 fit d’immenses efforts pour gagner les cing cantons
a la France, quand s'éleva entreelle et I’Angleterre,
la grande lutte pour la suprématie dans 'Amérique
du Nord.

Sur la muraille, derriére le siege vice-royal, était

suspendue une large carte géographique dessinée par
eet abbé. Sur cette carte, on voyait toutes les pos-
sessions de la France dans ’Amérique du nord ; on
voyait aussi les pays qu’elle réclamait. Une ligne
rouge, pariant de 'Acadie, s’étendait a l'ouest jus-
gu’au lac Ontario, qu’elle prenait, puis courait au
sud le long de la créte des Monts Apalaches. De sa
main hardie, ’abbé la poussait jusqu’a la Louisiane,
et il réclamait pour la France, les grandes vallées
: et/ .
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"de POhio et du Mississippi, et les vastes territoires
arrosés par le Missouri et le Colorado, enfermant
ainsiles Anglais, entre la muraille des Apalaches, &
I'ouest, et les bords de la mer & Dest.

v

L’abbé Piquet venait de descendre la Belle riviére
en canot. La Belle riviére, ¢’était le nom que les
voyageurs donnaient & 'Ohio. 1l avait partout ar-
boré, dans les endroits les plus élevés de ses rives,
depuis ses sources jusqu’a sa réunion avec le soli-
taire Meschacébe, if avait partout arboré les armes
de France, et fixé partout des tablettes de plomb

* portant la fleur de lys, et orgueilleuse inscription :
Manibus date lilia plenis. Lys-destinés, hélas! a étre
foulés aux pieds par les Anglais, vrctomeux, apres
une lutte acharnée pour la possessmn du territoire.

Effrayé des dangers qui menagaient la colonie; -

I'abbé entreprit avec un zéle extraordinaire, la tache
d’amener les nations indiennes sous les étendards
de la France, et d’en faire des alliées. Déja il avait
gagné les puissantes tribus des Algonquins et des
Nipissingueset les avait placées aux Deux Montagnes,
pour protéger la cité de Ville-Marie Il avait créé
une scission profonde entre les cinq nations, en ré-
veillant adroitement leur vieille haine contre les
Anglais qui empiétaient sur leur domaine du lac
Ontario. Et derniérement, des bandes d’Iroquois
s’étaient rendues aupres du gouverneur de la Nou-
velle-France, pour dénoncer ’Anglais qui méprisait
leurs droits, et leur disputait la possession du sol.
—“Les terres que nous possédons, dirent-ils au
grand conseil de Ville-Marie, les terres que nous
possédons, nous ont été données par le maitre de la
vie, et nous ne reconnaissons point d’autre maitre.”
L’abbé caressait alors un plan qu’il devait réaliser
plus tard. Sous sa direction, un grand nombre d’'I-
roquois quittérent leurs v1llaoes de la riviére Mo-
hawk et de la riviere Genesua, et vinrent se fixer
autour du fort de la Présentation, sur le St. Laurent,
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Ils fermeérent ainsi cette route aux bandes dévasta-

trices quii étaient rostées fideles & ’Angleterre.

VI

En attendant Parrivée de UIntendant royal, les
membres du conseil cansaient familierement. La
plupart s’entretenaient des sujets dont ils seraient
saisis officiellement dans un instant, de I'état de la
province, des mouvements de lenneml, et ils ne
pouvaient s’empécher de témoigner de 'impatience
et du mécontement & cause du retard de Bigot.

Ils savaient bien ce qui se passait & Beaumanoir,
et leurs regards s'allumaient de colére, et leurs
lévres exprimaient du mépris.

—J’apprends, par les letires privées que m’a ap-
portées le Fleur de Lys, dit de Beauharnois, qu'entre
autres rumeurs, il en est une fort intéressante et
fort inquiétante pour nous. Il paraitrait que nous
allons recevoir I'ordre de démolir et les travaux de
défense que nous avons faits. et ceux qui existaient
auparavant. On pense, la-bas, qu'il vaut mieux
donner le prix de ces fortifications & quelques fa-
voris politiques et & certains grands personnages de
la cour.

Il se tourna vers le gouverneur:

—Votre Excellence a--elle entendu paller de
quelque chose? demanda-t-il.

—Qui, c’est assez vral, je crois, ce que vous d1tes~
1a. Jai regu aussi moi quelques communications a
ce sujet, répondit le gouverneur, en faisant un effort
inutile pour paraure calme, et dissimuler la honle
et le dégoiit qu’il éprouvait.

Un frémissement de colére passa dans l’dsscmblee
plusieurs officiers ouvrirent la bouche pour pro«
tester. Le bouillant Rigaud de Vaudreuil fut le plus
prompt. Il frappa la table d’un coup de poing.

—Nous ordonner, s'écria-t-il, de discontinuer la
construction des murs de Québec ? nous ordonner
de défaire ce qu’a fait la corvée du roi? Ai-je bien
entendu, Excellence? Le roi est-il fon?

fic
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—OQnui, Rigaud, c’est comme je vous l'ai dit. Mais
il nous faut obéir aux ordres du roi, et ne prononcer
son nom gu’avec respect, comme il convient a de
fideles sujets.

—Ventre Saint-Gris ! quel canadien, quel frangais
a-t-il jamais entendu pareille folie ? riposta de Beau-
harnois. Démantibuler Québec! Mais, au nom de
Dieu! comment défendre alors les domaines du roi
et ses fidéles sujets ?

Rigaud g’animait. Il n’avait pas peur, et n’était pas
d’humeur, comme chacun le savait, 4 cacher sa
pensée. Il 'aurait dite au roi lui-méme

—Excellence, continua-t-il, soyez siire que ce
n'est pas le roi qui outrage ainsi la colonie. Ce sont
ses ministres, ce sont ses maitresses! des gens qui
savent bien comment dépenser I'argent qu’il nous

fandrait, pour entourer de murailles notre bonne.

vieille cité! Oh! qu’étes-vous devenus, vieil hon-
neur, antique esprit chevaleresque de ma France
bien-aimée ? qu’étes-vous devenus !

VII

Rigaud s’assit. [l était furieux. Les officiers res-
sentaient trop vivement eux-mémes l'indignation
dont il était remnpli, pour ne pas lui donner des
marques d’approbation. Quelques uns seulement
demeurérent {roids: des amis de 'Intendant, qui
obéissaient en aveugles aux désirs de la cour.

—Quelle raison Sa Majesté donne t-elle, pour agir
ainsi? demanda de La Corne St. Luc.

—L’unique raison alléguée se trouve au dernier
paragraphe de la dépéche. Je permettrai au secré-
taire de lire ce paragraphe, mais rien de plus, avant
que I'Tntendant arrive.

Le gouverneur jeta sur la grande horloge, dans
un coin de la salle, un regard chargé de dépit; il
avait I'air d’appeler sur la téte de I'Intendant, tout
autre chose que des bénédictions.

La dépéche disait cyniquement :

“Ie comte de La Galissonniere devrait savoir que

R LI LL]
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les gouverneurs des colonies ne peuvent entre-
prendre que par ordre du roi, des ouvrages comme
ceux de Québec. C’est donc le désir de Sa Majesté
que Votre Excellence suspende les travaux com-
mencés, dés qu'elle aura regu la présente dépéche.
Plus les fortications sont étendues et plus il faut
de troupes pour les défendre. Or, la guerre d’Eu-
rope a complétement épuisé les ressources du roy-
aume. Il est donc impossible de continuer Ia guerre
ici, et de payer & tout instant des rangons énormes
pour 'Amérique du Nord.”

VIIL

Le secrétaire plia la dépéche et reprit son siege,
sans qu'une ligne de son visage ne trahit sa froide
impassibilité. Il n’en fut pas ainsi des autres. Tous
étalent excités, et sur le point de donner libre cours
4 leur indignation, mais le respect dit au roi les
retint. Seul, Rigaud de Vaudreuil, laissa éclater sa;

colére,dansun juron énergique, et langa ce sarcasme:’

—1Ils peuvent vendre tout de suite la Nouvelle.

France & Tennemi, s'ils laissent Québec sans dé-,
fense! Ils manquent d’argent pour continuer la -

guerre en Europe! Oui! ils peuvent bien en man-
quer d’argent, pour la guerre ! ils le prodiguent tout
aux complaisants et aux arlequins de la cour!

Le gouverneur se leva soudain, en frappant la
table, avec le fourreaun de son épée. Il voulait arréter
Rigaud dans ses remarques téméraires et dange-
reuses. :

—Pasun commentairede plus ! Chevalier Rigaud!
dit-il ’'un ton bref et sévere, pas une parole! Ici,
Pon parle du roi et de ses ministres avec respect, ou
Pon n’en parle pas du tout. Asseyez-vous, chevalier
de Vaudreuil ; vous étes un imprudent.

—J’obéis & votre Excellence. Je suis, jele sais, un
imprudent, mais j’ai raison!

Rigaud obeéissait, mais il n’était pas dompté. Il

~ avait eu son franc-parler, tout de méme. Il se rejeta

violemment sur son siege.
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—II faut accepter la dépéche du roi avec respect,
et Iui donner toute notre loyale attention, observa

‘De Léry, un grave et savant officier du génie. Je ne

doute pas, continua-t-il, que sur 'humble demande
du conseil, le roi ne consente gracieusement & re-
considérer ses ordres. La chiite de Louisbourg est
un triste présage pour Québec. Il est indispensable
de fortifler la ville pour arréter I'invasion qui nous
menace. La perte de Québec entraineraitla perte de
la colonie, et la perte de la colonie serait la honte
de la France, et la ruine de notre contrée.

—Je suis parfaitement d’accord avec le chevalier
De Léry, approuva de La Corne St. Luc. 1l y a plus
de bon seus dansses paroles, gu’il n’y en aurait dans
toute une cargaison de dépéches, comme celle qui
vient de nous élre communiquée. Non ! xcellence,
continua le vieil officier en souriant, je ne ferai pas
4 mon souverain, I'injure de croire qu'une missive
si inopportune vient de lui. Soyez stir que sa Ma-
jesté n’a jamais vu, ni sanctionné pareille dépéche!
C’est 'ceuvre du ministre et de ses maitresses, mais
non du roi.

—La Corne ! la Corne! fit le gouverneur. Puis
levant le doigt, et jetant un regard qui était un
avertissement, il dit: -

—Nous ne discuterons pas davantage, tant que
nous n'aurons pas ’honneur d’avoir 'Intendant
avec nous. Il ne saurait tarder maintenant.

A ce moment la, I'on entendit un bruit de voix;
des cris, des clameurs qui paraissaient venir de loin.

IX.
Un officier de service entra précipitamment dans

la salle, et vint dire quelque chose & l'oreille du -

goliverneur. . .

—Une bagarre dans les rues! exclama celui-ci.
La populace qui attaque I'Intendant? Vous n'étes
pessérieux ! Capitaine Duval! faites sortir la garde ;
dites au coloneF St. Rémy qu’il en prenne le com-

mandement, qu’il aille au devant de I'Intendant,
6
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chasse les perturbateurs et rétablisse la paix dans
nos rues.

Plusieurs officiers se leverent. »

—Veuillez vous asseoir, messieurs, pria le gou-
verneur; le conseil ne doit pas s’ajourner mainte-
nant. I’Intendant sera certainementici dans quelques
minutes, et nous saurons la cause de ce désordre.
Ce n’est r1en j'en suis str: quelques habitants ta-
pageurs, qui auront fait une peme escapade.

Le bruit recommenga soudain, et de la salle du
conseil Pon entendit distinctement les clameurs.

De La Corne St. Luc dit avec ironie :

—C’est le peuple qui acclame I'Intendant. Mor-
bleu! Quel vacarme! Voila ce que c'est que d’étre
populaire & Québec! )

Ce sarcasme fit rire. Quelquesamis delIntendant
en furent chogqués cependant.

—Le chevalier de L.a Corne ticnt un langage assez
hardi, quand 'Intendant n’est pas 14, observa le co-
lonel Lebeuf. Un gentilhomme donnerait plus vo-
lontiers un louis d’or, pour un fouet avec lequel il
pourrait flageller la canaille, qu'un sou pour ses
applaudissements. Je ne paierais pas un hareng
saur l’estime de tout Québec.

De La Corne St. Luc riposta d'in ton méprisant :

—On dit en France, colonel, que le son du roi est -
meilleur que le blé du peuple et que le poisson qui
s'offre sur le marché, ne vaut pas le poisson qui est
dans Pean. Clest aussi ce que je pense, moi, et je
prouverai que c’est vrai, & qmconque soutiendra le
contraire.

1l y eut un éclat de rire. De La Corne faisait allu-
sion 4 la marquise de Pompadour, dont le nom pri-
mitif était Jeanne Poisson. Ce nom avait donné lieu
a bhien des plaisanteries, & bien des sarcasmes, chez
les grands comme chez’les petits.

Tout violent qu’il fut, le colonel Lebeeuf n'esa pas
se quereller avec de La Corne St Luc. Il s’assit,
dissimulant sa colére sous un air boudeur. 1l aurait
bien voulu sortir et voler au secours de I'Intendant,
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mais le gouvernecur le tenait 1a, comme il tenait les
autres.

Les tambours de la garde battirent Pappel, et Pon
entendit, dans la cour du chiteau, le cliquetis des
armes et Je piétinement des soldats. Les membres
du conseil s’approchérent des chassis. ILes troupes
s¢ formaienten colonnes. De St. Rémy en téte, elles
défilerent sous la vaste porte. Pendant qu’elles mar-
chaient vers la scénc du désordre, par les rues
étroites, les roulementswles tambours couvraient
tous les bruits et faisaient trembler toutes les fe-
nétres. '
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Sur la rue Buade,—-um rue qui garde le nom du
Valllant Frontenac,—s'élevait depuis peu, un vaste
et imposant édiﬁce biti par le bourgeois Philibert.
Le bourgeois, ¢ "est ainsi que le peuple de la colonie
aimait & appeler Nicholas Jaquin Philibert, le puis-

sant et riche marchand de Québec, qui luttait vail-

lamment contre le monopole odieux de la grande

compagnie.

Cétait un édifice en pierre, d’un style simple,
d'une apparence solide et sévere. On trouvait, dans
la Nouvelle-Irance, que c’était une merveille d’ar-
chitecture ; on en parlait avec admiration, depuis
Tadousac jusqu'ad Ville-Marie. 1l comprenait la de-
meure du bourgeois et les bureaux et le¢ magasins
nécessaires it son immense commerce.

Il ’y avait aucun- ornement, mais on voyait re-
luire au soleil, sur la fagade, ce morceau de sculp-
ture qui piquait si fort la curiosité des habitants et
des étrangers, et fut longtemps un sujet de conver-
satiou, dans toutes les seigneuries de la Province.

La tablette du Chien d’Or, avec son inscription
énigmatique, était la, défiant Iinterprétation, au-
dessus de la rue active et agitée. Elle est 1a encore
aujourd’hui. Le passant qui la regarde se demande
ce qu'elle signifie, et il se sent ému a la pensée du

er®
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drame’ de sang dent elle garde seule le triste sou-
venir. _ ,

Un chien couché ronge un os humain. Au-dessus
et au-dessous de ce chien, creusée dans la pierre,
comme si les générations futures devaient lire et
méditer ses avertissements mystérieux, on peut lire
cette fatidigue inscription :

Je suis un chien qui ronge o,

En le rongeant je prend mon repos.
Un temps viendra qui n’est pas venu,
Que je morderay qui m’aura mordu.

IL.

Dans les magasins du bourgeois Philibert, ve-
naient s’entasser presque tous les articles de con-
merce de la Nouvelle-France. Les balles de four-
rures qu'avaient apportées, des régions lointaines
du Nord-Ouest, des flottes de légers canots: Peaux
du castor timide, de la loutre gentille, du renard
noir et argenté, toutes siriches d’aspect et si douces
au toucher, toutes tant désirées par les orgueil-
leuses beautés de partout! Peaux de veaux-marins
pour garnir les toges des gros bourgmestres, et
d’hermines pour border les manteaux des nobles et
des rois. Dépouilles des loups, des ours, des hisons,
rendues moelleuses comme D'étoffe par le travail
des Indiennes. Peaux destinées & assurer la chaleur
et le confort aux rapides traineaux, quand l'hiver
arrive, que les vents du nord-est soulevent, comme
une poussiere d’argent, les tourbillons de neige, ou
que, dansleurmarche glorieuse, les aurores boréales
savancent comme une armeée de lanciers, sous le
ciel froid du nord.

. Et puis, tous les produits de la colonie: le blé, la
laine, le lin, le bois de construction, le fer des
forges royales des Trois-Rivieres, le ginseng des
foréts, qui valait son poids d’or, et pour lequel les
Chinoisdonnaient leur thé, leurssoieset leur argent.

Le bourgeois aurait pu batir une flotte entiere
avec le bois qu’il avait sur les quais et les rivages
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du fleuve. Ses pins superbes auraient fait des mats
dignes du plus grand vaisseau amiral.

11

Y possédalt Belmont, une demeure splendide d’otr . .

leil embrassait toute la pittoresque vallée de la
riviere St. Charles. Mais le nuage qui avait obscurci
le bonheur des autres, s’était aussi arrété sur sa téte.
Il avait vu, lui aussi, partir son dernier enfant, son
bien-aimé Pierre. Le Jeune homme avait di laisser
le toit paternel, pour aller étudier l'art militaire en
France. La maison de Belmont resia déserte pen-
dant I'absence de Pierre.. Le bourgeois préférait
~ demeurer en ville. 1l pouvait surveiller de plus prés
ses nombreuses affaires. La compagne qui avait
partagé avec, lui une vie de bonheur, était morte
depuis longtemps laissant dans son cceur un vide
que rien n’avait pu combler. Sa maison hospitaliere
s’ouvrait toujours grande pour les nombrenx amis.
Il était, cependant, grave, seul, et ne s’occupait dn
présent que pour ceux qui dépendalent de lui. Tt
vivait avec le souvenir ineffacable de la chére morte,
et avec I'espoir d’un brillant avenir pour son fils.

Il meéritait d’attirer Vattention. Il inspirait la
confiance. Il était le bras qui soutient, la sagesse
qui conseille, la sympathie qui console. Grand for-
tement découplé il avait l'air noble des gens de
hautes castes, une belle téte couronnée de cheveux
grisonnants, une de ces tétes ou la vie se concentre,
que le temps ne dépouille point et qui emportent
dans la tombe, la neige de leur centiéme année.
Son il vif vous devinait avant que vous eussiez
parlé. Il était beau, ne riait pas souvent, car la
gaieté avait déserté son ceeur. 11 pouvait prodiguer
ses bontés, mais n’oubliait pas une injure, et exigeait
une satisfaction compléte.

v

Au moment ot nous sommes arrivés, le bourgeeis
était-assis 4 une table, dans son riche salon de la

e v
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rue Buade, et lisait en les annotant, les lettres que
la frégate lui avait apportées de France.

Une seule personne était avec lui: une vieille dame
a cheveux blancs, vétue dlune robe noire, selon la
coutume séveére des Huguenots, et coiffée, au grand
désavantage de sa figure effilée, mais trés-douce,
d’une capeline blanche attachée sous le menton. Pas
un bout de ruban, pas un bout de dentelle. Cette
vieille puritaine ne concédait pas l’épaisseur d'un
cheveu aux vanités du siecle, ce qui ne 'empéchait
point d’avoir le meilleur ceur du monde. ElIl)e était
. viétue avec tant de modestie que’on devinait presque
un sacrifice. Le monde pervers est si friand de tout
cequi ressemble 2 laliberté! Une tresse qui s’égare,
un ruban qui se détache, en voila assez pour faire
réver I'eeil eurieux.

Madame Rochelle,—c’était le nom de cette grave
personne,—ne manquait, certes! pas d’intelligence
et gouvernait dignemeht la maison du bourgeois
Philibert. Elle venait du Languedoc; cela, du reste,
se devinait & ses yeux noirs et surtout & son parler.
Elle avait gardé l'accent suave, la douce intonation
de son pays natal. Elle était fille 'un ministre cal-
viniste. Elle vint au monde dansla célébre année de
la révocation de I'édit de Nantes, alors que Louis
X1V, détruisant I'ceuvre de Henri 1V, permit les
rigueurs -administratives qui accompagnérent la
guerre civile, et forga une partie de la population,
avec ses industries et ses richesses, 4 s'en alleg cher-
cher un asile chez les nations étrangeres.

v.

Elle vit les scénes pénibles des grandes luttes
religieuses de ce temps, et elle perdit, dans les guerres
des Gévennes, tout ce qu'elle possédait de plus cher:
son pére,ses {réres, presque tous ses parents, et fina-
lement son fiancé, un gentilhomme dw Dauphiné.
Elle vint s’agenouiller sur la place de l'exécution,
et quand il arriva,ce martyr de sa croyance, elle mit

I
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ses maips-dans les siennes et lui jura une éternelle
fidélité. Son serment fut irrévocable.

Un officier du roi, le comte Philibert, frere ainé
- du bourgeois, fut témoin de cette scéne touchante,
11 eut pitié de la pauvre enfant, et ’amena dans sa
famille, ou elle demeura toujours. Le Bourgeois
succéda ason fréeremort sans enfants; puis la maison
fut ruinée. L’orpheline ne voulut pas se séparer de
ses bienfaiteurs tombés dans I'infortune, et elle les
suivit dans la Nouvelle-France. Elle avait été la
‘fidéle amie de madame Philibert, dont elle avait
élevé les enfants. Maintenant, sur ses vieux jours, .
elle était la sage confidente du Bourgeois, et gou-
vernait sa maison. Son temps se partageait entre
ses devoirs religieux et les soins du ménage. Bien
que la lumiére surnaturelle qui I'éclairait n’arrivat
a elle que par’étroite fenétre d’une croyance étroite,
cette lumiere gardait encore quelque.chose de sa
divine origine. Sa joie était satisfaite, et elle possé-
dait la résignation, l'espérance et la tranguilite.

- Bes livres préférés étaient la bible, les hymnes de
Marot et les sermons du célebre Jurieu. KElle avait
entendu les prophéties de la Grande Marie, et re¢u
le souffle inspirateur de De Serre, le prophéte hugue-
not, av. sommet du mont Peira. :

Elle croyait bien maintenant que parfois encore
g’éveillait cette faculté de lire dans Paverir, dont sa
jeunesse avait été douée. (C’était peut-8tre les révé-
lations d’un grand sens naturel et d’une vive intelli-
gence, les gages d’une 4me pure.

" Les persécutions que P'on fit souffrir aux calvi-
nistes des Gévennes, firent naitre chez ces gens le
fanatisme du désespoir. De Serre fut.suivi d'une
foule immense. Il prétendait donner aux croyants,
en souffiant sur eux, le Saint Esprit et le don des
langues. Des exilés ont apporté ses doctrines en
Angleterre ; leurs singulieres idées se sont perpétuées
jusqu’a nos jours. On peut voir encore une secte
qui croit au don des langues et prophétise selon
qu'il fut enseigné autrefois dans les Cévennes.
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La vieille dame tenait son livre ouvert devant
elle; cependant elle ne lisait pas, et ses lunettes
gisalent en travers de la page. Assise, réveuse, prés
de la fenétre.ouverte, elle regardait quelquefois
dehors, mais rarement, car ses pensées ne sortaient
point de la maison. Elle ressentait beaucoup de joie
et de reconnaissance, 4 cause du retour de Pierre
Philibert, lenfant qu’elle avait élevé, et elle arran-
geait dans sa mémoire les détails d'un festin que le
Bourgeois voulait donner en 'honneur de ce fils
unique. :

Le Bourgeois finit la lecture de ses lettres et se
mit, aussi lui, & songer en silence. Il élait comme la
bonne dame, tout occupé de son fils. Il paraissait
rayonnant de bonheur, comme le vieillard Siméon,
quand il s’écria du fond de son dme : Nune dimitiis,
Domine ! R

—Dame Rochelle, commenga-t-il,—et elle se re-
tourna promptement i sa voix—Dame Rochelle, si
Jétais superstitienx, je craindrais que la joie im-
‘mense dont je suisrempli depuis le retour de Pierre,
ne se change en une profonde douleur.

—Dieu bénisse Pierre! répondit-elle. Pierre ne
peut apporter que du bonheur &-la maison. 1l faut
remercier le Seigneur de ce qu’il nous donne et de
ee quil nous Ote! Il nous a enlevé un adolescent;
il nous a rendu un homme digne de marcher a la
droite du roi et de commander ses armées, comme
Benaiah, le fils de Joiada, commanda les armées
de Salomon.

—Grand mercide la comparaison ! fit le Bourgeois
en souriant, mais Pierre est francais, et il aimerait
mieux commander une brigade dans 'armée du
Maréchal de Saxe, que 'armée entiére de Salomon.
Tout de méme, je me trouve parfaitement heureux
aujourd’hui, Débora,—il I'appelait ainsi quand il
élait ému,—et je ne veux pas géiter mon bonheur
par une crainte futile. .Bah! ¢'est la réaction : jai
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eu trop de félicité & la fois, je suis faible devant
tant de joies.

—Il est une douce voix intérieure, Maltre, gui
nous parle ainsi, afin que nous cherchions notre
appui dans le ciel et non pas sur la terre oi tout
passe, ou tout est incertain. L’homme qui a vécu de
longues années et s’en réjouit, ne saurait oublierles
jours de ténebres, car ils sont nombreux. Nous ne

‘sommes pas éirangers, Maltre, aux vanités et aux
miséres de la vie humaine. Le retour de Pierre est
comme un rayon de soleil qui traverse les nuages.
Dieu aime que nous nous réchauffions au rayon de

. soleil qu’il nous envoie.

—~QC’est juste, madame, et c’est ce que nous allons
faire. Les vieux lambris de Belmont vont tressaillir
d’allégresse & 'arrivée de leur futur maitre.

VII.

Cette derniére parole ravit la vieille dame. Elle
savait que Belmont était destiné a Pierre, et le Bour-
geois avait eu la méme pensée qu’elle. C'était a
cela sans doute qu’il songeait tout & I’heure.

—Maitre, dit-elle, Pierre sait-il que le chevalier
Bigot était concerné dans les fausses accusations
portées contre vous, et que c’est lui qui, peussé par
la princesse de Carignan, fit exécuter I'inique décret
de la cour? _ :

—Je ne crois pas, Débora; je n’ai jamais dit a
Pierre que Bigot fat autre chose gue l'avocat du
roi, dans la persécution que j'ai endurée. Cest ce
qui me trouble au milieu de ma joie. Si Pierre
savait que l'Intendant s’est fait mon accusateur,
pour plaire & la princesse, il ne remettrait son épée
au fourreau qu’aprés I'avoir trempée dans son sang.
C’est & peine si je puis me contenir moi-méme.

La premiere fois que je I’ai rencontré ici, sous la
porte du Palais, je I'ai bien reconnu, et je I'ai re-
gardé en pleine face. Il m’a reconnu lui aussi, Il est
hardi, 'animal ! et n’a pas baissé les yeux. S’il avait
souri je l'aurais frappé. Mais nous sommss passés




sans rien dire, échangeant le plus mortel salut, que
deux ennemis peuvent échanger. 1 est heureux,
peut-étre, que je n’aie pas eu mon épée ce jour-13,
car j'ai senti ma colére s’éveiller. Une chose que je
redonte : Pierre ne resterait pas calme comme moi,
s'il connaissait ’'Intendant comme je le connais, son
sang est jeune. Mais je n’ose rien lui dire. Ily
aurait tout de suite du sang de répandu, Débora.

—dJe le crains en effet, Maitre. En France, javais
peur de Bigot; jen ai peur ici, on il est bien plus
puissant. Je I'ai vu passer un jour. 1l s’est arrété
pour lire linscription du Chien d’Or. Il est reparti
" vite, il avait I’air d’'un démon. Il avait bien compris.

—Ah! et vous ne m’avez pas dit cela, Debora! fit
le Bourgeois.

Et il se leva tout excité. Il reprit:

—Bigot a lu linscription, dites-vous? L’a-t-il
toute lue ? .

Jespere que chaque lettre a brllé son &me
comme un fer rouge.

—Cher Maitre, ce n'est pas 1a le lahgage d’un
chrétien, et vous ne pouvez en attendre rien de bon.
“Je suis le Dieu de la vengeance, dit le Seigneur.”

VIIL

Madame Rochelle allait continuer sa legon de
morale, quand tout & coup un grand bruit monta
de la rue. Il était causé par une foule de personnes,
—des habitants surtout,—attrQupées en face de la
maison. Le Bourgeois et sa vieilleamie s'interrom-
pirent, vinrent regarder & la fenétre et apergurent
tous ces gens excités dont le nombre allait toujours
grossissant. :

- Cétaient des curieux qui venaient voir le Chien
d’0Or dont on parlait tant, et peut-étre aussi qui
voulaient connaitre le bourgeois Philibert, ce grand
marchand, défenseur fideledes droits des habitants,
Padversaire implacable de Ia Friponne ‘

Le Bourgeois regardait cette multitude qui crois-
sait toujours; des habitants, des gens de la ville,

LE cHIEN D'OR 4.
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des ‘femméé; des jeunes gens, des vieillards. Il se"

dissimulait cependant pour n’étre pas vu. Ikn’aimait -

fas les "démonstrations, encore moins les ovations,
1 put entendre plusieurs voix assez distinctement
et comprendre de quoi il s’agissait. Ses regards tom-
berent plusieurs fois sur un jeune homme vif et
remuant, qu'il reconnut pour Jean La Marche, le
-joueur de violon, un censitaire de Tilly. C’était un
original et tout le monde I’entoutait. -

—Je veux voir le bourgeois Philibert ! eria tout &
coup ce Jean La Marche, c’est le plus honnéte mar-
chand de la Nouvelle-France et le meilleur ami du
peuple.. Vive le Chien 4'Or! . A bas! la Fri.
ponne!

—Vive le Ghien d’Or! A bas!la Friponne! excla-
mérent cent voix.

—Chante donc, Jean, fut-il demandé.

—Pas maintenant, j’ai fait une chanson nouvelle
sur le Chien d’Or, je vous la chanterai ce soir... si
¥ous y tenez, c’est-a-dire. ‘ :

Jean prit un grand air de modestie pour direcela:
il riait sous cap, car il savait bien que sa chanson
serait accueillie avec autant d’enthousiasme, &
Québec, que Variette nouvelle d’une prima dona,
a I'opéra de Paris. - :

—Nous viendrons tous pour l'entendre, Jean...
Mais prends garde & ton violon: il va se faire
écraser par la foule. : _

—Comme si je ne savais pas ayoir soin de mon cher
marmot, répliqua Jean, en élevant Vinstrument au-
dessus de sa téte. C’est mon seul enfant, continua-t-il.
Je le fais rire et pleurer, aimer et gronder, comrhe
je veux, et je puis vous faire faire de méme, 4 vous
tous, rien qu’a toucher les cordes de son dme.

Jean était venu 4 la corvée, le violon sous le bras.
(’était son outil. Il ne-savait pas qu’Amphion avait
bati les murs de Thébes en jouant de la lyre, mais
il savait que son violon ranimait le zéle des travails
leurs. Il disait souriant:

~—Mon violon est joyeux comme les cloches de
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Tilly, quand elles sannent pour une noce; il repose
de la fatigue et fait aller an travail avec gaieté.

v I1X

On entendait un grand murmure de voix, des

éclats de rire continnels, pas de contredits. Les
habitants d’en haut et ceux d’en bas étaient la,
mélés dans une parfaite harmonie, ce qui n’arrivait
pas souvent. Personne méme, d’entre les Canadiens
qui parlaient bien le fran¢ais, ne songeait & taqui-
ner les Acadiens A cause de leur rude patois. ’
. Quand I’ Acadie tomba aux mains des Anglais, un
grand nombre de ses habitants montérent 4 Québec.
(étaient des gens hardis, robustes, querelleurs, qui
s’en allaient ¢a et 13 provoquer les autres avec leur
provocante interrogation: Etions pas mon maitre,
monsieur? : -

Mais ce jour-la, tous se montraient civils, 6taient
leurs tuques et saluaient avec une politesse que
n'auraient pas dédaignée les rues de Paris.

X.

La foule augmentait toujours dans la rue Buade.
Max Grimau et Bartémy, les deux vigoureux men-
diants de la porte de la Basse-ville, surent cepen-
dant garder leur place accoutumee dans les mar-
ches de escalier et firent une fameuse récolte de
gros sous. Max était un vieux soldat en retraite,
encore vétu de I'uniforme qu'il portait 4 la défense
de Prague, sous le maréchal de Belle-Ile ; maisl'uni-
fprme était en guenilles.

Bartémy était aveugle et mendiaut de naissance.
Le premier était un bavard, unimportun ; le second
un homme silencieux, qui ne faisait que tendre au
passant sa main tremblante. Pas un ministre de
finances, pas un intendant royal n’ont jamais cher-
ché avec autant d’ardeur et autant de succes, peut-
étre, les moyens de taxer un royaume, que Max et
l'aveugle, les moyens de taxer les passants. '

(’était une bonne journée pour nos deux men-
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‘eiants.” La nouvelle que l!on faisait une ovation'at
bourgeois s’était vite répaiidue, et les- habitawid
montaient par groupes i la Haute-Ville, les"ting
suivant la cble escarpée, les antres prenant: 183
grands escaliers bordés des lentes des colporteurs
-basques: des coquins gui avaient la langue bien
pendue, ces colporteurs! o

-Les escaliers partaient de la rue Champlain, podr
aboutir dans la edte. C’était un, casse-cou que les
vieillards et les asthmatiques n’aimaient guére,
mais ce n'élait rien pour les grimpereauz, comme
les habitants appelaient les petits garcons de la ville;
ni pour le pied-agile des fillettes gqui-courdient 2
Péglise ou 'au marché. - C

-

XI.

1

Max Grithau et Paveugle Bartémy avaient fini de
compter, leur monnaie. Les gens arrivaieni tou.
jours, et depuis la porte de la basse-ville jusqu'dla
cathédrale, la rue était remplie d’'une foule paisible
qui voulait voir le chien d’or et connditre le bour-
geois, : - ; _

Alors, des gentilshommes qui chevauchaient a
toute vilesse s’engagérent dans la rue Buade et vou-
lurent se frayer un passage. Ils n’y réussirent pas,
et resterent enfermés. ' :

C’étaient I'Intendant, Cadet, Varin et tous les vils
hotes de Beaumanoir qui revenaient 4 la ville. - Ils
parlaient, criaient, rizienf, faisaient tout le tapage
possible, comme font d’ardinaire les désceuvrés,
surtout quand ils ont bu. A ;

—Que signifie ce tumulte,Cadet ¥ demanda Biget,
je crois que ce ne sont pas vos amis. Cet individa
voudrait vous voir chez le diable,: ajouta-t-il en
riant. . ' ' : o

Il montrait un habitant qui criait & pleine téte:
‘A bas Cadet / v ) .

—Pas plus les votres, riposta Cadet. 1Ils ne veus
ont pas encore reconnu,Bigot. Laissez faire, vous

-
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Hh allez avoir votre tour. [ls ne vous placeront pag ~ °

' moins:chaudement que moi. P

‘ns B . Leshabitarts ne connaissaient point I'Intendant, - ———=

165 - mais jJs connaissaient bien Cadet, Varin et les au- o

s ires, et quand ils les apergurent ils leur jetérent des

o malédictions. : o A
" —Est-ce que ces gens-1a2 nous arrétent pour nous S

dF - insulter ! demanda Bigot. . Il n'est pas naturel pour-

e tant de supposer qu’ils connaissent notre retour,

Et tout 1mpatient, il essaya de faire avancer som — ————
cheval, mais inutilement, S i ‘
—Oh ! non, Excellence! c'est la. populace que.le S
gouverneur a mandé pour la corvée du roi.. Elle il
vient présenter ses hommage au Chien d’0r. Le Co
* chien d’or, c'est son idole! Jimagine qu’elle ne L5
sattendait pas 4 -nous voir la troubler dans ses dé- d
vations. ' . : :
—Les-vils mountons! ils ne valent pas la peine 8
d’étre tondus! s'éeria Bigot avec colére,en regar- -

e

dant le Chien d’Or qui semblait le défier. e e
le —Rangez vous, vilains! fit-il aussitot, en éperon- o
- nant sen cheval. Lancez au milieu d’eux votre vail- e

lant Flamand, Cadet, et n’épargnez pas les pieds.

XII.

C’élait justement ce que Cadet voulait:

—Venez, Varin, cria-t-il, venez tous! donnez de.
I’éperon et ouvrez vous un chemin dans eetielourbe.

Tous les cavaliers s’élancerent frappant de droite
et de-gauche avec leurs pesants fouets de chagee. H
s'en suivit une violente mélée. Plusieurs habitants
furent foulés aux pieds des chevaux et plusieurs
gentilshommes. viderent les éiriers. L'Intendant .
élait furieux : son sang gascon s'échauffait vite. H .
frappait de son mieux, et on pouvait le suivre § la
trace ensanglantée.quil laissait. , :

Il fut reconnu 2 la fin, et une clameur immenge
retentit; . oL S

—Vive;le-Chien d’Or.} ‘A bas la Friponne ! - . .,



. Bigot; mais les soldats s’avancgaient-et-le roulement
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Quel&gle‘s uns desplus hardigse risquérent i crier;x
—A bas I'Intendant!: & bas! les voleurs de lao
grande compagnie! '
Par bonheur, les habitants n’avaient point d’armes.
1ls se mirent &:lancer des Pierres et essayérent de dé-
monter lés gens & cheval. Ils en renversérent:plusi.
sieurs. L’amour de-Jean La Marche, son cher violon, -
périt écrasé dans la premiére charge. Jean:se:
précipita 3 la bride' du cheval de I'Intendant, mais
il recut un coup qui le renversa. : S
L’Intendant et ses amis tirsrent V'épée. Une catas-
trophe était imminente. Alors, le bourgeois envoya.
un messager au chitead, ‘puis-il 8'élanca au milieu
de la foule, suppliant et menagant. =~ o--ran
On le reconnut aussitét et 1l:fut acclamé. Avee -~
toute son influence, il n’aurait pasréussi, cependant,:-
4 calmer la fureur soulevée par les violences de -

de leurs tambours couvrit le bruit de la bagarre. "+~ —
Quelques minutes encore, et une loogue file de: .
baionnettes étincelantes, ondula dans la rue du:
Fort. C'étaient les troupes gdu colonel 8t. Rémi.:
Elles se préparérent a charger la foule. Mais le co-
lonel, qui était un homme de sens, vit d’'un coup"
d’eeil ce qui-se passait, elil commanda la paix avant
d’employer la force pour la rétablir. Le peuple obéit ]
anssitot, et calme et silencieux, se retira paisible:- v- -
ment devant les troupes. Il n’avait assurément pas -
lintention de résister & l'antorité. Les soldats ou-
vrirent un chemin etl'Intendant put s’eloigner avec
ses amp¥s. - S o
s furent poursuivis par une volée d’imprécations. .
Iis répondirent bien, du reste; et,” jurant, blasphé- -
mant, ils traversérent la Place d’Armes an galop, et
se précipitérent péle-méle sous 1a porte du chiteau
St: Louis. S :
Tout rentra dans le silence. Quelques uns des plus .
timides avaient peur, cependant, des eonséquences
de cet attentat sur la personne de I'Intendant royal::
Mais tous s’en allérent, par groupes ou seul & seul;

o
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espéragt. bien: qu'on ne leur demanderait jamais
compte de l'affaire de ce jour. S ; ‘

p 5 . xuL. S
L’'Intendant et ses.amis arrivérent & toute bride::
dans la cour du chiteau. Ils étaient. fusieux. : Plu.;
sieurs avaient perdu leurs chapeaux ; tous étaient;.
éhouriffés, et dans un état déplorable. Ils descen-
dirent de leurs chevaugx, s'élancérent dans les eorri-;.
dors, jurant comme des démons et faisant reteutir:.
les datles sous. leurs pas irrités. .Lls entrérent dan
la-salle du conseil. : o —_—
Bigot avait des flammes dansles yeux, des flammes .
dans toute la figure. Un éclair dans une tempéte ) Il
s’approcha de la table, salua le gouverneur et, fai-
sant un violent effort pour se contenir ;—il dit d'un
voix emcore courroucée : - _ o
—Votre Excellence et messieurs du conseil nous..
pardonneront notre retard, quand ils apprendront
que moti, PIntendant royal de la Nouvelle-France,
jai été insulté,-assailli et menacé de mort, méme.
dans les rues de Québec, par une vile-pepulace. = .
—Je leregrette beaucoup, et je vous prie de croire-
que je partage voire indignation, répondit-le goy-.
verneur. Je me réjouis de vous voir sain et sauf,
continua-t-il. #’ai envoyé des troupes a votre secours,:.
mais yignore encore, cependant, la cause de ceite
sédition. — .. : :
~La cause de cette-sédition ! c’est la haine que le
peuple m’a vouée, parce que je fais exécuter fidéle.
ment les ordonnances royales ; mais*celui qui seu-—
léve la foule et lui donne 'exemple de I'insubordi-
nation; celui gui est an fond de toutes les insultes =
que Pon nous fait ici, c’est ce notoire Philibert, Phi--
libert le marchand ! - : S
Le gouverneur regardal’Iniendant avec assurance,.
et lui répondit : : :
—Le sieur Philibert est marehand, c’est. vrai,..
mais il est gentithomme de naissance, et ses prin-:
cipes sont. des plus loyaux. Ilserait, j'en suis siir, la..
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dernier homme qui voulut fomenter quelque
trouble. L'avez vous vu, chevalier? T,
. —La multitude encombrait la rue, en.face de ses
magasins, et criait des vivats pour le Chien d'Or.
Nous essayAmes de passer ; cela fut impossible, -Je
ne Pai apergu lui, quw’au moment- ol la confusion

_ élait & son comble. 1
—Et je suis certain, chevalier, qu'il n'encoura-

geait pas les émeutiers. :

—Je ne l'accuse point; mais ces canailles-13,
c'étaient ses amis et ses partisans. Néanmoins, j8
serai asser juste pour déclarer qu’il a fait son pos-
sible pour nous protéger, ajouta-t-il, car il savait
bien qu'H lui devait la vie probablement.

Il reprit anssitot: . ,

—Jaccuse Philibert de semer 'esprit de révolte,
qui produitiles émeules; je ne le crois pas émeutier
lui-méme. - ‘

—Moi, je 'aceuse deces deux crimes et de tout le
mal qu’a fait la populace! hurla Varin, enragé d'en-
tendre ['Intendant parler avec modération. La
maison du Chien d’Or est un repaire de traitres, fit-
il. 1l faudrait la renverser de fond en comble, et en

rendre la pierre pour élever un monument d’in-
amie .sur le cadavre de son propriétaire... de son
propriétaire que l'on aurait fait pendre comme un
chien, d’abord, sur la place du marché. ‘

—Silence, Varin exclama le gouverneur avec
sévérité. Je ne veux pas‘que 'on parle en termes
injurienx du sieur Philibert. I'Intendantne 'accuse

‘point d’avoir pris part & cette ‘émeute, et vous non
_plus, n’estce pas ? . i

—Pour Dieu ! Varin, vous ne le ferez poinﬁ, non !
et vousallez me rendre compte des paroles que vous

venez de prononcer! s’écria- de La Corme-8t.Luc,

indigné de voir son ami le bourgeois si cruellement
outragé. T e j

—La Corne! La Corne! nous sommesdans un
conseil de guerre, et ce n'est pas le lieu de faire des
récriminations, dit le gouverneur. .

e T ]
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"1l parlait presque avec véhémence. Tt préveyait
une rencontre, et voulait la conjurer. 1l afoutav:* S
—Asseyez-vons, mon vieil ami, et puls aidez-moi.
a faire ¢e que demandent de nous fe roi etla colonie;
nous sommes ici pour cela. ' ; B
- De Ld Corne reprit son siege. Ces paroles Pavaient *
désarmé, :
' CXIv.

d‘ Le gouverneur continua en’s'adressan} & Inten-

ant : . o o .
~-~—Vous avez parlé du bourgeois Philibert d'une
maniere généreuse, chevalier Bigot; cela me fait =
plaisir. Le colenel Philibert, -mon aide de-camp,
vient justement d’entrer: il sera heurepx de vous
voir rendre ainsi justice 4 son pére. i

—Foin de la justice! marmotta Gadet.. Que jai
¢té bdte de ne pas profiter de la chance qui s’est
offerte l... j'aurais d# lui passer mon épée au travers
du corps, a ce. bourgeois:. L : :

Le gouverneur raconta 3 Philibert-ce qui venait
d’avoir lieu. Philibert s’inclina en regardant Bigot:

- —dJe suis fort reconnaissant & I'Intendant,.dit-il,
mais je m’étonnerais que I'on osdt impliquer mon
pere dans cette affaire. - 1’Intendant n’a fait que se
montrer juste. . ’ | o

Bigot n’aimait pas mieux le colonel Philibert que .
le bourgeois, et cette observation lui déplut. Ilré- -
pliqua froidement : o :

—J’ai dit, colonel, que votre pére n’avait pas pris
‘une part active 4 'émeute ; et ¢’est vrai : mais je ne
saurais I'excuser de se mettre 3 la téte du parti qui
nous outrage continuellement. . Je n’ai pas peur de
dire la vérité. Quand j’ai mon opiniénsurunhomme,
je I'ai. Je me soucie du bourgeois comme de la der:

- piére tnque bleue de son.entourage. ,

XV,

Cétaient des paroles malheureuses; il le comprit
bien. Mais il regre‘ttait'presque d’avoir rendu témoi-
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gu’elle est plus facile & dire. Il ne se génait jamais,
c’était son principe. Il n’était point poltron, n'avait
peur de rien et nerespectait personne. S'il faisait un
mensonge, ¢'était sans scrupule, de propos délibéré
et quand la chose en valait la peine. Mais alors
. méme il s’accusait de n’élre pas un homme.

Le colonel Philibert ressentit vivement I'injure
faite a son pére. 1l regarda Bigot en face :

—Le chevalier Bigot, dit-il; n’a fait que rendre
sim{)le justice a mon pére, en cette occasion. Mats
qu’il veuille bien se rappeler, le chevalier, que mon

pére, bien guwe: marchand ici, est avant tout un
gentilhomme Normand,—un gentilhomme qui n'a
jamais forfait & I’honneur,—un gentitlhomme den}: -
l’.ancienne‘ noblesse peut rendre jaloux 'Intendant.
e lui-méme. , C
Bigot danca un regard courroucé au colonel..
C’était une-allusion a sa noblesse de fraiche date.:
§oo —J’ajouterai un mot, reprit Philibert, en fixani
: tour a tour Bigot, Cadet et Varin; quiconque at-
taque mon pére m'attague moi-méme, et nul, s'il le
fait, qu’il soit petit ou grand, n’échappera au chiti-
ment que je lui réserve. -
La plupart des officiers s’approchérent de Ia table
en donnaut des marques d’approbation a Philibert.
Personne d’entre les amis de I'Intendant, ne releva
- le défi. 1Ilse bornérent & se regarder les uns les
autres. Bigot dissimula sa fureur, et pour prévenir.
toute réplique nouvelle, il ge leva et pria le gouver-
neur d’ouvrir la séance. o
—Nous perdons, dit-il, en récriminations person-
nelles, un temps précieux gue nous. devons an roi..
Je saisirai le tribunal de cette affaire, et jespére gue.
les -instigateurs de 'émeute comme les émeutiers,
seront sévérement punis de I'outrage qu'ils ont fait
a Pautorilé royale. - .
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CHAPITRE XIV.

LE CONSEIL DE GUERRE.

T,

La séance fut régulierement ouverte et le secré-
taire kut Ies dépéchesroyales. La.lecture fut écoutée
avec attention et respect ; mais il était facile de voir
qu’lill Yy avait divergence d'opinion chez-les con- -
seillers. oL

Le gouverneur se .leva et d’une’ voix calme,
presque solennélle, il dit : g S

—Messieurs, ces dépdches que vous venez d'en-
tendre lire, nous apprennent que notre France bien
aimée est dans un grand danger. Pour luiter contras.
les puissances alliées, le roi a besoin de toutes les
forces ; il ne pent donc plus ricus envoyer de secours.

Aujourd’hui la flotte anglaise est souveraine...
Demain elle ne le sera plus.—On eut dit qu’il pré-
disait ses futures victoires sur I’océan.—Des troupes
anglaises arrivent & New York et & Boston. Elles
vont sunir abx armées américaines pour attaguer
la Nouvelle-France. T ‘

L'ennemi a commencé la construction d’un grand
fort .2 Chouaguen, sur le lac ‘Ontario, pour faire
échec & notre forleresse’ de Niagara. Bient8t-aussi
Pon saura sans doute si Carillon est capable de pro-
téger la vallée du Richelien. = - R

Je m’ai pas peur -pour Carillon, messieurs, car

Cest le comte de Lusignan qui en est le gardien,—
le comte de Lusignan que j’ai le plaisir de voir au
milieu de vous.
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‘Le comte de Lusignan, cheveux gris, air martial,
salua réspectueusement. Le gouverneur contina;:
- —Les dspéches nous conseillent de retirer:lés
troupes de Carillon, cependant; je demande au
comte guel sera, dans son opinion, le résultat dece
fait, s’i? g’accomplit. Rt

—S8i nous commetlons une pareille folie, s'écria
de Lusignan, dans huit joursles cing nations serout
sur le Richeiieu, et dans un mois les Anglais seront
dans Montréal | ~

~-Alors, comte, vous ne conseillez pas d’aban-
donper Carillon? Et le gouverneur sourit en disant.
cela, car il comprenait bien lui aussi Pabsurdité |

d’une pareille question.

-~Pas avant que Québec lui-méme soit tom‘béf

Et alers le vieux comte de Lusignan ne pourra plus
aviser Sa™Majesté... ‘L
—Bien dit! comte, bien dit! Avec vous Carillgn
estsauvé ! Siun jouri’ennemi ose l'attaquer, il s'em-
plira, ce vieux fort, des riches dépouilles de la vic-
“toire, et son drapeau deviendra 'orgueil de la: Nou-
velle-France ! .
—Puisse-t-il en étre ainsi, gouverneur! Donnez-
moi seulement le royal Roussillon, et je vous jure
que jamais anglais, hollandais, ou iroquois ne tra-
versera les eaux du lac St. Sacrement ! .
-—Comte, vous Parlez comme le croisé, votre an-

cétre... Mais il m’est impossible de vous donmner le "

royal Roussillon. Ne pensez-vons pas qu’il soit pes-
sible de tenir avec la garnison que vous avez ? :
—~Contre les forces de la Nouvelle-Angleterre,
oui; mais peut-&tre pas contre, les réguliers anglais
. qui débarquent & New York. |
—~Ce sont ceux que .le roi a vaincus & Fontenay,
n'est-ce pas ! demanda l'Intendant, qui tout cour-
tisan qu'il était, n’aimait guére, non plus, la teneur
des dépéches; car il savait bien que ce n’était point
pour Phonneur de la France que la Pompadour
voulait la paix. E ‘ .
—Plusieurs de ces réguliérs ont en effet combatiu

tr
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& Fontenuy, répondit-de Lusignan. Je le étens d’un .

isonnier- anglais que les indiens” ont.-amené au

fort Liydins,- . : ,
. —Alors; riposta de LaCorne 8t. Lue, plus il y-en
aura de cenx-lA et plus ce sera drdle! Plus le prix
est élevé et plus s’enrichit celui qui le gagne! Le
riche tréser de la vieille Angleterre va payer pour
la besace de la Nouvellel Dans la. Nouvelle Acadie,
tout €e que nous avens pu obtenir, ca été du hareng
boucané et des jarretieres de peau d’anguille pour
nous préserver des thumatismes ! : ‘

—Les anglais de Fontenay ne sont pas trop & dé-
daigner, observa le chevalier de Léry. Ils ont pris
Louisbourg, et ils prendront Québee si nous discon-
linuons nos travaux de fortification. .

—Ce ne sont pas eux qui ont pris Louisbourg,
riposta Bigot, fort contrarié. Il n’aimait pas en effet.
qu’on parlit de cette plaee ou il avait joué unsi dé-
plorable réle. ~ - o : : o

—Louisbourg. est tombé par la mutinerie des
suisses lajouta-t-il aussitdt avec colere. Ces vils mer-
cenaires voulaient extorquer argent de leurs com-
mandants, tandis que c’était le sang de I'ennemi
qu'ils auraient dt demander. ‘

De La Corne St. Luc se peneha alors vers un
officier acadien qui-était assis & c6té de lui:

—Morbleun ! lu1 dit-il, Satan a du toupet, eh bien!
il rougirait d’entendre Bigot. Bigot avait les clefs
du trésor, et il refusa de payer aux soldats leur sa- -~
laire : de 13 la-révolte ot la chute de Loisbourg.

—Toute 'armée sait cela, répligua 'officier. Mais,
écoutez | Pabbé Piquet va parler. (’est assez nou-
veau de voir les pretres dans un conseil de guerre.

—Personne plus que ’abbé Piguet n’a le droit de
parler ici, répondit de La Corne; personne n’a

“trouvé chez les sauvages autant d’alliés i la France
que ce-pasriotique abbé ! 3 :

Quelques-uns ne partageaient pas les généreux

- sentiments du vieux soldat. Ils s'imaginaient que
¢'était déreger -aux nobles coutumes militaires que
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de permettre & un abbé de prendre part aux délibes -
rations, " - Tk
Il y avait 14 un féroce diseiple de La Serre. - i
-6 maréchal de Belleisle ne permettait g::
méme au cardinal Fleury, dit-il, de montrer ses o
rouges dans un oonseil de guerre, et ici nous souf.
frons que tout un troupeau de robes noires s'en
vienne se méler & nos uniformes. Que dirait Voltaire?
[T I

: 11, :
L’armée n’aimait pas l'abbé Piquet, parcequ'il
faisait tout en son pouvoir pour empécher les
troupes francaises de s'introduire dans ses missions.
Elles démoralisaient les néophytes. Il déployait un
grand xdle pour la répression des abus, et les officiers
qui, pour la Plupart., avaient des intéréts dans lé
trafic lucritit des ligueu«rs, se plaignaient amére/
ment de Pautorité qu'il s'arrogeait. R
Le fameux missionnaire du roi remarqua bien
lair de dédain de quelques officiers. Il se leva. Son
maintien, digne et imposant, proclamait qu'il avait
le droit d'étre 1 et de parler.
Avec son front haut et basané, son il vif, son air
résolu, il aurait bien porté le chapeau & plume de
maréchal. Dans sa soutane noire aux larges plis, il
ressemblait A ces graves sénateurs de Venise, -qui
n’hésitaient jamais & remplir un devoir, si pénible
qu'il fiit, lorsque le salut de UEtat le demandait.

Il tenait & la main un rouleau de wampum. C'était
le gage des traités de paix qu'il avait conclus avec
les tnbus indiennes, et le signe par lequel elles pro-
mettaient alliance et secours au grand Onontg?oi
comme elles appelaieut le gouverneur de la Nou-
velle-France.

1L

— Monseigneur le gouverneur, commenca 'abbé,
en déposant le rouleau sur la table, je vous remercie
de I'honneur que vous faites aux missionnaires, en
les admettant au conseil. Ce n’est pas en qualité de
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ministre du Seigneur, mais en qualité d’ambassa: -

deur du roi que nous sommes ici, maintenant.
J'avoue ndant que nous avons travaillé pour la
gloire de Dieu et la manifestation de. notre divine
religion. - - - ce S
“Voici les gages des traités gue nous avons conclus
avec lgs nombreuses et guerridres tribus de 'occi-
dent. Je vous apporte, Excellence, des garanties-de
Palliance des  Mianis et des Shawnees de la grande
vallée de la Belle-Riviere, I'Ohio. Je suis chargé de
dire 4 Ononthio-qu’elles sont en paix avec notre roi
et'en gueire pour jamais avec ses ennemis,
“ Au nom de notre belle France, j'ai pris pos-
session des terres et des eaux depuis fes Alleghanys
jhn;sq-u?t la Louisiane. Les Sacs et les Renards-du
ississipi, les ‘Pouteouamis; les Winnebagos et les
Chipgewas, des cents tribus qui pdchent dans les
grands lacs et les longues rivitres de l'ouest; les

belliqueux Outaouais qui ont porté jusque sur les
bords du lae Erié le langage des Algonquins, enfin
tous les ennemis des Irequois: se sont.-engagés a

marcher contre les Anglais et les cinq nations, quand
vous ordonnerez de déterrer la hache de guerre.
L'616 prochain, tous les chefs de ces tribus viendront
a Québec, pour ratifier, dans-une assemblée solen-
nelle, les engagements qu’ils ont pris.” o
L’abbé se mit & dérouler alors, avec la lenteur
pleine de dignité des indiens, les bandes de 'Wam-
pum. Elles étaient plus ou moins longues, selon la
durée de l'alliance de chaque tribu. Il donna les
explications nécessaires et montra le sceau, oula
signature de chacun des chefs. Cette signature était
ordinairement une béte, un oiseau ou un poisson.

1v.

Le conseil examina avec beaucoup d’intérét ce
document d’an genré nouveau. Il savait quelle part
importante ces indiens pouvaient prendre dans une
guerre contre I'Angleterre.

—%“Vous nous apportez des gages d'une grande




PIEY. . D PO o

186 LE CHIEN D'OR

valeur, et nous les acceptons avec reconnaissance,
monsiear Pabbé, répondit le gouverneur. 'Ils
prouvent a la fois et votre habileté et votre dévoue-
ment au roi. Vous vous @&tes acquitlé d’un grand
devoir et vous P’avez fait avec adresse, vous et vos

- “confréres missionnaires. Ce sera avec plaisir queje

dirai ces choses a Sa Majesté. L’étoile de 'espérance
brille & ’Occident, cornme pour nous empecher de
désespérer 4 la vue des nuages qui s'élévent de
I'Orient.

“ La perte de I'’Acadie, dans le cas ou elle seralt
définitive, se trouverait amplement compensée par
lacqmsmon de ces immenses et fertiles terrltmres
de la Belle-Riviere et de I'Illinois.

“ Les missionnaires ont gagné les ¢eurs des tr;bus
de I'ouest. Nous pouvons donc espérer, aujourd’hui,
de relier,'par une chaine conlinue d’établissements
francais, la Nouvelle-France 4 la Louisiane !

‘“ Acquérir ces vastes contrées couvertes de foréts
vieilles comme le monde et fertiles comme la Pro-
vence et la Normandie, ah ! c’est le réve que je fais
depuis que Sa Majesté m’a honoré du gouvernement
de cette province !

“Toute ma vie j’ai servi mon roi, continua-t-il, et
je I'ai servi avec honneur et distinction méme, per-
mettez-moi cette parole de vanité...

Il parlait avec une noble franchise et une maéle
assurance. Mais aucun senument de vanité n’ins-
pirait ses paroles.

‘“J’ai rendu de grands services & mon_pays, con-
tinua-t-il, majs je pourrais lui en rendre de plus
grands encore : ‘ce serait de transplanter dans les
vallées de I'ouest, dix mille paysans et ouvriers de.
France, pour apprendre & ces solitudes & ne répéter
jamais que des accents francais !

“La guerre actuelle peut finir d’un moment a

Pautre. Je crois qu’elle achéve. La dernieére victoire
— e Tawfelta porté aux alliés commandés par Cum-

berland, un coup aussi rude que Fontenoy.
“On parle, en Europe, de reprendre les négo-

- e
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ciations an sujet de la paix: que les pacificateurs se
hitent et que Dieu les bénisse ! Si la paix neus est
rendue et si la France reste fidéle  elle-méome, elle
se hitera de peupler la vallée de 'Ohio et de s'as-
surer la souveraineté en Amérique. .

“Mais il nous faut en méme temps garder tous
nos forts, les plus éloignés comme les plus rap-
prochés, et ne pas céder un pouce de terrain. 11 faut
fortifier Québec et le rendre inexpugnable. En con-
séquence, je joindrai ina voix A la votre, messieurs,
pour représenter respectueusement au comte de
Maurepas, combien sont inopportunes les dépéches
(jue nous venons de recevoir.

“J’espére que l'Intendant royal voudra bien,
maintenant, nous faire connaitre son opinion surle
sujet,” et je serai heureux d’avoir sa coopération
dans une mesure si importante: pour la colonie et
pour la France.” S " A

i V. .

Le gouverneur prit son siége.

L’Intendant n’était pas un partisan de la paix: la
grande compagnie avait, en effet; toutes les raisons
- du monde de désirer la continuation de la guerre.

Elle avait le moropole du commerce et de i'ap-
provisionnement des armées. La paix aurait vite
tari les sources'dé ces immenses richesses que les
associés arnassaient si vite et dépensaient si folle-
ment. Elle aurait rendu le commerce libre et débar-
rassé la population du joug pesant qui I'écrasait.

Bigot prévoyait bien que, dans le calme et les
loisirs de la paix, des plaintes pourraient s'élever au
milieu du peuple, qui seraient écoutées. On le dé-
-noncerait & cause de ses exactions, et qui sait? ses
amisde la courne seraient peut-étre pas capables de
les sauver de la ruine, ni méme du chatiment, lui
et ses compagnons. ' '

Il savait cependant qu’il n’avait rien & craindre
tant que la marquise de Pompadour gouvernerait
leroi et le royaume. Mais Louis XV était capri-
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cieux et infidéle dans ses amours. Il avait changé
maintes' fois de maitresses et de politique. Il péu-

N vait changer encore pour le malheur de Bigot etd%

: tous les protégés de la Pompadour o

Les lettres qpe Bigot venait de recevoir par le
Fleur de Lys étaient assez alarmantes. On chuchottait
a la cour que la maitresse du roi allait avoir une
rivale. La belle Lange Vaubernier avait attiré I'at-
tention de Louis, et les courtisans expérimentés
devinaient en elle la future favorite. ~

Cette petite rxeuse de Vaubernier était loin de
prévoir, alors, qu’apres la mort de la Pompadour,
elle deviendrait, comme aussi la Du Barry, la dame
du palais. Elle était bien plusloin encore de deviner
ce qui lattendait dans sa vieillesse, sous le régne-

- —~suivant. Non! elle ne prévoyalt pas quelle serait
trainée a Ja guillotine ; qu’elle remphralt lesrues de
Paris de ses gémissements! qu’au-dessus des hurle-.
ments de.la tourbe ‘révolutionnaire on ’entendrait
s'écrier : Laissez-moi la vie! la vie! et je me repen-
tirai! la vie! et je me dévouerai a la république!

la vie! et je donnerai toutes mes richesses a la

ie nation !
R Supphcatlons inutiles d’'une 4me passionnée ! La
mort ! ¢’est la mort qui devait lui répondre !
Ces jours de ténébres étaient encore dans le sein
de Dieu.

, La jeune étourdie de Vaubernier cherchait alors

. a prendre le ceeur du roi, et cela causait une grande

g mqmetude a I'Intendant. La disgrace de la Pompa-

* : dour, c’était le signal de sa ruine et de la ruine de

: ses associés. (’était & cause des intrigues de cette
fille, que la puissante courtisane avait tout a coup
inclliné vers la paix. Elle voulait garder le roi pres
d’elle.

——h——’*ﬁmm, Te mot paix et le nom de Vaubernier pa-
raissaient également odieux a Bigot, et il ne savait
réellement pas comment agir.

Mauvais citoyen, homme d’état corrompu, il était
{r anr'als toujours, et toujours il se monirait fier des




Wi W oA

nous aujourd’hui.

LE CHIEN D'OR . 189
sucees et de la gloire de sa nation - Dune main il
pillait Je trésor public et de l'autre il tenait une
épée, pour défendre jusquw'd la mort, 'l le: fallait,
sa belle patrie. ‘ o

Il aurait voulu écraser 'Angleterre sur le sol de
IAmérique. La perte de Louisbourg le désola;.
¢’était une victoire de ’ennemi. Pourtant il y eut
beaucoup de sa faute dans ce malheur.

Aux derniers jours de la Nouvelle-France, lorsque
Montcalm fut tombé, il céda le dernier; et quand
tous les autres conseillerent de battre en retraite, il
ne voulait pas consentir  livrer Québec aux Anglais.

VI
- Il se leva pour répondre a Finvitation du gouver-
neuar. Il promena sur le conseil un regard froid mais
respectueux, puis, élevant sa main chargée des
diamants que [ui avaient donnés les favorites et les
courtisans, il dit:

“ Messieurs du conseil de guerre, japprouve de
tout mon ceeur ce que vient de dire son Excellence,
au sujet de nos fortifications et de la défense de nos
frontieres. C'est notre devoir, comme conseillers
du roi dans la colonie, de protester humblement
contre les allégués des dépéches du comte de Mau-
repas. : :

*“Québec, bien fortifié, vaut une armée sur le¢

champ de bataille, et ce n’est qu'en défendant ses 'F.'v

murs qu'on peut sauver la colonie. Il ne peuty
avoir qu'une seule opinion i ce sujet, dans le con-
seil, et cette opinion devrait étre immédiatement
soumise a Sa Majesté. )

“Le fardean de la guerre est bien lourd pour

“ Nos relations avec la France sont devenues bien
difficiles, depuis que le marquis de La Jonquiére a
perdu sa floite. Le Canada est presque livré a ses
seules ressources. .

“ Mais, Frangais! plus le péril est grand et plus

By
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grande sera notre gloire, si nous savons nous deé
fendre ! Et je suis plein de confiance! %

Tous se tournérent vers lui en signe d’appro-
bation. Il les regarda avec orgueil:

“Quli, je suis plein de confiance! continua-t-il, et
je suis certain que tous les habiles, vaillants et
dévoués officiers que je vois autour de cette table,
sauront encore repousserl’ennemi, et conduire a de
nouveaux triomphes notre royal étendard !”

- VIIL

Ces paroles flatteuses, dites & propos, soulevérent
I'enthousiasme, et furent couvertes par des applau-
dissements. ‘

—Bien dit! chevalier Intendant, bien dit! s’écria-
t-on. : .

—Je félitite sincérement le vénérable abbé Piquet,
continua Bigol, sur les succés étonnants qu’il a eus,
auprés des belliqueuses tribus de l'ouest. Gréce
alui, les ennemis du roi sont devenus ses meilleurs
alliés. Comme Intendant royal, je fais des veeux
pour que le digne abbé réussisse a bitir un fort, et
a créer une mission & la Présentation. C’est en effet -
le meilleur moyen de diviser les forces des Iroquois.

De La Corne St. Luc murmura & PAcadien qui
était assis prés de lui:

—C’est fort bien dit: le diable lui-méme ne par-
lerait pas mieux. Bigot est comme une cloche, qui
résonne harmonieusement si l'on sait comment la
frapper. Il est malheureux qu'un homme aussi
habile ne soit qu’un fripon.

—Les belles paroles ne mettent pas de beurre sur
le pain, colonel, répondit ’Acadien, que nulle élo
quence ne pouvait désarmer. Bigot a vendu Louis .
bourg! .

(C’était une opinion accréditée en Acadie, mais
elle n’était pas fondée. ‘

—Bigot sait bien graisser son pain, riposta de La
Corne. Tout de méme j'étais loin de croire qu'i
prendrait cette position. C’est la premiére fois qu’i
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se déclare contre -Versailles. Il y a quelque chose
dans l'air...La machine se détraque... Il doit y avoir
une femme au fond de Vaffaire. Mais, écoutons, il
continue. :

VI

L’Intendant, aprés avoir examiné certains papiers,
se mit & garler des ressources de la colonie, du
nombre d’hommes en état de porter les armes, des
munitionset dumatériel de guerre qui se trouvaient
dans les magasins, et de la force relative des di-
“verses provinces. Il maniait les chiffres comme un
jongleur indien, les billes. Il en arriva i la con-
clusion que la colonie, laissée a ses propres res-
sources, pouvait lutter pendant deux ans encore
contre ’'Angleterre. ‘

Ses paroles produisirent une excellente impression,
et quand il s’assit, ses adversaires mémes avoueérent
qu1l avait parlé comme un admiunistrateur habile
et un vrai francais.

Cadet et Varin donnerent.a leur chef la plus
chaude adhésion. Quelque pervers qu'ils fussent,
dans la vie privée comme dans la vie publique, ils
ne manquaient ni de clairvoyance ni de courage.
IIs volaient leur pays, mais se tenaient préts 3 le
défendre contre ’ennemi.

IX.

D’autres parlerent a leur tour. - Des hommes dont
les noms étaient bien connus déja ou devaient'étre
plus tard : De La Corne St. Luc, Céleron de Bien-
ville, le colonel Philibert, le chevalier de Beaujeu,
les Devilliers, le Gardeur de St. Pierre et de Léry.

" Tous approuvérent le gouverneur et I'Intendant ;
tous furent d’accord sur la nécessité de fortifier -
Québec et de garder sérieusement la frontiere. En
effet, le traité d’Aix-la-Chapelle pouvait élre conclu E:
d'un moment & l'autre,—comme il le fut en effet,—
aux conditions de I’Uti possidetis, et en prévision de

1
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ces conditions possibles, la Nouvelle-France devait
veiller d’un (Bi{)jaloux sur tout son territoire. |

Les délibérations du conseil furent longues et
animées. 11 fallut examiner-attentivement et discuter
les rapports des commandants postés sur la frontiére,
les p{)ans de défense, d’attaque et de conquéte, les
forces et les desseins de 'ennemi. Quelques descen-
dants des partisans de Cromwell,venus en Amérique,
républicains intraitables gqui détestaient I’Angle-
terre, et la trahissaient pour leur propre compte,
échangeaient depuis longtemps avec les gouver-
neurs de la Nouvelle-France, des correspondances
secretes, au sujet de ces forces et de ces desseins.

Les lampes avaient brtilé longtemps, et la nuit
était avancée lorsque la‘séance finit. La plupartdes
officiers acceptérent un réveillon avant de se retirer
dans leursiquartiers. Bigot et ses amis refusérent.
ils prirent congé et se rendirent au palais, ou les
attendaient un diner plus somptueux et des convives
plus gais.

X.

Le vin coula avec abondance a la table de l'In-
tendant. Les souvenirs irritants revinrent en foule
4 la mémoire des buveurs, et Bigot se laissant tout
& coup emporter par la colere, sécria:

—Que le Chien d’Or et son maitre aillent au
diable tous les deux! Philibert paiera de sa vie I'ou-
trage qu’il m’a fait aujourd’hui, ou je veux mourir !...

Vois-tu, Cadet, continua:t-il en regardant le pare-
ment de son habit, il y a encore ici une tache de
boue! Une belle médaille pour *porter a un conseil
de guerre !... ,

—Un conseil de guerre! riposta Cadet en déposant
sa coupe qu’il avait vidée jusqu’au fond. J’aimerais

"mieux affronter de nouveau cette émeute ! j'aimerais
mieux ramer sur les galeres de Marseille, que d’étre
ainsi questionné par un charlatan d’herboriseur
comme La Galissonniére ! Quelimpertinent! quelles
vilaines guestions ne m’a-t-il pas faites au sujet des
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magasins du roi! Il ressemblait & un juge qui inter-
roge un accusé, et non pas a un gouverneur qui de-
mande des renseignements 4 un officier du roi.

—Vous avez raison, Cadet, affirma Varin,—ce
liche flatteur, quifit un honteux sacrifice d’honneur
au duc de Choiseul, pour sauver sa fortune mal ac-
quise. Nous avons tous des injures & venger! L’In-
tendant vient de nous montrer la boue que la popu-
lace lui a jetée. Eh bien! je lui demande s’il s'est
plaint au conseil de guerre, et quelle satisfaction
exigera le conseil.

Cadet jeta un éelat de rire,

—Le conseil ? Pouah I... (’est Bigot, lui-méme,
qui exigerala satisfaction ! Et nous I'aiderons, nous!

Mais j’affirme, moi, qu’iln’y a que le poil du chien
qui 'a mordu qui puisse guérir sa morsure! Ce qui
m'a fait le plus rire:ce matin, & Beaumanoir, ¢a été
de voir, avec quel sans géne, le petit du Chien d'Or,
Philibert le jeune, est venu enlever & la grande
compagnie Le Gardeur son nouveau membre.

—Nous allons perdre notre néopliyte, Gadet; jai
été bien fou de le laisser s’en aller avec Philibert,
observa Bigot. :

—Bah ! je ne crains pas cela. Nous le tenons par
une triple corde, une corde filée par satan! N’ayez
pas peur !

Cadet riait : il était de joyeuse humeur.

—Que voulez-vous dire, Cadet? quelle est cette
triple corde ? demanda I'Intendant.

Et il vida sa coupe d’'une fagon nonchalante,
comme s'il n’eut attaché aucune importance 4 la ré-
ponse de son ami. ]

—Son amour du vin {son amour du jeu ! son amour
des femmes !...Ou plutdt sa passion pour une femme ;
c'est toujours la chaine qui lie le plus fortement les
jeunes fous comme lui, qui pourchassent la vertu
et n’attrapent que le vice.

—Ah il est épris! et de qui, s'il vous plait?
Quand une femme vous prend 3 ses appas, c’en est
fait ; votre destin se fixe. Vous &tes djamaissauvé...

7

P
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. femmes passées, présentes et futures, reprit Cadet

ou perdu. Mais qui est-elle, Cadet, ce doit étre, en
tout cas, unehabile créature, ajouta Bigot en forime
de sentence. ' .

—Oui, c’est une habile créature ; trop habile pdtr
De Repentigny. Elle le tient comme un poisson au
bout de sa%igne et elle le sortira de I'’eau quand
elle voudra. ,

—Cadet! Cadet! achevez! dites tout! criérent
une douzaine de voix. . ‘

—OQui ! dites tout ! répéta Bigot. Nous sommes tous
des compagnons de plaisir, et il ne doit y avoir ni
secret de vin, ni secrets de femmes entre nous.

—Je ne donnerais pas une aveline pour toutes les

en lancant une écale au plafond; cependant, je dois
vous avouer que celle dont je parle est superbe.
Arrédtez ! Pas n’est besoin de crier: Cadet, achéve;
je vais voys dire ce que je sais:

Que pensez-vous de la belle, de la joyeuse Angé
lique Des Meloises ?

-—Angélique? fit 'Intendant. Est-ce que Le Gar-
deur l'aime ?

Il paraissait intrigué. .

—&'il Paime ! 11 la suivrait & quatre pattes comme
un chien !

XI.

Bigot se porta la main au front et réfléchit un
instant.

—Vous avez raison, Cadet, reprit-il, si Le Gardeur
aime cette fille, nous le tenons bien. Angélique ne
laisse partir ses victimes que pour le biicher. Les
honnétes gens vont perdre un des plus beaux pois--
sons de leur riviere, si Angélique lui a jeté I'ha-
megon.

Il ne paraissait guére gofiter ces menues nou-
velles, cependant. Il se leva, fit quelques tours pour
reprendre possession delui-méme, puis vints’asseoir
encore.

—Allons! messieurs! reprit-il, soyons moins sé-
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rieux. Buvous aux amours de Le Gardeur et de Ja-
belle Angélique! Je serai bien trompé si nous ne
trouvons pas en elle, le Deus exmaching qui va nous
tirer d’embarras, :

Les coupes furent remplies. On apportades cartes.
et des dés. Le jeu commenga, le vin se mit & couler.
Jeu d’enfer | fleuve de vin !

Jusqu'a I'heure matinale ou le soleil vint, comme
a regret, inonder les fenétres de ses rayons roses, le
palais de I'Intendant retentit des éclats du plaisir,
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CHAPITRE XV.

LA CHARMANTE JOSEPHINE

I.

Caroline de St-Castin s’était jetée sur un sofa.

Les mains croisées sur son ceeur, elle se délectait
dans les paroles affectueuses que Biget venait de lui
dire. (’éfait la manne bénie qui ranimait ses
affections mourantes. Ella se sentait heureuse, car
il ne Pavait pas trompée, cette fois! Il était ému,
il Paimait encore ! C’était ainsi, dans les beaux jours
de jadis, en Acadie, c'était ainsi qu’il la regardait,
qu’il lui parlait...

—Oh ! jétais trop fiere de mon pouvoir sur lui, en
ce lemps-la; et je croyais,pauvre insensée,qu’il valait
le prix que je le payais! murmurait-t-elle.

Ses pensées devinrent plus sérieuses et plus-

tristes: _

—Heélas! se dit-elle, pour lui jai oublié Dieu !...
pour lui et pour moi! Pour moi! voild le chati-
ment! .

Je ne peux pas comprendre le mal que je fais en
Paimant !... Mon regret n’est pas sincére puisque
Jaime encore son sourire ! Que je suis malheureuse !
Bigot! Bigot! Bigot! je voudrais pouvoir t'oublier
et je ne le puis!... Je voudrais mourir & tes pieds!
Oh! ne me méprise pas, ne donne pas a une autre
un amour qui m’appartient & moi seule, et qu'un
jour je n’ai pas hésité & acheter au prix de mon
dme 1mmortelle !

D 7LD P
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_Ellé §abindonna i d'ambres réflexions. Peu 3.
peu, le silence envahit la_demeure. La bruyante
orgie agonisait. Quelques voix-encore retentirent,
quelques pieds froisserent le parquet, puis, tout
bruit mourut. Le calme se fit profond comme
dans un tombeau.

Elle comprit que les convives étaient parlis,
mais elle ne savait pas que Bigot était parti avec
eux. -

Un coup léger fut frappé a sa porte. Elle se leva,
croyant que c’était lui qui venait lui dire adieu.
Elle fut bien contrariée, c’était la dame Tremblay.

—Puis-je entrer, madame? demanda la gouver-
nante.

Caroline arrangea du bout des doigts ses cheveux
un peu en désordre, s'essuya les yeux avec son
mouchoir et s’effor¢a de faire disparaitre les traces
de ses angoisses.

—Vous pouvez entrer, dit-elle.

I1.

Dame Tremblay, jadis la charmante Joséphine
du lac Beauport, était passablement rouée aujour-
d’hui. Cependant sous son corset antique battait
encore un excellent ceur. Elle plaignait sincére-
ment cette jeune fille inconsolable qui passait les
jours dans la priere et les nuits dans les pleurs.
Elle aurait pu lui reprocher de ne pas apprécier
davantage 'bonneur de rester & Beaumanoir et
l’amitié de 1'Intendant.

Elle pensait, la vieille, dans sa vanité :

—Elle n’est pas plus belle que moi, au temps ou
I'on m’appelait lacharmante Joséphine ! Je n’aurais
pas dédaigné Beaumanoir alors! pourquoi le dédai-
gnerait-elle aujourd’hui? Mais elle ne sera pas
longtemps souveraine ici, c’est mon opinion.

A cette réponse: Vous pouvez entrer, elle ouvrit
la porte, fit un respectueux salut & mademoiselle de
St-Castin et lui- demanda si elle avait-besoin de ses
services, '
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—Oh ! ¢’est vous, bonne dame ! fit Caroline. (.),uel
est dong ce silence inaccoutumé dans le chiteau?’

—L'Intendant et ses hdtessont partis pour la ville
madame. Le gouverneur les a mandés. Un officier
est venu exprés. Assurément, la plupart de ces mes-
sieurs n’étalent guére en état de se mettre en route,
mais les bains, la toilette... Enfin ils sont parus
Quel bruit quand ils se sont 6lances au galop! Je
n’al jamais rien vu de pareil. Vous avez sans
doute entendu, madame? - &

—Oui, jai entendu. Et PIntendant, est-il sorti
en méme temps?...

—Oui, madame, le premier et le plus frais de
tous. Les veilles et le vin ne lui font aucun mal.
Puis il est si galant, si délicat avec 'es dames !

Caroline baissa la téte:

—Pourquoi dites-vous cela, dame Tremblay ? de-
manda-t-elle.

—Je vais vous Papprendre tout de suite, madame.
C'est parce qu’en sortant du chélean, il m’a appelée
et m'a parlé comme ceci:

—Dame Tremblay!..

Il m’appelle tomours “ dame Txcmblav ” quand il
est sérieux; mais souvent, dans ses moments de
bonne humeur, il m appelle encore ‘‘charmante
Joséphine,” comme aux temps de ma jeunesse......
Ma _]eunesse ! Ilen a entendu parler... et & mon
avantage, J'oserai dire. )

—Pour Pamour de Dieu! dites-moi ce que vous a
recommandé I'Intendant en laissant le chateau, fit
Caroline impatientée. :

Dans I'état de souffrance et d’affaissement ou elle
se trouvait, le bavardage de la vieille femme ne’
pouvait que lui déplaire.

—Oh!1il m’a parlé de vous avec attendrissement,
m’a recommandé de vous donner les plus grands
soins, d’obéir & toutes vos volontés, et de ne laisser
entrer personne.

Caroline fut ravie de ces paroles. Son imagination
ardente ¥ trouvait des promesses de félicité,

-
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—I1 vous a dit cela? reprit-elle tout anxieuse.
Dieu vous bénisse ! Dieu le bénisse lui aussil’

-

1.

Elle avait des larmes plein les yeux de T'espoir
plein le ceeur.

—Oui, continua-t-elle, je resterai seule; je ne veux
recevoir ersonne, personne excepté vous! Vienl-il
souvent de la visite au chziteau'l Je veux dire des
dames. )

—Oui, madame, souvent Les dames de 1a ville
noublieront pas le bal etle diner de 'Intendant,
soyez en persuadée. Ce sera la plus belle féte poa-
sible. Aussi elle est aliendue avec une impatience
extraordinaire. a une jeune fille, la plus belle
et la plus enj ouée e toutes, (rlul naurait pas d’ob-
jection, paralml a devenir la fiancée de l’Intendant

Le trait fut lance par inadvertance; il n’en alla
pas moins au ceeur de Caroline.

——Quelle est cette jeune ﬁlle ? demanda-t- elle, :
d’une voix enfiévrée.

—Ah ! madame, sij’allais la nommer, elle pourrait .
me le faire payer cher! Cest la plus grande coquette
de la ville. Les hommes l'adorent, les femmes la
détestent.

Les femmes la détestent mais elles limitent ; elles
copient ses modes et ses maniéres. Elles tremblent
pour leurs fiancés quand Angélique Des Meloises
arrive.

—(est Angélique Des Meloises qu’elle s’appelle ?
je n’ai jamais entendu prononcer ce nom li encore,
observa Caroline en frissonnant.

Quelque chose lui disait que ce nom élait pour
elle de fatal augure.

—Que Dieu vous garde de 'entendre prononcer
de nouveaun ! reprit la gouvernante. Clest elle qui,
un jour, se rendit chez le sieur Tourangeau et
frappa sa fille Cécile de deux coups de fouet sur le
front. Elle la marqua d’une croix sanglante qui pa
raitra toujours. Pourquoi? paree qu’elle avait osé,

——
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la pauvre enfant, sourire un peu tendrement & un
jeune officier, Le Gardeur de Repentigny, un beau
gargon qu’il est bien pardonnable d’aimer, je vous
I'assure! Ah! si Angélique se met en frais de faire
la conquéte de V'Intendant, je plains celles qui se
trouveront sur son chemin! .

1v.

Caroline eut peur. Cette description de sa rivale
probable, n’était pas faite pour la rassurer.

—Vous en connaissez plus long 3 son sujet,dame
Tremblay ; dites-moi tout,méme ce qu’il y a de pire,
supplia-t-elle.

—Ce qu'il y a de pire ? je pense que personne ne
peut ou n’ose le dire. Pourtant, je ne ¢onnais rien
de mal d’elle, si ce n’est qu'elle velit se Taire aimer
de tous les hommes.

—Mais puisqu’elle s’est conduite d'une fagon si’
brutale envers mademoiselle Tourangeau, cest
qu'elle aime beaucoup le jeune officier...

Caroline avait saisi ce rayon d’espérance.

—Oui, madame, elle 'aime beaucoup. Tout Québec
le sait, si deux personnes connaissent une affaire 3
Québec, le secret est éventé. J’en sais quelque chose,
moi ! Quand y’étais la charmante Joséphine, au diner,
tout le monde de la ville savait ce que j’avais fait le
matin; et les messieurs buvaient un verre de vin
ma santé.

—Vite! dame Tremblay, parlez-moi du seigneur
de Repentigny! Angélique Des Meloises l'aime-t-
elle? Pensez-vous qu’elle "aime ? demanda Caroline
en fixant sur la ‘““ charmante Joséphine,” des yeux
étincelants comme des étoiles. . :

—Les femmes se devinent entre elles, répondit
celle-ci. Or, toutes les dames de Québec jureraient
qu’elle aime. Cependant, je sais qu’elle épousera
PIntendant si elle le peut. Elle I’a ensorcelé par son
esprit et sa beauté. Et voussavez quune femme
adroite aura toujours le mari qu'elle voudra, sielle
est prudente. Les hommes sont si fous!
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V.

Mademoiselle de St. Castin s’évanouissait. Un
brouillard s’étendait devant ses yeux.

—De l'eau! madame, de l'eau! murmura-t-elle
avec peine. .

Dame Tremblay courut chercher de I’eau et des
sels. Elle ne tarissait pas enparolesde pitié. L’esprit
¢tait léger, superficiel, mais I'dme était bonne.

Caroline revint de son évanouissement. Elle de-
manda :

—Avez-vous vu ce (que vous m’avez raconté, dame
Tremblay, ou n’est-ce qu'une rumeur incertaine?
Oh! dites-moi que ce n’est qu'un bruit qui court la
ville! que Bigot ne I'épousera point, cette fille!...
quil n’oubliera point ces serments...... qu’il m’a
faits ! fut-elle sur le point d’ajouter; mais elle ne le
dit pas.

—Ces serments qu’il lui a faits, 4 la panvre 4me !
comprit bien dame Tremblay.

Et elle répliqua : ,

—Vous connaissez bien peu mon maitre, si vous
croyez qu’il se met en peine de tenir les promesses
quil fait aux femmes. J’en ai trop vu de ces oiseaux-
la pour ne pas les connaitre du bec & la griffe!
(Juand j’étais la charmante Joséphine, j’ai su ce que
valaient les déclarations de ces messieurs : je ne me
suis trompée qu'une fois. Leurs promeésses sont
grosses, vides et variables comme des nuages.

—Ma bonne dame ! je suis sire que vous possédez
un excellent ceeur, dit Caroline, mais vous ne savez
pas combien vous éles injuste envers l'lntendant,
en prétendant ainsi qu’il va......

Elle hésita un moment et se sentit rougir......

—Qu’il va se marier avec cette jeune fille, acheva-
t-elle.

Les hommes se trompent sur son compte.

—Ma chére madame, ce sont les femmes qui
disent cela, et voild ce gui m’effraie. Les hommes
se fichent et n’en croient rien: les femmes sont

b
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jalouses ct croient tout. En ma qualité de servante
fidele, je n’ai pas d’yeux pour épicr mon maitre;
mais je ne puis m’empécher de voir qu'il est dans
les serres de Dartificieuse Angélique. TPuis-je vous
dire franchement ce que jé pense, madame 7

‘ VI

Caroline élait suspendue aux levres de la loquace
gouvernante. Elle se leva, donna un coup de peigne
1 ses cheveux pour les rejeter en arriere, et tout
anxieuse s'écria : ‘ ' :

—Parlez ! parlez, bonne dame ! dites tout ce que
vous pensez! quand méme vos paroles devraient
me tuer, parlez ! :

—Oh! ce que j'ai & vous dire ne vous fera aucun
mal, madame, repartit la vieille Tremblay, avec un
sourire significatif. Ficz-vous & une femme qui cou-
naissait bien les ruses des hommes, quand elle était
la charmante Joséphine!

De ce que le chevalier Intendant admire ou méme
aime Angélique Des Meloises, il ne s’en suit pas
qu'il ’épousera. CGe n’cst pasla mode de notre épogue.
Les hommes adorent la beauté et puis épousent I'ar-
gent. Ilya beaucou%plus d’amoureux que de maris,
A Québec comme 3 Paris, & Beaumanoir comme 3
Versailles, et méme au lac Beauport, comme je P'ai

phine !

Caroline devint pourpre; et elle affirma d’une
voix tremblante d’¢émotion :

—C’est un péché que de profaner 'amour comme
cela!

Néanmoins, je le sais, il nous faut, parfois, I'ense-
velir au fond de notre cceur, et sans espoir de le
yoir renaitre !

-—Parfois ? presque toujours, madame! Quand
j'élais la charmante Joséphine... Ecoutez, madame,
mon histoire porte son enseignement. Quand j'étais
la charmante Jos¢phine, javais commencé par
croire que les hommes ctaient des anges, envoyes

-
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par le cicl pour sauver les femmes ; je pensais que
I'amour était, pour arriver au mariage, un meilleur
passcport que largent. Que jétais sotte! javais
toujours bon nombre d’adorateurs. 1ls vantaient ma
heauté, mes grices, mon esprit; ils m’appelaient la
charmante Joséphine. J’étais un objet d’envie. Nul
ne me proposa jamais de m’épouser. A vingt ans, je
révais d’amour et j'étais oubliée. A trente, je me
mariais pour Vargent et javais perdu mes illusions.
A quarante, je suis entrée i Beaumanoir comme
gouvernante ct j'y suis restée. On y est bien.

VIIL

Je sais parfaitement ce qu’est un Intendant. T.e
vieux Hocquart portait un bonnet de nuit toute la
journée, prenait la prise toutes les minutes, et il
négligea une femme en France, parce qu’elle n’avait
pas une dot de duchesse 4 mettre & cdté de son tas
d'écus. Le chevalier Bigot attire 4 lui, par son regard
et son sourire, toutes les filles de la cité, mais il ne
se laissera jamais prendre. Angélique Des Meloises
est sa préférée, mais il ne I'épousera point, je lesais
aussi clairement que si c’était écrit dans ses yeux:
Vous I'en empécherez, du reste, madame.

—Moi ? exclama Caroline toute surprise. Hélas!
vous ne savez pas que mon influence sur lui est
aussi légére que le duvet de chardon qui s’envole
au vent! . . .

—Vous &tes injuste envers vous méme, madame :
Ecoutez: Un juur, vous étiez dans votre oratoire et
I'Tntendant vous voyait, mais vous ne le saviez pas.
Vrai! il vous voyait, et je nm'ai jamais surpris un
regard plus chargé de pitié que le sien! Ses levres
frémissaient, et une larme brillait sous sa paupiére
quand il se retira. Je I'ai entendu alors vous bénir!
je l'ai entendu maudire la Pompadour, parce qu’elle
Pempéchait de suivre linclination de son ecceur.
J'élais une fidéle servante et m’avais pas i parler.
Mais j'ai bien compris qu'il pensait plus & 'adorablé
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captive e Beaumanoir qu'aux ambiticuses demoi-
suﬂcs de Qudhec. :

Carolinese leva soudain, puis, onbliant sa réserve
hahituelle, agitée par une émotion prolonde, elle
jota ges bras autour du con de dame Tremblay.

—Vrai? Est-ce bien vrai ? ¢'¢éeria-t-elle, 6 la meil-
leure des amics! Le choevalier Bigot m'a bénie ? Tl
amandit fa Pompadour ? Il 'a mandite parce gu'elle
I'empdche de guivre Pinclination de son cwur ?

Linclination de son cacur! vous ne savez pas ce
que cela veut dire ; vous ne pouvez pas le deviner !

—Comme si je ne connaissais pas les désirs du
ceeur de 'homme ! riposta la gouvernante en sou-
riant. Je suis une femme, jo suppose! Ce n'est pas
pour rien que j'ai été la charmante Joséphine !...

i

vIIL ¢

Caroline, dans son enthousiasme, lembrassa.

—Est-ce bien vrai ! reprit-elle, qu'il me regardait
avec la pitié que vous dites, pendant que jétais I3,
en pridre, ne soupconnant point sa présence ?

Et son regard percant fouillait les yeux de la
bonne dame pour voir si elle ne mentait point.

—~Je vous dis que, c’est vrai, madame ! Il vous re-
gardait comme on fait quand on aime sinctrement.
Je sais comment regardent les hommes qui aiment,
et comment regardent aussi ceux qui mentent en
prétendant aimer. Je ne m'y laissais pas prendre
quand j’élais la charmante, Joséphine,

—Ave Maria ! fit Caroline avec dévotion, sans s’oc-
cuper des réminiscences de la belle du lac Beauport.
Le ciel a écouté mes priéres, jo puis mourir heu-
reuse!

—AQue le ciel vous préserve de la mort, madame !
Vous, mourir? L'Intendant vous aime. Il n’épou-
sera jamais Angélique Des Meloises. Il se mariera

ut-etre avec quelque riche marquise, pour avoir

e Lor et des chiteaux... Cela, sile roi le lui or-
donne. C'est ainsi que se font lesmariages des grands.
Ils épouscnt une position et adorent une beauté. Le
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caeur d’un ¢6Lé, la main de Pautre | Je ne ferais pas
autrement si j'élais un homme. 8i une fille ne se
marie pas par amour, clle se marie pour son argent ;
si elle n’a pas d’argent, elle se marie par dépit. Clest
ce (ue j'ai fait quand j’étais la charmante Joséphine,

—(’est une honte et ¢'est un crime que de se marier
sians aimer! s'écria Caroline avec chaleur.

—C’est mieux ue rien, toujours, reprit dame
Tremblay, qui regrettait cependant ce qu’elle venait
de dire a cause de l'indignation de mademoiselle de
St. Castin. Quand j’étais la charmante Joséphine,
continua-t-elle, j’avais maints adorateurs, comme je
vous l'ai dit, et pas un n’a demandé ma main,
comme je vous I'ai dit aussi. Que faire alors? Prendre
une main ou aimer et languir, comme on dit A
Alengon, ou je suis née.

—On ne parle pas ainsi | répliqua mademoiselle de
St-Castin, en lui jetant un regard de reproche.

Et elle se mit & songer aux paroles de Bigot.

Elle les répétait tout bas, tout bas, et son dme exal-

tée tressaillait comme aux accords d’une mélodie
céleste,

1X.

—Il m’a bénie ? Il a maudit la Pompadour? de-
manda encore Caroline.

Elle n’en doutait pas, mais elle se plaisait & I'en-
tendre affirmer. .

—C’est comme je vous le dis! répéta dame Trem-
blay. o

Puis elle ajouta: -

-—Mais pourquoi I’Intendant n’écoute-t-il pas son
cceur ? cetteé grande dame de France écoute bien le
sien! jaurais bien voulu que quelqu’un se serait
avisé de m’empécher d’épouser le sieur Tremblay |
Je m’en souciais comme d’une épingle, du sieur
Iremblay ! et je me seraismariée avec lui par malice
?tlsur la branche, comme les corbeaux, s'il I'eut
allul...

—Mais pers%de ne vous forgait, ni d’une fagon

1
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ni de l'autre. Vous étiez libre. Vous étiez heu-
reuse de' pouveir aller ol votre caur vous condui-
sait, observa Caroline. =~

Dame Tremblay éclata de rire :

—Pauvre Gile Tremblay! le désir de mon cceur!
fit-clle en soupirant d’'une maniére ironique.
Tenez, madame, écoutez : il faut que je vous fasse
des confidences, moi aussi. Quand j’étais la char-
mante Joséphine,i”aimais quelgu’un, un seul de tout
un troupeau. Malheureusement, ce quelqu’un avait
une femme déja. Alors, de désespoir, je jetai ma
ligne 4 tout hasard, en eau trouble, et je péchai ce
pauvre Tremblay. Je I’épousai. Je l'enterrai pres-
que aussitot, gaiement et profondément. Pour
I'empécher de se relever, je fis mettre sur sa tombe
une pierre pesante avec cette inscription que vous
pouvez lird encore :

Le bonheur est, dit-on, fragile.
Je ne le trouve pas ainsi
Depuis que 'mon cher mari Gile
S’en est venu dormir ici.

Les hommes sont comme les chats; aimez-les
comme ils veulent 'étre, et ils vous feront mille
gentillesses ; caressez-les a rebours, ils vous égrati-
gneront et se sauveront par la fenétre. Quand
Jétais......

—O bonne dame, merci! c’est assez! merci du
bien que vous m’avez faitd interrompit Caroline.
Laissez-moi, maintenant, je vousen prie! j’ai besoin
de repos, ajouta t-elie, en fermant les paupiéres, et
s'appuyant la téte au dossier dé son fauteuil.

—Le chiteau est paisible maintenant, et les ser-
viteurs.fatigués sont tous plongés dans le sommeil,
observa la gouvernante. Madame pourrait entrer
dans son appartement qui est plus clair et mieux
aéré. Elle y sera mieux qu'ici, dans cette lugubre
chambre. L

—C’est vrai, je n'aime guére cette chambre se-
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crete. Elle convient, pourtant, 3 ma tristesse, mais
jai besoin d’air et de soleil. '

Elle suivit la vieille femme. Toutes deux mon-
terent ’escalier tournant. Caroline entra dans sa
chambre et s'assitd la fenétre. Le parc et les jardins
se déroulaient avec magnificence devant elle.
Plus loin, sur le flanc de la montagne, la forét pro-
fonde décrivait une ligne sombre sur 'azur du ciel.

X.

Dame Tremblay laissa mademoiselle de St. Castin
seule avec ses pensées, et s'en alla pour réveiller les
serviteurs, afin qu’ils remissent tout en ordre dans
le chitean. )

Sur le grand escalier, elle rencontra le valet de
I'Intendant, Froumois, un babillard qu’elle aimait
bien, qu’elle régalait souvent d’une tasse de thé et
d’un biscuit; souvent d’'un verre de vin, ou d'une

. goutte de cognac. Froumois lui racontait des his-
“toires de la vie parisienne, les aventures de son
maitre et les siennes.

Un valet en livrée a ses prétentions. Elles ne dé-
passent pas l'antichambre, quelquefois la cuisine ;
mais elles existent.

Elle I'invita 4 entrer chez elle. Il accepta.

Ils semirent & parler, & qui mieux mieux, des faits
et gestes de la société québecquoise. Tout en par-
lant ils prirent le thé: v

Elle tenait entre ses doigts une coupe de porce-
laine chinoise remplie.

—Je 'agrémente, dit-elle.

Et elle y versa ducognac. Elle appelait cela agré-
menter son thé. ..

—C’est une vraie chasse & 'Intendant, Froumois,
reprit-elle. Depuis que les jeunes filles savent qu'il
admire un pied mignon, il 'y en a pas une qui ne
pousse jusqu’a la: folie le soin de sa chaussure......
Javais moi aussi un pied fort gentil quand j’étais la
charmante Joséphine.




.Et comment! continua-t-

RSN 2. 3 L LR el

208 LE CHIEN D’OR

—Et vous 'avez encore ; je m’y connais, riposta
Froumois en regardant sur le parquet.

—Vous devez étre bon juge, en effet, Froumois.
Un gentilhomme ne vit pas comme vous l'avez fait
3 la cour, sans rien apprendre......

XL

La vieille était encore sensible aux compliments,
tout comme aux beaux jours de sa jeunesse.

—Mais que pensez-vous de nos beautés de Québec ?
Ne sont-eﬁes point une boune copie des beautés de
Versailles ? demanda-t-elle.

—Une copie ? Mieux que cela ! Elles n’ont de su-
périeures nulle part. C’est I'opinion de 'Intendant
et c’est aussi la mienne, réFondit le loguace valet.

il, en ouvrant sa main
chargée dé bijoux, elles nous donnent des espé.
rances sans fin, ici. Nous n’avons qu'a étendre les
dix doigts, et dix de ces gentils oiseaux viennent s’y
percher. C’est comme 4 Versailles. _

—C’est ce qui rend jalouses les dame de Ville-
Marie, observa la gouvernante. Tous les personnages
qui viennent de France s’arrétent ici d’abord, et
nous les enchainons. Quand ils partent, ils portent
leur servitude écrite sur leur front. Les dames de
Ville-Marie voient cela et meurent de dépit.

Je dis: nous. Vous comprenez que je parle du
temps ou j'étais la charmante Joséphine. ~ Ma seule
consolation maintenant, c’est de rappeler mes
triomphes de jadis. . .

—Oh ! je ne sais pas... Vous étes encore superbe,
dame Tremblay !... Mais, dites donc, le maitre a-t-il
quelque chose aujourd’hui? la belle inconnue s’est-
elle montrée maussade ? Il n’était pas de bonne hu-
meur, j’en suis sdr.

—Je ne saurais dire, Froumois: les femmes ont
des mysteres qu'il faut respecter.

La confidence de Caroline l'avait touchée, et elle
waurait pas voulu commettre une indiscrétion,
méme pour Froumois.
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X1I,

Caroline était assise les mains jointes, dans sa
chambre solitaire. Les pensées se pressaient dans
son imagination maladive. Elle ne voyait pas.le ma-
gﬁiﬁque spectacle que la nature déployait devant
elle. )

Elle était contente de pleurer et de souffrir pour
expier sa faute. '

—Je ne mérite pas que le regard des hommes se
repose sur moil! murmura-t-elle.

Elle écottait les accusations de son dme: elle
s'avouait coupable et tremblait comme dans l'at-
tente du jugement. Et puis, la pauvre infortunée !
elle se surprenait a excuser ﬁigot. Un reflet d’espoir
descendit vers elle, doux comme un vol d’oiseau
dans des flocons de neige.

Il ne pouvait. pas oublier & jamais celle qui avait
tout oublié pour lui!

Elle porta ses regards vers U'infini et elle vit des
nuages de pourpre et d’or rouler lentement dans
un océan de lumiére. Le soleil inondait tout I'Oc-
cident. Elle fuit transportée d’admiration et leva les
mains au ciel. ‘

Elle avait été témoin d'un pareil coucher de
soleil, an bord du Bassin des Mines. Alors, les grives
et les loriots chantaient, prés de leurs nids légers,
leurs douces chansons du soir: les rameaux fré-
missaient, les arbres semblaient se draper dans un
éclatant feuillage d’or, et, sur les eaux paisibles,
une trainée lumineuse tombait comme un pont mer-
veilleux qui aurait conduit & des rives célestes.

(C'était ce soir-1a que linfidele.... Mais pourquoi
ces ameres souvenances ? -

Le soleil descendait lentement, lentement. Les
crétes de la montagne é&tincelérent tout & coup. On
eut dit que la forét dont elles étaient couronnées se
tordait dans un immense feu de joie. Les ombres
envahirent le pied des montagnes: elles montérent
peu a peu. Puis le sommet le plus élevé resta seul

2
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illuminé au milicu de ces flots sombres, comme
I'espoir dans une dme endolorie. : )

Tout & coup, la brise du soir apporta, comme une
voix d’'un monde supérieur, les mélodieux tinte-
ments des cloches de Charlesbourg. C’était I’An-
gelus qui invitait les hommes 4 la pri¢re et au repos.

XL

Les suaves vibrations de lairain sacré flottérent
mollement surla forét et les coteaux, sur, les plaines
et les riviéres, sur les chiteaux et les chaumiéres,
disant & tout ce qui vit, aime et souffre, qu’il famt
louer le Seigneur et le prier. Elles rappelaient a
Phomme la Rédemption du monde, par le miracle de
PIncarnation ; la gloire de Marie, bénie entre toutes
les femmes, de Marie la vierge choisie par Dieu pour
étre la mere de son Fils éternel !

Les cloches sonnérent ! sonnérent!... Et dans les
champs et les bois, les hommes éleverentleurs eceeurs
vers Dieu et suspendirent leur travail! Et pres du
berceau chéri les meéres & genoux récitérent la sainte
priére, comme seules les meres savent la réciter!
Et les enfants vinrent s’agenouiller  cdté de leurs
meéres pour apprendre comment un Dieu s’est fait
petit comme eux, pour racheter les péchésdu monde!
Le Huron qui tendait ses pieges dans la forét et le
pécheur qui jetait ses filets dans les eaux ombragées,
s’arrétérent tout & coup. Le voyageur qui passaiten
canot sur la riviere profonde, déposa son aviron,
répéta les paroles de I'ange, et reprit sa course avec
une vigueur nouvelle.

XIv.

Les cloches sonnérent et elles parurent, a Caroline
de 8t. Castin, remplies de consolations et de pitié.
Elle se mit a genoux, joignit les mains et récita
cette priere que des millions de voix/prononcent
chaque jour:
Ave Maria, gratis plena !
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Elle pria longtemps. On eul pu lentendre se
frapper la poitrine en s'écriant: Med culpd! Med
maximi culpd!l... qui me déliviera de ce corps de
péché et d’afflictions ?

Les cloches sonnaient toujours. Elles lui rappe-
laient des voix aimées mais perdues d jamais! voix
clémente de son pére, alors qu’elle avait encore sa
divine innocence l... voix tendre de sa mére, morte -
depuis de longs jours! Heureuse mort ... La pauvre
mere ! elle mourrait de chagrin aujourd’hui ! Voix
de ses compagnes d’enfance qui rougiraient d’elle
maintenant ! Et parmi toutes ces voix, la voix irré-
sistible de ’homme qui lui avait juré qu’elle serait
sa femme!

. Et comme quelques notes jetées au hasard rap-
pellent toute une mélodie oubliée, bientdt toutes ces
réminiscences s'envolérent et seules les paroles de ce
matin vinrent captiver son dme. Au fond des té-

"nebres qui 'enveloppaient, elle entendit, comme la
douce voix d'un angequi va venir, cette bénédiction
dont lui avail parlé la vieille gouvernante.

.Les cloches ne sonnaient plus. Son ceeur était
profondément touché. Ses yeux, arides comme les
fontaines des briilants déserts,” se remplirent de
larmes. Le tourment de ne pouvoir pleurer était
fini. Ses pleurs eoulérent doux et abondants comme
les eaux de la fontaine de Siloé.

Les cloches ne sonnaient plus depuis longtemps
et Caroline priait encore... Elle priait pour lui!




CHAPITRE XVI.
ANGELIQUE DES MELOISES.

I

De R:e'pentigny était de garde & la porte St. Louis.
Angélique Des Meloises, faisant sa ;l)romenade jour-
naliére, arriva & la porte et apergut le jeune officier.

Elle arréta brusquement son cheval tout prés de

Tui.

—Le Gardeur, dit-elle, venez me voir ce soir.

Elle 1ui tendit la main.

—Venez me voir, dit-elle encore ; je ne sortirai
pas; je vous attendrai; je ne recevrai personne.
Voulez-vous? )

Le Gardeur eut-il été le plus indolent et le moins
amoureux des hommes, qu’il se serait haté de pro-
metire, tant cétte main frémissante qu’il pressait et
cet il qui le brilait, lui laissaient peu de liberté.

—S8i je le veux ! mais certainement, Angélique !
répondit-il tout rayonnant de joie. Mais dites-moi
donc......

—Rien ! riposta-t-elle en jetant un éclat de rire.
Rien avant que vous veniez. Ainsi, bonjour! a ce
soir!

{1 aurait bien voulu la retenir, mais elle secoua
vivement lesrénes, etson cheval vigoureux s'élanca
du coté de la ville. Une minute apres, le gargon
d’écurie prenait soin de sa monture, et d’'un pied
agile elle montait le grand escalier gui conduisait &
sa chambre.
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1.

La maison des Des Meloizes s’élevait sur la rue
St. Louis. Elle était grande et d’une apparence pré-
tentieuse. Elle existe encore; mais elle est vieille et
triste maintenant. Elle porte le deuil de sa splendeur
perdue. Aujourd’hui, le passant ne leve plus les yeux
pour admirer sa large facade. Il en étaitbien autre-
ment autrefois, alors que, dans. les beaux soirs J’été,
la ravissante Angélique et ses amies se mettaient
aux fenétres pour échanger dessaluts et des sourires
avec les jeunes officiers de la garnison.

Aumoment ol nous sommes, il f'y avait personne
dans lamaison. Une fantaisie de la belle jeune fille !
Son frere méme, le chevalier Des Meloises avec qui
elle habitait, venait de sortir pour aller rejoindre
ses amis du régiment de Béarn. Et tous ces bruyants
gascons discutaient avec chaleur,et a la fois, au tin-
tement des verres et au murmure des ruisseaux de
vin, la guerre et le conseil, la cour et les dames.
Angélique était assise dans un fauteuil et Lisette,sa
servante, lui remettait en ordre ses magnifiques
tresses blondes qui tombaient jusqu’a terre. ‘

—En vérité, dit lespiegle fille, mademoiselle res-
semble & une huronne avec ses longs- cheveux sur
le dos.

—N’importe Lisette; dépéchez-vous!... Arrangez-

les & la Pompadour. Mes idées sont aussi em-
brouillées que mes cheveux, repiit-elle. J’ai besoin
de me reposer un peu. SouveneZ-vous, Lisette, que
Je 'y suis pour personne, ce soir, excepté pour le
chevalier de Repentigny.
_ Le chevalier est venu cet aprés-midi, mademoi-
selle, et il a paru bien chagrin de votre absence, ré-
pondit Lisette qui venait de surprendre une rougeur
subite sur les joues de sa maitresse.

—J’ai été a 1a campagne... C’est tout comme !

—Bon ! ¢’est fini, reprit-elle, en se regardant dans
une glace Vénitienne. Ce n’est pas mal comme cela !

Elle était splendide dans sa robe de soie bleue,

LA et
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garnie de falbalas ¢t de bouillons de dentelles.
Homére aurait dit-que ses bras d’ivoire excitaientla

jalousie de Junon. Unpetit épagneul, son favori,

dormait la téte appdyde sur un de ses pieds.

I

Son boudoir ¢tait un pelit nid d’unc élégance et
d’un luxe extraordinaires. Les meubles, les objets
d’art venaient de Paris. Les tapisressemblaient a une
nappe de fleurs. Les tables de marbre étaient chargées
de vases de Sevres et de porcelaine remplis de roses
ct de jonquilles. Partoyt, d’immenses glaces Véni-
tiennes ou se reflétait la beauté de orgueilleuse
déesse du lieu. .

Dans un coin de la chambre, une harpe ; dans un
autre, une bibliotheque avec des livres magnifique-
ment reliés.

Apgélique n’aimait pas a lire ; cependant elle con-
naissait un peu la littérature de I'époque. Elle bril-
lait dans la conversation, méme dans les causeries
littéraires, tant elle possédait un golit sévére et une
conception vive. Ses yeux valaient des livres et il y
avait plus de sagesse dans son rire argentin que dans
la science d’une Précieuse. Ses réparties fines, son
tact et ses grices comblaient les vides de son ins-
truction, et I'on était tenté de louer ses connais-
sances comme sa beau:é.

Toute voluptueuse et sensuelle qu’elle fut, elle
savait apprécier les ceuvres d’art, et elle aimait
beaucoup la peinture. Le caractére se révele dansle
choix des tableaux comme dans le choix des livres.
On voyait dans sa chambre un Vanloo: des che-
vaux de race dans un champ de trefle. Ils avaient
brisé 1a clotute et faisaient bombance dans les pitu-
rages défendus. Un le Brun: le triomphe de Cléo-
pitre sur Antoine. Elle prisait fort ce tableau ou
elle s'imaginait se retrouver sous les traits de la
fameuse reine d’Egypte. On y voyait encore des
poriraits de ses amis intimes. Il y en avait un de Le
Gardeur; un autre, tout nouveau celui-ci, de I'Inten-
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dant Bigot. Sa tante Marie Des Meloises était-1a aussi,
dans son costume d’Ursuline. Cette femmeavait dit -
un soudain et irrévocable adieu au monde, pour
s’cnfermer dans le couvent. Elle possédait une voix
de soprano magnifique, et quand elle chantait dansla
vieille chapelle, les passants s’arrétaient pour ’écou-
ter. Ils croyaient entendre la voix d’'un ange caché
quelque part prés de 'autel sacré...Ceuxquilavaient
counue jeune disaient qu’Angélique lui ressem-
blait beaucoup. Elle était peut-étre aussi belle. Mais
nulle ne chantait aussi bien.

v,

Les cheveux, comme des guirlandes d’or, sur les
¢paules, Angélique se regardait dans son miroir.
Elle s¢c mettait en paralléle avec les plus jolies filles
de sa connaissance, ct savourait goutte a goutte,
jusqu’au fond, la coupe enivrante de la vanité satis-
faite. Elle se sentait la plus belle. Elle regarda le
portrait de sa tante, si beau avec son expression
mystique, et elle eut un ironique sourire.

—Elle était belle aussi, se dit-elle. Elle aurait di
£lre reine etelle estdevenue nonne!... pour amour
d’un homme ! Moi aussi je suis digne d'étre reine !
et je donnerai ma main A celui qui me portera le
plus haut. Mon cceur...

Elle s’arréta un moment. Un léger frémissement
agita ses levres!...

—Mon ceeur expiera la faute de ma main. !...

Sous sa froide ambition, sous son insupportable
vanité; Angélique gardait encore une étincelle des
passionsdelafemme. Elle trouvait Le Gardeur beau,
et ne pouvait s'empécher de 'aimer un peu. Ilsavait
si bien flatter son orgueil! Elle I'écoutait avec com-
plaisance, devinait bien qu’elle était chérie.. Son
instinct de femme le lui disait. Elle avait pour lui
- des regards et des paroles qui troublent 'dme et
font de 'homme un esclave.

Elle n’était point capable d’vfn grand dévouement,
recherchait Padmiration etse montrait jalouse, mais
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avec son ceeur de glace et ses passions de feu, elle
ne gofita jamais 'amour dans ce qu'il a de divin."
Elle songeait & épouser Le Gardeur, plus tard,
quand elle serait fatiguée des amusements du
monde. Ellen’avait pas peur de le voir s’échapper.

Elle le tenait bien! Elle pouvait rire, s’amuser,

faire la coquette, Dirriter, le désespérer; elle le ra-
meénerait toujours comme ['oiseau que I'on tient
avec un fil de soie. Elle inspirait 'amour si ellene
le ressentait pas. Elle se disait que les hommes
avaient ét€ mis au monde pour I'aimer, la distraire,
la servir, I’'aduler et la combler de présents. "Elle
acceptait tout comme chose due et ne donnait rien
en retour. .

1 V.

Quelque chose venait de troubler les amours de

Le Gardeur et d’Angélique. Pour le jeune officier,

c’était un nuage épais; pour la belle coquette,
c’était un coup de soleil. ‘ '

Bigot était nouvellement débarqué 3 Québec avec
le titre pompeux d’'Intendant royal” Son rang, sa
fortune colossale, ses relations & la cour, son état
de garcon : c’était plus qu’il ne fallait pour réveil-
ler Pambition de l'orgueilleuse fille. Elle fut char-
mée de son esprit, de ses belles maniéres. Il mit le
comble & son enthousiasme en la recherchant de
‘préférence aux autres jeunes filles.

Elle regardait déja I'Intendant comme un piédes-
tal pour monter plus haut. Elle révait déja les
splendeurs royales. Bigot la présenterait & 1a cour.
Les nobles et les lprinces s’attacheraient 4 ses pas,
et le roi, quand il la rencontrerait dans les grands
salons de Versailles, le roi lui décocherait ses plus
doux sourires!

Cela pouvait arriver; elle le sentait, il fallait seu-

lement trouver le secret; Bigot serait I'instrument.

—S8i les femmes gouvernent la France en vertu
d’un droit plus divin que le droit des rois, je régne-

Fa e e
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rai! se dit-elle en se regardant dans.la glace étin-
celante. Je regnerai! Mort aux prétendantes!- |
Et que faut-il pour cela, aprés tout? pensa-t-elle
en relevant les boucles blondes qui roulaient sur
ses tempes palpitantes. Rien, que vaincre le ceeur
d’un homme !Que de fois j’ai accompli cette prouesse.
par plaisir! Je vais 'accomplir par intérét mainte-
nant, et pour faire crever mes rivales de dépit!

VI

Quand Angélique entreprenait quelque chose, par
caprice ou par ambition, elle ne se laissait pas
décourager facilement.

—Je n’ai pas encore rencontré un homme qui ne
soit tombé A mes pieds quand je I’ai voulu, se dit-elle;
le chevalier Bigot ne sera pas lexception, ¢’est-a-
dire, s'il en dépend de lui, murmura-t-elle 3 voix
basse. . ‘

Et elle continua :... S'il était délivré de l'in-
fluence de cette mystérieuse créature de Beauma--
noir! de cette femme qui se prétend son €pouse !...
Elle le regardera avec des pleurs, et elle excitera
sa pitié peut-étre, quand elle pe devrait soulever
que son mépris... Mais les hommes ferment souvent
lés yeux sur les fautes d’'une femme, et se montrent
implacables pour la vertu d’'une autre! Tantquelle
sera 13, blottie comme une lionne, dans mon che-
min, je ne pourrai devenir la chitelaine de Beau-
manoir ! Non, jamais! ‘

Angélique vomba dans une réverie profonde. De
temps en temps elle murmurait : \

—Je n’aurai jamais Bi%ot tant qu'elle sera 1a...... .
Mais comment i?éloigner ! .

Cétait 'énigme. De la réponse dépendait main-
tenant Pexistence révée. . B

Elle tremblait en cherchant la solution da pro-
bléme. Un frisson courut dans ses. veines comme
si le souffle glacé d’un esprit malfaisant eut passé
sur sa téte. Quelquefois un mineur, en pergant le

“terrain, défache une pierre cachée qui I'écrase.
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' Ainsi Angélique touchait, dans les profondeurs;de

'son dme, une pensée aﬁreuse, redoutable, Elle, {ut'

effrayée tout A coup.

—Non! s'écria-t-clle, ce n’est pascela que je veux!
Mére de Diéu!...

Elle fit le signe de la croix.

—Je'n’'ai jamais songé 4 ume chose pareille! je ne
veux pas 'f]e ne veux pasl...

Et elle ferma les yeux et mit sesmains sur ses pau-
piéres, comme pour ne pas voir cette mauvaise pen-
sée, cette pensée semblable & l'esprit de ténébres,
qui vient quand on lévoque et refuse de parm-
quand on le lui ordonne. .

ViI.

C’est dans une heure d’obscurité morale que les
remiéres suggestions mauvaises rampent vers
’4me. Elles ress:mblent au mendiant qui deman-

de humblement & s’asseoir au coin de notre foyer.
Il entre, se réchauffe et mange notre pain. Ou-

blieux de notre dignité, nous causons et rions avec

lui, sans cramte et sans soupgon. -
Malheur 4 nous si nous avons donné I'hospitalité
4 un assassin |
A I'heure de minuit, il se lévera furtivement, et
plongera-un pmgnard dans le sein de son b1enfa1!eur
tmﬁ) confiant.
€

s mauvaises suggestionsétouffent la conscience

qui veille sur notre probité.

Angélique voyait passer et repasser devant elle,
comme dans un enchantement, des figures étranges
quelle n’avait jamais vues, et parmi toutes ces
figures la belle et melancohque Caroline de St.
Castin. Elle crut entendre un bruissement d’ailes,
un cri aigu, puis tout rentra dans le silence.

Elle se leva frissonnante, se dirigea vers une table
de mdtbre, ol se trouvait une carafe de vin, remplit
une coupe de la délicieuse boisson et Ia vida tout
entidre. Elle se sentit plus forte. Elle en but une
seconde et se mit 4 rire de sa frayeur.
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Elle s’'approcha de la fenétre et regarda la nuit. Il
y avait des &toiles au ciel, des luntitres dans les
rues. Cela lui donna de 'assurance. Les gens qui
passaient, le bruit des voix la rendirent tout 4 fait a
elleméme. Elle oublia la tentation, comme le pati-
neur téméraire oublie 'abime, dont seule le sépare
une mince couche de glace. Elle était redevenue
insouciante, comme oiseau dans les vagues .de
lumiére. Mais elle n’avait point prié!

- | VIL ’ ;

Une heure encore venait de sonner au beffroi des
Récollets. Les tambours et les trompettes de la gar-
nison donnérent le signal de fermer les portes de la
ville. La garde se retira pour la nuit. La patrouille
sortit & son tour. On 'entendit passer dans les rues,
et les trottoirs résonnaient sous ses pas lourds et
cadencés.

Les bourgeois honnétes se hitaient d’entrer, et les
soldats en retard couraient, de peur de ne pas étre
rendus a leurs guartiers, lorsque les tambours
"auraient fini de battre le rappel.

Le galopd'un chevalretentit sur le pavé de pierre.

Bient6t un officier descendit & la porte, il monta I'es-
calier d'un pied alerte et son fourreau d’argent
tintait sur I'angle des marches solides. Il frappa.
Angélique reconnut entre mille ces petits coups
‘familiers; elle s’avanga. Le Gardeur entrait dans
le boudoir. Elle leregut avec un plaisir gqu'elle ne
cherchait pas 4 dissimuler, car elle était fiere de son
amour, et le préférait a tous. _
- —Vous étes le bien venu, Le Gardeur! exclama-t-
elle, en lui tendant ses deux mains. Je savais que
vous viendriez. Vous allez étre recu comme 'enfant
prodigue ! ‘ ‘-

—Chere Angélique, dit-il, en lui baisant les mains,
I'enfant prodigue devait revenir. Pouvait-il de-
meurer longtemps dans ce désert aride ou ne
croissent que des souvenirs ? :

~—Il s’est levé et il est revenu dans cetie maison




* qui déborde de joie maintenant. Comme vous étes

bon d’étrerevenu, Le Gardeur ! Mais pourquoi avez-

vous été si longtemps sans venir? '
Elle oubliait l'infidélité qu’elle méditait. Elle

ramena les plis soyeux de sarobe et lui fit place pres

- d’elle sur le sofa.
—Vous étes bonne, Angélique! reprit-il; je n’es--

pérais pas autant, apres 'impertinence dont je me
suis rendu coupable au bal du gouverneur. J'ai été
méchant, ce soir-14 ; pardonnez-moi !

—Je suis plus coupable que vous, Le Gardeur!

Elle se souvenait bien comme élle I’avait blessé,
en- lui manquant d’égards, et en prodiguant aux
aulres ses sourires. :

—Je vous en voulais, dit-elle, & cause que vous
portiez trop d’attention a CGécile Tourangeau.

t IX.

Ce n’était pas vrai, mais elle ne se faisait pas
scrupule de mentir & un amoureux. Elle savait bien
que c’était par dépit, qu'il avait prétendu renouer
d’anciennes relations avec la jolie Gécile.

—Mais pourquoi avez-vous fait le méchant, cette
nuit-1a ? reprit-elle en le regardant fixement.

Elle découvrit une rougeur dans ses yeux: les
suites de la dissipation.

—Vous avez été malade ? demanda-t-elle.

Elle se doutait bien qu’il avait bu... pour noyer,
peut-&tre, le chagrin qu’elle lui avait causé. :

—Je n’ai pas été malade, lui répondit-il. Voulez-
vous savoirlia vérité, Angélique ?

—Toujours et tout entiere I... Dites-moi pourquoi
vous vous é&tes faché.

—Parce que je vous aimais & lafolie, Angélique !
et qu’un autre m’a ravi la place que j'occupais dans
votre cour ! Voild la vérite. .

—Non, ce n’est pas 12 la vérité ! s’écria-t-elle, avec
chaleur. Ce ne sera jamais la vérité si je me connais

bien... si je vous connais bien! Mais vous ne savez.

pas ce que sont les femmes, Le Gardeur ! ajouta-t-elle

o~ o~
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avec un sourire. Vous ne me connaissez pas, mei,
Ia femme que vous devriez si bien apprécier !

Il n’est pas difficile de reconquérir une affection
qui n’était point perdue. Angélique avait conscience
de son pouvoir et se sentait disposée-a I'exercer.

—Voulez-vous faire quelque chose pour moi, Le
Gardeur? lui demanda-t-elle d’un air cogquet, en lui
tapant les doigts avec son éventail.

—Comment ne voudrais-je pas? Y a-t-il une chose
que je refuserais de tenter sur la terre, au ciel ou
dans les enfers, si vous m’accordiez e¢n retour ce
que jestime plus que la vie méme ?

—Qu’est-ce donc?

Elle le devinait bien. Son ceeur commencait a
répondre & la passion qu’elle allumait. '

—Qu’est-ce donc, Le Gardeur? répéta-t<lle, en
s’approchant.

—Votre amour, Angélique! Votre amour! ou je.
ne veux pius de la vie! Votre amour! et je vous serai
le plus soumis et le plus dévoué des serviteurs!

(’était une parole téméraire, mais ils y crurent
tous deux. :

—Et si je vous le donne, Le Gardeur, fit-elle, en
plongeant les doigts dans ses riches boucles dorées,
si je vous le donne, serez-vous véritablement mon
chevalier? porterez-vous mes couleurs et com-
battrez-vous mes combats quels qu’ils soient ?

—Oui! je vous le jure par tout ce qw’ily ade plus
sacré ! Vous serez ma loi, Angélique! votre plaisir
sera mon devoir | Vous serez mon but, mon motif
et ma fin! _—

Ainsi s'égarait la raison du malheureux jeune
homme.

—Le Gardeur, je vous aime! fit Angélique avec
transport.

Elle voyait que cet homme disait vrai ; mais elle
ne pouvait pas mesurer la grandeur d’une telle
passion. :

Elle acceptait son amour, mais elle ne pouvait
Vempécher de déborder, Ainsile vase qui s’emplit
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a la fontaine ne saurait empécher le flot de couler
toujouns. -
' X.

Angélique oubliait presque ses projets tout a
I'heure caressés. Elle comprenait que Le Gardeur
était peut-étre choisi par Dien pour la saunver.
Cependant, son ambition et sa vanité luttaient. Cet
amour solennel qu’elle vengjt de promettre, il vol- -
tigeait encore sur ses lévres, comme un oiseau & la
porte de sa cage. Elle était tentée de le graver a
jamais au fond de son ceeur. Tout A coup, elle le
chassa brusquement. 4

C’était toujours la vieille lutte, la lutte aussi
ancienne que ’homme; dans celte bataille du men-
songe et de la vérité, Pamour est toujours un peu
sacrifié. 1

I’égoisme {riompha ; elle fut infidéle encore. La .
pensée de Bigot, la perspective d’'une vie de triom-
phes et de plaisirs la rendirent fourbe dans son &4me.
Elle encouragea les espérances de son ami et résolut
de le tromper.

Le sort en était jeté. Cependant elle dit, la char-
meuse cruelle, avec un accent de suave douceur:

—Ferez-vous bien tout ce que vous ’promettez, Le
Gardeur? Ma volonté sera votre loi? Mon plaisir
sera votre devoir ?" Vous serez tout & moi et comme
jele voudrai? Un pareil dévouement m’épouvante !

—Mettez-moia Pépreuve ; demandez-moiles choses -
les plus impossibles! Ordgnnez les forfaits les plus
noirs qu2 I'esprit puisse méditer et la main exécuter!
et, pour 'amour de vous, Angélique, je ferai tout!

Décidément, Le Gardeur devenait fou. Le reste
de vertu qu'il possédait s'était fondu aun feu des -
regards de ’enchanteresse. ’

—Mais, croyez-vous, fit-elle en riant, que je vais
vous donner la mer 2 boire? Peu de chose va me
satisfaire. Meon amour n’esi pas si exigeant que
cela. .

~Votre fréere a-t-il besoin de moi ? demanda Le
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pour 'amour de vous! - - - ,

Il savait que le prodigue chevalier Des Meloises
était souvent dans la géne ; tout derniérement encore
il lui avait prété une forte somme, pour se débar-
rasser de ses importunités.

Angélique fit semblant de se facher :

—Mon frére? et pourquoi me parlez-vous de lui,
s'il vous plait? Je n’y pensais seulement pas. Clest
de 'Intendant que je veux vous parler, Vous le
connaissez mieux que moi.

Gardeur. Je lui donne la moitié de ma fortune”

XI.

Ce n'était pas vrai. Angélique avait étudié Bigot
sur toutes ses faces. Elle avait pesé son esprit, jugé
sa personne, estimé ses biens. Son il inquisiteur
et curieux m'avait pu toutefois pénétrer son 4me
tout entiére; car il y avait dans cette ime étrange
des ténébres que I'eil de Dieu seul savait pénétrer.
Elle s’était apercu quavec toute sa finesse élle ne
'avait pas encore compris.

—Vous voulez me parler de PIntendant? fit Le
Gardeur surpris. .

—Oui, une idée bizarre, n’est-ce pas? : (

Et elle se prit 4 rire de ’étonnement de son ami.

—Je pense vraiment gque c’est le plus jovial gen-
tilhomme de la Nouvelle-France, répoundit Le Gar-
deur. Il est franc, généreux avec ses amis, et redou-
table 4 ses ennemis. Son esprit est comme son vin, il
ne fatigue jamais, et ne s’épuise pas. En un mot,
j'aime I'Intendant, j’aime son esprit, son vin, ses amis,
Cest-d-dire quelques uns de ses amis. Mais par
dessus tout, je vous aime, Angélique ! et pour Pamour
de vous, je Pestimerai davantage, car je sais aussi
comme il s’est montré généreux envers le chevalier
Des Meloizes.’

L'Intendant avait donné au frére d Angélique un
bon nombre de parts dans la grande compagnie, et
Pavait enrichi. - ’

—Je suis enchantée de ce que vous voulez bien
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lui donner votre amitié, pour I'amour de moi seule-
ment !’ ai outa-telle avec coquetterie.

—Quelques uns de vos proches, contmua-t-elle
ne laiment pas cependant. Votre seur Amélie
tremble comme une sensitive quand elle entend son
nom, et votre tante de Tilly s est armée de ses
regards les plus séveéres guand j’ai parlé de lui,
aujourd’hui.

Aunom de sa seeur, De Repentigny regarda Angé-
lique d’un air de doute :

—Ma sceur est un ange, dit-il, et pour qu’un
homme trouve grice a ses yeux, i1 faut qu’il soit
presque divin. 6uant 4 ma bonne tante, elle a en-

.tendu parler de la joyeuse vie de 1’Intendant Par-
donnons-lui si elle a branlé la téte en signe de pitié..,

—Le colonel Philibert aussi partage %es sentiments
de votre Sceur et de votre tante ; pour ne rien dire
de la“haine de son pére, le bourgeois, continua An-
gélique un peu piquée de Iair incrédule de Le Gar-

eur.

—Pierre Philibert! Il peut se faire qu’il n’aime
pas I'Intendant. Il a ses raisons. Mais je répondrais
de son honneur sur ma vie. Jamais il ne se rendra
coupable d’injustice envers qui que ce soit.

Le Gardeur ne condamnaxt pas ses amis si facile-
ment que cela.

Angélique cacha adroxtement le stylet qu’elle
venait d'essayer:

-—Vous avez raison, dit-elle hypocritement, Pierre .

Philibert est un gentilhomme digne de vous. Je
déclare que je n’ai jamais vu un plus bel homme,
d’abord. C’est un flomme comme lui que jai tou-
jours révé. Quel dommage, Le Gardeur, que je vous
aie vu le premier ! ajouta-t-elle en lui tirant coquet-
tement une méche de cheveux.

—Je pense bien, Angélique, que vous me jetteriez
aux poissons s'il 'devenait mon rival, réphqua De
Repentigny en badinant: mais je n'a préhende
aucun danger Je sais ou il a porté ses affections et
je ne saurais étre jaloux de ses succes.
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—Je ne serai pas jalouse de votre sceur, Le Gar-
denr, dans tous les eas ! s"écria Angélique.

Et le souffle parfumé de ses levres emivrait-Le
Gardeur. '

—Je ne vous donnerai pas mon amour parce que
vous l'avez déja, ajouta-t-elle,.. Mais pour aujour-
d’hui, ne me demandez rien de plus que cela.

Et elle lui passa au doigt un riche diamant.

Ce gagé d'un amour auquel d’avance la perfide An-
gélique était parjure, fut comme un sceau fatal qui
scella la destinée du jeune chevalier. Et, durant de
longs temps encore, Le Gardeur croyant rencontrer
chez mademoiselle Des Meloizes, un amowur sans
mesure comme le sien, but 4 longs traits comme un
nectar, les paroles enivrantes qui sortaient de cette
bouche astucieuse.

Hélas! Il eut mieux valu peur lui, ne jamais
naitre, que de boire ainsi le poison de ces lévres
enchanteresses. ‘ N

XII.

~—Maintenant, Le Gardeur, répondez-moi,commen-
¢a-t-elle, aprés une pause pfeiue de ravissements.
Nouvelle Dalilah, elle jouait avec la chevelure de
Le Gardeur et le dépouillait de sa vertu.
—Il y a une femme 3 Beaumanoir, reprit-elle,
dites-moi donc qui elle est et ee qu’elle est. ,
Le Gardeur n'aurait pas hésité a trahir le ciel
ur elle; mais il ne put en ancune fagon lui donner

es renseignements qu'elle désirait. Il ne savait

pas en quelle qualité cette femine vivait 3 Beau:
manoir. Angélique semitarire et & causer, avec un
sang-froid étonnant, des fantaisies galantes de I'In-
tendant. Elle avait manqué son but. Elle fit pro-
mettre & Le Gardeur de bien s’informer et de venir
lui rendre compte du résultat de ses recherches.
Minuit sonna & la cloche des Récollets. Angélique
regarda son ami avec un sourire qui voulait dire:
Entendez-vous? et de son doigt effilé, elle lui donna
sur la joue les deuze coups de 'heurequi s'en allait.

8
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Elle se leva et jeta un coup d’ceil A la fenétre.
Les étoiles scintillantesparaissaient débordantes
de vie., Dans ’hémisphére nord, & I'horizon, em
voyait le Charriot renversé ;”le Bouvier avait con-
duit son étincelant troupeau dans les plaines éthérées
de POccident. - ,
Quelques tresses de ses cheveux d’or tombaient
négligemment sur ses épaules el sur sa poitrine.
Elle s'inclina vers Le Gardeut. Un instant encore,
son projet égoiste tomba dans-la poussifre et elle
fut tentée de le fouler aux pieds ; n instant elle eut
envie d'étre ce qu'il la croyait, lui, une femme sin-
cere et dévouée. .
—Lisez ma destinée, Le Gardeur, dit-elle vive-
ment. Vous avez été au séminaire. On dit que les
prétres de cette maison étudient 2 fond la science
des astres, et que leurs éléves y deviennent habiles.
—Je ne regarde gue mon ciel & moi: vos. yeux,
Angélique! Puis-je le désirer plus beau? Cestla
que je lis ma fortune et mon destin !

XIiI.

Angélique était tourmentée par des passions
diverses. - Elle avait sur les levres des paroles de
vie et des paroles de mort. Son cceur battait plus
fort que la pendule d’or qui était 1a, prés d’elle, sur
la table de marbre. Le bon mouvement s’envela
encore comme un oiseau effrayeé.

—Regardez, Le Gardeur, fit-elle en montrant la
constellation de Persée qui 8’élevait & 'Orient, voild
mon étoile. Mere Malheur... Vous connaissez meére
Malheur ?... Mére Malheur m’a dit que ¢’était mon
étoile, et qu’elle influerait sur ma destinée.

Comme toutes les personnes qui s'abandonnent a
leurs passions, Angélique croyail a la fatalité.

Elle montrait Algol, cette étrange étoile qui passe
en quelques heures, de 'éclat le plus beau a I'obs-
curité la plus incompréhensible, et qui a le pouvoir
dit-on, de changer en pierre le ceeur de 'homme. |

—Meére Malheuren a menti! exclama Le Gardeur,

(ORI

-~
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cn se plagant entre la fenétre et la jeune fille, comme
pour la protéger contre la pernicieusc influence de

Pastre.
© —Cette étoile de malédiction n’a pas présidé i
votre naissance, Angélique! continua-til. Cest un
démon! c’est Algol!

Angélique frissonna soudain.

—Mere Malheur n’a pas voulu me dire ce qu’an-
noncait cette ét(nle, reprit-elle d’une voix mal
assurée, mais elle m’'a recommandé de veiller et
d’espérer, ou de veiller et de prier, selon que je
serals vertueuse ou pécheresse. Que me présage
done Algol, Le Gardeur ?

—~Rxen mon amour ! Foin de toutes les étoiles du
ciel Vos' yeux ont plus d’éclatet votre mﬂuence est
plus grande. L’harmonie des sphéres célestes n’a plus
de charmes pour moi, quand j’entends ta voix suave,
6 ma bien- almée Ange ique !

XIV.

Il parlait encore lorsqu’une bouffée de mélodies
s'échappa de la chapelle des Ursulines. Les reli-
gieuses offraient des priéres et des chants pour le
salut de la Nouvelle-France.

Au milien de toutes ces voix ravissantes qui flot-
taient sur 'aile de la nuit, avec les notes solennelles
de Porgue, on dxstmgualt la voix merveilleuse de
Ste Borgiaz la tante d’Angélique.

Elle allait se détachant de plus en plus du cheur
sacré, comme une flamme qui se joue au-dessus du
foyer elle montait, dans ses fugues saisissantes,
comme un esprit qm vole aux cieux !

Angélique savait cet hymne nouveau. C('était sa
tante qui 'avait composé. Quand le cheeur des reli-
gieuses eut fini de chanter, elle le récita avec un
accent ému. Le Gardeur écoutait avec une reli
gieuse attention,
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Soutenez, grande Reine !
Notre pauvre pays !

11 est votre domaine

Faites fleurir nos lis !

L’ Anglais sur nos frontiéres
Porte ses étendards,
Exaucez nos priéres !
Protégez nos remparts!

Angélique et Le Gardeur demeurérent silencieux.
L’homme du guet cria I'heure dans le calme de
la nuit.

—Que Dieu bénisse la priere de ces saintes
femmes! fit Le Gardeur. Que Dieu vous bénisse,
Anlf?élique! Bonne nuit! Maintenant, je me retire.

1l sortit, aprés avoir glissé une piéce blanche dans
la main de Lisette, qui lui fit une de ses plus belles
révérences et lui donna son meilleur sourire. -

Angélique se mit 4 sa fenétre pour écouter le
galop cadencé du cheval qui s'¢loignait, Quand le
dernier bruit mourut au loin, elle se jeta sur sa
couche et se prit & pleurer en silenc8. La musique
divine l'avait touchée. L’'amour de Le Gardeur était
comme une masse d’or qui I’écrasait. Ellene pouvait
ni la remuer, ni '6ter.

XV.

Elle s'endormit, et son sommeil fut troublé par des
songes pénibles.

Elle se vit mourant de soif dans une solitude sau-
vage, au milieu de sables brillants. Elle tenait i la
main un vase plein d’eai froide ; mais au lieu d’'y
tremper ses lévres desséchées, elle la rénversa mali-
cieusement sur le sol.

Elle allait tomber dans un abime sans fond, et
elle repoussait 'unique main qui pouvait la retenir.

Elle était dans une riviére profonde: Le Gardeur
se précipita a son secours. Elle s’arracha de ses bras
et fut perdue.

Tout autour de son lit voltigeaient des fantdmes,
des formes indéfinies d’esprits mauvais.

P
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Quand elle s'éveilla, le soleil rayonnait dans ses
fenétres, une brise rafraichissante agitait le feuil-
lage, les oiseaux chantaient dans le jardin et les
rues étaient pleines de monde !

11 était grand jour. Elle redevint ce qu'elle avait

" été. Ses réves d’ambition de la veille surgirent de "
nouveau, ses réves d’amour de la nuit derniére s’en-
volérent ; ses craintes s’évanouirent, ses espérances
se réveillerent toufes pompeuses, et elle se mit a
songer au moyen de forcer Bigot & venir lui rendre
visite.
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CHAPITRE XVIL
SPLENDIDE MENDAX.

L

Au milieu des ruines magnifiques de l'antique
palais de I'Intendance, on peut retracer encore la
chambre ol Bigotse promenait, tout agité, le matin
qui suivit la réunion du conseil de guerre. Les
Jettres q&’il avait recues de France lirritaient, et il
cherchait, dans son 1magination fertile, les moyens
de satisfaire la marquise de Pompadour, sans re-
noncer i ses propes desseins.

Les murs de son cabinet, maintenant dévasté par
le souffle de cent vingt hivers, étaient alors décorés
de peintures superbes, et surtout du portrait de la
voluptueuse Pompadour, fait par Vanloo. Cette
femme si coupable qui gouverna la France sous
Louis' XV, possédait néanmoins un bon ceeur et un
véritable amour des beaux Arts. Elle admira tou-
jours et protégea royalement les architectes, les
peintres, les sculpteurs et les hommes de lettres.
Vanloo lui avait fait ce portrait par reconnaissance,
et elle I'avait donné & Bigot par amitié.

.

Le chevalier de Péan, secrétaire et confident de
Bigot, écrivait & une table. Cependant, de temps en
temps, il regardait avec une certaine curiosité la
figure animée de son maitre qui se promenait & pas
rapides dans la piece richement meublée.

Tous deux gardaient le silence, '
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Bigot aurait été trées heureux de s’enrichir lui-
méme et d’enrichir ses amis. 1l se serait fort peu
occupé des clameurs des courtisans jaloux ouindi. -
gnés.

Ii se doutait bien que sa politique pouvait ruiner
la colonie, compromettre méme la royauté, mais il
se consolait en pensant qu’il n’y pouvait rien. Il
wétait qu'une maille dans une vaste chaine de cor-
ruption. :

Laissé & lui-méme, il devenait impuissant. Ceux
qui étaient avant lui l'entrainaient et il entrainait
les autres. Il ne cherchait pas i débrouiller la ques-
tion de morale. -

Il obeéissait aveuglément & ses maitres—a ses mai-
tresses plutdt—mais commengait par se bien servir.

Il savait bien & quelle épreuve serait soumis son
génie inventif, si le monopole qu’il avait établi pour
mieux piller la province étajt tout & coup aboli.

Il ne craignait pas cependant, parce qu’il ne con-
naissait point le scrupule. Il n’était pas homme i
trembler devant 'orage. I retombait toujours surles
pieds, comme il disait.

1.

Bigot s'arréta. Une pensée le frappait. Il se tourna
vers son secrétaire, le regarda fixement :

—De Péan, dit-il, nous ne sommes pas strs du
chevalier de Repentigny. 1l ne joue pas franc jeu
avec nous. Un homme qui dine avec moi et soupe
avec Philibert, au Chien 4’Or, ne saurait étre au-
dessus du soupgon. Dans lagrande compagnie, on ne
connait pas cette sorte d’associés.

—dJe n’ai pas non plus une grande confiance en lui,
répondit De Péan ; entouré commeilI'est parla gente
respectable, il peut trahir notre jeu.

—(C’est cela. Vous ne l'avez, vous tous, bridé qua
demi. Ne vous vantez pas de votre ceuvre.

Avec quelleimpudence cematamore de Philibert
I'aenlevé de Beaumanoir! Uneimpudencesublime !
Ha!l hat (’était parfait !...
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Par ma foi! j’aurais voulu lui passer mon épée an
travers du corps 4 ce colonel ! et pas un de vousn’a
eu le courage de le faire!

—Mais votre Excellence s’est montrée d’une telle
politesse envers lui, que nous ne pouvions pas devi-
ner cela, répliqua de Péan d'un ton & faire croire
quil n’aurait pas été le dernier & tirer I'épée.

—Ventrebleu ! je le sais bien ! j’étais furieux de
voir ce petit chien d’or se moquer de moi avec tant
de courtoisie !

Philibert exerce une immense influence sur Le
Gardeur. Il parait qu’il I'a sauvé des eaux, comme
un nouveau Moise...

11 parait aussi qu’il recherche sa sceur, une char-
mante fille, de Péan, riche en argent, en terres et
en relations influentes. Il faudrait 1a mettre dansles
intéréts db la grande compagnie. L'un de vous
devrait I'épouser...

Mais non, vous n’oserez pas, par Dieun! lui en faire
la proposition ! ) .

—~C’est inutile, je 1a connais, la superbe enfant !
c’est un de ces anges ({ui croient que le mariage est
une chose dont le ciel s’occupe, qu’il n'y a qu'un
homme pour une femme, et que c'est celui-la, nul
autre qui doit &tre le mari. ,

Les jeunes filles qui ont été au couvent avec elle
disent—Elles savent tout et plus encore, les jeunes
filles du couvent | —disent qu’elle a toujours aimé
en secret-le colonel Philibert et qu’elle I'épousera
un jour. .

—Par satan { sera-t-il dit qu'une pareille créature
épousera ce maudit Philibert!

Iv,

Bigot s’emportait.

—Moi, je crois, continua-t-il, que les femmes sont
toujours prétes a s'embarquer sur les vaisseaux
chargés d’or, d’argent, d’ivoire, de singes et de paons.

La grande compagnie fera mieux de ne pas se
vanter de sa puissance, si pas un de ses membres ne
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réussit & conquérir cette jeune beauté Avec elle,
nous aurons Le Gardeur. Et il nous le faut.

—Excellence, je ne vois qu'un moyen.

De Péan ne paraissait pas attacher une grande
importance & ce qu’il disait; cependant, il tenait
beaucou{) a plaire a 'Intendant.

—Quel estcemoyen? demanda Bigot tout anxieux.

Il n’avait pas une tres haute opinion de la sagesse
de Péan.

—Je crois, répondit le secrétaire, que la compa-
gnie ne luttera avantageusement contre les femmes
quavec des femmes.

—Une bonne idée! si nous pouvons trouver une
femme qui veuille combattre et puisse vaincre!

Mais en connaissez-vous une seule qui soit capable
de prendre Le Gardeur par la main et de le faire

sortir de la compagnie des honnétes gens?
©  —J’en connais une, Excellence, oui ! j'en connais
une qui peut faire cela!

—Vraiment ? Alors, pourquoi tant de fagons ? Avez-
vous quelqu’arriére pensée ? Son nom ? fit Vinten-
dant qui perdait patience.

—CQC’est mademoiselle Des Meloises. Elle le peut,
et pas une autre dans la Nouvelle France n’a besoin
de T'essayer, ce serait inutile.

—Comment! sécria I'intendant, mais je le crois
en effet ! Des yeux comme les siens ménent le monde
des fous—le monde des sages aussi, fit-il, entre paren
these.

Les yeux, ce sont des piéges ou tous se prennent.
11 y avait une femme au fond de toutes les folies
que jai faites. Mais pour une qui m’a vaincu, j'en
ai vaincu mille.

Si Le Gardeur s'est débarrassé de la chevelure de
Nérée, il ne se débarrassera point des mailles de nos
filets !

Pensez-vous qu'Angélique soit chez elle, de Péan?

1l regarda & ’horloge. C’était I'heure des visites
de la matinée.

— Elle n'est certainement pas encore sortie,
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répondit de Péan. Comme bien des jolics femmes,
elle aime a rester au lit un peu tard, et elle donne
des petits levés comme une duchesse. Elle ne doit
pas étre debout encore.

Je ne sais pas!mais c’est le plus vagabond cotillon
de toute la ville. Je la retrouve partout o je passe.

* —(Q’est qu’elle aime & rencontrer votre Excel-
lence! :

}13111g0t fixa de Péan. Une idée nouvelie venait de

aillir. :
! —Vrai! pensez-vous que cest & dessein qu’elle
agit ainsi?

—Je pense qu'clle aimerait & faire le méme che.
min que Votre Excellence.

De Péan se mélait dans ses papiers. L’Intendant
s'apercut qu’il était un peu agité.

—Vous pensez cela, de Péan ? lui dit-il.

Il se porta la main au menton et réfléchit une
minute. Puis il demanda ?

~—Vous croyez qu’elle est & la maison? . '

—I1 était tard quand de Repentigny I'a laissée,
hier soir: Elle a du faire de bien agréables réves
ensuite.

—Comment savez-vous cela? Par St. Nicol! de
Péan, vous la surveillez de prés!

—C’est vrai, Excellence : j'ai mes raisons.

11 ne dit pas quelles étaient ces raisons; Bigot ne
le questionna point : il ne se mélait pas des affaires
personnelles de ses amis. Il avait trop de choses a
cacher pour ne pas respecter les secrets de ses com-
pagnons. -

—Bien ! de Péan, je vais aller rendre visite 3 Made-.
moiselle des Meloises; je suis vos conseils; j’espare
quelle se montrera raisonnable.

—dJe le voudrais aussi, mais je ne l’espére pas.
§’il est au monde une femme possédée du démon
de la contradiction, c’est Angélique Des Meloises.

De Péan ditcelad’un air farouche; on aurait pensé
qu’il était instruit par l'expérience.

—Eh bien ! répliqua Bigot, je vais essayerde faire
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chasser ce démon par un autre plus fort. Faites
venir mon cheval.

Le secrétaire obéit aussitot.

—Souvenez-vous, recommanda 'Intendant, que le
bureau de la grande compagnie doit se réuunir a trois
heures pour traiter les affaires! Les affaires du jour!
Pas uue goutte de vin : Soyez tous sobres comme
des Juges ! “iadet comme les autres !

La paix nous menace. Pour nous, c'est 'orage !
Replions les voiles, jetons la sonde, voyons bien ot
nous sommes, on nous donnerons sur quelque
rocher.

Ve

L’Intendant partit suivi de deux écuyers. Il fran-
chit la porte du palais et entra dans la ville. Tout le
mondé le saluait: I'habitude du respect envers les
supérieurs.

Il répondait par le petit salut officiel. Sa figure
bronzée s’illuminait quand il rencontrait des dames,
des associés ou des partisans de la grande compagnie.

Cependant, bien des souhaits de malheur I'accom-
pagnerent jusqu’d la maison des Des Meloises.

—Sur ma vie! c'est 'Intendant royal lui-méme !
exclama Lisette. ’

Et elle courut averfir sa maitresse.

Angélique était au berceau; dans le jardin. Un
petit coin grucieusement arrangé, avec des fleurs de
toutes sortes, et de jolies statuettes. Une épaisse
haie de troéne, fantastiquement taillée par quelque
disciple de Lenostre, séparait ee petit Eden des ver-
doyants glacis du cap Diamant.

- Sous la tonnelle, ce matin-1a, Angélique était belle
comme Hébé & la chevelure d’or. Elle tenait un
livre d’heures, mais ne l'avait pas encore ouvert.
Son eeil noir n’était ni doux, ni bon, mais brillant,
défiant, méchant méme. (était I'ceil du coursier
arabe, que le fouet et 'éperon rendent fou. Elle pou-
vait, comme le coursier, voir le mur qui se dressait .
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dévgnt elle et Péviter; elle pouvait aller s’y briset
la téte. S
Tantét des pensées douloureuses l'oppressaient ;
tantdt ‘de folles imaginations la faisaient sourire:

la captive de Beaumanoir, dont elle était jalouse,

De Repentigny qu'elle regrettait amérement de
tromper, puis I'Intendant magnifique et les indi-
cibles séductions de Versailles! Tout cela passait
comme des fantémes dans son esprit malade.

La voix de Lisette Ia tira soudain de sa rdverie.

~—Dites-lui que je regois, et conduisez-le au jardin,
répondit-elle a la servante. _

—Enfin! pensa-t-elle, mes doutes vont 8’éclaircir.
Je saurai quelle est cette femme! Je yais voir si
I'Intendant est sincére. ‘ ‘

" Je vais de juger, ce froid assassin de femmes ! Jai

honte de mettre son égoisme en paralléle avec le
dévouement de ‘'mon beau Le Gardeur De Repen-

tigny.
' VL.

LI’Intendant entra dans le jardin.

Angélique, comme toutes les femmes qui n’ont
que peu de ceur ou qui n’en ont pas du tout, se
contrélait parfaitement. Elle échappa, comme d'un
coup d’ailes, aux pensées sombres qui I'obsédaient,
et devint toute rieuse. ‘

—Jamais un ami n’est aussi. aimable, que s'il vient
de lui-méme, sans contrainte, fit-elle, en tendant au
visiteur distingué sa main légérement tremblante.

Bigot s’assit prés d’elle, sur le sidge rustique, au
milieu du feuillage, I11a trouvait adorable.

—Le chevalier fait de longues absences; cepen-
dant, si longtemps qu'il demeure loin de ses amis,
il ne les oublie pas, et j'en suis fort aise, commenca-
t-elle.

‘Elle accompagna ses paroles d’un regard aussi
redoutable que la fleche du Parthe.

~Jarrive de la chasse, mademoiselle: si quel-
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qu'un m’a soupgonné de négligence, voild ma justi-
fication. Ch

—De la chasse ! ‘ e

Angéligue feignait d’étre surprise. Elle connais-
sait bien, cependant, les joviales orgies du chitead.

Elle reprit: ' ‘ T

—On dit que le gibier se fait rare autour de la
ville, chevalier, et queé les parties de chasse de Beau:
manoir ne sont plus gue de spécieux prétextes aux
fines parties de plaisir.. Est-ce vrai? o

—Parfaitement vrai, mademeoiselle !  répondit
Bigot en riant, et les deux vont ensemble comme
un_e_gaire d’amoureux. .

olie comparaison! fit mademoiselle Des Me-
" loises avec un rire argentin,

Tout de méme, ajouta-t-elle, je parierais que le
gibier ne vaut pas la poudre. S

—Je suis d’avis, moi, que le jeu vaut toujours la
chandelle!

Sincérement, la chasse est encore bonne dans
Beaumanoir, et vous 'avouerez vous-mime, si vous
nous faites ’honneur de chasser avec nous quelque

our. ’ : .
! Elle le regarda maliciensement':

—Eh que trouvez-vous, s’il vous plait, dans cette
forét de Beaumanoir. o A

—Ob ! ‘des lapins, des lidvres, des chevreuils, puis,
de temps en temps, un ours grognard! Il en faut
pour éprouver le courage des chasseurs. '

—Comment! pas de renards qui friponnen? ces
imbéciles de corbeaux! pas de loups qui mangent
les petits chapérons rouges?... ‘

Tenez ! chevalier, il y a meilleur gibier que cela !

—Oh! oui, nous voyons des loups et des renards,
mais nous ne sonnons pas de cor pour eux,

—On dit, chevalier, reprit Angéligue avec un
accent plein de séduction, qu'il y a, dans cette forst
de Beaumanoir, quelque chose de bien préférable
aux fauves et aux oiseaux... )

Parfois les Intendants rencontrent des brebis
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égarées et les apportent avec tendresse au ¢hé-
teau! ° ‘

Vil

Bigot comprit. Il loi lan¢a un regard foudroyant.
Elle resta calme : ’

~—Grand Dieu ! quel regard ! fit-elle d’un ton rail-

* leur. .On dirait que je vous accuse de meurtre, quand
vous avez sauvé la vie & une belle dame! :

Je crois, néanmeins, que certains gentilshommes
trouvent dans le code de la galanterie que tuer une
femme n’est pas un grand mal.

L'Intendant se leva tout A coup. Il perdait patience.
11 reprit son siége aussitot.

—Apres tout, pensait-il, que peut-elle savoir au
sujet de mademoiselle de St Castin ?

Il lui Yépondit avec une apparente frauchise,
jugeant que c’était la ‘meilleure politique :

~—OQui mademoiselle. Un jour, j’ai trouvé dans la
forét une pauvre femme accablée de souffrances et
je I'ai conduite au chateau ouelle est encore. Maintes
autres femmes sont venues & Beaumaneoir. Que
d’autres viendront encore et s’en iront, avant que
j’en choisisse une pour y demeurer {oujours comme
la maitresse de mon cceur et de ma maison, ainsi
que dit la chanson. : :

—CQC’est bien votre faute si vous n’en trouvez pas
polur cette haute position. Il y en a dans notre jolie
ville...

Mais il parait que cette beauté perdue et retrouvée
est une étrangere ?

—Une étrangére pour moi; peut-8tre pas pour
vous.

Angélique comprit 'hypocrisie de cette parole.
Elle eut comme un frisson de dépit, elle qui trom-
pait-si facilement les autres, et riposta hardiment.

—I1 y a des gens qui prétendent qu’elle est volre
femme, chevalier... ou qu'elle le sera bientdt... pro-
bablement lorsque vous serez fatigué des demoi-
selles de la wille ! -




LR CHIEN D'OR

VIII

Il aurait mieux valu que I'Intendant et Angélique
Des Meloises se fussent expliqués franchement.

Bigot oubliait qu’il était venu pourarranger,dans
lintérét de la compagnie, un mariage entre cette
jeune fille et Le Gardeur. ' Il s%éprenait aux charmes
de Penchanteresse. Eile était plus forte que lui main-
tenant avec ses grices et ses séductions, car il était
I'homme duo plaisir. Tantét, quand il reviendra
Ihomme de tact et le cceur de pierre, il sera peut-
étre plus fort quelle. '

—Par Dieu! pensa-t-il, je m’oublie; elle se joue
de moi ! S

Je n’ai rencontré sa pareille ni 4 Paris ni & Naples...

L’'homme qui Paura, pourtant, 8'il est habile,
pourra devenir premier ministre de France !...

Imaginez un peu! je viens ici tirer du feu ce joli

marron pour mon ami Le Gardeur. Bigot, ou s’en
" va ta galanterie 7. Tu me fais rougir!

Ces 1dées lui trottérent par lesprit; mais il dit
tout autre chose. N

—La dame de Beaumaneoir n’est pas ma femme,
répondit-il, elle ne le sera peut-2tre jamais.: '

—Peut-étre ! répéta Angélique fierement.

—Peut-étre dans la bouche d'une femme, ¢’est
presque un consentement ; dans la bouche d’un
homme, c’est bien vague. L’amour ne répond point
par des “peut-8tre,” fussent-ils mille fois répétés.

—Et comme cela vous épouseriez peut-dire un
trésor de la forét? reprit Angélique en tourmentant
le gazon du bout de son joli pied. '

—Cela dépend, mademoiselle... Si vous étiez ce
- trésor, il n’y aurait plus de peut-étre.

Bigot parlait critment, il avait I'air sincére.

Angélique entrevit la réalisation de ses réves
extravagants; elle frémit de plaisir, et pardonna
Vallusion familiere. ' :

Deux mains se joignirent alors comme pour un
serment. La main de mademoiselle Des Meloises
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était froide ; la passion ne la brfilait pas comme le
soir dv la veille. t

~~Angélique ! fit Bigot. .

C’était la premiére fois qu'il appelait ainsi. Eille
tressaillit. gda.xs le cceur n’y fut pour rien.  Elle le
regarda en souriant de ce sourire vainqueur qui lui
avait gagné déja tant de victoires. _

—Angeélique ! dit Bigot, je n’ai vu nulle part de
femme comme vous. Vous gtes faites pour embellir
la cour... : :

Et je vous prédis qu’en effet, vous en deviendresz
I'ornement, si... si...

—8i? i

Le plaisir et la vanité rayonnaient dans sa pau-
piere. J

—Est-ce %ue je ne pourrais pas orner une cour,
la cour de France surtout, sans tant de $i 7 fit-elle
joyeusement. . _

—Vous le pouvez certainement, si vous le voulez.

—=8i je le veux ? certainement je le veux ! Maisqui
va me montrer le chemin de la cour? 1l est long, la
France est loin!

—Moi ! si vous le permettez, Angélique, Versailles
gzt le éseul théitre digne de votre esprit et de votre

aute ! s

UIX.

Angélique crut 3 ces paroles flatteuses: c'était,
pour elle, de simples vérités.

Un instant, elle fut éblopie par 'espoir de voir la
main de I'Intendant lui ouvrir ces portes d’or qu'en-
trevoyait son ambition...

Une foule d'images brillantes, vives, légéres
comme des oiseaux du paradis, voltigeaient devant
ses yeux.

—Je voudrais bien savoir, pemsait la vaniteuse
Des Meloises, quelle femme pourrait rivaliser avec
moi, si je me passais la fantaisie de descendre dans
l’aréne ! Ce n'était pas pour disputer la place de la
Pompadour!
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Elle révait plus que cela! Elle osait regarder e
trone ! Le triomphe de madame De Maintenon serait
jeté dans Pombre! ' -

Toutefois, elle n’était pas comme la laitiére de
Lafontaine, pour dire oui avant d’8tre demandée;
et elle avait conscience de sa valeur. »

L’'ombre de la dame de Beaumanoir ne s'éva-
nouissait pas cependant.

—Pourquoi dire ces choses plaisantes, chevalier? -
_remarqua-t-elle. Vous savez bien qu'un Imtendant
. royal doit touf’)c;urs étre sérieux. . - i
" Laissez ces badinages aux jeunes gens de la ville
qui n’ont rien A faire qu’'a nous courtiser,

—Des badinages? Par sainte Jeanne de Choisy !
je nai jamais été plus sérieux de ma vie! exclama

igot. Je vous fais l'entier hommage de mon ceeur.

Sainte' Jeanne de Choisy !... :

C'était un insolent’soubriquet donné 3 la Pompa-
dour, dans les petils appartements. Angélique savait
cela, mais Bigot cro¥a1t gu'elle n'en connaissait rien.

—Les belles paroles sont comme les fleurs, che-
valier! répondit la jeune fille; elles sont douces 3
sentir et clll)armantes 4 voir. Mais 'amour se nourrit
de fruits m{rs...

Voulez vous me montrer votre dévouement, je
vais le mettre & ’épreuve?

—Trés volontiers, Angélique.

11 ’imaginait que c’était une fantaisie, un caprice
dont sa galanterie ou sa bourse aurait vite raison..

—Eh bien! je demande gue le chevalier Bigot ne
me parle amour ni dévouement, jusqu'a ce qu'il ait
éloigné de Beaumanoir cette dame mystérieuse qu'il
sait bien...

.lElle le regardait fixement, fitrement !... en disant
cela.

—Eloigner cette femme de Beaumaneir ? répliqua
I'Intendant, touf étonné. Assurément, Angelique,
cette pauvre ombre ne doit pas vous effrayer, ni vous
empécher d’accepter mes hommages! - '

—Au contraire, chevalier ! J'aime les hommes
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hardis. — La plupart des fernmes les aiment — mais
j’étais loin de croire que 'Intendant de la Nouvelle-
France le serait assez pour oser offrir son amour-i
Angélique Des Meloises, pendant qu’il a sa femme
ou sa maitresse dans sa magnifique retraite de Beau-
manoir ! '

X.

Bigot maudit 1a malice et la jalousie de ce sexe
qui ne se contente pas de la juste part qu'on daigne
lui faire, mais veut régner et dominer seul...

11 pensa :

La femme est un despote et 1’a nul pitié de celui
qui veut régner sur elle.

Il répondit & Angélique:

—Cette dame n’est ni ma femme, ni ma maitresse,
mademoiselle. Elle a cherché un abri sous mon
toit; elle a sollicité I'hospitalité de Beaumanoir.

~—Je le crois bien, fit Angélique, avec une moue
charmante, I’hospitalité de Beaumanoir est aussi
large que le ceeur du maitre.

Bigot éclata de rire.

—Vous autres, mesdames, dit-il, vous &tes sans;
pitié les unes pour les autres.

—Vous 'étes plus que nous, vous, messieurs les
hommes, quand vous nous trompez avec vos men-
teuses protestations !

Elle se leva. Son indignation paraissait réelle.

—Vous faites erreur, mademoiselle, répliqua Bigot.

Il commencait a se sentir piqué. Il ne se leva point,
cependant.

__Cette femme ne m’est rien, ajouta-t-il. )

—Aujourd’hui, peut-étre; mais il n’en a pas tou-
jours été ainsi. Vous 'avez aimée un jour, etelle vit

maintenant des restes de cette premiére affection. Il
n’est pas aisé de me tromper, chevalier... :

Elle le regardait de haut et -ses longs cils od
jouait un éclair ressemblaient au nuage sombre
bordé, en dessous, d’'une frange de lumiére.

-~
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nais —Mais, par Saint Picot! comment pouvez vous
-elle- savoir ces choses ? questionna I'Intendant.
ur-d 11 commencait & comprendre qu'il n'aurait de
nme succes dans la réalisation de son plan, qu’en obéis-
2au- sant en tout & la capricieuse enfant. Angélique lui
répondit
—FEn ces matieres d’amour, chevalier,; la femme
devine avec la plus grande facilité dn monde. Cette
faculté de deviner est comme un sixiéme sens qui
sexe nous a été donné pour protéger notre faiblesse.
igne Un homme ne saurait aimer deux femmes a la
fois, sans que toutes deux en soient averties par un
instinct infaillible.
selui —En vérité ! Les fcmmes sont des livres splen-
dides, écrits en lettres d’or, mais dans une langue
aussi difficile'd comprendre que les hiéroglyphes.
255€, —Mereci de la comparaison, chevalier! fit-elle en
mon riant aux éclats.
. —I1 ne conviendrait pas, continua-t-elle, que les
noue hommes pussent aisément scruter la femme. Cepen-
aussi dant, nous, nous lisons dans les ceeurs les unes des
autres comme dans ’abécédaire de Troie,un livre si
facile & comprendre que les enfants Iinterprétaient
sans; avant de savoir lire. .
s les XL
men-
Angélique jetait hardiment le défi 4 1'Intendant.
e Elle voyait que c'é¢tait le plus sir moyen de
3igot. réveiller sa vanité. Lui qui se vantait de tant de
yoint, sacces, il voudrait sans doute venir 4 bout de sa
résistance.
S Elle ne se trompait point. Il lui promit de ren-
» tou- voyer mademoiselle de Saint Castin. Il n’était pas
le vit J sincére cependant.
on. Il J’at toujours eu Ja chance d’étre vaincu dans les
Sl luites qu'il m’a fallu soutenir contre votre sexe,
s oi S Angélique, ditdl, radieux autant que soumis.
mbre S Assevez-vous 13 prés de moi, en signe d’amitié.

Elle.s’assit sans hésitation, lui abandonna sa main
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et, souriant adorablement dans son incomparable
coquetterie, elle lui répondit :

—Chevalier, vous parlez maintenant; comme un
amant magnifique.

¢ Quelque fort qu’on s’en défende
<1l y faut venir un jour ! ”

—C’est marché conclu, Angélique; et pour jamais 1.

Mais je suis plus exigeant que vous ne pensez.
Rien pour rien, tout pour tout! Voulez-vous aider
la grande compagnie dans une affaire importante ?

—Pourquoi pas ? En voild une question ! Mais de
grand cceur, chevalier !

Je vous aiderai en tout ce que peut faire convena-
blement une femme, ajouta-t-elle avec un brin
d’ironie.

—Bien ou mal, convenable ou non !

Mais rassurez-vous; il n’y a rien d’alarmant.

Au reste tout est bien quand c’est vousqui agissez.

—Alors, vite ! chevalier, faites-moi connaitre cette
épouvantable épreuve qui m’attend... et me vaut
pareils compliments.

—Voici, .Angélique. Vous avez une grande in-

- fluence sur le seigneur de Repentigny ?

Angélique rougit jusqu’aux yeux.

—Sur Le Gardeur? répondit-elle avec vivacité.
Pourquoi son nom ? Je ne veux rien faire contre le
seigneur de Regentigny }

—Contre lui? Mais pas du tout! pour lui!

Nous craignons qu'’il ne tombe dans les mains des
honnétes gens. Vous pouvez I'en empécher, Angé-
lique, si vous voulez.

—Je respecte le seigneur de Repentigny, dit-elle,
répondamt plutdét & ses propres pensées qu’ala
remarque de Bigot.

Ses joues devinrent pourpres et, de ses doigts ner-
veux, elle rompit son éventail dont elle jeta les mor-
ceaux a terre avec violence.

—Jai fait assez de mal & Le Gardeur, probable.
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ment, continua-t-elle. Il vaudrait mieux peut-&étre ne
plusvie voir. Qui sait ce qui peut arriver?

Elle avait I'air d’avertir I'intendant.

—Je suis heureux de voir quune amiti¢ sincére
vous unit & Le Gardeur, remarqua Bigot avec arti-
fice. Vous apprendrez avec joie que nous avons l'in-
tention de I'élever & une haute et lucrative position
dans la compagnie, si toutefois les honnéles gens ne
le gagnent pas tout entier a leur cause.

—Les honnétes gens ne l'auront pas si je puis les
prévenir ! répliqua-t-elle avec chaleur. Personne
n'éprouverait plus de plaisir que moi a le voir
occuper une belle position.

—C’est ce que je pensais aussi. (’étaitun peu pour
vous dire cela que je désirais vous voir.

—Vraiment! je me plaisais & penser, chevalier,
que vous n'étiez venu que pour moi ! :

Elle était quelque peu froissée.

—Et c’est pour vous seule aussi que je suis venu,
lui répondit BIntendant. _

1l se sentait sur un terrain passablement glissant.

XIL

—Le chevalier Des Meloises, votre frére, vous a
sans doute consulté au sujet des projets qu’il forme
pour vous et pour lui ? demanda Bigot & mademoi-
selle Des Meloises.

—Mon frere a tant fait de projets, déja, répondit
Angélique, que je ne sais vraiment pas auguel de
ces projets vous faites allusion. '
Elle prévoyait ce qui allait arriver ; elle attendait,
respirant & peine tant elle était oppressée.

—Vous devez savoir que d’avenir dépend surtout
de votre union avec le chevalier De Repentigny.
Elle ne se contint pas davantage. Elle se Yeva,
saisit Bigot par le bras, avec tant de violence gu'elle
lui fit opérer un demi-tour.

—Chevalier Bigot, dit-elle, étes vous venu ici pour

me faire des propositions de la part de Le Gardeur
de Repentigny ?
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—Je vous demande pardon, mademoiselle ! je ne
propose rien de la part de Le Gardeur. J’ai sanc-
tionné sa promotion. Votre frére et la grande com
pagnie en général désirent cette union; moi, je ne
la désire pas!

Il dit ce dernier mot de fagon & bien lui faire
comprendre q’il préférait ne la voir se marier avec
personne.

—Je regrette de vous avoir parlé de ce projet,
fit-il avec douceur, puisque cela vous contrarie.

—Oui! cela me contrarie! reprit-elle, en lui lais-
sant le bras. Le Gardeur de Repentigny peut bien
parler pour lui-méme. Je ne permettrais pas a inon
frere de me faire une pareille proposition, a plus
forte raison, je ne saurais la discuter avec le che-
valier Bigot. .

—J’espere que vous me pardonnerez, mademoi-
selle. Je ne vous appellerai plus Angélique, jusqu’a
ce que vous m’ayez rendu votre amitié. Assurément
je ne vous aurais pas oubliée, lors méme que vous
vous seriez rendue aux veeux de votre frére. Je crai-
gnais, et je voulais vous mettre a ’épreuve.

—Prenez garde, chevalier! l'épreuve pourrait
étre dangereuse! riposta-t-zlle avec chaleur. Ne
recommencez pas, ou je prendrai Le Gardeur par
dépit !

(’était: par amour! qu'elle pensait; I'autre mot
ne partait que des lévres. :

Elle reprit:

—Je ferai tout pour le tirer des mains des hon-
nétes gens, tout excepté 'épouser... quant a présent,
du moins.

XII.,

1ls parurent se comprendre parfaitement.

—C’est entendu ! fit Bigot. Maintenant je vous le
jure encore, je n’ai pas eu l'intention de vous blesser.

ous frappez fort ! '

-—Bah'! riposta-t-elle en souriant, les blessures
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faites par les femmes se guérissent vite ; iln’y parait
pas longtemps.

—Je ne sais pas. Du bout de son doigt qui n’écra-
serait pas un moucheron, une femme peut tuer
I’homme le plus fort. J’ai vu cela.

—Heureusement, chevalier, ce n’est pas arrivé
tout & I’heure, quand je vous ai touché! Mais main-
tenant que je me suis vengée, je sens que je vous
dois uneréparation. Vous parlez de tirer Le Gardeur
des m?ains es honnétes gens ; comment puis-je vous
aider? -

—De bien des maniéres. Quel jour a lieula grande
féte des Philibert ?

-—Demain. Voyez; jai été honorée d’une invi
tation spéciale.

Elle tira un papier de sa poche.

—Le colonel Philibert est bieri poli, n’est-ce pas ?
ajoula-t-elle. ,

Bigot jeta un coup d’@il plein d’arrogance sur le
hillet.

—Avez-vous lintention d'y aller, Angélique? de-
manda-t-il.

—Non! cependant, si je ne consultais que mes
golits, j'irais certainement. -

—De qui donc prenez-vous conseil, si ce n’est de
vous-méme. ,

—Vous étes bien flatteur!... De la grande com-
pagnie, chevalier! Je suis loyale, n’est-ce pas? La
grande compagnie avant tout ! ‘

—Tant mieux!

Soit dit en passant, il ne serait pas mal d’em-
pécher Le Gardeur d’assister i ecette fote. Les Phi-
libert, et les chefs des honnétes gens ont beaucoup
d’influence sur lui.

—Naturellement, ce sont tous des parents et amis.
Mais si c’est votre désir, je I’en détournerai. dJe ne
pourrai pas I'empécher d’y aller, mais il i’y restera
point, fit-elle, aver un sourire malicieux, quilaissait
Qeviner soIl pouvoir.
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—C’est parfait, Angélique! tout ce qui pourra
amener une rupture entre eux !

XIv.

11 y avait dans la pensée de Bigot, des coins téné-
breux qu’Angélique rie soupgonnait point; mais en
retour, Bigot avait accepté sans défiance, comme
une preuve de dévouement, les propositions de sa
nouvelle amie. Il ne s’était nullement douté qu’en
le flattant de la sorte, elle ne faisait que suivre un
plan tout arrangé d’avance. En effet, en aﬁr renant

ue Cécile Tourangeau irait a la féte, elle avait

écidé d’iniervenir. Elle voulait empécher, i tout
prix, une entrevue entre Le Gardeur et cette jeune
fille qu’elle avait insultée a cause de lui.

L’Intendant se retira enfin. Angélique demeurait
agitée; embarrassée, et un peu mécontente. Elle se
rassit sur le banc, cacha sa t8te dans ses deux mains
et se prit & songer. Sous son apparente indiffé-
rence, elle était la plus soucieuse des jeunes filles
en ce moment-la. Elle comprit qu’elle avait & faire
un immense travail, un sacrifice pénible; mais elle
résolut de tout accomplir & quelque prix que ce
serait ; car, aprés tout, c’est elle, et non pasles autres,
qui aurait & souffrir. ' B




CHAPITRE XVIIIL

LA PRINCESSE MEROVINGIENNE ET LA CLASSE DES
LOUISE.

I.

La cathédrale paraissait comme un autre monde,
quand on comparait le calme dont elle était remplie,
avec le bruit et le tapage de la place du marché, en
face.

Sur le quarré, le soleil tombait briilant et radieux,
mais sa lumiére ardente s’adoucissait en traversant
les verres de couleur des grandes fenétres de I’église,
toute pleine de recueillement. Rompant la douce et
religieuse clarté, une forte colonnade au chapiteau
sculpté, supportait une volite haute ou le pinceau
avait dessiné le ciel ouvert avec des anges et des
saints en adoration devant le Seigneur.

Comme des arcs-en-ciel au-dessus d’'un trone, un
baldaquin superbe, tout couvert d’or, chef d’euvre
de Le Vasseur, s'élevait au-dessus du sanctuaire.
Des cierges briilaient sur 'autel et 'encens montait
-en spirales odorantes vers les arceaux. Puis des
anges et des saints paraissaient regarder avec amour,
4 travers ces nuages errants, la foule agenouillée
dans I'adoration.

IL.

C’était 'heure des vépres. L’orgue solennel et le
cheur en surplis répondaient & la voix du prétre.
Levaste temple débordait ¢’harmonie, et, dans lesins
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tants de silence, I'on croyait entendre le murmure
mystérieux du fleuve de vie qui s’échappait du trone
de Dieu et de I’Agnean. : _

Les fideles étaient plongés dans une méditation
respectueuse. Cependant, quelques uns de ces indif-
férents qui semblent ne venir a I’église que pour
voir et étre vus, chuchotaient a l'oreille de leurs
amis les rumeurs du jour. Le plaisir de se rencon-
trer valait bien a leurs yeux une petite priere !

Sur le perron se tenaient d’ordinaire, a ’heure des
offices, quelques galants jeunes gens de la haule
société. Ils présentaient eau bénite aux dames de
leur connaissance. Cette piété mélée d'un peu de
galanterie n’est pas encore tout d fait disparue de
notre temps, non plus que de ce lieu.

La porte de I'église était le lieu des assemblées, des
rumeurs, des affaires, des rencontres, des annonces.

La, les vieux amis s'arrétaient pour se raconter les
nouvelles, les marchands pour parler commerce.
(était la bourse et 'échange de Québec.

La, le crieur public annongait de sa voix d’airain,
les proclamations royales du gouverneur, les édits
de I'Intendant, les ordres de la Cour de justice, les
ventes publiques et privées. Toute la vie de la cité
semblait se concentrer la. .

Quelques arbres majestueux, rejetons de la forét
primitive, ornaient la place du marché ; un mince
tilet d’eau l'arrosait en murmurant, et la croix du
clocher y laissait chaque jour tomber son ombre
comme une bénédiction.

I11.

Deux jeunes gens fort bien mis, flinaient, cet apres-
midi-la, prés de la porte du couvent, dans 1'étroite
rue qui aboutissait au marché.

Ils allaient et venaient sur un court espace
saient impatients et regardaient souvent l’imrloge
du beffroi de la chapelle, & travers les ormes du jar-
din des Fréres Récollets.

La porte du couvent s'ouvrit, et une demi-douzaine
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de jeunes filles, pensionnaires et externes, se préei-
piterent dehors. Elles avaient une heure de liberté.
Elles descendirent vivement les larges degrés et
furent accostées aussitét par les jeunes gens.
(’étaient elles qu’ils attendaient. Aprés Péchange
d’une poignée de mains, ils se dirigérent ensemble
en ricanant vers le marché, passerent devant les
échoppes, achetérent des bonbons, puis se rendi-
rent & I’église par curiosité.

[ls se mirent & genonx pour prier uninstant. Alors,
les jeunes filles virent s’agiter une main finement
gantée. C'était le chevalier Des Meloises qui leur
envoyait des saluts de V'antre c6té de la nef.

Il avait récité i la hite un oudeunx Ave. Sa dévotion
n'en demandait pas davanlage. Il promenait ses
regards autour de lui avec un air de condescendance,
critiquait la musique et regardaiten face les femmes
qui levaient la téte. Plusieurs soutinrent bravement
$ON examen.

Les éléves des Urselines sortirent avant la fin de
'office et le rencontrérent dans le bas-cété. - L'une
d’elles lui dit d’un air enjoué:

—Chevalier Des Meloises, nous ne pouvons pas
prier plus longtemps pour vous! Meére Supérieure ne
nous a donné qu'une heure pour entendre le salut
aux vépres et visiter quelques magasins. Nous vou-
drions faire une petite course dans la ville, ainsi,
adieu ! Mais si vous aimiez autant notre compagnie
que I'église, vous pourriez venir avec nous. Vousen
escorterez deux. Vous voyez, nous sommes six pour
deux messieurs.

—Je préfére aller avec vous, mademoiselle de
Brouague, répondit galamment Des Meloises.

11 oubliait Pimportante réunion des directeurs de
la'grande compagnie ; mais les affaires se réglaient
bien sans lui. '

Louise de Brouague n’estimait pas fort le cheva-
lier Des Meloises, mais enfin, comme elle le disait &
I'une de ses compagnes, il faisait une bonne canne
quand elle ne pouvait en avoir de meilleure.

e b e =
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—Nous sommes sorties tout un bataillen aujour-
d’hui, reprit-elle, en regardant le groupe jovial de
ses amies. Un magnifique échantillon de la fameuse
classe des Louise! n'est-ce pas, chevalier ?

—Magnifique ! superbe! incomparable ! exclama
le chevalier.

Et il les lorgnait avec admiration.

—Mais comment avez-vous pu obtenir cette faveur?
demanda-t-il. Une Louise suffit pour bouleverser la
ville... Et six a la fois! En vérité ! la supérieure est
bien complaisante aujourd’hui.

—Oh! sielle I'est! Ecoutez! I’abord nous n’au.

rions pas obtenu la permission de sortir aujourd’hui, -

si nous n’avions commencé par gagner la bonne
Mere des Séraphins. (’est elle qui a intercédé pour
nous. Et nous voici errantes dans les rues de IC))ué-
bec, prétes a toutes les aventures qu’il plaira au ciel
nous ehvoyer.

Iv,

La jolie Louise de Brouague pouvait bien exalter
la classe des Louise. Toutes les éleéves de cette elasse
portaient ce nom, et toutes étaient remarguables par
leur beauté, leur rang et leurs maniéres.

La plus belle de toutes était mademoiselle de
Brouague. Aprés la cession du Canada, alors quelle
était encore dans toute sa beauté, elle suivit en An-

gleterre le chevalier de Lévy, son mari, et vint & la

Cour rendre hommage 4 son nouveau Souverain.
Georges III qui était jeune encore, fut frappé de sa
grice et de sa beauté, et il lui dit galamment :

—=8i les dames du Canada sont aussi belles que
vous, j'ai véritablement fait une conquéte!

Accompagner les jeunes pensionnaires du couvent
quand elles se promenaient dansla ville, ¢’était pour
les galants d’alors un passe-temps agréable, une
amoureuse corvée.

Aujourd’hui, ces promenades furtives se prati-
quent encore et les galants renaissent toujours.

Les pieuses seeurs ne soupgonnaient point les ruses
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mises en jeu par les Jlolies éleves qui voulaient aller
respirer l'air de la ville. Dans tous les cas,elles fer-
maient charitablement les yeux sur ce qu’elles ne
pouvaient empécher. Sous leur guimpe de neige
battait toujours un ceeur humain.

—Pourquoi donc n’dtes vous pas & Belmont,
aujourd’hui, chevalier Des Meloises, demanda tout
a coup, Louise Roy, une gentille questlonneuse qui
ne se génait guére. Ses longs cheveux chétains exci-
taient I’admiration et I'envie de toutes les femmes.
Il n'y en avait pas de plus beaux. Quand elle les
détachait, ils la couvraient comme d’un voile splen-
dide, et tombaient jusqu’a ses genoux. Ses yeux gris,
profonds, étaient comme des puits de sagesse. Elle
avait 'éclat du lis, et seules quelquestaches de rous-
seur piles, comme si elles eussent été faites par le
soleil, ajoutaient & ses charmes en rompant la mono-
tonie de sa blancheur. Les religieuses l’appelaient
la princesse Mérovingienne, la fille des rois chevelus,
et partout elle était reine par droit de jeunesse, d’es-
prit et de beauté.

—dJe n aurais pas eu le plaisir de vous rencontrer
4 Belmont, Mademoiselle Roy, répondit le chevalier
Des Meloises, j’ai préféré n'y pas aller.

La question ne lui avait pas plu.

—Vous étes toujours flatteur, toujours poli, che-
valier, reprit-elle.

Et un vif mouvement de ses levres mlgnonnes
simula la moquerie. Je ne comprends pas, continua-
t-elle, qu'on refuse 'y aller. Toute la ville y est,
Jen suis certaine, car je ne rencontre personne dans
les rues.

Elle s’empara coquettement d’un lorgnon et se mit
a regarder partout :

_—Personne ! je ne vois personne.

Ses compagnes prétendirent, plus tard, qu’elle
regardait le chevalier en disant cela.

Elle rit aux éclats et avoua que c’était possible.
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V.

—Avez-vousentendu parler de la féte de Belmont,
au couvent, mademoiselle Roy? demanda le che-
valier en faisant tourner sa canne.

—Nous n’avons entendu parler, et nous n’avons

-parlé que de cela depuis huit jours. Nos maitresses
ont eude la besogue, car nous causions toujours, au
lien d’étudier nos lecons comme des filles sages,

our mériter des points de bonne conduite. La féte,
e bal, les toilettes, la compagnie, tout -cela rem-
plissait nos ceeurs et nos tétes! si bien,»chevalier,
que Louise de Beaujeu que voici,... devinez ce qu’elle
a dit. La matitresse de classe lui demandait comment
se traduit ciel en latin. Vous ne le devinez point ?
Elle a répondu : Belmondt! ,

—Pas de ces contes, mademoiselle Roy ! riposta
Louise de Beaujeu avec un éclair de joie dans les
paupiéres. Gardons pour nous nos histoires de cou-
vent. Apres tout, la traduction n’était pas mauvaise,
Une superbe méprise, par exemple ! continua-t-elle,
c’est la réponse de cette demoiselle de la classe de
grec, & qul la maitresse demandait le véritable nom
de ’Ajax Andron, le roi des hommes de I'[liade....

" Louise Roy regarda son amie avec défiance et
malice.

—Continue ! continue ! fit-elle:

—Vous ne le devineriez jamais, chevalier, reprit
mrademoiselle de Beaujeu ; autant vous le dire tout
de suite. L’éleve répondit gravement: ¢ ¢’est Pierre
Philibert!” ‘

Mére Sainte Christine poussa un formidable
soupir, mais Louise fut condamnée a baiser la terre
deux fois, pour avoir prononcé avec tant d’onction
et 'si mal & propos le nom d'un gentilhomme.

—Si je me suis rendue coupable de cette distraction,
Louise de Beaujeau, riposta mademoiselle Roy,
vous savez que j'en ai subi la peine bruyamment et
volontiers, J’aurais bien préféré cependant em-

‘sa,

ret
ce
qu

jet



LE CHIEN D'OR 255

brasser Pobjet de ma distraction ; mais je wavais
pas le choix. . ‘

—Et c’est encore ce qu'elle dit. Pas de pénitence
(qui la fasse changer d’opinion ! jamais ! Elles'en tient
asa traduction malgré tous les lexicon grecs, affirma
Louise de Brouague.

—Clest vrai ! je le maintiens. Pierre Philibert est
le rot des hommes de la Nouvelle-France ... de-
mande & Amélie de Repentigny.,

—Oh ! elle en jurera toujours ! Inutile de le taire,
chevalier Des Meloises ! continua Louise de
Brouague, toutes les éleves raffolent de lui depuis
guil est en amour avec une de nos compagnes. Il
est le prince Camaralzaman de nos contes de fee.

—Quel est ce nom ? fit Des Meloises froidement.

Il était passablement ennuyé de cet enthousiasme
pour Philibert.

—Je ne suis pas pour vous en raconter plus long ;
mais je vous assure que si les Louise de notre classe
avaient.des ailes, elles s'abattraient sur Belmont
comme une volée de colombes.

Louise de Brouague s’apercevait bien que le che-
valier était froissé ; elle se plaisait 4 le taquiner et &
blesser sa vanité, car elle ne I'aimait pas.

Ilen avait assez de ces compliments 4 I'adresse
de Philibert. Il se souvint alors qu’il devait se
rendre au palais et s'excusa de ne pouvoir passer
toul entiere, avec les aimables hellénistes des Ursiw
lines, ’heure de récréation accordée par la gracieuse
supérieure.

A2

—Mademoiselle Angélique est allée a Belmont,
sans doute, chevalier, si des affaires pressantes vous
retiennent au palais ? demanda Louise Roy. Comme
ce doit étre ennuyeux d’Stre accabla de hesogne,
quand on sent le besoin-de Jouir de la vie!

Le chevalier se retourna™ cette apostrophe de la
jeune fille, et répliqua briévement.

—Non !elle 'y est pas allée. Elle na pas voulu
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se rencontrer avec la famille des Jourdains, les
alliés.du bourgeois Philibert, et elle a bien fait. Elle
se préparait A faire une course & cheval. Clest le
temps. La ville semble toute gaie aujourd’hui, car
les gens du commun sont & Belmont.

Louise de Bronague s’emporta :

-—Fi! chevalier, riposta-t-elle, avec indignation,
c’est mal & vous de parler ainsi du bourgeois et de
ses amis! Comment! le gouverneur, madame de
Tilly et sa niére, le chevalier de La Corne St. Lue,
Hortense et Claude de Beauharnois, et je ne sais
combien d’autres de I'élite de la société y sont allés
par respect pour le colonel Philibert! Et pas une
demoiselle du couvent-—Nous valons quelque chose
apres tout —pas une demoiselle du couvent qui ne
consentirait & sauter par la fenétre et 4 jeliner au
Eain et & Yeau pendant un mois ensuite, pour une

eure d’amusement a ce bal! N’est-ce pas mesde-
moiselles Louise ? :

Toutes approuvérent. Les deux jeunes cavaliers
qui avaient été témoins de cette passe d’armes sou-
rirent, et Des Meloizes s'inclina profondément.

—Je suis faché d’étre obligé de me séparer de
vous, mademoiselle, dit-il, mais ’Etat a besoin de
mes services.

I’Etat ! L'Intendant ne saurait procéder 3 moins
que le bureau ne soit au complet. Il faut que j'assiste
au conseil et je me rends au palais.

—Oh ! vous avez parfaitement raison, chevalier,
affirma Louise Roy. Que deviendrait la nation, que
deviendrait le monde, que deviendraient les pension-
naires des Ursulines si les hommes d’état, les guer-
riers, les philosophes, comme vous et les sieurs
Drouillon et La Force que voici, ne s’occupaient
de temps & autre de notre bonheur ef de notre
sureté ? ’

Le chevalier Des Meloisess’éloigna sous cette gréle
de traits

Le jeune Laforce n’avait été jusque la qu’un da-
moisean voltigeant par la ville; il devait plus tard
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se rendre digne de son nom par son esprit et son
¢énergie. Il répliqua: . ‘

—Mille mercis, mademoiselle Roy! Clest rien
que pour I'amour des jeunes pensionnaires que nous
avons, Drouillon et moi, embrassé la profession
d’hommes_ d’é¢tat, de guerriers, de philosophes et
d’amis. Nous sommes préts a diriger vos pas inno-
cents & travers les périls de la ville si vous voulez
aller plus loin.

—Hatons-nous ! fit Louise Roy en ajustant son
monocle, j’apercois le pére Michel au coin de la
cote de Léry. Il a I'air de chercher des brebis égarées,
sicur Dronillon.

vII.

Le bonhomme Michel était le gardien ct le fac-
totum du couvent. Il épiait les éleves qui sortaient.
Il portait des lunettes pour mieux voir, et quelque
fois il voyait plus mal; ¢'était quand on lui glissait
une piéce blanche dans la main. Il mettait dans un
vieux sac de cuir tout Pargent de la propitiation. Il
aimait les expressions théologiques. Ily avaitla
dans ce vieux sac le prix de bien des courses au
hasard dans les rues de Québec.

Les annales du couvent ne disent ni ce qu’il vit,
ni ce quil fit cette fois. Mais comme Louise Roy
I'appelait son vieux Cupidon, et savait lui mettre le
bandeau sur les yeux; on peut en conclure que les
bonnes religieuses ne connurent rien de la char-
mante promenade des Louise ce jour-la, dans les
rues de la cité. ,

Pauvre bonhomme Michel ! Notre récit serait in-
complet si nous ne parlions de sa mort. Il expira
dans lc monastere 4 Pige des patriarches. Avant de
remetire & Dien sa bonne vieille dme, et pour la
rendre plus légere dansson vol vers le ciel, il secoua
son sac de cuir, et en fit tomber les piéces de toutes
sortes qu’il avait recues desinternes, pour garder le
secret de leurs promenades défendues.

Les religieuses ne se montrérent point ineorables.

9
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Elles re¢urent son legs expiatoire, lui pardonnérent
de m’avoir pas toujours vu clair autant qu’il 'aurait
fallu, et firent dire une messe chaque année pour

le repos de son 4me. La messe se disait encore, et~

depuis longtemps les générations nouvelles des
galants et des pensionnaires qui se promenaient dans
les rues de Québec, avaient perdu le souvenir de sa
bonne figure de Breton ! :

s pm



CHAPITRE XIX.

COURSE AUX DIVIDENDES ! ET CHASSE AUX DOTS!

I.

Le chevalier Des Meloises descendit la rue du
Palais. Il se hitait, marchait vite et maugréait joli-
ment. Les Louise joviales voulurent passer le long
des remparts pour voir travailler les gens, avant de
rentrer au couvent. Les officiers ne manquérent pas
de les saluer avec politesse, et elles répondirent & ces
salutations en demoiselles bien élevées; seulement,
les sourires et les regards qu’elles décochaient en
passant, n’étaient point dans le programme du
monastere.

Rien d’inconvenant, rien de repréhensible, assu-
rément, dans ces coquelteries des levres roses et des
yveux étincelants. Un besoin d’exprimer une grande
lovauté envers la patrie, un véritable enthousiasme
envers ses défenseurs.

—Pliit au ciel que je fusse un homme! exclama
Louise de Brouague. Je porterais ’épée, je prendrais
la béche, tout ce qui peus servir et défendre mon
pays! Je rougis de ne pouvoir que parler, prier et

-souffrir, pendant que tout le monde travaille au com-
bat! , ;

Pauvre jeune fille! elle ne voyait pas encore ces
jours d’épreuves terribles pour les femmes de la Nou-
velle France, ot les douleurs qui devaient fondre
sur elles seraient plus cruelles mille fois que I'épée
vengeresse de l'ennemi! Alors, pendant soixante et
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cinqg jours, les batteries de Wolle devaient faire pleu-
voir sur Québec les bombes ¢t les boulets! Alors,
sur un espace de cent milles, la rive sud devait dire
le thédtre de l'incendie et de la dévastation !

Dans sa bonté, la Providence voilait encore ces
douloureux evenemcnts et les jeunes filles du cou-
vent se promenaient aussi gaiment le long des forti-
fications ue dans une salle de hal’

11

Lorsque le chevalier Des Meloises passa sous la
porte du palais, il fut appelé par deux jeunes officiers
du régiment de Béarn, qui I'inviterent & prendre un
verre de vin dans le corps de garde avant de descen-
dre au Palais. Il se rendit a leur invitation. Le
Bourgogae lui rendit la bonne humeur, et il fit sa
paix avec lui-méme et avec le monde.

—~Que se passe-t-il done au Palais? demanda le
capitaine Monredin, un vif bavarois; tous les gros
Bonnets de la grande compagnie sont descendus cet
apres-midi! Je suppose que vous vous y rendez aussi,
Des Meloises?

—Oui, je suis mandé pour affaires sérieuses.
Affaires d’état... Alors Penisault défend le vin. Pas -
une goutte ! Des livres, des papiers, des connaisse-
ments, des sommes payées, des sommes re¢ues ! Doit
et avoir! et tout le maudit jargon de la Friponne !
Je maudis la Friponne, mais je bénis son argent!
La Friponne paie bien, Monredin! Elle paie mieux
que le commerce de fourrures dans les postes
ennuyeux du Nord Ouest.

Le chevalier fit sonner une poignée de monnaies
dans son gousset. Cette musique calmait le dégot
qu'il éprouvait a faire le commerce, et le réconciliait
avec la Fr1ponne

—Vous étes tout de méme bien chanceux de faire
sonner tant de pieces! riposta Monredin. Pas un
Béarnois ne réussirait a faire un accompagnement
a l'air que vous jouez la, méme en fouillant ses deux
poches! Vous voyez notre fameusx régiment, qui ne



LE CHIEN D'OR

le céde & nul autre, j'espére ! continua-t-il, eh bien !
tel qu'il est, il attend depuis un an aprés la solde
Oui ! une année d’arrérages ; rien que cela! Je vou-
drais bien entrer dans les affaires, aussi moi, conyme _
vous dites, et courtiser cette charmante Dame la
Friponne!

—Nous avons vécu d’emprunts six mois durant.
Ces sangsties de juifs de la rue Sault au Matelot, qui
osent s’intituler chrétiens, ne veulent pas escompter
les meilleurs billets du régiment 4 moins de qua-
rante pour cent.

—C’est vrai! affirma un autre officier, un officier
qui avait du crédit quelque part et de quelque fagon,
si 'on en jugeait par sa face rubiconde. Cest vrai !
Le vieux grippe-sou du cul-de-sac n’a-t-il pas eu
I'imprudence de me demander cinquante pour cen_t/_
de discompte pour une traite sur Bordeau suis
d’accord avec Des Meloises : le co Ce peut é&tre .
profitable a ceux qui le font. mais fait de cette fagon,

il souille les main grand plaisir du diable!
Pas mettre tous les marchands au
ang, Eméric, observa le capitaine Poulariez,
~in officier 4 I'air calme mais résolu. Ily en a un,
dans la ville,qui reste gentilhomme tout en se livrant
au négoce. Le bourgeois Philibert accepte au pair -
les billets des officiers du roi. Il a des sympathies
pour Parmée et de 'amour pour la France ! .
—Alors je voudrais bien qu'il fut paie-maitre des
forces de Québec! je pourrais m’adresser a lui quel- .
quefois, dit Monredin. ) :
—Et pourquoi ne le faites-vous pas?
—Pourquoi? pour la raison que tantd’autres peu-
vent invoquer. Le colonel Dalquier endosse mes
billets, mais il déteste cordialement le bourgeois,
comme c’est le devoir d'un chaud ami de I'Intendant.
Ainsi, vous comprenez qu’il faut que je me résigne
4 me faire plumer par ce vieux Fesse-Mathieu de
Penisault, a la Friponne.

—Est-ce qu’il y en a beaucoup d’entre vous, mes-
sieurs, qui sont allésaux fétes de Belmont? demanda
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Des Moloises, ahuri par rette discussion commer-
ciale, par ce langage des affaires.

—Pardieu! répondit Monredin, tous les officiers
du régiment, je crois, excepté le colonel et l'adju-
dant qui se sont abstenus par principe, et la présente
compagnie, qui s’abstient par devoir mais bien &
regret. Il parait que, depuis I'arrivée de notre régi-
ment, il ne s’est pas vu ici pareille agglomération de
Jeunes beautés. Un vrai concours.

—Et pas avant votre arrivée, non plus, probable-
ment, n’est-ce pas, Monredin? fit Des Meloises en
présentant son verre pour le faire remplir.

—~Ce Bourgogne est délicieux, observa-t-il. A part
PIntendant, je crois, personne n’en a de pareil.

—Il vient de la Martiniere, répondit Poulatiez. Il
a été bien bon, n’est-ce pas, de se souvenir des pau-
vres Béarnois relégués sur ce mauvais coté de I'At-
lantique?

Nous soupirions ardemment aprés ce Bourgogne,
ajouta Monredin, quand il se mit a pleuvoir sur nous
comme un nuage de la Providence ! Santé et fortune
au capitaine La Martiniere et & sa honne frégate la
Fleur de lys!

III.

Une autre ronde suivit. Mounredin s’écria :
© —On parle de cesjansénistes qui menacent de bou-
leverser la France, par les extravagances auxquelles
ils se livrent sur la tombé¢ de Maitre Paris. "Moi je
prétends que leurs convulsions ne sont pas aussi
contagieuses que ce vin généreux!

—Et le vin produit des convulsions aussi, Monre-
din, si I’on en prend trop, et cela sans miracle non
plus, remarqua Poulariez. ' :

Monredin releva la téte. Il était rouge et bouffi. Il
semblait avoir besoin d'une bride pour modérer son
allure.

Poulariez demanda :

—1l est rumeur que nous allonsavoirla paix ! Est-
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ce vrai, Des Meloises ? Vous devez connaitre le des-
sous des cartes?

—Non, je ne sais pas, j'espére que celte rumeur
est fausse. Qui sont ceux qui désirent la paix? ce
serait la ruine des amis du roi ici.

Des Meloises prenait autant que possible des airs
d’homme d’état.

—La ruine des amis du roi ! qui sont-ils ces amis,
Des Meloises ? répliqua Poulariez jouant parfaite-
ment la surprise.

—Les associés de la grande compagnie, assuré-
ment! En connaissez-vous d’autres ?

—Je croyais pouvoir compter le régiment du
Béarn, pour ne pas parler du peuple honnéte etbon;
risposta Poulariez blessé.

—Les honnétes gens ? exclama Des Meloises. Alors,
Poulariez, je n’ai qu'une chose a4 vous dire. Si c’est
pour un tas de boutiquiers, de scieurs de bois, de
savatiers et de fermiers qu’il nous faut garder la
colonie, le plus tdt le roi enverra au diable ou aux
Anglais, sera le mieux!

Poulariez eut un regard plein de courroux, mais
les autres jetéerent un éclat de rire.

Le chevalier Des Meloises tira sa montre :

—Je devrais étre au Palais, dit-il. A I'heure qu’il
est Cadet, Varin et Penisault doivent avoir balancé
les livres, et I'Intendant, qui meéne la hesogne en
diable parfois, a peut-étre partagé les dividendes
pour le dernier quartier. C’est la seule partie qui
m'intéresse. ,

—Mais ne les aidez-vous donc pas unpeu? deman-
da Poulariez.

—Non, je laisse cette besogne & ceux qui ont dela

“vocation. Au reste, je pense que Varin, Cadet et
Penisault aiment bien 4 garder pour eux l'adminis-
tration intime de la compagnie. J'espére que j'aurai
un bon dividende dans ma poche ce soir. Eméric,
Je vous dois une revanche au piquet, n'est-ce pas ?

—Vous m’avez fait faire capot, la nuit derniére, a
la Taverne de Menut et j’avais.trois as et trois rois!




U Y

264 LE CHIEN D'OR

—Mais javais un quatorze, moi!ct jai emporté

"les jetons!

—C’est bien, chevalier, je les reprendrai ce soir.
C’est une maniére d’avoir ma part des dividendes et
de me méler aux affaires de la grande compagnie...
Vous partez, définitivement? Au revoir, alors! rap-
pelez-moi au souvenir de Sainte Blague.

Crétait un soubriquet de 'Intendant.

—=8i javais un héritier pour le vieux chétcau de
I’ Adour, je voudrais I'appeler Bigot, pour la chance,

Iv.

Le chevalier Dés Meloises descendit la cote. Les
jardins étaient enveloppés de calme: quelques
flaineurs seulement se promenaicnt dans les larges
allées bordées de fleurs, les sentiers tortucux et sur
les terrasses élevées. Pas loin-de 13, s’étendaient les
quais du roi et les magasins de la Friponne, tout
grouillants d'un essaim de travailleurs qui char-
geaient et déchargeaientles vaisseaux, empilaient ou
distribuaient les marchandises. :

Il jeta un regard de dédain sur les magasins, puis,
en jouant avec sa canne, il monta lentement le grand
escalier, et entra dans la salle du conseil.

—Mieux vaut tard que jamais, chevalier Des
Meloises, lui dit Bigot.

11 alla s’asseoir avec Gadet, Varin, Penisault et les
autres souverains de la compagnie.

—Vous é&tes doublement heureux aujourdhui,
reprit encore I'Intendant, l'ouvrage est fait, et dame
Friponne a distribué a chacun des actionnaires un
ceuf d’or digne de 'appétit d’un juif.

Le chevalier ne remarqua point ou ne fit pas sem-
blant de comprendre le léger sarcasme.

—Merci bien ! fitil. Je vais porter l'euf chez
Menut, ce soir, et §’il peut éclore, i’espére qu’il me
restera autre chose gue I’écale, demain. '

—Et quimporte? ce que l'un perd lautre le
gagne. Cela reste dans la famille. Voyez, continua-
t-il, en passant le doigt sur une page du grand livre
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ouvert devant lui. Mademoiselle Des Meloises est
devenue actionnaire dans la grande compagnie. Le
nom de votre charmante sceur est bien 4 sa place,
dans cette liste des belles, grandes et nobles dames
de la cour qui sont nos associées.

Le chevalier lut le nom de sa sceur. Il y avait
une jolie somme & son crédit : cing chiffres!

—dJ’espére, reprit Bigot, que Mademoiselle Des Me-
loises daignera accepter ce faible témoignage de
notre respect. ]

11 savait bien qu’elle le priscrait a sa valeur.

—Ale pas peur! chuchotta Cadet, qui n’en reve-
nait pas de sa-mauvaise opinion sur les femmes.
Les poulettes de Versailles-grattent n’importe quel
fumier qui cache desdiamants ! Angéligue Des Me-
loises fera bien de méme ; elle a des griffes elle
aussi!

Personne n'entendit cette judicieuse observation.
Au reste, Cadet pouvait tout dire : ¢’était son privi-
lege. Des Meloises s'inclina profondément en répon-
dant 4 Bigot. .

—Je puis vous assurer que ma sceur sera en-
chantée de cette marque d’estime, que daigne lui
offrir la grande compagnie. Elle appréciera digne-
ment, j’en suis stir, 'extréme bonté de 'Intendant.

Cadet et Varin se regarderent en souriant. Bigot
sourit aussi en ajoutant: ' :

—Oul, chevalier, la grande compagnie est heu-
reuse de payer ce<tribut a la plus belle dame de la
Nouvelle-France. Nqus accordons un prix pour le
lin le plus fin, Panimal le plus gras, pourquoi ne
récompenserions-nous pis la beauté, la grice et
Pesprit ? »

V.

Quelques momen!s apres il demanda :

—Quelles nouvelles, aujourd’hui, dans la ville,
chevalier ? Cette affuire de Belmont?...

—Rien! je n’en connais rien! je crois que la
meitié de lavilles’y est rendue. A la porte de I'église,
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cependant, les marchands ne parlaient que de la
= aix. KEst-ce qu’elle nous menace sérieusement,
— igot ? o

—38i le roi veut qu'elle se fasse elle se fera.

Bigot n'avait pas 'air de mettre de 'importancea
cette question.

" —Mais votre opinion, chevalier Bigot? Qu’en
pensez-vous ?

L'Intendant lui répondit avec humeur:

—Amen ! amen ! quod fiat flatur | Le premier fou
de Paris peut vous en apprendre plus long que moi
sur les faits et gestes des dames de Versailles; or, ce
sont elles qui décident de tout.

—Je crains que la paix ne soit conclue. Que ferez-
vous en ce cas, Bigot?

" Des Mecloises ne sapercevait point de la répu-
gnance de Bigot & fi répondre. )

—S8i le roi fait la paix, répliqua celui-ci, invitus
amabam, comme disait cet homme gud itane
grondeuse. ' :

Il se prit & rire d'un air moqueur et il ajouta:

—Nous ferons pour le mieux, Des Meloises | Per-
mettez-moi de vous le dire en secret, je me propose
de faire tourner les événements & notre avantage,

—Mais si les dépenses de la guerre cessent tout &
coup, que va devenir la grande com;;?gnie?

Des Mecloises songeait aux cing chiffres du divi-
dende.

—Oh'! vous auriez d arriver plutdt, chevalier,
vous auriez vu comment, en prévision de la paix ou
de la guerre, les affaires de la grande compagnie
ont €té réglées. _— )

Soyez certain d’une chose, continua-t-il, la grande
compagnie ne criera pas avant d’avoirterral;comme .
les anguilles de Melun. Le proverbe dit: Ruse fait
plus que force. La grande compagnie doit prospérer,
c’est 13 sa premiere condition d’existence. Une
année ou deux de repos ne seraient point de trop
peut-étre, pour ravitailler et renforcerlia colonie, et
alors nous serons préts encore & crocheter les ser-
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nires du temple de Bellone, et i crier avec plus de
plaisir que jamais: Vive la guerre ! Vive 1a grande
compagnie !

VI

Bigot, dans son admirable perspicacité, prévoyait
Ie cours des événements, Il devait, d’ailleurs, en
rester 4 pea prés le maitre aprés la paix d’Aix-la-
Chapelle: une paix qui n'en fut pas une du tout
pour PAmérigque, mais qui. fut plutét une tréve
armée et pleine de troable entre les Frangais et les
Anglais du Nouveau Monde, dont lesintérdts étaient
opposés et les ambitions rivales.

I.a séance du burean de direction de la grande

compagnie fut levée. Bigot se retira. Il était préoc- :
cupé ; il avait ses projets & lui, ses intéréts prives ‘
hien autrement importants i ses yeux que ceux de
acompagnie. Cadet, Varin et Penisault, les 4mes
damnées de Padministration, avaient 3 farder cer-
taines choses pour les rendre acceptables aux associés.
Le cercle de la corruption était de plus en plusnoir,
4 mesure (iu’on avangait dans cette compagnie,
au fond de laquelle Bigot, leur prince & tous, etait
assis comme sur un tréne de ténebres.

Vil

Le chevalier Des Meloises était fier de Padresse et
de la beauté de sa sceur, mais un peu inquiet & son
sujet. Tous deux vivaient ensemble en parfaite har-
monie tant qu'ils ne s’occupaient nullement I'un de___..—-—-
autre. Ils vivaient au gré de leurs-désirs.Seule-
ment, il y avait-bisbilte quand elle lui reprochait sa
fitirie ou quand elle lui disait qu’il administrait
les biens de la famille-avec extravagance. .
Il était content. d’annoncer & Angélique qu’elle
- était actionnaire dans la grande compagnie, une
bonne fortune qui lui arrivait par la_grice de I'In-
tendant. Angélique éprouva une immense joie. Les
prodigalités de son frere ne I'inquiéteraient plus, et _
ses espérances extravagantes pourraient ouvrir leurs » )

I
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ailes. La pensée de ce don généreux souliendrait
son ambition contre les aspirations de son ceeur,
tantdt, quand Le Gardeur de Repentigny viendrait.

Le chevalier Des Meloises ne se doutait pas des
prétentions de sa seeur. 1l se bergait depuis long-
temps d’une folle illusion. Ils’imaginait qu’il aurait
la main de la belle et riche Amélie de Repenti-
gny, s'il la sollicitait. Quelgue chose lui disait
alors qu’il devait se hiter ou qu’un autre lui ravi-
rait le doux objet de ses réves.

Il avoua donc & Angéligue qu’il désirait se marier.

—Mon alliance avec la haute et riche maison de

Tilly est une chose certaine, lui dit-il, si vous vou-

lez bien :m’aider, comme une bonne petite sceur

peut et doit le faire...

" —Comment cela? demanda-t-elle brusquement,
Elle savait bien ce qu’il allait lui proposer...
—En épousant Le Gardeur, ma chére Angélique.

Toute la ville sait qu’il est fou de toi,et qu'il te con-

duira a I'autel quand ta voudras, sans exiger d’autre

dot que ta magnifique chevelure.
~—Mon cher Renaud, je n’ai nul besoin de vos avis.
Que j’épouse Le Gardeur ou que je ne I’épouse point,

vous n’en obtiendrez ni plus ni moins la main d’A-

mélie. Je le regrette; mais Amélie n’est point pour

vous. Elle sera la femme de Pierre Philibertou elle

ne sera la femme de personne. :
—Tu n'es pas trés encourageante, ma sceur. Je

suis s{ir néanmoins que si tu consentais & épouser

Le Gardeur, et & mettre & mton service ton adresse

et ton dévouement, j’aurais bientét ma part de la

fortune des Tilly. Les Tilly ont des coffres pleins
d’or dans leur vieux manoir, et ils possedent des
terres si vastes qu’'un corbeau volerait toute une
journée avant de pouvoir en sortir.
—C’est inutile, mon frére ! Amélie n’est pascomme
les autres filles, vois-tu;elle refuserait la main duroi
our se donner 4 'homme qu’elle aime, et elle aime
ierre Philibert. Je déleste les femmes parfaites et

je ne voudrais pas étre un modéle de vertu, mais

G
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pas!

—Hum ! je n’ai jamais mis la main sur aucun de
ces parangons, et je serais curieux d’en éprouver une,
répondit Des Meloises avec un sourire plein de suffi-
sance. Je ne les crois pas plus invincibles que les
autres, ces femmes-13, quand elles oublient de pren-
dre leur bouclier.

—Oui, mais' ces femmes-13, comme tu dis, n’ou-
blient jamais leur armure. Elles semblent nées
comme Minerve. Je sais bien que tu as trop de pré-
somption pour me croire ; mais va!cours ta chance,

et tu m’en donneras des nouvelles ! Elle ne te don- -

nera ni coups de langue, ni coups de griffes. Elle
est grande dame et elle te parlera en reine. Elle te

renverra si poliment que tu reviendras avec une

haute opinion de notre sexe.
—Moque-toi de moi, comme toujours, Angélique |

On ne sait jamais si tu badines ou si tu moralises.

Sois donc sérieuse une fois. Les fortunes des Till
et des Repentigny sont les plus considér:bles de la
Nouvelle-France ; nous pouvons les conquérir une
et Pautre si tu veux m’aider.

—Je te souhaite sincérement ces coffres plein d’or
du vieux manoir, et ces terres immenses que le vol
des. corbeaux ne saurait franchir dans une journée,

mais renonces y Renaud, comme j’y renonce moi-

méme.

VIIIL

Angélique s'étendit paresseusement dans son fau-
teuil. Elle était ahurie. Le chevalier ne voulut point
lacher prisé : o

. —Pourquoi renonces-tu a la fortune des Repenti-
gny, répliqua-t-il? Elle sera tienne quand tu vou-

-dras. Tu n’as qu'a donner ton petit doigt & Le Gar-

deur... En vérité tu me mets dans 'embarras.

. Angélique sourit, cassa une noix comme par dis-

traction, et savoura quelques gouttes de vin. ~ °
—Je le sais bien, Renaud, que je te mets dans

Amélie en est un,"mon frére, et elle ne s’en doute

i
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Tembarras, fit-elle ensuite tranquillement, mais j'y
suis souvent moi-méme, va! Il y a dans le monde
tant d’hommes... tant de pauvres, si peu de riches,
si peu de cceurs sensibles, surtout,qu'une femme est
bien excusable de se vendre au plus haut enchéris-
seur ! De nos jours, le bonheur de amour ne se
trouve que dans les romans et chez les laitiéres.

—Morbleu! Angélique, tu lasserais la patience de
tous les saints du calendrier! Je plains le malheu-
reux qui t'épousera! Voici que la plus belle fortune
de la Nouvelle France va tomber entre les mains de
Pierre Philibert, que satan confonde! une fortune
que j'ai toujours regardée comme la mienne !

—Cest ce qui démontre la présomption des hom-
mes! Tu n’a jamais dit un mot d’amour 4 Amélie et
tu penses qu'elle va se jeter dans tes kras au premier

: 3
appel | -
. ~Oui, si tu le voulais, Angélique! mais non, tu es
dure comme un roc et tu as plus de caprices et de
. vanité que toutes les femmes ensemble |

Angélique se leva. -

—Tu traites courtoisement mon pauvre sexe, dit-
elle avec malice ! Je te laisse avec toi-méme : je ne
saurais te laisser en plus mauvaise compagnie.

—Tu es acerbe et sarcastique, aussi. Tout ce que
je voulais, c’était de nous assurer & tous deux une
belle fortune. Je ne vois pas & quoi servent les fem-
mes, si ce n’est & nous contrarier.

—C’est. cela! jadmets que les femmes meéritent
tout ce (iue tu pedges d’elles ;.mais tu devrais étre
assez poli pour neé pasme le direen face. Un conseil
maintenant, Renaud : étudies le jardinage et peut-
étres qu'un jour tu deviendras illustre comme le
marquis de Vandriére. GCultive les choux si tu ne
peux pas cultiver 'amour d’Amélie de Repentigny.

IX.

Angélique savait que Des Meloises n’était pas fort
subtil; sans cela, elle n’aurait pas osé faire cette
grosse allusion aun frére de la Pompadour. Vandriere
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venait d’étre nommé directeur des jardins du roi,
par la grice de la célebre courlisane, sa sceur. On
peut deviner aisément & quoi pensait la jolie fille en
parlant ainsi. -

Le chevalier fut blessé de la comparaison, cepen-

dant. Il n’aimait pas étre mis en paralléle avec un
plébéien comme le nouveau marquis de Vandriére.
11 répliqua avec feu: )

—Le marquis de Vandriéere! comment oses-tu
accoler ce nom au mien? Il n’y a pas‘dans I'armée
une seule table d’officiers ou iF serait permis a ce
fils de poissonnier de s’asseoir ! Pourquol prononces-
tu ce nom, Angélique ? Tu es une véritable énigme!

-—Je pensais & quelque chose qui pourrait bien
arriver, si jamais je vais 4 Paris... C’est la solution
d’un probleme.

—Tu peux décourager la Sorbonne avec tes pro-
blemes! Adieu! il faut que je sorte. :

—Adieu ! mon frére, puisqtie tu pars. Penses y !
si tu veux vélever dans le monde, tu ne ferais peut-

étre pas mal d’accepter une place de jardinier du

roi, comme Vandriére. Il en-est temps encore.

Elle se mit & rire, et sa voix argentine tintinait
dans Pair, pendant que les pas du chevalier réson-
naient sur Iescalier.

X.

Elle g’assit dans son fauteuil. v

—Pauvre Renaud! comme il est fou, pensait-
elle l... Pourtant, il est peut-&tre plus sage dans sa
folie que moi dans mes habiles combinaisons...

Elle se coucha & demi sur le coussin moelleux dun
dossier.

—L’obscurité se répand déjd autour de moi, mur-
mura-t-elle. Le Gardeur va bientét venir. Les
réjouissances de Belmont ne le retiendront pas...
que vais-je faire? ’

Son cceur commengait & s'attendrir.

—Accepter ses veeux? continua t-elle,impossible!
le tromper ? je ne veux pas! Ne plus I'aimer? je ne

SRR IR

L ORI ——

o1



272 ' LE CHIEN D'OR S

eux pas!... pas plus que je puis aimer I'Intendant...
Intendant que je hais et que j’épouserai, pourtant!

Elle se couvrit les yeux de ses deux mains et
demeura silencieuse pendant quelques minutes.

—Qui sait ? reprit-elle, qui sait si je I'épouserai ?
Elle est encore & Beaumanoir, elle, cette femme !....
Est-ce donc en vain que je vais essayer de 'éloigner?

Une pensée mauvaise s'élevait en rampant du
fond de son ceeur. Elle frissonna.

—Oserai-je encore lever les yeux sur cet honnéte
Le Gardeur?... Mon sort est 3 jamais fixél... Le
Gardeur voudra me sauver, mais je ne veux pas;
qu’il me laisse avec mes projets!.... ‘

Ces projets! ils ne venaient pas dela charité d'une
dme pure.

v . ‘




CHAPITRE XX,

CHASST—CROISE BE QUESTIONS ET BABIL.
BT L

Fatiguée de ses réflexions sur I'inscontance de la
fortune et l'incertitude des événements, Angélique
se mit & songer a sa toilette. Elle appela Lisette qui
se hata d’accourir, et se mit en frais de I’habiller et
de lui raconter les nouvelles du quartier:~.

Le.quartier, c¢’était tout un monde pour la lo-
quace servante, et un petit monde fort agité, fort
remuant, en ces temps-la! C'était un epitome de la
France eile-méme, ‘uneminiature de Paris, ot toutes
les provinces, du Béarn a’Artois, avaient des repré-
sentants ; un petit foyer ou, comme dans la grande

.métropole du royaume, toutes les passions : amour,
la haine, la crainte, P’énvie, lambition, étaient
violemment attisées.

Lisette en savait long ce jour-ld. Elle avait re-
cueilli tous les babillages que les servantes s’étaient
passés d’'une galerie & Pautre. Et elles en avaient
fait de merveilleux, les servantes,au sujet de laféte
de Belmont! Le nombre des carrosses, des hommes
A cheval, des écuyeres, les toilettes, le cortége des
grands, le peuple! c’était un dénombrement digne
d’Homere. -~ ’ :

IL X

—Qui étaient donc tous ces invités, Lisette, de
manda -Angélique.
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(C'était pour le plaisir d’entendre parler sa ser-

vante, qu’elle lui faisait cette question ; car elle con-
naissait parfaitement les noms de tous les convives,
de ceux qui s’étaient rendus A Belmont, et de ceux
qui avaient décliné l'invitation! Toute la ville ne
s'était occupée que de cette féte depuis plusieurs
ours. “

! —O madame! la bourgeoisie ! presque rien que la
bourgeoisie! des gens gui sentent les fourrures, le
poisson, la térébentine et la Basse-Ville! Vous
voyez chaque jour ces messieurs descendre 4 la
Basse-Ville, les mains dans leurs poches ou sonnent
les piéces blanches {-des habits enfarinés sur le dos,
des pantalons graisseux aux jambes, pendant que
leurs femmes et leurs filles, 1a téte ornée de plumes
et en falbalas, se pavanent dans les rues de la Haute-
Ville avec tout I'a plomb des gens nobles !

Lisette était une rusée coquine. Elle savait que )

sa maitresse s’était moquée de la féte des honnétes
gens.

—Mais enfin, vous savez les noms de ces gens,
appuya mademoiselle Des Meloises. Vous possédez
une langue capable de tout dire. _

—Oui, madaine, ce que je n’ai pas vu de mes yeux
je l'ai appris de Manon Nytouche, la_servante de
madame Racine. Manon a accompagné sa maitresse-
jusque chez madame de Grandmaison. Toutes les
dames étaient 13, sur le balcon, pour voir-passer les
invités. Elles en ont eu du plaisir ! Elles en ont dit

des plaisanteries !

. -

Angélique se jeta en arriére dans sa chaise, d’'une
fagon un peu nonchalante.

—Continuez, dit-elle, nommez-moi les équipages
qui ont passé. Peu m’importe avec quels yeux vous
les avez vus.... les vOtres ou ceux des autres.

—Eh bien! d’abord, comme de raison, il y avait
les Brassard. Leurs filles étajient mises comme des
duchesses. Elles avaient tout & fait oublié le vieux

tell
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magasin sale de la rue Sous-le-Fort, d’out elles
avaien} tiré leurs extravagantes toilettes. Les Gravel
du Cul-de Sac, avec leurs grands pieds qui rap-
pellent les pieds de leur grand pére, le vieux cou-
reur des bois !

—Pas mal dit, Lisetle ! C’est dommage que les
demoiselles Gravel ne vousentendent point, observa
Angélique. Apres?

—Les Huot, ¢a va sans dire ! avec le cou raide et
les épaules hautes de leur grand'mére, la Squaw.
Le sieur Huot la fit sortir de son wigwam avec

* son trousseau sur le dos et une laniére sur le front,

et il 'amena ici pour en faire une dame. Le mariage
fut célébré. Les demoiselles Huot portent leurs four-
rures d’une autre maniére maiiitenant....

Les Tourangeau, qui se croient assez riches pour
se marier avec les nobles! et Cécile, comme de
raison, la belle Cécile ! avec ses cheveux frisés sur
le front pour cacher.... :

Lisette s’'arréta court. Elle s’apercevait qu’elle
mettait le pied sur un terrain glissant.

—Pour cacherquoi? fit Angélique d’un ton sévere.

Elle savait bien pourquoi sa servapte hésitait.

—Une marque rouge en forme de croix, madame !

Lisette avait peur, car elle ne pouvait deviner ou
tombait la foudre quand sa maitresse se fachait.

Angélique éclata de rire.

—Je gagerais, dif-elle, qu'elle n'a pas recgu cetle
croix-la au baptéme. : 3

Puis elle ajouta un instant apres:

—Le monde a la langue longue, Lisette, et vous
en avez le bout.

Puis elle reprit sa position pleine de mollesse, a
la grande surprise de Lisette. -

v,

—Que dit-on de Gécile parmi le peuple ? demanda-
t-elle ensuite. '

—On dit, madame, quelle donnerait son petit
doigt pour un sourire du chevalier de Repentigny.
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b Madame Racine prétend que c’est pourle voir quelle

e - est allée 3 Belmont aujourd’hui. ,

; —Lisette, je vais vous donner un souflet si vous.
me tirez les cheveux ainsi: s'écria Angélique, en
repoussant violemment la soubreite, d’'une main
aussi prompte & frapper qu'a prodiguer les caresses.

—Je vous demande pardon, madame! supplia la
servante. -
Elle devinait bien ce qui mettait Angélique en .
colére, et n'avait pas envie de s’exposer encore.
_ —QCécile Tourangeau, reprit-elle, peut jeter les
wYeux sur le chevalier de Repentigny, mais le che-
¥2valier n’a jamais eu d’amour que pour une femme,

‘ et cette femme, je ne dois pas la nommer.

- —Non? pas méme 4 moi, Lisette? allons! son_
nom, s'il yous plait. : Co

- Angélique regardait sa servante de fagon a hui

- oter I'envie de désobéir.

—Eh bien! madame, l'autre soir, quand il est
parti si tard, je I'ai entendu s’écrier :

—La porte du ciel n’est pas aussi belle que cette -
porte! et je n’habiterai jamais une maison ou ne
sera pas Angélique!

- Je me rendrais & Rome 4 genoux, pour trouver

: un homme qui m’aimerait comme Le Gardeur vous

aime, madame ! ajouta Lisette avec un enthousiasme
- qui ravit-sa maitresse. '

— o v.

, Lisette saVaif bien qu’ellé venait de dire & sa mai-
tresse la plus agréable chose du monde. Un frisson
de joie aprés une angoisse ; une-coupe d’ivresse agrég

el.et

— ey

un calice d’amertume. Angélique choisit le mi
rejeta I'ameére potion. :
" —Quand un homme se met aux genoux d'une
femme, dit-elle, il a vaincu; c’en est fait de la
femme. N’est-ce pas vrai, Lisette ?

—C’en serait fait de moi, dans tous les cas, ma-
dame!

Pourtant, les hommes sont bien trompeurs ! Nous
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ne sommes siires de les bien tenir que lorsque le
bedeau nous a placés ensemble au cimetiere, avec
une pierre au dessus de la téte !

—Lisette, vous devenez spirituelle comme un
démon! s'écria mademoiselle Des Meloises, en
battant des mains, je vous donnerai une robe neuve
pour ce bon mot... Savez-vous si le chevalier de
Repentigny a dit autre chose?

—Cest tout ce ‘que j'ai entendu, madame ; mais il
est clair comme la fleche:de Charlesbourg qu’il ne
donnerait pasune épingle pour Cécile Tourangeau !
Madame Racine affirme qu'il est aussi difficile de
découvrir I'impression qu’elle fait sur lvi, qu'un
lrou dans I’eau ou vous avez plongé le doigt.

"—Madame Racine parle comme la femme d’un
arrimeur, et ses comparaisons ont la senteur des
greves | ‘ »

Angélique, fort indulgente pour elle-méme, se
permettait de tout dire, mais critiquait sans merci la C T
grossiereté des autres. o -

VI

—Continuez & défiler votre chapelet, Lisette !
ordonna-t-elle. Aprés ces élégants bourgeois, qui
allons-nous voir arriver 4 Belmont?

—Les Massots ! comme de raison | Lesjeunes filles
en bleu et blanc, pour singer votre costume, ma-
dame !

—Cela prouve leur bon gofit; et la déférence
qu’elles ont pour nous. Cette déférence est assez
rare dans la Basse-Villie, ol les femmes se donnent
bien de grands airs, mais possédent peu de graces.

_—Apres les Massots ? -

—Aprés les Massots? Oh ! toute la tribu des Cu-
reux | Cherchez une réunion dans Québec ou ces
gens-14 ne fourrent pas leurs nez ! '

—Ah ! les Cureux! répéta Angélique, en riant de
grand cceur, je ris toujours guand je les vois montrer
leurs grands nez dans un salon!

-—Tout le monde rit, madame, méme les servi-

RILET I
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teurs | Il parait que c’est & force de sentir le poisson
qu’ils expédient en France, qu’ils ont acquis ce nez

magnifique. Madame Cureux se vante sans cesse de
ce que le Pape lni-méme mange de leur poisson
pendant le caréme! S

—1Leur nez est & eux, et personne ne leur en envie
la possession. Mais ils ont beau entasser des barils
de hareng et empiler de la morue, ils seront toujours
des vilains ! :

Angélique connaissait la richesse des Cureux et

* s’en vengeait de cette maniére.

—Avec tout leur argent, les demojse]les Cureux
n’acheteront pas des nobles, observa Lisette, qui
avait une pointe de dépit contre les Cureux, sans
dire pourquoi. '

—Vous yous trompez, Lisette! Pargent applanit
toutes les difficultés et assortit tous les mariages.

Pour de l'argent je me marierais, moi! est-ce assez
dire ?

ViIL.

Angélique fit un brusque mouvement des épaules
et jeta un court et amer éclat de rire. La servante
répondit : ’

- —Presque tout le monde dit cela, en effet, ce doit
«¢tre vrai. Quant 4 moi, comme je n’ai pas le sou,
Jjaimerais bien 3 assaisonner le potage de la famille
avec un peu d’amour. Je ne consentirais jamais i
prendre Louis Le Page ave¢ ses cinq cents Jivres,
si je ne l'aimais pas assez pour le prendre pauvre
comme dJob. o '

—Bah [ des folies!

Angélique s'agitait comme si elle avait été sur
des charbons. Elle ajouta :

—L’amour vous suffit & vous autres; vous n’avez
pas d’autres raisons pour vous marier. -

~—C’est vrail et je vais épouser Louis. On dit que -
Dieu a créé les hommes sages et que ce sont led
femmes qui les rendent fous,

—Lisette, vous étes digne d’étre ma servante!l...,
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Mais parlons dg Belmont, encore. Vous ne m’avez
nommé que des Bourgeois: il y avait 1A bien des
gens de condition aussi. .
-~Je pensais que madame préférait voir défiler la
bourgeoisie, répondit Lisette avec naiveté. -
Elle pensait aussi que sa maitresse se plairait  la
voir jeter un peu de boue sur tous les convives.
—(’est bien ; mais j’en ai entendu assez ! Au reste,
les agissements de la bourgeoisie ne valent pas le
vol des pigeons. Les honnéles gens ne se recrutent
as que chez les bonrgeois, chose assez étonnante |
a noblesse, maintenant! la noblesse !

Vil

Lisetle reprit, tont heureuse de 'encouragement

quelle recevait :

—Pendant une heure entiere, niadame de Grand’-
Maison n’a fait que lever les mains au ciel, tantelle
¢tait surprise de voir les riches équipages s’élancer
vers Belmont, vers la demeure d'un marchand, d’un
- trafiquant, comme le bourgeois Philibert !

—Madame de Grand’Maison oublie le cordier de
St. Malo ! le cordier qui a filé sa lignée!

Angélique haissait cette famille. Elle ajouta tout
de suite :

—Le bourgeois Rhilibert est d’aussi bonne origine -

et aussi fier que le seigneur de Coucy.

Et Lisette, ouvrant ses voiles au méme vent, se
hita d’ajouter:

—Et le colonel est aussi fier que son pére! et il
peut tout aussi bien foudroyer du regard, s'il se
sent offensé ! s

—Je ne- connais dans la ville qu’'un seul galant
plus beau que lui.

—Oui, madame, completa la servante. Le che--

valier de Repentigny prétend qu'il est la perfection
méme, et lui, le colonel, il affirme que mademoi-
selle de Repentigny dépasse la perfection ! C’est du
moins ce que dit madame Racine.
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—Madame Racine alalanguetrop longue, Lisstte!
et vous aussi, si vous ramassez ses bavardages!

—Qui, maéame, vous avez raison !

Elle était bien accommodante, Lisette. Elle se
hata d’ajouter : '

—C’est ce.que tout le monde a pensé, quand elle
a poussé un cri d’'indignation, parce que le gouver:
neur se rendait & Belmont. Madame de Grand-

Maison aussi s'est scandalisée! Il était accompagns,
le gouverneur, de cet étranger de la Suéde qui met

des fleurs dans son livre au lieu de les porter 4 sa
boutonniére, et fixe des phalénes et des papillons
sur une planchetie avec des épingles! Il paralt qu'il
est hugueridt, et qu'il voudrait traiter les chrétiens
comme il fait des papillons! Les gens pensent qu'il
est fou. Tout de méme, il est fort charmant quand
vous lui parlez, et le gouverneur Pestime beaucoup,
beaucoup! Les servantes discnt toutes que leurs
maitresses font comme le gouverneur.
—Ensuite, ensuite! Laissez-14 votre étranger !

—Ensuite? Des carosses! Des carosses bondés

de nobles! Les Chavigny! les Le Moine! les De
Lanaudiére ! les Duperront les De Léry ! 11 fallait
voir cet air qu'ils avaient!... On aurait dit que la
colonie leur appartenait.

—C’est qu’en effet ils en possédent une bonne

partie ! observa Angélique, un peu susceptible aussi

comme madame de Grand Maison.

X

Puis elle demanda: .

—Les d’Ailleboust et les De Vaddreuil? Est-ce
gu’ils n’y étaient pas?

—Seulement le chevalier Rigaud, madameg, Jai

" entendu dire que ce chevalier-Ja faisait servir  ses

soldals, quand ils étaient bien affagiés, un Boston-
nais roti; mais je ne crois pas cela.

—Allons donc! en voild une bonne! Et les Beau-
harnois? Ils n’ont pas suivi les autres?

—Pardon ! madame, mademoiselle toute vétue de
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blanc comme un ange ! Et quelles plumes ! Madame
Couillard elle-méme avouait qu’elle était plus belle
que son frere Claude.

—Oh'! Hortense ? Tout le monde chante ses
louanges, exclama Angélique, en agitant violem-
| ment son éventail. Elle devient si aisément fami-
litre ! ajouta-t-elle; si peu génée, je devrais dire!
Elle se croit si fine ! Mais enfin elle réussit a se faire
juger telle par les messieurs! Je ne sais pas si 'hé-
ritier de Belmont pourrait acheter ses grands yeux
" noirs !

Angélique devenait injuste et cruelle. Elle était
jalouse de la gréice et de’la beauté d’'Hortense de
Beauharnois, et elle la redoutait comme une rivale
dangereuse. .

—Votre liste est-elle épuiséé? Lisette ! demanda-
t-elle brievement. Sans doute que les De Tilly, les
De Repentigny, les De St. Luc et leurs tribus du
sud et du nord, n'ont pas manqué une si belle
gccasion de s’unir aux honnétes gens pour féter les
Philibert ! -

—Vous devinez juste, madame ; ils sont tous &
Belmont. (Vest ce qu’a remarqué madame de Grand’-

monde y est allé. Apartceuxque je vous ai nommés,
ily a encore...”

X.

Eile sc mit & compter sur ses doigts.

—1l y ales De Beaujen, les Contrecceur, les De
Villiers, les...

—Pour Pamour de Dieu! arrétez! s’écria Angeé-
lique, ou retournez & la bourgeoisie! & la racaille !
ala ringure de la Basse-Ville!

Angélique langait quelquefois de ces paroles gros-
sitres. Elle disait qu'elle aimait & cribler un peu la
société. Sa beauté était pétrie de boue Elle pouvait,
dans loccasion, parler argot, dire des injures et
fumer, en discourant sur les hommes et les chevaux,
dans son boudoir, avec ses intimes compagnes.

Maison. La ville est folle de Belmont! Tout le”™




XI.

Lisette profita de la permission et se mit . faire
une description satirique d’un vieux et riche mar-
chand, le sieur Kératry, un honnéte Bas Breton,
sans oublier personne de sa famille. ‘

—I1 parait, continua-t-elle, que le sieur Kératry
n'a appris 'usage du mouchoir de poche qu’apreés
son arrivée ici, sur un vaisseau d’immigrants, et
qu'il a toujours oublié de le metire en pratique !

—Comment ! mais c’est vrail affirma Angélique
qui reprit sa bonne humeur, au souvenir du vieux
commergant de la rue Sault au-Matelot. Elle con-
tinua en riant: ;

quun souffrirait certainement de sa mauvaise
humeur. '

—Les Bas-Bretons ne se servent jamais que de ¢

leurs magches et de leurs doigts, et vous recon- 1

naitrez toujours un bon paysan du Finistére a cette d

marque infaillible de I'élégance Bretonne. Le sieur - d

Kératry est fidéle & sa provinece, et ne peut pas se ¢

défaire de I'ancienne coutume. J'espére.qu'il ne se d

démentira pas A Belmont!- I le

Mais, bah! laissons cela, Liseite; je me soucie r

fort peu de ceux qui sont allés chez Philibert. Mais .

j’en connais un qui n'y sera pas longtemps. Marquez n

ien ce que- je dis! sile chevalier de Repentign lc

vient ce soir, faites-le monter tout de suite; quan -

: tous les autres resteraient 4 Belmont, il n’y restera P
S pas, lui! sc
o Elle fit du deigt un sigone plus affirmatif encore d*_
que sa parole. S e A ot
—Maintenant, Lisette, vous pouvez vous retirer; .
je désire demeurer seule. * g€

—Oui, madame ! ¢’est bien! : r

Lisette aurait voulu babiller éncore, mais elle 1

- n'osa pas; seulement, elle dit i la ménagére que de
: la dame était aigrie et qu’avant le lendemain quel- 2;



CHAPITRE XXL

BELMONT.

L .

De la porte St. Jean 3 Belmont, la maison de
campagne du bourgeois Philibert, il n'y avait pas
loin ; une petite promenade seulement. Cette maison
de Belmont regardait, du haut de 1a cdte pittoresque
de Ste. Foy&, la profonde et luxuriante vallée St. - -
Charles. Elle g’élevait au milieu d’'un parc taillé
dans la fordt primitive, et les érables, les chénes et
les pins étendaient au-dessus de son toit pointu des
rameaux d’ou tombait une ombre rafraichissante.

Au fond de la vallée, dans les prairies vertes, la
riviere luisait comme un serpent d’argent. Et plus
loin, les champs et les bois alternaient gracieuse-
-ment en s’élevant jusqu’au pied des montagnes.
Puis les Laurentides fermaient I’horizon avee leurs
sommets bleus qui, se mélant & I'azur du ciel, se
drapaient dans les brouillards du matin et du soir,
ou se fondaient avec les nuages vagabonds.

Dans le lointain, on voyaitle clocher d'un village
s'élever au-dessus du bois sombre. Au milieu des
Erés, comme un chapelet d’ivoire, s’égrenaient les

lanches maisonnettes des fermiers; des colonnes
e fumée bleudtre montaient des vergers, et la de-
meure féodale, assise & I'endroit le plus pittoresque,
semblait étendre sa protection autour d’elle.

La journée était belle, et la brise soufflait 1égére-
ment. Quelques ondées avaient rafrajchi le so] et
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purifié l’a»tmospflére. Tout frémissait d’aise et de vie
maintenant dans les chauds reflets du solei]l. Le

gazon était plus vert et les fleurs versaient des
ardmes plus doux.. ' '

II.

Le parc de Belmonts’étendait jusqu’a Sillery avee’
ses tapis de fleurs sauvages que 'la charrue ne déra-
cinait jamais, et ses bois superbes respectés de la
cognée du bticheron. - Les fougeéres nouaient leurs
dentelles fines et capricieuses comme des voiles de

fées, dans les clairigres sombres ou descendaienty

peine quelques faistéaux de lumitre. Dans [és bais-
seurs, au milien des arbrisseaux, étincelaient -les

calices Toses de la Linnée boréale et les ieuilles
étroites de la Kalmie, ainsi appelée, ce jour-13, pour

la premijere fois, par La Galissonniere en 'honnenr

de Herr Kalm, son ami. Au bord des sentiers, avec
leurs fleurs blanches, rouges et pourpres, s'enchai-
naient les archis, les campanules, les convolvulus,
et toutes ces plantes exubérantes dont les fleurs s%.

panouissent en guirlandes pour former des coun- .

ronnes aux jeunes gens qui viennent danser sur la
pelouse au clair de la lune.

1L ,
Une foule joyeuse s'était répandue dans le parc

ce jour-13, se promenant sur le tuf rouge des allées

ou se prélassant sur le gazon soyeux des pelouses.
Elle venait féter Pierre Philibert, de retour dela
campagne d’Acadie. Jdmais tant de galanterie et
de gaieté, tant d’esprit et de grices, tant de poli~
tesse et de courtoisie n’avaient brillé a la fois, sous
les rameaux séculairesdes chénes de Belmont; c'est
que la réunion était toute francaise.

Les communications avec la mére patrie n’étaient
pas faciles, car la flotte anglaise croisait dans le
golfe. Le Fleur de lys avait réussi 4 tromper la vigi-
lance de Pennemi, cependant, et le -vaillant capi-
taine de La Martiniére s’était rendu immensément
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populaire auprés dés dames de Québec en leur ap-
ortant les derniéres étoffes et les derniéres modes
e Paris. Il pouvait voir maintenant, aux riches et
nouveaux costurnes que portaient ces dames, comme
‘il avait eu raison de forcer le blocus!

1v,

Le bourgeois Philibert se tenait debout a la.porte
principale, pour recevoirses invités et lesintroduire
dans sa riche demeure. Il était magniquement vétu,
mais, sans ostentation. Sa chevelure épaisse et gri-
sonnante était attachée en arriere, avec un large
ruban. 1l ne portait jamais la perruque. II souriait

?
levres toujours sérieuses, avaient un charme nou-
veau. :

Comme tous les caractéres fermes et solides, il
inspirait la confiance et croyait aux autres. Ses amis
laimaient et le secondaient de toutes leurs forces et
ses ennemis le haissaient et le redoutaient. Tous
connaissaient sa valeur. ’

Ce ne sont ni lintelligence, ni I'activité, ni les
richesses qui ont le plus d’empire sur les hommes,
mais la force de caractére, le contréle de soi-méme,
la patience et la volonté. .

Le parti des honnétes gens, ainsi que l'appelaient,
par dérision, ses adversaires, regardait le bourgeois
comme son chef et son protecteur. G'était le général
qui menait le peuple en guerre contre la Friponne.

V.

L’inimitié qui existait entre le bourgeois et 1'In-
tendant avait pris racine en France. Plus tard, Phi-
libert s’était vu cruellement atteint par certains
décrets "de l'Intendant, qui le visait évidemment.
Ces décrets enjoignaient aux sauvages de ne faire
la traite qu’avec la grande compagnie.

—C’est une bonne saignée, avait dit Bigot, 4 ses
amis, en se frottant les mains d’aise.
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a Il venait d’apprendre que le bourgeois fermait
son grand magasin du poste de la Mackinaw!

—C’est une bonne saignée! Le Chien d'Or en
mourra I'avait-il répété. ,

1l était clair que Pancienne envie du parasite de
la cour n’avait pas perdu ses dents venimeuses, dans
le lon% intervalle.

Le bourgeois ne ]iarlait jamais des griefs qu'il
pouvait avoir contre les autres, ne mendiait la sym.
pathie de personne et ne sollicitait ni conseils, ni
secours. ! ‘

Ce nest pas par charité, d'ordinaire, que I'on
s'occupe des affaires du prochain, mais par plaisir-
ou curiosité. o '

VI.

- Aujourd’hui le bourgeois avait bannoi tous les
soucis, tous les ressentiments, pour se livrer & la
joie. Il était si heareux du retour de Pierre! Il

était si fier de . s! si fier aussi des
honneurs qu’on lui rendait spontanémert; :

W bien-aimé !
: 11 souhaitait la bienvenue i tous ceux qui arri- |
~ vaient, etnul, & Belmont, n’éprouvait un plaisir plus-
i sincére que le sien.
- - Un carosse avec piqueurs et chasseurs vint s’ar-
Lo réter devant la grande porte. C’était le comte de La
‘ - Galissonniére qui arrivait avec son ami Herr Kalm
' et le Dr. Gauthier, un vieux gargon, riche, généreux
et savant; le médecin.par excellence de Québec.
Les convives accoururent Erésenter leurs hommages
au représentant du roi. La Galissonniere jouissait
d’une grande popularité, excepté toutefois, parmi
les partisans de la compagnie.

Bientdt Kalm fut entouré d’un essaim de jeunes,
femmes,—Hortense de Beauharnois en téte— quise
hitérent de le questionner au sujet de quelques
plantes rares trouvées dans le parc.. Bon autant que
savant et enthousiaste, il se laissa conduire vo-
lontiers ou I'appelaient le caprice et la fantaisie de
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celte pétulante troupe. Il la charmait par son ins~
tructive et char.nante conversation toui émaillée -
d’expressions frangaises, latines et suédoises.

I v .
Le sieur Gauthier élait accueilli de toutes parts -

* avec des marqueés d’estime et méme d’affection. Il

ossédait une 4me sympathique et un esprit vif.
Eomme tous les hommes de génie, il avait une spé-
cialité. La sienne, c’était I'astronomie, un peu aussi
lastrologie, assurait-on. Augur, medicus, magus,
omnia novit.. .

Il avait son petit observatoire, sur le toit de sa
maison, au sommet de la cdte des chiens, et les ha-
bitants supposaient gue son télescope possédait pn
pouvoir magique. lIls n’étaient pas loin de croire
qu’il guérissait par secret, et qu’il cherchait ses re-
meédes dans les étoiles plus souvent que dans les
livres. 1l n’en était que plus populaire. ‘ s

11 appartenait par tempéramment & 1’école des
médecins tant mieux. -Il riait du monde et ne se
achait pas quand le mopde riait de lui. -

Ce jour-Ia~ il avait éu avec Kalm une dis-
cussion assez vive, sur lés théories de certains phi-
losophes du’ vieux monde, qui prétendent que la
race européenne dégénére en Amérigue.

11 rencontra Kalm dans le parc et la dispute re-
commenca. -Le docteur défendait les enfants du sol
et jurait par les trois Grices, la chaste Lucine et
tous les pouvoirs de la flore. Il devenait classique
quand il s'excitait 1—que le peuple né dansla Nou-
velle-France valait mieux que la vieille race. Il le
comparait-au vin de Bordeaux qui acquiert du ton,
de la force et du bouquet en traversant !’ Atiantique.
Il se faisait fort de le prouver avant qu’un nouveau
lustre eut passé sur sa téte, si cela devenait néces-
saire. .

—Oui je démontrerai, s’écria-t-il, en piquant vi-
goureusement le sol avec la pointe de sa canne, je

. @émontrerai qu'un homme de soixante ans, au Ca-
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nada, n’a pas moins de cceur nide capacité qu'un
Européen de trente ans! je le démontrerai! je vais
me marier ... /

Ce fut un éclat de rire. Quelques dames tout rou-
gissantes le féliciterent de sa vaillante détermi-
nation. Peu apreés, le bruit courait que le docteur
était sur le point de se marier. :

VIIL

La discussion futinterrompue, car une foule nou-
velle envahissait les jardins. (’était entre autres le
chevalier de La Corne avec sa charmante fille
Agathe de La Corne St. Luc, madame de Tilly,
Amélie de Repentigny et les freres de Villiers,

Les fréres de Villiers avaient atteint le chevalier
de La Cotae sur le chémin et lui avaient demandé

la permission de passer devant. Cette courtoise

fagon existe encore.

—~Qui4 passez, Coulon ! leur répondit le chevalier.
Et il-ajouta: - ,

Je suppose qu’il ne reste rien de mieux & faire, &
un vieillard qui date des seize cents, qu’d se ranger
pour laisser passer les jeunes. Et il fit un clin d’ceil
narquois & mademoiselle Agathe en disant cela.

Pourtant, jaimerais bien voir un peu mes vaillants
petits poneys normands se mesurer avec vos grands
chevaux anglais!

Ou les avez-vous eus, ces chevaux ? courent-ils?

—Nousles avons pris au, sac de Saratoga, répondit
Coulon. Ils couraient bien alors! mais, tout de
méme, nous les avons attrapés !

—Heureux jeunes gens ! nobles gar¢ons ! exclama
le chevalier, en regardant passer les deux fréressur
leurs. rapides montures. Un jour, j’en suis sfr, la
Nouvelle-France sera fiere de les posséder !

- IX.

Pierre Philibert aida madame de Tilly, et sa niéce
Amélie de Repentigny a descendre de voiture. :
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—Comme vous. étes bonnes d’étre venues ! dxtvxi
et que de remerciements je vous dois! ..

—Nous. ne pouvions. choisir un meilleur jour,.
répligua la jeune fille. Il aurait fallu un tremble-
ment de terre pour retenir ma tante*a la maison;

—Et vous, Amélie ? demanda Philibert. :

Amélie baissa la téte le regard de Pierre la
briilait.

—Oh! moi, Je suis une niéce. obélssante... et }ai
accompagné ma tante. Il est si aisé d’aller odl le
ceur nous appelle!

Elle rougit en disant cela, mais apres tout, elle
wavait dit que la vérité.

Elle retira sa main que Pnerre tenait touje

—J'étais bien heureuse d’dtre témoin des hom-
mages que vous recevez aujqird’hni, de la part de
tout ce qu'il y a de noble _de bon dans notre
patrie.

Tante de Tilly a toujours predn; votre grandenr'
—Et vous, Amélie; qui me connaissez un peu
mieux que votre tante vous en avez toujours doutsé,

n’est-ce pas ?

—Oh non!..,

Aau reste, un si bon prophéte ménte une’ conﬁance
sans bornes.

Pierre sentit courir dans tout son &tre ce frisson
@’orgueil et d’ivresse, que tout homme éprouve au
moment o1 il sapergmt que la femme qu’il aime,
espere et s¢ repose i jamais en lui.

—Vous ne savez pas comme votre présence m’est

douce ! -balbutia-t-il.

Rien non plus, n’était doux 3 Amélie comme cette
parole de ’homme bien-aimé.

Elle ne fit pas semblant d’entendre, cependant, et
elle répliqua avec une apparente indifférence: 1

—Le Gardeur est bien fier d’dtre votre ami au-
jourd’hui. :

Philibert effleura de ses levres la main de la jeune
fille. Cétait cette main angélique, tpleme de force
sous son apparence fréle, qui avait agor;ne sa des- -
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tinée et I'avait eonduit 4 sa glorieuse position. 11
#'inclina. : A
—Je vais m'efforcer de mériter, dit-il, qu'unrjour
Amélie de Repentigny soit fiere de moi. _
Amélie demeura silencieuse une minute, puis elle
répondit d’une voix basse et tremblante démotion -
-—dJe suis fiere de vous, Pierre !... Les paroles-me
manquent pour vous dire comme je suis heuteuse
des honneurs que I'on vous rend aujourdhnil... je
le suis surtout parce que vous les méritez ces: hon-
neurs. ~ ‘
Le jeune colonel était ému jusqu’aux larmes.
—Merci! Amélie, fit-il ; puisque vous mr’estimez
c’est que je vaux quelque chose. J’ai toujours eu le
plus grand respect lpour votre opinion, et votre
approbatiqn est ma plus douce réeompense. *
mélie ne répondit rien, mais elle pensa.
—Si c'était tout! : .
Le bourgeois vin{ saluer Amélie et madame de
Tilly. Dés qu'il se fut éloigné madame de Tilly re-

mrc{:a': :
—Le Dbourgeois Philibert a des manibres aussi
distinguées que les premiers gentilshomntes de -
Yo France. Il passe pour é&tre un peum rude, un peu
sévére avec ses ennemis, mais avec ses amis-et avec
les dames surtout, il est charmant comme un souffle
. du printemps. , T
Amélie eut un signe d’assentimernt, mais efte fit
une réserve mentale quant au souffle. du printemps.

s
o

X.

Pierre les' conduisit au salon. Eles furent ac-
cueillies avec empressement par tontes les dames
qui- s’y trouvaient rendues déja. La comversation
roulait bruyante, vive, animée, sous les riches
lambris. ‘

Les philosophes qui voulaiont extraire des rayons
i de soleil des.concombres, auraientété témoins d*une
L expérience aussi diffieile et bien plus heureunse. - ls
auraient vu comment-une société spirituelle ot gaie

GO FTOLE e e e




réussiseait d extraire des traits d’esﬁtil ot des legons
de morale d'une foule de sujels d’od une seciétd
plus qrave n’aurait tiré que 'essence de la sottise
et de I'ennui. ‘

Le joyeux carpaetire gaulois est indestructible ; il
est venu jusqu’i nous dans toule son.intégrité. La
conquédte qui a changé tant de choses n’a pas altéré
lagaieté des Canadiens frangais. Le peuple canadien
de 'avenir unira, dans mne. praportion admirable.
les qualités sérieuses de 'Anglais aux grices, 3
Pesprit et & abnégation des Frangais, et formera le
plus brillant des peuples.

X1

A quelgue distance de la maison, dans un enfon-
cement ombreux, plusieurs tables immenses avaient
éte dressées. Des centaines de personnes pouvaient
g'y asseoir. Et Dieu sait.si une seule place restait
vide! Tous les employés du bourgeois étaient réunis

la avec leurs familles. Des géns qui mangeaient

comme des Gargantua et buvaient comme ton-

neaux... les tonneaux des Danaides! qni riaient d

faire éclater les arbres, et chantaient. 'ﬁlwrdiﬁg

ciel. Oh!! les joyeux convives du- plus hospitali

- des maitres, comme ils s’amusaient bien ! et comme

le bourgeois était ému de leur gaité ! comme il était -

... centent de leur joie!

Gabet,-maitre Guillot Gabet, le cuisinier de Ila
maison, avait-ehargé ces tables des mets las plus
' nourrissants, laissant Iemenw pour desbouches plus

délicates.” Les pAtés abondaient,}a colleection en
-était vraiment riche. 1l y en-avait un, enire aptres,
.qui aurait gju &tre comparé an: Mont Blanc; suppoeé,
bien entendu, que les auires pités cussent formé les
Alpes. Ce roi des pités avait £té destiné, dans]’esprit
de son créateur, a une table glus digne et & des
bouches plus nobles. Il devait étre 'ornement de la
grande salle- 3 -max;gz‘r. Mais dame Rachel.en dé-
cida autrement. Gabet en ressentit du dépit.
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L'un des convives qui possédait une voix de
stentor se mit A chanter dans son enthousiasme:

C’est dans 1a ville de Rouen .
Ils ont fait un pté si grand,
Ils ont fait un pAté si grand
Qu'ils ont trouvé un homme dedans ! 3
"Tout le monde fit chorus et battit des mains.
Guillot Gabet mit la téte dans la porte de sa cuisine
pour écouter ce chant solennsl en Thonneur de son _
solennel paté. , .
—Apres tout, pensa-t-il, les dames et lesmessiéurs
du salon n’auraient pas fait un pareil accueil 4 mon
@uvre. Puis, ce qui pis est, ils ne I'auraient pas tout
dévoré! : : . ‘
~ Quel fyt le cliquetis des couteaux et des four-
chettes, des que le bon curé de Ste Foye eut récité
le bénédicité, avec quelle dextérité lés convives ma-
niaient les armes, dans 'ceuvre gigantesque de raser
des pités hauts comme des tours et de niveler des
montagnes de viandes et autres mets, serait chose
imgossibie A dire ! L
t combien de flocons de vin de Gascogne et de
cidre de Normandie, toujours vidés, toujours rem-
¥ plis, se succédeérent serait chose impossible & cal-
‘ culer! i . ,
Guillot était rayonhant! sa figure s'allumail
A comme ses fourneaux. 1l se mit & chanter aussi, lui,
b le E:ne de Rouen, mais il pensait au sien!
.e bourgeois, son fils et *‘plusieurs des prineipaux
o invités vinrent un instant sous la feuilléé, pour dire
i 3 _ces braves gens quelques bennes paroles, et leur
donner une marque de respect. Ils furent regus avec
des applaudissements frénétiques et bien des coupes
furent vidées en leur honneur. .

XII.

Maitre Guillot Gabet rentra dans sa cuisine et se
. mit 4 stimuler le zéle de ses marmitons. 1l fallail
remplacer le paté perdu pour la table ’honneur. 11
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voltigeait de tous cdtés, donnant des ordres, gron-
dant, riant, plaisantant, levant les mains au piafond
ou frappant le plancher d'un pied fiévreux, tout cela,
pour que le diner fut digne de Philibert et digne de
lui-méme. '

Gaillot était petit et gras; il portait unnez rouge,
des yeux noirs et une bouche irascible comme la
bouche d’un’ pAtissier de Lerne. Son cceur était
d’'une bonne pgte, cependant, et il gratifiait de ses
meilleures sauces, les compagnons qui s'inclinaient
humblement devant son sceptre. -

Matheur, par exemple, 4 I'imprudent qui n’obéis-
sait pas sur le ‘champ ou s'avisait de discuter ses
ordres ! Le 'tgphon balayait la cuisine. Dame Rachel,
elle-méme, n’avait qu’a s’envelopper dans ses jupons
et 4 déguerpir, pour échapper & la tempéte | Tempéte
terrible! mais qui s'apaisait d’autant plus .vite
qu'elle avait été plus violente. T

1l savait ce qu'il avait 4 faire aujourd’hui! “T1
n'avait pas ‘coutume, disail-il, de s’essuyer le nez
avec un hareng. Le diner qu’ii était en frais de pré-
parer serait un diner de Pape aprés caréme !

Il avait un grand respect pour le bourgeois son
maitre, mais il déplorait son manque de gotit. Il ne
pouvait pas se. le dissimuler: il avait sur le
ceur | Je bourgeois n’était pastout a fait digne de son -
cuisinier | Par exemple! il adorait le pére de Berey!
Quel julgement! quelle sreté de gofit possédait le
jovial Récollet!...... L’approbation du bon pére.
valait mieux que les compliments de todt nn monde
de mangeurs banaux qui font clagquer leurs lévres
‘en affirmant qu'un mets est excellent et ne sont pas
plus capables que les cent Suisses de dire pourquoi
‘il est excellent; gens qui ne comprennent pas les
artistes!

Bt

XII1.

Afin d’instruire, de nourrir et de caresser le
palais de la postérité, Guillot Gabet appela Jules
Painchaud, son futur gendre et, avec la solennité
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d’un ministre qui récite un extrait de la bible, la
casquette blanche sur le coin del’oreille, et legomg
sur la hanche, il lui donna en ces paroles la direc-
tion de son pAté.

—Elevez une muraille de pite, une muraille cir-
culaire épaisse d'un pouce, si riche qu’elle s’affaisse

sar elle-méme, et si vaste qu’elle puisse contenir la-

Cour du Roi Iz’epin. Etendez & l'intérieur de cette
forteresse une épaisse couche d’émincé formée de
deux savoureux jamboms de Westphalie. Si vous
ne pouvez pas vous procurer des jambons de West-
phalie, prenez des jambons d’habitants.

. —Des jambons d’habitants! s’écria Jules Pain-

chaud tout consterné.
l—-Oui! oui! ne m'interrompez point sl vous
p ait. H
Maitre Gobet était déja tout rouge. Jules se tut.
—C’est cela que j'ai dit: deux jambons d’habi-
i.laqts,’qu’avez-vous a répliquer ! hareng boucané !
ein ?

—Oh ! riendutout! rien! reprit Jules avec

humilité, seulement je pensais......

Pauvre Jules, il eut miewx aimé cent fois se
rétracler que de perdre la confiance du pere de Su-
zette.

—Vous pensiez!

"1l fallait voir la figure dumaitre cuisinier, le rond
déerit par sa bouche irritée... il fallait entendre sa
voix! Un magnifique sujet pour Hogarth. Il con-
tinua : -

—Si vous me chicanez sur la confection de 1mon
paté, Suzette demeurera vieille fille sa vie durant,
c’est moi qui vous le dis!

X1v.

Jules avait I’air si contrit qu’il s’adoucit anssitot:

—Eh bien ! reprit-il, écoutez maintenant, Jules,
je continue :

Sur la couche d’émincé formée de deux jambons
de Westphalie, ou, si vous ne pouvez pas -eg trou-
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ver, de deux jambons d’habitants, déposez scientifi-

uement un dindon gras découpé avec art, mettez
‘Ilui la 1éte de fagon qu’elle apparaisse plus tard au-
dessus de la crolte supérieure comme une épitaphe,
pour faire comprendre aux dineurs que la repose
maitre Dindon ! Entassez deux chapons dodus, deux
perdrix succulentes, deux pigeons, le dos et les cuis-
ses d’une couple de lidvres juteux ; remplissez les
vides avec des ceufs battus, et je vous jure que cette
piéce ressemblera & ce que les poétes .pourraient
appeler des fossiles enfouis dans l'or des ceufs et
dans la gelée ! Assaisonnez le lout comme pour un
saint ! couvrez d’'une péte légere, faites cuire avec
autant de soin (ue vous en prendriez pour faire
cuire un ange sans lui griller une plume ! Puis, ser-
vez froid, et mangez !

Et alors, je vous dirai, Jules, comme dit toujours
le Rév. Pére de Bérey, aprés avoir prononeé le béné-
dizité sur un bon paté de Paques : Deo gratias |




CHAPITRE XXII.
S1C ITUR AD ASTRA.

I.

La demeure de Belmont s’était parée bien des
{fois pour des fétes, depuis les jours de I'Intendant
Talon quit'avait bdtie, mais jamais tant de belles
femmes et de vaillants hommes ne s’étaient trouvés
réunis a la fois dans ces vastes salles.

Les dames ne se levérent point de table immédia-
tement apres le diner, mais suivant la coutume de
la Nouvelle France, elles se mélérent i la cornversa-
tion des hommes qui dégustaient les fines liqueurs.
Elles prévenaient ainsi des excées souvent regretta-

bles, et ajoutaient un charme particulier & la cau-

serie.

Les serviteurs emportaient les plats vides et les
splendides restes des pitisseries de maitre Guillot.

Maitre Guillot, du fond de sa cuisine, jugeait de
Lesprit et du bon goit des convives parce quiils
avaient mangé. Il se sentait apprécié ce jour-1a !
Les nobles hotes en seraient récompensés, car 'dme
du cuisinier passait dans ses ceuvres et se transmet-
tait avec ses golits purs et relevés.

II.

Le bourgeois, 4 la téte de la table, pelait des oran-
ges et tranchait des ananas pour les dames, riait et
racontait des anecdotes piquantes qui amusaient
beaucoup.

e =T e R R g
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—Les dieux sont joyeux parfois, dit Homere, et
-leurs éelats-de-rire font trembler I'Olympe tobserva
le pere de Berey qui était assis & 'autre bout de la
table. Jupiter n’a jamais ri de si bon ceeur que le
bourgeois !

Le soleil se coucha dans un océan de splendeur.
Des gerbes de rayons d’or traverserent une fenétre
et tombérent comme une auréolesur latéte du beau
vieillard. Il parut transfiguré. Ceux qui se trou-
vaient la, & sa table, n’oubliérent jamais, jusqu’a la
fin de leur vie, le reflet de bonheur et de majesté
qui illumina son front en ce mémorable instant.

I

I1 avait fait asseoir 4 sa droite Amélie de Repen-
tigny et le comte de La Galissonniére ; 4 sa gauche,
la radieuse Hortense de Beauharnois. Hortense avait
pris de La Corne St. Luc par le bras et lui avait
déclaré qu’il serait son cavalier ou qu’elle ne dine-
rait point. Le vieux militaire s’était rendu & discré-
tion. o

—Je serai volontiers votre prisonnier, lui avait-l
dit, car je n'ai ni le pouvoir ni le désir de m’échap-
per. Puis, je sais obéir! ‘

Hortense lui donnait de légers coups d’éventail
lorsqd’il regardait un peu trop les autres dames.

—Fai_choisi le plus jeune, le plus beau et le plus
galant des cavaliers ! dit elle, je ne veux pas qu'on
me le ravisse ! ’

—Tout doux! Hortense! C’est par erreur que.
vous m'avez pris. Le cavalier par vous convoité
. ¢est le grand Suédois que vous vouliez conguérir,
s'écria en riant le vieux soldat. C’est votre homme'!
Les dames le savent bien et elles voudraient me
délivrer de vos chaines pour vous permettre de pren-
dre le philosophe !

—Allez-vous chercher 4 m’échapper, chevalier !
je suis votre couronne, et vous me portez aujour-
¢’hui !

Le monsieur Suédois ! il ne se connail pas en




..
v " -

208 LE CHIEN D'OR

fleurs... de notre espéce. Il nous mettrait & sa bou.;
tonniére, comme ceci !

Elle détacha une rose du bouquet qui se trouvalt
devant elle et lamit graciensement a la boutonniére
du vieux chevalier.

—dJalousie et prétention, mademoiselle ! Le grand
Buédois sait comment humilier votre orgueil et
vous inculquer une idée juste de l'esprit et de la
beauté des dames de la Nouvelle-France !

IV,

Hortense donna deux jou trois coups de téte en
signe de haute désapprohatmn

—.Je voudrais avoir la philosophie du Suédois,
repartit de La Corne, pour juger les femmes ; comme
lui je les comparerais & de tendres a%neaux ... Mais
je suis trop vieux, maintenant, Je es Imesurerais
comme on mesure les militaires. .. 4 la toise !

—La mesure de 'homme doit étre celle de I'ange,
ainsi qu'il est écrit.

Scriptum est, chevalier !

Hortense avait des éclairs de gaieté dans les yeux
et semblait défier le vieux soldat.

—l.e savant ph1losophe Suédois y perdrait son
latin, reprit-elle, ¢il essayait de m approfondu' Les
filles de la Nouvelle-France échappent a leil du
chercheur...

Ecoutez-moi donc, chevalier! :

Elle lui donna quelques coups d’éventail sur len
doigts.

—Vous me négligez dSJa pour une autre |

De La Corne échangeait quelques signes badins
av}z)elc une belle jeune ﬁlle assise de l'autre cdté de la
table.

C'était Cécile Tourangeau, avec son front poudré
et ses cheveux épais frisés sur le front, comme un
léger brouillard de neige, pour cacher la petite croix
rouge que le regard des curieux cherchait toujours
a découvrir.

Le Gardeur de Repentigny était 3 ses c6tés et lui
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garlait avec une effusion qui semblait la remplir de
elicité.

\8

Les accords de la musique retentirent de nouveau
- sous les plafonds sonores. C’étaient les préludesala
santé du roi.

—Préparez-vous 4 faire ehorus, chevalier! fit
Hortlense, le pére de Berey va chanter I'hymne
royal.

Y_Vive le roi ! répondit de La Corne. Jamais plus
belle voix n’a chanté la messe, ni entonné ;: ¢ Dieu
sauve le roi!” Jaime entendre un prétre du Sei-
gueur redire tour a tour avec solennité, les odes 2
la patrie et les psaumes de David !

Notre premier devoir est de louer Dieu; apres
“Dieun, le roi ! .

Jamais la Nouvelle-France ne faillira & I'un ou 3
l'autre de ces devoirs !

De La Corne était loyal jusque dans ses fibres les
plus intimes.

—Jamais! chevalier! Le droit et I'Evangile
regnent ou succombent ensemble ! repartit Hortense
en se levant. ‘

VI

Tout le monde se leva.

Le révérend pére de Berey entonna de sa voix
riche et sonore le chant royal composé par Lulli, en
I'honneur de Louis Quatorze, & 'occasion de la
fameuse visite qu'il it au couvent de St. Cyr, avec
madame de Maintenon, -

Les paroles, écrites par madame Brinon, furent
ensuite traduites en anglais, et paroles et musique,
devinrent, par la plus singuliére des trauspositions
I'hymne national de I’Angleterre.

—Dreu sauve le roi!

Ce chant-la, la France ne l'entend plus... Il est
enseveli avec la loyauté du peuple sous les ruines
profondes de la monarchie | Maisil se répéte encore
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daos la Nouvelle-France, ce rameau d’olivier greffé
sur 'arhre superbe de I'empire Britannique!
Le pére de Berey chanta donc:

Grand Dieu, sauvez le roi!

Grand Dieu, sauvez le roi !
Sauvez le roi |

Que toujours glorieux,
Louis, victorieux,
Voye ses ennemis
Toujours soumis !

L’assemblée tout entiére fit chorus. Les genlils-
hommes leverent leurs coupes et les dames agitérent
leurs mouchoirs blancs. -Les vieilles murailles tres-
sailMrent de joie au bruit des applaudissements.

Les chansons et les discours se succédérent en-
suite, divisant comme avec une lame d’or les heures
rapides du ‘dessert,

VIIL.

Les longs discours n’étaient pas de mode alors, au
diner, et I’on ne gatait pas le plaisir de la table et
les charmes de la conversation par d'interminables
périodes sur des sujets éternellement rebattus,

Le bourgeois crut devoir, toutefois, remercier ses
hotes, de 'honneur grand qu'ils avaient daigné lui
faire. :

—Les portes de Belmont depuis si longtemps
fermées, dit-il, sont ouvertes aux amis, maintenant
que mon fils est de retour. Belmontne m’appartient
plus. J’espére que Pierre...

Il se prit & sourire mais il se donna garde de jeter
les yeux du cOté ol ses paroles pouvaient avoir trop
d’écho.

J’espere que Pierre trouvera quelqu’une de nos
charmantes Québecquoises pour partager avec lui
le soiu de sa maison, et nous donner une franche
hospitalité quand nous y reviendrons. _

. D’immenses applaudissements répondirent a ces
paroles pleines de signification. Les dames toutes
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rougissantes comblérent le bourgeois de louange;:~ -
les messieurs firent éclater leurs bravos | Tous jouis: -
saient par anticipation de ce renouvellement de la
charmante hospitalité de Belmont. .

—1II pleut des giteanx! dit e chevalier & sa pétil-
lante voisine, et les gouttes d'or du bonheur ne
tombent que du ceur de la femme! Qu'en pensez-
vous, Hortense ? Quelles sont les jeunes filles de
Québec qui consentiraient & partager avec Pierrele: -
soin de faire les honneurs du chéiteau de Belmont?:
-« —Toutes ! répondit Hortense. : :

Mais pourquoi, ajouta-f-elle, le bourgeois Phi-
libert ne parle-t-ii que des demoiselles de Québec ?
11 sait pourtant que je suis des Trois-Riviéres; moi! -

—Oh! il a peur de vous! vous transformeriez
Belmont en un paradis! Ce serait plus beau que la
promenade sur le cap, lorsque tout le beau monde
de Québec s’y promeéne | Qu’en pensez-veus peére ‘de

Beie}?-

en penge ce que dit Horace! Et je suis siir
qu’{iorace est ce qu’il y a de mieux aprés les Ho-
mélies ! : o

¢¢ Teretesque suras laudo, et integer ego!”

VIIL.

—Tout de méme, continua de La Corne, jespére
que Pierre fera son ghoix avant longtemps. - Nous
avons héite d’opérer une descente journaliére dans
les catacombes du vieux Provengal, le sommelier !
c'est 134 que sont ensevelis les meilleurs crus de la
France!

Le chevalier disait cela & dessein, pour inquiéter
le vieux Provencal qui se tenait debout derriére sa
-chaise, et révait & son cellier si bien rempli.

—Etisi Pierre ne se marie pas, demanda Horlense,
que deviendra-t-il, que deviendrons-nous? nous
surtout ? ’

—11 est bon garcon, nous boirons son vin tout de
mémé | ‘
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- Viens ici, Pierre, fit le chevalier familibrement.
I1-faut que: tu te maries | c'est ton devoir!” v
Mais je 0'ai pas besoin de te le dire, tu te ma
rieras; c'est visible comme le chemin de Péronned
St. Quentin, un chemin aussi bon qu'un autreet
aussi vieux que Chinon en Touraine. :
Québec est un sac de perles. Prends la premidre
venue et elle vaudra une rangon de juif ! 8itu as.la
chance de tirer la plus belle, vends tout ¢ce que tu-
possédes et va l'acheter, comme il est dit dans I'E-
vangile ! N’est-ce pas pére de Berey? Il me semble
avoir entendu quelque chose comme cela tomber de
1a chaire.des Réecoilets |
.—Chgvalier, je n'ai rien 4 vous apprendre, }
vois I.et je me commenterai point volre parabole. J:
arde mes commentaires pour mes fréres de St.
rangois, afin de leur faire comprendre qu'en renon.
ant au monde, il n’ont pas perdu grand’chose!
xdais quand le colonel Philibert aura trouvé cette
perle précieuse... '
e pére regarda du coin de I'mil, Amélie de Re-
pentigny. Ii était un peu dans le secret... '
Quand il aura trouvé cette perle d’un grand prix,.
je lui promets que les cloches de notre monastére
sonneront le plus joyeux carillon qui ait été entendu
depuis le mariage du dauphin, alors qu’a force de
tirer sur les cordes, le grassouillet frére Le Gros
s’est dffaissé hors d’haleine et que le frére Bref, un
petit courteau, s’est allongé d’une demie verge !
Plusieurs répondirent au bon pére par un éclat
de rire. : -

1X. -

Hortense se mit a plaisanter le ehevalier, ee vieux
veuf qui_n’osait plus entreprendre de parcourir le
chemin de Péronne a St. Quentin !

—8i vous le vouliez, nous le franchirions en-.
semble ! dit-elle, comme deux bohémes, avec tout
notre irésor de bonheur sur le dos! a travers -le
monde L...



—Mieux que cela! exclama.de La Corne, vous
étes digne de voyager sur un affut de canon dans
ma prochaine campagne ! Ca vous irait-il ¢

ortense lui tendit la main :

~'est mon réve | dit-elle. Je suis fille de soldat,
jespére devenir femme de soldat, et meurir veuve
de soldat !

Mais, c’est assez de badinage. Il est plus malaisé
d’étre spirituelle que sage.

Tiens ! mon cousin Le Gardeur a quelgue chose
" qui 'agace. . _

Le Gardeur lisait un billet qu’un valet venait de -
lui remettre. Il le froissa avec coldre et fit un mou-
vement comme pour le déchirer. Il le dissimula
dans son habit, cependant. Sa gaieté était disparue.

. X.

. Une auntre personne avait surpris avant Hortense -
de Beauharnois le geste rapide de Lo Gardepr;
c’était la bonne Amélie. Elle aurait bien veula
aller s’'asseoir un moment auprés de son [rére, mais
- elle ne pouvait rompre le cercle étroit- d’amis qui
la tenaient prisonniére. Elle soupgonnait Angélique
Des Meloises d’avoir écrit ce. billet. : -
. Le Gardeur vida, coup sur coup, deux ou trois
verres, s’excusa auprés de sa partenaire, qui ne fut
pas dupe, et sortit de table.

Amélie se leva vivementi, demanda pardon au
bourgeois, et le rejoignit dans le parc. -L’air pur et
frais du soir invitait-a la promenade. :

La jolie Cécile Tourangeau qui se trouvait an
cbté de Le Gardeur, avait jeté un coup d’eil sur le
" papier et reconnu I'écriture d’Angélique. Elle n'efit -
pas de peine 3 deviner pourguoi son voisin la quittait
si promptement. Le dépit fit monter le rouge a son
front, 1a marque en devint de plus en plus pourpre.-

Mais le monde roule toujours avec ses alternatives -
de tempétes et de calme, de soleil et d’obscurité.
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XI. '

Les convives laisserent la table et se dirigérent,
qui vers le salon, qui vers I'observatoire, qui versle
pare. Gécile était d’'un heureux caractére et se con-
solait vite de ses chagrins. Le beau Jumonville de
Villiers l'invita & monter au grand balcon, ol se
passait, disait-il, une scéne trés drdle. Elle le suivit
et le souvenir de son récent mécontentement se dis-
-sipa aussitot. ‘

Une scene irés drole, en effet, avait lieu sur le
balcon. Un groupe de jeunes filles demi sérieuses,
malgré leurs rires éclatants, entouraient le docteur
Gauthier et le suppliaient de lire leur destinée dans
les étoiles.” Les étoiles, ce soir-13, brillaient avec un

_éclat inaccoutumé. ‘

A cette dpoque, comme encore de nos jours, et
comme dans tous les 4ges, les femmes, 4 P'exemple
des anciens juifs, demandaient des signes, tandis
que les grecs —c’est-d-dire les hommes—deman-
daient la sagesse.

La femme a toujours été curieuse et elle le sera
toujours | Elle essaiera sans cesse de surprendre les
décrets du destin, au sujet de la question supréme
de son existence, le mariage.

XIL

C'est en vain que le docteur protestait, demandait
grice, plaidait les circonstances atténuantes, absence
compléte de télescope, les dames ne voulaient point
acce;I)t.er ses raisons. _

— 11 sait le ciel par cceur, se disaient elles, et peut
lire nos destinées dans les étoiles, comme un évéque
lit dans son bréviaire.

- 1] était dans tous les cas d’une bonne nature et
d'une extréme complaisance. Bon nombre de ces
hommes dévoués sont ainsi chague jour la proie de
leurs amis.

Hortense insistait plus que les autres:

—Dites-moi ma destinée, répétait-elle en riant, je
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veux la savoir ! Si les étoiles m’ordonnent de vous
épouser, je le ferai! j'en suis capable, je vous le
promets ! .

Le docteur céda. '

—En face d’une semblable promesse, fit-il, je ten-
. terais 'impossible. ’ : .

—Ne me cachez rien ! reprit 1a jeune fille ; n’ayez
pas peur de m’annoncer la couronne de reine ou la
robe de bure des vieilles filles de St. Cyr.

Les filles de Québec accrochent leurs egérances
aux étoiles, aux plus brillantes surtout! Elles sont

trop aimantes pour vivre seules et trop fieres pour
vivre pauvres: Quant & moi, je n’attendrai pas, pour
m’embarquer, un vaisseau qui n’arrivera jamais, et,
pour me nourrir, un fruit qui ne saurait miirir.

XIil.

Tout le monde s’amusa de la joyeuse plaisanterie.
Quelques dames leverent les épaules et se regar-
derent & la dérobée. Elles auraient voulu, cepen-
dant, avoir le courage d’en dire autant.

—Eh bien ! ordonna le docteur, placez-vous devant
moi, mademoiselle; de Beauharnois, Pheure solen-
nelle va sonner, et il faut d’abord que jétudie vos
regards. : B

Hortense s’avanca.

. —C’est un des priviléges de cette étude aride, fit-
il en souriant. . : :

Et il semblait se complaire a regarder cette belle
iat‘svelte- jeune fille qui se tenait bravement devant
ul. . .

—La solliciteuse, commenca-t-il gravement, est
grande, droite, élancée, a les bras longs, les mains
et la téte petites, les cheveux presque noirs, les yeux
percants, noirs comme la nuit et pleins de feu, elle
est vive, énergique, spirituelle, sensée... '

—Oh'! dites-moi ma bonne fortune, docteur, non
pas mon caractere ... '

Vos flatteries me font rougir, s’écria-t-elle, fré-
missante et préte 4 fuir.

a -
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~-Nous allons veir ce qui va découler de m,péz, i

pondit lé docteur d’'un air sombre. )
Et de sa'canne au pommeau d’or il fit le gesie de:
diviser les cieux en quatre parties, comme les au-
gures des temps anciens, et 11 compta les planétes
ans leurs maisons.

Il était sérieux; Hortense aussi. Elle suivait son

regard parmi les astres brillants

I‘S?l

¢¢ Qui roulent en disant la rui;sance des dieux,
¢ En portant humblement leurs ordres en tous lieux !

Le seigrieur de l’ascendant, dit-il, est dans la
dixi®me maison, avec le seigneur de la septiéme.
En conséquence, la solliciteuse épousera ’homme
né pour étre son mari, et non pas I'objet de ses pre:-
miéres amburs et 'espérance de sa jeunesse.

Les étoiles ne mentent pas, continua-t il, comme: -
se parlant 2 lui méme. Jupiter dans la septiéme

maison nous annonce que le mariage éléve en rang”
et en dignité ! et Mars, dans la sixieme, présage des
succes sut les champs de bataille. O prodige | Hor-
tense ! Le sang des Beauharnois va devenir un sang
royal ! Il coulera dans les veines des souverains de
France! d'Italie! de Flandres ! mais jamais des sou-
verains qui régneront sur la Nouvelle-France...
Car Saturne, qui est dans la cinguiéme maison,
regarde sourdement les gémeaux qui régissent
I’Amérique. -

—Viens, Jumonville ! exclama Hortense, félicite
Claude de la grandeur future de la maison de Beau-
harnois | mais plains-moi, ¢ar je ne verrai rien de
ces choses, moi1! Je me soucie peu des rois et des
reines de ’avenir, mais je m’intéresse beaucougé
ceux que j'aime, et je voudrais les voir au comble
des honneurs et de la félicité I... Viens, Jumonville!
fais parler les augures & ton tour... Si le docteur
découvre la vérité 4 ton sujet, je croirai ce qu'il m’a

rédit.
P —C’est une heureuse idée, Hortense! répliqua
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Jumonville. Il y a longtemps que j'ai accrochémon
chapeau aux étoiles; que le docteur le trouve s'ilen
est capable | _ : ‘

XIV.

Il était superbe, Jumonville, avec sa figure mar-
tiale et sa taille forte et . Le docteur, &’ku-
.=meur charmante maintenakt, 'examina’ attentive-
ment et avec un intérét immense pendant une mi-
nute, puis, de nouveau, avec\une solennité digne
d’un véritable pontifieat, il leva sa.canneet déerivit
une figure dans les cieux étoilés, Il parut réfléchir
ensuite il abaissa sur le jeune homme un regard
anxieux. ,

—Rien de ban ? mauvais signes Y docteur, fil vive-
ment Jumonville, ' ‘

Et ses yeux brillamts semblaient défier la fortune
et les dangers invisibles, , .

—Le Hyleg, eelui qui donne la vie est terrassé par
Mars dans la septiéme maison, et Saturne, dans Fas-
cendant, est d'un mauvais aspect, dit avec lentear
Pastrologue improvisé.

—Je suppose, docteur, repartit Jumonville, que
cela sonne comme la guerre et signifle des batailles!
C'est une bonne fortune pour un soldat | Continuez!

Le docteur poursuivit en regardant le ciel :

—Vénus est favorable. L'amour, 1a renommée,
I'immortdlité, vous attendent, Jumonville des Vil-

- liers 1... Vous mourrez sous les drapeaux de votre
patrie et pour votre roi!l... Vous ne vous marierez
point... Toutes les femmes de la Nouvelle-France
verseront des larmes sur vous! En mourant vous
sauverez voire sol natal! ‘

. Comment cela? je n’en sais rien. Mais, seriptum
est, c'est écrit, Jumonville! et ne m’en demandez
pas davantage.

v.

_Tous les curieux 3ui écoutaient le docteur,. sen-
tirent commme un fluide élecirique, un frisson rapide
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courir dans leurs veines. La joie bruyante se calma,
la superstition avait encare a cette époque un grand-
empire sur les esprits. '

e docteur s’assit et essuya les verres de ses lu-

—Je n’ai plus rien 3 dire ce soir, affirma-t-il. Jai
méme été trop loin. J’ai badiné avec des choses
sérieuses et j’ai pris au sér’eux des badinages. Je
vous demande pardon, Jumonville, de m’étre plié &
vos fantaisies.

Le jeune soldat se mait & rire de bon ceur.

—8i la renommeée, Pamour et I'immortalité
doivent étre mon lot ici-bas, pourquoi redouterais-
je la mort? remarqua-til. Le plus ambitieux des
soldats ne désire rien de plus! Rien que pour étre
pleuré des femmes de la Nouvelle-France, je vou-
drais mou#ir | e‘t/(szela en vaut bien la peine! dit-il
en regardant Hortense.

Les paroles de Jumonville se graverent a jamais
dans I'dme dHortense de Beauharnois et la rem-
plirent d’une douce et triste ivresse.

XVIL v
Quelques années plus tard, Jumonville de Villiers
tombait sur les bords de la Monongahéla, sous les
plis du drapeau blanc.
" Et parmi les filles de l1a Nouvelle-France qui pleu-
rerent sa destinée, nulle ne versa des larmes plus
ameres que sa tendre et belle fiancée, Hortense de
Beauharnois. -
Les prédiciions-du sieur Gauthier se redirent par-
tout alors comme une histoire éirange et vraie. Elles
- passérent dans les traditions populaires. Elles se
racontaient encore et le souvenir des fétes de Bel-
mont était perdu depuis longtemps! ° ~
La Nouvelle France n’avait ni oublié, ni pardonné
la mort du brave Jumonville, quand eut lieu la
grande révolte des colonies angiaises. Le congres fit
.alors un vain appel aux Canadiens. Les proclama-
tions de Washington furent foulées aux pieds, ses
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troupes furent repoussées ou retenues prisonniéres.

Si la mort de Jumeonville fit perdre, en grande par-
tie, le Canada & la France, elle le donna, d’autre
part, & ’Angleterre. Les secrets de la Providence
dans le gouvernement et la vie des peuples sont bien
merveilleux ! et souvent la destinée d’un continent
entier dépend de la vie ou de la mort d'un seul
homme ! K -

Mais tous ces événements reppsaient encore dans
les mystérieux abimes de lavenir. Le vaillant
. Jumonville qui devait tomber, et Coulon, sen fréere,
qui le vengea si noblement en épargnant la vie a
Washington, étaient alors les plus éveillés des gais
convives du bourgeois Philibert.

XVIIL

Pendant qu'un groupe de jeunes gens, moitié
sérieux, moitié badins, cherchaient ainsi 4 décou-
vrir, dans les étoiles, ces concordances qui devaient
leur assurer le bonheur, Amélie se promenait avec
son frére, dans une allée tranquille du vaste

arc.

g Le ciel de I'occident gardait encore, & son horizon,
quelques lumineux vestiges du soleil disparu depuis
lougtemps. L’obscurité était profonde sous les ché-
nes et les pins. La vallée paraissait comme un abime
de ténebres, et 1'on pouvait suivre, au fond, la course
de la riviere, par le rayonnement des étoiles dans
leau. .

La marée montante apportait du fleuve immense
un air .frais et encore légérement imprégné de la
senteur du varech.

Le Gardeur se sentait plus calme, Amélie le domp-
tait & force d’affection. Ils s’assirent sur un banc en
face de la vallée, loin de la foule, du bruit. Amélie

pouvait se risquer a dire ce qui lui faisait tant de

mal.
XVIII.

. L4
—J’aurais eu peur de vous offenser, tout a heure,

B
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fit-elle, en lui serrant les mains, si j'avais dit tout ce
que j’éprouve le besoin de vous dire. - .

Je ne vous ai jamais offensé, n’est-ce pas? mon
frére, jamais ? .

—Jamais! adorable petite sceur ! Dis moi tout ce
que tu voudras ! demande-moi tout ce que tu dési-
res l... je ne crains qu'une chose, c’est d’étre indigne
de ton affection......

—Non ! Le Gardeur! vous n’en n’dtes pas indi-
gne ! vous é&tes le seul frére que Dieu mrait donné,
Je vous aimerai toujoursl... Mais d’autres ne vous
Jugent pas aussi bien et cela me chagrine fort.

1 recula; son amour propre s'effrayait, mais il
savait qu’Amélie avait raison: '

—J’ai été faible, Amélie, fit-il aussitdt, je I'avoue.
Ce message m’a causé du dépit... Elle a choist le
moment...} Angélique Des Meloises est sans pitié
pour ceux qui I'aiment. .

—~Oh ! mon cceur me le disait bien ! je le pensais!
c’est doncelle, Angélique, qui vous.a envoyé le billet
que vous avez lu A table? ’ :

—Sans doute ; elle seule pouvait me causer ce
trouble. Elle deteste le bourgeois et veut m’arra-
cher aux amusements de cette féte qu’il domne en
I'honneur de Pierre. Je vais lui obéir, mais elle
aussi m’obéira, et cette nuit méme ! D’une fagon ou
d’une autre, il faut que cela finisse... Tu peux lire
sa lettre, Amélie.

—C’est inutile, mon frére. Je connais assez Angé-
liqgue pour redouter son influence. Elle a toujours
fait la terreur de ses compagnes... Mais vous ne lais-
serez pas la féte, n’est-ce pas? ajouta-t-elle d’'une
voix suppliante. : o

Elle savait que ce serait un grand manque de
; courtoisie envers leur ami Pierre.

1 —1I1 le faut, Amélie! Angélique serait-elle aussi

‘ méchante qu’elle est belle, je 'aimerais toujours !..
Je I'en aimerais davantage! Si elle venait 4 moi,
comme Hérodiade avec la tdte de Jean Baptiste sur
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un plateau, je ferais mieux qu’Hérode, je tiendrais’
mes serments |

—O mon frére! mon frére! soupira la pauvre
Amélie. Les De Repentigny n’aiment pas si follement
que celal... Non, jamais! quel philtre empoisonné
avez-vous donc bu pour vous éprendre ainsi d'une
femme qui vous traite en esclave!... Non, Le Gar-
deur! vous n’irez pas! vous n’irez pas! supplia-t-elle
encore en se jetant 3 son cou. Ici, avec votre petite
seeur, vous étes en sreté! vous ne le serez plus si
vous entrez dans cette maison des De Meloises !

—Je dois y aller, j’irai ... je le sais, jai bu un
hiltre enchanté, mais je ne veux point d’antidote !
Ee monde ne saurait me guérir de mon amour pour
Angélique! Laisse-moi donc partir que j'aille rece-
voir d’elle mon ehatiment pour étre venu 4 Belmont
et ma récompense pour avoir obéi 2 ses ordres |

—Pauvre frere! pensez-vous qu'Angélique ré-
ponde & votre amour ! Elle est, comme nous toutes,
faible et inconstante | Elle n’est pas, cette Angélique
Idéal que 'homme cherche dans la femme qu’i
aime I...

—Pourvu qu'elle me soit fidele & moi l... Maiselle
va me trouver faible et inconslant, moi, si je tarde
encore 3 l'aller rejoindre...... Adieu ! petite sur!

XIX.

Il se leva. Amélie pleurait. Elle ne voulait pas
jeter le désespoir dans son ime... Et pouriant] elle
se ragpelait avec amertume et indignation les pro-
pos d’Angélique, et ses intentions au sujet de PIn-
tendant. Voulait-elle donc, la perverse ! se servir de
son frére comme d’une ombre qui ferait mieux res-
sortir ses charmes aux yeux de Bigot !

—Mon bon frére, reprit Amélie, je suis femme et
je comprends les femmes mieux que vousne pouvez
le faire. Je connais Angélique et son incroyable
ambition... Elle ne reculera devant aucun meyen.
Etes-vous convaincu, intimement convaincu, de la
sincérité de son amour? Croyez-vous qu’elle vous

1
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aime comme une femme doit aimer 'homme qui
sera son époux ?

Le Gardeur sentit 'amertume de ces paroles
comme un stylet d’argent qui lui aurait fouillé le
cur. Dans son exiréme passion pour Angélique, il
éﬁronvait souvent une angoisse, c'était quand l'en-
chanteresse faisait pleuvoir les coquetles agaceries
autour d’elle. Surabondance d’amour! pensait-il.

Cependant, il trouvait bien que cet amour tom-
bait un peu sur lui comme la rosée sur la toison de
Gédéon... La rosée rafraichissait la terre autour
de la toison et laissait la toison tout aride.

—Amélie, répliqua-t-il, 'épreuve est rude, la ten-
tation est forte. Mais tout est inutile! Angélique
peut &tre aussi fausse que Cressid envers tous les
autres, elle ne me trompera jamais! Elle I'a juré
devant 'adtel de Notre-Dame! J’aimerais mieux
me damner avec elle, que monter sans elle sur le
plus beau des trones.

XX.

Amélie ne put s’¢émpécher de frissonner a cette
parole de blasphéme. “Elle comprit I'inutilité de ses
priéres et courba la téte. Ils se levérent. Quelques
branches de jasmin s’inclinaient au-dessus du siéege
rustique. Elle en cassa une qui était toute fleurie.

—Emportez cette fleur, Le Gardeur! dit-elle, elle
apprendra 4 Angélique que je suis une rivale re-
doutable ! . :

11 prit la fleur.

e voudrais bien qu’Angélique te ressembliten
tout! Je mettrai cette fleur dans ses cheveux pour
Pamour de toi, Amélie... )

—Et pour Pamour delle ... Puisse-t-elle vous
porter bonheur & tous deux! Revenez 4 la maison,
Le Gardeur, aprés votre visite. Je veillerai, je vous
attendrai pour vous féliciter... ou vous consoler!

—Sois sans crainte, petite... Angéliqueest franche
comme Pacier avec moi! Demain tu pourras Pap-

- &
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pelermafiancée. Maintenant, va danser et t'amuser
jusqu’au jour...

Il 'embrassa, la reconduisit a la salle du bal et
partit pour la ville.

XXI.

Ameélie raconta i sa tante ce qui venait de se

passer. Madame de Tilly parut surprise et désolée.

—Penser que Le Gardeur va demander la main
de cette terrible jeune fille ! exclama-t-elle... j’espére
qu’elle le refusera. Sice que jai entendu dire est
vrai, elle le refusera.

—Ce serait le malheur de mon frére, tante! ré-
pondit Amélie, avec tristesse. Vous ne. savez pas
comme il est résolu...

—Non, mon Amélie, son malheur serait d’'étre
accepté. "Le Gardeur peut frouver le bonheur avec
une autre femme, jamais avec elle ! Elle réserve par
ses coquetteries, une mort sanglante aux insensés
qui Paiment. Elle est sans affection et se couvre
d’on voile impénétrable. Elle sacrifierait la terre
entiére & sa vanité ! J’ai peur qu’elle ne sacrifie Le

Gardeur aussi froidement gque le dernier de ses

amoureux.

Pierre Philibert survint. Madame de Tilly lui
présenta les excuses de Le Gardeur,

—I1 a été obligé de rentrer pour affaires sérieuses,
dit-elle.

Philibert se douta bien de que]que chose... mais
wen fit rien paraitre. Il plaignit Le Gardenr et parla
de lui en termes si généreux, qu’Amehe en fut pro-
fondément touchée.

XXII.

Le bal tourbillonnait. Les vieux lambris vibraient
aux accords de la musique et sous la cadence des
pas légers.

Madame de Tilly et sa niéce désiraient se retirer
avant minuit; de La Corne St. Luc ordonna d’em-
mener les chevaux et il partit avec elles,

Y
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Amélie avait dansé une ou deux fois avec Pigrre,
et des murmures un peu jaloux, un peu bienveil-
lants aussi, s’étaient élevés de toutes parts parmi les
{'olies danseuses. Ne serait-elle pas la future chdte-

aine de Belmont ?...

Le gouverneur et plusieurs des plus vieux d’entre
les invitds prirent aussi congé du bourgeois et de
Pierre vers ’heure de minuit. La danse déroula
longtemps encore ses capricieuses figures, et la mu-
sique, longtemps encore, remplit la somptueuse
salle de ses délirants accords. :

Quand les derniers convives se retirérent, les
clochers des églises et des couvents commengaient &
se dessiner au loin dans les brumes grises du matin.

Sy g T



CHAPITRE XXIIIL
SI C€ARESSANT EST LE TENTATEUR !

L.

Pendant cette féte de Pierre Philibert, Angélique
Des Meloises s’était retirée dans son délicieux bou-
doir, tout rempli de lumieres et de fleurs. Quelques
biches légéres flambaient dans I’dtre, car la nuit
était fraiche. Souvent, dans la Nouvelle-France,
aprés une journée britlante, la brise qui monte du
grand fleuve apporte la fraicheur des rochers battus
des flots et des neiges oubliées dans les ravins.

Angélique regardait réveusement se dérouler les
spirales de la fumée, fantastiques et capricieuses
comme ses pensées. Elle écoutait les bruits qui
venaient de la rue et tressaillait de temps en temps.

Son instinct lui disait que Le Gardeur allait venr,
et plus aimant que jamais! Elle devinait qu’il lui
proposerait encore de l’é;iouser: que lui répondrait-
elle? Elle ne voulait ni le blesser, ni lui donner de
vaines espérances, se montrer ni trop indifférente,
ni trop passionnée. Il fallait garder son amour et
rejeter ses propositions... Elle réussirait bien! Elle
- éprouvait cependani une certaine anxiété, ear elle

laimait. C’était par égoisme pour elle-méme, et non
pour lui, . .

Souvent ¢’est ainsi que Pon aime.

Fatiguée de la solitude qui I'entourait, elle se leva,
ouvrit sa fenétre et s’assit en dehors, sur le balcon.
Elle entendit des voix d’hommes et vit deux ombres
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‘ sur les marches de l'escalier. C’étaient Max Grimeau
-f«a et Bartemy l'aveugle, les deux mendiants de la porte
3 de la basse-ville. Elle comprit & peu prés ce qu'ils
disaient. Ils paraissaient compter la recette de la
journée et arréter le menu d’un souper dans un
bouge de la basse-ville.. Tout. & coup survint un
troisieme personnage. Il passa vis-3-vis une lanterne,
suspendue par une corde au-dessus de la rue, et
Angélique put ledistinguer aisément. 11 était court,
alerte, et portait un sac de cuir au c6té. Les vieux
mendiants 'aceueillirent avec la plus vive satis-
faction.

17y

II.

—Aussi siirque mon vieux mousquet ! ¢’est maitre
Pothier lyexclama Max Grimeau, en se levarit pour
serrer la main au nouveau venu.

Il continua sur un ton plaisant:

—C’est dommage que tu ne voies pas, Bartemy!
Les femmes du sud lont bien traité, va! ses joues
sont rondes! et rouges comme des pivoines! ]l est
gras comme un bourgmestre allemand !

Max avait vu le monde quand il marchait dans les
rangs du maréchal de Belle-Isle, et il n’était jamais
a bout de comparaisons.

Bartemy tendit 1a main au notaire.

—Je vous vois par la parole et le toucher, maitre
Pothier, fit-il; je suis siir que vous n’avez pas dit
votre bénédicité devant des os nus, depuis que vous
nous avez laissés ! :

—Oh! jai tondu le mieux et le plus légalement
que j'ai pu les sujets du roi, tependant je n’ai pas
réussi comme vous, J'en suis convaincu.

—C’est que,voyez-vous,reprit 'aveugle en branlant
la téte d'une fagon pieuse et levant ses grands yeux
blancs, nous demandons pour 'amour de Dieu ! Nous
autres, mendiants, nous sauvons plus d’Ames que
les curés, parce -que nous exhortons les gens 4 la
charité! Nous devrions faire partie de Ja sainte hié-
rarchie, tout aussi bien que les Fréres Gris...

~ ———
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Mais vous auriez dt aller 4 Belmont, aujourd’hui,
maitre Pothier! Il y avait 13 le plus gros pité du
monde. Vous auriez trouvé moyen de faire un pro-
cés au sujet de ce pité et de vivre & méme pendant
un an!

—L’infortune me poursuit! soupira le notaire, en
se joignant les mains sur la poitrine. Jen’aurais pas
- perdu I'occasion de gotiter 4 ce paté, non!pas méme
pour faire le testament du Pape! Mais, comme il est
dit dans la coutume d’Orléans, tit:17, et dans Po-
thier, au chapitre des successions: Pabsent perd
l'usufruit de ses droits—j’ai perdu ma part du pité
de Belmont ! :

—N’importe, maltre Pothier! riposta Max, conso-

lez-vous, vous allez venir avec nous, cette nuit, a la
Fleur de lys, rue Sault au Matelot. Bartemy et moi
nous avons commandé un pité i Panguille, et un
gallon du meilleur cidre normand! Nous allons
nous mettre aussi gais que les marguilliers de St.
Roch apres la quéte de 'enfant Jésus !
- —Je suis tout & vous, c’est bien! je suis compléte-
ment libre, je viens justement de remettre a l'inten-
dant une lettre qu'une dame de Beaumanoir m’a
confiée. Une couronne pour le message! je la dépose
sur votre pité 4 Panguille, Max ! :

1v.

Angélique avait d’abord écouté avec assezd’indif-
férence la conversation des deux mendiants, mais
les paroles de maitre Pothier 'intéressérent vive-
ment. :

Max demanda au notaire, avec une curiosité assez
surprenante chez un homme de sa position :

—Avez-vous jamais eu la bonne fortune de voir
cette dame de Beaumanoir? .

—Non; c’est dame Tremblay qui m’a remis la
lettre... avec un doigt de vin! c’est I’'Intendant qui
m’a donné la couronne apres avoir lu la lettre !

LE cHIEN por - M7
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Je n’ai jamais vu le chevalier de si bonne humeur!

cette lettre a touché et sa bourse et son ceeur...
Mais comment se fait-il que vous ayez entendu
parler de la dame de Beaumanoir - :
—Oh ! Bartemy et moi nous entendons tout cequi
se dit dans la porte de la basse-ville ! ,
Un jour, monseigneur I'évéque et le pére Glapien
se soni rencontrés justement A trais pas de nous. et
se sont mis & parler de cette dame. Ils se deman-
daient qui elle pouvait bien étre. Bigot est arrivé.
Il ne pouvait pas survenir plus & propos. Monsei-
gaeur lui demanda, sans cérémonie, si ¢’était vrai
qu’il gardait une dame 4 Beaumanoir.
—Unedouzaine, au moins, monseigneur ! répligua-
t-il en badinant.
Ca prend I'Intendant pour enfoncer un évéque !
1l recdmmanda donc 4 monseigneur de ne point
s’inquiéter. Il lui dit que cette dame était sous sa
tutelle...
Tutelle, je ne comprends pas plus cela que... que...
—Que votre Nominy Dominy ! dit Pothier. «
—Ne vous fichez pas, Max, ajouta-t-il, si jen
infére que I'Intendant cita Pigeau, tit: 2, 27: Le tu-
teur est-complable de la gestion. )
—Je ne m’occupe point de ce que les Pigeons ont
a faire ici, mais de ce qu’a dit Intendant, riposta
Max, avec animation, et votre grimoire, je m’en
moque comme de c¢a! .

V.

11 fit claquer.ses doigts comme le chien de sonr
mousquet quand il était & Prague, pour expliguer
ce qu’il entendait par: ca.

—Inepte loquens | vous ne comprenez pas plus la
loi que.le latin, Max | exclama le notaire en secouant
d’un air de pitié sa vieille perruque.

—dJe comprends I'art de mendier ! un art qui s'ex-
erce sans tromperie ou fort malhonnétement, comme
Pon veut! riposta Max, toujours avec chaleur.

Voyez donc, maitre Pothier, continua-t-il, vous
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tes instruit comme trois curés, vous, eh bien ! je
puis anmasser plus d’'argent, 4 tendre la main anx

ssants, dans la cdte de la basse-ville, et A crier:
g:)ur I'amour de Dieu, 8'il vous plait! que vous &
tharroyer votre attirail de loi dans tous les coinsde
la province, jusqu’d ce que les chiens vous aient
mangé les mollets comme on dit dans le Nivernois.

—Ne vous occupez point de ce qui se dit dans le
Nivernois. ‘ :

Bon coq ne fut jamais gras! C’est comme maitre
Pothier dit Robin !

Tout maigres que soient mes jambes elles peuvent
porter autant de votre pité & l'anguille que les
jambes du meilleur charretier de Québec.

—I1 doit étre cuit, le pAté ! remuons-nous ! observa
Bartemy en se levant. Donne-moi ton bras, Max, le
notaire va se mettre de 'antre cété. Bor! comme
cela! je marcherai droit comme un clocher jusqu'a
la Fleur de lys!

La perspective d'un bon souper ‘les rendait heu-

reux comme des grillons sous la pierre d'un foyer .

chaud. Ils allaient- clopin clopant, avee leurs gros
souliers pleins de clous, sur les trottoirs sonores, et
ne soupgonnaient pas qu’ils avaient éveillé une
flamme de colére dans 'dme d’Angélique..

VI.

Une pensée ameére revenait sans cesse i lesprit
&’Angélique :

Le rude messager de 1a dame de Beaumanoir avait

dit qu'aprés la lecture de la lettre, I'Intendant s’était
senti ému et avait déplié sa bourse...
" Qu'est-ce que cela signifiait donc ? Bigot voulait-il
jouer au plus fin avec Angélique des Meloises?
Alors! malheur & lui! et matheur i la dame de
Beaumaneir!

Pendant qu’elle révait i ces choses, quelqu'un
frappa 4 sa porte. Elle entra dans son boudoir et
trouva une jeune fille de tournure avenante et fort
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propretie, en_costume de servante, qui jdésirait lui
parler. .

Elle ne la connaissait pas.

La servante fit une profonde révérence et dit
gu’'elle se nommait Fanchon Dodier; c’était une cou-
sine de Lisette. Elle avait demeuré 4 Beaumanoir
et venait justement de laisser le service. :

—11 n’y a pas moyen de vivre au chéiteau! dit-
elle, dés que dame Tremblay nous soupgonne d’étre
galantisées, ne serait-ce qu’un brin! par M. Frou-
mois, le beau valet de 'Intendant. Elle s’est imagi-
née qu’il me recherchait, et vous ne sauriez croire
tout ce qu'elle m’a fait endurer, madame ! A la fin,
je me suis décidée & venir demander conseil & ma
cousine Lisette et & chercher une autre maison. Il
me semble que la dame Tremblay ne devrait pas se
montrer i sévére pour les autres, elle qui ne fait -
que se vanter de ses succes quand elle était la char-
mante Joséphine !

.

VII.

—Et Lisette vous envoie 4 moi? demanda Ange-
lique.

Elle était trop préoccupée pour remarquer. ces
traits a 'adresse de dame Tremblay. Dans un autre
moment, ils 'auraient fort amusée.

Elle regarda la jeune fille avec une intense curio-
sité. Ne pouvait-elle pas, en effet, lui révéler quel-
que chose de ce secret qu’elle voulait 3 tout prix
connaitre ? .

—OQui, madame ! répondit I'étrangére, c’est Lisette

ui m’envoie & vous. Elle m’a bien recommandé

‘8tre prudente au sujet de I'Intendant et de vous
demander simplement si vous avez besoin de mes.
services. -

C’était inutile ! Lisette pouvait se dispenser de me
faire cette recommandation. Je ne révele jamais les
secrets de mes maitres, jamais ! madame, jamais!

Angélique pensa:

—~Vous étes plus rusée que vous n'en avez lair,
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ma pelile, quslque soient vos scrupules au sujet des
secrets,

Puis elle dit tout haut:

—Fanchon, je vous prendrai 4 mon service & une
condition. Vous me direz si vous avez jamais vu la
dame de Beaumanoir.

Angélique mettait ses intéréts avant tout, méme
avant les délicates notions de Phonneur.

—Je vous dirai bien tout ce que je connais, ma-
dame, répondit la servante en disponibilité. Aucune
des servantes n’est supposée savoir qu’elle est dans
le chdteau, cette dame, mais toutes le savent, com-
me de raison!

VIII.

Fanchon se tenait 14, droite, les mains dans les
poches de son tablier, préte & répondre & n'importe
quelle question.

—Il était impossible, répliqua mademoiselle Des
Meloises, de garder, dans le chileau, un pareil
secret...... :

Elle demeura pensive un instant.

—Maintenant, Fanchon, dites-moi donc quelle
apparence elle a cette dame? reprit-elle.

Et d’une main frémissante, elle rejeta en arriere
ses longs cheveux. L’étincelle luisait dans ses pau-
pieres.

Fanchon eut peur de ce regard de flamme et elle
parla plus qu’elle n’aurait voulu le faire.

-—Je l'ai vue ce matin, madame, au moment ou
elle s’agenouillait dans son oratoire. La porte était
entr'ouverte, et, malgré les ordres de dame Trem-
blay, jai...... '

-—Ah! vous Pavez vue ce matin! répéta Angéli-
que avec impétuosité, et comment I'avez-vous trou-
vée? A-telle l'air aussi bien-que lorsquelle est
entrée au chiteau? parait-elle plus mal? Elle doit
étre plus mal, bien plus mal!

—dJe ne sais pas, madame! je n'ai fait que la
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regarder un instant, malgré la défense de dame
Tremblay, quand la porte s'est ouverte......
Une porte qui s’entr’ouvre, ¢’est tentatif ! et Y‘uis,‘
Pon ne ferme pas les yeux. Méme, il est difficile de
résister A I'appel d’'un trou de serrure, quand de
l'autre c6té, il y a quelque chose que 1'on gaimerait
4 voir! Du moins c’est ce que j’ai toujours éprouve.
—dJe le crois bien ! mais comment est-e]le ? fit An.
gélique en frappant du pied.
Elle s’emportait vite. : '
—Oh ! bien pile, madame, bien pile! mais je n'ai
jamais vu une figure si belle et si triste !... Presque
jamais! je veux dire ! Elle ressemble aux deux s@urs
de la Sainte Vierge, dans la. chapelle du Séminaire.
—Etait-elle en priere, Fanchon?
i —Nog, madame, clle lisait une lettre de I'Inten-
ant.

T

IX.

Angélique était stupéfaite. Elle soupconna Caro-
line et Bigot de correspondre ensemble. Cette lettre
que lisait ainsi la jeune captive, devait &tre la réponse
de I'Intendant au message du vieux notaire.

—Comment savez-vous, Fanchon, que cette lettre
venait de 'Intendant? demanda-t-elle en frongant
les sourcils. Elle pouvait étre d’une autre personne...

—C’est vrai, madame ; mais elle venait de I'Inten-
‘dant, tout de méme, parce que j'ai entendu alors la
jeune dame répéter-son nom et prier Dieu de le bénir
a cause de ses bonnes paroles...... 11 s'appelle Bigot,
n'est-ce pas? , :

—Oui, certainement !... Je ne veux pas vous faire
injure, Fanchon, et je vous crois sincére.., Mais ne
pourriez-vous pas me dire le sujet de cette lettre ?
Parlez franchement, Fanchon, et je vous récompen-
serai magnifiquement.

—Je tiens parfaitement le sujet de cette lettre;
mieux que cela, je tiens la lettre elle-méme !

Angélique s’élan¢a promptement comme pour
embrasser 'indiscréte servante. ~

N et 4 .
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—Dans mon empressement, continua Fauchon,
jai heurté la Porte. Pensant qu’il venait quelgu’un,
1:1 dame s’est levée vivement et a passé dans.une
aulre chambre. Elle a laissé tomber la lettre. Je

‘Tai ramassée. Comme j'étais décidée 2 laisser dame .

Tremblay, je ne craignais guére les conséquences de
cette action... Madame voudrait-elle la lire cette
lettre’? -

A, gette proposition, Angélique tendit la main avec
une espeéce de frénésie :

—Vous avez la lettre? fit-elle. Montrez-la moi tout
de suite! Vous avez eu bien de l'esprit de I’appor-
ter l... Tenez! en retour je vous donne cette bague !

Elle tira une bague de son doigt et la passa au
doigt de Fanchon. _

Fanchon, enchantée, se mit & 'examiner sur tou-
tes ses faces. '

—LElle vaut un million de lettres comme celle ci,
dit-elle ; je vous suis infiniment obligée, madame !

—La lettre vaut un million de bagues, répliqua
Angélique. .
| I{Jlle I'ouvrit avec crainte et colére, et s’assit*pour
a lire.

X.

Le premier mot la frappa comme eut fait une
pierre !

Chere Caroline......

- C’était bien la main vigoureuse de I'Intendant.
Angélique connaissait parfaitement son écriture.

“Chere Caroline,” disait la lettre, ¢ vous avez
“bien souffert pour 'amour de moi ; mais je ne suis
“ni insensible ni ingral. J’ai des nouvelles & vous
“apprendre. Votre pére vous cherche, il est passé
“en France. Personne ne se doute que vous étes ici.
“Demeurez tranquillement au fond de votre retrai-
“te, dans le secret le plus complet, sinon un orage
“pourrait fondre sur nous et nous emporter I'un et
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“Jautre. Efforcez-vous d’étre heureuse. Que vos
¢ yeux, les plus beaux de la terre, ne perdent pasleur
« clat sous des larmes inutiles! Des joursmeilleurs,
‘“ des jours plus beaux viendront, j’en suis certain.
“Priez toujours! ma Caroline! priez! La priére
“ vous fera du bien et meirendra peut-étre plus
‘“ digne de vous! Adieu! _
“ 'RANGOIS.”

Angélique dévora cette lettre plutdt qu’elle ne la
lut, la déchira avec rage, en jeta les morceaux,
comme des flocons de neige, sur le tapis et se mit 3
les piétiner comme pour les anéantir.

Fanchon avait déja vu des coléres de femme, et
cela ne l'avait pas surprise, mais maintenant elle
était simplement épouvantée.

—Avéz-vous lu cette lettre, Fanchon? lui de-
manda mademoiselle Des Meloises d’une voix cour-
roucée.

La servante crut voir une main s’étendre pour la
frapper, si elle répondait affirmativement.

—Non, madame ! je ne sais pas lire, répondit-elle
en tremblant.

—Avez-vous permis & d'autres personnes de la
lire?

—Non, madame! je n’osais pas la montrer; vous
savez, je n’aurais pas d& m’en emparer... .
—Est.ce qu’on ne I'a pas cherchée cette lettre?

—Oui, madame! Dame Tremblay a bouleversé
tout le chéteau pour la retrouver. Je n’ai pas osé
lui dire que je I’avais.

—dJe crois bien que vous dites la vérité, Fanchon.

XL

Angélique se calmait un peu. Cependant, elle était
encore agitée comme la mer aprés une tempéte.

—Ecoutez bien ce que je vais vous dire, Fanchont
reprit-elle, en lui mettant la main sur I’épaule eten
la regardant de fagon & lui figer la moélle dans les
os. - Vous avez surpris deux secrets, I'un est dla
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dame de Beaumaneir, I'antre est & moi; si jamais
vous avez le malheur de dire A qui que ce soit au
monde, un mot de ces secrets, je vous arrache la
langue et la cloue A cette porte ! Souvenez-vous de
cela, Fanchon! Je ne manque jamais de mettre 3
exécution les menaces que je fais!

—Oh! pas besoin de me regarder ainsi! répondit
Fanchon, toute tremblante. Je suis bien sire que je
v’en diral jamais un mot. Je le jure par Notre-Dame
de Ste. Foye | jamais un chrétien ne saura que je
vous ai donné cette lettre.

—(’est bon ! fit Angélique en se laissant tomber
dans sa grande chaise. Vous pouvez aller trouver
Lisette maintenant. Elle vous dira ce qu’'il ya a
faire. Mais prenez garde ! :

Fanchon ne se le fit pas dire deux fois. Le doigt
menagant d’Angélique lui paraissait comme un poi-
gnard. Elle sortit et se précipita dans les escaliers
qui conduisaient & la cuisine. Pour la premiére fois
de sa vie, elle tenait serré entre ses dents, un secret
qu'elle avait horriblement peur d’échapper.

XII.

Angélique, le front appuyé sur sa main, regardait
d'un eeil vague les flammes légeres et vacillantes
du foyer. La méme, il n'y avait pas longtemps, elle
avait vu surgir une vision étrange, perverse... Elle
revenait, cette vision! Les choses mauvaises ne
tardent jamais & paraitre quand on les évoque. Le
bien peut se faire attendre ; le mal accourt! '

Les flammes rouges de I'dtre enchanté se transfor-
mérent en cavernes ténébreuses, en gouffres lu-
gubres, Elles prirent toutes les formes capricieuses :
ou terribles que s'imaginait voir lesprit malade
d'Angélique. Peu 4 peu, elles se changérent en ume
chambre sombre, basse, secréte... Une forme triste
apparut au milieu de cette chambre solitaire. (Vétait
une femme !... et cette femme c’était la rivale pré-
férée| la rivale heureusel... si la lettre ne mentait
point... ‘ ’ .
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Angélique regarda lesmorceaux de papiers épars,
sur le tapis. Ily avait un éclair de fureur dans ses
gaupiéres. Elle regretta d’avoir déchiré la lettre,

ependant, chaque mot de cette lettre était gravé
dans sa mémoire comme avec un fer rouge.

. —Je vois tout, maintenant! s’écria-t-elle : la faus-
seté de Bigot et Deffronterie de cette fille qui va le
chercher jusque chez lui l...

" La voix d’Angélique ressemblait au cri de lapan-

- thére que la fleche a percée.

—Est-ce qu’Angélique Des Meloises va se laisser
humilier par cette femme? reprit-elle. Jamais!...
Et mes réves brillants ne se réaliseront jamais tant
qu’elle vivra a Beaumanoir!... tant qu’elle vivra
quelque part!

XIIL

De nduveau, elle se mit regarder flamber le
foyer, et la chambré secrete de Beaumanoir lui
apparut de nouveau...

Elle se levatout & coup... Son ange gardien, peut
étre, voulait une derniére fois la conduire par la
main, , _

—C’est encore Satan qui me souffle cette pensée i
I'oreille murmura-t-elle. Sainte Marie ! je ne suis pas.
si méchante que cela! L’autre nuit, cette pensée m’est
venue. C’était pendant les ténebres; elle s'est dissippée
quand la lumiere du jour a paru! Cette nuit elle
revient encore, et elle me caresse comme une main

“chérie! Et je ne tremble pas, je ne fuis pas!... De-

main aussi elle reviendra et demeurera avec moi...
Elle dormira & mes cotés! L’enfant du péché aura
vu le jour! Il sera devenu démon et je subirai ses
embrassements !...

O Bigot! Bigot! qu’avez-vous fait? Cest votre
faute ! c’est votre faute! T

L'insensée essayait d’excuser son crime en accu-
sant Bigot! Elle était entrainée vers un gouffre
inévitable. Elle se donnait 4 'abime avec une sorte
de fureur.
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La mort ou éloignement de Caroline! elle ne
voyail pas autre chose... “ Les plus beaux yeux du
monde!” pensait-elle. Il faut détruire l'influence
de ces yeux, si Angélique Des Meloises veut monter
sur le char de la fortune!l...

Les autres femmes, se disait-elle encore avec
amertume, abandonneraient les grandeurs pour I'a-
mour, et trouveraient dans l'affection d’un” mari
fidele comme Le Gardeur, une heureuse compen-
sation aux tromperies de 'Intendant!...

X1V,

Mais Angélique ne ressemblait point aux autres
femmes. Elle voulait vaincre les hommes et non
pas se laisser vaincre par eux... Dans ses réves in-
sensés, elle entrevoyait les marches d’'un trone, et
elle ne voulait pas renoncer & la partie, parce qu’elle
avait perdu le premier coup...

Bigot la trompait, mais il valait quand méme la
peine qu’elle se donnait pour le gagner. Ellen’avait
pas d’amour. pour lui, pas une étincelle! C’étaient
son nom, son rang, sa position, sa fortune, son in-
fluence & la cour... qu’elle adorait!... la cour! avec
la brillante existence qu’elle y ménerait !...

. —Jamais rivale ne se vantera d’avoir vaincu An-
gélique Des Meloises ! s’écria-t-elle, en se tordant les
bras. .

Cen étaitfait, sa vanité cruelle chassait au loin
l'amour de Le Gardeur, comme le vent chasse un
duvet léger.

Elle se vendait pour de l'or!...

Et Le Gardeur qu’elle avait appelé de toute son
dme allait accourir rayonnant d’espoir,
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CHAPITRE XXI1V.
GAGES D’AMOUR, MAIS GAGES VAINS ET INUTILES!

I.

Elle s'assit. La pensée de Le Gardeur s'emparait
de ses esprits. C’était comme un baume odorant sur
les blessures mortelles de son imagination. Elle se
sentait heureuse d’étre aimée de lui.

—Son amour est un trésor, se disait-elle, et il me
I’a donné tout entier!

—I1 y a des femmes, pensait-elle encore, qui me-
surent leur valeur d’aprés 'estime qu’elles inspirent,
moi je n'estime les autres que d’aprés le bien que
Jen attends... J’aime Le Gardeur et je-ne veux pas
perdre ce que j'aime...

Elle ne regardait guére aux inconséquences et
aux contradictions. Elle s'accomimodait de tout,
pourvu que tout servit son égoisme. :

Des pas légersretentirent sur 'escalier et guelques

. petits coups empressés furent frappés aussitot.

Le Gardeur parut. Ses habits étaient quelque peu
en désordre et son teint fort animé.

Angélique, en 'apercevant, poussa un petit cride
joie et courut 4 lui. Elle s'était- déja transformeée, et
1l eut été impossible de reconnaitre en elle la sombre
réveuse de tout & I'heure.

Elle le conduisit au sofa et s’assit prés de lui.
Avec Le Gardeur, elle écoutait son ceeur; avec les
autres, elle n’écoutait que sa vanité ou son ambition,
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I,
—O0! Le Gardeur ! commenca-t-elle, en le dévorant

. des yeux. me pardonoez-vous de vous avoir fait

venir ici, ce soir, sans raison aucane... sans aucune
raison, Le Gardeur! excepté pour vous voir?... Je
m'ennuyais de vous; jen voulais & Belmont qui
vous enlevait & Des Meloises.

—Et quel motif plus doux et plus pre3sant &
mes yeux, Angélique, pouvait me faire accourir?
je crois que je sortirais du ciel méme, si vous m’ap-
peliez ailleurs, 6 ma chérie! Une minute avec vous
m'est plus agréable que des heures de réjouissances
avec les autres!

—Je n’avais aucune raison de vous faire venir,
reprit Angélique, aucune si ce n’est pour vous dire
une fois de plus combien je vous aime ! Pour vous
jurer que je vous aimerai toujours! Allons! étes-
vous content ? _

Si vous ne I’&tes pas, continua-t-elle......

—Non! ce n’est pas assez! Dites que vous étes
toute 3 moi, mon .Angélique! Toute & moi pour
toujours ! ajouta-t-il vivement.

—Oh! comme vous étes bien toujours le méme,
Le Gardeur! Jamais satisfait des gages d’amour
que je vous donne | .

Elle s'arréta. »

—Voyons, reprit-elle, gu’est-ce que je voulais dire ?
N’importe ! Vous avez tout mon cceur! Je vous le
donne tout! tout! Quand vous &tes ici prés de moi,
je suis parfaitement heureuse!

Elle éprouvait de la répugnance a songer & Bigot
maintenant. ,

Le Gardeur lui dit: ‘

" —Mon contentement serait parfait, Angélique, si
vous le vouliez ! Oh! pourquoi me tenez-vous tou-
jours ainsi au seuil de la félicité ou du désespoir ¢
Décidez sans plus de délai de ma destinée! J’ai
parlé de mon projet & Amélie, ce soir méme......

—-Oh! pas tant de hite, Le Gardeur! pas tant de




330 - LR CHIEN D'on

hite ... s'écria-t-elle violemment agitée, et fort
anxieuse d’éviter une question qu’elle n’aimait pas a
entendre.

Pourquoi les hommes ne sont-ils pas satisfaits de
se savoir aimés! Pourquoi, en nous faisant un de-
voir d’aimer, veulent-ils dépouiller 'amour de ses
charmes ? Pourquoi veulent-ils le tuer, enfin, par
un prosaique mariage ? :

Pendant qu’elle parlait ainsi, le rouge lus montait
au front et un éclair de malice passait dans ses yeux.

Le Gardeur, joliment décontenancé, lui répliqua
pourtant :
© —O! mon Angélique ! il n’en serait pas de méme
pour nous, et notre attachement ferait de plus en

_plus notre bonheur !

JOS IS

t

Elle se leva sans répondre, se dirigea vers un
buffet ou se trouvait un plateau avec des rafraichis-
sements. :

—Je suppose, dit-elle, que vous ne sentez guerele
besoin de gotiter & ces choses... Vous arrivez de
Belmont... Les diners sont magnifiques & Belmont!

"Elle lui versa un verre de vin. C’était un cru dé-
licieux que Bigot lui avait envoyé. Eille ne jugea
pas nécessaire de mentionner ce détail. .

—Vous nem’avez pas encore parlé de la splendide
affaire de Belmont, reprit-elle. Les honnétes gens,
jen suis stire, n’ont pas manqué de féter dignement
Pierre Philibert ! .

—E¢ Pierre Philibert mérite pleinement qu'on le
féte! .

Mais pourquoi donc n’étes-vous pas venue i cette
soirée, Angélique ? Pierre aurait été content de vous
y voir, assurément!

Le Gardeur se tenait toujours prét a défendre son
ami.

Angélique répondit d'un air moqueur:

—Oh'! yaurais bien aimé a m'y rendre, mais
javais peur de manquer de loyauté envers la Fri-
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ponne. Je suis actionnaire maintenant! Tout de
méme, Pierre Philibert est un bel homme. Je n’en
connais qu'un seul dans la Nouvelle France qui soit
lus beau... J'ai voulu piquer Amélie, un jour, en
ui disant cela, et je lyi ai fait plaisir. Elle a dit
comme moi! Sans méme faire comme moi d’ex-
ception!

—Merci de la bonne opinion que vous avez de
Pierre! merci, Angélique ! fit L.e Gardeur.

Iv.

Il prit la main de la jeune fille dans la sienne, et
d'une voix que 'ém®tion faisait agréablement vibrer,
il ajouta : :

—Votre vin, vos paroles, vos regards ne sauraient
me faire oublier que je suis venu avec la détermi-
nation de savoir aussi ce que vous pensez de moi...
jai promis & Amélie de lui rapporter votre réponse.

{1 avait, dans le regard comme dans la voix, une
affection aussi sincere que profonde. Angélique
comprit que la fuite était impossible ; il allait falloir
parler franc! Elle tremblait, se trouvait irrésolue;
les émotionsla bouleversaient. Derniérement encore,
elle aurait été si heureuse de devenir la femme de
Le Gardeur! la sceur de la belle Amélie! la niéce
de 1a noble dame de Tilly %A ujourd’hui, elle était
le jouet de ses follesréveries, de ses coupables espé-
rances ! L'Intendant royal se mettait & ses pieds!
La France lui apparaissait dans un tourbillon lumi-
neux avec la cour pleines d’intrigues et de splen-
deurs. Elle ne pouvait pas, elle ne voulait pas re-
. noncer a tout cela!

v.

—dJ’ai parlé de vous & Amélie, disait Le Gardeur,
et je lui ai promis d’apporter votre réponse, cette
nuit méme. Elle est préte & vous embrasser comme
une seeur...Voulez-vous étre ma femme, Angélique ?

Angélique, toujours assise, n’osait lever les yeux
sur lui. Elle avait peur de voir sa cruelle résolution
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s’ébranler. Elle sentait bien qu'il la regardait avec

une ardeur extréme, et ce regard lui faisait mal.

" Elle devint pile et fit un effort pour dire: Non,

Sa gorge 0 fressée ne rendit aucun son, un rile
eut-&tre. Elle ne voulait pas répondre oui, cepen-
ant. ‘

Ah! si 'inhumaine Angélique avait voulu lire un
instant dans ces yeux chargés d’amour, de franchise
et de dévouement qui s’ouvraient sur elle comme
des ailes de flamme pour la couvrir et 'enivrer ! tout
ce malaise, ce trouble, ce tourment auraient fini
dans un assentiment accompagné de larmes de bon-
heur! et le tragique récit que nous faisons n’aurait
jamais été écrit.

Il ne devait pas en &tre ainsil... :

Elle Ee leva point la téte. Elle contemplait les
passions de son cceur qui s'éveillaient encore. Elle
voyait surgir encore la terrible vision de tantét. Les
pensées mauvaises que l'on a une fois appelées, re-
viennent aisément et d’elles-mémes! lgfles s'éta-
blissent en souveraines dans nos cceurs et nous de-
venons 4 jamais leurs esc'aves!

VI.

—Angélique ! demanda encore Le Gardeur, d’une
voix suppliante et passionnée, voulez-vous étre ma
femme!... ma femme bien-aimée !... la plus aimée
des femmes ?

Elle fajblissait. Lasupplication étaitsi touchante,
si pleine de sincérité! Eile cherchait une réponse,
mais une réponse qui n’aurait rien dit. Elle voulait
répondre : oui, pour faire comprendre : non, ou : non,
de maniére 4 laisser espérer toujours.

—Toute la Nouvelle-France viendra rendre ses
nommages 4 la chételaine de Repentigny, reprit Le
Gardeur, et ma femme sera la prewmieére et la plus
belle ! :

Pauvre Le Gardeur! il se doutait un peu qu’An-
gélique regardait la France comme le seul théétre
digne de ses talents et de sa beauté.
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Elle était 13, toujours muette, et palissant de plus
en plus. Elle se transformait en une statue de marbre.
Elle n’osait plus décourager une si violente affection.
Cependant, il lui semblait qu’elle allait se perdre
elleméme. Un léger frémissement des levres trahit
les efforts de la lutte, et elle porta une main 2 ses
yeux pour les couvrir, car elle sentait qu'une larme
allait couler. :

—Angélique ! exclama Le Gardeur, qui pressen-
tait unrefus maintenant, Angélique ! pourquoi vous
détournez-vous ainsi de mo1? Vous rejetteriez mes
veeux ?... Mais je suis un insensé d’avoir une telle
pensée !... Parlez, ma chérie! un mot, un signe, un
regard de ces yeux que j'adore, pour me dire que
vous consentez & devenir ma femme ! et pour nous
deux, ce sera,toute une vie de félicité !

1l Jui prit la main et lui découvrit les yeux; mais
elle se détourna de nouveau. Elle n’osait pas le re-
garder. , ,

Alors, d’une voix basse et faible, elle murmura:

—Le Gardeur, je vous aime !... mais je ne puis
vous épouser... . ) )

Elle ne put rien dire de plus, mais elle lui saisit
la main avec frénésie, comme pour le retenir mieux
a ce moment cruel ou elle le désespérait.

VII.

11 se retira vivement comme au contact du feu.

—Vous m’aimez et vous ne voulez pas m’épouser,
Angélique! répéta t-il avec lenteur... Quel est ce
mystere? Mais c’est une épreuve, que vous vouleyz
me faire subir’!l... Merci mille fois de votre amour!

- Le reste n’est qu'une plaisanterie, n’est ce pas? upe
bonne plaisanterie dont il faut rire!...

Il essaya de rire, en effet; mais elle ne riai
elle. Elle était pile et tremblante, comme
ment de défaillir.

Elle posa sa main sur celle de Le Garde
main lourde et implacable, comme un fro

t pas,
au me-

'llI‘, qne
id acier,

SN
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Rien qu'a ce toucher de glace, il comprit que le
refus' était vrai.

. —Ne riez pas, Le Gardeur | reprit-elle, je ne.suis
pas capable de rire, moi! Je ne plaisante pas; je
suis sérieuse... mortellement sérieuse ! Je sais ia
portée de mes.paroles... je vous aime, Le Gardeur !
mais je neserai jamais votre femme !

Elle retira vivement sa main comxme pour ajouter
de la force a ses paroles.

" Les cordes harmonieuses qui vibraient dans le -
ceur du jeune homme parurent se rompre tout i
coup. .

Angélique le regarda franc. dans les yeux alors,
comme pour voir s’il I’aimait encore.

—Je vous aime, Le Gardeur, vous savez ! Je vous
aime ! Mais je ne veux pas, je né peux pas vous
épouser‘maintenant ! répéta-t elle lentement :

—Maintenant! s’écria Le Gardeur.

Il se cramponnait 4 une vaine espérance comme
a une paille! de méme que le nageur qui se voit
emporté dans le gouffre. .

~—Maintenant ! jé n’ai pas dit maintenant, mais
quand vous voudrez, Angélique ! Toute une vie d’at:
tente pour obtenir votre main un jeur, et ce serait
peu! . ,
—Non! Le Gardeur, répliqua l'inconstante de-

moiselle, je ne vaux pas la peine que’vous attendiez
ainsi. Ce que j'espérais ne peut se réaliser... Mais
je vous aime, et je vous aimerai toujours !

L’égoiste, la trompeuse enchanteresse osait rejeier
ses protestations en redisant tonjours :

—Je vous aime, Le Gardeur ! Mais je ne veux pas
vous épouser! ’

—Assurément, Angélique, ce n'est pas ce que vous
voulez dire! exclama Le Gardeur hors de lui. Vous

---- ne voulez pas me-tuer!-n’est-ce pas? me tuer au

lieu de me faire bénir la vie! Vous ne pouvez pas
vous mentir ainsi & vous-méme et vous montrer si
cruelle pour moi! Voyez, Angélique ! ma sainte sceur
Ameélie croit en voire amour! et elle m’a donné ces
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flears pour que je les mette dans vos cheveux, quand
vous aurez consenti a devenirsa sceur! Vous ne les
refuserez point, Angélique !...

Il étendit la main pour lui mettre sur la téte la
fleur de jasmin, mais elle se détourna brusquerment
et la fleur tomba & ses pieds.

—Les présents .d’Amélie! Le Gardeur! je ne les
mérite point ! dit-elle d’un air résolu. Je le sais, je
trahis mon cceur et je torture le vétre ! j'avoue ma
faute | Méprisez-mot! tuez-moi, si vous voulez!
Tuez-moi! Cest mieux, je pense! Mais je ne suis
pas capable de vous tromper comme je tromperais
les autres hommes [ Ne me demandez plus de revenir
sur ma décision ; jé ne le puis ni ne le veux! ’

VIIL

—dJe n'y comprends rien!!! Ma tite se perd!!!
répétait Le Gardeur tout abasourdi...

Elle m’'aime et ne veut pas étre ma femme ...

Elle veut done en épouser un autre?...

. La jalousie commencait 4 se réveiller .au fond de
son Ame désespérée. ’ .
—Dites-moi, Angélique, demanda-t-il, apres un
silence assez plein d’embarras, - avez vous pour
m’aimer ainsi et refuser ma main, quelque raison

que vous ne pouvez déclarer? »

—Aucune, Le Gardeur! (’est un caprice, une
folie, peut-élre, mais c'est cela; et je n'y.puis rien.
Je vous aime et ne vous épouserai point !

Elle avait de la résolution maintenant et parlait
avec hardiesse. L'embarras avait é1é de dire le pre-
mier mot. ‘ .

—Angélique Des Meloises | s’écria Le Gardeur, il
v aici un homme, un rival, un amoureux plus heu-
reux que moi! c’est vous qui parlez, mais c’est lui
qui vous inspire! Vous avez donné volre amour &
un autre, et vous m’avez rejeté !

—Je n’'ai aimé personne autre que vous et je ne
vous ai point rejeté, répondit Angélique.

Elle se donnait garde de dire qu’elle n’attendait
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que Poccasion de le faire, et surtout qu'elle aspirait
& la main de I'Intendant. .
—Tant mieux pour cet homme !-dit Le Gardeur.
La colére le gagnait. 11 se leva et fit denx on trois
tours dans la piece.

1X.

Angélique jouait son dme avec satamn, et elle sen-
tait qu’elle al{ait la perdre. '

Le Gardeur lui dit: ,

Il y avait autrefois un sphinx qui proposait une
énigme aux passants, et celui qui ne pouvait la
deviner subissait la mort. Je vais mourir car je ne
saurais vous comprendre.

—N’essayez pas de deviner, cher Le Gardeur, lui
répliqua-t-elle. Et souvenez-vous que le sphinx de-
vait se précipiter dans la mer, si 'énigme qu’il pro-
posait était devinée. Ce n’'est pas ce que je ferais
probablement. Mais vous étes toujours mon ami,
Le Gardeur ! ajouta-t elle d’une voix ciline en venant
s’asseoir 4 ses cOtés. Regardez! ces fleurs que je
n’ai pas voulu mettre dans mes cheveux, je les cache
dans ma poitrine comme un trésor!

Cétait Te jasmin d’Amélie. Elle le prit, Pem-
brassa avec effusion et le mit & son corset.

—Vous étes encore mon ami, Le Gardeur! fit-elle
en donnant a son regard ce charme séducteurqu’elle
seule connaissait. '

—Je suis plus quun ami, Angéliqué! plus que
mille amis!... Mais que je sois maudit si je reste ce
que je suis et que vous feveniez la femme d’un
autre !... - R

Il subissait l'aiguillon d’une fureur longtemps
retenue. Repoussant violemmment mademoiselle Des
Meloises, il se précipita vers la porte. Mais soudain
il s’arréta, et se retournant : »

—Ce n'est pas vous que je maudis, Angélique!
s’écria-t-il, pdle et tout agité, mais c’est moi, parce
que j’ai cru sottement & votre amour menteur!..
Adieu | soyez heureuse ...
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Pour moi, tout est fini désormais! tout, excepté la
douleur et la mort !...

—Arrétez! arrétez, Le Gardeur ! ne me laissez pas
ainsi! exclama mademoiselle Des Meloises, épou-
vantée.

Elle courut 3 lui, essaya de lé retenir en le sai-
sissant par le bras, mais il s'arracha brusquement
de ses mains nerveuses, et nu téte, sans autreadien,
sans dire un mot, il s’éiaﬂ'qa dans la rue.

Elle monta 4 son baleon, se pencha au-dessus de
la rue sombre et se prit & crier:

—Le Gardeur! Le Gardeur !...

Ce dernier cri d’amour eut fait revenir de chez
les morts §’il l'avait entendu! Mais déja il s’était
enfoncé dans les ténébres. ’

Et loin, sur le pavé sonore, on pouvait entendre
encore résonner le bruit d’'un pas rapide...

(C’était Le Gardeur de Repentigny qui fuyait la
belle Angélique Des Meloises.

X.

Angélique demeura longtemps sur son balcon,
écoutant toujours si elle ne I'entendrait pas revenir.

Il ne revint pas! ’

Son amour aurait pu la sauver encore peut-étre:
elle se sentait vaincue et se trouvait plus heureuse
de sa défaite...

Il était trop tard ! .

—O mon Dieu ! s'écria-t-elle, dans une angoisse
mortelle, il est parti! parti a jamais!.. Mon Le
Gardeur! le seul qui m'ait aimée véritablement, il
est parti ! je P'ai chassé par ma folie et ma malice !...
Et pourquoi ?... '

Pourquoi? elle le vit clairement, et, dans son dé-

sespoir, arrachant ses tresses d’or et se frappant la

poitrine, elle s’écria :

Que je suis méchaunte !... Oui! affreuscment mé-
chante !...

Je suis la pire, je suis la plus méprisable des créa-
tures | Comment ai-je osé repousser la main de celui
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. aimé, pour se Jeter 4 ses genoux et lui jurer un

gue J’adorais, pour accepter la main de celui que ie

ais de toute mon dme? L’esclave qui se vend sar

place publique, vaut mieux que moi! car elle n'est

E»as libre, elle ! Moi je me vends corps et Ame 3 un

homme que je méprise ! car je sais qwil me trompe !

Oh ! de quel prix infime je vais payer la splendeur
je demande!

El e se laissa tomber 4 terre et se blessa au fronl;
Mais elle ne remarqua point le sang qui coulait de
sa blessure. Son 4me était déchirée par mille tour-
ments.

XI.

Par moment clle vdulait se lever, et comme la
Rose de Saron, CO\]I‘II‘ 4 la recherche de son bien-

amour éternel |
Eile ne connaissait guére son pauvre ceur ! Elle
avait vu le monde obéir & ses caprices, et n’avait
mais eu d’autre régle de conduite que sa volonté.
i@lle élait devenue la divinité terrestre qui cherche
en vain & réunir dans son ceeuar des choses qiii se
repoussent; elle s’était faile le jouet de toules les
puissances du mal !
Elle gisait évanouie sur le plancher, ses mams se
crispaient douloureusement.
Klle était comme une reine tombée du .1'6ne et
sa longue chevelure d’or en désordre la couvralt
comme un manteau royal déchiré. - _.

1 XII.
Ce'fut bien aprés minuit qu'elle sortit de son éva-
nouissement, et les brises fraiches du matin com-
mencaient & 'souffler.
Elle se leva lentement, s’appuya surson coude, et
se mit a regarder, d’'un il hagard et surpris, les
¢toiles impassibles qui 1u1sent dans l’mﬁm sans se
soucier de nos peines.

Persée atteignait le Merldlen LElle aperqut Algol,
son étoile. Algol, tantot étincelante et tantdt pdle,
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lui sembla, comme son 4me 4 elle, étre tour a tour
au pouvoir de P'esprit de lumiére et au pouvoir de
lesprit des ténébres! Elle se leva tout & fait. Son
visage était souillé de sang; elle éprouvait des tor-
tures et frissonnait de. froid. Le vent qui passait
dans le treillage avait glacée. Elle ne voulut pas
cependant appeler sa servante. Elle se jeta sur un
lit, et fatiguée par les émotions et les souffrances,
elle dormit longtemps.




CHAPITRE XXV.
RIEN ! RIEN, QUE LE DESESPOIR !

I

Le Gardeur s’en allait par les rues de la ville, &
pas pressés, au hasard, sans savoir et sans se de-
mander ou il allait ainsi. Fou de douleur et de
colere, il se maudissait, et il maudissait Angélique,
et le monde, et la Providence méme qu'il croyait
de complicité avec I'enfer pour lui ravir sa félicité.

Le pauvre insensé ! Il ne songeait pas que mettre
son bonheur dans 'amour d’'une femme comme An-
gélique, c’était batir sur le sable une maison des-
tinée & étre balayée par la premiére tempéte.

—Hola !t Le Gardeur ! Est ce vous ? cria tout & coup
une voix dans la nuit. Quel bon vent vous ameéne a
cette heure ?

Le Gardeur s'arréta et reconnut le chevalier de
Péan.

—Ouallez-vous? contirtua de Péan, vous marchez
comme un désespéré... .

—Au diable ! répondit Le Gardeur.

Elil retira sa main que de Péan serrait comme
par amitié. Il continua:

—C’est le seul chemin qui s’ouvre devant moi
maintenant, et j’y cours comme un garde-du-corps
de Satan! Ne me retenez pas, de Péan ! Laissez-moi

" le bras! Je m’en vais au diable, vous dis-je !

—C’est un beau chemin! riposta de Péan, un:
chemin large et bien fréquenté: le chemin du roi,
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enfin ! Je le suis, moi aussi, ce chemin ! et aussi vite
et aussi joyeusement que personne en la Nouvelle-
France! «

—Filez, alors! Allez devant gu derriére moi ! mais
pas avec moi, de Péan ! Je coupe par le plus court
pour arriver plus t0t, et je n’ai besoin de personne!

I
En disant cela Le Gardeur partit.

De Péan ne le lacha point. Il se douta de ce qui’

venait d’avoir lieu.

, —Le }l)lus court que je connaisse, répliqua-t-il,
c'est par la taverne de Menut, ou je me rends. J'ai-
merais bien votre compagnie, Le Gardeur! il est

faicheux que vous m’aimiez pas la mienne. Nous.

avons une nuit de gala, chez Menut! et de la mu-
sique !... comme les grenouilles de Beauport en font
a 'heure qu’il est! Venez donc | venez!

11 le prit par le bras de nouveau. Cette fois, Le
Gardeur ne le repoussa point.

—Peu m’importe ou aller! dit-il.

Il oubliait le dédain qu’il ressentait pour cet
homme et se laissait guider par lui. La taverne de
Menut ! ¢’était justement 'endroit ou il fallait aller
pour noyer ses chagrins! .

Ils se mirent tous deux & marcher en silence. Au
bout de quelques minutes, de Péan dit:

—Qu’avez-vous donc, Le Gardeur? Du malheur

au jeu? une fortune rebelle? une fiancée volage.

comme les autres femmes?

Le Gardeur se fAcha. :

—Prenez garde, de Péan ! menaga-t-il, en s’arré-
tant, je vous brise les os si vous continiez! Je crois
- bien que vous n’avez pas Yintention de me blesser,
mais encore... :

Il avait l'air féroce.

De. Péan s’apergut qu’il ne fajsait pas bon de
rouvrir la blessure. )

—Pardonnez-moi, Le Gardeur, demanda-t-il avec
une sympathie parfaitement feinte, je n’ai pas voulu

RN
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vous offenser. Mais vous soupgonnez vos amis, ce
soir, comme un turc, son harem !

—J’ai mes raisons ! quant aux amis, de Pean, je
ne trouve plus que des amis comme vous | ‘je com-
mence & croire que le monde n’en a point de meil-
leurs !

I,

Ils longeaient le mur du jardin des récollets. La
cloche sonna I'heure qui s’envolait. Les fréres de
St. Frangois dormaient en paix sur leur couche,
semblables aux oiseaux de I’océan qui trouvent dans
I'angle du rocher solitaire, un refuge contre les
tempétes.

Le Gardeur'se tourna brusquement vers son com-
pagnon:

—De Péan, dit-il, pensez-vous que les récollets
sont heureux?

—Heureux comme des huitres & mer haute! Ils
ne sont point contrariés dans leurs amours,.:. s'ils
le sont quelquefois dans leur diner! Mais ce n’est ni
votre sort ni le mien, Le Gardeur!

De Péan tdchait de surprendre quelque chose de
ce qui s’était passé entre Angélique et lui.

—J’aimerais mieux étre une huitre qu'un homme !
et jaimerais mieux étre meort que vivant! réphqua
Le Gardeur.

Apres une minute de silence, il demanda brus-
quement.

—Le cognac peut-il tuer un homme bien vite,
savez-vous, de Péan ?

—Jamais il ne vous tuera, Le Gardeur! répondit
celui-ci, si vous le prenez Chez Menut... Au con-
traire, il vous rendra vigoureux et indépendant des
hommes et des femmes !

C’est 14 que je vais boire quand je suis 4 'envers
comme vous I'étes. C'est un spécifique. Il vous
guérira, j’en suis sQr.

Ils traversérent la Place d’Armes. Tout étaitnoyé
dans la nuit, et seules, les sentinelles se promenaient
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devant la porte du chdteau, lentement etsilencieuses
comme des ombres.

—Tout est calme et grave comme un cimetiére,
ici, remarqua de Péan, la vie de ces lieux s'en est
allée chez Menut ! .

Et comme la cloche achevait de tinter, il ajouta :

—J’aime les petites heures! Que I'on veille ouque
I'on dorme, elles passent vite et sont vite comptées...
Elles seules valent quelque chose dans la vie d'un
homme! Deux heures du matin, c¢’est midi pour
'homme qui a lesprit d’aller les attendre chez
Menut ! -

1v.

Le Gardeur suivait de Péan ‘sans bien songer ou
il allait, machinalement. Il connaissait les gens qu'il
rencontrerait chez Menut. A.cette heure-1a, tout ce
qu’il Y avait de plus dissolu, de plus débauché dans
la ville et la garnison se réunissait dans V'odieuse
taverne.

Maitre Menut, un gros et bruyant Breton, se
vantait de tenir une maison ou régnait I’abondance.
Rien n'y manquait, on y trouvait de tout  foison :
la maison était pieine d’amusements, les tables,
pleines de mets, les pots et les vases, pleins, les con-
vives, pleins! le maitre lui-méme, plein !

Cette nuit-la, il y avait encore plus de bruit,
d'éclat et de plaisir, que de coutume. Cadet, Varin,
Le Mercier et une foule d’amis et d’actionnaires
de la grande compagnie s’y trouvaient réunis. On
jouait, on buvait, on causait.

I’argot de Paris, avec ce qu’il avaitde plus impur,
était en grand honneur dans la taverne et parmices
gens débauchés. (’était une sorte de protestation
contre le raffinecment un peu trop exagéré de la
société d’alors. ' :

v.

De Péan et Le Gardeur entrérent dans 'auberge,
et furent regus & bras ouverts: de tous .ctés, des
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maips s’étendaient vers eux avec des coupes pleines
jusqu’au bord. De Péan buvait peu.

—Ii faut que je garde ma téte, fi-il, car j’ai une
revanche & prendre, cette nuit.

Le Gurdeur ne refusa rien, but avec chacun et de
toutes les liqueurs. Il entra ensuite dans une chambre

. vaste et bien meublée, ou maints gentilshommes,

assis & des tables couvertes de tapis, jouajent aux
cartes et aux dés. Des tas de papier-monnaie pas-
saient d’'une main a I'autre, sans cesse, et sans pa-
raitre affecter 'indifférence des joueurs, a la fin de
chaque partie, ou apres chaque gageure.

Le Gardeur se plongea téte baisssée dans le torrent
de la dissipation. Il joua, but, parla argot et jeta
toute réserve aux quatre vents!

I1 doublait I'enjeu, et amenait les dés d’une fagon
insouciante, comme s’il se fut autant moqué de
perdre qué de gagner.

Il criait plus fort que les autres. Il embrassa de
Péan en I'appelant son meilleur ami, et de Péan le
lui rendit en le proclamant le roi des bons lurons.

v

VI

De Péan suivait avec une maligne satisfaction les
progres de livresse chez Le Gardeur. S'il paraissait
se reldcher, il lui proposait de boire 4 la meilleure
fortune, et s’il perdait I’enjeu, de boire en dépit de
la mauvaise fortune.

Mais laissons tomber un voile sur ’odieuse taverne
de Menut. Le Gardeur, cemplétement ivre, avait
roulé a terre, et des serviteurs complaisants Pavaient
porté sur un lit ou il dormait d’un sommeil de
plomb, profond et affreux comme la mort! Son
regard était fixe et vitreux comme le regard d’'un
mourant, sa bouche s’entrouvait, toute frémissante

encore des baisers chastes de sa sceur, ses mains.

pendaient, fermées etrigides comme les mains d'une
statue.
—1II est 4 nous, maintenant! dit de Péan a Cadet,
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il ne retournera pas se fourrer la téte sous Paile des
Philibert ! ) '

Et ils se mirent a rire brutalement en le regardant
dormir.

—Une belle dame que tu connais bien, Cadet, lui
a donné la permission de boire jusqu’a se tuer, et
c'est ce qu'il va faire, reprit de Péan.

—Qui? Angélique?

—Eh oui! Angélique! Pourraitil s’en trouver
d’autres ?—

Le Gardeur n’est nile premier nile dernier qu’elle
va coucher sous des draps de pierre, affirma de Péan
en levant les épaules.

—Gloria patri, filioque! s’écria Cadet, d'un air
moqueur, les honnéles gens.vont perdre jeur carte
d’atout !... . '

Mais comment I'avez-vous arraché de Belmont,
Péan ?

—Oh ! ce n’est pas moi! c’est Angélique Des Me.
loises! Elle a tendu le piege, et & son appel, il est
venu s’y prendre.

~—(C’est bien elle, cela! la sorciére ! exclama Cadet
avec un éclat de rire. Elle rendrait le diable jaloux
de ses tours ! Satan n’est pas capable de perdre un
homme aussi stirement qu’elle ! '

~—dJe suppose, Cadet, que Satan et elle, c'est & peu
prés la méme chose... Mais ou est Bigot? 11 devait
venir ici. :

—Bigot ? il est de mauvaise humeur, cette nuit!
il ne viendra pas. Cette femme de Beaumanoir, vous
savez ? c’est une épine qui le déchire, une boule de
neige qui le glace... a notre égard! Elle le domine.
Par saint Pigot! il 'aime !

—Je vous l'ai déja dit, Cadet, je m’en suis apergu
il y a un mois, et j’en ai été convaincu, ’'autre nuit,
quand il a refusé de nous la présenter.

—Faut-il étre fou, de Péan, pour s’occuper ainsi
d’une femme ! que veut-il en faire, savez-vous?

~—Comment le saurais-je ? L'envoyer a la dérive,

. quelque bon jour, jusqu’ala riviére du Loup... Cest
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ce qu 'il fera probablement, 8’il est sensible un peu.
Il n’osgra jamais se marier sans la permission de la
Pompadour. La joyeuse poissonniere sait brider ses
favoris. Bigot peut avoir autant de femmes que Sa-
lomon, si le cceur lui en dit, mais en contrebande !
autrement il faut le consentement de la grande
courtisane, 11 parait qu’elle raffole de lui. Ce serait
la raison.

VII.

—Cadet ! Cadet! crierent plusieurs voix, vous-étes
condamné & payer un panier de Champagne pour
avoir laissé la table!

—Je le veux hien! j’en paierai méme deux, s'il le
faut! répliqua Cadet. Mais il fait chaud comme
dans le Tartare ici ! Je suis comme un saumon. réti !

En effgt, Cadet avait la face rouge, large, ronde,
et il paraissait tout en feu.

Il fit quelques pas, sa démarche n’était pomt
ferme: il titubait. Sa voix était rauque et plus gros-
siére encore que de l'accoutumeée.

Mais il conservait toujours passablement son in-
telligence.

—dJe vais respirer un peu l'air frais dun dehors
dit-il. Je me rendrai peut-étre a la Fleur de lys. On
ne se couche jamais a cette bonne vieille taverne.

—Je vais avec vous!.. moi aussil.. et moi!
crierent une dizaine de voix.

—Venez tous! nous allons entrer dans ce vieux
taudis. C’est 1 que se trouve le meilleur cognac de
Québec. Comme de raisdn c’est du cognac volé l...
Mais il n’en est que meilleur.

Le vieux Menut ne fut pas de cette opinion. Le
cognac de la Fleur de lys ne valait pas mieux quele
sien. 1l avait payé les droits, lui, et sa boisson por-
tait la marque de la grande compagme 11 en appe-
lait & tous les gentilshommes présents.

Pour lui plalre et le remettre de bonne humeur,
Cadet et ses amis burent une nouvelle ronde. Le
bruit, la confusion, le tapage redoubléerent. Quelques
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uns se mirent a chanter cette fameuse chanson qui
exprimait si bien P'esprit railleur et la gaieté de la
nation francaise a Pépoque de ’ancien régime :

Vive Henri quatre!
Vive ce roi vaillant !
Ce diable & quatre

A le triple talent

De boire, battre

Et d’étre vert-gzalant !

VIIL

Ils sortirent en chantant et se rendirent a la Fleur-
de-lys.

Il}s, entrérent sans cérémonie dans une chambre
spacieuse, basse, traversée au plafond par des poutres
épaisses. Les murs de cette piéce, enduits d’une
grossiére couche de platre, disparaissaient sous les
proclamations des gouverneurs et des intendants, et
sous les ballades apportées de France par les ma-
telots. Le papier jauni de toutes ces uniformes pro-
ductions remplagait la peinture.

Au milieu de cette chambre, il y avait une longue
table, et autour de la table, des matelots, des voya-
geurs, des canotiers, en chemise et coiffés de tuques
bleues ou rouges... Tous ces gens fumaient leur
pipe, causaient, ou chantaient. Ils paraissaient jouir
et s'amuser. Leurs faces laides et riantes, légere-
ment éclairées par la blafarde lumiére qui tombait
des chandelles de suif fixées aux murs, auraient
été dignes d’étre reproduites par le vulgaire mais
fidele pinceau de Schalken ou de Téniers.

Maitre Pothier occupait la place d’honneur 4 la-
téte de la table.

D’une main, il tenait un gobelet de terre plein de
cidre, et de Pautre, sa pipe encore fumante. Son sac
de cuir était accroché dans un coin. Pour le mo-
ment, son utilité avait cessé !

Max Grimeau et Bartémy laveugle, arrivés &
point pour gotiter au pité, occupaient, 'un la droite,
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et lautre la gauche du notaire. [ls‘étaient pleins
comme des grives et gais comme des pinsons.
Ils chantaient au moment ot Cadet cntra.

IX.

A Tarrivée des gentilshommes, tous se levérent et
saluérent avec politesse. Ils étaient flattés d’une pa-
reille visite.

—Asseyez-vous, messieurs; prenez nos sieges, fit
maitre Pothier fort empressé. -

Il présenta sa chaise a Cadet et Cadet laccepta
volontiers. I! accepta aussi un gobelet de cidre
normand qu'il déclara meilleur que le meilleur vin.

—Nous sommes vos humbles serviteurs, et nous
prisons hautement I’honneur que vous nous faites
en ce moment ! reprit-le vieux notaire en remplis-
sant le gobelet. - .

—Joyelux comperes que vous &tes ! repartit Cadet
en s’étendant les jambes, votre cidre me parait
excellent. Mais, dites-moi donc, buvez-vous cela par
golit ou faute de mieux? :

—1I1 0’y a rien au monde de meilleur que le cidre
normand,... aprés le cognac, affirma maitre Pothier,
en jetant un éclat de rire qui lui fendit la bouche

d’'une oreille & P'autre. Le cidre normand, continua-

t-il, est digne de la table du roi: mais quand il est
agrémenté d'une goutte d’eau-de-vie, il est digne de
la table du pape! -

11 fait voir des étoiles en plein midi ! quelle délice !
N’est-ce pas, Bartémy ?

—Comment ! vieux grippe-sous! te voila ici, toi?
s'écria Cadet en apercevant 'aveugle de la porte de
la basse-ville. -

—Hélas ! oui! votre honneur! pour amour de
Dieu! répondit Bartémy sur le ton plaintif de la
profession.

—Tu es bien le plus aimable gueux que je con-
naisse en dehorsde la Friponne! reprit Cadet en lui
jetant un écu. ‘

—II n'est ni plus éveillé ni plus gueux que moi,

o
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votre honneur ! riYosta Grimeau, en grimacant de
joie comme un Alsacien devant un pité de Stras-
bourg.

C’est moi qui faisais la basse tout & I’heure quand
vous étes entré, vous devez m’avoir entendu ?

—>5i je t'ai entendu ! assurément, mon vieux Max!
Il n’y a pas une voix comnme la tienne dans Québec.

Tiens ! voiciun écu pour toi aussi. Bois 3 la santé
de 'Intendant! Un écu pour maitre Pothier aussi!
ce vieux membre errant de l'ordre judiciaire...
Tenez + maitre Pothier! si vous voulez continuer la
chanson que vous chantiez tantdt, je vous emplis
comme une outre du meilleur cognac!

X.

—Nous étions sur le Pont d’Avignon, votre hon-
neur, répondit maitre Pothier, gravement.

—C’est moi qui jouais I'air ! interrompit Jean La
Marche, vous devez avoir entendu mon violon? Un
bon violon!

Jean np’aurait pas voulu perdre une si belle
occasion de montrer son talent. Ilfit glisser 'archet
sur les cordes et donna quelques mesures :

—C’était ce ton-1a, votre honneur, di-il. .

—Justement! c’était cela! je connais la vieille
romance. C’est bon, va! exclama Cadet.

Et, passant les pouces dans 'emmanchure de son
gilet chamarré, il écoutaavec une sérieuse attention.
1l aimait, malgré sa grossiéreté, la vieille musique
canadienne. .

Jean donnadeux ou trois nouveaux coups d’archet,
puis, appuyant I'instrument a son menton, avec un
geste savant, et prenant une pose inspirée, digne de

-Lulli, il commenga 4 chanter en s’accompagnant :

A saint Malo, beau port de mer,
A saint Malo, beau port de mer,
Trois gros navires sont arrivés !
Nous irons sur ’eau nous y prom, promener,
v Nous irons jouer dans Pfle!
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—Tut ! tut! s'écria Varin, pas de ces fadaises! 11
n’y a rien la-dedans qui_chatouille. Un madrigal,
ou une de ces damnées chansons du quartier latin |

—Je ne sais pas de damnées chansons! riposta
Jean Lamarche, et quand méme jen saurais, je
n’en chanterais point ! :

Il était jaloux des ballades de son pays, la Nou-
velle-France. 1l ajouta avec un brin de malice :

Les sauvages ne jurent pas parce (u'ils ne savent
pas ce qu’est un serment, et les habitants ne chantent
point de damnées chansons, parce qu’ils m'en ont
jamais appris. Mais je puis jouer et chanter ¢ A St.
Malo, beau port de mer” aussi bien que n’importe
quel homme dans la colonie!

Les chansons populaires des canadiens {rancais
sont d'une poésie simple, presqu’enfantine; elles
sont chastes comme les hymnes des autres nations.

—~Chahtez ce qu'il vous plaira, et ne vous occupez
point de Varin, mon brave garcon, dit Cadet, ¢n
s’allongeant dans sa chaise. J’aime mieux les bal-

"lades canadiennes, que toutes les romances que le

diable fabrique & Paris !...
Chantez-les, Varin, vos piquants couplets si vous
les aimez ! mais nos habitants neles rediront pas ...

XI1.

Aprés s'¢tre amusés pendant une heure a la Fleur
de lys, les compagnons de I'Intendant reprirent le
chemin de la taverne du pere Menut. Ils étaient
moins fermes encore et plus tapageurs qu'a leur
arrivée. Ils avaient laissé maitre Pothier endormi
et plein comme Bacchus, et tous les autres aussi
aveugles que Bartémy. A

Ils trouverent de Péan dansune fureur singuliére.
Pierre Philibert avait reconduit Amélie apres la
soirée, et il avait vu son inquiétude et ses pleurs au
sujet de Le Gardeur. Il la laissa, bien décidé de
rejoindre encore une fois le pauvre jeune homme.

L’officier qui se trouvait de garde 4 la porte de la
basse-ville lui donna les renseignements qu'il dé
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sirait. Il descendit en toute hite & la taverne de
Menut, et malgré de Péan avec qui il échangea
quelques paroles acerbes, il prit son nralheureux
ami, le porta dans une voiture et I’emmena.

—Par Dieu! ce Philibert est un coq, de Péan!
s'écria Cadet, au grand déplaisir du secrétaire.

Il a du courage et de I'impudence comme dix!
C’est encore mieux qu’a Beaumanoir!

Cadet s’assit pourrire 4 son aise aux dépens de son
ami.
—Le maudit! grinca de Péan, j'auraispu le trans-

percer ... Je regrette de ne l'avoir pas fait.

—Non, vous n’auriez pas-été capable de le tuer,
de Péan, et si vous aviez essayé de le faire, vous le
regretteriez maintenant, observa Cadet.

Nimporte ! il n’y a pas si mauvais jour qui n’ait
un beau lendemain, continua-t-il, venez faire une
partie de cartes avec le colonel Trivio et moi. Cela
vous metira de I'argent dans le gousset et de la
bonne humeur dans ['dme.

De Péan ne rit point, mais il suivit cependant le

“conseil de Cadet, et passa le reste de la nuit 3 jouer.

XII.

Pierre Philibert se disposait 4 sortir de chez ma-
dame de Tilly. Amélie saisit avec transport la main
qu’il lui tendait, et leregardanta trivers ses larmes :

—O Pierre Philibert! dit-elle, comment vous
remercier assez de ce que vous avez fait pour mon
cher et infortuné Le Gardeur?

-Le Gardeur mérite notre pitié, Amélie, répondit
le noble colonel... Vous savez comment la chose
est arrivée?

—dJe ne saisrien, Pierre... je n'ose rien demander !
~Ah! vous étes bien généreux!... Pardonnez-moi
cette agitation...

Elle s’efforgait de se rendre maitresse d’elle-méme.

—Vous pardonner ? allons donc! Est-ce que I'on
a quelque chose a pardonner aux anges & cause de
leur bonté ?...
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( J’ai une idée, Amélie. Je crois qu’il serait utile
S d’emmener Le Gardeur & Tilly pour quelque temps,
! Votre excellente tante m’a invité a aller visiter son
manoir. 8i jaccomnpagnais votre frére a cette chére
vieille demeure ?

b —Une promenade a Tilly avee vous, serait bien
=} agréable a Le Gardeur, yen suis slire, et 1'aiderait
- ) peut-étre & rompre ces liens [unestes qui le re-
- tiennent 4 la ville...

— Tous les médecins du mond
-y autant de bien que votre cofnipagnie, ajouta-t-elle,
..i dans un élan d’espérance. fil n’a nul besoin de re-
— ‘mede ; c’est le bon soin qu’il lui faut, c’est...

—C’est la femme qu’il aimge ! Amélie... continua
vivement Philibert.

Et il ajouta presque tristem

—Il arrive quelquefois que I’'hdmme meurt quand
il est trompé dans son amour et son espoir !...

11 I'avait regardée en disant cette parole.

Elle rougit et répondit vaguement : .

—Ah! Pierre, comme je vous ai de 'obligation !

Mais alors, comme il la quittait, elle leva sur lui
un regard si plein de reconnaissance et d’amour

- qu’il ne Poublia jamais.

‘Dans la suite des années, alors qu’il était devenu
indifférent 4 la lumiére du soleil, 4 'amour de la
femme et aux délices de la vie, il voyait toujours ce
regard mouillé de larmes et briilant de tendresse,
descendre sur lui comme un rayon de flamme qui
perce le nuage et montre le cielbleu. Et il soupirait
apres ce beau ciel o 'attendait sa bien-aimeée...

1e sauraient lui faire

LALLM
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CHAPITRE XXVIL
ENTRE LA DERNIERE VIOLETTE ET LA PREMIERE ROSE.

I

—Oh! Le Gardeur! je vous en prie, demeurez
avec moi aujourd’hui. J'ai absolument besoin de
vous! dit Amélie de Repentigny, d’une voix tendre
et persuasive, & son frere le chevalier. Tante part
de(rlnain pour Tilly et il faut mettre les papiers en
ordre...

Dans tous les cas, j’ai besoin de vous,... fit-elle
encore, en souriant avec douceur.

Le Gardeur s’assit. Il paraissait nerveux, fiévreux,
malade. Rien d’étonnant, aprés la nuit qu’il avait
passée 4 la taverne de Menut.

Il se leva, fit quelques tours, et regarda par la
fenétre ouverte. Il avait ’aird’un fauve qui cherche
4 s'échapper. .

Il mourait de soif. Amélie lui apporta de I'eau,
du lait, du thé. Il la trouvait bien bonne, bien ¢om-
patissante, sa sceur !

II.

—Je ne puis pas rester dans la maison; je vais
devenir fou! dit-il... Tu ne sais pas ce qui m’est
arrive | :

Hier j’ai bati une tour de verre aussi haute que le
ciel, mon ciel 4 moi!l... 'amour d’une femme!...
Aujourd’hui, je suis enseveli sous ses ruines ...

—Ne parle pas ainsi, mon frére! tu n’es pasde

I2
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ceux qui se laissent abattre et désespérer par une
femme sans foi. :

Oh! pourquoi les hommes mettent-ils en neus
cette confiance exagérée! Combien petit est le
nombre des femmes qui méritent 'amour et le dé-
vouement d’un honnéte homme !

—~Combien petit, aussi! le nombre des hommes
qui méritent de posséder une femme conrme toi,
Amélie !

Ah!si Angélique avait ton ceeur !...

“=—Le Gardeur, tu béniras un jour ce chagrin! Il
est amer, aujourd’hui, je le sais, mais la vie avec
Angélique serait bien plus ameére encore.

II branla la téte en signe de doute.

—Je laurais acceptée’ quand méme, reprit-il.
Mon amour est marqué d’'un sceau fatal et méchant;
nul creuset ne saurait le purifier.

—Voici mon dernier mot, fit Amélie, qui jugeait

inutile de lutter plus longtemps.
Elle 'embrassa.

ITI.

—Que se passe-t-il donc au manoir? demanda Le
Gardeur, aprés quelques instants. Tante Tilly s'en
refourne plus t6t qu’elle ne pensait.

—On dit qu’il y a des Iroquois sur le haut de la
riviere Chaudiere, et les censitaires désirent aller
protéger leurs maisons. Bien plus, le colonel Phi-
libert et toi, vous étes commandés de vous rendre a
Tilly pour organiser la défense de la seigneurie.

Le Gardeur fit un bond. Il ne pouvait comprendre
un ordre qui semblait inutile.

—Pierre Philibert et moi! nous sommes chargés
de la défense de la seigneurie de Tilly! répéta-t-il.

Mais nous n’avons re¢u auncune information, hier,
sur la marche des sauvages. Ils ne sont certaine-
ment pas aussi prés que cela. C’est une fausse ru-
meur que les femmes font courir pour faire revenir
leurs maris, '

—

o -
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Et il sourit pour la premiére fois, en exposant
cette sage raison. ,

—dJe ne crois pas que ce soit cela, Le Gardeur,
riposta Amélie, mais tout de méme, ce serait, 4 mon
avis, une jolie ruse de guerre. Il est ennuyeux pour
des femmes de rester seules si longtemps. Je n’ai-
merais point cela, moi.

—Oh'! je ne sais pas trop, mais je crois que celles
(ui avaient peur de s’ennuyer ont suivi leurs maris
a Québec... Et que dit Philibert de cet ordre ? l'as.
tu vu? : :

Amélie ne put s'empécher de rougir un peu en
répondant : :

—OQui, je I'ai vu... Il parait bien content de re-
tourner a Tilly avec toi, mon frere.

—Et. avec toi,.pelite seeur!... Quoi! tu n’as pas
besoin de rougir. Il est bien digne de toi S
faisait la proposition que jai faite a Angéiique Des
Meloises, hier soir, tu pourrais Paccueillir mieux
que je ne Y'ai été.

—Assez! assez, Le Gardeur! Pourquoi parler de
cela? Pierre n'a jamais songé 4 moi; 1l n'y pensera
jamais probablement.

—Au contraire, Amélie! Tiens! ma chére petite
sceur, quand Pierre Philibert te dira qu’il t'aime et
te demandera d’¢tre sa femmeé, si tu 'aimes, si tu as
encore quelque pitié pour moi, ne le repousse point !
- Amélie ne répondit rien. Elle était agitée, trem-
blante. Elle lu1 serra la main.

Le Gardeur la comprit mieux que si elle eut parlé.
Il Pattira sur sa poitrine et 'embrassa avec ten-
dresse. :

v,

~ Le reste de la journée se passa dans le calme etla
‘Jote. 11y avait du soleil dans la maison. Ameélie
recut les confidences de son frere et elle dit, pour le

consoler, des paroles affectueuses comme la religion.

et 'amitié seules peuvent en inspirer.
De nombreux visiteurs vinrent, ce jour-la, frapper

et s’il te 3
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4 la porte de l'hospitalidre maison de madame de
Tilly, mais Pierre f’hilibert seul put entrer.

Le ‘Gardeur lui témoigna une sincére reconnais-
sance. La quiétude qui rentrait dans son 4me se
reflétait sur sa figure et il avait plus qlue jamais des
ressemblances touchantes aver Amélie. Entre sa
s@eur et son ami, il se croyait revenu aux jours
d’autrefois, au temps heureux de I'enfance !

Bien doux furent les épanchements de Pamitié et .

les retours vers les scénesdu passé! Bien doux pour
Pierre et Amélie surtout, les regards timides et
furtifs, les soupirs comprimés, les espoirs nais-
sants !

v.

La besogne de la journée était finie au Chien d’Or.

Le bourgeois prit son chapeau, son épée et se
dirigeasur le cap pour aspirer la brise fraiche qui
montait du fleuve. (C’était juste le changement de la
marée.

Le fleuve coulait 3 pleins bords et, ¢d et 13,
quelques étoiles se miraient dans ses flots avec les

- premiers reflets de la lune qui se levait lentement

sur les collines de la rive sud.

Le bourgeois s’assit sur le murde la terrasse, pour
contempler I'indescriptible scéne. Il était venu cent
fois s'extasier en ces lieux, et le charme était tou-
jours nouveau.

Ce soir, tout lui semblait plus beau que de 1’accou-

tumée. 11 était si heureux |

I1 songeait a Pierre, sqn fils, revenu tout glorieux;
il songeait a la féte de Belmont ol tous les grands
étaient accourus avec plaisir. Ilse trouvait heureux,
oui! heureux dans son fils surtout, le plus grand
bonheur d’un pére ! «

N VI.

Pendant gquw’il était plongé dans ces douces ré-
flexions, il entendit une voix bien connue. Il se re-
tourna. et apercut le comte de La Galissonniére et

o et ©
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Herr Kalm. Ils venaient des jardins du chéteau et
passaient sur le cap, avec l'intention d’entrer chez
madame de Tilly, pour lui présenter leurs compli-
ments avant son -:iépart. '

Philibert se joignit & eux.

Lia lune éparpillait des fleches d’argent sous leurs
pas. Les ombres projetées par les murailles, donnaient’
i limmense tableau luminecux des effets saisissants,
quelRembrandt scul aurait pu rendre avec quelque
fidélité.

Kalm était dans 'enthousiasme. Cette nuit étince-
lante sur les hauteurs de Québec, lui rappelait les
.clairs de lune de Drachenfels sur le Rhin, ou le
soleil de minuit qui se leve soudain sur le golfe de
Bothnie, mais le spectacle de Québec était infini-
ment plus grand et plus beau, et ce cap merveilleux
ot il se promenait avec ses amis- méritait bien,
disait-il, d’¢ire appelé le cap Diamant.

$
VIL

Madame de Tilly recut les visiteurs avec sa cour-
toisie habituelle. Elle appréciait surtout la visite
du bourgeois qui se rendait si rarement chez ses
amis.

—Son Excellence, dit-elle, est tenue, par sa po-
sition officielle, de représenter la politesse francaise -
aupres des dames de la colonie, et Herr Kalm, qui
représente la science européenne, doit étre gracien-
sement accueilli partout. :

Amélie parut dans le salon. Klle sut, par son
esprit, ses graces et le charme de sa conversation, se
rendre aimable et méme bien intéressante. Kalm
fut assez surpris de trouver chez une jeune fille des
-connaissances aussi sérieuses.

Le Gardeur vint a4 son tour remercier les nobles
vieillards de 'honneur qu’ils leur faisaient. 1l parla
peu cependant, et garda une prudente réserve.

Amélie se tenait & coté de lui, toujours préte &
lui donner P’aide de sa sagesse et de ses ressources.
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VIIIL.

Félix Beaudoin, en grande livrée, vint annoncer
que le thé était servi. Madame de Tilly pria les dis-
tingués visiteurs de vouloir bien accepter une tasse
de ce breuvage, tout & fait nouveau dans la colonie,
et qui ne paraissait encore que sur quelques unes
des plus riches tables.

Le service était en porcelaine chinoise.

(était cette porcelaine toute couverte de grotesques

" peintures, que l'on voit partout aujourd’hui et qui

étaient si rares en ce temps-la: des jardins, des mai
sons d'été, des arbres chargés de fruits, et des saules
penchés sur des rivieres. Ce pont rustique avec ces
trois individus emmanchés de longues robes qui le

traversent, ce bateau qui flotte sar une nappe d’eau,

et ces pigeons qui volent dans un ciel sans perspec-
tive, qui de nous ne se rappelle point cela?
Madame de Tilly, en femme distinguée, appréciait
cette vaisselle alors de si haut golt, et n’avait que
des sentiments de bienveillance pour cette race si
industrieuse des fils du céleste empire qui avaient

Y

fourni & sa table un service aussi élégant.

I1 n’y avait, pour madame de Tilly, rien de dés-

honorant 4 ne pas savoir que des poétes anglais
avaient redit les louanges du thé.

A cette époque I'étude des poétes anglais. n'était
gueére a la mode en France, surtout dans la colonie.
C’est Wolfe qui a fait connaitre au Canada le vaste
domaine de la po#sie anglaise; Wolfe & qui s’ap-
plique ce vers prophétique de I'élégie de Gray:

““Le chemin de la gloire aboutit au tombeau ! ”’

Ce Wolfe qui, apreés avoir descendu Ie fleuve, dé-
barqua, dans le calme d’une nuit d’automne, ses
troupes disciplinées, et puis escalada secrétement

ces fatales hauteurs d’Abraham, dont la possession
lui valut la conquéte de la ville et la mort d'un

De la partent ces deux glorieux courants d’'idées

Chi
chi
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nouvelles et de nouvelles littératures, qui sont venus
jusqu’a nous codle 4 cdte, comme deux rivaux ou
deux amis! De la partent ces deux courants qui
suniront dans lavenir pour ne former qu'une
- grande littérature, la littérature canadienne !

IX.

Le bourgeois Philibert avait exporté en Chine une
énorme quantité de ginseng; que le royaume des
fleurs payait au poids de l'or, ou avec son inesti-
mable thé ; et madame de Tilly fut 'une des pre-
miéres dames qui osa servir a ses hotes la délicieuse
boisson orientale. ‘ o

Kalm ne trouvait rien de comparable au thé. 1l
I'etudiait sous tous les rapports et le buvait de tou-
tes les fagons.

—Quand la tasse de thé aura remplacé la coupede
vin, disait-il ; quand le genre humain ne boira plits .
que de cette infusion de la plante chinoise,
il deviendra doux et pur. Le thé le délivrera des
pernicieux produits de Palambic et du pressoir. La
vie:de ’'homme deviendra pluslongue et mieux rem-
plie. Ce sera la réalisation de la troisieme béatitude,
s'écriait-il, et ¢ les pacifiques auront la terre en
héritage I”

A quoi la Chine doit-elle ses quatre mille ans
d’existence ? demanda-t-il & La Galissonniére.

—A sa momification ! repartit le comte qui ne

_savaib pas trop ce qu’il devait répondre et gui, dans
tous les cas, voulait se dérider un peu.

—Pas du tout ! riposta Kalm, sériegsement. Cest
4 Jusage du thé ! Cest le thé qui a sauvé le Chi-
nois ! A

Le thé assouplit les nerfs, purifie le sang, chasse
les vapeurs du cerveau, et ranime les fonctions vita-
les. Donc, il prolonge l'existence de I'homme! donc
il prolonge la vie des nations ! donc il a valu ala
Chine ses quatre mille ans de durée! Et le peuple
chinois lui doit détre le plus ancien peuple de la terre,

[~
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X.

Herr Kalm était un enthousxaste partisan du thé.
11 le prenait tres fort pour surexciter la dépression
de ses facultés mentales ; il le prenait faible pour
calmer Pexcitation.

I1 produit les effets les plus contraires! s éeriaitl,
C'est,disait-il, comme si je mélais ensemble Bohée &
[lybon,pour me procurer Yinspiration convenable &
la composition de mes livres scientifiques et de nies
récits de voyage ! Inspiré par Hyson, je tenterais
la composition d’'un poeme comme I'Ithade ; sous
I'influence de Bohée, jentreprendrais d’établir la
quadrature du ('erule de trouver le mouvement
perpétucl et méme de réformer la philosophie alle-
mande ! v

Le prolesscur était d’une humeur charmante, et
gambadait gracieusement a travers les champs flew-
ris de la litlérature, comme un fougueux coursier
de la Finlande, n’ayant pour fardeau que le bagage
scientifique d’une douzaine d’écoliers en vacance.

Madame de Tilly versa une nouvelle tasse de la
liqueur qui mettait ainsi en verve le grave Suédois.

—1I1 est heureux, dit-elle, que nous puissions
échanger contre le thé, notre inutile ginseng.

C’était une autre porte ouverte aux observations
du savant.’

XL

—Je re«rxette reprit-il, qu'on ne le prépare pas
avec plus de soin et de maniére 4 satisfaire le golit
de ces fastidieux Chinois. Ce commerce du ginseng
ne durera pas longtemps. -

—C’est vrai, approuva le gouverneur ; mais nos
sauvages qui le recueillent sont de mauvais travail-
leurs. C’est dommage, ce serait une source de
richesses pour la colonie...

Combien avez-vous fait, Philibert, avec Ie ginseng,
I’année derniére ?

—Je ne sais pas au juste, Excellence, mais le demi-
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million que jai donné pour aider i la défense de
I'Acadie provenait de la vente de ce produit 4 la
Chine.

—de le savais, repartit le gouverneur, en tendant
la main au bourgeois, et je vous remercie au nom
de la France, de votre admirable générosité......

(ue Dieu vous bénisse pour ce grand acte de patrio-
tisme !

Sans vous la Nouvelle France était perdue.

Il iy avait plus d’argent dans le trésor, continua-
t-il, en regardant Kalm, et la ruine étaitimminente,
lorsque le noble marchand du Chien d’Or se char.
gea de nourrir, de vétir, et de payer les troupes du
roi. G’¢tait deux mois avant la reprise de Grand-
Pré sur Pennemi. ‘

—Il 1w’y a rien en cela que de fort naturel, répon-
dit le bourgeois qui haissait les compliments. Si
ceux qui ont des richesses ne donnent pas, comment
pourriez vous recevoir de ceux qui n’en ont pas? Et
puis, je devais faire quelque chose pour Pierre......
Vous savez, Excellence, qu’il était en Acadie, alors?

Un souffle d’orgueil paternel passait sur la figure
d’ordinaire si impassibll)e du noble vieillard.

XIIL,

Le Gardeur jeta un regard & sa sceur. Elle le com-
pril. Ce loyal citoyen, semblait-il lui dire, est digne
d'étre pour vous unsecond peére ! Et elle rougit lege-
rement, tout en demeurant silencieuse. Il n’y-avait
point de paroles pour la musique qui ravissait son
ime. Mais il arriverait un jour ou, pour elle, toutes
res suaves harmonies rempliraient Punivers.

Le gouverneur qui savait un peu et devinait beau-
coup ce qui se passait dans les ceurs de ses jeunes
amis, reprit en plaisantant :

—Les [roquois n’oseront jamais approcher de Tilly
quand ils sauront que la garnison se compose de
Pierre Philibert et de Le Gardeur, avec madame de
Tilly pour commandant ét mademoiselle Amélie
pour aide-de-camp ! :

-y
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—(’est vrai! répondit madame de Tilly. Du reste
les femmes de notre maison ont'déjd porté l’épée; =
et défendu le vieux manoir !

Elle faisait allusion 4 une célébre défense du chi-
teau par une ancienne chételaine & la téte de ses
censitaires. ) A

Elle ajouta en riant :

—Et, tant que nous serons 13, nous ne livrerons
jamais ni Philibert, ni Le Gardeur aux peaux rou-
ges ou blanches qui ' les demanderont..

Tout le monde se- an 4 rire, méme Le Gardeur,
qui aimait pourtant les peaux blanches, ses compa-—
gnons, maisdétestait, au fond, leur indigne con-
duite. : ‘

Le gouverneur reprit :

—Le Gardeur et Philibert resteront sous vos
ordres, madame, et ne reviendront pas a la v111e
avant que le danger ne soit passé.

—Parfait, Excellence! exclama Le Gardeur, j obéi-
rai 4 ma tante.

Il devinait bien ce qu’'on voulait de lui et se sou-
mettait de bon_gré. Ilavait trop d’esprit et de ceeur
pour laisser paraitre le moindre dépit. 1l respectait
si hautement sa tante ! il estimait si fort son ami
Pierre ! "il aimait d'une si v1ve aﬁ‘ectlon sa seeur
Améhe !

XII1.

Aprés le thé, les visiteurs furent conduits au salon,

Amélie chantalt i ravir et le gouverneur était
excellent musicien. Il possédait une belle voix de
ténor, une voix qui avait pris de 'ampleur dans les
luttes contre les vents, sur la pleine mer ! une voix
que la bonté, la vertu ‘et l’aspect de la belle nature
avaient rendue flexible et suave.

On redisait alors, dans toute la Nouvelle-France,
une complainte d'une étonnante tristesse et d’une
grande beauté, la complainte de Cadieux. 2

Cadieux, un voyageur interpréte, avait planté sa
tente au portage -des sept chutes, ou se trouvaient
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déid quelques familles, (était & I'époque ou les>
traiteurs apportaient les fourrures.

LesIroquois vinrent s’embusquer au pied du. por-
tage pour tuer et piller les voyageurs attendus. Un
jeune sauvage découvrit leur retraite et donna
1’alarme. II. n’y avait qu'un moyen d’échapper,
sauter les rapides secrétement. ke danger était
extréme... Il fallait que—tfuelq-u’u.n restat cependant
pour donner le change a l'ennemi. :

Cadieux fut ce brave, Il alla, avec un jeune indien,
attaquer les Iroquois, pour les attirer en arriére du
rivage et les empécher de voir les canots fugitifs.
Son stratagéme réussit. Tout le monde fut -sauvé,
mais il périt avec son jeune compagnon...

Les Iroquois ne purent pas le saisir, cependant.
1] leur échappa, mais il revint tomber, épuisé de
fatigue et de faim, & l'endroit méme d’ou il était
parti quelques jours auparavant.

N’ayant plus d’espoir, sentant venir ses derniers
instants, il arracha une feuille d’écorce blanche au
bouleau qui le protégeait, et avec son propre sang,
il écrivit sa chanson de mort. ‘ )

Elle fut trouvée peu de temps apres, acété de lui.

Le voyageur qui remonte ’'Outaouais jusgu’a l'ile
du Grand Calumet, n’oublie pas de s'arréter au
Petit rocher de la haute montagne, au milieu du por-
tage des sept chutes. C’est laque se trouve la tombe
de Cadieux. -

Xiv.

Ameélie avait été touchée de la plaintive romance.
‘En la chantant elle faisait couler des larmes.

A la demande des hoétes de sa bonne tante, au
. milieu d’un calme presque douloureux elle com-

menca:

Petit rocher de la haute montagne,

Je viens ici finir cette campagne !

‘Ah! doux échos, entendez mes soupirs !
En languissant je vais bientdt mourir !
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aurait cru que le dernier soupir de Cadieux expirait
sur ses levres émues quand elle dit:

Rossignolet, va dire A ma maftresse, -

A mes enfants, qu'un adieu je leur laisse !
Que j’ai gardé mon amour et ma foi,
Que désormais faut renoncer & moi !

Xv.

Quelques autres amis de la famille, Goulon de
Villiers, Claude Beauharnois, de La Corne St. Luc,

‘étajent aussi venus faire leurs adieux A madame de

Tilly.

Dg La Corne provoqua les rires par ses allusions
aux Iroquois. 11 était dans le secret.

-—J’espére, Le Gardeur, dit-il, que vous m’en-
verrez leurs chevelures quand vous les aurez scalpés...
ou qu’ils m’enverront la vdtre.

Les heures passérent vite. La cloche du beffroi
des Récollets sonna plusieurs fois dans la nuit tran-

quille, avant que la solitude se fit dans la maison de

madame de Tilly.

Le Gardeur se sentait meilleur et plus fort. - Le
bourgeois lui dit en lui serrant la main:

—Courage ! mon enfant, courage ! Souvenez-vous
du proverbe: “ Ce que Dieu garde est bien gardé!”

—Adieu! vénérable ami ! s’écria Le Gardeur, dans
une affectueuse étreinte. Comment ne vous regar-
derais-je pas comme mon pere, puisque Pierre est
pour moi plus que mon frére ?

—Oh! 1e seral pour vous un pére affectuenx si
vous me le permettez, Le Gardeur, reprit le Bour-

geois touché jusqu'aux larmes. A votre retour, -
», faites moi le plaisir de considérer comme votre

maison la demeure de Pierre et la mienne. Au Chien
d’Or comme i Belmont le frére de Pierre sera tou-
jours et cent fois le bienvenu ! -

11y avait des pleurs dans tous les yeux, et Pon .
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XvI

On hata les préparatifs du départ et chacun se
retira pour prendre quelque repos, se réjouissant
dans la pensée de retourner & Tilly.

1l n’y avait pasjusqu’au vénérable Félix Beaudoin
qui ne-se sentait tout joyeux comme un écolier, le
matin d'un jour de grand congé.

Et puis, il faut bien I'avouer, que de choses n’avait-
il pas a raconter! que de sentiments & exprimer 3
l'oreille de Francoise Sans-Chagrin.

Il en était de méme des serviteurs et des censi-
taires. Quel plaisir d’aller dire aux amis de la-bas
les aventures dont ils avaient été les héros, dans la
capitale ou les avait appelés la corvée du roi, pour
batir les murailles de Québec !
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CHAPITRE XXVIL
LA CHANSON A LA RAME.

- L

V13 I'bon vent !
V’13 Pjoli vent
. V’1a Pbon vent,
t ' Ma mie m’appelle !
.. ¥’13 Pbon vent !
e V'1a Pjoli vent !
. V’1a ’bon vent !
Ma mie m’attend ! *
Ce gai refrain faisait retentir les rivages, et des
voyageurs plongeaient en cadence dans les vagues
bleues, leurs rames d’ol tombait une pluie de gout-
telettes fines que le soleil transformait en diamants.
C’étaient la famille de madame De Tilly, Pierre
Philibert et les censitaires qui retournaient au vieux
manoir. B - '
Le fleuve coulait majestueusement et comme
drapé.dans un manteau-.de lumiére, entre ses bords
escarpés que les champs verdoyants et les bois feuil- -
lus couronnaient. - .
Rien, dans le Nouveau Monde, n'égalait la beauté
de ces rives avec leurs files de maisonnettes blanches
etleurs villages coquettement assis autour de I’église.

Il

La marée montanie avait parcouru deux cents
lieues déja, et eile refoulait encore le grand fleuve.
Le vent soufflait de I'est et nombre de bateaux

R T O MO M
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éclatante pour remonter Ia rividre. Les uns étiie oo
chargés de munitions de guerre, pour le Richelieu,
par ot ils se rendraient aux postes militaires da lac
Champlain ; les autres portaient & Montréal des mar-
chandises destinées aux postes de commerce de I'Ot-
tawa, des grands lacs et méme de la Belle Riviére et
de I'Tllinois, o I’on venait de faire de nouveaux éta-
blissements. .

Des flottes de canots prenaient ces cargaisons a
Montréal pour les rendre 3 leur destination.

Les canotiers passerent dans leur course les ba-

« teaux & voiles. 1ls les saluérent gaiement. Ce fut

ehtre les divers équipages, un échange bruyant et
joyeux de cris, de souhaits, de plaisanteries :

—Bon voyage, bonne chance ! pas trop d’embarras|
des portages courts ! beaucoup de bon temps!

Plusieurs criérent : .

—Les peaux des ours et des buffles que vous allez
tuer sont-elles déja vendues ? .

D’autres : -

—Ne laissez pas vos chevelures en gage aux belles
Troguoises !

111, o

Les chansons & la rame du Canada ont un carac-
tere tout particulier, et sont d’un effet charmant.
Elles sont agréables 4 entendre surtout quand de
robustes canotiers les redisent en langant leurs légers
canots d’écorce sur les eaux tranquilles ou bouillon-
nantes, tantot fendant comme des canards sauvages
la nappe paisible, tant6t sautant comme des cerfs
agiles les rapides bondissants et les cascades écu-
‘mantes; toujours acceptant, avec une égale magna-
uimité et comme ils viennent, la tempéte au le calme,
la fortune et Padversité.

Ces chansons sont toutes d’anciennes ballades
@'origine Normande ou Bretonne. Les pensées en
sont pures et les expressions chastes. :
On n’aurait pas voulu alors donner & la colonie

EP R PRI
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pour ses chants polpulaires des paroles licencieusedy. |
car on savait qu’elle avait 8té fondée pour la plus;
grande gloire de Dieu et ’honneur de son saint nom.
C’était en toutés lettres dans la commission de -
Jacques Cartier. ; g
La chanson 3 la rame se compose ordinairement. ;
de stances assez courtes. Le derniers vers d’un cou- -
let devient le premier du couplet suivant et cela
orme un enchainement original et plaisant. Apres.
chaque couplet un refrain vif;-gai, entrainant, qui -
part comme uhne fusée l... Toutes fes voix chantent
_alors, tous les bras g'agitent, tous lesavirons plongent -
dans les flots, et le canot bondit comme un poisson _ -
volant sur la surface frémissante du lac oun de la*
riviere! ’ ‘

pc

iv.

Amélié, assise 4 P'arriere du canot, laissait sa main
blanche jouer dans le courant limpide. Elle se sen-.
tait heureuse.car toutes ses affections étaient 13
avec elle, dans la gracieuse embarcation. Elle par-
lait peu etse plaisait & entendre le ¢chant des rudes
canotiers, Elle pouvait aussi s’abandonner plus faci.
lement & ses douces pensées quand la conversation
cessait, et que tout le monde chantait ou prétait
I'oreille aux refrains cadencés. Quelquefois, elle sai-
sissait & la dérobée un regard de Pierre dirigé vers
elle avec la rapidité de l’éciair, regard  dont
elle conservait le souvenir dans les secrets trésors de
son cceur ! i

Quelgquefois, c’était ur de ces mots que seul
Pamour sait dire, un tendre sourire plus précieux
que tous les trésors de I'Inde et qui contiennent
tout un monde de lumitre, de vie, d’immortalité.

Maitre Jean La Marche avait choisi sa place 4
Iavant du canot. 11 était faraud comme un jour de
dimanche, droit et fier comme le roi @Yvetst.
Son violon qu’il appuyait avec coquetterie i son
double menton, vibrait harmonieusement sous les
caresses de l'archet de crin, comme il gyait vibré

’
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pour adoucir la fatigue des travailleurs sur les murs+>
de Québec. : ’

—Je vais chanter : ‘“Derri¢re chez nous y a-t-un -
étang,” fit-il, apres aveir bu quelques gorgées 4
méme une gourde quelque peu suspecte. C’était du
lait, affirmait-il, par respect sans-doute pour mada-
me de Tilly.

Les rameurs levérent leurs avirons et attendirent

le moment de les plonger ensemble,-au premier
signal, dans les eaux senores. Ils ramaient en
cadence obéissant A la musique comme le soldat qui
marche au son du clairon. L ‘
-~ Jean La Marche commenga cette vieille ballade
‘du fils du roi, qui prend son grand. fusil d’argent,
-vise le canard noir et tue le blanc. Sa voix réson-
nait comme une cloche nouvellement baptisée.

Plusieurs canots voguaient non loin. Ceux qui les
montaient se mirent aussi 4 répéter avec les rameurs
de madame de Tilly, le gai re l:/a}nﬁ: ’

En ronlant ma boule !

Et Jean La Marche disait en faisant chanter son
violon avec une énergie a lui rompre les cordes : -

Derritre chez nous y a-t-un étang,
En roulant ma boule !
Trois beaux canards s’en vont baignant,
-- Rouli, rotlant, ma boule roulant !
En roulant ma boule, roulant,
En roulant ma boule !

Trois beaux canards s’en vont baignant
En roulant ma boule.
Le fils du roi s’en va chassant,
Rouli, roulant, ma boule roulant |
En roulant ma boule, roulant,
En roulant ma boule

Le fils du roi s'en va chassant
En roulant ma boule !
Avec son grand fusil d’argent,
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Rouli, roulant, ma boule roulant !
- En roulant ma boule roulant,
A i En roulant ma boule !

Avec son grand fusil d’argent
En roulant ma boule !
Visa le noir, tua le blanc
‘Rouli, roulant, ma boule roulant !
En roulant ma boule roulant
. En roulant ma boule !

v.

Jean La Marche fit longtemps retentir Pair de ses
refrains mesurés, et son violon fameux ne se fati-
guait pas plus que sa poitrine. Tous les canotiers
redisaient les refrains avec une ardeur non moins
admirable, et lui criaient des * encore” comme i
Partiste qu’on veut récompenser ou flatter. Desvoix
enthousiastes répondaient de la rive et I’allégresse
se répandait partout. Toute la nature chantait. Les
ondes, le ciel, les champs, les bois, les rivages, tout’
s’'unissait dans un cantique de joie.

Et les voix devenaient plus vives et plus éclatan-
tes & mesure que les bords de Tilly approchaient,
car 13, pour les bons censitaires comme pour leur
noble chitelaine, c’était le foyer de la famille, et le
foyer, c’est le paradis de la terre.

.e Gardeur fut entrainé par la gaité générale. 1l
oublia son ressentiment, son désappointement et les
séductions de la ville. Assis dans les rayons du
soleil, sur les ondes, bleues, sous le ciel bleu, au
miliew de ceux qui I’aimaient, comment aurait-il pu
ne pas sourire, ne pas oublier, ne pas espérer ¢

Son caur §’ouvrait & la, joie, au grand bonheur

d’Amélie et de-Pierre qui observaient avec un im- -

mense intérét ce réveil de son dme endolorie.
Apres quelques heures de cette.délicieuse course,
les canots vinrent s’échouer sur la gréve, au pied
de 1a falaise de Tilly. Tout vis-a-vis, au sommet de
la cOte, comme la horne immuable que devaient res-
pecter les eaux et ff_a terre, ou comme I'arche qui

o
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pouvait sauver les 4mes et les corps, 8'6levait I'é6glise
de St. Antoine de Tilly. Un joli village de blanches
maisonnettes I'entourait.

VI.

Sur la greve sablonneuse, les femmes, les vieil-
lards et les enfants, accourus pour souhaiter la bien-
venue a leurs gens, se livraient aux transports de la
surprise et du bonheur. Ils n’attendaient pas sitét
les travailleurs de la corvée du roi.

La nouvelle. de l'arrivée des Iroquois vers les
sources de la Chaudiere les avait effrayés. Ils sup-
posgient en méme temps que le gouverneur crai-
gnait une attaque gontre (3uébec, par mer, comme
celle de Phipps dont plusieurs se souvenaient encore.

—Bah! ne craignez rien, mes bons amis, fit le

vieux pilote Louis, en regardant fitrement tout le

monde de son eil unique, ne craignez rien ! Jo la
connais cette campagne de William Phipps : mon
pére me 1’a souvent racontée.

. & ¢

VIL

Cétait dans l'automne de 1690. Trente-quatre
grands vaisseaux Bostonnais vinrent débarquer sur
les battures de Beatiport toute une armée de ventre-
bleus. Mais motre vaillant gouverneur Frontenac
descendit tout & coup des bois avec ses braves sol-
dats, des habitants et des sauvages, les repoussa péle-

méle & bord de leurs batiments et enleva 1é pavillon.

rouge de Yamiral Phipps. v
L'instant de le dire ! Si vous ne me croyez pas,—

personne ne m’a jamais fait cette injure,—si vous.
ne me croyez pas, allez dans)’église de Notre-Dame- -

des-Victoires, & la basse-ville, vous le verrez; il

" flotte encore au dessus du maitre autel !

Bénie soit Notre-Dame qui nous a sauvés de nos
ennemis et qui nous sauvera encore si nous le mé-
ritons !... .

A la Pointe Lévis oit s'est réfugiée alors la flotte
en déroute, I'arbre sec existe toujours. Vous savez

~
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la prophétie ? Tant que cet arbre sera debout, Québec

ne tombera point aux mains des anglais.

VIIIL.

Les personnes qui se tenaient sur la rive se mirent
a I'eau jusqu’aux genoux pour venir au-devant des
voyageurs qui arrivaient. Les canots furent trainés
sur le sable au milieu des rires et des propos éveillés,

Bienvenue 4 madame de Tilly! Bienvenue 4 ma-
demoiselle Amélie, bienvenue g Le Gardeur, bien-
venue A Pierre Philibert! Bienvenue! bienvenue!
crierent cent voix.

Le Gardeur aida Amélie & sortir du canot. Il vit

que sa main tremblait et qu’elle devenait pile en
regardant fixement & quelques pas dans le fleuve.

- (’était & 'endroit ou Philibert I'avait sauvé de la
mort ! . :

Toute cette scéne pénible d’autrefois passa, comme
dans un mirage, devant les yeux de la jeune fille.
Elle vit son frére se débattre vainement au milieu
des flots, puis tout & coup disparaitre... .Elle vit
encore Bhilibert se précipiter au risque de sa.vie, &
la rescousse de son compagnon... Elle sentit toutes
les angoisses d’alors, et aussi toutes les délices du
serment qu’elle prononga dans son dme, en embras-
sant le sanveur de son {rére aimsé...

1X.

;—Le Gardeur ! dit-ellg, ¢’était 13 ; t’en souviens-
tu!

—OQui, seur! {'e m’en souviens. J’y pensais. Je
dois une éternelle reconnaissance & Pierre. Néan-
moins, il aurait mieux fait de me laisser au fond de
la riviere; je n'ai plus de plaisir a revoir Tilly,
maintenant... v

—Pourguoi donc, mon frére ? Ne sommes-nous
pas les mémes ? Ne sommes-nous Pas tousici? Iy
a aussi de la félicité pour toi & Tilly !

—I1 y en avait autrefois, Amélie, repritil avec

e

£
1%

Yy
<

nc

ne
le



LE CHIEN D'OR 373

tristesse, mais il n’y en aura plus jamais... Clest

fini ! .

—Viens! Le ﬁardeur, ne gitons pas la joie du
retour. Vois! le pavillon flotte au sommet de latou-
relle et le vieux Martin va tirer la coulevrine pour
nous saluer.

X.

Un éclai; un jet de fumée et un coup de ton-
nerre firentsoudain bondir les gens qui couvraient

-.. le rivage.

-~ —C’est.bien pensé, de la part du vieux Martin et
des femmes du manoir, cela! observa Félix Beau-
doin. :

Il avait servi dans sa jeunesse, Beaudoin! et il
connaissait le salut militaire.

- —Les femmes de Tilly valent mieux que les
hommes de la Beauce, comme dit le proverbe, obser-
va-t-il encore.- :
—Oui, et ‘mieux 3ue les hommes de Tilly aussi,

mon vieux, ajouta.

brusque et tranchant.
Josephte était uné grosse courte au nez retroussé,

une virago dont I'eeil noir pergait comme une ta-

ricre. Elle portait un chapeau de paille 4 larges
bords et surmonté de boucles aussi difficiles a dé-
brouiller que son caractére, un jupon de tiretaine
court qui se souciait peu de cacher sa jambe forte.

De ses manches retroussées sortaient deux énormes

bras rouges qui auraient fait le bonheur d’une lai-

tiere suisse.

—La remarque qu’elle venait de faire s’adressait
a José Le Tardeur, son miari, un bon diable ¢’ homme,
_un peu fainéant, par exemple! qu'elle n’avait cesseé
de taquiner depuis le jour de son mariage.

—Les paroles de Josephte m’atteignent mais ne
me font aucun mal, dit. José & son voisin. Je suis
une bonne cible; elle peut tirer ! :

Je suis bien content, ajouta-t-il, que les femmes
de Tilly soient meilleurs soldats que nous, les

« s . ..
- SR Rl 2 Yt gt ey et

osephte Le Tardeur, d’un ton
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hommes, et qu’elles aiment 4 se méler de tout ! cela
nous épargne bien des tracasseries et de 'ouvrage,

XL

—Que dites-vous, José ! demanda Félix, qui
n’avait guére compris.

—Je dis, maitre Félix, que sans notre meére Eve la
malédiction ne serait pas tombée sur la téte de
homme; gqu’il n’aurait point travaillé malgré lui,
comme cela arrive souvent, et surlout qu’il n’aurait
point péché... '

Ah!le curé I’a bien dit! Nous aurions pu passer
les jours A nous chauffer au soleil, mollement
étendus sur I’herbe épaisse... Maintenant, si vous
voulez vous sauver corps et ime, travaillez, priez et
ne vous amusez point I... Maitre Félix, j’espere que
vous ne m’oublierez pas si je vais au manoir?

—dJe ne toublierai pas, José, répondit Félix, sé-
chement. Mais si le travail est le fruit de-la malé--
diction que notre meére Eve a attirée sur le monde
en mangeant de la pomie, elle ne pese guére sur
toi cette malédiction. Voyons! fais avancer les voi-
tures, et range-toi, que madame passe... - ’

José s'empressa d’obéir. Madame de- Tilly passa
au bras de Pierre Philibert. Il 6ta son bonnet et la
salua profondément. Elle monta dans son carosse.

Deux chevaux caifadiens aux pieds mordants et
sirs comme ceux des boucset forts comme ceux des
éléphants, tirerent la pesante voiture, au grand trot,
sur le chemin qui serpentait tour & tour & travers
les champs dorés et les bois touffus.

Apres une demi-heure de course ils s'arrétaient
4 la porte du manoir. b

Ce manoir était une grande bétisse en pierre, de
forme irréguliére avec des fenétres profondément
enfoncées dans les murs et garnies dg cadres gros-
sierement seulptés. A chaque coin s'éleyait une tou-
relle percée de meurtriéres, et crénelée de maniére

3 faire un feu d’enfilade de tous les cdtés sur les =
ennemis qui se présenteraient.
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Dans I'entrée se trouvait une tablette de pierre im‘x?
le ciseau avait sculpté les armoiries de la famille
de Tilly, avec la date de la construction et une invo-
cation au saint patron de la maison.

Ce manoir avait été construit par Charles Le
Gardeur de Tilly, gentilhomme Normand, dont
l'ancétre, le sire de Tilly, se trouvait avec le duc
Guillaume 4 Hastings. Charles Le Gardeur vint au
Canada avec un grand nombre de ses vassaux, en
1636, aprés avoir obtenu du roi une concession de
terre sur les bords du fleuve St. Laurent “ qu’il pos- .
. séderait en fief et seigneurie, disait la charte royale,

- avec y droit de haute, moyenne et basse justice, et
aussi droit de chasse, de péche et de traite avec les
imHens, sujet 4 foi et hommage, etc., etc.”

était entouré de pins éternellement verts, de
ces grands chénes et de cesormes élevés qui se dra-
pent dans un feuillage nouveau chaque printemps,
et, chaque automne, se dépouillent de leur éclatant
manteau. ' ~

Un ruisseau_murmurait tout auprés, en précipi-
tant ses ondes d’argent. Tantot il étmceiait au soleil
et tantdt il Se cachait sous les épais rameaux comme
une jeune vierge honteuse d’étre admirée. Un pont
rustique en reliait les bords fleuris. Il sortait, ce
petit ruisseau capricieux, d’un lac charmant et touf...
étroit, étendu comme une nappe de cristal au milien
de laforét-4 quelques lieues du fleuve. (’était un
lieu de promenade aimé des habitants du manoir.

Pierre Philibert &prouva une joie bien douce &
I'aspect de cette antique demeure., Ces portes, ces
fenétres, ces pignons, tontes ces choses qu’il voyait
apres un si long temps, c’était comme de vieux amis

qu’il retrouvait. .
* Toutes les servantes avaient mis leurs plus beaux
atours, leurs robes les plus neuves, leurd rubans les
plus é&clatants, pour recevoir madame de Tilly et
mademoiselle Amélie. .
_Elles firent aussi le plus sympathique accueil &

. moufieur LetGardeur—c'est ainsi qu'elles I'appe-
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paguaitl. Elles eurent vite reconnu I’écolier d’aujre-
fois, qui avait si généreusement sauvé la vie 4 leur
jeune maitre, et elles se dirent, comme cela -entre -
elles, qu’il venait sans doute i JI‘illy pour... pour;..
Elles n'achevaient jamais. Le sourire significatif
qui répondait & la confidence, affirmait que c’était
com;ins. Et puis, il était devenu un si bel ho.nme,
cet éléve du séminaire, avec son uniforme brillant
et sa vaillante épée! Et elle, mademoiselle Amélie,
elle n’avail jamais détesté entendre prononcer son
nom ; bien au contraire! , :
- Les femmes ont vite fait 'de déduire les consé-
quences des prémisses, en fait d’amour, et elles ne se
irompent pas toujours, tant s’en faut. -
Derriére la maison, au-dessus de I'étable et du
poulaillar, caché aux regards par un épais rideau
de feuillage, s'élevait le pigeonnier avec ses doux
et amoureux habitants. 1ls étaient peu nombreux, -
mais d’un riche plumage et d'une beauté remar-
quable. 1l ne fallait pas laisser la roucoulante fa.
mille s’agrandir trop, & cause des champs de blé
quw’elle aurait mis 3 sac. : I
Devant le manoir, au milieu des arbres chargés
de verdure et palpitants de vie, s’élevait un pin d’une
grande longueur, nu et droit comme une fléche
d’église. Il n’avait plus d’écorce, plus de rameaux,
excepté au faite, un bouquet. Un pavillon et des
bouts de rubans flottaient au-dessous de cet énorme
bouquet vert qui le couronnait, et la poudre du
canon en avait marqué de taches noires I'aubier.
encore tout éclatant de blancheur. .
C’était un mai que les habitants avaient planté,
pour rendre hommage a la dame de Tilly.

X0 -
Planter le mai, cela se faisait dans la Nouvelle-

France, & chaque retour de la belle saison; le pre-
mier de mai, quand on voulait payer un tribut

.
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Le mai, planté devant la maison que lon voulait™
honorer, devait rester debout jusqu'au retour de la.
- fleuraison nouvelle. Plus tard, et tout derniérement -
encore, les capitaines de la milice sédentaire étaient,
dans nos paroisses-paisibles, I'objet-d’une semblable
marque de déférence de la part de leurs soldats. En
retour, les soldats étaient conviés 4 une bonne table,
mangeaient, buvaient et s’amusaient bien. Ilstiraient
autour du mai, en feu de peloton, les seuls coupsde
fusils que le village étonné entendit d’un bout de
l'année & Pautre. = |

Maintenant cette féte caractéristique s’en va avec

d’autres encore pour ne plus revenir sans doute.
Elle aussi ne sera bientdt plus qu'un souvenir. La
Saint Jean-Baptiste qui arrive avec les fleurs et les
parfums des champs, avec des feuillages chargés
d’harmonie et les flots de lumiére du beau mois de
{uin, la saint Jean-Baptiste qui est la féte de tous
es canadiens-francais, emporte et fait disparaitre
dans son orbe élincelant toutes ces auires réjouis-
-sances moins vives et moins douces qui n’ont pas
pour fin sublime 'amour de la religion et de la
patrie ! )

XHI

Félix- Beaudoin, ouvrani les bras comme pour
chasser une volée d’oiseaux, repoussa les servantes
dans la maison. - P
"~ —Mon Dieu! comme tout doit étre en désordre!
pensa-t-il.... - ' . ,

1l s'imaginait qu’en son absence le monde ne,.
marchait plus. Les servantes auraient bien voulu re- -,
garder encore, mais il fallait obéir au sévére major-
dome sous peine d’exclusion perpétuelle. :

Madame de Tilly, qui connaissait parfaiternent le
faible du vieillard, s’amusa dans le jardin avec les
fleurs et les plantes, pour lui donner le temps de se
mettre en régle, comme il disait.

Il entra & la suite des servantes, se revétit promp-
tement de sa livrée, prit son balon blanc, signe
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d’autorité, et vint 1a recevoir 4 la porte, absolument’
comme si rien n’avait interrompu son service:

‘Madame de Tilly et ses hétes la suivirent én sou-
riant. o

L’intérieur du manoir ressemblait aux intérieurs
des anciens chiteaux de France. Au centre,il y
avait une grande salle qui servait de cour de justiee
quand le seigneur de Tilly avait A juger quelque
délit, ce qui n’arrivait pas souvent, grice a la méra-
lité des gens. Dans cette salle 'se tenait encore la
cour pléniére, quand il fallait régler les corvées,
ouvrir des chemins, construire des ponts. Dans cette
salle aussi avaient lieu lés grandes réunions de§
censifaires 4 Ia féte de St.Michel de Thury, le patron:

De 13, on passait dans unie suite de chambres d¢:
diverses grandeurs, toutes meublées et ornées selon-
'll?'l ofitide 'époque et la richiesse des seigneurs de

illy. ' _

Un grand escalier de chéne, assez large pour lais-
ser passer de front une section de grenadiers, condui-
sait aux piéces supérieures: chambres & couchet et -
boudoirs avec leurs vieilles fenétres 4 barreaux d’oir
le regard s'échappait pour embrasser un délicienx
fouil%is de nappes d’eau, de tapis de gazon, d’arbus-
tes, de végétaux, d’arbres et de fleurs.

Philibert reconnaissait bien ces piéces, ces esca-

. liers, ces passages ou tant de fois il avait joué avec

Le Gardeur et Amélie. 1II croyait entendre encore
I’écho lointain de leurs cris joyeux... Rien n’avait
changé.- Les meubles, les tentures, les tableaux, gar-
daient leur sévére beauté. Les portraits le regar-
daient encore et leurs yeux semblaient pleins de
joie. Le reconnaissaient-ils dpres sa longue absence?

XIv

11 eéntra dans une chambre bien familiére, jadis ;
le boudoir de madame de Tilly. Au mur du fond,
pendait encore ua petit tableau. Il le reconnut avec
un sensible plaisir, avec orgueil méme. Lui-méme,
il Pavait peint dans un jour d’enthousiasme, et foute
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son 4me aimanle avait passé dans son habile pin- -
ceau. C '
C'était le portrait ’Amélie. . ]
—C’était bien la divine expression de ses yeux au

moment ou elle tournait la téte vers lui pour.l’écou-

ter ; ¢’était bien le sourire suave de ses levres! Le
regard de la vierge de douze ans l’avait suivi par-
tout. Sa bouche rieuse lui avait murmuré bien des
paroles de consolation dans ses ennuis ! :

Il s’arréta tout ému devant ce portrait d’'une en
fant qui était devenue la maitresse de ses destinées.

Amélie était entrée dans le boudoir un instant
apres lui.. Tout & ses souvenirs, il n’avait pas enten-
du le bruit de ses pas. Elle ne voulut point le déran-
ger d’abord ; cette attention qu’il portait & I'enfant
la flattait. Mais elle ne voulait toujours pas avoir
lair d’épier, et il fallait faire connaitre sa présence.

—La reconnaissez-vous ? demanda-t-elle enfin, en
faisant un pas vers le portrait.

Philibert se tourna vivement. Amélie lui apparut
alors, & travers le voile de ses vingt ans, jeune ef
naive comme le portrait. Ce fut une vision char-
mante et vraie.

—Comme il vous ressemble, Amélie ! je ne croyais
pas Pavoir peint si fidele, s’écria-t-il, dans un trans-
port & demi contenu.

—Je suppose, repartit Amélie d'un air narquois,
que vous avez trouvé le secret de faire un portrait
qui me ressemblera toujours, dans les sept gges de
la vie. Si c’était une peinture de mon 4ame, je ne
dirais pas nomn, continua-t-elle, mais j'ai grandi...’
Voyez ! i

—Moi, je le trouve fidele et beau, ce portrait... Et
pourtant, j’étais un peintre fort maladroit. J’aurais

-voulu...

—Trop beau, sans doute, interrompit Amélie,
toujours en plaisantant. Il devrait sortir de son
cadre pour venir vous remercier de la peine infinie
que vous vous étes donnée. :

—Qu’il ne se dérange point; j’ai trouvé ma
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récompense dans I'idéal de la beauté fque' j'ai réusst
A faire sortir de cette toile... R
—La jeune fille de douze ans aurait dd vous
}-e.mercier, Pierre, comme je voudrais et n'ose le
aire... ' ,
—C'est moi qui suis votre obligé, Amélie... grace

dtonnantes...
Amélie sentit un reflet pourpre courir sur ses
joues, Le Gardeur éntra. Elle lu: prit le bras :
—N’est-ce pas Le Gardeur, fit-elle, qu’il sera diffi-
cile & Pierre de devenir notre obligé, aprés tout ce
qu'il a fait pour nous?... :
~ —Difficile ! impossible, ma chére, impossible !
—~Cependapt, reprit-elle, si, pour commencer 2
nous acquitter envers lui, nous ’emmenions passer
une joprnée sur le lag. Nous ferons une partie de_
canotage. Les messieurs allumeront le feu, les
dames infuseront le thé. Il y aura chant et musi--
que, danse aussi, peut-8ire. La lune se chargera de
Pillumipation qui terminera la féte. Que djs-tu de
mon programme, Le Gardeur? Qu'en ditesvous,
Pierre Phjlibert ? . DAV
Pierre admira lintelligence et le tact ' Amélie.
C’était pour distraire Le Gardeur qu’elle proposait’
cette promenade sous les bois et sur les eaux. Elle.
voulait & tout prix le délivrer de la sombre mélan-
colie qui I'obsédait. Assurément, les amusements
de la gournée auraient pour elle un charme nou- |
veau, 4 cause de Pierre (im les partagerait, mais il
n'y avait pas de mal 4 cela. , . :
—Ton programme est superbe, Amélie, répondit
Le Gardeur, mais laisse-moi de c6té. J'aime 4 res-
ter tranquille. Je n'irai pas au lac. Clest en vain
que je cherche A reconnaitre Tilly ; tout me parait
changé. Il me semble que je vois tout & travers un
nuage. Rien de serein comme autrefois ; pas méme
toi, Amélie. Il y a de la tristesse dans ton sourire ;
je le vois bien. Et c’est ma faute, sans doute. .
—Allons, mon frére, tes yeux sont meilleurs que

- aemm -
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cela; tu les calomnies. Tilly est brillant dt gai--
comme jadis. Quant & mon sourire, 8'il est triste,
c'est que je deviens mélancolique comme toi, pour
des riens. Mais 6coute-moi, et tu verras, dans trois .
i‘ours je serai la plus joyeuse enfant de la Nouvelle-
‘rance. .

us
le

ce
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PASSE CHARMANT, RIANT AVENIR ! vi
. - ic
} ol
> ) . 1. .
Il
- Madame de Tilly et sa niéce se retirérent dans va
, leurs chambres pour faire leur toilette, puis elles )
- descendirent au salon ou venaient d’entrer Messire Pi
Lalande, le curé de la paroisse, plusieurs dames du :
' voisindge, et deux ou trois officiers en retraite, qui El
: trouvaient plus avantageux de vivre a la campagne; me
qu'a la ville. A co.
Félix Beaudoin parcourait en vainqueur, pendant -
ce temps-13, sa vaste cuisine et faisait trembler les 1
marmitons Il s’agissait de meltre une table digne dé
de ses hotes et digne de lui-méme. : o’
: Sur le balcon Pierre et Le Gardeur causaient in- -
timement en regardant le ciel limpide ; les fleurs du . de
parterre faisaient monter jusqu'a eux leurs sen- 20
teurs embaumées. un
Amélie sortit du salon aprés quelques instants en:
i sous prétexte d’aller chercher Le Gardeur. Elle ne
5o ‘voulait pas qu'il demeurit seul avec ses pensées
§ noires.
1 Elle parut sur le balcon. Savait-elle que Philibert g
N s’y trouvait? Peut-étre. Il est probable que non, I
il - cependant, car elle eut un adorable mouvement de no
; surprise. L’air frais et pur de la campagne, le con- L
i tentement intérieur, l'espoir de rendre le calme & cu
; son frere, donnaient 4 sa figure une douce anima- an’
tion. Elle était admirablement belle et simplement tak
iy mise. Pour toute parure elle portait une croix d’or. .
. ) . p <
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Philibert lui avait donné cette croix, 4 Panniver!
saire de sa naissance, autrefois, pendant une va-
cance qu'il passait & Tilly. IIla reconnut. Comme
il 1a regardait avec persistance, heureuxsans doute,
de la voir si fidélement gardée, Amélie lui dit:

—C’est en I’honneur de votre visite, Pierre, que

Je porte aujourd’hui ce souvenir. Je suis fidéle 4 la

vieille amitié, n’est-ce pas?... Mais vous retrouverez
ici d’autres amis qui ne vous ont pas oublié nbn

lus. '
P —Si amitié est une richesse, Amélie, je suis plus
riche que Crésus... mais une amitié sincere et pure
vaut un prix infini. .

—Et cette amitié que vous jugez inestimable,
Pierre, vous. ..

La cloche de la tourelle I'interrompit tout 4 coup.
Elle sonnait le diner. Elle sonnait vivement, gaie-
ment, comme pour témoigner son allégresse. Amélie

continua en riant :

—Vous pouvez remercier la vieille cloche, Pierre,
si vous perdez un joli compliment. Mais, comme
dédommagement je vous choisis pour mden cavalier ;'
conduisez-moi 3 la table. - ' :

Elle s’attacha ingénuement a son bras, et tous

. deux disparurent dans les longs corridors, en ga-

zouillant comme les oiseaux gui seretrouvent, apres
un long hiver, sur le ramean fleuri ou ils avaient
ensemble chanté.

1L,

Le diner fut magnifique et Félix Beaudoin se re-

posa,satisfait de son euvre. Le bpn curé joignit les
mains et récita les grices avec une onction toute
nouvelle. Puis tout le monde se rendit au salon.
" Madame de Tilly s'assit & c6té de Philibert et le
euré avec deux vieilles douairiéres en turbans et un
ancien officier de la marine royale, s’assirent 4 une
table de cartes. ) :

Ils aimaient le whist et le piquet a-la folie: une
passion assez inoffensive apres tout, et que I'on cul-
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tive en vieillissant, la passion des petites villes, od ;

les amusements ne pleuvent jamais.

Ils étaient deux contre deux, et, riant, diéputant,

bataillant pour un enjeu de rien, pour les cartes, la

main, les honneurs, 1ls jouaient depuis un quart de
siecle, et auraient voulu jouer sans changer de par-
tenaires, jusqu’au jugement dernier.

Pierr. Philibert se rappela les avoir vus, dés ses-

premiéres visites au manoir, assis & 1a méme table
et jouant les mémes jeux avec le méme entrain. i
en fit I'observation 4 madame de Tilly qui luiditen
badinant:

—Mes vieux amis sont tellement habitués & vivie
avec les rois. de carton du royaume de Cocagne,
qu’ils ne trouvent plus de plaisir que dans les amu-

sements des rois, méme des rois fous.
P
! IH,

Amélie s’'était assise auprés de Le Gardeur, et;

 dans sa fraternelle affection, elle déployait pour le -
distraire toutes les ressources de son 4me et de son |

intelligence. Il aimait sa tristesse et voulait se
plonger dans 'abime de douleurs qui.semblait Pap-

peler. Elle-méme, elle éprouvait une vague inquieé- |
tude, une mystérieuse crainte, mais son sourire et’

sa parole enveloppaient comme d'un voile nuptial
les larmes de son ceur. '

Pierre ’écoutait ravi. Il aurait voulu se’ jeter 3 |

ses pieds pour la bénir et la remercier! Ah ! ¢’était
bien 14 cette divine créature qu’il avait tant de fois
évoquée dans ses réves d’espérance!

De temps en temps Le Gardeur souriait. La bé-
nigne influence calmait son trouble et faisait glisser
un rayon de lumiére dans les ténebres de son esprit.

Amélie s’aper¢ut que Pierre Philibert la regar-
dait : elle comprit qu’il I'admirait et elle en éprouva
de la confusion.

Une harpe reposait dans un coin du salon. Elle
se leva et vint jouer, avec une apparente indiffé-
rence, mais, en réalité avec une émotion difficile.

BT L I 4
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ment maitrisée, quelques mélodies simples et douces
comme ses passions. Puis, elle chanta, dans le dia-
lecte Provencal, une chanson pleine de tendresse et
de mélancolie, qu’elle avait elle-méme composée.

Il y eut un ~si?ence profond. Les joueurs de cartes
eux-mémes laissérent, pour l'écouter, leur partie
inachevée. C’était comme la voix d’un esprit qui
aurait chanté dans le langage des hommes. Elle
avait fini, et I’on écoutait encore ces derniéres vibra-
tions pleines de suavité qui mouraient lentement sur
ses levres tremblantes et sur les cordes sonores de
la harpe.

iv.

Les hites se retiréerent et ceux qui restaient for-
meérent un cercle devant le foyer. (était la famille
qui se resserrait dans une union plus intime, pour
les confidences nouvelles, pour les épanchements
sacrés. N

Madame de Tilly s'était mollement enfoncée dans
son grand fauteuil, et de son .bras elle enveloppait
affectueusement Amélie, assise sur un tabouret, &
ses pieds. Elle invita Philibert  raconter ses voyages
ses études, sa carriere militaire, et le brave colone
répondit avec une extréme bienveillance et une
grande modestie & sa curiosité. : '

- Puis chacun se mit & faire des projets pour le
lendemain, et pour les jours suivants. Des courses
i cheval jusqu'aux sei%’neuries voisines; des prome-
nades dans le parc et le ‘domaine pour herboriser;
des parties de p2che et de chasse; des visites aux
amis, et surtout une excursion au petit lac de Tilly.
On établirait pour toute une journée une colonie
“dans la petite ile ; on dresserait des tentes; on choi-
sirait un gouverneur, un intendant peut-étre, méme
un roi et une reine, et 1'on oublierait le monde jus-

qu'auretour au manoir. Tous ces projets, comme -

des trames ourdies de fils d’or, serviraient & enlacer
Le Gardeur,

13
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—Je donne mon assentiment & tout, conclua ms.

dame de Tilly. : \

-—Je me laisse rouler dans vos mailles derées,
ajouta Le Gardeur, 3 condition que Pierre reste avec
moi; je suis un pauvre papillon gue vous voulez
prendre et fixer au mur de votre chiteau en Espagne.
Ainsi-soit-il ! ' :

Quand Amélie fut seule dans sa chambre elle se

jeta aux pieds de la statue dela Vierge et fitmonter

au ciel de vives actions de graces. Dans sa recon-
naigsance elle avait couronné de fleurs le front de
la. divine madone. Elle pria pour Philibért, pour Le
Gardeur, pour toute la maison. Longtemps, dans
son émotion, elle fit glisser entre ses doigts purs les
grains de son chapelet béni!

Le lendemain le soleil se leva brillant sur la cime
verteides bois et sur les prairies veloutées. L'air
était pur; les fleurs s’ouvraient pour offrir leurs
parfums 4 Dieu. . . '

Les rochers, les eaux, les arbres, tout se déceunpait
avec une netteté merveilleuse. Pas un lamheau de
brume, pas un flocon de fumée ne trainaient dans le
ciel; pas un rayonnement comme-dans les grandes
chaleurs; pas un nuage de poussiére dans la route
étincelante du soleil ! ’ '

Pierre Philibert sortit pour errer seul dans ia so-
litude du parc. Il revit le promontoire avec le bos-
quet ombreux qui le couronnait et lefleuve immense
qui dormait a ses pieds; il revit la forét ou le cerf
avait coutume de brouter, et les hautes fougéres od
se couchaient les faons. LA-bas, sur cette cote élevée,
il allait s’asseoir avec Le Gardeur, pour compter les
voiles tour & tour blanches et sombres des bateaux
qui louvoyaient sur les flots agités. 11y retrouvait
tout frais encore un lit de verdure ou il s’était re-

posé jadis. /Les ceuvres du Seigneur ne vieillissent *

point! :
C’est ici, dans ces sentiers, qu’il avait enseignéi
Amélie 'art de monter & cheval. Il la revoyail

comme elle était alors, jeune, belle, en robe blanche,

O A s . e
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les cheveux épars sur les épaules, le rire sur les :
levres, babillarde comime lesoiseaux qui voltigeaient o
au-dessus de sa téte. Devant lui le petit ruisseaun

avec 500 pont rustique, les saules et les roches cou-

vertes de mousse, autour desquelles venaient jouer \

les truites tachetées de rouge et les saumons presque |

noirs.

Il s’assit au bord du ruisseau, sur une roche, et
prit plaisir 4 regarder se mouvoir ces armées de
vairons vifs et petits, que le moindre signe effarou- -
chait. Peu a peu toutes ses pensées se fondirent en

‘une seule pensée, et tous les objets s’évanouirent

ur faire place & une forme angélique qu’un souffle

u ciel semblait avoir apportée. Il ne songeait plus

qu'da Amélie, il ne vowait plus qu'elle... Il se de-

mandait ce qu’elle pensait de lui, comment elle
I'aimait, s’il pouvait espérer...

—Se souvient-elle de moi comme on se souvient
de 'ami de la famille ? se disait-il... ou quekﬁf sen-
timent plus tendre se cache-t-il au fond de son 4me ?...

I1 évoquait tous ces regards rapides qu’elle avait
involontairement peut-8tre, levés sur lii. Tous
Oh!non! Il ne les avait pas tous surpris les regards
pleins d'amour de la vierge timide! Ces regards
pour lesquels il eut donné tout un monde, il ne les
avait pas vas! "’ : '

1l entendait encore chacune de ses paroles, et
cherchait & ses discours un sens qu’ils n’avaient
peut-étre point. Il ne voyait rien de défini, rien de
certain, et pourtant son amour se cramponnait & ces
vagues promesses d'un sourire et d’un regard...

—S'il est vrai que 'amour enfante 'amour, pen-
sait-il encore, elle doit m’aimer... Q présomption!
géfqlie! ajoutait-il aussitdt, je suis le jouet de mes

SIT'S... .

1l ne savait pas comme elle avait pensé a lui dans
le secret du cloitre, comme elle avait prié pour Jui
depuis le jour de leur séparation ! Priére ardente et
désintéressée commeJa priere pour les morts, car
elle n’espérait plus le revoir.
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Et maintenant %u’il était revenu, elle se sentait
rise de crainte. Elle avait peurde cette flamme qui
a consumait. Un rien ponvait la trahir et elle ne

voulait point encore révéler le secret de son Ame.

Pourtant elle savait bien qu’elle était aimée. Son
instinct de femme ne la trompait point. E{ durant
cette derniére soirée n’en avait-elle pas acquis la
certitude? Elle aurait voulu s’enfuir alors dans sa
chambre, pour se livrer sans contrainte aux délices
de sa joie, pour bénir les paroles qu’ellé venait
d’entendre ! pour épancher son bonheur au pied de
la croix!... . : -

o
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UNE JOURNEE AU MANOIR.

L

Amélie se leva. Elle était rose et gaie comme les
reflets du matin. Elle n’avait guére dormi, pourtant
4 cause des émotions nouvelles qui avaient agité
son 4me. Mais le bonheur ne fatigue gueére et elle
se trouvait heureuse. :

Elle fit une toilette simple, noua un ruban bleu
dans ses cheveux noirs, se coiffa d’'un chapeau de
paille & larges bords et descendit au jardin. Elle
_souriait & tous les objets et bénissait tout le monde.

Elle s'informa & Félix Beaudoin, de son frere Le
Gardeur.

—Ou est mon frére, Beaudoin, le savez-vous?
Pavez-vous vu ce matin ? }

—Oui, mademoiselle, répondit le vieux Félix en
saluant respectueusement, 1 vient f‘ustement de faire
seller son cheval pour aller au village. Il a demandé
une carafe de cognac. La carafe a été apportée.

—Merci | fit-il, remportez-la ; je ne boirai pas une
gouite.

Le valet le regardait tout surpris.

—Je ne boirais pas méme le nectar des dieux dans

. ce manoir, ajquta-t-il.

Et comme le valet se retirait : :

—TFaites seller mon cheval, §’il vous plait, deman-
da-t-1, je vais me rendre au village. Les gosiers alté-
rés comme le mien trouvent ld une excellente
liqueur préparée par le diable. -




~val me rendra Pappétit.

- galants sont bien rares ici, et il serait mal 2 nous de
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—Pauvre Le Gardeur ! soupira Félix Beaudoin,
essayez de le retenir ici, mademoiselle | essayez !...

II.

Amélie fut attristée de cela. Sa vive allégresse de
tout a 'heure s’envolait déja. Elle se mit & la pour-
suite de son frére, dans le jardin, et elle apergut
bientdt quimarchait & grands pas. 1l avait I'air fAché
et de sa cravache il décapitait les passe-roses et les
dahlias qui bordaient les allées.

I1 portait son costume d’écuyer et attendait le
groom avec son cheval.

Elle courut & lui, ’enchaina de ses deux bras et,
le regardant avec douceur, lui dit :

—»Le Gardeur, ne va pas au village maintenant,
attends-nous. .

—Nepas aller au village maintenant? et pour-

uoi ? je reviendrai pour le déjeuner. Je m’'ai pas
aim cependant. J’espére qu'une petite course a che-

—Attends aprés le déjeuner ; nous iroms tous
ensemble & la rencontre des amis qui doivent venir
nous visiter ce matin. Héloise de Lotbinidre, notre
cousine, vient pour vous voir, Philibert et toi. Il faut
que tu sois ici pour lui souhaiter la bienvenue. Les

laissexr partir le plus beau en cette occasion. .

Un combat térrible s’engageait dans 'ame de Le
Gardeur entre le devoir et la passion. Il se sentait
invinciblement attiré par I'amorce du plaisir, et il
craignait de désoler sa sceur. . '

Amélie le tenait toujours, le regardait en souriant,
lui disant cent choses aimables. Elle voulait venira
bout du démon qui le tentait. C’était la lutte de
T'ange contre 'esprit du mal. Une pareille affection
ne pouvait pas étre vaincue : elle devait triompher.

—Chere enfant, s’écria tout a coup, Le Gardeur,
je ne suis pas digne de toi ! :

Et il Pembrassa tendrement. Il avait des pleurs
dans les yeux. - '
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—Pourquoi faut-il qu’une pareille amitié soit inu-
tile ? acheva t-il avee tristesse, un instant aprés.

—Oh | ne dis pas cela, Le Gardeur, ne dis pas
cela l... je donnerais ma vie pour te sauver.

Elle s’appuya la téte sur son épaule et se prit &
sangloter. Sa douceur et son.dévouement venaient
d’obtenir ce que les remontrances ou la sévérité
n'auraient jamais obtenu.

—A toi la victoire, mon ‘Amélie, reprit Le Gar-
deur, 4 toi la victoire aujourd’hui! je n’irai au vil-
lage qu’avec toi...

Oh | pourquoi ne se trouve-t-il pas d’autres fem-
anes aussi bonnes que toi ! je ne serais pas un mau-

it....

Tu seras mon bon ange....Je veux t'obéir.... Essaie
de me sauver. Si tu n'y parviens, tu pourras tou-
jours dire que tu as fait ton possible et plus que ton
devoir !...

1I1.

—Le Brun, cria-t-il au groom qui venait d’amener
_son cheval, reconduis Noir Gésar 4 I'écurie.

Il-lui jeta en méme temps la cravache qui avait
rasé tant de fleurs.

—Le Brun, clama-t-il encore, écoute ! Si jamais je
t'ordonne de m’amener ma monture avant déjeuner,
amene-la sans bride.et sans selle, avec un licou seu-
lement, afin que j'aie l'air d’'un clown et non d’un
gentilhomme.

Le Brun n’en revenait plus de sa surprise. Il crut
que le jeune seigneur voulait faire une maitresse

laisanterie ; il crut un peu aussi quil devedait
ou; et cest ce qu’il s’empressa de chuchotter a
Poreille de ses compéres.

—Pierre Philibert est descendu pécher le saumon,
allons le rejoindre et lui souhaiter le bon jour ? pro-
posa Amélie. ’

Ils partirent joyeusement cédte 3 cote. Philibert se
leva et courut au devant d’eux sitdt qu’il les apergut
4 travers la'ramure. Leurs mains se pressérent dans
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une sincere étreinte. La main d’Amélie s’attarda un
moment dans celle de Philibert. Ce fut lui qui la
retint, mais si peu de temps que Dieu seul s’'en aper-
cut, Dien, elle et lui !

Amélie sentit une effiuve chaude lui briler les
joues : elle détourna les yeusx. )

L’amour se manifeste d’'une fagon merveilleuse
Par_ ce toucher de la main si fugitif qu’il soit. 11 est
e prélude mystérieux ‘de cette étrange, intime et
ravissante liaison qui va pour toujours unir deux
personnes. :

Ils éomprirent tous deux ce qu’ils ne s’étaient pas
encore avoué. Le silence d'un instant leur révélait
de plus doux secrets que les entretiens tant de fois

recommences.

T~ T,

Il y a_de ces moments qui sont loute une vie. Nos
amours, nos espérances, nos déceptions tiennent
dans la goutte de fiel ou de nectar que nous buvons.
Nous sommes arrivés & une étape nouvelle; 1 passé -
s’efface complétement et le présent se forme de touf -
ce qu’il contenait. Clest la fin d’une existence déja
vieille et le commencement d’une nouvelle carriére.

Pierre Philibert se sentait aimé et il était triste.
Non, il demeurait grave et silencieux. Amélie per-
dait aussi sa gaieté. C’était le recueillement de I'dme
a Pannonce de la félicité longtemps attendue ; e’était
Penivrement de I'esprit dont les réves caressés pren-
nentune forme indestructible et deviennent la réalité.

Le Gardeur ne soupyonnait point la cause de leur
silence. Il croyait qu’i'fs prenaient de la peine 3 son
sujet, et s’efforcait de se rendre aimable. Il leur
montrait diverses choses, dans ce paysage enchan-
teur, et racontait les souvenirs qu'elles rappelaient.

Ils s’assirent tous trois sur une longue pierre, un
immense caillou apporté 14 probablement depuis des
millions d’années, par quelque banquise vagabonde,
alors que 'océan glacial s'étendait sur une grande
partie de 'Amérique. Peu 4 peu I'enjouement re-

7!";"'\( :
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vint et la causerie recommenca toute pétillante de
ajeté.

8 Ils parlerent des projets de la veille, des amis
wils allaient recevoir, de ceux qu’ils iraient voir.
?ls se promeéneraient en canot, dineraient sous les

arbres, feraient du chant, de la musique, de la
danse.

Le Gardeur était le plus éveillé des trois mainte-
nant etil s’amusait & critiquer le programme d’Amé-
lie; affaire de rire. Tant6t il paraissait sérieux, tan-
tot il plaisantait évidemment.

—Vous avez beau faire, dit-il & la fin, des amuse-
ments de manoir ne valent pas les plaisirs du Palais
de 'Intendant.

Cette parole fit venir une larme dans les yeux de
sa seeur. 1l s’en apergut:

—Pardonne-moi, chére Amélie, fit-il, tout ému,
pardonme-moi, je ne voulais pas te blesser... je serais
content de voir ce palais réduit en cendre, et moi
avec ! .

—Oh ! tu ne m’'as nullement blessée, Le Gardeur !

je sais bien -que.tu plaisantes... Ma sensibilité est

tellement grande, vois-tul... et jéprouve pour.ce _

palais une si invineible horreur que ie ne puis en
entendre parler sans me sentir mal &-Paise.

————

—Pardonne-moi ! je ne t'en parlerai jamais plis —

de ce palais, excepté pour le maudire, comme jai
fait mille fois depuis que je suis revenu a Tilly.
—Merci, petit frére, fit-elle en 'embrassant.

v.

Le bugle fit retentir ses notes aigues. Il sonnait
le déjeuner. C’était le privilége d’'un vieux serviteur

" de la famille, qui avait été trompetie dansles troupes

du seigneur de Tilly, de réunir ainsi, au son de son
insirument, les habitants du manoir, pour le repas
du matin. :

Il avait bien sollicité la permission de sonner
aussi le Jever, des le point du Jour, mais madame de




304 . LR CHIEN D'oft

Tilly s’'était montrée impitoyable. Elle voulait pro-
téger le sommeil de ses gens. ' '
hilibert reconnut I'appel d’autrefois. C’était le
- méme cor qui vibrait sous les Dois, le méme souflle
qui le remplissait.
—C'est Eole ! dit-il.
Eole, c’était le soubriquet du vieux serviteur.
—Yous vous souvenez de lui? demanda Amélie.
—Qui, et Je me souviens, qu’un jour, nous ’avons
suivi sous les bois, ou plutdt c’est lui quinous accom-
pagnait. Il faisait chaud; il était fatigué; il ne
trouva rien de mieux 4 faire qu’a s’étendre 4 Yombre
et dormir. Nous nous enfon¢imes dans la fordt et
. un instant aprés nous étions égarés.
- —-Je m’en souviens comme si c’était hier, Pierre:
oui, je m’en souviens! jai bien pleuré alors, je
- m’en totdais les mains de désespoir. J’avais faim ;
= - ma robe était tout en lambeaux; javais perdu un
soulier...

Oui, je m’en souviens | Le Gardeur et vous, veus
étiez aussi découragés que moi et cependant vous
me portiez tour i tour, ou ensemble sur vos mains
enlacées comme une chaine. Mais vos farces s’épui-
sérent et tous ensemble nous tombimes au pied
d’un arbre en pleurant.

Et alors nous nous rappeldmes toutes ces histoires
d’enfants perdus dans les bois, et d'ours qui s’appro-

"~ chaient-d'euxen grognant pour les dévorer... Je me

ter nos priéres, et pendant que nous demandions au
- _bon Dieu de nous prendre en pitié, nous entendtmes
soudain leséclats de la trompette du vieux Eole.

Il était tout prés de nous... Ef comme il soufflait,
comme il soufflait dans son cuivre pour se faire en-
tendrel... Le pauvre homme, il était si content de
nous retrouver, il nous embrassait si fort, il nous
secouait si violemment que nous aurions aimé au-
tant étre égarés encore.

souviens que Nous NOUs mimes 4 genoux pour-réci-
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VI,

Le vieux Eole répéta son appel sonore, comme
pour corroborer-le récit d’Amélie.

—Allons, fit Le Gardeur, sinon nous pourrions
subir encore la touchante amitié Gu vieux trom-

ette.
P Ils suivirent le sentier fleuri qui conduisait aw
manoir. Les merles et les loriots chantaient sur leur
passage, et partout, sur les branches et dans les fou-
geres, les insectes Tuisants trottinaient au soleil.

Madame de Tilly les attenda#t sur le seuil de la
grande porte :

—Venez, mes enfants, leur dit-elle, comme je suis
heureuse de vous revoir ensemble, et de vous faire
asseoir ensemble & ma table !

Amélie pensa en la regardant:

—-Je ne sais pas si elle compte Pierre parmi ses
enfants.

Vous saurez, continua la noble chatelaine, en sui-
vant le grand Félix Beaudoin dans la salle 3 déjeu-
ner, vous saurez que les Iroquois se sont éloignés
de notre frontiere. Il est probable qu’ils ne feront
plus guére parler d’eux. C’est un messager spécial
qui m’a apporté cette nouvelle... Une bonne nou-
velle, n’est-ce pas? : .

—Ezxcellente! bonne tante, répondit Amélie...

Le Gardeur fit un signe de la téte qui signifiait le
—contraire,

—Pierre Philibert remarquar - —

—Les Iroquois sont de vieilles connaissances que
j'aime bien & revoir... au bout de mon épée.

—Vous ne laisserez donc pas le manoir, mainte-

. nant, mes braves guerriers, re;i‘rit madame de Tilly =~ -~ —
en s’adressant & Philibert et & Le Gardeur, et vous~ -
aurez tout le temps nécessaire pour vous-entendre
avec Amélie au sujet de vos amusements.

—Cest tout arrangé, tout, fit Amélie avec viva-
cité.
Nous avons tenu cour pléniére ce matin, et pré-




396 LE CHIEN D'OR

paré un code de lois pour votre régne de huit jours,

Il ne manque plus que la sanctionroyale. La don-
nez-vous?

—Et je la donne. 11 le faut bien puisque tout est
réglé, décidé, arrété. Je devance mon époque et jo
deviens une souveraine constitutionnelle.

—C’est comme cela que doit dtre une royauté pour
rire, riposta Amélie :-constitutionnelle.

—C’est comme cela surtout que devrait étre une
royauté sérieuse, affirma gravement Philibert.

VII.

Le Gardeur et Pierre vont aller au village aprés
le déjeuner, commenga Ameélie.

—Au-devant d’'Héloise votre cousine, qui doit des-
cendre de Lotbiniére aujourd’hui, acheva madame
de Tilly.

—Tu viendras avec nous, Amélie, c’est convenu,
tu sais, dit Le Gardeur fort sérieusement.

—Je ne voulais pas étre un embarras, répondit la
jeune fille, mais si tu ’exiges, j’irai... Au reste, c’est

our toi que vient Héloise, et non pas pour moi.
%lle a perdu un ceeur, ici, 4 la féte de la St. Jean, et
elle revient pour le chercher, ajouta-t-elle, en jetant

les yeux sur Philibert.

—Vraiment ! Et comment cela ? questionna Pierre.

—Comment? écoutez. Elle a vu, dans le boudoir
de ma tante, volre portrait et celul de Le Gardeur.
Elle les trouvait si beaux I'un et I'autre qu’elle ne
pouvait faire de choix eritre les deux.

—Décide, toi, me dit-elle; donne-moi celui que
tu voudras. -

—Ah! et comment avez-vous décidé? .

—Elle m’a donné, se hita de dire Le Gardeur...

"Héloise w'a paseu son Abélard !... Jugement erroné.

—Non pas! Le Gardeur, riposta Amélie, Héloise
a consulté le sort. Elle a pris trois petites boites
semblables, a mis un nom dans chacune, les a
mélées pour ne point les reconnaitre, puis d'une
main tremblante a ouvert la... mauvaise! Pas de
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chance ! Ensuite, la veille de la St. Jean, elle s’est
tenue dans le porche de I'église pour voir 'ombre
de son futur quand il entrerait... Hélas! elle n'a vu
que Pombre d’une femme, m’a-t-elle assuré.

—Une femme qui allait s'agenouiller devant la
statue de Notre-Dame, j’en suis certain, observa Le
Gardeur. ;

Il continua, s’adressant & Pierre Philibert, et sa
voix 'Frit un accent presque douloureux :

—Te souviens-tu de la veille de 12 St.Jean, Piefre ?
je m’en souviens toujours, moi. Cest la veille de ce
grand jour que tu m’as sauvé de la mort... Ah! la
pauvre et inutile existence que tu m’as rendue
alors!... Mais nul ici n’est ingrat envers toi, et
Amélie se rend. toujours & I'église, ce jour-li, pour
remercier le Seigneur. :

—Nous avons bien des actions de grices & rendre
au ciel, mon frére, et j’espére que nous n’oublierons
jamais les devoirs de la: reconnaissance, ajouta
Amélie rougissante et attendrie.

C’est moi, en effet, continua-t-elle, qu’Héloise vit
' entrer dans 1’église, ce matin-13, mais elle n’en fut

pas sire et crut autant que c’était mon spectre.
. N'importe, j’acquis des droits sur elle, alors, et m’en
prévalus, je disposai de son cceur et c’est & toi que
je l'offris, Le Gardeur. Cruel! tu as dédaigné la
plus charmante enfant de la Nouvelle-France!...
Le Gardeur partit d’un éclat de rire/

- —Héloise tenait trop de l'ange, fit-il, pour un
démon comme Le Gardeur de Repentigny. Mais je -
vais tAcher de faire oublier ma faute en lui portant
les plus délicates attentions aujourd’hui. Je fais
amener les chevaux & P'instant méme et nous allons
courir au-devant elle. :

Philibert aida mademoiselle de Repentigny a se
mettre en selle. Elle allait bien & cheval et montait
seule ordinairement. Mais ce jour-13, la galanterie
avait ses droits. . ‘ :

Ils partirent tous les trois, Amélie, Pierre et Le
Gardeur, par Ja grande avenue garnie de tuf, au
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tit pas, en répondant aux saluté de madame de
illy qui agitait son mouchoir blanc & travers les
feuillages verts des arbres. Quand ils furent sur la
_ route ils'se mirent au galop. Ameélie paraissait trés
élégante dans sa longue amazone bleu foncé.
Ils eurent vite atteint le village.

VI

Héloise de Lotbiniére les attendait. Elle se jeta
dans les bras de sa cousine et 'embrassa avec une
tendresse réelle. Elle tendit la main 2 Le Gardeur
et & Philibert.

Le Gardeur devina que c’était surtout sur lui que
se concentrait Paffection de mademoiselle de Lotbi-
— niére. Il en éprouva peut-dtre un peu d’orguetl,

- mais il resta insensible.

—Je'vous reconnais bien, colonel Philibert, dit-
elle, et je sais que la Nouvelle-France est fitre de
VOus...

. Aussitdt, elle regarda Amélie de facon & lai faire
comprendre comme elle la félicitait d'étre aimée de
cet homme, et comme elle partageait son bonheur.

Philibert, en s’inclinant avec respeet, répondit:

—La Nouvelle-France est fitf'e de tous ses enfants,
et elle veut que le soldat se sacrifie pour ses fréres.

Héloise de Lotbiniére était belle, gaie, spirituelle
et sensible. Elle aimait Le Gardeur depuis long-
temps et sans espoir. Elle s'étdit en quelque sorte -
repliée sur elle-méme, comme ces glantes fréles que
brise le premier souffle glacé de 'hiver. ’

Amélie avait vu avec peine l'indifférence de son
frere. Elle savait qu’it était déja dans les filets dela
charmeuse Angélique Des Meloises et elle voulait
combattre Pamour par I'amour, comme dans les
prairies, on combat le feu par le feu Mais Le Gar-
deur était irrévocablement perdu pour I'amour
chaste et fidéle, et nulle femme au monde ne pou-
vait lui faire oublier Angélique.

Amélie, pour consoler un peu la malheureuse en-
fant, lui voua une sympathie profonde et un irrévo-
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cable attachement. Héloise cacha son chagrin au
fond de son 4me et personne ne le vit, que sa cou.
sine et Dieu. Elle pleura mais en secret, son regard
fut toujours serein, son visage souriant. Elle dé-
ployait A se torturer, une énergie indomptable. Sa
volonté était de fer et son cceur de feu.

X

Les jeunes gens revinrent aussitdt au manoir.
Ils furent suivis par un grand nombre d’amis qui -
voulaient féliciter madame de Tilly de son heureux
retour.. - : :

Tous avaient du bonheur 3 revoir Le Gardeur,
qu'ils ne rencontraient pas souvent & Tilly main-
tenant, et Philibert dont larenommée volait déja au
loin. '

Plusieurs avaient supposé que le colonel aspirait
4 la main d’Amélie. La supposition devint une cer-
titude en se iransmettant de bouche en bouche.(C’était
un secret que tout le monde savait. Les confidences
chuchottées i Uoreille se répandent au-si vite que
les nouvelles proclamées & son de trompe. Mystére !
Quelques intimes amies répétérent 4 Amélie ce
qu’'elles avaient aypris, et la félicitérent de tout leur
CUr.

Amélie rougit, scurit, nia, affirma que rien n’était
moins vrai, moins sfir, moins probable, et tout le
temps, son ceeur chantait. Elle se plaisait 4 entendre
ces rumeurs et ces premesses de félicité. Elle éprou-
vait une certaine ccnfusion mais une joie plus
grande encore. Elle éiait fiere de voirque le monde

savait que Philibert” 'avait choisie entre tant

d’autres. -

Toutes ces paroles,c’était comme des perles qu’elle
recueillait avec soin, et qu’elle admirait en silence,
sous @il de Dieu...Sous il de Dieu, car elle se sou-
mettait d’avance & sa volonté sainte, soit qu’il mit
le sceau & 'a félicité qu’elle.espérait, soit qu’il brisit
comme ux jouet ses suaves espérances.

~.
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X

Les jours passaient bien agréablement & Tilly et
le programme élaboré par Amélie était fidelement
suivi. Les amusements se succédaient sans reldche
et avec une aimable variété.

Le matin, les messieurs allaient & la chasse ou &
la péche, les dames lisaient, faisaient de la musique,
du dessin ou diverstravaux d’aiguille ; Papres-midi,
tout le monde se réunissait ; puisla soirée avait lieu
tantdt au manoir, tantdt chez les amis d’alentour.

L’hospitalité était la méme partout. Le peuple de
la Nouvelle-France ressemblait & une grande famille
intimement unie. Ce phénomeéne social a triomphé
de la conquéte anglaise et du_ temps. :

Chaque jour, madame de Tilly passait une heure -
ou deux avec maitre Cdté, son Intendant, pour
traiterl}es affaires de la seigneurie. .

Lerégime féodal imposait aux seigneurs de grands
devoirs et de graves obligations. Les seigneugs -
avaient des intérdts dans toutes les fermes et se
trouvaient partie i toutes les transactions qui se
faisaient dans leur domaine. .

L’'acquéreur d’'une propriété était tenu de jurer
foi et hommage et de payer les arrérages dus par le
vendeur.

Le sieur Tranchelot venait jusemen: d’acquérir
la ferme du Bocage ; une lisiere de trois arpents de
largeur sur une lieue de profondeur qui aboutissait
au fleuve. Il arriva au manoir pour rendre foi et
hommage. + _

C'était & 'heure du midi. Madame dé Tilly passa
dans la grande salle, accompagnée d’Amélie, de Phi-
libert et de Le Gardeur. Tous étaient revétus de
leurs habits de cérémonie. 1ls s’assirent sous le dais
et maitre COté se plaga en face, & une table, avec
son livre de procés-verbaux ouvert devant lnui, Sur

~ cette table, une épée nue et une coupe de vin.

Trois coups furent frappés dans la porte et le sieur
Tranchelot entra téte nue, sans épée et san: éperons,
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car il n’était pas gentilhomme. L’Intendant le con-
duisit devant la chételaine.

1l s’agenouilla et fit hommage en la forme voulue
par la loi.

“Madame de Tilly, madame de Tilly, madame de
Tilly! je vous rends la foi et hommage, en qualité
de propriétaire de la ferme du Bocage que yai ac-

_.quise du sieur Marcel, en vertu d’un acte fait et
;%Tassé devant le digne notaire Jean Pothier dit Robin,

e lundi de PAques 1748. Je promets payer les cens
et rentes et tous les autres droits quelconques; je
vous prie d’étre ma bonne dame suzeraine et de re-
cevoir ainsi mon hommage.

Madame de Tilly accepta sa foi et hommage et lui
donna la coupe de vin,qu’il vida debout devant elle.
Elle le fit reconduire par lerégisseur et lui souhaita
la prospérité sur sa belle ferme du Bocage. ‘

XI

Philibert se trouvait de plus en plus heureux et
senivrait sans cesse de la présence d’Amélie. Il
prenait plaisir 4 voir se développer ses admirables
perfections. Elle était si naive, si simple dans ses
maniéres, si prévenante, si vertueuse! Elle était si
aimante] Elle se cachait 'moins maintenant et ses
regards parlaient souvent si'ses levres se taisaient
encore... o : :

—Je suis téméraire, pensait-elle, je suis coupable,
peut-étre, de donner mon ceeuravant qu’il me soit
demandé... Je m’en veux!... mais je n'y puis rien.
Je l'aime !... Il m’'a préférée aux autres!... Il m'a
voué toute son affection... je le sais !... je suis fiere
de son amour... oui, jen suis fiere!

E1 cependant, quand elle paraissait devant lui, elle
éprouvait un serrement de ceeur, presqu’une an-
goisse ; car il pouvaitlire au fond de son.dme main-
tenant, et le mystérienx voile de pudeur qui dérobe
aux regards les intimes pensées de la vierge était &
demi-levé. Le moment ne devait pas tarder 4 venir

oy
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: non Blus, ol elle entendrait le solennel aveu qui
- tremblait depuis longtemps sur ses lévres.

1l arriva. e
: . L’heure de la naissance et '’heure de la mort ra.
* sonnent quand Dieu le veut; mais ¢’est le caur de m
la femme qui annonce '’heure de ’amour. Heure. y
fortunée si I'amour est pur et lintention droite;
heure de malédiction ¢'il est menteur et perfide! la
La femme marchera dans le sentier de la vie, dou- be
cement appuyée sur 'homme.qui la protége et la. dé
chérit, honorée et bénie de ses enfants, enviée et ma
admirée de tous ; ou bien elle deviendra une esclave
inutilement rebelle au joug, et trainera ses pas -
- ensanglantés dans les épines du chemin... I
XIL du
Le moment arriva de se rendre au petit lac de fe‘;
Tilly. Tout le monde répondit & I'appel. Pas d’ab- mie
— sent dans les rangs ! Le matin frais et ¢lair promet- dél
= tait la chaleur; mais les bois avaient de 'ombre. de
= Six canots partirent chargés de monde et de pro- Ny
' visions, et remontérent la petite riviere. Le voyage § J
m fut assez court, et trés gai. Rendus au lac, tous se du
dispersérent sous les ramures et mille cris joyeux lu
‘ effrayerent les oiseaux surpris. _ fené
- Au Trais matin succéda une journée chaude et Lot
; une brise agréable se mit & souffler. Les vieux chénes ‘
que traversaient quelquesrayons de soleil, laissaient rap,
tomber leur ombre comine un fapis capricieusement m&
tissé et toujours changeant; les pins antiques ver- )
saient leur senteur résineuse, et plus loin, les oi- chos
seaux remis de leur terreur, chantaient avec une L.
ardeur nouvelle, - ente
La journée fut bien employée. Les uns cherchérent - Mar
des fleurs sauvages sur les bords de 'eau ou au fond eut

de la forét; les autres jetérent ’hamecgon aux pois-

sons affamés ; ceux-ci luttérent de vitesse dans leurs

canots d’écorce ; ceux-la dépisteérent le liévreoula )

perdrix ; d’autres passérent le temps 4 chanter ou 3
- causer.
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L’heure du dimer réunit toute 'ardente troupe, et
pendant que le brasier -allumé sous les bois s'étei-
gnait, et que la fumée se dissipait déchirée par les
rameaux, 'allégresse prit um nouvel élan. Des cla-
meurs de joie firent retentir la forét, et les oiseaux
y répondirent de toutes parts. :

Quelques étoiles commengaient A paraitre dans
lazur du firmament. Elles ne devaient pas briller
beaucoup, cette nuit-ld, car la lune qui se levait
déja sur la selitude des bois resplendissait d'une
maniére étrange et les noyait dans sesflots de clarté.

XHI

11 fallait, avant le départ, faire ensemble le tour
du lac. Chacun prit place dans les canots légers qui
gélancérent sur les vagues endormies au milieu de
leur retraite sauvage. Les Indiens n’auraient pas
mieux ramé que ces gentilshommes accoutumés aux
délices des salons. Les canots décrivirent la courbe
de la jolie nappe d’eau, en longeant le rivage oil les
grives éparpillaient leurs derniéres notes plaintives.

Jean La Marche et deux joueurs de fliite, & I'avant
du premier canot, se tenalent préts & exécuter les
plus riches morceaux de leur répertoire. Ils n’at-
tendaient que le signal. Mademoiselle Héloise de
Lotbiniére prit sa guitare.

—Je vous accompagne dit-elle... La musique
rapproche les esprits les uns des autres et les éleve
tous vers Dieu...

—N’oubliez pas la poésie qui est la plus divine des
thoses terrestres, ajouta une douce voix de femme.

Le violon, les fliites et la guitare firent aussitot
entendre leurs-accords. En méme temps Jean La
" Marche entonna, d’'une voixznette et puissante qui -

eut son écho dans la forét = :

A saint Mélo teau Yort de mer,
A saint Malo beau port de mer,
Trois gros navir’ sont arrivés,
Nous irons sur I’eau nous y prom’ promener,
Nous irons jouer dans V'le !




4 001‘1}:, le silence se fit.
—Vo

‘'sombres et forts au milieu d’un océan de lumieére.
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Tout le monde fit chorus. Jamais le lac, jamai§ |
la 'forét n’avaient tressailli aussi doucem#nt. Le
chant ne cessa point jusqu’a ce que les canots fussent
arrivés en face d’un petit promontoire... Alors, tout

yez donc! avait crié I'une des jeunes filles,

en montrant de la main quelque chose de superbe,
au sommet de la cote. :

C’étaient trois pins majestueux qui se découpaient |

—On dirai! les flammes d'une immense fournaise

allumeée par Dieu, remarqua Héloise de Lotbiniére...

—La fournaise ardente dont parle I'Ecriture sainte,

ajouta Le Gardeur, et au milieu, les trois enfants qu

chantent les louanges du Dieu d’Israél
Ve

1
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CHAPITRE XXX.
FELICES TER ET AMPLIUS,

L

Le bois s'enveloppait de calme. Les douces har-
monies du soir seules passaient de temps en temps,
par bouffées enivrantes, comme le chant d’une
mere qui endort son enfant.

“Amélie était assise avec Philibert sur la racine
d’'un-chéne, comme sur le tréne du dieu de la forét.

Le hasar&, ou 'entente de leurs compagnons leur
avait ménagé cet instant de félicité.

Philibert lisait. Amélie écoutait la musique de
ses levres. Il faisait semblantde lire, plutdt, les vers

wil récitait, car Pombre effagait les pages inspirées.

e livre était un prétexte.

Il répétait la touchante histoire de Paulo et Fran-
cesca da Rimini, et sa voix vibrante était semblable
d un cri de douleur. Amélie Pleurait. Elle avait lu
déja ces pages sublimes de Yimmortel Dante, mais
jamais elle n'en avai} saisi le sens et la grandeur
comme maintenant. Jamais encore elle n’avait com-

ris cette faiblesse touchante qui est la force de la

femme! O! singulier mystére que le cceur de la
femme! Et la poésie qui sait découvrir ainsi les
plus intimes secrets de 'dme est bien nommée di-
vine ! ‘

Philibert suspendit sa lecture et enveloppa Amé-
lie 'un regard débordant de tendresse. Elle se dé-
tourna toute confuse et fixa les vagues du lac qui
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tressaillaient comme son coeur. Les stances de la &
vine poésie tintaient 4 ses oreilles comme des cloches
d'argent, et dans sa mémoire revenait ces vers:

Amor ckal cor gentil ratbo Sapprende, E
Amor & a null amato amar perdona, “
Questi che mnai da mi non fia diviso, aim
Tu briiles et ravis les cceurs, 6 doux amour ! E
Tu veux étre payé d’un fidele retour.
Dans la vie ou la mort, rien, 6 bonheur supréme! -
Ne me séparera plus de Pobjet que jaime ! son
. L. qui
—L’amour, pensait-elle, I'amour est la mort ause
comme il est la vie, la séparation comme la réu- ne
nionl... -
Elle était attendrie et tremblante; elle n’aurait elle
as 056, pour tout au monde, lever les yeux sur Phi- lie,
ibert. v jom
Elle voulut faire semblant de s’éloigner, mais uné ou;,
force invincible la clouait sur son siege. OP‘HJ
—Ne lisez plus, dit-elle 4 Pierre ; ce livre esttrop al AE
triste et trop geau... Je crois qu'il a été fait par un 156
esprit qui a vu fous les mondes, connu tous les ! ie
ceeurs, et partagé toutes les souffrances. Il me semble ‘
la voix d’'un prophéte de malheur. . ' cou
—Ameélie, répliqua Philibert, pensez-vous qu’il y ne s
ait des femmes aussi aimantes et aussi fideles que ven
Francesca da Rimini ? Elle n’a pas voulu se séparer S‘mf
de Paulo, méme dans les sombres régions du déses: Paf,.
poir. Croyez-vous qu’il se trouve de pareilles :
femmes ? ‘ s v
Amélie le regarda un instant. L’émotion agitait pous
vivement sa poitrine et colorait sa figure. Elle sa-
vait bien quelle réponse faire, mais elle avait peur
de paraitre téméraire. Cependant cetie pensée lui L
vint: “je dois étre en état de répondre A toutes ses ‘
questions.” q{ose.
Et elle dit avec lenteur et fermeté: lfﬂl
—Je crois, Pierre, qu'il y a, en effet, des femmes dis
eomme Francesca, qui ne voudraient jamais se sé- P
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parer de 'homme qu’elles aiment, pas méme dans
les terribles lieux de désclation dont parle le livre
extraordinaire de Dante,

—C’est une croyance bénie ! exclama Pierre.

Et il pensa :

“Vous étes une de ces femmes, et celui que vous
aimerez sera éternellement aimé |

Ensuite il ajouta tout haut:

—Un pareil amour est inutile et perdu, car per-
sonne ne peut le mériter.

—Je ne sais pas, fit-elle. Cet amour, c’est Dieu
qui nous le donne; nous pouvons bien le donner
aussi... Il ne vaut que ce que vaut notre cceur, et il
ne demande pas autre chose que d’étre accepté !..

—Amélie! s’écria Philibert, en se tournant vers
elle tout a fait, mais les yeux fixés sur le sol, Amé-
lie, c’est un pareil amour que j'ai toujours réveé, tou-
jours demandé! je ne 'ai peut-8tre jamais trouvé,
ouje n’en suis peut-&tre pas digne... mais je le veux
ou je ourrai ! je le veux ou je le cherche et pas
ailleurs ! :

Amélie de Repentigny, pouvez-vous me dire ol
il se trouve?

Amélie sentit un frisson de plaisir et de terreur
courir dans ses veines. Elle souriait et pleurait : elle
ne s’'apercevait guére, dans son trouble, que samain
venait d’étre saisie par une main briilante. Elle ne
songeait pas & la retirer; elle n’était pas capable-de

arler. o
? Philibert comprit que cet instant allait décider de
sa vie. La main tremblante qu’il tenait allait le re-
pousser pour toujours ou I'enchainer & jamais.

L

L’ombre s’épaississait sous les arbres, et les teintes
.roses du couchant s’étaient effacées. Comme une
lampe qui éclaire les amours, 1'étoile du soir étince-
lait encore prés de I'horizon bruni, mais elle allait
disparaitre bientdt pour renaitre plus brillante, &
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- ivresse ne se lassait point. Il la regardait avec le

, sienne, comme un oiseau dans le nid doux et chaud
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l'orient, et devenir cette étoile du matin qui nous
annonce un beau jour. T
Pierre ne disait rien. Il regardait Amélie et son

respect que ’on aurait pour un ange. Il ne savait
pas ce qu’elle allait répondre, et le doute, par mo-
ments, traversait sa félicité, cruel comme un dard
aigu. Ef pourtant, la main de I’ange restait dans la

dont il ne veut plus sortir.

—Pierre, commenca enfin la jeune fille,...

Elle voulait lui dire qu’il fallait rejoindre les
autres amis. Elle n’en eut pasla force, ou les paroles
furent trop lentes & venir.

—Le bon Dieu lui permet de m’aimer, pensait-elle,
puis-f'e demeurer insensible ?

Elle, fit un effort cependant, un effort léger pour
se lever et se diriger vers le lac. Ainsi font toutes
les femmes qui ne veulent point paraitre aimer trop.

—Pierre, dit-elle enfin, allons rejoindre nos com-
pagnons: iis vont remarquer notre absence.

Elle ne bougea point, toutefois. Un fil dela viergé

aurait suffi pour 'enchainer 13 4 jamais... Elle avait

les yeux baissés. Sa bouche pouvait se taire, mais

ses yeux, ils ne pouvaient déguiser leur flamme.
Pierre devenait plus hardi. ) '

—-Améliei fit-il, tournez vers moi ces beaux yeux

et voyez si les miens sont menteurs. Mieux que mes
paroles ils vous diront,Amélie, comme je vous dime!

Elle tressaillit soudain, mais ce ne fut point de
surprise; cet aveu devait venir. Elle ne répondit
rien, le regarda avec des larmes dans les paupiéres
et comme instinctivement se rapprocha de lui.

—Amélie, continua Pierre, ¢’est votre-amour que
j’ai toujours demandé au ciel, c’est votre amour que
je vous demande 1 oh! dites! voulez-vous, pouvez-
vous m’aimer?

—OQui, répondit-elle, et elle se mit 3 pleurer
comme dans une grande douleur, tant son allégresse
était vive.- : : .

-

le.
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—Vous pleurez, Amélie? vous pleurez?

—C’est de bonheur... pardonnez-moi,... je vous
laisse voir trop vite, peut-étre, comme vous m’étes
cher.

—Vous pardonner? vous pardonner ces paroles
divines qui viennent de tomber de vos levres? cet
aveu charmant que le doigt de Dieu vient d’écrire
pour I'éternité dans mon idme! Ah! mon Amélie,
c'est une vie d'affection et de dévouement que je
vous dois ! mon dernier jour sera, comme le jourou
je vous apergus pour la premiére fois, comme tous
les jours qui se sont écoulés depuis cet heureux mo-
ment, tout rempli de votre pensée ! :

-——Je ne comprenais pas la vie sans vous, non plus,
et votre souvenir ne me (uittait jamais...Désormais
nous n’aurons qu’'une existence a deux.

1v,

Philibert eut un frémissement de joie :

—Vous m'aimiez, Amélie? s’écria-t-il.

—Depuis le premier moment ou je vous ai vu,
mais surtout depuis le jour ot vous avez sauvé la
vie 3 Le Gardeur. '

—Et durant ces longues années de couvent, alors
que nous paraissions a4 jamais perdus l'umn pour
lautre ? S

—dJe priais pour vous, Pierre! je priais pour que
vous fussiez heureux : je n’espérais rien, je n’espé-
rais pas surtout de voir jamais une heure de béné-
diction comme I’heure qui vient de sonner .. Oh!
vous me trouvez bien hardie, n’est-ce pas, Pierref...
Je ne sais point déguiser, moi! Et puis,vous m’avez
donné le droit de vous aimer sans honte et sans

—Amélie ! Amélie ! que puis-je donc faire pour
mériter ou récompenser un pareil bonheur ?

—M’aimer, Pierre, m’aimer toujours!... je ne veux
pas autre chose.

—Et vous me donnez votre main ?

—Et mon ceeur 4 jamais ...
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1l porta la main d’Amélie & ses lévres avec res.
pect : ’ '

—La vie de ’homme est remplie d’amertume et
de trouble, mais voild un déliciaux moment...

—Notre vie 3 nous, sera calme et belle; c’est déj
la félicité du ciel qui commence. ;

Elle le regarda doucement, une minute, releva
d’une main timide les cheveux épais qui s'emmé.
laient un peu devant sa figure.

—Vous direz tout & ma tante et &4 Le Gardeur, fit-
elle d’un air célin... Ils vous aiment bien, et ils
seront contents d’apprendre que je serai un jour
votre... votre...

—Ma femme ! Amélie, ma femme ! O nom trois
fois béni ! Dites-le, ma femme !

—OQui, Pierre, votre femme ! votre femme aiman.
te etifidele pour toujours ! j
—Pour toujours ! Oui, un amour comme le vitre
est impérissable comme 1"Ame et partage l'immorta-
lité de Dieu de qui il vient. Madame de Tilly troy-
vera en moi un fils digne d’elle et Le Gardeur un

frére dévousé. :
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—Et vous, Pierre, parlez & votre tour ! Je ne l'ai | ba}
gas encore entendu ce nom béni que je dois vous can
onner. , :
. Elle le regarda comme pour scruter le fond de son cyf
me. ' L
—Moi, je serai votre mari! votre mari constant et ggl’}
plein d’amour... fure
—Oui, mon mari l... La sainte Vierge a écouté E
mes priéres.... Dieu soit béni | Oh ! que je suis heu- Le
reuse ... . ' aim
Et de nouveau enveloppant d’un .chaste regard M des
'homme généreux qui devait étre son premier et i
dernier amour, elle versa encore d’abondantes mais g L
douces larmes. avai
ila
V. tlew
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Un coup de tonnerre retentit soudain dansle ciel,
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et des souffles briilants passérent dans le feuillage et
sur la face des eaux.

La lune se cacha et des vagues ténébreuses rem-
placerent les reflets argentés qui jouaient sur les
cimes des rochers et le gazon des prairies. De longs
éclairs parurent envelopper la forét leintaine d’un
manieau de flamme, A

Amélie eut peur et elle se mit & trembler :

—Oh ! Pierre, dit-elle, il me semble que cest une
voix prophétique qui nous annonce des malheurs,
serait-il possible que Dieu ne voulut pas notre
upion ? Oh! dites-moi que rien ne nous séparera
plus maintenant !

—Rien, Amélie! Ne craignez pas : mon amour,c’est
l'orage qui gronde la-bas. Le Gardeur va sans éoute
accourir au devant de nous. .Nous allons partir un
peu plus t0t, voila tout. Le ciel ne peut que bénir
notre amour, o ma bien aimée !

—Je vous aimerais toujours, quand méme, mur-
mura Amélie.

VI.

Un bruit de voix se fit entendre, suivi aussitét du
battement vif et dru des avirons dans Peau. Les
canots arrivérent au rivage comme une volée de
cygues qui cherchent un refuge contre la tempéte.

es préparatifs du départ se firent 3 1a hite.” On
éteignit le feu avec grand soin, de peur qu’une éfin-
celle oubliée ne consumét la fordt. Les paniers
furent entassés dans les embarcations.

Philibert et Amélie montérent dans le canot de
Le Gardeur. Ils prétendirent qu’ils auraient bien
aimé i faire le tour du lac avec les autres, aux accords

“des fitites et de la guitare, et que c'était par malice
quils avaient été oubliés au pied d’'un grand chéne.

Les nuages montaient 3 I'horizon du sud ; iln'y
avait pas de temps 4 perdre. Les eanots s’élancérent
4 la fois sur la riviere sombre. Les rameurs silen-
tieux étaient courbés sur leurs avirons comme pour
une lutte sans merci.

R
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L'obscurité devenait de plus en plus épaisse. Le |

vent trainait des lambeaux de ténébres sur la terre
endormie ; les éclairs déchiraient la nuit ét mon.
traient aux canotiers un chemin de feu.

La pluie se mit & tomber ; quelques gouttes lar-
ges d’abord ; mais bientét, ce fut un torrent. Lejvent
1a poussait avec rage pour la rendre plus insuppor-
table. Puis, un nuage de gréle creva. Ce fut un fra-
cas épouvantable. On eut dit que les arbres de la
forét se cassaient en éclats, et que des balles rougies
pleuvaient dans les flots. ,

Ameélie tenait le bras de Philibert. Elle songeait
a Francesca da Rimini qui se cramponnait & Paulo

" dansla tempéte de vent et la mouvante obscurité qui

les emportaient.

“ —O Pierre, quel présage ! murmura-t-elle. Dira-t-
on de nous aussi :
!

Amor condusse noi ad una morte ! . )
L’amour nous a conduits dans le méme tombeau ! ~

—Dieu le veuille ! répondit Philibert. Mais ce sera
quand nous l'aurons mérité par une longue vie
d’affection et de dévouement.

Les canots arriverent au terme de leur course.

Les jeunes gens sautérent sur la rive et coururent i

travers la pelouse, en passant sous les grands arbres

protecteurs, vers le seuil hospitalier ou les servi-

teurs les attendaient.
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CHAPITRE XXXI.

VOS PAROLES MIELLEUSES NE VOUS SERVIRONT
DE RIEN.

I

Grice A Pactif espionnage de Lisette, Angélique
Des Meloises connut bientdt ce qu’avait fait Le Gar-
deur, dans cette nuit fatale ou elle avait froidement
désespéré son amour; elle savait ce qu’il était deve-
nn, depuis que par égoisme et par ambition, elle
avait refusé de lui accorder sa main.

Elle I'aimait encore, et ressentait une peine amere
de s’étre montrée aussi impitoyable envers lui;
cependant, elle cherchait toujours une consolation
dans sa vanité. : :

La conduite qu’il avait tenue 3 la taverne de Me-
" nut P'affligeait un peu et la flattait beaucoup. Elle
éprouvait un certain orgueil & la pensée qu’il I'ai-
mait jusqu'a se faire mourir de désespoir,.. et pour-
tant, elle n’aurait pas voulu sa mort. Tous lés autres

sacrifices ; muais celui-l3, c’était réellement un peu -

trop !

Elle ne voulait pas le perdre entierement. Elle
espérait le tenir enchainé dans ses filets de soie, le
fasciner toujours par son étrange beauté. Ce n’était

as sa faute si elle ne pouvait Poublier tout 3 fait.

et amour était dans son cceur 3 coté de Pambition ;
ildevait y rester.C’était le ciel ou 'enfer qui 'y avait
mis : n’importe ! Elle n’était pas obligée, assyrément,
de renoncer aux brillantes joies de l'avenir quelle
voyait étinceler devant ses yeux, comme les millions
de lucioles des prairies dans les nuits d’été |
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Elle n’aurait pas voulu aimer un autre homme
ainsi : elle n’aurait pas voulu, non plus, le sacrifier
ur un autre que pour Bigot L’intendant royalt..
'Intendant royal valait bien cela! Elle voulait aller

feu, ne pourrait arréter. A I'un sa main, A l'autre
son cceur ! )
Elle accomplirait ce dessein. 1l le fallait. Le Gar-
deur ne manquait pas de gualités, 'Intendant n'en
8ossédait aucune; 1l y avait donc du mérite a4 sacri-
er le premier. Il fallait presque de I'héroisme pour
accomplir un acte de pareille abnégation. Ou sont
les femmes qui font taire leur amour quand parle
Pambition ? Mais Le Gardeur serait & jamais incon-’
solable et nulle autre femme ne la ferait oublier,
elle, Angélique !
Quelles délices!

1I.

Les jours qui suivirent cette nuit de séparation
furent,pour la jolie coquette, des jours orageux. Tan-
tot elle s'irritait contre elle-méme, tantdt contre Le
Gardeur. Elle regrettait qu’il se fiit montré si impa.
tient ; il n’aurait pas df la prendre au mot | Elle se
fachait surtout parce qu’elle ne recueillait pas immé-
diatement le prix de sa trahison.

Elle ressemblait 4 un enfant méchant qui ne veut
donner ni garder 'objet gu'il tient. Le départ de Le
Gardeur pour Tilly la blessait, éveillait sa jalousie,
Elle n'aurait pas voulu qu’Ameélie elt assez d'in-
fluence sur lui pour l'ethmener & la campagne.

Ce qui la froissait davantage, ¢’était de voir que
I'Intendant briilait d’amour pour elle &t ne lui par-
lait point de mariage. Il venait la voir thaque jour,
et chaque jour elle déployait, pour-]¢fasciner, tou-
tés les ressources de la coquetterie. Blle revétait les

lus riches toilettes, les toilettes les plus propres 4
aire ressortir sa beauté ; elle amenait la conversa-
tion sur les sujets qu’il affectionnait, et causait avee
cette familiarité qu’il aimait de préférence. Elle riait
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aux éclats quand il faisait de I'esprit, écoutait de
pied ferme ses paroles 4 double sens et ses plaisan-
teries grossiéres, lancées dans le délicat langage de
Paris, mais grossiéres quand méme ! Tout cela res-
sembiait, our le résultat, 4 ce qui reste d’un feu
d’artifice, Klle voyait bien qu'elle se faisait admirer,
quelle éveillait des passions, mais c'était tout. La
question sérieuse, le mariage demeurait toujours
un probléme sans solution. -

Vainement elle amenait la conversation sur l'im-
portant sujet, en riant, comme par badinage, mais
au fond sérieusement; I'Intendant riait avec elle,
parlait plus qu’elle, voltigeait comme un papillon
dans un jardin, a l'aise, sans géne, puis s’6échappait
elle ne savait comment...

Elle se fachait alors, et quaitd il étail serti, elle
jurait qu’elle allait épouser Le Gardeur.—Elle ne
jurait pas mal daps ses coléres!—Apres tout, Le
Gardeur valait bien I’Intendant !

Mais son orgueil reprenait le dessus. Jamais en-
core un homme n’avait résisté & Angélique Des
Meloises quand Angéliﬁue Des Meloises avait voulu
triompher!... L'Intendant, ce fler Intendant ne lui
échapperait point non plus!.. :

Alors elle réunissait ses forces pour une nouvelle
attaque.

1.

Depuis plusieurs semaines, la haute société de
Québec ne s’occupait que du grand bal de 'Inten-
dant. Il ¢tait attendu avec une fiévreuse impatience.
Quand il arriva, il étonna et ravit tout le monde par
.82 splendeur extraordinaire, et quand il fut passé
Pen en parla avec orgueil. .. ‘Longtemps aprds, les
femmes que les années avaient flétries et les douai-
rieres poudrées racontaient, en hochant la téte, &
leurs filles, & leurs niéces, & leurs petites filles, ce
grand événement de leur jeunesse, cette féte. mer-
veilleuse de Pancien régime ou elles avaient eu
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" Intendant francais.

_part, tles riches associés de la grande compagnie,

- James.

“alors d’une voix chevrotante et noblement imiignée:
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I'’honneur de danser le menuet et te cotillon avec un

Elles n’oubliaient pas de dire, dans leur vanité

toujours jeune, comme il les avait trouvées belles -

et gracieuses. Plusieurs méme avouaient qu’il les
avait embrassées, comme cela se pratiquait 4 la

cour, & leur premiére présentation, et leur avait dit

les pius %racieux compliments.
Les fil
faisaient des clins d'eil. Elles ne s'étonnaient pas
du tout de ce que les dames du vieux temps¥fissent
capables de s'entredéchirer pour les faveurs d'un
Intendant aussi galant. .
Elles se souvenaient aussi, ces vieilles douairiéres,
des noms de presque tous les gentilshommes qu
assisterent 4 ce bal fameux. C’étaient pour la ple-

des millionnaires ; aussi, il fallait voir avec quelle
ardeur les jeunes filles se disputaient leur conquéte!
Jusqu’au sieur Maurin, le bossu, qui fut I’objet d'une
poursuite acharnée de 1a partd’une vingtaine d’entre
elles! Ce fut une fille de St. Roch, une bien belle
fille, qui le gagna. Il est vraiqu’il était cousu d’or,
ce bossu. Toute sa bosse était d’or!
Les officiers de 'armée de terre et de la marine
ne furent pas oubliés alors. Iis ne furent pas, nen
lus, les moins admirés avec leurs habits chamarrés,
eurs cols de soie, leurs boucles et leurs épaulettes
d’or, ce brillant costume de Versailles que n’avait
point encore remplacé, le froid uniforme de Saint

Madame de Grandmaisop, qui avait vieilli comme
les autres femmes, et bien malgré elle aussi, disait

—Non! en ces temps-l3, la bourgeoisie n’était pas
toujours sur les talons de la noblesse comme au-
jourd’hui ! et leshourgeois qui furent admis au grand

al de I'Intendant, dureunt rester dans les galeries.
Ils étaient les spectateurs jaloux de nos plaisirs
enivrants !

TSR
es et les petites filles d’alors riaient, efse |
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Angélique fut universellement acclamée comme
‘la reine du bal. - Par sa toilette, par sa beauté, par
ses gréices elle était la premiére, et nulle ne songea
‘a lui disputer le premier rang. Elle ne craignait
aucune rivale. La seule qu’elle redoutdt était a
Beaumanoir. Elle sentait sa supériorité et trouvait

se souciait fort peu de I'opinion et du jugement des
femmes et rgcherchait hardiment les hommages des
hommes. - '

Cependant, nonobstant les sourires charmants et
les badinages agréables qu’elle semait 4 profusion
autour d’elle, son cceur n’était point satisfait, son
esprit n’était point calme, et un vif mécontentement
-latorturait. Elle était fichée contre elle-mé&me, ce qui
“tendait son dépit plus amer. Elle ne regrettait pas
absolument d’avoir rejeté les veeux de Le Gardeur;
elle avait agi délibérément; mais elle attendait
encore le Prix de son action, et rien ne faisait pré-
voir qu’elle allait bientdt le recevoir. , '

Elle avait agi 4 5a guise avec tous les hommes,
ne suivant que sa fantaisie, et maintenant, elle se
trouvait en face 'un homme qui agissait de méme
envers toutes les femmes, méme envers elle.
_ Elle essayait de lire dans la figure de I'Intendant,

mais elle y perdait ses peines; ¢’était un livre indé-
chiffrable. Elle s’efforcait de sonder ses pensées, ses
_ intentions, et ¢’était inutile, comme ces pierres que
les voyageurs jettent dans une fhystérieuse caverne
de ouest pour en afteindre le fond. Les pierres
tombent, tombent, et ils entendent, sur les parois
ténébrenses, les chocs de plus en plus légers, mais
jamais ils ne savent quand elles touchent le fond
de 'abime. :

- v. _ : )

Bigot 'admirait, bien sir, et la recherchait beau-

coup. Il avait pour elle toutes sortes d’attentions et
_ 14

ges délices A faire naitre I'envie et la jalousie. Elle.
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le miel coulait de ses lovres, Les auttres jeuneg filles
lui portaient envie ; ¢'était visible, Toutefois cettead-

miration ne revétait ﬁas le caractére étrange et sau-

vage de 'amour qu'elle avait inspiré & tant d’autres,
et elle pressentait qu’il ne deviendrait jamais fou
g’elle, cet Intendant volage, tout fasciné qu’il parut
tre, ' :
. Pourquoi ? pourquoi ? . L
Elle se fit souvent cette question tandis qu’il
lui roucoulait des paroles de 3
torturait son ime. .
Pendant gqu’elle se promenait appuyée & son bras,
sous le feu des lustres et sous les regards briilants
des jalouses filles ou des galants évincés, radieuse,
gaie, parleuse, en apparence, elle éprouvait inté-
rieurement de cuisants .regrets, des déchirements
cruéls. Elle se rappelait Le Gardeur, comme divi-
nement transfiguré par 'amour, et prét & tous les

sacrifices ; Le Gardeur qu'elle avait repoussé, dans

sa voluptueuse ambition, pour se jeter dans leg bras
de cet autre homme égoiste qui se moquait de toutes
les femmes et les rejetait comme un jouet brisé...

Elle ne retiendrait pas plus Bigot, dans ses mailles
de soie, que l'araignée ne tient Poiseau dans la toile
légere qu'elle a tendue, un matin d’été, d'un buis-
son & 'autre. - .

Et puis, Le Gardeur ne devrait-il pas étre 1a, parmi
ses adorateurs ! ‘Quand a-t-elle souffert qu’il man-

" quit un dévot i son culte, dans ces grandes fétes

mondaines ou il faut écraser ses rivales?
) R T A
—Pourquoi, se demandait-elle toujours, pourquoi

ne puis-je mettre Bigot & mes genoux comme jenai’

mis tant d’autres ? :
Et de son pied finement chaussé de satin, elle
froissait le parquet. Une réponse, toujours la méme,
venait alors & sen esprit. ' ,
—Le cceur dé I'Intendant est 3 Beaumanoir !...
—QCette pleurnicheuse figure de cire se dresse

ouceur; et le doute .
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entre lui et moi, comme un spectx:e, et elle me barre
un chemin qui me cofite cher ! pensait-elle... /~

‘ . VIIL

—11 fait trés chaud ici, Bigot, fit Angélique ;. je
ne puis supporter plus longtemps cette atmosphére
de feu. Je ne danserai plus. J'aime autant aller sur
la terrasse, prendre des lucioles, que poursuivre ici,
sans pouvoir le rattrapper, loiseau qui s’est échappé
de mon dme.’ ‘

L'Intendant lui offrit son bras et la conduisit au
jardin. .

Ils se promengrent longtemps ensemble, dans les
grandes allées bordées de roses, et sous les flots de
N }iumiére qui tombaient des lampes partout suspen-

ues. '

—Quel est donc cet oiseau favori, Angélique, qui
g'est échappé de votre 4me ? demanda Bigot.

—Le plaisir que j’espérais gofiter au bal, répliqua
Angélique. Je ne m’amuse pas du tout !

Elle savait cependant que ce grand bal avait été
donné & cause d’elle surtout. .

—S'il fallait en juger par votre gaieté, Angélique,
je croirais vraiment que vous avez eu Momus gour
ére et Euphrosine pour mére, repartit I'Intendant.
i vous n’avez pas de plaisir c'est que vous le laissez
tout aux autres... Mais je sais ol s’est envolé I'oi-
seau que vous regrettez et je vais vous le rendre,

_continua-t-il. N

—Chevalier, un roi met son bonheur dans la
loyauté de ses sujets; une femme, dans la loyauté
de celui qui l'aime ! e : ,

Elle attacha sur Bigot un-regard qui en disait
plus que les plus éloquentes paroles.

Bigot sourit en pensant qu'elle était jalouse. 1l
- dit tout haut :

—C’est un aphorisme auquel je crois de tout mon
ceur ; et si la femme trouve le bonheur dans la
loyauté de son amoureux, vous &tes la-plus heu- °
reuse personne que je connaisse, Angélique des Me-

g e e i
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loises ! Pas une femme dans la Nouvelle-Frange, ng 1

peut se vanter d'étre aussi fidélement servie qug : ;‘2
vyous|! ) Yoo -
' —Mais je ne crois pas & la fidélité de mon amoy, en
reux | et je ne suis pas heureuse; loin de 13! répon, | av
dit-elle vivement comme dans un élan de franchise, | _
mais toujours avec artifice. - : -

—Ponrquoi donc? reprit Bigot; le plaisir ne s'élo; | do
gne jamais de vous que si vous le chassez. Toutes Ve
les femmes envient votre beauté et tous les hommes' ent
se disputent vos sourires. Quant 3 moi je voudrais ¥ 50
avoir tous les trésors du monde pour les mettre 3 plg
vos pieds, si vous me le permettiez. C B

—Je ne vous en empéche point, chevalier, fit-ells - Ell
en souriant, mais vous n’en faites rien. Des paroles ‘dac
de politesse ! -

N VIIL B '313;3“

—Je vous ai dit, chevalier, quel est le plus grand TF
bonkeur d'une femme, dites-moi donc, maintenant, I oy
quel est celui d’'un homme. 4 lev:
. —Oh ! oui! Le plus grand bonheur d’un -homme -
se trouve dans la beauté et la tendresse de sa bien lep
aimée. Du moins, ¢’est mon avis. les

—Sont-ée 12 encore des paroles de politesse! de
demanda-t-elle froidement. ; je le

—Je voudrais que votre amabilité égaldt votre S pros

- beauté, je serais le plus heureux des mortels. B vou

Bigot ne ronnaissait pas bien Angélique Des Me-
loises, car il n’aurait pas osé parler ainsi.

. Fgée. le regarda d’une fagon dédaigneuse : elle était B
achée. : ‘ : ‘

—Mon amabilité ! cheyalier, fit-elle lentement, - me_r
jusqu’ou ma-t-elle pas été mon amabilité & votre liqu
égard, quand vous m’avez solenneliement promis de moi
renvoyer de votre demeure la dame de Beauma- | -
noir ?... . o air ¢

Elle est encore chez vous, cette femme, chevalier, -
en dépit de vos promesses.

Bigot eut envie de nier, mais il vit que cela nelui-
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gervirait de rien. Angélique paraissait trop stire dg~

ce qu'elle disait. -

—Elle posséde tout mon secret, je pense, se dit-il
en lui-méme. Argus avec ses cent yeux est un
aveugle, comparé 3 cette fille jalouse.

11 répondit:

—Je me repens sincérement de toutes les fautes
dont peut m’accuser la dame de Beaumanoir. C’est
vrai, j’ai promis de la renvoyer et je le ferai. Mais
enfin, elle est femme, et elle m’a demandé de la pro-
téger, de la traiter avec douceur. Mettez-vous a sa
place, Angélique...

Angélique lui lacha le bras et le regarda en face.

Elle était furiense. Elle ne lui laissa pas le temps
‘dachever, '

—Me mettre & sa place! moi? Bigot!... comme si
jamais je pouvais m’avilir ainsi! Vous osez me parler
de la sorte ? ' .

" Bigot recula. Il crat voir briller un poignard dans
sa main. C'élait I'éclair de ses diamants quand elle
leva le bras. "

—Voyons! reprit il avec douceur, en lui prenant

le poignet d’'une main ferme, il faut me pardonner -

les infidélités dont je me suis rendu coupable avant
de vous connaitre, Angélique ! Jadore la beauté ou
jela trouve. Maintenant, c’est & vos pieds que je me

prosterne, et le voudrais-je, que je ne pourrais point
vous étre infidele!

L IX.

Bigot avait la foi des paiens et il croyait ferme-
ment que les dieux s’amusent des amours parjures.

—Bigot, vous vous mogquez de moi! riposta Angé-
lique ; et vous &tes le'premier qui ose se moquer de
moi deux fois!

—Comment cela, s'il vous plait? fit-il avec un
air d’innocence offensée... '

"—A Yinstant méme et quand vous m’atez juré de
renvoyer la dame de Beaumanoir ! Deux fois, n’est-
e pas? Je vous admire, chevalier, continua-t-elle,

Sk

-~
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de vouloir me tromper et d’espérer y réussir L.. Mais,
je vous en préviens, ne me parlez plys d’amour Lagk’
que ce spectre bléme hantera les chambres du ﬁ -
teau 1 ' Y
—Elle fartira, Angélique, puisque vous Pexiges)'
mais quel mal vous fait-elle? Je vous jure guwele:
ne m'empéche nullement de vous aimer et de vous:
étre fidele... : ’ 41
Il ¢'irritait & son tour, et chez lui, il 0y avait pas;
de feinte. S
11 vaudrait mieux que cette femme fut meorts,
gronda Angélique tout bas. )
Puis elle affirma d’une voix ferme:
—Vous me devez cela, Bigot; vous.savez ce qge
jai perdu pour amour de vous...
—Oui, je sais que vous avez renvoyé Le Gardeur
de Repentigny, quand il eut mieux valu le retenir
dans les rangs de la grande compagnie. Pourqiei
n’avez-vous pas voulu 'épouser, Angéli ue?
Cette question choqua l’ambitiense fille. ‘
—Pourquoi je n'ai pas voulu I'épouser! Biget!”
répéta-telle en scandant chaque mot. Est-ce sérien- |
sement que vous me faites cette question? Ne|
m’avez-vous pas dit que vous m’'aimiez, vous ! gt
n’avez-vous pas tout fait pour me le prouver, tout, :
excepté m’offrir votre main? Ne m’avez vous pas:
fait entendre que je possédais votre foi, que vous:
m’aviez choisie entre toutes? Ah! jaurais aimé |
mieux mourir et étre enterrée sous la plus pesante ;
des pyramides d’Egypte, sans espoir de ressusciter
jarhais, que de faire ¢e que j'ai fait 4 cause de vous!"

— N

PN R S L
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ous 8tes un misérable pécheur, ou vous m'aves S o
crue une misérable pécheresse !... - ' m
. : aL

Bigot était bien accoutumé aux reproches des E
femmes ! mais il ne savait pas trop comment répondre 3 v
3 cette passion indiguée qui se dressait devant lui. : he

Il avait parlé tendresse & Angélique; certes ! il ;
s'6tait montré le plus empressé des amoureux ; mais
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Nl‘»éﬁﬁ fa pensée du mariage ne lui était pas venue un seul i
du chi- B instant. Il p’avait jamais desserré les lavres A ce

sujet. Il avait un peu deviné la vaste ambition d’An-
géiique, de méme qu'elle entrevoyait son astuce et
sa perversité, 4 lui. Pourdire vrai, ils ne se ressem-
blaient pas mal. Deux caractéres qui se valaient!
Défiants tous deux, tousdeux pleins d’ambition, sans )
rincipes, et nullement scrupuleux sur les moyens. -
‘un fasciné par les séductions de I'amour, I'autre :
éblouie par l'esprit, 'argent et les promesses de
Iambition. ‘ E
—Vous avez raison de m’appeler un misérable
pécheur, dit Bigot en souriant... Misérable, non
urtant, mais pécheur ! §'il y a péché 4 aimer une
jolie femme, oui, je suis un grand pécheur { Et13,3
cel instant méme, Angélique, je péche assez grave-
ment pour attirer la malédiction sur tous les anges
et les saints qui m’entourent !...
—Vous avez attiré la malédiction sur moi, Bigot,

Bigot! B répondit Angélique en déchirant par lambeaus, sans
sérieg- sen apercevoir, le superbe éventail qu’elle tenait.
17 Ne 3 Vous aimez tellement toutes les femmes que vous ne
us?.ei 3 pouvez fixer votre choix. : :
T, tout, Une larme de dépit brilla sous ses longs cils.

us pas: —Venez, Angélique, venez, reprit 1Jntendant
3 Vﬁglg #B (une voix mielleuse, voici des promeneurs qui
3 aimé

entrent dans la grande allée. Descendons vers la ter-
rasse. La lune fait étinceler les vagues du grand
fleuve. Venez, je vous le jure par St Picot, mon
_patron, que je n’ai jamais trompé ; 'amour dont mon
seur 0’a pu se défendre jusqu’a présent ne saurait
m'empécher de reporter pour jamais toutes mes
affections sur vous.

Angélique ajoutait presque foi i ces protestations.

es des lle supposait difficilement qu'une autre femme put
)tolnd'm lui étre préférée, quand une fois elle avait dit 3 un
& lui.

. homme qu’elle I'aimait.
tes!il; ‘
XI.

Is s'aventurérent dans une longue allée brillam-
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A ok

ment éclairée par des lanternes de couleurs diver.
ses, attachées aux arbres comme les diamants, les
‘gpbis et les émeraudes du jardin enchanté ‘,d’AIg
in. | o
A chaque angle des sentiers couverts de brillanif
coquillages, s’élevait une statue de marbre: ung :
nymphe, un faune, une dryade, dont la main tengi
un flambeau qui versait des flots de lumiére sur d
vases débordants de fleurs. v
Bien des couples s'enfoncaient joyeusémen %
dans ces allées profondes pareilles aux somptueuy i
corridors des palais. HH
Bigot et Angélique passérent au milieu des invj:’
tés et furent salués avec une grande déférence, i
C’était pour Angélique, comme un avant gotit de 14 |
royauté, _ G
Elle avait vu souvent les jardins du palais, maig. :
jamais aussi magnifiquement illuminés. Elle ne paf’ |
s'empécher de ressentir de 'admiration pour celdi, |
qui pouvait ordonner tant de splendeurs, et elle 4; |
dit qu’elle aurait, n'importe & quel prix, sa part deg; |
hommages qu’il recevait, non-seulement comme $&_ 1
- partenaire durant un bal, mais, de droit, comm‘,é; ‘
étant la premiere dame de la Nouvelle-France. '
Elle rejeta son voile en arriére, afin que chaculi; j
ut la bien voir. Elle voulait exciter la jalousie de§ }
emmes et Padmiration des hommes en se mOntra,x?Zj ;
mollement appuyée sur le bras de Bigot qu’elle”
regardait dans les yeux avéc une adorable effronte- -
rie, en gazouillant de la fagon la plus charmante... |

XIL S

Elle comprenait qu’elle'n’avait qu'un moyen dé"

réussir dans son projet: rendre l'Intendant fou - §

d’amour. Aussi‘avec quel art, quelle habileté, quelle’

apparence de passion elle lul peignit son 4me, ses,
espérances Dbrisées, ses désespoirs inconsolables.

11 fut plus d’une fois sur le point de lui demander * ;
“sa main, et pourtant il était accontumé 3 ces lutles.
de ’amour. .

| e
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.. Angélique suivait avec une fiévreuse inquiétude
fous ses mouvements, épiait ses paroles, bcoutait,

- haletante, quand il semblait s’approcher des ieges
artificieux gu’elle avait tendus sous ses pas. gi elle

voyait la flamme de la volupté s’allumer dans ses

ragards, elle baissait la téte modestement ou répon-
dait par uun éclair de ses yeux noirs qui était un
avertissement. Elle comprenait au frémissement de
cette main qui serrait la sienne, aux inflexions mol-

que le mot de sa destinée étajt 14, sur les lovres de
igot, tremblant, prét 4 s’échapper, et cependant, il
n'arrivait jamais, ce mot tant désiré qu’elle aurait
EYé de son &me. La 'main fatale de 'ombre de
aumanoir, si légére et si faible qu’elle fut, sem-
blait le clouer toujours sur les lévres qui voulaient
le prononcer ! -

s galants et légers discours de 'Intendant sem-
blaient de gracieux oiseaux qui voltigeaient aulour
d’elle, mais ne venaient point s’abattre sur le sol ou
elle avait tendu ses filets. Elle les écouta longtemps
‘avec espoir et patience, mais & la fin, elle sentit des
efluves de colére monter du fond de son cemur.

. Pourtant, elle se contint encore ; elle sourit et badi-

v .o S 1a comme le faisait Bigot. Klle versait sur lui une

tranb rosée rafrajchissante au lieu de I'écume des flots
i que la tempéte soulevait dans son &me.

] XIIL.

ae..

Elle cherchait & surprendre quelques lambeaux
de ses pemsées, insaisissables comme les fantémes
qui passent et repassent dans les réves, et elle finit

taptive de Beaumanoir. ) )
e fut uné révélation. Bigot I'aimait trep, cette

quelle vivraif, Angélique Des Meloises !

- Et, alors, dans cette promenade au bras de Bigot,
ag milieu du plus ravissant des jardins, parmi’ les
fleurs qui déversaient leurs parfums comme des en-

LE CHIEN D'OR 425

les de cette voix qui la caressait, elle comprenait

par ne plus voir que la pale et plaintive figure de la’

intéressante victime, pour jamais épouser, tant |
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et sous les rayonnements des étoiles de Dielu; An 3

cepsoirs célestes, sous 1'éclat scintillant des lamgz

ligue murmura sinistrement : _
—Bigot I'aima trop cette face bléme ! I nem

.

pousera pas, tant qu'elle sera 4 Beaumanoir... (i

| qu'elle sera quelque part !...

. {

Et cette pensée ne la quitait plus. Elle s’appuyh |
plus amoureusement sur le bras de Bigot. Ils mﬁ’iﬁ :
rent en silence le sentier éclatant.de blancheur.quj

aboutissait 4 la terrasse. Les replis soyeux de

longue robe balayaient les roses et les lis des bot:

dures et son pied léger semblait glisser sur les ¢b .
quillages blancs comme des flocons de neige.

Elle devint le jouet de son imagination malad
Plus d’une fois elle crut apercevoir, de 'autre ¢

de PBigot, presqu'appuyée sur son ceur, ombre

plaintive de cette femme de Beaumanaoir.

- Lefantome s’évanouissait, puis apparaissdit de not

veau. La dernitre fois, il prit la figure et le regatd

de Notre-Dame de Sainte Foi, s’élevant au ciel trion-

phante aprés d’indicibles souffrances, et pourtant
c’était encore le regard et la figure de la captive da
chiteau. ' <

i

XI1v.

Les deux promeneurs sortirent de 1'allée sombre '
et s'avancérent dans une avenue magnifiquement .
illuminée, au milieu de laquelle une fontaine fajsai |
pleuvoir ses ondes en gerbes de diamants. La vision

se fondit dans la lumiére.

Angélique s'assit sur un siége ingénieusement
sculpté, au pied d’un sorbier. Elle était trés fatigue.

et trés vexée.

Un serviteur en pompeuse livrée vint apporternn ]

~message & 'Intendant. C’était une invitation 4
. danser, : S

- —Je n’irai pas, Angélique ; je veux rester avec |

vous, dit-il, & sa compagne. :
Mais elle lui répondit qu’elle ne détesterait pasdese
reposer un peu; que le jardin était bien intéressant

Ell
loujo
flatté:
étre,
ses .
chissc

=
quer
excite
amot
mes a
tenar:
femm
cendr
d'une
songe

- W'épe

lui et

Ces
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4 voir; qu'elle s'amuserait auprés de la fontaine.
Elle aimait cette pluie de f)ques et cé gai bruisse-
ment ; cela rafraichissait. Il pourrait revenir dans
upe demi-heure, il la retrouverait 1a. Elle avait
besoin d’dtre seule. Au reste pourquoi demeurer

avec elle lorsque d’autres désiraient le voir et qu’il

désirait en voir d’autres. ,
L'Intendant insista encore, de la fagon la plus
courtoise et la plus galante, mais quand il vit qu’elle
désiraiy réellement demeurer seule, il la quiita, en
lui promettant de revenir au bout d’'une demi-heure.
Il pensait aussi qu'il ne fallait pas trop sacrifier 4
une seule idole, quand il y en avait une centaine
d'autres toutes belles et magnifiquement parées qui
attendaient ses hommages, :
Angélique s’assit en face dela fontaine,et ces gout-
telettes Drillantes qui s’élancaient sans cesse pour
retomber toufours, ui parurent comme les vains
 arlifices qu’elle déployait pour captiver 'Intendant.
Elle était grandement inquidte. Elle ne pouvait
loujours pas comprendre cet homme qu'elle sétait
flattée de mettre si vite i ses pieds, et c’est elle, peut-
dre, qui allait devenir son esclave. Elle cherchait

ses chemins et parlout, comme un obstacle infran-

chissable, se dressait 'ombre de Caroline.
—(’est donc cette vile créature qui est plus forte
que moi ! pensait-elle dans sa colere. C'est elle qui
excite la pitié de Bigot et le fait se souvenir d’'un
amour déja vieux ! Elle sera cause de la ruine de
mes espérances !... Ah | me voild bien avancée main-

lenant que j’ai rejeté Le Gardeur! Bigot Paime cette -

femme ! A elle les prémices de son cour; i moi les

cendres de ses amours! i elle les épanchements

d'une tendresse sincére, 3 moi les paroles de men-

songe ! Il m'outrage en prétendant m’aimer. Il ne

- Wépousera jamais tant qu’elle sera Ia, elle, entre
lui et moi 1...... :

V. :
Ces pensées noires étaient comme une volée d’oi-

NN -
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geaux de mativais aigure, corbeaux, chouqt
hiboux, qui hantaient I’dme d’An éiique. Elle ne
les chassa point, mais leur permit d’y séjourner et
d’y faire leurs nids.

Pendant qu’elle s’abandonnait ainsi & la tristesse

et au ‘mécontentement, elle entendit des éclats de -

rire.
Elle leva la téte pour voir d’oti venait cette joie
insolente, et elle apergut 'Intendant, qu’une bande

de jeunes filles venaient d’assaillir avec des fleurs et

des compliments, au moment ou il arrivait & les-
calier de la terrasse. ,
Il riait, badinait, gesticulait de Yair le plus heu-

reux du monde, et paraissait ’avoir bien compléte.

ment oubliée. ,
Elle ne tenait pas 3 le garder prés d’elle alors, et

clle ne se sentit pas blessée comme elle aurait ét8-

d’'un manque d’attention de la part de Le Gardeur;
mais elle avait la preuve une fois de plus de- lia-
constance de cet homme et de la courte durée de ses
impressions. Ni elle, ni aucune de ces jolies jeunes
filles qui le captivaient alors, ne pouvaient se flatler
de rester longtemps dans sa mémoire ! ’
Le bal avait un moment de réveil ; les invités ren-
traient aprés avoir savouré les arémes du jardin, et
la danse recommencgait plus vive et plus animée que
jamais. Les instruments 4 cordes remplissaient I'im-
mense salle de leurs voluptueuses harmonies, et,

dans leurs chaines cadencées, les danseurs passaient

et repassaient vis-a-vis tes grandes fenétres ouvertes
Sllli la terrasse, comme les météores tlamboyants du
ciel. - )

Bigot n’avait pas oublié Angélique. Il ne s'ou-
bliait pas lui-méme. Il voulait continuer a la voir, 3
Paimer, sans pour cela jamais I'épouser. Il était
assez habile pour la dompter et la mettre 3 ses pieds.
11 le croyait du moins.

ey

o e




CHAPITRE XXXII,

LE BAL DE L’INTENDANT.

1.

L’essaim de jolies filles que nous avons vues tout
4 Theure, entourait encore Bigot ; quelques unes
dentre elles gappuyaient d'une maniere tout & fait
gracieuse sur la balustrade.’

Les rusées connaissaient bien les gotits artistiques
de I'Intendant, et, tout en répondant prestement a
ses propos, elles marquaient de leurs pieds mignons
la mesure de ’orchestre.

"~ En voltigeant d’un sujet & un autre, |'Intendant
vint & parler de Le Gardeur, son bon ami. Il le
savait au manoir de Tilly. ..

- On -disait, comme cela, sans rien garantir, qu'il

était flancé 4 sa cousine Héloise de Lotbinidre. Il
allait sans doute la rencontrer a Tilly. ..

Il y eut, & cette nouvelle, un mouvement de sur-
prise et de curiosilé chez les jeunes filles. Plusieurs
affirmaient que ce n’était point le cas ; il était trop

attiré ailleurs. On savait ot. D’autres, remplies de

compassion, de dépit ou d’envie peut-étre, dirent
quelte croyvaient bien cela. Elles l'espéraient du
"moins. Il avait été le jouet d’une coquette bien con-
nue dans la ville.

—On sait qui ! ajouta 'une d’elle—une rieuse et

v pétulante fille. — Kt elle fit un.mouvement superbe
en glissant un coup d’eil autour d'elle.

La mimique fut parfaite sans doute, car toutes se

mirent & rire en pensant & Angélique Des Meloises;

. D . . Y T e et Sad s E
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et elles dirent que Le Gardeur ferait bien de e pas
I'épouser pour la punir- de sa coquetterie, et mon-
trer aux gens comme il se souciait peu d’elle.

—Or comme il s’en soucie fort, observa madame
Latouche, une veuve qui ne manquait ni d’expé-
rience, ni de gaieté, je pense, continua-t-elle, que
8'i] se marie avec' Héloise de Lotbiniére, on dira que
¢’est par désespoir, par dépit et non par amour. Cela'
g’est vu déja, se marier par dépit.

Les jeunes filles chuchottérent entre elles que cela
lui était arrivé. Elle s’était mariée avec le sieur La-
touche par malice, parce qu’elle n’avait pas pu avoir
le sieur de Marne qui lui préféra une femme riche
et lui permit 3 elle, 1a pauvre délaissée, d’aller met-
tre le feu a d’autres ceeurs.

1

1I.

L’'Intendant se félicitait d’avoir lancé cette noun-
velle. Elle allait faire son chemin.

Déja une couple des plus intimes amies d’Angéli-
que étaient rendues prés de la fontaine, et assises de
chaque c6té de la grande coquette qu’il fallait punir,
les mains sur son épaule, elles lui racontarent i
Poreille, I'histoire joliment allongée déja, du ma-
" rtage de Le Gardeur avec Héloise de Lotbini&re.

Angélique n’eut pas de peine a les croire ; c'élait
la suite toute naturelle de son infidélité. Pouvait-
elle espérer qu'il lui resterait dévoué, cet homme
quelle avajt trahi? Elle - I'aimpait toujours cepen.

dant, et sa jalousie se réveilla soudain 4 la pensée
" quwune autre allait étre aimée de lui. ’

Ses deux amies étudiaient avec curiosité les im-
pressions qu’elle ressentait : elles étaient ravies de
voir comme, cette nouvelle la piquait au vif ;. mais
le malin 'plaisir se déguisait parfaitement sous la
sympathie. Elles ne se laisserent pas tromper par
Iapparente indifférence et le rire forcé de leur jalou-
se compagne, et elles entendirent 'orage qui gron-
dait dans son sein. ‘

_ Elles revinrent toutes deux retrouver leurs com-
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paghes pour leur dire comment Angélique avait

re¢u la grande nouvelle. Ce dernier récit ne fut pds .

moins embelli que I'autre. Il aurait fallu entendre
ce plaisant babillage et voir ces petits plis moqueurs
des lévres roses | Elles se flattaient d’avoir les pre.
miéres annoncé la mauvaise nouvelle. Elles se trom-
paient. Angélique savait déja qu'Hélbise de Lotbi-
niére, son ancienne compagne de couvent, était au
manoir de Tilly. )

Elle pressentait un danger. Héloise aimait beau-
coup Le Gardeur, et elle Ie ferait tomber daus. ses
pitges, sans doute, maintenant qu’il était repoussé
ailleurs...

Elle osaitappeler : des piéges, le caractére aimable
et la beauté chaste de sa rivale! v

1L

Elle se laissait aller au ressentimentsans raison
aucune, et elle le savait bien; cela méme lirritait
davantage de n’avoir pas de motif. Bigot revint la
trouver dés que la demi-heure fut écoulée. Elle lui
dit 3 brile pourpoint :

—Vous m'avez demandé quelque chose, Bigot, au
chiteau St. Louis, vous en souvenez-vous? Nous
étions appuyés sur la galerie qui domine la falaise.

—Je m’en souviens. Peut-on oublier ce que 'on
demande & une jolie femme? Peut-on oublier, sar-
tout, 1a réponse qu’elle nous fait ?

—Cependant vous me semblez avoir oublié la de-
mande et la réponse. Voulez-vous que f‘e vous les
répete ? a{'outwt-elle avec un faux air de langueur.

—Inutile, Angélique. Et pour vous prouver la téna-
cité de ma mémoire, de mon admiration, devrais-je
dire, je vais vous demander encore ce qu’alers je

. vous ai supplié de m’accorder.

Je vous ai demandé, cette nnit-la... O la belle

nuit } Nous regardions le fleuve ; il étincelait comme |

un ciel étoilé ; la lune nous inondail de ses clartés

.suaves; mais vos regards étaient bien plus brillants

que les astres de la nuit!l... Je vous ai demandé

e
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" ' votre amour, Angélique ! Je vous I'ai demandé alers: alto
. ©oet E‘. vous le demande encore... : Vv sif
_Angélique connaissait la futilité de ces agréables L
grotestations et pourtant elle éprouvait du bonheur, ava,
les entendre : . , R
—Vous m’avez sugpliée de vous aimer, C’est vrai, ; ue
Bigot, et vous avez dit un tas de charmantes folies’, aic
que j'ai écoutées avec plus.de plaisir alors gque jene
le ferais ce soir. Vous disiez que j’étais le port tant. | . a;
désiré ou votre barque longtemps battue des flots - ot
allait.trouver le salut. Ces paroles étaient poétiques,” $
énigmatiques aussi sans douté, mais elles ne man-" m'a
) ‘ guaient pasdecharmes. Que signifiaient-ellesdonc ¥’ vou
’en ai souvent cherché le sens depuis ce jour-ha. '~ dav.
Elle fixa sur lui ses deux yeux pleins de flimmes, * A
comme pour fouiller jusqu’au fond de son cceur le - Bi
secret de ses intentions. - !
—I1 0’y a pas de mystére, Angélique, repartit - - glno,r
I'Intendant, et thes paroles sont claires; vous étes - :lnl’
. cette perle d’un prix infini que je ne donnerais pas - :‘ :
- pour un tréne si je la possédais. T f sa
—C’est ce quon appelle expliquer une énigme ° are
par une autre énigme, 1iposta Angélique. Cette El
. perle, elle faisait 'orgueil de son premier maitre, et dit q
vous Pavez trouvée avant qu'elle ne fut perdue, ° ceite
. Qu'en avez-vous fait ? ’ . fier.
Bigot voyait venir l'orage, mais il ne craignait somlk
pas de sombrer. Le mépris qu’il professait pour les - des 3
femmes était sa planche de salut dans les tempétes et fir
que soulevaient leurs coléres. A luie
—Je a1 portée, tout* prées de mon cceur, cette Ja
perle précieuse, et je I'aurais enfermée dedans, si-z géliq
Jen avais éié capable, répondit-il, d'une voix miel- —
leuse et en souriant avec complaisance. : cela;
4 ous
. Iv. —
~ Angélique ne souriail pas du tout. Elle en avait : du tc
assez de cette galanterie banale qui pouva¥ s’adresser - Beauw
A toutes les femmes; c’était quelque chose de plus - des

positif qu’il lui fallait. Et cette parolé si dprement
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attendue qui aurait lié Bigot, cette parole peurtamt’
si facile a dire, ne venait toujours pas!
La seinence de jalousie que ses deux jeunes amies
. avaient jelée dans son 4me tout 3 ’heure, germait
prodigieusement. Elle ne savait plus que dire ni
ue faire. Un mouvement de fureur l'emporta sou-
ain et elle frappa Bigot en pleine poitrine :
.—Vous mentez, Bigot, hurla-t-elle, vous nem’avez
jamais portée dans votre ceeur l... Crest la dame de
eaumanoir que vous avez gardée 1, précieuse-
ment !...- Vous lui avez donné la place gue vous
m’aviez gromise l... 8ije suis une perle de prix,
vous me donnez 4 cette femme pour qu’elle se pare

davantage ! Mon abaissement est son triomphe L..
Angélique était superbe 4 voir dans sa fureur.
Bigot recula tout stupéfait devant cett® main mi-

goonne qui le frappait. 8’ileut été touché au visage,

il w’auralt jamais-pardonné. Ainsi le veut la dignité

de 'homme. Frappé A la poitrine, il éclata de rire

et saisit la jolie main qui s'oubliait ainsi. Angélique

la retira violemment.

Elle regarda Bigot d’une fagon menacante.. Il lui
dit qu'il n’était pas plus effrayé qu'offensé. De fait,

- cette violente jalousie lui plaisait; il en était tout
fier. Il aimait ces tempétes de 'amour ; ces nuages
sombres surdes fronts de vingt ans, ces éclairs dans

* des yeux tendres, ces tonnerres sur des lévres roses,
et finalement, ce torrent de larmes qui tombait sur
lui et & cause de lui! ‘ ‘

Jamais il n’avait vu une aussi belle Furie qu’An-
gélique Des Meloises. o

—Angélique, dit-il, cest de la folae toute pure,
cela; que signifie cette explosion de rage ? Doutez-
vous donc véritablement de ma sincérité?

—Oui! jen doute! plus'que cela, je n’y crois pas
du tout. Tant que vous garderez une maitresse 2
Beaumanoir, je considérerai vos promesses comme.
des mensonges et votre amour comme un outrage!

—Angélique, vous &tes un peu trop violente, un




434 LE CHIEN D'OR

peu trop impérieuse. Je vous ai promis qu’elle par .
tirgit de Beaumanoir, et elle en partira.
—Quand partira-t-elle? O ira-t-elle? | i
—Dans quelques jours; elle viendra a la villel
Elle pourra y vivre (‘}ans un complet isolement. . I¥ -
ne faut tonjours pas que je sois cruel & son égard.

—Non! mais vous pouvez 1'dtre envers moi! et |
vous le serez en effet, si vous n’exercez le pouvoir
dont le roi lui-méme vous a revatu. Lo

—Quel pouveir? Confisquer ses biens si elle en |
possdde ? L

—Non, Bigot, confisquer sa personne ! L’envoyer
a la Bastille. Avec une lettre de cachet ¢a peut s
faire vite. '

r

V.

Cefte proposition irrita I'Intendant. Angéligue ferm
- lépiait et elle s’en apergut: | _ + § bonn
—J’aimerais mieux y étre envoyé moi-méme, rs. J§ com
pliqua-t-il. Au reste, personne excepté le roi ne peut queld
emaner des letlres de cachet. C'est une préx alive -
royale dont on ne se prévaut que dans l'intérétde J de la
I'Etat. _ - ) vorak
—Et dans l'intérét de 'amour, riposta Angéli He, —I
car en France, I'amour est une question d’Etat. prouy
Comme si je ne savais pas, continua-t-elle, que lo- Jq Darlo
roi délegue ses pouvoirs et donne des lettres d¢ JB coupl
cachet en blanca ses courtisans et méme aux dames Ji elle,
de sa cour! Est-ce que la marquise de Pompadovr §§ mére
n'a pas fait mettre 4 la Bastille mademoiselle Vai- JB lique,
bernier, parce qu’elle‘avait eu Paudace de sourire s
au roi ? oyons, Bigot, je ne soumets pas, aprés quis
tout, votre sincérité 4 une-si grande épreuve; ce.qué J@ pouré
je vous demande est peu de chose; vous ne pouver §l lkctio
pas me refuser... 7§ RBien
~ _ Elle s’était tout & coup transformée. De la froi lui; €
deur, de la tempéle, elle était passée comme par ¢omm
enchantement au soleil et 3 la chaleur. Bigot re- J neme
partit: ' N BiXS
—Je ne puis pas faire cela ; je ne veux pasle faire. ;111: lsef
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Ecoutez, Angélique, je n’ose pas! Quelque guissant
que je sois, je craindrais de m’attaquer a la fa--
mille de cette dame. Je serais heureux de vous
obliger, mais, en le faisant de cette fagon, je commet-
trais une impardonnable folie.. :

—Eh bien'| si vous ne voulez pas 'envoyer A la
Bastille, enfermez-la dans le couvent des Ursulines.
La place nous conviendra a I'une et 3 Yautre. Nulle
part la discipline ne produit sur les esprits indociles
de meilleurs effets. Je spis stire qu’elle se trouvera
chez elle, 13. Elle estbien pieuse : elle priera et fera
pénitence. Elle doit avoir bien des gros péchés a
se faire pardonner! ’

—Oui, mais-est-ce que je puis la forcer & s’en-
fermer dans un cloitre? Elle ne se jugera pas assez
bonne pour habiter une aussi sainte maison. Sans
compter que les “religieuses auraient peut-dtre
quelques scrupules a la recevoir.

—Non, si vous demandez son admission i mére
de la Nativité. La mére supérieure accueillerait fa-
vorablement votre demande. Essayez. _

—La mere de la Nativité me tient pour un ré-
prouvé, Angélique, et, une fois que j’étais entré au
parloir, elle a lu, comme pour m’exorciser, une
couple de ses meilleures homélies. C’était, disait-
elle, pour me remettre dans le droit chemin. La
mére de la Nativité n’aime pas les affronts, Angé-
lique, je vous l'assure... '

—Je la connais, je suppose! riposta Angélique
qui s'impatientait deouveau... Elle ne se géne pas
pour étendre, aussi large qu’elle peut, sa haute pro-
tection sur la téle de Varin, son coquin de neveu.

Rien ne la choque comme d’entendre parler mal de
“lui; et bien qu’elle connaisse sa mauvaise conduite
| tomme son livre d’heures, elle la nie avec achar-
tement. Les sceurs converses de la buanderie ont
é6 condamnées au pajn et i I'eau pendant toute
une seraine, pour avoir répété un bruit qui courait
sur le compte de cet homme. .

—Oui, mais cela prouve seulement que la mére
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supdrieure n'aime pas que l'on touche a sa famille,

Je ne suis pas son neveu, moi, voild la différence, -

comme dit la chanson. o
—Vous é&tes le maitre et le protecteur de son
neveu, et pour l'amour de ce neveu, elle obligera
I'Intendant de la Nouvelle-France, ou bien... Je la
connais! :
B_——Q}le voulez-vous que je fasse alors, demand
igot? .
—Je veux,—puisqu’il ne vous plait pas d'émaner
des lettres de cachet,—je veux que vous placiez la
dame de Beaumanoir entre les mains de la meére
Nativité, avec la condition qu’elle soit admise &
faire ses veeux dans le plus court délai possible.
—Trésbien! Angélique. Mais si jene connais pas

-la'mére supérieure, vous ne connaissez pas la dame

de Beaumanoir, vous. Pour des raisons que je sais,
moi, les religieuses ne voudraient pas, ne pourraient
pas la recevoir dans leur maison.

" Maintenant, je vous promets que je vais lui trguver o

une retraite convenable, ici, quelque part; mais, de’
grice! ne me parlez plus d’elle 1. '
—Je ne vous promets rien! La loger en ville c’est.

.pis que’la garder & Beaumanoir, répliqua Angélique

qui s'irritait de voir échouer son astucieux projet. -

—Avez vous peur de cette pauvre fille, Angélique,
questionna Bigot, vous qui surpassez en beapté, en
grices et en esprit tout ce qui vous entoure? Klle

‘ne peut vous faire de mal.

—Elle m’a fait du madl, déja l... car vous Paimer,
Bigot! Les hommes ne se moquent point de mol
impunément. Vous I'aimeX trop pour la renvoyer,
et cependant vous me parlez d’amour! que dois-je
penser?

—Pensez que les femmessont capables de nous
rendre fous. .

Bigot voyait Pinutilité de la discussion. Il aurait
voulu en finir; mais elle n’était pas déeidée 3 le
lacher. .

—C’est ce que vous dites, et c’est i‘,e'qui arrive

ot et ey

Sl

@ o

O
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quelquefois, Bigot, reprit-elle ; maisici les rdles sont
intervertis; c’est mol qui ‘vais &tre la victime si je
ne réussis point & obtenir ce que je sollicite... jen
deviendrai folle ! .
—Ayez donc conflance en moi, mon Angélique!

"Ecoutez! je vous jure que des raisons d’Etat se

mélent A cette affaire d’amour. Le pére de cette
femme a de puissants amis 4 lacour et je ne saurais
agir avec trop de prudence. Donnez-moi voire main;
soyons amis, je ferai tout en mon pouvoir pour que
vos désirs aient une prompte réalisation. Je ne puis

rien faire de plus. S ‘

.

VI.

Angélique lui donna la main. Elle avait perdu la
partie, cette fois, et elle cherchait déja, dans son
esprit fertile en expédienis, un autre chemin pour
arriver 4 son but. -

—dJe regrette beaucoup, Bigot, commenga-t-elle,
de m’étre si vilainement emportée, tout & I’heure,
et d'aveir osé vous frapper de cette main... si faible

* pourtant.

Et elle sourit en étendant, comme pour la faire
admirer, sa main fine et nerveuse.

—Pas si faible que cela ! riposta Bigot joyeuse-
ment ; peu d’hommes touchent aussi bien. Vous
m’avez frappé au ceeur, Angélique.

11 lui saisit la main et la porta a ses leyres. Sila
malheureuse Didon .avait en une main pareille,
jamais I'insensible Enée n’aurait pu trahir ses ser-
ments et s’enfuir. :

-—Parjure | voyez comme je vous tiens!

De ses gentilsdoigts de ferelle essayait de rompre
la main de son amoureux. ’

—Si vous étiez femme, je crois que je vous tuerais,
continua-t-elle ; mais vous étes homme et je vous
pardonne... et je me fie 3 vos promesses! Pauvres
folles que nous sommes! c’est toujours ainsi gue
nous faisons. : :
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VIL

Quand .ils se taisaient, la musique du bal et le
bruit cadencé de la danse arrivaient A eux en vagues
mélodieuses. :

Ils se leverent et regagnérent le palais. Lorsqu’ils
parurent dans la salle, I'orchestre suspendit ses
accords, mais pour une minute seulement. Il recom-
menga pour eux la plus vive et la plus délirante des

Ils s’élancerent dans le tourbillon de la danse.
Angélique oubliait son ressentiment; le plaisir la
domptait., Le passé n’existait plus, I'avenir n’était
rien, le présent seul avait dun prix; un prix énorme!

Les yeux la suivaient, les esprits lui portaient -
envie, las cceurs devenaient jaloux pendant qu’elle
volait au bras de son noble cavalier. Elle sentait
peser sur elle tous les regards envieux des femmes,
toutes les pensées voluptueuses des hommes et cela
Penivrait comme un vin généreux. . :

Obéissant aux entrainéments de la musique, elle
glissait sur le parquet luisant comme une sylphide
dans P’air. Sa robe longue se déploi’ait comme des -
ailes, et une tresse de sa chevelure blonde, échappée
au neud de diamant, voltigeait gaiement sur ses
épaules. Bigot la regardait avec ravissement,

Il se disait alors, dans sa folle" passion, qu’une
femme aussi belle valait bien tout un monde. Et il
fut plus d’une fois sur le point de mettre 3 ses pieds
toutes ses richesses et toutes ses espérances. . .

Quand ils eurent fini de danser, il la conduisit &
son siége qui fut aussitdt entduré d’admirateurs, et
il passa dans une autre piéce pour se reposer un

peu.



CHAPITRE XXXIIL
QUE LA DANSE CONTINUE !

I.

Bigot aimait la varété dans les plaisirs. Sa volup-
té n'était pas sans exigence, et il se lassait vite d’'une
jouissanee, si ardente qu’elie fut. Il vit Angélique
s'en aller, toute souriante au bras de De Péan, quel-
ques instants alprés la danse, et il en éprouva de la
satisfaction. Il dit & Cadet qui se trouvait prés de.

lui dans la petite chambre : |
. —Aprés tout, il ne me déplait pas de m’éleigner
.un peu des femmes et de me montrer homme.
det I’approuva. :
11 était 13, Cadet, avec deux ou trois amis, & con-
ter -des histoires piguantes et & rire 4 gorge dépleyée,

sur le compte des
devant leur porte.

Angélique, par ses pressantes instances pour faire
enfermer & la Bastille Pinfortunée Caroline, avait
quelque peu fatigué Bigot ; elle I'avait un peu dés-
enchanté méme. o
lElle passa, et, avec son mouchoir, lui fit Gin coquet .
salut. ’

—Pour les beaux yeux de cette fille, pensa-t-il, je
couperais la gorge 3 n’importe quel homme ; mais
gu’elle ne me demande plus de faire du mal 3 cette
pauvre captive de Beaumanoir. Par saint Picot !
elle est assez malheureuse déja ; je ne veux pas
qu’Angélique la torture 3 son tour.

ames qui se risquaient & passer
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11 se tourna vers Cadet et ajouta tout haut :

—Hélas ! que les femmes se montrent impieya
bles les unes pour les autres !

Cadet, tout rouge d’indignation déja, Iui répondit:

—Impitoyables, dites-vous, Bigot! Prenez tous les -

chats de Caen et vous n'aurez pas encore assez de
griffes pour déchirer comme les ongles d’une fem-
me jalouse ... et comme la langue donc !

—Et ma foi | reprit Bigot en riant, je crois qu’el- -

les sont toutes un peu jalouses ou envieuses. _
—Envieuses ou jalouses! Dites envieuses et jalou.
ses! Elles ont les deux qualités. Dans leur sotte
affection, elles sont 13 prés de vous qui roucoulent, .
minaudent, caressent ; dans leur dépit, elles crient,
menacent; égratignent jusqu’an samg:

la femme qui saute en bas d¢ la couche nuptiale——

our aller prendre une souris est superbe. Cette
emme avait été chat, dit le spirituel Esope...

1I.

—Tous les chats de Caen réunis n’auraient pas
une griffe comme Pretiosa, n'est ce pas, Cadet ? fit
I'Intendant en jetant un éclat de rire.

Tl faisait allusion 4 une aventure dont Cadet s'était

tiré comme Fabius, distinctd tunicd. Pretiosa était
‘un exemple de ce que peut faire la griffe d’'une femme
jalouse. Cadet, qui se glorifiait de toutes les hontes,
trouva ’histoire bien droéle. ,

—Sauve qui peut! ajouta-til, en se tenant les
cOtés pour rire plus 4 son aise... J’ai laissé quelques
uns de mes cheveux en souvenir, mais il m’en reste
encore. Ma tonsure improvigée était presque aussi
- belle que celle de 'abbé de Reims. Attendez, Bigot,

vous allez voir ce que c’est. Si votre Pretiosa vous
attrape guand vous serez en train de vous ruiner...
Ne me tiraille pas, Martel, tu es saoul ! Bigot ne se
choque pas de ce que nous disons. .

11 s’adressait & un de ses compagnons qui craignait
de déplaire a I'Intendant.

Or, avec ses intimes, Bigot était le plus libre et Ie .

autre
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plus jovial des hommes. Il aimait les allusions™
Eaiquan,tes,' portait et recevait les coups de la meil-
uré grice du monde. o

I1 fit entendre un rire sonore et vint s'asseoir 4 la

table en présentant pour la faire emplir une large
- coupe de Beauvais, o, ,

—Vous n’avez jamais dit plus vrai, Cadet, bien
que vous parliez sans savoir, répondit-ii 4 son ami.
Ma Pretiosa que voild—Il porta son regard vers An-
gélique quis’était remise & danser,—peut mettre dans
ses intéréts les meilleurs joueurs de Paris, pour ga-.
gner la partie... sans compter les honneurs.

—Mais elle I'a perdue Bigot , c’est vous qui la ga-
gnerez... sans vous occuper des honneurs,non plus,
ou je ne m'y connais plus en femmes | ripostaCadet.
‘hardiment. Elles sont toutes pareilles, les femmes,
- continua-t-il ; seulement, il y en a qui nons plaisent
davantage. Angélique Des Meloises désespérerait
les fllites et les pipeaux de Poitiers. Elle est infati-
gable ! Regardez donc comme de Péan a l'air heu-
reux avec e%le. Elle le rend fou, complétement fou |
Il s'imagine qu’elle danse avec lui,et cest avec

vous qu’elle danse, Bigot, je le parierais. A
" —J’admire vraiment comme elle le méne, répli-

qua Bigot. Elle voit bien que je m’apergois de son

adorable malice... Pauvre de Péan ! se faire jouer

ainsi | :

—Je vous dis qu'elles sont toutes comme cela, les
femmes ; pleines de fourberies comme les ceufs du
diable ! Un homme n’est pas un homme tant{ qu’il
n'a pas rompu complétement avec elles.!

—~Cadet, vous &tes un peu eyniqie, fit 'Intendant
en riant. Diogéne vous appellerait son frére et vous
-offrirait une place dans son tonneaw. Avouez, tout
-de méme, qu'Athénes n’a jamais produit une pareille
beauté. Aspasie et Thais ne seraient pas dignes de.
porter:le flambeau devant elle. :

—Elle peut marcher sans lumiére ou je me trom
pe bien, Bigot. - Mais notre langue se desséche ; un

autre verre de champagne, dit Cadet. ’
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Et il remplit les coupes de ses compagnons, Le
vin adoucit peu a peu ce qu’il y avait de trop Yude
dans son opinion sur les femmes,

—Je sals par expérience, Bigot, reprit-il, que tous
les homimes sont fous des femmes;an moins une

fois dans leur vie, et Angélique est réellement si -

belle que Pon peut vous excuser si elle vous fait
tourner la téte. C’est tout ce que j'ai & dire. Buvons,
maintenant.

o,

~ - 11
Angélique, emportée par le tourbillon de la danse,

fassa devant eux sans regarder, sauf du coin de -
)

®il, mais si vivement, si subtilement qu’Ariel
méme n’aurait pas saisi son regard. Elle s’apergut
cependant que 'Intendant la suivait, qu’il observait
ses mouwements, épiait ses charmes, et elle en fré-
mit de joie.

—Observez donc I'Intendant, madame Couillard !
exclama alors madame de Grand’Maison. Depuis dix
minutes il n’a pas cessé de regarder Angélique Des
Melopises ; et eﬁe lé sait bien qu’il la dévore des
yeux... La prétentieuse | Elle ne danserait pas avec
tant de gofit... tant de passion pour de Péan. Ellele
déteste. Il me semble que Bigot ferait mieux de
venir danser avec quelques unes de nos aimables
jeunes filles, que de boire du vin et de couver des
yeux cette beauté qui ne cherche pas & lui échap-
per.

—Vous avez raison, madame de Grand'Maison,
repartit madame Couillard ; mais il parait que I'In-
tendant est fou des pieds petits et bien faits.

Madame Couillard gouvait parler 4 son aise, elle
n’avait pas de filles
séchement. :

—On le devine sans peine ; il ne les quitte point,
les pieds 4’ Angélique.., Elle n’a pas Pair de vouloir
contrarier ses golits, non plus. Elle les montre ses
pieds | Elle en est aussi fiere que de sa figure. Au.
couvent, un jour, elle fit rougir d’indignation tout

pousser. Son amie riposta -

let
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le monde : les éleves, les novices, les méres. Elle
voulait parier qu'elle avait le plus beau pied. SLa
mere de la Nativité Ia menaca d’une punition sévére -
si elle osait dire des choses aussi inconvenantes.
Des punitions, elle s’en moquait bien'! elle se mit
i rire cyniquement,

—Et maiutenant elle provogque le monde comme
elle provoquait la communauté, répondit madame
Couillard tout 2 fait scandalisée.

Voyez donc, continua-t-elle, cet abandon l... et
comme tous les jeunes gens 'admirent l... Les jeu-
(rlles filles d’aujourd’hui ne connaissent plus la pu-

eur.. .

Je suis bien conte>1te de n’avoir point de filles,
madame de Grandmaison. )

(C’était une pierre dans le jardin de madame de
Grandmaison. Madame Couillard visait volamtiers
ses amis quand elle n’en voyait pas d’autres.

—Nos piéces ne valent pas mieux que nos filles, :
madame Couillard, riposta la premiére.

Tout en langant ce trait, elle redressa la tdte et
jeta unregard dédaigneux sur un groupe de joviales
jeunes filles assises avec des gargons, sur des gidges
éloignés au fond de la galerie. Elles #amusaient
bien, les coquines, et se croyaient a I'abri des re-
gards de leurs chaperons. Mais les chaperons pou-
vaient tout.voir. Ils ne regardaient cependant que
juste ce qu’il fallait pour I'acquit de leur conscience.
Au reste, les jeunes demoiselles étaient en bonne
compagnie. )

Iv.

Madame Couillard, pour étre plus tranquille, avait
confié ses deux turbulentes niéces au jeune de la
Rogque et au sieur de Bourget. Elle ne trouvait pas
" mauvais qu’elles prissent du plaisir.

" Elles étaient fort gaies, les deux jeunes filles, et
leurs yeux noirs pétillaient d’esprit. Mais elles
avaient quelque chose de ]la méchanceté de leur
tante. Elles amusaient leurs cavaliers aux dépens .




. in

444 © LE CHIEN D’OR

d’Angéligue. Elles contrefaisaient, pour les’ faire
rire, ses gestes et ses manieres. Elles la haissaient,
disaient-elles, & cause de ses airs singuliers; et
malgré cela elles essayaient de l'imiter en toute
chose. » -

—Angélique aime 3 danser avec le chevalier de
Péan, reprit madame Couillard qui voulait ramener
la conversation sur un terrain moins personnel.
Elle trouve sans doute que ses grices ressortent
mieux 3 c6té de ce magot. o

—Elle peut bien le trouver! Il n'y a pas, dans
toute la Nouvelle-France, un homme aussi laid que
de Péan ; c’est l'opinion de mes filles ! repartit ma-
dame de Grandmaison avec malice. .

Le laid mais riche chevalier de Péan avait dé.
daigné ses filles.

2
i

1 V.

-—Qui, pensa madame Couillard, elle peut:le
trouver laid! il n’a pas fait attention & ses filles ce

_soir; et pourtant, elles I'ont joliment poursuivi de

leurs regards suppliants. N

Apres cette pensée peu charitable, elle dit avec
une politesse affectée’:

—Mais il est fort riche, assure-t-on; aussi riche
que- Crésus, et il a une ‘grande influence sur I'In-
tendant. Je ne connais guére de jeuneés filles, au-
jourd’hui, qui ne le trouveraient point fort accep-
table avec ses écus. Angélique sait qu’en dansant
avec lui elle attire les regards de Bigot, et cela lui
suffit. Pour montrer 4 I'Intendant ses pas agiles, elle
danserait avec un revenant.

—C’est une effrontée ! exglama madame de Grand-
maison, et simes filles osaient provoquer en dansant,
une admiration aussi honteuse, je leur couperais les

pieds!

Elle accompagna cette énergique déclaration
d’une moue dédaigneuse et d'un regard chargé de
mépris. Elle continua:

~J’ai toujours enseigné & mes filles des maniéres
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chastes et modestes. Je les ai formées jeunes! J’em- .
loyais le moyen des créoles; je leur .attachais le’

s de la jambe avec un ruban deux fois long comme
la main; pas davantage ! Et je ne leur permettais
point de faire les pas plus longs. C’était & la maison
que je faisais cela, comme de raison! Clest ce qui
leur a donné cette démarche un peu légére, un peu
sautillante que tous les messieurs admirent chez
elles, et chez moi aussi. (’est aux Antilles que jai
appris ce secret, madame Couillard, aux Antilles ot
les femmes marchent comme des anges!

—Vraiment! fit madame Couillard avec une ironie
parfaitement déguisée. J’ai souvent remarqué les
pas légers et gracieux de vos demoiselles et je ne’
pouvais pas deviner ou elles avaient appris 4 $i bien
se tenir. Je ne savais pas qu’elles avaient suivi un
cours de démarche. ‘ .

—N’est-ce pas que c’est admirable? Les hommes,
voyez-vous, madame Couillard, s’éprennent d’un
beau pied comme d’un beau visage. .

—Quand les pieds sont mieux que la figure, ma-
dame de Grandmaison, joserai dire... Mais ces
pauvres hommes, continua-t-elle, sont dupes si sou-
vent! Celui-ci aime un il, celui-l2, un nez; l'un
devient fou d’'une boucle de cheveux, I'autre d’une
main; un troisitme se pime devant. une joue, un
quatrieme, devant un pied, comme vous le dites...

- Bien peu s’occupent du cceur, car on ne le voit pas.
J’ai connu un homme qui est devenu amoureux
parce qu’une robe lui avait frdlé le genou.

Madame Couillard se mit & rire a ce souvenir du
temps éloigné de ses amours probablement.

—Un beau marcher, affirma madame de-Grand-.
maison, pour conclure, un beau marcher est le com-
DPlément de P'éducation d’une jeune fille. Clest une
grande lecon de morale et la base de la vertu de la
femme. J’ai fort insisté aupres des dames Ursulines
pour qu’elles donnent & cet art 'une des premiéres
places dans leur programme et Jai lieu de croire
quelles approuvent hautement mon idée, S'il.en est
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ainsi, madame, nos petites filles marcheront sur Ja
terre comme des anges sur les nuages, et non pasi
la fagon des chevaux de course, comme Angélique
des Meloises. S

Pendant que madame de Grandmaison moralisait
ainsi, ses ﬁﬁes faisaient de leur mieux pour copiep
1a belle Angélique. ,

VI

Comme pour jeter le défi anx deux malrones, ou
se moquer d’elles, Angélique passa sous leurs yeux
vive et palpitante, 1a main sur I'épaule de de Péan,
aux-accords d’'une musique de plus en plus entral-
nante. . ‘

Elle avait une raison pour danser avec de Péan,
et elle dissimulait 4 merveille son dégotit, sous les
sourires et les wmillades, sous les badinages. et les
plaisanteries. Si Le Gardeur se fut trouvé Ia, au bal, .
tant de bonne humeur n’aurait surpris personne.

—Chevalier, dit 1a capricieuse fille, en réponse
une parole galante, la plupart des femmes mettent
leur honneur 3 se sacrifier pour celui qu'elles
aiment; moi je préfére sacrifier celui que j'aime.
Mon amour se mesure d’apres ce qu’il regoit et non
d’aprés ce qu'il donme... c’est un aveu candide,
n’est-ce pas ! mais vous aimez la franchise. Jele
sais.

La franchise et le chevalier de Péan ne se con-
naissaient guére; mais le chevalier était désespéré-
ment épris d’Angélique et il pouvait tout souffrirde -
sa part. * '

—Vous avez quelque chose & me demander? ré-
pliqua-t-il, tout excité; parlez, jempoisonnerais ma
grand’'maman, sl le fallait, pour obtenir le prix que
je convoite. '

—Oui, mais ce n'est pas la mort de votre grand’-
mére que je veux... Dites-moi pourquoi vous avez
pelrmis 4 Le Gardeur de Repentigny de sortir de la
ville, :
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De Péan n'aimait pas 2 I'entendre parler de Le
- Gardeur. Il fit une grimace:
—Je n'ai dpas permis i Le Gardeur de laisser la
- ville, répondit-il,. J’aurais bien voulu le garder ici.
L'Intendant de méme aurait bien voulu le retenir.
1l a absolumenl besoin de lui. 1l nous a été filouté
par sa sceur et le colonel Philibert.

Angélique reprit méchamment.

—Je ne prendrais pas la peine de me boucler un
cheveu pour venir & un bal o n’est pas Le Gardeur.
Chevalier, promettez-moi de le ramenerici, ou je ne
danserai plus avec vous.

Elle rit d’un si bon cceur en disant cela, que celui
qui ne l'aurait pas connue aurait pensé qu’elle plai-
santait. De Péan serra les dents avec rage et renou-
vela sa grimace.

—Je ferai mon possible, mademoiselle, pour le
faire revenir, répondit-il; je ferai mon possible!

. LIntendant veut le voir pour les affaires de la
Grande Compagnie et il lui a envoyé plus ’un mes-
" sage déja. . S

—Je me soucie bien de la Grande Compagnie,
moi! dites-lui que je désire qu’il revienne. Si vous
étes galant, c'est & moi que vous allez obéir et non
i I'Intendant... '

Angélique ne partageait sonr autorité avec per-
sonne, et celui qui voulait la servir devait se donner.
i elle corps et dme. )

Elle était, ce moment-l3, tout 2 faitindépendante,
tout & fait volontaire. '

Son rire était Pexpression d’un ardent ressenti-
ment, plutdt que d’une gaieté sincére. Bigot I'avait
humiliée en lui refusant une lettre de cachet, il
Tavait froissée et elle se vengeait en rappelant Le
Gardeur. :

VIIL,

—Pourquoi désirez-vous le retour de Le Gardeur?
demanda de Péan, d’une voix hésitante.
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—Parce %u’il est le premier qui mait aimée, et
que je n’oublie jamais un véritable ami. \ !

- Elle prit un ton singuliérement attendri pour dire’ |

cela. . o

De Péan lui répliqua avec une vivacité quil
croyait séduisante :

—~1l ne sera toujours pas le dernier! Vous le sa.
vez?! dans le royaume de I’amour comme dans le
royaume des cieux, les premiers seront les derhiers
et les derniers seront les premiers.

Puisse-je 8tre le dernier, mademoiselle !

~Vous le serez, je vous le promets, de Péan, fit-
elle avec un éclat de rire - .

Bigot l'observait. Elle s’en apergut: c'est ce
qu'elle voulait: Elle commengait A trouver qu’il la

" négligeait un peu, cependant, et qu’il s’amusait

bien dans la compagnie de Cadet.
—Merci, mademoiselle, mais j’envie tout de méme

"la place de Le Gardeur, répondit de Péan, qui ne
~ savait pas trop commentinterpréter cet éclat de rire.

Angélique venait - de faire tomber la menteuse es-
pérance qui miroitait aux yeux de de Péan. Le re-
nard de la fable, en décidant, par ses flatteries, le
corbeau & chanter, n’avait pas mieux réussi a fajre

tomber lesmorceau de fromage qu'il tenait dansson

bec. -
—Dites-moi donc, de Péan, reprit-elle, est-ce vrai
que Le Gardeur trouve des consolations avec sa
cqusix?xe Héloise de Lotbiniére, dans les fordts de
D};, Péan eut sa revarche.
- —Cest vrai, mademoiselle, répondit-il, et rien
d’étonnant en cela, puisque Heéloise de Lotbiniére est
sans exception la plus aimable demoiselle de la
Nouvelle E‘rance, si elle n’en est la plus belle.
—Sans exception! répéta Angélique d’un air dé-
daigneux. Les femmes, dans tous les cas, n'en croi-
ront rien, chevalier. Moi pour nne, je ne le pense

pas, et vous, quelle est votre opinion ? ajouta-t-elleen -

riant.
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—Certes, si vous lui contestez la palme de la~
beauté, elle n’a qu’a s'avouer vaincue. :

—Je n'entre en lice avec elle pour rien, cheva-
lier. Mais, tenez! prenez ce bouton de rose pour
votre compliment. . :

Savez-vous ce que pense Le Gardeur, lui, de cette
étonnante beaulé ? Est-il question de mariage ?

—1I est, en effet, sérieusement question d’'un ma-
riage. -

I’);e Péan mentait. Il eut mieux fait de dire la vé-
rité ! :

Vi,

Angélicl[lue bondit comme sous la piqure d’une.
guépe. Elle cessa de danser et se hilade prendre sou
siege.

mis de ramener Le Gardeur a
le ramener ? :

—8i vous le désirez, mademoiselle, je le ferai re-
venir mort ou vif ; mais donnez-moi un peu de temps.
Cet intraitable de Philibert est avec lui. Sa sceur
aussi. Elle se cramponne 3 lui comme un ange 4 un
- pécheur. Mais puisque vous le voulez, il reviendra;
je ne sais pas, par exemple, si ce sera pour son bien
ou Pour le vbtre. .

Il y avait de 'amertume dans cette derniére parole.

—Que voulez-vous dire, de Péan ? Pourquoi cette

Québee, voulez-vous

Angélique avec des flammes daps les yeux.

-—IJIln’a personne & craindre que lui-méme, made-
moiselle, et par Saint Picot! c’est bien assez !

De Péan s'apercevait qu’il tirait la charrue pour
labourer le champ de sa beslle amie au profit d’un
‘auntre. : T

—Etes-vous str qu'il n’a pas d’ennemis, de Péan ?
demanda-t-elle % :

—Parfaitement stir. Tous les associés de la Grande
Compagnienelui sont-ils pas dévoués ¢ Pas un seul,
Jen suis certain, ne voudrait lui faire du mal.

5

—De Péan, recommenca-t-elle, vous m’avez pro--

appréhension? Quelqu'un lui veut-il dumaliriposta

™
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~Chevalier de Péan, vous affirmez quil n’a -

d’autre ennemi que lui-méme. Eh bien | faites:le ve.
nir; je le protegerai, moi, entendez-vous
De Péan jeta un regard vers 'Intendant. ,
—Pardon, mademoiselle, reprit-il, PIntendant ne
gous a-t-il jamais parlé du départ subit de Le Gar-
eur?
. —Jamais. 1l vous en a parlé, i vous, que vous a--

il dit?

—Il m’a dit que vous auriez pu le retenir, et il
vous a blamée de ne ’avoir pas fait.

IX.
De Péan soupgonnait Angélique d’avoir voula

soustraire Le Gardeur aux griffes de la Grande Com-

pagnie et en particulier aux siennes, mais il faisait
erreur. Angélique aimait Le Gardeur pour elle-
méme surtout, et elle aurait volontiers exposé
tous les dangers de la ville, pour lui faire éviter les
dangers bien plus grands de la campagne,—ces dan-
gers, c’étaient les rencontres avec la charmante Hé-
loise de Lotbiniére.—Elle ne voulait pas I'épouser,
mais elle ne voulait pas davantage le laisser & une
autre.

De Péan se trouvait passablement embarrassé. 1
allait obéir a la capricieuse fille, pourtant. :

Bigot survint alors. Il venait de finir une partie

de cartes. .

Angélique lui fit une place a c6té d’elle. Puis tout &
coup, elle redevint vive et joyeuse, comme une fao-
vette qui chante dans le feuillage.

De Péan se retira discrétement.

Bigot ne songeait plus a la pauvre récluse de
Beaumanoir, ni 4 la querelle qu’il avait eue tout 3
Iheure. 11 oubliait tout devant Angélique, ce démon
de femme qui voulait le subjuguer. L'enivrement
dent il jouissait mettait comme un rayon de lu-
mieére sur sa figure. Angélique pensa que son
triomphe était proche et elle déploya toutes les res-
sources de sa coguetterie, '



LE CHIERN.D'UR 451

—Angéligue, commenca 'Intendant, en lui offrant -
lebras pour la conduire au buffet, vous btes heureuse,
ce soir, n’esi-ce pas!... Pourtant le bonheur n'est’
parfait que 8'il est composé. d’un mélange du ciel et
de la terre. Venez, trinquons ensemble avec ce vin
plus beau qgue I'or, et demandez-moi la faveur que
vous voudrez. . ' :

~—Et vous me l'accorderez? fit-elle en dardant sur
lui des regards avides.

—Comme le roi de je ne saisplus quel beau conte,
je vous donnerai ma fille et la moitié de mon roy-
aume... répliqua-t-il en riant. . :

—Merci bien de la moitié du royaume l... Quant
4 la fille,... jaimerais mieux le pére. Je ne tiens pas
cependant & avoir un roi ce soir. Accordez-moi la
. letire de cachet, et ensuite...

* —Et ensuite? _ . '

—Vous n’aurez pas lieu de le regretier; c'est tout
ce que je vous.dis. Donnez-moi cette lettfe de
cachet. '

—Impossible! Demandez son bannissement, de-
mandez sa vie méme... Mais une lettre de cachet
pour 'envoyer & la Bastille, je ne peux pas, je ne
veux pas! :

—C’est cela que je demande, cependant, répliqua
lardente et entétée jeune fille. Quel mérite avez-
vous 4 aimer, si vous avez peur de la moindre
chose ? continua-t-elle. Vous voulez que je fasse des
saerifices, moi, et vous n’osez lever le doigt, - vous,
pour écarter un obstacle qui est dans mon chemin. °
En voild un amour, chevalier! Si j’étais homme,
moi, je braverais pour ma bien-aimée, la terre, le
ciel et I'enfer.... Mais qui est-elle donc, au nom du
ciel | cette dame de Beaumanoir que vous entourez
d'une si vive sollicitude ou que vous craignez tant ?

—Je ne peux pas vous le dire, Angélique. Peut.
étre une brebis égarée, peut-éire la femme de
lhomme au masque de fer, peut-tre... .

—Peut-étre une autre ! n’importe qui, excepté elle-
méme! Un fantdme, un mensonge, un rien, comre
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l'amour que vous avez pour moi !i.. rifosta Angéli-
que d’une voix pleine d’ironie et de colére...v ~ -

—Ne vous fichez pas, Angélique ! Voyous ! soyez
calme, dit Bigot tout chagrin de ne pouvoir conci-
lier ses amours avec ses intéréts, |

I1 avait 1aché, par inadvertance, un mot malheu.
reux qu'Angélique méditait déja ! Sa vie! Il avait.
dit qu’il sacrifierait la vie de la récluse. Etait-ce
sérieusement ? ‘

‘Angélique savait ce que voulait dire ce mot terri-
ble. I1 était déja venu A son esprit comme un éclair.
lugubre, et pourtant comme il paraissait bien plus
redoutable, maintenant qu’il tombait de la bouehe
de Bigot !... Ge n’était plus son ressentiment & elle,
ce n’éflait plus sa jalousie qui I'évoguaient ce mot
fatall... G’était lui I... Non, 1l ne voulait pas cela... .
C’était une de ces exagérations que les hommes:
débitent aux femmes pour les flatter, les tromper
plus stirement... -

—N'importe ! se dit-elle, je ne lui demanderai pas
de s’expliquer. Je trouverai bien ‘moi-méme- le.sens
de cette parole. )

Elle pencha la téte comme pour se soumettre a la
volonté de I'Intendant. Elle semblait calme mainte- .
nant ; a I'intérieur orage grondait toujours. Bigot
reprit :

—Angélique, vous étes la plus adorable femme,
mais le plus mauvais pplitique. Vous n’avez jamais
entendu le tonnerre de Versailles. Vous I’entendriez
si je me rendais & vos désirs. Je vous offre mes
hommages et tout ce que je posséde jusqu’a la moi-
tié de mon royaume.

Angélique avait des éclairs dans les yeux.

"—C’est un beau’ conte, aprés tout, que vous me
faites 1! dit-elle. Et la lettre de cachet, vous ne me
Poffrez point?

—Comme je viens de vous le dire, Angélique,
c’est impossible. Demandez-moi toute autre chose.
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—Vous n’osez pas ! Vous, le plus intrépide des In-
tendants que la France ait jamais envoyés ici, vous
n'osez pas? Un homme qui est un homme peut
tout faire pour la femme qu'il aime, et cette femme
devrait baiser la trace de ses pas et mourir a ses
pieds #’il le voulait!

—Pour Dieu ! Angélique, vous allez, je crois, jus-
qu'a I'héroisme! N’importe! je vous aime mieux
ainsi qu’autrement. ‘
—Bigot, vous feriez mieux de m’accorder ce que
je demande !

Elle joignit les mains en disant cela, mais il y
avait de Pacier dans ses petits doigts frémissants.
Elle eut un regard cruel, un regard percant qni tra-
versa les murs de Beaumanoir, Bientot, toutefois,.
elle réprima ce mouvement dangereux qui pouvait
la trahir, et elle reprit en souriant:

—Eh bien! n’y pensons plus!Je vois que je n'y
entends rien dans la politique;. je ne suis qu’'une
pauvre femme incomprise... Mais je souffre ici dans
cette salle o0 I'air mangque, ol la chaleur augmente
toujours. Heureusement, le jour commence &-poin-
dre! Les danseurs se préparent 4 sortir et mon frére
m’attend. Ainsi, ¢hevalier, je vous quitte : Au re-
voir !

XI1.

—Ne partez pas maintenant, Angélique ! insista
Bigot, attendez le déjeuner. .

—Mereci, chevalier, je ne puis attendre. Votre bal,
a été magnifique... pour ceux qui aiment les bals. -

—Et vous les aimez, n’est-ce pas ?

—Sans doute. Seulement il a mangqué quelque
chose & mon bonheur; - mais, que voulez-vous ? il
"faut bien se résigner.

Elle prit un air mogueur pour dire cela. Bigot -
sourit en la regardant, mais 1l n’osa pas lui deman-
der ce qui avait manqué 4 son bonheur. Il ne vou-
lait plus faire de scéne. ,
—Permettez-moi de. vous accompigner jusqu'a
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votre voiture, Angélique, demanda-t-il, en l'aidant
i se couvrir de son : - . -

—Trés volontiers ; mais le chevalier de Péan deit
m’accompagner jusqu'd la porte du cabinet de toi-
lette. Je lui ai promis cela.

Ce n’était pas_tout & fait vrai; mais elle lui fit
signe de venir. Elle avait un dernier mot 3 lui dire
en secret.

De Péan accourut et ils s’éloignérent ensemble.

—De Péan, recommanda-t-elle, souvenez-vous de
ce que je vous ai dit au sujet de Le Gardeur.

—Je ne oublierai pas, répondit de Péan, br{ilé
par la jalousie. Le Gardeur sera ici dans quelques
jours, ou j'aurai perdu toute mon influence, toute
mon habileté, ) . .

—Merei! fit Angélique, en lui accordant un sou-
rire. !

XI1,

Une foule de dames se préparaient & laisser le
palais. Elles allaient, venaient, riaient, parlaient,
tout en ajustant leurs mantilles et leurs chapeaux.
Ce bruit, ce frémissement, cetle agitation ressem-
blaient aux flots ou aux épis que le vent secoue.

Les cheveux étaient ébouriffés, les guirlandes
pendaient, les souliers s’écarquillaient, les robes
cachaient avec des épingles leurs déchirures. Tous
les accidents d’'une longue nuit de danse!

Et les cava'iers attendaient les jolies québecquoi-
ses, pour les conduire cliez elles.

Les musiciens fatigués et pris de sommeil ne
tiraient plus de leurs violons que des accords lan-
guissants. Les lampes pilissaient devant les clartés -
du matin.

Un bruit de roues se fit ‘entendre ; les cris des
valets et des cochers retentirent jusque dans les
somptueux corridors. C’étaient les carrosses qui
arrivaient pour ramener les invités chez eux.

Bigot se tenait a la porte, remerciant tout le mon-
de et disant & chacnn un adien courtois. Quand An-
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gélique arriva aves le chevalier de Péan, il lui offrit-
le bras et la conduisit 4 sa voiture. ‘
¢ les salua tous deux, lui et de Péan, et sg'en-

fonga dans les coussins moelleux. Elle ne dit pas un \‘ .
mot & son frére, et s'abandonna A une morne

réverie.




. de crainte et n’osait ’aborder. Elle entr’ouvrit la

CHAPITRE XXXIV,
ELLE APPELLE DU LEVANT UN OISEAU VORACE.

I.

Angélique dit adieu & son frére quand il la quitta
dans la vestibule de la maison. Jusque 12 elle sem-
blait neg I'avoir pas vu. Elle monta I’escalier qui con-
duisait & sa chambre. Son ceil était fixe et sa démar-
che, hardie, signes de colére et de résolution.

C’était dans cette chambre qu’elle avait recu Le

Gardeur, et scellé sa destinée ! ¢’était 14 qu’elle avait

rompu le dernier lien qui pouvait la retenir dans le
sentier de I’honneur et de la vertu. L’amour de Le
Gardeur pouvait la sauver, elle le rejeta !

Lisette, qui P'avait vu monter, éprouvait une sorte

porte, puis la referma, décidée a attendre dans I'an-
tichambre.

Angélique détacha son manteau et se laissa choir
dans un fauteuil. Le manteau resta i ses pieds. Elle
avait les cheveux sur les épaules et comme en dé-

sordre. Elle se prit le front dans ses mains et fixa -

un @il hagard surla flamme du foyer qui s’éveillait
de moment en moment, et jetait un reflet clair dans
la piéce et sur-les peintures suspendues aux mu-
railles. Les portriits paraissaient revivre et 'inviter
par leur sourire a 'espérance et & la gaieté. Mais
elle ne les regardait point; elle n’aurait pas voulu
les regarder. .

Elle avait oublié de faire allumer sa lampe, mais

ell
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lur
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elle aimait le demi-jour; et les pensées sombres qui
I'obsédaient se seraient peut-étre évanouies & la
lumiére : elles venaient des ténébres et se complai-
saient dans les ténebres. Nous sommes instinctive-
ment portés & nous assimiler ce qui nous entoure.
8i nous sommes lumiére etjoie, il fant que tout soit
joie et lumiére comme nous; si nous sommes tris-
tesse et obscurité, le sombre seul nous plait.

II.

Angélique aurait détesté le joyeux éclat de la
lampe; la mystérieuse lumiére de I’dtre qui se per-
dait dans les angles noirs et lui permettait de rem-
plir la chambre de tous les fantomes de son imagi-
nation, lui était plus agréable.

Tout a coup, elle joignit les mains et teva les bras
au-dessus de sa téte:

—Par Dieu ! il faut que cela se fasse! il le faut!
murmura-t-elle entre ses dents.

Elle se tut aussitot.

—Quoi donc? se demanda-t-elle ensuite, et elle
se prit a rire comme pour se moquer d’elle-méme,

—Il m’a dit: Sa vie! 1l n’avait pas cette intention,
non !il ne I’avait pas ! Il m’a traitée comme un enfant
gité. 1l me donne sa vie et me refuse une lettre de
cachet! Un don que sa bouche menteuse m’a fait;
mais non son cceur! N’importe ! il tiendra sa pro-
messe!l... il la tiendra malgré lui!l... Il n’y a pas
d’autre moyen !... Il faut que cela se fasse! il le

fant 1.,

Alors, elle crut voir son vieux confesseur, le péere
Vernout, qui la menagait du doigt, comme il avait
.coutume de faire quand elle s’accusait de quelque
faute légere ; mais ses yeux étaient pleinsde larmes.
Elle se détourna vivement, comme pour se débar-
rasser de l'imporiune vision. Elle ne voulait pas
voir, méme en songe, la main bénie qui se levait
pour lui montrer ’abime ot elle courait,
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III.

Angélique venait d’entrer dans un monde nou-
veau, un monde de pensces mauvaises et de ten-
tations caressées, un chaos, un gouffre lugubre, ou
des sifflements de démons lui répétaient sans cesse
cette parole fatale : sa vie!sa vielsa vie!

Et la pensée de haine qui I'avait terrifiée naguére
reprenait une forme plus séduisante. Sa rivale,
comme elle appelait l'infortunée captive de Beau-

~manoir, sa rivale venait d’¢tre condamnée par celui

qui était son maitre !

Mais comment accomplir cette chose qu’elle n’osait
nommer? La question était épineuse pour une per-
sonne nullement habituée au crime. Le forfait se
présenta 4 ses esprits sous mille formes terribles;
elle tropva mille genres de mort différents. Elle
choisit le premier, puis le rejeta pour un autre, puis
pour un autre encore ; dans son trouble, elle ne put
s’arréter 4 aucun. ) .

Elle se leva et tira vivement le cordon de la son-
nette. La porte s’ouvrit, et Lisette parut avec son ceil
vif et sa bouche rieuse. Ce n’était pas Lisette qu’elle
voulait. La malheureuse Angélique repoussait’'sa
derniére planche de salut. Sa résolution était prise.

—~Ma chere maitresse, commenca Lisette, vous
devez &tre fatiguée, vous devez avoir besoin de
sommeil. Il est presque jour. Puis-je vous étre utile?

La petite parleuse ne donnait seulement pas le
temps 4 sa maitresse de dire ce qu’elle voulait.

—Non, Lisette, je ne'm’endors point: .je ne me
déshabille point maintenant: j'ai beaucoup 3 faire
encore. Il faut que j’éerive.~ Envoyez-moi Fanchon
Dodier.

Angélique comprenait qu’il fallait tromper Lisette
d’abord. La servante sortit sans dire un mot, mais
un peu {roissée, et elle alla prévenir Fanchon,

Iv.
Fanchon monta aussitét. Elle avait dans les yeux

trc
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un malicieux reflet de plaisir. Elle savait bien que
Lisetie était un peu de mauvaise humeur, mais elle
ne pouvait pas deviner pourquoi elle la remplacait
aupres de mademoiselle Angélique. Elle jugeait que
c¢’était tout de méme pourelle un assez grand honneur.

—Fanchon Dodier, fit Angélique, j’ai perdu mes
joyaux au bal, et jen suis désespérée. Vous étes
plus sagace que Lisetle: dites-moi comment faire
pour les retrouver et je vous donmerai une belle
robe neuve.

Angelique, rusée quelle élait, se doutait bien de
la réponse. Fanchon bondit de joie. C’était une
grande marque de confiance qu’elle recevait 1a.

—Oui, madame !répondit-elle vivement, je saurais
bien quoi faire si f'e perdais mes bijoux... Mais les
dames qui savent lire et écrire et qui ont, pour les
aviser, les plus habiles gentilshommes, n’aimeraien
pas a recourir aux moyens que les pauvres filles
d’habitants emploient quand elles sont dans la peine
et Pinquiétude.

—Et que feriez-vous Fanchon, si vous étiez dans
la peine et I'inquiétude.

—Et bien | madame, si j’avais perdu mes bijoux...

Elle appuya singulierement sur ce mot; la rusée
comprenait qu’Angélique n’avait rien perdu.

—Si javais perdu mes bijoux, dit-elle, jirais
trouver ma tante Josephte Dodier. Cest la plus
habile femme de tout St. Valier. Si elle ne vous dit
pas tout ce que vous voulez savoir, personne ne vous
le dira.

—CGomment! Josephte Dodier, la Corriveau, c'est
votre tante ?...

Angélique le savait, mais elle pensait en imposer
plus aisément 4 la soubrette, en feignant de 'ignorer.

—Oui, répondit Fanchon, les gens grossiers ap-
pellent la Corriveau ; mais elle est ma tante uand
méme. Elle est mariée avec mon oncle Louis Dodier.
Elle appartient & une bonne famille, et sa mére était
une dame qui venait de France, une dame qui con-
naissait intimement toutes les dames de la couir.
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Elle est partie de France secrétement, mystérieu.
sement, parait-il, mais je n’ai jamais su pourquoi.
A saint Valier, les gens avaient coutume de branter
la téte et de se signer quand ils parlaient d’elle. Ils
font la méme chose aujourd’hul quand ils parlent
de ma tante Josephte, la Corriveau, comme ils 'ap-
pellent, et ils ont peur de son mauvais ceil neir,
comme ils disent. C’est une femme redoutable que
ma tante Josephte, madame! mais elle peut vous
dire le passé, le présent et 'avenir... Sielle pour-
suit le monde de ses injures et de son mépris, c’est
parce qu'elle connait tout le mal qu’il fait. Le
monde lui rend bien ses outrages, mais il a peur
d’elle en attendant. ’

—Mais est-ce que ce n’est point mal, est-ce que ce
west pas défendu par I'Eglise, de consulter une pa-
reille cyéature, une sorciere ! demanda Angélique.

—Oui, madame. Cependant, les jeunes filles la con-
sultent quand méme, dans leurs peines et si elles
perdent quelqu’objet. 11 y a aussi bien des hommes
qui vontl'interroger pour savoir 'avenir et ce qu’ils
doivent faire en certaines circonstances. Puisque
les prétres ne peuvent pas dire a une jeune fille si
son amoureux Jui est fidele, je ne vois point pourquoi
il serait défendu d’aller le demandera la Corriveau.

V.

—dJe n'oserais pas consulter votre tante, Fanchon:
les gens riraient de moi.

—Mais, il n’est pas nécessaire que le monde le
sache, madame. Au reste, il parait que ma tante
possede des secrets qui feraient pendre ou briler la
moitié des femmes de Paris, s’ils étaient divulgués.
Elle les tient de sa mere et les garde fidelement.
Son plus proche voisin n’en a jamais entendu souf-
fler mot. Elle n’aime point les bavards, n’a pas
.dQ’amis et n’en a nul besoin. Si vous voulez la con-
sulter, ne craignez rien, elle est la discrétion méme.

—J’ai entendu dire qu’elle est, en effet, bien
habile et bien redoutable, votre tante; mais je ne
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saurais me rendre a St. Valier pour la voir; je ne
puis sortir sans attirer l'attention, comme le fait
une simple fille d’habitant.

—Savez-vous bien, madame, répliqua Fanchon
qui se rappelait probablement quelque incident per-
sonnel, savez-vous bien qu’une fille d’habitant n’est
pas plus capable d’échapper & l’attention qu’une
grande dame ?

Si elle va a I'église et regarde de cOté seulement :
Tiens! elle est venue & I'église pour voir les gar-
¢ons! Si elle se tient éloignée des jeunes gens: Elle
a peur ! Bi elle rend visite & un voisin: Elle veut le
rencontrer! Si elle reste 4 la maison: Elle attend
son voisin !... Mais les filles de la campagne se mo-
quent bien de cela, madame! $Si c’est vrai qu’elles
tendent leurs filets, elles prennent du poisson, par-
fois! Ainsi, nous ne nous occupons nullement de ce
que les autres disent, et nous en disons plus que
tout le monde. :

Mais, madame, continua la babillarde servante,
je comprends qu’il ne convient guére que vous alliez
voir ma tante Josephte. Je 'amenerai ici. Elle sera
enchantée de venir & la ville et d’8tre utile 4 une
aussi grande dame.

—Oh! non, Fanchon; non! Ce n'est pas bien,
cela; c’est mall... Pourtant, il faut que je retrouve
mes joyaux... C’est bon! allez la chercher; rame-
nez-la avec vous. Mais, attention ; Fanchon! Si vous
dites un mot de cela & qui ou a quoi que ce soit :
aux hommes, aux animaux ou aux arbres que vous
verrez sur votre chemin, je vous coupe la langue.

VI

Fanchon eut peur du regard terrible de sa mai-
tresse.

—J’y vais, madame, dit-elle d’'une voix tremblan-
te, et ne parierai pas plus qu’un poisson. Vais-je par-
tir immédiatement ? o

—Tout de suite si vous le voulez. Il est bientdt
jour et il vous faut aller loin. Je vais dire au vieux

.
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Cujon, le sommelier, de louer un canot sauvage. Je Fa:
ne veux pas vous-faire conduire par des canadiens, n’a
car ils ne feraient pas la moitié du chemin avant de qu
vous arracher votre secret. Vous descendrez en jel
canot et vous remonterez par terre avec votre tante, da
Comprenez-vous bien? Amenez-la ici cette nuit, et me
pas avant minuit. Je laisserai la porte entr’ ouverte Ie
afin-que vous ne fassiez point de bruit. Vous la cac
conduirez immédiatement & ma chambre. Sovez .
prudente ! allez vite ! et pas un mot a qui que ce $0it ! fer
—Soyez tranquillé, madame; nous ne ferons pas pr¢

" assez de bruit pour effrayer une souris, seulement ! Vo
affirma Fanchon toute radieuse et fisre de entente se
secréte qui existait mamtenant entre elle et sa mai- tie
tresse. fev
—Encore une fois, Fanchon, gare a votre langue! en
8i vouq me trahlssez aussi stirement que vous étes pé
en vie, je vous la couperai ! av
—Oul madame !...... ‘ qu
Sa pauvre langue, paralysée par la cramte, lui da.
resta entre les dents et elle la mordit cruellement, ter
comme pour 'avertir de son devoir. me
—Vous pouvez partir, dit Angélique. Voici de l'ar- -
gent. Vous donnerez cette piece d’or a la Corriveau, tos
pour lui prouver que j’ai besoin d’elle. Les canotiers et
chargeront probablement le double pour la traver- n’
ser.’ : : :
—Non, madame ; généralement ils ne lui chargent fa’
. rien du tout, répliqua Fanchon. e n’est pas 'amour m’

qui les rend s1 généreux, je pense bien; mais la
crainte. Antoine Lachdnce, 'un des canotiers, dit,
lui, qu’elle porte & la piété autant qu'un évéque, et
qu i1 se Técite plus @’Ave Maria dans le canot ol elle
embarque, que dans tout Paris, le dimanche.

vi. - .

Je devrais, aussi moi, réciter mes Ave Maria, dit

Angélique, quand Fanchon fut sortie ; mais ma lan-

gue se desseche et ma bouche est une fournaise d’ott

les mots de la priere ne sortent plus !... Cette fille,
N . .
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Fanchon, n’est pas une fille de confiance ; mais je

. n'al pas autre chose 4 faire dire a sa tante. 11 faut

que Je sois prudente avec la Corriveau, aussi,et que
je 'améne & me suggérer ce que je veux faire... Ma-
dame de Beaumanoir, votre destinée n’est pas, com-
me vous le croyez, entre les mains de I’Intendant !
1l eut mieux valu, pour vous, obéir & des lettres de
cachet que tomber entre les mains de la Corriveau !...

Le soleil parut. Il inonda de ses douces clartés la
fenétre prés de laquelle Angélique venait de s’ap-
procher. Angélique se retourna, comme pour ne pas
voir la lumiére du ciel. Elle apercut son image qui
se dessinait vive et nette dans la grande glace Véni-
tienne. Elle.se trouva pile, 'air dur,V'eeil plein d’un
feu sombre. Elle se prit i trembler, se détourna
encore, pour ne plus se voir, et s'avanga lentement,
péniblement vers son lit. Il lui semblait qu’elle
avait vieilli, que la rage grondait dans son 4me, et
qu'elle $’était déshonorée pour 'amour de cet Inten-
dant infidele, qui 'oubliait, et lui reprochait main-
tenant de s'étre avilie comme nulle fernme au
monde. ’

—C’est sa faute ! c'est sa faute! s'écria-t-elle en se
tordant les mains... Si elle meurt, c’est sa faute & lui
et non la mienne! Je 'ai supplié de I'éloigner, et il
n'a pas voulu ! C’est sa faute ! C'est sa faute |

Elle tomba dans un sommeil fiévreux, pénible,
fatigant, plein de songes affreux, qui dura jusqu’an
milieu du jour.
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CHAPITRE XXXV.
LA CORRIVEAU.

L

Les dernieres années du régne de Louis Quatorze,
regne si long, si plein de gloire et d’infortunes ! i
furent déshonorées par la corruption des mceurs et
marquées du signe fatal de la décadence. Des crimes
de toutes sortes se commettaient chaque jour, mais
I'empoisonnement surtout jetait la terreur dans la
population. C’est qu’il avait atteint le raffinement
d’un art cultivé avec amour, et que la science lui
prétait ses lumieres.

Antonio Exili, un Italien, avait,comme beaucoup
d’autres alchimistes de cette époque, passé plusieurs
années a chercher la pierre philosophale et Iélixir
de la vie. Mais a force d’essayer & changer en or les
métaux communs,il tomba dans la misere. La natu-
re de son travail le conduisit toutefois 4 étudier
sérieusement les poisons et leurs antidotes. Il {ré-
(uenta les grandes universités et les écoles célebres
du continent, puis vint terminer ses études sous un
fameux chimiste Allemand nommé Glaser.

Mais ce fut une femme, B8atrice Spara, de Sicile,
qui lui révéla le terrible secret de laqua tofana et
de la poudre de succession. 11 fut lié avec cette
femme, une de ces incompréhensibles créatures dont.
l'amour des plaisirs ou du pouvoir n’est égalé que
par la cruauté avec laquelle elles se débarrassent:
de tout ce qui les géne. Béatrice Sdpara avait regu,
comme un héritage lointain et maudit, des antiqueg

WHEQ e yTe e
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_ sema partout la mort, et jeta ’épouvante dans tout
* le royaume. . .

roméo. Et non seulement dansles palais, mais dans

‘mieux a faire que d’empoisonner son mari. Apresson
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sorciéres de la race impériale, la maniére de pré-
parer ces subtils poisons.

L’empoisonnement était étudié comme un su-
préme moyen de la politique, dans les fastueux
palais des Borgia, des Srsini, des Scaliger, des Bor-

les faubourgs des villes; dans les tours sombres,
dans les solitudes des Apennins on pouvait trouver
de ces enfants perdus de la science qui savaient
composer des poisons subtils, terribles, mortels dont
les traces étaient invisibles, et qui donnaient a la
mort de la victime l'apparence d’une mort tout a
fait naturelle.

11,

Pour échapper-a Ia vengeance de Béatrice Spara,
qu'il avait trompée, Exili quitta Naples et vint &
Paris. Il trouva, dans cette grande ville, plus d’une
occasion d’exercer son art infernal et de montrer
avec quelle habileté il préparait les peisons.

Malgré toutes ses précautions, il fut enfin soup-
¢onné, etla police eutles yeux surlui. Il fut arrété,
puis envoyé a la Bastille. La, le hasard lui donna
pour compagnon de cellule, Gaudin de Ste Croix,
un jeune noble, 'ami de la marquise de Brin-
villiers. De Ste Croix apprit de lui le secret de la
poudre de succession.

IIs furent tous deux libérés faute de preuves. De
Ste Croix organisa un laboratoire dans sa maison et
se mit & ’ceuvre. Il révéla son secret & la marquise
de Brinvilliers qui se proposa d’en faire son profit.
Elle voulait devenir la femme de ce jeune noble,
car elle I'aimait 4 la folie. Alors elle ne vit rien de

mari, ce fut le tour de son pere ; aprés son pere, son
frere. Kt puis, prise de vertige, aveuglée, folle du
besoin de tuer, elle versa de tout c6té le fatal poison,
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IIL,

La poudre de succession était une poudre légere,
presgue impalpable, sans goiit, sans odeur; laqua
tofana, un liquide aussi limpide qu'une goultte de
rosée. (e polson pouvait tuer instantanément ou
petit & petit, et dans un nombre de jours, de se-

maines ou de mois marqué d'avance. La mort était

aussi certaine dans un cas que dans l'autre, et la
victime qui souffrait longtemps croyait mourir de
la paralysie, de la phtysie ou de quelque fievre dé-
vorante, selon la maniere dont la préparation était
faite.

L’aqua tofana causait d’ordinaire la mort sur Je
champ; la poudre de succession y mettait certains
appréts, des formes, du temps. Elle brtilait la poi-
trine; le feu gagnait les yeux, qui devenaient hor-
riblement éclatants, pendant que tout le reste du
corps vivait a peine.

A lapparition de ce poison terrible, la mort se
glissa comme un esprit implacable, morne et silen-
cieuse au foyer de maintes familles. L’amitié, la
sollicitude veillaient inutilement; les étres les plus
chers étaient mystérieusement frappés. L’homime
aujourd’hui florissant de santé se demandait anx-
ieusement s'il ne serait pas, le lendemain, cloué
dans son tombeau. La science des médecinss’avouait
vaincue.

Malheur aux heureux du monde! Malheur aux
riches, & ceux qui occlpaient des positions lucra-
tives, a 'homme qui possédait une belle femme!...
4 la femme qui pouvait faire des jalouses!... Le
poison servait les déshérités, les envieux, les esclaves
de la luxzure! Le soupgon, la crainte, la terreur
venaient s’abattre sur le-senil des plus tranquilles
maisons ! la défiance troublait les coours des époux;
les enfants ne savaient plus si le respect filial les
rendait justes aux yeux des parents et les parents
tremblaient pour leurs cheveux blancs...
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.

A Paris, la terreur dura longtemps. Les mets
restaient intacts sur les tables; personne n’osait
vider sa coupe de vin. Chacun allait sur le marché,
faire sa provision de denrées; chacun cuisait ses
aliments, mangeait seul, dans sa chambre... Mais,

vaines précautions ! la fatale poudre était semée sur .

Poreiller qui vous invitait au sommeil, l'aqua tofana
versée comme une rosée fraiche et subtile sur les
houquets de fleurs... que dis-je 7 le pain des hdpitaux,
ia table frugale des couvents, les hosties consacrées,
le vin du sacrifice, tout ! tout fut sali, profané,
souillé, par le diabolique poison !

Un jour, une petite fiole d’aqua tofana fut trouvée

sur la table de la duchesse de la Valiére. De 13,
grande agitation a la cour. Une rivale jalouse qui
voulait hater la chite de I'infortunée Louise, déja
quelque peu délaissée, avait apporté secrétement
cette fiole mortelle. Elle espérait que le soupgon
s'éleverait implacable eontre la plus douce des créa-
tures.
. L’étoile de la Montespan resplendissait a I’orient.
“Son lever était glorieux. L’étoile de la Valiere se
couchait au milien des nuages de I'occident. Mais
le roi devina la ruse infiame, et continua a honorer
de sa confiance la seule maitresse qui l'ait aimé
sincerement et pour lui-méme. Tout en lui gardant
son estime, cependant, il recherchait de nouvelles
amours. Louise sut alors prouver la vérité de son
attachement en renoncant aux honneurs, aux ri-
chesses, aux splendeurs de la cour, pour se vétir de
bure et s’enfermer dans le cloitre sévere des carmé-
lites. ‘

Le roi, irrité de ces laches moyens de la jalousie,
~alarmé a I’aspect du poison qui se glissait jusque
dans son palais, institua sur le champ la Chamébre
Ardente.

Cette Chambre Ardente était un tribunal chargé de
découvrir, de juger et de faire briiler les assassins
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et les empoisonneurs. La Régnie fut le président de
ce tribunal. (Vétait un cceur dur, un esprit soup-
¢onceux, mais un homme habile et d'une impi-
toyable justice. Les empoisonneurs et les assassins
se jouerent de lui et le réduisirent au désespoir.

V.

On voit, dans les annales criminelles de cette
époque, que le disciple d’Exili, Gaudin de Ste Croix,
fut trouvé mort dans son laboratoire, pres de son
creuset. Le masque de verre qu'il portait pour se
garer des exhalaisons vénéneuses, tomba et se brisa
fendam qu’il surveillait une oFération chimique, et
es vapeurs empoisonnées qu'il aspira le tuérent sur
le champ. Ce fut un fil d’Ariane entre les mains de
Desgrais, le chef de la police de Paris.

La gorrespondance de Ste Croix fut saisie et ses
relations avec la marquise de Brimvilliers et ses
rapports avec Exili furent aussitdt connus. Exili
reprit le chemin de la Bastille. La marquise com-

arut devant la Chambre Ardente. Alors, dit I’abbé

irol, son confesseur, la beauté remarquable de ses
traits, 'azur de ses yeux, la blancheur de son teint,
la grice de sa démarche, lui attirérent les vives
sympathies de la populace qui trouvait incompa-
tibles tant de charmes et tant de cruauté.

Mais La Régnie fut inflexible. Il la condammnaa

une mort affreuse. Elle subit la torture, elle eut la
téte tranchée, son corps fut briilé sur la place de
Gréve et ses cendres jetées aux quatre vents du ciel.
Ainsi finit la plus belle et la plus méchante des
dames de la cour de Lounis XIV.

Exili fut condamné & étre brulé vif, mais comine
il se rendait au lieu de I’exécution, la populace l'ar-
racha du tombereau et le mit en piéces.

Alors, pendant quelque temps, le crime eut peur,
et le peuple honnéte respira en paix. Ce ne fut pas
long; larbre de la science du mal remaquit plus
vivace que jamais, comme l'indestructible upas. La
La Voisin parut. Elle était une éleve d’Exili. Sor-
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ciere et diseuse de bonne aventure, elle pratiqua de
concert avec Le Sage et Le Vigoureux la magie,
la nécromancie et ’'empoisonnement. Sa maison fut
achalandée et sa renommeée se répandit au loin. La
duchesse de Bouillon et la comtesse de Soissons,
mere du prince Eugene, furent accusées d’avoir eu
des rapports avec cette femme scélérate, et bannies
du royaume.

VI,

La Chambre Ardente reprit son ccuvre de juste
vengeance. Desgrais découvrit les crimes de la La
Voisin et de ses associés et les blichers s’allumeérent
de nouveau sur la place de Gréve."

La coupable La Voisin laissa une fille, Marie
d’Exili; cette enfant, jetée sur le pavé de Paris, fut
recueillie par la charité. Sa grace était remarquable,
son esprit pervers. Elle échappa bientdt & la sur-
veillance de ses protecteurs et se mit & vivre de sa
beauté. Plus tard, quand les ans commencérent &
flétrir ses charmes, elle se souvint de l’art diabo-
lique de ses parents et se fit & som tour empoison-
neuse i gage.

Elle fut enfin soupgconnée. Mais elle avait a la
cour une protecirice puissante qui Pavertit’ du
danger, et elle s’enfuit déguisée en paysanne. Elle
sgembarqua pour la Nouvelle-France, sur un vais-
seau qui amenait des filles honnétes destinées a
devenir les femmes des braves colons.

Elle fut accueillie_avec bienveillance. Personne
ne soupgonnait, sous sonmodeste costume et son air
ingénu, la redoutable héritiere de I'art maudit d’An-
tonio Exili et de la sorciere La Voisin.

" Marie Exili garda bien son secret.. v

Lesieur Corriveau, un riche habitant de St. Valier,
avait besoin d’une servante. Il la vit, la trouva par-
faitement convenable, bien jolie, sans doute, et
I'amena dans sa maison.

Peu de temps aprés, madame Corriveau mourait.
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Ni le médecin, ni le curé ne purent comprendre sa
maladie ou deviner la cause de sa mort. -

Corriveau, devenu veuf, convola avec sa servante,
Il mourut, aussi lui, dans un espace de temps bien
court. Il laissait tous ses biens g sa femme. 1l Inj
laissait aussi une petite fille qui était le portrait
fidéle de sa mere.

Marie Exili, la veuve Corriveau, se consola de ses
splendeurs passées et de l'amitié des grands de la
cour, dans la paix profonde de sa retraite, et dans
laffection sincere de sa fille. La pelite Marie Jo-
sephte avait Pinstinct du mal, et elle surprit peu 4
peu tous les secrets que Famour maternel aurait
voulu taire. )

Elle apprit & composer des poisons comme son
aieul Exili, et & faire des sortiléges comme la La
Voisin, sa grand’'meére. '

Elle se fit raconter plus d’une fois 1a mort de cette
sorciére, et il lui semblait alors qu’elle sentait les
morsures des flammes qui montaient du bicher
vengeur, et elle se sentait prise de rage contre Ia
société qu’elle ascusait d’injustice. -

Sortie d’une pareille source, en possession de si
‘terribles secrets, Marie Josephte Corriveau ne pou-
vait guére ressembler aux naives paysannes de son
village. ) :

VIIL.

Les années suivirent les anneées, la jeunesse s’en-
vola, et la petite fille d’Exili demeura seule et soli-
taire'd son foyer déja redouté. Elle se consumait
dans I'ennui.

Alors, il circula dans la paroisse une rumeur
étrange : il y avait un trésor quelque part et la
Corriveau savait ou le trouver. Elle seule le savait.
C’était elle, la rusée commere, qui avait lancé cette
menteuse rumeur. Le truc réussit.

Un habitant un peu simple et fort cupide, Louis-
Dodier, crut faire preuve deflair et de tact en épou-
sant la femme qui possédait un tel secret.
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Le mariage fut peut-étre béni, mais il demeura -
stérile. Nul ange ne vint tendre ses petits bras comme
pour exciter la tendresse maternelle, et amollir la
dureté de ce ceur. La femme Dodier maudit sa sté-
rilité, et livra son dme & toutes les passions mau-
vaises. Mais elle fut aussi adroite que méchante, et
sut longtemps déjouer les soupgons. Elle faisait une
aumoéne par ostentation et les bonnes gens l'attri-
buaient a la charité; elle disait la bonne aventure
aux jeunes filles, et les jeunes filles la trouvaient
aimable ; elle avait des paroles. vides comme des
hulles d’air, mais parées des plus vives couleurs de
Pamitié. -

Elle était haie et redoutée de ses voisins.
Néanmoins, bien qu’on fit le signe de la croix sur -
la chaise ou elle s’asseyait, on lui souhaitait la bien-
venue quand elle entrait, et le bonsoir quand elle
sortait. Elle allait chez le riche et chez le pauvre;
elle faisait des dupes partout, et partout, au lieu de
la maudire, on lui donnait de I’argent ou des re-
merciements. .

AN
VIIL

Elle se croyait au-dessus de tous les gens qui l'en-
touraient, 4 cause des horribles secrets de famille
qu'elle savait, et elle se disait avec une superbe
étrange, qu’ils ne vivaient tous que par sa permission.
Elle pouvait les anéantir en un clin d'eil. Il y avait
quelque chose de sublime dans’ceite satanique
vanité.

Pour elle, Pamour ne fut qu'un moyen d’arriver
4 ses fins cupides. Elle ne le ressentit jamais et ne
s’occupa jamais de Pinspirer, excepté par intérét.
Tous les sentiments nobles s’étaient éteints dans son
‘ime comme la flamme d’une lampe on il n’y a plus
d’huile. Seules au fond de son clgeuz_grouillaient.
P'avarice sordide avec la haine de la société.

Sa méere, Marie Exili, sur le point d’expirer, 'avait
appelée auprés d’elle pour lui commander de ne
point se livrer 4 la pratique des sciences occultes,
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mais de s'attacher a son.mari, et de vivre comme
une ‘honnéte femme, afin de ne pas mourie de la
mort désespérée de ses aieuls. '

Marie Josephte écouta patiemment sa mére, mais
agit & sa guise. Le sang d’Antonio Exili et de la La
Voisin qui coulait dans ses veines ne pouvait se
calmer a la voix tardive de cette moribonde. Puis,
elle voulait se venger de quelques ennemis. La so-
ciété de son mari 'ennuyait,.elle ne trouva plus
assez d’émotions dans la pratique de la magie et de
Phoroscope et elle se souvint qu’elle était née sor-
ciere et empoisonneuse. . ,

Telle était la femme qu'Angélique Des Meloises
appelait 4 son secours, & I'heure de sombres per-
plexités o1 elle se trouvait.

1X.

i
Angélique n’était pas encore sans éprouver des
craintes et des remords. Sa conscience se réveillait

toujours, et c’est en vain qu’elle s'efforcait de l'é--

touffer. :

Elle avait, la malheureuse fille, caressé le crime
dans sa pensée, mais jamais encore elle ne l'avait
touché de sa main vierge. Elle s’aveuglait sur I'é-
normité du forfait gu’elle préparait, et se faisait
aceroire qu’elle serait moins conpable §'il était ac-
compli par une autre main que la sienne. Elle pre-
nait Dieu a témoin qu’elle ne voulait pas persévérer
dans le mal... Elle commettrait cetie faute, mais
rien que celle-la, jamais d’autres! Sa rivale dis-
parue, elle vivrait saintement et ferait pémitence.
Elle n’aurait plus de tentations. Elle se purifierait
par son mariage avec Bigot... Sa position de grande
dame dans la colonie !... Son ascension au ciel dela
cour de Versailles !...

Beaumanoir et ses souvenirs odieux disparal-

traient dans la distance et la nuit du temps.
Hélas ! c’est toujours ainsi que 'esprit malin s’ef-

~ force de nous abuser! Une faute, c’est peu de chose,

un pas & coté de la voie droile, ce n’est pas aller
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loin. Il y a encore du mérite & g’arréter 13 ; entrad-
nement est si vif, la Providence, réellement,nous
devra récompenser de notre bonne volonté !...

X.

Fanchon Dodier partit de bonne heure pour aller
trouver la Corriveau, comme le voulait mademoi-
selle Des Meloises. Elle ne traversa pas le fleuve
pour suivre ensuite la route trop fréquentée de Lévis
4 Saint Valier, mais elle se rendit an quai de la Fri-
ponne ou l'attendait un canot avec deux indiens.

Elle évitait ainsi des renconfres qui pouvaient
devenir un sujet d’embarras. 1l fallait tout prévoir,
et Angélique n’avait rien oublié. :

Elle n’avait pas oublié, non plus, que si la Corri-
veau la servait pour de largent, pour de l’argent
elle pouvait aussi la trahir. %1 était donc sage de la
rendre solidaire.

Sur la gréve de Stadacona, cemme on appelle
encore la batture de la riviére St. Charles, il y avait
toujours un certain nombre d’indiens demi-civilisés,
mals profondément corrompus. C’étaient des ca-
notiers, et jamais, sur la mer ou les riviéres, nul
homme ne sut conduire un canot et manier une

agaie comme eux. Siles passagers étaient nom-
reux et larecette bonne, ils fumaient, jouaient aux
dés et buvaient joyeusement; si la fortune se mon-
irait revéche, ils s'enveloppaient dans leur couverte
de laine blanche pour dormir paresseusement.

Ils exercaient leur métier honnétement, toutefois,

et se sentaient fiers de la confiance que I'on mettait

en leur parole.

Fanchon les connaissait un peu. Elle s'embarqua
sans crainte et s’assit sur la peau d’ours, tendue
comme un tapis, au fond du canot d'écorce.

Les indiens Poussérent au large. Mornes, silen-
cieux, suivant leur habitude, ils répondaient a peine
aux éternelles questions de lajeune messagere qu'ils
avaient ordre de conduire a St. Valier. La mer com-’
mencait & baisser et leur canot glissait comme une
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feuille sur le courant rapide. Ils se mirent bientdta
chanter en langue sauvage, et d’une veix 8ourde,
un refrain monotone et cadencé, et en chantant, ils
plongeaient leurs pagaies dans les vagues du fleuve
et la lumiére du soleil tour & tour. Ils disaient :

Ah! ah! Tenaouich tenaga !
Tenaouich tenaga, ouich ka !

Fanchon pensa : :

—C’est & ‘mon sujet gu’ils chantent, bien siur.
Mais je m’occupe bien de cela! Il n’y a pas de chré-
tiens qui parlent un pareil jargon! Cest assez pour
faire somber le canot... Puisqu'ils he veulent pas
causer avec moi, je vais réciter des pater et des ave,
je vais me recommander & la bonne sainte Anne

pour, qu'elle m’obtienne la grice de faire un bon.

voyage... -
Et elle commenga une série de priéres toujours
interrompues par de nouvelles distractions.
Teujours ramant, toujours chantant, les deux sau-
vages passérent les vertes collines de la rive sud et
les bords de I'ile d’Orléans &Gronnée de fordts et
baignée de lumiére, et bien avant midi, ils vinrent
g'arréter au fond de 'anse de St. Valier. *
Fanchon sauta sur la greve. Elle se mouilla un
pied en sautant ainsi, et cela lui fit perdre un peusa
bonne humeur. Ses conducteurs ne 1'avaient pas
aidée. Dans l'opinion des Indiens, c'est la femme
qui doit aider 'homme, et elle n’a besoin de per-
sonne. . . ’
Lagalanterie des Frangais envers les femmes leur
a toujours paru une chese absurde; incompréhen-
sible, et rien jamais n’a pu modifier leur maniere
de voir & ce sujet.

XI.

—Ce n’est pas que je tienne & toucher ces mains
de sauvages, murmura Fanchon, mais ils auraient
dtt quand méme se montrer mieux élevés! Voyez
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donc ! continua-t-elle, en relevant le bord de sa robe

pour montrer un pied gentilment fait, mais trempé
jusqlu’a la cheville, voyez donc ! Ils devraient savoir
quil y a de la différence entre leurs squaws bou-
canées et une fille de la ville. Si elles ne valent pas la
peine qu'on se dérange pour elles, nous, c’est diffé-
rent ! Mais ces sauvages ne sont bons qu’a tuer des
chrétiens ou & se faire tuer. J’aimerais autant faire
la révérence & un ours qu’a un indien.

Les sauvages laisserent tomber sur son pied hu-
mide un regard profondément indifférent, prirent
leur pipe, s'assirent surle bord du canot et se mirent
a fumer en silence. '

—Vous pouvez vous en retourner, leur dit Fan-
chon, séchement. Je reste ici; je ne remonte pas
avec vous autres. Je prie le bon Dieu qu'il vous
blanchisse ! C’est toujours bien comme rien d’at-
tendre quelque chose de bon d’un sauvage.

—Marie-tol avec moi, sois ma squaw, Ania, ré-

ligua I'un des canotiers en riant finement, le bon
%ieu blanchira nos pappooses (enfants) et leur don-
nera les belles manieres des visages péles.

—Ouais! je ne t’épouserais pas pour tout l'or du
roi! Comment ! prendre un sauvage pour porter les
fardeaux comme Fifine Pérotte ! jaimerals mieux
mourir ! je te trouve bien hardi, Paul La Crosse, de
me parler de mariage. Retournea la ville. Je n’ose-
rais plus remettre les pieds dans ton canot. Il fallait
du courage pour y venir d’abord ; mais c’est made-
moiselle qui_vous a choisis, ce n’est pas moi. Je ne
vois gas pourquoi, lorsque les fréeres Belleau, les
plus beaux gargons de Québec, étaient 13, 3 fliner
sur la batture avec leur embarcation.

XII.

—Ania est 1a niéce de la vieille femme a la méde-
cine, qui reste & Saint Valier, dans le wigwam de
pierre. Elle va la voir, hein ? demanda l'autre indien
avec un brin de curiosité.

—Oui, je m’en vais voir ma tante Dodier: pour-

’
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quei paé? Il y a des pots remplis d’or dans sa cave, le
enterrés... Je puis bien te dire cela, Pierre Ceinture. fc
—Des pots pleins d'or! oh! oui! Ania va en de- h

mander a la Corriveau, de l'or, hein? fit Paul La
Crosse...

—La Corriveau a de la médecine et tout ; apportes-
en, hein ? ajouta Pierre Ceinture.

—Je ne vais chercher ni or, ni médecine, je vais
voir ma tante; si cela te regarde, Pierre Celnture,
je ne vois pas trop quelle chose au monde ne te re-
garde pas, riposta Fanchon, un peu aigrement.

~—Mademoiselle Des Meloises donne de 'argent
Ania pour aller 4 8t. Valier, mais pas pour revenir,
hein ? demanda Paul La Crosse.

—Meéle-toi de tes affaires, Paul, et je m’occuperai:
des miennes. Mademoiselle Des Meloises vous paie
pour me conduire 4 St. Valier et non pour me dé-
biter des impertinences. (’est assez. Voici votre
argent; maintenant, vous pouvez retourner a larue
du “Sault-au-Matelot et vous saofiler comme il faut,
si le ceur vousen dit. - — .. _

—Ca, c’est bon ! dit Pun des sauvages.” J'aime-d
me saofhler, et cette nuit on beira! Tu aimerais i
me voir, hein? Ce serait mieux que d’aller voir la
Corriveau... Les habitants disent qu’elle parle au
diable, la Corriveau, et qu’elle envoie des maladies
sur les wigwams des hommes des bois. 1ls disent,
les habitants, qu’elle est capable de tuer les blancs
rien qu’a les regarder. Les Indiens ne sont pas si
aisés a tuer que cela, eux! C'est 'eau de feu qui les
tue, I'eau de feu, le tomahak ou le fusil...

—C’est encore bon qu’il se trouve quelque chose
pour vous détruire, race “mal élevée! riposta Fan-
chon. Regardez donc mes bas!... Ah!si je raconte
a la Corriveau ce que tu dis d’elle, Pierre Ceinture,
il y aura de la peine dans ta cabane.

—Ne fais pas cela, Ania, hein ! supplia le sauvage
en faisant le signe de la croix. Si tu le contes, vois-
tu, la Corriveau fera une figure de cire qu'elle
appellera Pierre Ceinture, et elle la mettra devant

!
{
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le feu pour la faire fondre; et 4 mesure qu’elle-
fondra, moi, vois tu, je dépérirai. Ne fais pas cela,
hein }

Pierre Ceinture croyait sincérement & cette folle
superstition qu’il avaitrecueillie chez les habitants.

—C’est bon! laissez-moi; retournez a la ville et
dites 4 mademaiselle Des Meloises que je me suis
rendue heureusement.

Les deux Indiens ressentirent une certaine in-
quiétude. L’air de Fanchon ne les rassurait point ;
au contraire. Ils songeaient & la Corriveau dont le

ouvoir surnaturel pouvait les atteindre sous les

gois les plus épais, et dans les retraites les plus
éloignées. Ils firent un salut a la jeune fille, puis - P
sans parler, ils poussérent leur canot dans le fleuve
et remontérent vers la ville.

D e nn s ot AP

X111,

Fanchon Dodier se trouvait du pied d'une colline
en pente trés douce, ou soufflait une brise fraiche, 1
ou s’étendaient des prairies et des champs de blé. ¥
__Une longue file de maisons blanches, traversant la _
‘cainpagne,.se découpaient sur le fond vert des prés !
et tout & coup, au Toin, devenaient plus drues, comme i
pour former un petit village autour-de 1'église pa-- :
roissiale. L’église s'élevait a I'intersection de deax—- - !
ou trois chemins. L’un de ces chemins, assez-étroit o
et couvert de gazon usé par les voitures, conduisait :
a la maison de pierre de la Corriveau, dont la che-
minée apparaissait au moment ol I'on perdait de
vue le clocher. Le grand chemin, avec des maisons
échelonnées de chaque c6té se prolongeait loin, en ‘
se rétrécissant toujours jusqu’a ce qu’il parut comme J’

un fil blanc dans la forét sombre. .

La maison de la Corriveau était bitie dans un
trou ; on ne la voyait pas de I'église, et c'est & peine g
si le son de la cloche bénite ondulait jusque 1. Elle ‘
était incommode et sombre, avec ses étroites fe-
nétres et sa porte inhospitaliere. Elle s’appuyait a
la forét. Un ruisseau tapageur se repliait’ comme
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un serpent pour ’enlacer. Devant la porte, un petit
clos 'de verdure en désordre, mal cultivé 5 des
lantes aromatiques avec des mauvaises herbes: de
a barbane, du fenouil odorant, des chardons, du
stramonium infect. Tout cela, entolur&d'un petit
mur de cailloux entassés au hasard et gins mortier.
Au milieu de ce clos s"élevait un arbre et sous cet
arbre, dans un vieux fauteuil, une vieille femme
morose et songeuse. (’était Marie Josephte Dodier
surnomimée la Corriveaw.

La Corriveau était grande, droite, basanée. Elle
avait les cheveux et les yeux exirémement noirs.
Ses traits n’étaient pas repoussants; elle avait été
belle un jour; ses regards n’avaient rien de désa-
gréable, au repos, quand ils n’étaient point chargés
de haine. Ses levres minces et cruelles ne riaient
Jjamais) exceplté & I'aspect du gain.

XIv.

Lorsque Fanchon arriva dans le petit enclos, la
Corriveau portail une robe d’étoffe brune, découpée
avec un gotit remarquable. Elle tenait de sa mére
ce reste d’amour de la toilette et de la propreté. Des
souliers assez petits la chaussaient presque coquet
tement; comme une dame, disaient les habitants.
Elle ne trainait jamais de sabots et n’allait jamais
nu pieds comme la plupart des autres femmes. Elle
étail fiere de ses pieds et se disait avec amertume et
regret qu’ils auraient pu faire sa fortune, ailleurs
qu'a St. Valier. R

Elle était 13, la téie basse et songeuse, ne s'aper-
cevant pas de la présence de sa niéce, qui la regar-
dait et n’osait parler. Elle avait un air dur, redou-
table. Ses doigts, pendant qu’elle songeait ainsi,

"~ obéissaient & des mouvements vifs, nerveux, comme

si elle eut-joué ala mora avec quelque mauvais
génie. Exili, son ajeul;-faisait aussi cet involontaire
mouvement des doigts, et les gens disaient qu'ils

jouaient & la mora avec le diable son fidéle com- -

pagnon.

er
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Elle marmottait quelque chose. Elle aimait 4 ou-
trager son sexe et c’était unrefrain d’une sale chan-
son de Jean Le Meung qu'elle fredonnait alors.

XV.

—Ce n'est pas joli, tante, de dire cela, exclama
Fanchon en se précipitant pour embrasser la vieille,
ce n’est pas joli cela, et ce n’est pas vrai...

La Corriveau fit un bond a la vue de sa niéce.

—Si ce n'est pas joli, ¢’est vrai, affirma-t-elle. 1l
'y a rien de bon i direde notre sexe, et les hommes
qui le vantent sont des fous. Mais, continua-t-elle,
en la regardant avec des yeux percants comme des
vrilles, quel vent mauvais ou quelle diabolique
affaire 'ameénent aujourd’hui -4 Saint Valier, Fan-
chon ?

—Ni vent mauvais, ni diabolique affaire, tante!
je viens de la part de ma mailresse pour vous de-
mander de monter & Québec. Elle veut vous con-
sulter au sujet de certaines choses et elle se ronge
les ongles d’impatienice en vous attendant.

—Et comment se nomme cette personne qui ose
ainsi, sans plus de géne, donner des ordres & la
Corriveau ?

—Ne vous fichez pas, tante, c’est moi qui l'ai
conseillée de vous mander pres d’elle, et je me suis
offerte pour venir au devant de vous. Ma maitresse
est une grande dame qui s’attend bien de monter
encore; c’est mademoiselle Angélique Des Meloises.

—Mademoiselle Angélique Des Meloises! On la
connait!... Une grande dame, en effet... qui finira
par descendre assez bas! Une mijaurée aussi vaine
que belle qui voudrait épouser tous les hommes de
la Nouvelle-France et tuer toutes les femmes qui se
trouvent sur son chemin. Au nom du sabbat, que
peut-elle vouloir de la Corriveau ! :

—Elle n'a pas dit un mot contre vous, tante, et je
vous prie de ne pas la traiter de cette fagon; vous
me faites peur et je n’gserai pas m’acquitter de mon
message. Mademoiselle Des Meloises m’a chargée
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de vous donner cetle piéce d’or, comme garantie de
Pimportance de ma mission et de son sincére désir
de vous voir. :
Fanchon défit un neud dans le coin de son mou-
choir et tira un beaun louis d’or qu’elle glissa dans
la main de sa tante. La Corriveau saisit de ses
doigts crochus comme un pied de harpie, le précieux
métal et le fit miroiter avec délice. )
—1I1 y a trop longtemps, dit-elle, que je n’ai vu
areille piéce d’or pour ne pas la tenir comme it
aut !
Et elle cracha dessus pour la chance.

XVI.

Fanchon, toute rassurée, lui dit alors quwil y en
avait bien d’'autres louis d’or comme celui-la, dans
la maison d’ou elle venait.

—Mademoiselle ﬁourrait en remplir votre tablier,
tous les. jours, si elle le voulait, ajouta-t-elle... Elle
va se marier avec I'Intendant.

—Se marier avec 'Intendant! exclama la Corri-
veau, vraiment!... C'est peut-8tre pour cela qu’elle
veut me voir tout de suite... Je comprends... Se
marier avec I'Intendant!... Si l'affaire réussit la
Corriveau aura de l'or... beaucoup d’or !... -

—Peut-8tre que c’est cela, en effet, tante ; je le vou-
drais bien. Aujourd’hui cependant elle désire vous
consulter pour autre chose. Elle a perdu ses bijoux
au bal et elle désire que vous)’aidiez i les retrouver.

—Elle a perdu ses bijoux, dis-tu? Est-ce qu'elle
t'a recommandé de me dire cela, qu’elle a perdu ses
bijoux? :

—Qui, ma tante, c’est ce qu’elle m’a chargée de
vous dire.
La Corriveau devina qu'un autre motif se cachait
derriére celui-ci.
—Une histoire bien vraisemblable! murmura la
Corriveau. Croire qu'une femme aussi riche va
g‘rendre la peine de m’envoyer chercher & Saint
alier, pour que je l'aide a retrouver .quelques
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bijoux ! N'importe, laissons faire. Fanchon, je vais
alfer a la ville avec toi. Je ne refuse pas une si
honne offre. Il y a de 'or pour toutes les femmes.
J’en ai toujours eu meoi. Tu en auras aussi toi, A ton
tour, si tu sais ouvrir les mains 4 propos.

—~Ce serait le temps, maintenant, ma tante ; mais
comment voulez-vous? des pauvres filles en service
n’ont pas beaucoup d’avantages. Nous sommes heu-
reuses encore d’accepter la main... méme quand
elle est vide. Les hommes sont si rares aujourd’hui,
a cause de la guerre, qu’ils pourraient avoir autant
de femmes qu’ils ont de doigts si cela était permis.
J'ai entendu dire 4 la mere Tremblay,—et je crois
qu'elle avait raison— que I’Eglise ne considérait pas
la moitié assez notre position.

—La mere Tremblay! la charmante Joséphine
du lac Beauport, cette vaurienne qui aurait voulu se
faire sorciere et n’en fut pas capable! s’écria la Cor-
riveau. Satan n’en voudrait pas, ajouta-t-elle, avec
un air de mépris profond. -

Est-elle encore ménagere ct chambriere 4 Beau-
manoir? demanda-t-elle. i

Fanchon était assez honnéle pour ne pas aimer
ce langage injurieux.

—Ne parlez pas ainsi, tante, observa-telle, la
mere Tremblay n’est pas méchante. Bien que je
laie quittée pour aller servir mademoiselle Des
Meloises. je n’ai rien de mal a dire contre elle.

XVIL

Pourquoi as-tu laissé Beaumanoir? demanda la
Corriveau.

Fanchon réfléchit un moment, et elle crut qu’il
valait mieux ne pas dire tout ce qu'elle savait. La
Corriveau en apprendrait assez long d’Angéligue.
Dans tous les cas, mademoiselle Des Meloises dirait
ce qu'elle voudrait.

—Pour dire la vérité, ma tante, répondit-elle, je
n'aimais pas dame Tremblay, jaimais mieux de-
meurer dans la compagnie de mademoiselle Angé-
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lique. Mademoiselle Angélique est une beautd, vous
savez, et les toilettes qu'elle porte sont encore plus
belles que celles deslivres de modes de Paris. Je les
vois ces livres, ils sont toujours sur sa table. Puis

* elle me permet de copier des patrons et de porter les

robes qu'elle ne met plus; des robes plus beiles
encore que les robes neuves des autres dames.

La Corrivean donna quelques petits coups de téte
en signe d’approbation.

—Elle est assez libérale, fit-elle, elle donne ce qui
ne lui colite rien et prend tout ce qu’elle peut avoir.
Tiens, Fanchon, elle est comme les autres! Toutes
les femmes seraient bonnes, parfaites, s'il n’y avait
dans le monde ni hommes, ni argent, ni toilette !

-—Vous parlez trop mal, s'écria Fanchon, irritée.
je ne vous écouterai plus... jentre voir mon vieil
oncle Podier. 11 me regarde par la fendtre depnis
dix minutes et n’ose pas venir me parler. Vous étes
un peu“trop dure pour le pauvre vieux, tante...
Pourquoi donc l'avez-vous épousé si vous ne pouvez
pas l'aimer un peu?

—Pourquoi ™pafce que je voulais avoir un mari,
et qu'il voulait avoir mon argent... Voila! Le marché
a été conclu de part 8¢ d’autre franchement...

Et la vieille se mit & rire!a rire! Et il y avait
que_l(}ue chose d’horrible, d’infernal dans sa joie.

e croyais qu'on se marhajt pour étre heureux,
reprit Fanchon. N

—Heureux ! quelle sottise ! C’est.Je diable qui fait
les mariages pour augmenter le nombxe des pécheurs
et nourrir le feu de enfer. - . .

—Ma mattresse dit qu’il n'y a rien cbng?x\ne ule
union bien assortie pour assurer ie bonheurjet jele
crois aussi. je ne manquerai pas la premiére occasion,
tante, je vous l'assure.

—Tu es folle, Fanchon! Ta maitresse mérite dex

porter I'anneau de Cléopitre et d’étre la mére d’une
race de sorciers et d’arlequins... Pourgnoi m’a-t-elle
envoyé chercher? dis, sérieusement.

Fanchon se signa en disant:
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—Dieu la préserve, tante ; elle ne mérite pascela!

La Corriveau cracha cynique.nent & ce nom sacré.

—Mais que veux-tu que J’y fasse? répondit-elle,
c'est en elle, cela, Fanchon, cest en nous tous! Si
elle n'est pas méchante aujourdhui. elle le sera
demain. Mais/ tiens, entre; va voir ton imbécile
d’oncle ; je vzis faire mes préparatifs de voyage.
Nous partirons immédiatement. Des affaires comme
celles d’Angéligue Des Meloises ne se retardent
point. f

FIN DU PREMIER VOLUME.




